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Performance vincenti & affidabilita senza pari. WR Technology rappresenta
I'avanguardia nella produzione di canne di qualita superiore per I'agonismo
e per il pescatore. E I'evoluzione del processo produttivo, basata su tre nuovi
concetti fondamentali.

Winning performance & unmatched reliability. WR Technology represents
the forefront in the production of premium-quality rods for competition and
demanding anglers. It is the evolution of the manufacturing process, based
on three key concepts.

WATER

WATER RESIN & la resina intorno alla quale si sviluppa il concetto
di WR Technology. Questa componente & contraddistinta da
FLUIDITA" simile all’ACQUA, da cid il nome WATER RESIN,
che permette di penetrare nelle frame del carbonio per dare
compattezza e robustezza alla sezione eliminando le bolle
d‘aria che costituiscono punti di debolezza.

WATER RESIN is the resin af the core of WR Technology.
Characterized by water-like fluidity (hence the name WATER
RESIN) it penetrates deeply into the carbon fabric, increasing
compactness and strength while eliminating air bubbles that
create structural weak points.

Performances gagnantes & fiabilité inégalée. WR Technology représente
I'avant-garde dans la fabrication de cannes haut de gamme destinées a
la compétition et aux pécheurs exigeants. Elle repose sur trois concepts

fondamentaux.

Rendimiento ganador y fiabilidad sin comparacion. WR Technology
representa la vanguardia en la fabricacion de caiias de alta gama
para competicion y pescadores exigentes. Se basa en tres conceptos

fundamentales.

CARBON FABRIC

CARBON FABRIC STRUCTURE & la disposizione delle fibre
di carbonio studiata per favorire ancor pib la penetrazione
della Water Resin implementando lo qualita del processo di
assemblaggio.

CARBON FABRIC STRUCTURE is a specifically engineered
carbon fiber loyout designed to enhance Water Resin
penetfration, further improving assembly quality and
structural consistency.

CUSTOM OVEN

CUSTOM OVEN PROCESS & il processo di cottura studiato
in relazione alle coratteristiche dei materiali e delle resine
impiegate. | tempi e le modalita di cottura della sezione
vengono oftimizzati in relazione alle spedificit delle varie
sezioni delle canne su cui il metodo WR & impiegato.

CUSTOM OVEN PROCESS is a curing process specifically
calibrated according to the materials and resins used.
Baking times and curing cycles are optimized depending on
the specific characteristics of each rod section where WR
Technology is applied.
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Power Double Tape C ARBON,

U.L.A.F. PRO FORCE & un particolare processo di stratificazione che
crea una sottilissima membrana (o lamina) di carbonio composta
da fibre orientate in tre direzioni. Lo speciale orienfamento e
I'esclusiva resina Filler Inside ad alta densita, gia impiegata
per impregnazione del carbonio U.LAF. donano una elasticitd
superiore, riducendo il peso che fino ad oggi era necessario per
aumentare lo capacitd di assorbire urti.

Colmic Joint Line & un sistema di riferimento che permette di
allineare le sezioni sull'usse di maggiore rigiditd, aumentandola
dino al 12%. Questo sistema & di particolare importanza sulle RBS
dove la rigidita & di primaria importanza.

Alla base di tutte le sezioni sono state applicate delle lamine in
fitanio per qumentarne la resistenza in compressione. Titanium
Joint rende ogni sezione pid robusta senza aggiungere pesi in

€CCesso.

SST & un particolare trattamento superficiale del carbonio che
rende le sezioni della canna porose, riducendo I'attrito per una
maggiore scorrevolezza durante la pescata.

CARBON

ULAF

ULTRALIGHT AEROSPACE FIBERS

U.LAF. PRO FORCE is a special lamination process that creates
an ultra-thin carbon membrane composed of fibers oriented in
three directions. The specific fiber orientation, combined with
the exclusive high-density Filler Inside resin — already used in
U.LAF. carbon impregnation — provides superior elasticity while
reducing the additional weight traditionally required to improve
shock absorption.

TECH TUBE CARBON & un materiale dalle prestazioni straordinarie,
caratterizzato da uno spessore estremamente ridotto che richiede
tecniche di lavorazione avanzate su mandrini in acciaio. Il risultato
& una canna significativamente pit leggera, pib rigida e pid
resistente alle rotture. Il peso delle sezioni pud essere ridotto fino
al 15%, la rigidita incrementata dal 5% al 10% e l'affidabilita
complessiva migliorata del 10%. Una soluzione tecnologica che
unisce precisione, resistenza e prestazioni superiori.

Colmic Joint Line is a reference alignment system that allows
rod sections to be positioned along their stiffest axis, increasing
rigidity by up to 12%. This system is particularly important on RBS
poles, where stiffness is essential.

Titanium plates are applied ot the base of each section to
increase compression strength. Titanium Joint enhances structural
robustness without adding unnecessary weight.

REINFORCED AREA. Si trova su tutte le seconde sezioni che
supportano i filler tip e su tutte le 3° sezioni match. La Reinforced
Area serve per creare un foro, senza danneggiare la sezione, dove
si pud applicare lo stripper.

HI-TECH

MW SUPER SLIOING TOUCH

SSTis a specific carbon surface treatment that makes rod sections
micro-porous, reducing friction and improving smoothness during
fishing action.

X WRAPPING & una tecnologia di rinforzo a doppia spirale
incrociata in carbonio ad alta qualita, progettata per aumentare
la resistenza strutturale delle sezioni e migliorare il controllo in
flessione. Lintreccio delle fibre, orientato su assi contrapposti,
garantisce  una  distribuzione ottimale delle  sollecitazioni,
assicurando maggiore affidabilita, stabilita e durata anche sotto
carichi elevati.

TECH TUBE CARBON is a high-performance material characterized
by extremely reduced wall thickness, requiring advanced machining
techniques on steel mandrels. The result is a significantly lighter,
stiffer and more break-resistant rod. Section weight can be
reduced by up to 15%, Stiffess increased by 5% to 10%, Overall
reliability improved by 10%. A technological solution combining
precision, durability and superior performance.

TITANIUM
REINFORCE

REINFORCED AREA. Present on all second sections supporting filler
tips and on all third match sections. The Reinforced Area allows
the creation of a hole without damaging the section, enabling the
installation of the stripper.

X WRAPPING is o high-quality double cross-spiral carbon
reinforcement technology designed to increase structural resistance
and improve flex control. The opposing-axis fiber orientation
ensures optimal stress distribution, providing greater reliability,
stability and durability even under heavy loads.



ZETA CARP
NUCLEAR $21/$51
ASTRA 5000
ASTRA 1000

SUPERIOR
STRATUS
FORMULA

MINI EXTENSION SAN SIRO

ZETA
EPIK

CCXMO19 M/EXT SAN SIRO NEW EVOLUTION
(CXM020 M/EXT SAN SIRO K SERIES
CCXMOT9A M/EXT SAN SIRO SUPERIOR
CCXMO19B M/EXT SAN SIRO STRATUS/ZETA
MINI EXTENSION
CCXMO21 M/EXT, SUPERIOR: 7-6° MATCH / 6-5° CARPA J/
CCXM022 M/EXT. SUPERIOR: 5-4° MATCH / 4-3° CARPA J
(CXM023 M/EXT. TETA: 7-6° MATCH / 6-5° CARPA
CCXMO03A M/EXT, SERIES 02 13,00M: 7-6° MATCH / 6-5° CARPA Ay
(CXM003B M/EXT. SERIES 02 1150MT: 6-5° MATCH / 5-4° CARPA
(CXM006 M/EXT. SERIES 01 13,00MT: 7° §& 6°
(CXM008 M/EXT. SERIES 01 T1,50MT: 7-6° MATCH / 6-5° CARPA
CCXM009 M/EXT. SERIES 2/03/02/01: 5-4° MATCH & 4-3 ° CARPA
CCXMOT1 M/EXT. SERIES A02 13,00MT: 6° & 5°
CCXMO12 M/EXT. SERIES A02 13,00MT: 4° & 3°
CCXMO14 M/EXT. SERIES A0 11, 50MT: 5° & 4°
CCXMO24 M/EXT, ETA & SUPERIOR: 9° PER 11,50MT
(CXMO25 M/EXT, NUCLEAR S51/521:7° / 6°
CCXMO26 M/BEXT, NUCLEAR S51/521: 5° / 4°

GONMPATIBILITY TAB

FIRE CARP

SUPERIOR FUTURA K1000 / FUTURA K2000
OVER SPEED K-200

ZHTA / ZHA CARP OVER SPEED K-400

FORMULA / STRATUS OVER SPEED K-800

ASTRA 1000 / ASTRA 5000 OVER SPEED K-100

NUCLEARE $51 / NUCLEARE $21 / NUCLEARE SIXSTEEN ATOMICA / CARP MANIAC / COSMICA K-40 / CREED CARP
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ELASTIC
EXTRA
4,00 ++ U 7 sprcimEN

3,20-350 3,80 6 Specimen

2,80-3,00 3,20-3,50

2,40-2,60 2,50-2,80

1,60-1,80 , 10-230
2,00-2,20 =974
1,40 1,80

1,00-1,20 1,20-1,50

+ SENSIBILE + POTENTE
+ SENSITIVE + POWERFUL
STR'PPA 2.0 CODE SIZE BASE OUTER @ mm BUSH INNER @ mm  PACK BARCODE RRP €
PTFE BASE OUTER @ [ sipos M pesomm | g2z0mm 1pcs JUBIIIIIN] €50

TEFLON / l/ £ | swreos L oisomm 30 1 NN enso

STRIPO7 | XL | 6850mm | 8470mm | 1pes [IILIIMNNINY € 1,90

0333127205131

e STRIPOSA | M | B650mm | 8270mm | 10pcs [N~ € 6,90
J STRIPOGA | L | 8750mm | 6370 mm |10 pcs, [WLIINUIIN €990
BUSH INNER 0 STRIPO7A | XL | 6850mm | 6470mm 10 pes | ILMLINLUNHINN €990

XCLUSIVE COLMIC
PATENTED SYSTEM
2,75mm 4,10mm

EASY STRI PPA INTERNAL ﬂ INTERNAL ﬂ CODE SIZE PACK BARCODE RRP €
M [ swpos soousam tpsJUNMIILN  eoso

STRIP09 “M" - 0410 mm €4,90
STRIPO8A “S"- @275 mm AG 10 €3,90
! s ! | BAG 10 ps 8||c|l"3|!"3"1”2| "IZ"?| |3”|6|5“9||| -

siRpoon o 4ioom wioi0g JLNIIIIT] a0

4,25mm 5,50mm
DRILL @ DRILL @




RBS PROTECTOR

RBS Protector Colmic & un accessorio realizzato in carbonio, progettato per offrire una protezione
efficace alla parte inferiore delle canne Roubaisienne, una delle zone pid soggette a usura, urti e
deformazioni durante |'vtilizzo. Pensato per i pescatori sportivi iU esigenti, questo salvacalcio contribuisce
a preservare l'integrita strutturale della canna, riducendo a zero il rischio di schiacciamento del calcio
e prolungandone la durata nel tempo. Grazie alla sua struttura robusta e alla praficita di utilizzo, RBS Protector
rappresenta una soluzione semplice ma indispensabile per mantenere l'atirezzatura sempre efficiente. La sua
funzione profettiva aiuta a salvaguardare una delle parti piv delicate della Roubaisienne, prevenendo danni
causati da pressioni, urti accidentali e sollecitazioni tipiche delle attivitd di pesca. Ideale sia per 'agonista
sia per il pescatore amatoriale, questo accessorio garantisce una protezione affidabile senza compromettere la
praticitd dell'attrezzatura, contribuendo a mantenere inalterate nel tempo le prestazioni della canna. Gli RBS
Protector sono dotati di appendici arrotondate in neoprene da ambo i lati, utili ad agevolare la fase
d'innesto e a salvaguardare la sezione da urfi in caso di battuta posteriore.

The Colmic RBS Protector is a carbon-fibre accessory designed to provide effective protection for the
lower section of the pole , one of the areas most exposed to wear, impacts and deformation during
use. Developed for demanding anglers, this butt protector helps preserve the structural integrity of the pole,
eliminating the risk of crushing the butt section and significantly extending its lifespan. Thanks fo its robust
construction and ease of use, the RBS Protector is a simple yet essential solution for keeping equipment in perfect
working condition. Its protective function helps safeguard one of the most delicate parts of the pole, preventing
damage caused by pressure, accidental impacts and the stresses associated with fishing activities. Ideal for
hoth competitors and recreational anglers, this accessory provides reliable protection without affecting practicality,
helping to maintain the rod's performance over time. RBS Protectors are fitted with rounded neoprene
inserts on both ends, making assembly easier and protecting the section from impacts during rear contact.

CCKPOO3  K-43 1300  SUPERIOR / ZETA JUMI csaso
CCKPOO4 K47 1300 OMEGA / ERA / SHPER / PLANET CARP / CARPA 2.0,/ ARON i IO eso00
CCXPOO4A  K-46 1300  VEYRON / THOR / QUASAR / EVO FIGHT JINIINM] esns0
cows s ) SO A OSSO
CCXPO06 K42 ]‘(‘,ﬂg HUNTER CARP /T CARP I
CCXPOO7  K-48 1300  SPECIMEN (S-4 / SPECIMEN (S-S JIUIIIMN exq00
MINI EXTENSION SAN SIRO Z =

Sono state ideate per la pesca nell'immediato sotto riva e sono disegnate come una normale sezione, ma di
lunghezza inferiore e ovviamente piu robuste. Queste mini estensioni sono proposte in due versioni e
possono essere ufilizzate in sostituzione di una quinta e quarta sezione EM (oppure terza e quarta
EC). Le dofi essenziali di queste componenti si riassumono in cinque punti chiave, che elenchiamo di seguito.
Protezione totale dell’elemento in cui vanno ad innestarsi quando si pesca a corta distanza.

Le San Siro sono tutte lunghe 100cm ed hanno serigrafate due ulteriori misure intermedie rispetto alla lunghezza
complessiva che andremo a raggiungere innestandolee. Questo particolare si rivela di primaria importanza nel
momento in cui vorremo avere un esatto riferimento sulla distanza e sulla profonditd di pesca, specialmente
quando lo scalino del sotto riva é piuttosto accentuato e le variazioni di fondale sono molto repentine. Infatti,
registrando sul power kit una profondita X, sara sempre possibile ritrovarla durante la gara proprio
grazie a questi riferimenti grafici. Estrema rapidita d’innesto con il resto del corpo canna nel momento in
ci vengono allamate prede di grande mole e serve allungare rapidamente tutta la roubaisienne per combattere
il pesce. Dotate di appendice arrotondata in neoprene sull'innesto maschio, utile per facilitare I'innesto e
proteggere la sezione.

Designed specifically for fishing at very short range dose to the bank, the Mini Extension San Siro sections are built
like standard pole sections but with a shorter length and increased sirength. Available in two versions, they can
replace the 4th and 5th EM sections or the 3rd and 4th EC sections. Their main advantages can be summarized
in key points. Complete protection of the section where they are fitted when fishing at short range.

The San Siro rods are all 100 ¢m long and feature two additional intermediate measurements, relative to the total
length we will achieve by splicing them together, printed on them. This detail proves to be of paramount importance
when we need an exact reference for the distance and depth of fishing, especially when the drop-off near the
bank is quite steep and changes in water depth are very sudden. In fact, by recording a depth X on the power kit,
it will always be possible to locate it again during the competition thanks to these marked references.
Extremely quick to connect with the rest of the rod when large fish are hooked and you need to extend the entire
Roubaisienne rod to fight the fish. A rounded neoprene attachment on the male connector, which helps to facilitate
the connection process and protect the integrity of the section to which they are to be connected.

CODE NAME LENGTH cm BOTTOM TOP RRP
CCXMOI9B  STRATUS/ZETA 100 b° 4° MATCH - 3° CARPA T €72,00
CCXMOTOA  SUPERIORSERIES 100 e 4° MATCH - 3° CARPA UL B
CCXMO19 NEWEVOLUTION 100 5CMATCH - 4° CARPA 3° MATCH - 2° CARPA LRI TN
(CXM020 K SERIES 100 5OMATCH - 4° CARPA 2° CARPA o IO

0333127206770




Le Mini Extension sono pratiche prolunghe profetfive realizzate in carbonio, progettate per essere utilizzate sulle
sezioni delle nostre Roubaisienne. Grazie alla loro versatilitd, rappresentano un accessorio estremamente utile sia
per la protezione dell'attrezzatura sia per ottimizzarne |'utilizzo durante le diverse tecniche di pesca. Queste mini
estensioni svolgono un'importante funzione preventiva. La loro struttura & infatti studiata per proteggere le
sezioni della canna dal rischio di schiacciamento, uno dei problemi pit comuni causati da utilizzo intensivo,
pressioni e sollecitazioni durante I'azione di pesca. La caratteristica di reversibilita di ogni Mini Extension permette
di applicarle facilmente su diverse sezioni della Roubaisienne, offrendo una protezione mirata nei punti interessati
a seconda della distanza di pesca. Questo contribuisce o preservare nel tempo I'integrita delle sezioni,
mantenendo elevate le prestazioni della canna e garantendo una maggiore durata dell’attrezzatura.
Le Mini Extension sono dotate di appendici arrotondate in neoprene su entrambi i lati, ufili ad agevolare
la fase d'innesto e a salvaguardare la sezione da urti in caso di battuta posteriore. Indispensabili per la pesca a
corta distanza, migliorano la praticita d'utilizzo della Roubaisienne e rappresentano un accessorio fondamentale
per chi desidera mantenere tutte le sezioni della canna in condizioni ottimali, proteggendole da deformazioni o
danni strutturali.

MINI EXTENSION

Mini Extensions are practical protective carbon extensions designed to be used on the pole’s sections. Thanks to
their versatility, they represent an extremely useful accessory both for protecting equipment and for optimizing
its use across different fishing techniques. These mini extensions perform an important preventive function.
Their structure has been specifically designed to protect pole sections from crushing, one of the most
common issues caused by intensive use, pressure and stress during fishing sessions. The reversible design of each
Mini Extension allows it to be easily fitted to different pole sections, providing targeted protection according
to the fishing distance and the section being used. This helps to preserve the integrity of the sections,
maintaining high rod performance and extending the lifespan of the equipment. Mini Extensions are
fitted with rounded neoprene inserts on hoth ends, helping to facilitate assembly while protecting the section
from impacts during rear contact. Essential for short-range fishing, they improve the usability of the pole and
are a must-have accessory for anglers who want to keep every section in perfect condition, protecting them from
deformation and structural damage.

Z _E CCXMO21  SUPERIOR 13,00m 7-6M & 6-5C 60 7°-6° sedt. Match / 6°-5° se. Carp MU €490
CCXMO22  SUPERIOR 13,00m 5-4M & 4-3C B0 5040 sed Motch / 4°-3° st Cap LRI ¢ 59,9
CCXMO23  ETA 13,00m 7-6M & 6-5C B0 7°6° sect. Motch / 6°-5° sect. Cp NI ¢ 52 0
CCXMOO3A  SERIE 02 13,00m 10 7°-6° st Match / 6°-5° sect. Corp JURBMIINY € 5590
CCXMOO3B  SERE 02 1150 10 6%6° s Math / 5°4° se. Cap NI 55,90
CCXMO06  SERIE 01 13,00m M 7°:6° sed R €79,90
CCXMO08.  SERIE 01 1 50m M0 7°:6° st Mot / 6°-5° set.Corp T e
CCXMO009  ZETA 03/02/01 70 5°-4° sedt. Match / 4°-3° sect. Carp 8||!||3|!||3||1||2|”|1||L|J|1|!3||!|| €2‘;90
CCXMOIT  SERIE A02 13,00m M5 695 sed. JUMIIUIME € 76,90
CCXMOT2  SERIE AO2 13,00 04030 s JIMIIALY € 65,00
CXMOT4  SERIE AD2 11,50 0 5o s UL < 70
CCXMO25  NUCLEAR 51/521 M 7°-6° sed. JURTRI0 ¢ 57 oo
CCXMO26  NUCLEAR S51/521 0 540 s JHIGIIIN € 4,00




MINI EXTENSION 11,50m

Le Mini Extension sono delle prolunghe protettive realizzate in carbonio, progettate per essere utilizzate sulle
nostre roubaisienne e rappresentano un accessorio estremamente utile sia per la protezione dell'attrezzatura
sia per otfimizzarne |'vtilizzo durante le diverse tecniche di pesca. La loro struttura é infatti studiata per
proteggere le sezioni della canna dal rischio di schiacciamento, uno dei problemi pit comuni causti da
utilizzo intensivo durante l'azione di pesca. Queste due mini extension in particolare, piv lunghe rispetto a
tutte le altre (e non reversibili) hanno uno scopo pib mirato, e cioé sono state ideate appositamente per
portare la roubaisienne alla misura esatta di 11.50m, inserendole nella base. Tutto questo per assecondare
principalmente le necessitd degli agonisti Belgi, i quali in molte competizioni operano a questa lunghezza massima.
Ovviamente, queste mini extension, possono essere ufilizzate da chiunque per alire necessitd. Le mini extension
sono dotate di appendici arrotondate in neoprene da ambo i lati, utili ad agevolare la fase d'innesto e a
salvaguardare la sezione da urti in caso di battuta posteriore.

Mini Extensions are profective carbon extensions designed for use with our poles and represent an exiremely useful
accessory both for equipment protection and for optimizing performance across different fishing techniques. Their
structure has been specifically developed to protect pole sections from crushing, one of the most common
issues caused by intensive use during fishing sessions. These two Mini Extensions, longer than all the others
and non-reversible, have a very specific purpose: they have been designed to bring the pole to an exact length
of 11.50 metres when fitted into the butt section. They were primarily developed to meet the needs of Belgian
competition anglers, who often fish at this maximum length during many events. Naturally, they can also be used
by any angler for other specific applications. The Mini Extensions are equipped with rounded neoprene inserts
on both ends to facilitate assembly and protect the section from accidental impacts.

CCXMO24  ZETA - SUPERIOR 11,50 B 9 ed. f reach 11,50 L €79,90
CCXMOOT  SERIE03 f0 9° sed. fo reach 13,00m UL €889

DUAL EXTENSION

La Dual Extension & una base in carbonio da 1,80 metri progettata per aumentare la lunghezza operativa
di diverse roubaisienne Colmic, rispondendo cosi anche alle esigenze degli agonisti che partecipano a competizioni
dove il regolamento non prevede limitazioni in lunghezza. Nata su richiesta del panorama agonistico
europeo, questa extension consente di superare la tradizionale misura dei 13 metri, offrendo un vantaggio
strategico nelle situazioni in cui una maggiore distanza di pesca pud fare lo differenza. Grazie al carbonio
utilizzato, mantiene un perfetto equilibrio tra rigidita e affidabilita, integrandosi perfettamente con la
struttura originale della canna. Compatibile con le basi a 13.00m delle serie Fire Carp, Formula, Stratus
e con numerosi modelli precedenti che condividono lo stesso disegno costruttivo, lu Dual Extension
rappresenta una soluzione versatile non solo per le competizioni estere, ma anche per gare libere, allenamenti
e sessioni di pesca ricreativa in ltalia. La Dual Extension consente inoltre di allungare roubaisienne da
11.50m come Overspeed 200/400/800 e Futura 1000/2000, inserendosi nella loro base.

CODE LENGTH cm TUBE

CCX100A | 180 v |

COMPATIBILITY 11.50m
OVER SPEED K200/K400/K800 - FUTURA |

STRATUS - FORMULA - EPIK - FIRECARP - FUTURA - OVER SPEED K800

The Dual Extension is a 1.80-metre carbon exiension designed to increase the length of several Colmic poles,
meeting the needs of competitors when regulations do not impose any restrictions on length. Developed in
response fo requests from the European competition scene, this extension allows anglers to exceed the traditional
13-metre limit, providing a strategic advantage whenever greater fishing distance can make the difference.
Thanks to the high-quality carbon construction, it maintains an excellent balance between rigidity and
reliability while integrating perfectly with the original pole structure. Compatible with the 13.00m base
Fire Carp, Formula, Stratus as well as many previous models sharing the same construction design,
the Dual Extension is a versatile solution not only for international competitions but also for open matches,
training sessions and recreational fishing. The Dual Extension also allows 11.50-metre pole, such as the
Overspeed 200/400/800 and Futura 1000/2000, to be extended by fitting into their bases.

BARCODE

T
033312"29

0151

COMPATIBILITY 13.00m RRP
‘ €124,90
8




Le “STRONG SECTIONS” sono sezioni molto robuste costruite sugli stampi delle serie SUPERIOR, ZETA,
STRATUS/EPIK Sono state ideate per essere impiegate come basi quando si pescaa 5, aboa7 pezzie
¢ la necessita di avere un attrezzo solido e robusto che consenta di pescare in tranquillit e sicurezza
salvaguardando I'integritd dei pezzi originali sia impiegando i Top Kit Maich che que(ill Carpa.

PACK (4 SECTIONS)

STRONG SECTION

The “STRONG SECTIONS” are very robust sections built on the moulds of the SUPERIOR, ZETA and
STRATUS/EPIK series. They have been designed fo be used as bases when fishing with 5, 6 or 7 pieces
and there is a need to have a solid and robust tool that allows you to fish in peace and safety while
safeguarding the integrity of the original pieces when using hoth Match and Carp Top Kits.

€C1008S PACK: SUPERIOR (4 + 5 + 6 + 7 secions) SUPERIOR L €219,90
CcI01ss PACK: ZETA 4+ 5+ 6 + 7 sectons TETA / TETA CARP M| €219,90
CCl02SS  PACK: STRATUS 4+ 5+ 6 + 7 secon) FORMULA / STRATUS LI €219,90
SINGLE SECTIONS
CC1058S1  4° section SUPERIOR / ZETA / ZETA CARP / FORMULA / STRATUS / ASTRA 1000 / ASTRA 5000 UL €54.90
€C105552  5° secion (SUPERIOR) SUPERIOR [ 0RO €6790
8"'033312"247414 Z
CC105554  6° section (SUPERIOR) SUPERIOR || Il |||| |||||||||||||||| ||||| €81.90
CC105556 7 secion (SUPERIOR) SUPERIOR || Ii |g||3 ||1||2||||2||!| 7||!|||||| .
CC105553  5° secton (ZETA / SIRATUS)  ZETA/ ZETA CARP / FORMULA / STRATUS / ASTRA 1000 / ASTRA 5000 / FRE CARP / FUTURA K|V Al P
CC1055S5  6° section (ZETA / STRATUS) IETA / TETA CARP / FORMULA / STRATUS / FIRE CARP / ASTRA 1000 UL -
CC1055S7  7° section (ZETA) IETA / TETA CARP || ||| |||| I |||| .
3331224746 ’
CC105558  7° section (STRATUS) FORMULA / STRATUS / FIRE CARP / ASTRA 1000 || ||| WL || -
333127247476 7

FILLER TIP 1+1 ONE WAY CONSTRUCTION

Il Filler Tip 1+1 one way construction rappresenta un'importante evoluzione tecnologica rispetto ai tradizionali
filler tip. Per la costruzione sono state ufilizzate laminazioni di materiali al top, che hanno incrementato rigidita,
affidabilita e prestazioni, contenendo il peso. Non si fratta infatti di una semplice sezione realizzata con i
metodi tradizionali, ma di un componente sviluppato attraverso un processo produttivo piv avanzato e
sofisticato. Il risultato & una parte iniziale della roubaisienne piv rigida, precisa e affidabile, capace
di offrire una migliore trasmissione delle sensazioni durante la pesca e una superiore resistenza alle
continue sollecitazioni. Considerando che vetta e softo vetta rappresentano le aree maggiormente sottoposte a
stress durante |'azione di pesca e il combattimento con il pesce, il filler tip 1+1 one way costituisce un significativo
passo avanti nell'evoluzione delle roubaisienne moderne. Grazie a questa innovazione, il pescatore beneficia di
una maggiore rigidita, di una risposta piv pronta durante |’azione di pesca, mantenendo al contempo
leggerezza ed equilibrio dell’intera canna.

({3

(CX105A

DESCRIPTION

1+1 ONE WAY CONSTRUCTION

TUBE

NO

LENGTH cm

148

COMPATIBILITY
A-B-(

The Filler Tip 1+1 One Way Construction represents a significant technological evolution compared to traditional
filler tips. Premium laminated materials have been used in its construction, increasing stiffness, reliability and
overall performance while keeping weight to a minimum. This is not simply a section produced using traditional
methods, but o component developed through a more advanced and sophisticated manufacturing
process. The result is a stiffer, more precise and more reliable top section of the pole, capable
of providing better sensitivity and superior resistance to continuous stress. Considering that the tip
and second section are the most subjected fo strain during fishing and fish playing, the Filler Tip 1+1 One Way
Construction represents a major step forward in the evolution of modern poles. Thanks to this innovation, anglers
benefit from increased stiffness and a faster response during fishing action, while maintaining the
lightness and balance of the entire pole.

TOP 0 mm

315

LYLLITY

NO

CATEGORY

MATCH

POWER LEVEL BARCODE

RRP
UMMIMINI ¢ 59,00




TOP KITS “EM”

I top kits EM di Colmic, proposti nelle varie soluzioni di lunghezza, rappresentano praticamente il meglio che
attualmente il mercato del settore ¢ in grado di proporre. Evoluti per quanto concerne materiali, soluzioni
tecniche e lavorazioni, sono una componente essenziale per la realizzazione delle nostre roubaisienne, pertanto
non possono che risultare perfetti sotto ogni punto di vista: leggerezza, rigidita, affidabilita e durata
nel tempo. Le due principali sigle (280 e 170) utilizzate per la composizione dei nostri top di gamma, sono
praticamente la sinfesi di questo concetto: utilizzano entrambe la soluzione “Filler tip Nova 1+1” e sono un punto
di riferimento per tutti gli agonisti e gli appassionati di questa tecnica.

Colmic EM top kits, available in a range of lengths, represent virtually the very best the market currently
has to offer. Advanced in terms of materials, technical solutions and manufacturing processes, they are an
essential component in the construction of our roubaisienne poles and are therefore outstanding in every
respect: lightness, stiffness, reliability and long-lasting durability. The two main versions, 280 and
170, used to build our top-of-the-range poles perfectly sum up this concept: both feature the “Filler Tip Nova
141" solution and are a well-established benchmark for competition anglers and enthusiasts of this
technique.

CCXI0 5 SECT EMIB0/00 NOVAWR - WIHFILER TP/ 605 315/ A MATCH MBI ¢ 569,00
CXITL  SSECTEM-BONOVAWR-WIHFLLER TP/ 05 315/ B-C-E-FUURAK  MATCH JUMIENIN ¢ 509,90
CCX112  4SECT.EM-280 NOVAWR - WTHFILLERTP /450 315/ B-C-E-FUTRAK  MATCH LT €379,00
CCXNI3  SSECTENTONOAWR-WITHFLRTP v/ 605 355/ B-C-E-FUURAK  MATCH JUMIENIN, ¢ 5550
CCXII4 4SECLENTONOWWR-WIHFLLRTP v/ 450 315/ B-C-E-FURAK  MATCH JUBIRIRIN 25990

TOP KITS CYBER MATCH

| top kits Cyber Match WR (che adottano la soluzione con filler fip, esattamente come EM 170 ed EM 280)
rappresentano la soluzione ideale quando si cercano le stesse prestazioni di un kit top di gamma ad un
prezzo pib contenuto. Le prove effettuate, si in fase statica che dinamica, hanno restituito valori eccellenti e
solo un occhio esperto puo riuscire ad evidenziare quelle differenze che, per la somma di vari fattori, ovviamente
i sono. In conclusione, dei kits che non snaturano la roubaisienne e che garantiscono performances di
elevato livello in tutte le circostanze.

The Cyber Match WR top kits (featuring the filler tip solution, exactly like the EM 170 and EM 280) are the ideal
choice for anglers looking for the same performance as a top-of-the-range kit at a more affordable
price. Tests carried out under both static and dynamic conditions delivered excellent results, and only an expert
eye can detect the differences that, naturally, arise from the combination of several factors. In conclusion, these
kits preserve the true performance and balance of the pole while guaranteeing a high level of
performance in every situation.

CCXI318B 5 SECT. CYBER MATCH 130 WR - FILER TP/ 580 350 v/ B-C-D-E-FUIRAK  MATCH LT 1]/
CCXT318A 4 SECT. CYBER MATCH 130 WR- FILLERTP /430 350 v/ A-B-C-D-E-FUTURAK  MATCH JUMIMILE € 546,90




Le nostre roubaisienne sposano alla perfezione il concetto di match/carpa di cui siamo da sempre promotori. Per noi una
roubaisienne deve, nei limiti del possibile, restare bella a prescindere dall’assetto che si utilizza, match o carpa
che sia, ed & questo il motivo per cui dedichiamo alla realizzazione dei top kits EC molta dedizione e studio. Proposti in varie
tipologie, azioni e lunghezze, i nostri Top Kits EC sono in grado di assolvere qualsiasi necessita di pesca, con sempre
ben chiaro Iobiettivo di salvaguardare I’azione e I'integrita. Che si tratti quindi dei bellissimi nuovi EC-280 WR, degli
universali EC-200S o degli EC-170 (evoluzione dei famosi e leggerissimi EC-150), queste caratteristiche non vengono mai meno
e restano il punto fermo su cui da sempre lavoriamo e lavoreremo.

DESCRIPTION TUBE

3 SECT. EC-280 WR CARPA LIGHT v 0

LENGTH cm TOP 0 mm

420 v

((X1316

TOP KITS “EC”

COMPATIBILITY
B-C-D-E-FUTURAK

Our roubaisienne poles perfectly embody the match/carp concept that we have always promoted. For us, a roubaisienne
should, as far as possible, retain its elegance regardless of the setup used, whether match or carp, and this is why
we devote so much care and research to the development of our EC top kits. Available in different versions, actions and lengths,
our EC Top Kits are designed to meet every fishing requirement, while always preserving the action and integrity
of the pole. Whether it is the outstanding new EC-280 WR, the versatile EC-200S or the EC-170, developed from the renowned
and ultra-light EC-150, these characteristics are never compromised and remain the cornerstone of our ongoing development.

CATEGORY

CARPA LIGHT

POWER LEVEL

BARCODE

LN €272.90

CCX13161 4 SECT. EC-280 WR CARPA LIGHT 585 420

CARPA LIGHT MUY ¢ 5% 00

CCX1316A 3 SECT. EC-2009 NX-GEN

CCX1316B 4 SECT. EC-2009 NX-GEN 580 3,50

((X13166

v

430 /v

v

3 SECT.EC170 WR v

40 390

AU NI NN

CCX1316H 4 SECT. EC-170 WR 590 390 v

4 || 1 [ ||||I|||IIII1II£|!I1I|| ¢ 2’;”9’90
4 || I|| [ |II|2I||2I2II1I|2|3|5I|2|3|| p 3':;’90
T T T
o

TOP KITS LETHAL CARP

I top kits Lethal Carp, sono la migliore alternativa in termini di forza e prezzo, a tutti i top kits EC in catalogo.
Questi top kits, disponibili anche per la serie K, garantiscono ottime prestazioni, massima rigidita e affidabilita, senza
andare a stravolgere |’azione e la bilanciatura della roubaisienne. Presentati in due versioni, SZ ed S, si differenziano
leggermente gli uni dagli altri per qualitd, costo, azione e numero di sezioni disponibili. Sostanzialmente, pid leggeri gli SZ
con una pib ampia scelta di sezioni acquistabili, pid robusti gli S disponibili solo in tre sezioni. Per entrambe le versioni,
rigidita e affidabilita ai massimi livelli.

CODE DESCRIPTION TUBE

CCXT315A01 4 SECT. LETHAL CARP - S v 50

LENGTHcm  TOP @ mm _ R/AREA

380 v

The Lethal Carp Top Kits are the best alternative to all EC Top Kits in the catalogue in terms of strength and
value for money. Also available for the K Series, these top kits deliver excellent performance, maximum stiffness and
outstanding reliability without altering the action or balance of the roubaisienne. Available in SZ and S versions,
they differ slightly in quality, price, action and the number of sections offered. The SZ versions are lighter and available in
a wider choice of sections, while the S versions are more robust and available only as three-section kits. Both versions
guarantee the highest levels of stiffness and reliability.

COMPATIBILITY CATEGORY  POWER LEVEL BARCODE

B-C0-EF--LNRS o JUMIIRNY e300

033312723164

CCXT315A 3 SECT. LETHAL CARP - S v B 3 Vv

B-C-D-E-F-G-H-1-M-N-0-R-S-T 4

RRP
JIMAIWIEN - € 169,90

CCX1315B 3 SECT. LETHAL CARP - § v 80 30 v

evvertnrest o [E01 NI e

(CX13152

3 SECT. LETHAL CARP - SZ / K-SERIES /430

380 v

DB FG U0 PRI

(CX13151

3 SECT. LETHAL CARP - § / K-SERIES

v oo 3%

ICX1315B04 Only the 4° SECTION TOP KIT LETHAL CARP

03331272336
ML L et N (D C. / RRP
B-C-0-E-F-6o-LMoN-0RsT i/ R (IR € 135,90
COMPATIBILITY BARCODE
SUITABLE FOR ALL TOP KITs LETHAL CARP | 1IN INTJNILIA
8"033312"282651



SECTIONS FORCE 10 EC + K

La terza sezione Force 10 serve principalmente per allungare il cupping kit in due sezioni e portarlo alla stessa
lunghezza di un kit da 4 sezioni EM o EC, ma puo essere ufilizzata anche per pesche piv gravose effettuate
nel sotto riva. Abbiamo modificato la Force 6 ed abbiamo ottenuto un incremento del 20% in rigidita e diminvito
sensibilmente il peso. Una sezione quindi forte e robusta che trasmette sicurezza anche quando si devono scodellare palle di

pastura pesanti e che, grazie a futti gli interventi tecnici, rende pit agevole tutta la fase di pasturazione. La terza sezione
Force 10 & disponibile per le serie EC e K.

CODE

(C9002A

DESCRIPTION

3° SECTION: FORCE 10 / EC-SERIES (TUBE)

The Force 10 third section is mainly designed to extend the two-section cupping kit, bringing it to the same length
as a 4-section EM or EC kit, but it can also be used for heavier fishing close to the bank. By modifying the Force 6, we
achieved a 20% increase in stiffness while significantly reducing the weight. The result is a strong and robust section that
provides confidence even when cupping in heavy balls of groundbait and, thanks to all the technical improvements, makes the
entire feeding process easier. The Force 10 third section is available for the EC and K series.

COMPATIBILITY

(C9001A 3° SECTION: FORCE 10 / K-SERIES ~ (TUBE)

(90028 4° SECTION: FORCE 10 / EC-SERIES (TUBE)

BARCODE
RRP
A-B-C-U-D-H-1-M-0-N-R-S-T 8||(|,"3|!"3"1|L”"!LL'LL"S“!” €86,90
RRP
S0 RS T SLMLMIUELLIN 5 0o
B-C-U-D-E-F-l-L-N-R-$ 0 AR ARRT I 0
8"033312"286369” €96,90

3° SECTION X-CARBON EC + K

Queste terze sezioni X-Carbon nascono appositamente per allungare i nostri power kit EC, K, EM in due sezioni e sono, senza
ombra di dubbio, migliori rispetto a qualunque altra realizzazione del passato. Fermo restando che per la pesca corta o
comunque per usi gravosi, una terza sezione Force o Strong resta sempre la scelta piv idonea, queste nuove sezioni X-Carbon
(it leggere e rigide di un buon 30%) sono la soluzione migliore quando si vuole una terza sezione che lasci invariata I'azione
¢ il bilanciamento della nostra roubaisienne. Una nuova opzione disponibile che sicuramente non passerd inosservata.

CCX33152

CCX331S3

CODE

((X33152

DESCRIPTION

3° SECTION: X-CARBON / K-SERIES

COMPATIBILITY

E-F-G-H-1-M-0-N-R-S-T

These X-Carbon third sections have been specifically developed to extend our two-section EC, K and EM power kits and are, without
u doubt, better than any previous version. While for short-range fishing or, more generally, heavy-duty applications, a Force or
Strong third section remains the most suitable choice, these new X-Carbon sections (around 30% lighter and stiffer) are the best

solution when you want a third section that leaves the action and balance of our pole unchanged. A new available option that
certainly won't go unnoticed.

TUBE LENGTHm  TOP @ mm R/AREA BARCODE
RRP
R T

(CX33183 3° SECTION: X-CARBON / EC-SERIES

A-B-C-U-D-H-1-M-0-N-R-S-T

VERRY

v

0
BT

229007




| Cupping Kit sono kit composti da due sezioni, progettati specificamente per la pasturazione di precisione con coppetta. La loro
struttura & stata sviluppata per garantire la massima rigidita e robustezza. La gamma comprende due modelli distinti, pensati
per adattarsi perfettamente a tutte le roubaisienne Colmic, sia a quelle equipaggiate con kit della serie EC sia a quelle che
utilizzano i kit della serie K. Il modello HM-60 rappresenta la soluzione di fascia pit alta della gamma: realizzato con carbonio
di elevatissima qualitd, offre una rigidita eccezionale associata a un peso particolarmente contenuto, garantendo massima
precisione e comfort d'impiego anche durante utilizzi prolungati. Il HM-40, proposto come alternafiva pib accessibile, mantiene
comunque standard prestazionali molto elevati.

DESCRIPTION TUBE LENGTHcm  TOP @ mm

R/AREA

CUPPING KIT EC + K

Cupping Kits are two-section kits specifically designed for precise feeding with a pole cup. Their structure has been developed to
ensure maximum stiffness and strength. The range includes two distinct models, designed to fit perfectly with all Colmic poles,
both those equipped with EC series kits and those using K series kits. The HM-60 represents the top-of-the-range solution: made
from extremely high-quality carbon, it offers exceptional stiffness combined with particularly low weight, ensuring maximum
precision and comfort even during prolonged use. The HM-40, offered as a more affordable alternative, still maintains very
high performance standards.

COMPATIBILITY BARCODE

CCO799C2C HI-60: K-SERIES /oo 450 N0 E-F-6e-r-t-r-w-0-1JUBLHHLIN €99,90
CC8799C2D  HI4D: K-SERIES v oouss 450 N0 E-regeb-t-t-weor JIIINILNIT g g
CCBT99C2A  HM-60 Vo8 450 N0 A-B-C-U-D-N-R-S ULV €99,90
CC8799C2B  HM4D VU85 450 N0 A-B-C-U-D-N-R-S L LD | P

1° TAKE APART: CUPPING KIT HM60 + HM60-K

II sistema & composto da tre sezioni per un complessivo di 150cm, ed & compatibile con tutte le seconde sezioni dei

cupping kit, compresi i serie K. Sulla prima sezione va ad innestarsi una take apart colorfull di 40cm di cui gli ultimi

15¢cm sono telescopici e perfettamente cilindrici. | vantaggi di questo sistema sono tre e non sono da sottovalutare.

1. La facilitd con ci si puo riempire la scodella anche con grosse quantitd di esche.

2. La rapidita durante la fase d'innesto e disinnesto delle sezioni.

3. La possibilitd di adeguare la lunghezza del cupping kit a tutti i kit in dotazione, tramite un taglio ottimale negli
ultimi 15 em cilindrici. Il fatto che questo pezzo telescopico sia cilindrico, quindi dello stesso diametro, lo scodellino
si applicherd senza problemi ad ogni distanza.

The system consists of three sections totalling 150 cm and it is compatible with all second sections of the cupping
kits, including the K-series. A 40 cm colourful take-apart is attached fo the first section, the last 15 cm of which are
telescopic and perfectly cylindrical. This system boasts three advantages which should not be underestimated:
1. The ease with which the cup can be filled even with large quantities of bait.
2. The speed of attaching and removing the secfions; and
3. The possibility of adapting the length of the cupping kit to all the kits supplied by means of an optimal cut in the
last cylindrical 15 cm. The fact that this telescopic piece is cylindrical, and therefore of the same diameter, means
that the cup will fit ot any distance.

5 T5¢cm % A
POLE POT
NOT INCLUDED
CCB799C2E  CUPPING KIT 60 & HMGO-K 116+ 40 15cm NN €59,90




COMPATIBILITY
A-B-C-U-D-N-R-$§

POWER KIT EM-280 WR

I power kit EM sono la soluzione ideale quando serve maggiore sicurezza, specialmente utilizzando
vele, galleggianti di una certa portata e in caso di pesca con la cima leggermente immersa, da cvi
scaturiscono ovviamente maggiori attriti e rischi di rotture non volute. | power kit EM, proprio per quanto
detto prima sono da utilizzarsi al massimo, con elastici cavi da 2.1mm.

CODE
(CTIA

DESCRIPTION TUBE LENGTH cm TOP @ mm R/AREA

EM-280 WR (MATCH)  NO 295 420

CATEGORY
MATCH

EM Power Kits are the ideal solution whenever greater strength and security are required, especially
when using large floats or sails and when fishing with the pole tip slightly submerged, conditions
that generate greater friction and increase the risk of accidental breakage. For this reason, EM Power Kits are
designed to be used with hollow elastics up to 2.1 mm.

ELESTIC RATING HYBRID
UPTO 2,00 mm

ELESTIC RATING HOLLOW
UPTO2,10mm slg333120239372

BARCODE
RRP

€109,90

POWER KIT EC-150 S21 / EXTRA LIGHT

1l power kit EC-150 S21, essendo il predecessore del nuovo EC-280 carpa light, ha in buona sostanza le stesse caratteristiche, e
cioé quelle che servono nel momento in cui un power kit EM non & pib sufficiente per affrontare la sessione di pesca. Rigido,
leggero e affidabile, é una garanzia su tutti i fronti e non vi fara rimpiangere componenti di maggior costo. Da
utilizarsi con elastici di medie dimensioni (2.3 hollow/2.2 hybrid) e nylon dello 0.165mm max.

TUBE LENGTH cn TOP @ mm R/AREA
(C10A

DESCRIPTION CATEGORY
EC-150 $21 N 280 420

CARPA LIGHT

As the predecessor of the new EC-280 Carp Light, the EC-150 S21 Power Kit essentially offers the same characteristics: exactly
what is needed when an EM Power Kit is no longer sufficient for the fishing session. Stiff, lightweight and reliable, it performs
with complete confidence in every situation and will not make you miss more expensive components. To be used
with medium-sized elastics (2.3 hollow / 2.2 hybrid) and nylon up to 0.165 mm.

ELESTIC RATING HYBRID  ELESTIC RATING HOLLOW
RRP
1,80 mm 2,10mm LT mnwm €109,90

POWER KIT EC-280 CARPA LIGHT

Il power kit EC-280 carpa light consiste esattamente nelle prime due sezioni dello stupefacente kit EC-280 WR:
esattamente gli stessi materiali e la stessa lavorazione. Un power kit da Carpa che si pone al vertice di tutta la
gamma per qualita, rigidita, leggerezza ed affidabilita. Vista la sua natura e la sua conformazione, questo Power Kit
da il meglio di sé in tutte quelle situazioni in cui un Power Kit EM non & pid sufficiente e serve qualcosa di pid affidabile. Da
utilizarsi con elastici di medie dimensioni (2.3 hollow/2.2 hybrid) e nylon dello 0.165mm max.

CODE DESCRIPTION LENGTH

«n EC-280 WR CARPA LIGHT NO 290

TOP 0 mm

395

The EC-280 WR Carp Light Power Kit consists of exactly the first two sections of the outstanding EC-280 WR
kit, made with precisely the same materials and manufacturing process. It is a carp power kit positioned at the
very top of the range for quality, stiffness, lightness and reliability. Given its design and construction, this Power Kit
performs at its best in all situations where an EM Power Kit is no longer sufficient and a more reliable solution is required.
Recommended for use with medium-sized elastics (2.3 mm hollow / 2.2 mm hybrid) and nylon up to a maximum diameter
of 0.165 mm.

COMPATIBILITY

CARPA LIGHT

POWER LEVEL BARCODE

T
033312"283467

R/AREA

v

RRP

o €179,90

POWER KIT

La gamma comprende una serie di power kit sviluppati per tutte le roubaisienne equipaggiate con kit della serie EC/EM e
progettati specificamente per affrontare le situazioni di pesca pid impegnative. Disponibili in diverse tipologie, azioni, livelli
di potenza e fascia di prezzo, questi kit sono stafi concepiti per garantire la massima offidabilita e controllo quando si ha
a che fare con pesci di grossa taglia e impianti volutamente sovradim ti. Indipendentemente dal modello scelto, dal
piv economico al piv costoso, tutti i POWER KIT OVERSIZE EC condividono la stessa filosofia costruttiva: offrire la robustezza
necessaria per sostenere combattimenti impegnativi senza rinunciare a precisione, sicurezza e prestazioni. La dicitura QVERSIZE
sta a significare che i power kit sono disegnati in maniera tale da presentare un foro di uscita (sulla prima sezione) di diametro
generoso, quindi strutturafi con una conicitd piv accentuata, sinonimo di maggior rigidita. La varieta della gamma permette a
ogni pescatore di individuare il kit pib adatto alle proprie esigenze tecniche e al proprio budget, mantenendo sempre la piena
compatibilitd con tutte le sezioni EC presenti in catalogo.

CODE

(C8799C9F1A

DESCRIPTION

EC-200A FIGHTER

TUBE

NO

LENGTH cm

290

TOP 0 mm

3,65

R/AREA

OVERSIZE EC

The range includes a series of power kits developed for all poles equipped with EC/EM series kits and specifically designed to
handle the most demanding fishing situations. Available in different types, actions, power levels and price ranges, these kits
have been designed to ensure maximum reliability and control when dealing with large fish and deliberately oversized setups
Regardless of the model chosen, from the most affordable to the most expensive, all POWER KIT OVERSIZE EC models share the
same construction philosophy: providing the strength required fo withstand demanding fights without compromising precision,
safety and performance. The term OVERSIZE means that the power kits are designed with a generously sized exit hole on the
first section and therefore feature a more pronounced taper, resulting in greater stiffness. The variety of the range allows every
angler to find the kit best suited to their technical requirements and budget, while always maintaining full compatibility with
all EC sections available in the catalogue.

COMPATIBILITY POWER LEVEL BARCODE

CC8799C9F1B  EC-200A FIGHTER (CERAMIC) NO 295 365

(C8799C9F1 EC-2008 POWER NO 295 365

(C8799C93A EC-2005 POWER HYPER 30 NO 290 365

(C8799C9F EC-3005 POWER NO 295 365

RRP
v / SPECIMEN AN €89,90
J T
8"033312"194305 —
v a JUMIMIIILE € 99,90
RRP
/ SUPER SPECIMEN MUV ¢ 67,00
v a4 [ummmm
8"033312"156532

€109,90




COMPATIBILITY EC
~ A-B-C-U-D-N-R-$§

Iniziamo col dire che COLORFULL & una speciale colorazione azzurro chiaro adottata per alcune componenti
ed & stata sviluppata per rispondere alle esigenze della pesca moderna nelle fisheries e in tutti quei contesti
caratterizzati da fondali bassi e da pesci che stazionano prevalentemente negli strati superficiali dell'acqua. Questa
colorazione & studiata per integrarsi visivamente con il colore del cielo e ridurre al minimo la percezione della
punta della roubaisienne da parte dei pesci. Una soluzione tecnica che, grazie a quest'effetto mimetico, offre un
importante vantaggio quando la diffidenza del pesce pud essere determinante sull'esito della pescata. La gamma
POWER KIT COLORFULL ¢ disponibile in diverse versioni, livelli di potenza e prezzo, permettendo a ogni pescatore di
scegliere la configurazione piv adatta alle proprie necessitd, alle dimensioni delle prede, alle specifiche condizioni
di pesca e, non ultimo, al proprio budget. Questa ampia disponibilita rende i kit parficolarmente apprezzati dagli
agonisti, che possono contare su un prodotto altamente specializzato e perfettamente adattabile alle diverse
situazioni di gara.

POWER KIT COLORFULL EC + K

COMPATIBILITY K
E-F-G-H-1-L-M-0-T

First of all, COLORFULL is a special light blue colour used on selected components and developed to meet the
demands of modern fishing in fisheries and in all situations characterised by shallow water and fish that mainly
stay in the upper layers of the water. This colour has been designed to visually blend with the colour of the sky
and minimise the visibility of the pole fip to the fish. A technical solution that, thanks to this camouflage effect,
provides an important advantage when wary fish can determine the outcome of the fishing session. The POWER KIT
COLORFULL range is available in different versions, power levels and price ranges, allowing every angler to choose
the configuration best suited to their needs, the size of the target fish, the specific fishing conditions and, last but
not least, their budget. This wide range of options makes these kits parficularly appreciated by compefition anglers,
who can rely on a highly specialised product that can be perfectly adapted to different competition situations.

C8799C93C  EC1005 COLIRUL VPRR “ SUPER SPECINEN “s/6 8||(|,||3|§"3||7”3"3||1||7||| €63,90
CCB799CO3E  EC2005 COLORFULLHYPER (STRIPPA) MO 290 365 / SUPER SPECIMEN s/6 WIILIITLY LT L I
(C8799C9F2  EC-2005 (OLORFULL POWER N2 %5V / SPECIMEN azs WL T
(C8799C9A2 K40 N0 % / SPECIMEN VA (UMM € 07,60
CC8799CIATA  COLORFULL HYPER K-30 o290 % SUPER SPECIMEN 576 WGk BT 11
CC8799C9ATB  COLORFULL HYPER K-30 (CERAMIC) N 2% %5 Y SUPER SPECIMEN s/6 WLLIEITITELL R

POWER KIT SPECIMEN

I power kit Specimen sono compatibili con tutte le roubaisienne della serie K (Fire Carp, Futura,
Overspeed, ecc). Si tratta di un power kit robusto, affidabile e ben bilanciato, disponibile sia nella versione con
il foro per lo Strippa che senza. Lottimo rapporto tra qualita e prezzo ¢ un ulteriore dato a suo favore ¢ la
possibilita di poterlo adattare a kit EC qualsiasi, per mezzo di una terza sezione Force (tutte le sigle, nuove e
vecchie), lo rende universale per le pesche pid gravose.

COMPATIBILITY
E-F-G-H-1-L-1-M-0-T

The Specimen Power Kits are compatible with all K Series roubaisienne poles (Fire Carp, Futurg,
Overspeed, ecc). They are robust, reliable and perfectly balanced power kits, available both with and without a
Strippa slot. The excellent value for money is another strong point, while the possibility of adapting them to
any EC kit by means of a Force third section (all current and previous versions) makes them a universal solution
for the most demanding fishing situations.

(C13A K SPECIMEN WITH PTFE STRIPPA VY SUPER SPECIMEN s/6  RILITTTLTLL R
CC138 K SPECIHEN om0V SUPER SPECIMEN 5/6 LI O




I POWER KIT K & un kit specimen progettato per affrontare le situazioni di pesca pil impegnative, dove forza, affidabilita e
capacita di gestione delle grandi prede sono requisiti indispensabili. Pensato per impianti di pesca oversize e per futli quei
confesfi in cui & necessario ufilizzare attrezzature parficolarmente robuste. Compatibile con tutte le roubaisienne Colmic equipaggiate
con le ultime sezioni della serie K, offre una strutiura esiremamente rigida e resistente, studiata per garantire il massimo controllo
anche durante i combattimenti pid difficili. La sua versafilita é ulteriormente ampliata dalla possibilita di essere allungato
tramite la nuova sezione X-FORCE K oppure mediante la precedente FORCE 4-K, componenti che consentono anche
I'adattamento a roubaisienne equipaggiate con kit della serie EC. Questa caratteristica permette al pescatore di
configurare |'attrezzatura in buse alle proprie esigenze, mantenendo sempre elevati standard di affidabilité e prestazioni.
Per le applicazioni piv estreme, il POWER KIT K pu essere abbinato alle STRONG SECTIONS (tramite le quarte sezioni “force”)
dando vita a vere e proprie mini roubaisienne da combattimento, ideali per affrontare pesci di grande taglia in tofale sicurezza e con
il massimo controllo.

POWER KIT K

The POWER KIT K is a specimen kit designed fo tackle the most demanding fishing situations, where strength, reliability
and the ability to handle large fish are essential. Designed for oversized fisheries and all situations requiring particularly
robust equipment, this kit is a highly specialized solution for anglers seeking uncompromising performance. Compatible with
all Colmic poles equipped with the latest K-Series sections, it features an extremely rigid and durable structure that ensures
maximum control even during the toughest fights. Its versatility is further enhanced by the option to extend it using
the new X-FORCE K section or the previous FORCE 4-K section, components which also allow it to be adapted
for Roubaix-style bikes fitted with kits from the EC series. For the most extreme applications, the POWER KIT K can be
combined with STRONG SECTIONS (using the FORCE fourth sections) to create true mini fighting poles, ideal for safely
handling very large fish with maximum control.

POWER KIT OVERSIZE K-40

(C8799C9A1A  K-40 v o m 3% v /SPECMEN  REVEN .| |||3|g||3||1||2||||;|5||;|7||0||||| €99,90
(C198 OVERSIZE K-40 PRO N 9 350 v / SPECIMEN SV LTI T €99,90
€C19¢ OVERSIZE K-40 PRO METER) (mériiyy  NO 290 350 /SPECMEN Y 8II(!"J!UUL'II';';UU'Q,!II €114,90
(C8799C9A6  EC-2005 POWER K HYPER 30 N 20 385 SUPER SPECIMEN . LR €67.90
CC8799COA7  EC-2005 POWER K HYPER 30 (CERAMIC) N M0 35V SUPER SPECIMEN ||<!"3'!"3"1"2'||'1"5"L'5"7'!3'|| .
POWER KIT OVERSIZE K-40: SL-21/31
=2
CODE DESCRIPTION TUBE LENGTH cm TOP @ mm R/AREA CATEGORY POWER LEVEL BARCODE RRP
CCI7A K40 §L-21 Vo mooo3%0 3/a  JUWINIIIN 119,90
cc17s K-40 §L-1 N % 30V 3/4 8"3"3'!"3 M€ 109,90
CCI8A K-40 §L-31 v m o350/ 3/a UMMM € 120,90
(C188 K40 31 N M 350 3/a | ILRTMIINREL € 111,90
CC18c K-40 SL:31 (METER)  (mroriessy N M 350 3/4 I| I '5"3"1"2'I|';','3'3"1"7'”I| €134,90
POWER KIT OVERSIZE K-40: $X-21/31
=

DESCRIPTION

TUBE LENGTH cm TOP 0 mm

CATEGORY POWER LEVEL

BARCODE RRP

CC16A K-40 K1 om0 /sPECEN VAR I € 116,90
Cl6B K-40 SX21 N 290 350 Vv / SPECIMEN VAR LRI € 107,90
(C16¢ K-40 SK-31 v m o3 / SPECIMEN a/5 || "g'!'g'h";ll'g';!g!;'y'|| €120,90
(C16D K-40 $¥-31 N 20 350 / SPECIMEN 4/5 || IWLIIIIINONE ey 99
CCl6E K40SK31 (METER) oy N0 20 350 /SPECMEN VA || "g'g'g'h'!;ll'g'g';'ﬂg"II €134.90

COMPATIBILITY
E-F-G-H-1-1-M-0-T



COMPATIBILITY EC
A-B-C-U-D-N-R-$

Una nuova strada per migliorare |’azione della roubaisienne

Quest'anno abbiamo intrapreso una strada molto precisa: migliorare le roubaisienne, analizzando tutti gli aspetti che possono
fare una differenza concreta in termini di rigidita, leggerezza, maneggevolezza e prestazioni. In questo percorso, particolare
attenzione & stata dedicata ai Power Kit Combat, partendo da un concetto tanto semplice quanto importante: la lunghezza di un
kit incide sempre sul comportamento e |'azione della roubaisienne. Un Power Kit pit corto non significa semplicemente avere
centimetri in meno, ma significa anche avere un componente pib leggero, piv rigido e piv performante, con miglioramenti
che, a seconda delle configurazioni, raggiungono il 20%! E rivolgendoci direttamente agli agonisti, ci preme far nofare che
non sempre, durante una competizione, & realmente necessario raggiungere gli 11,50 o i 13,00 metri. Pensiamo soprattutto
alle sitvazioni di pesca corta o agli impianti commerciali, dove spesso pescare a 13 metri oppure qualche decina di centimetri
pib corto non comporta una reale differenza in termini di distanza ufile di pesca. In queste situazioni, il nostro invito &
molto semplice: provate i nuovi Power Kit Combat! In base ai nostri test abbiamo verificato che anche montando questi kit su
roubaisienne pid “oneste” in termini di materiali e fascia, il risultato riscontrato & stato, in molti casi, davvero sorprendente:
la sensazione & quella di pescare con un attrezzo completamente diverso, molto pid reattivo, rigido, leggero e performante,
al punto da avvicinarne il comportamento a quello di una roubaisienne top di gamma. Perché, alla fine, la differenza non &
data solo dalla canna che utilizziamo, ma anche da tutte le componenti che possono determinare il modo in cui quella canna si
comporta durante la pesca. Ed & proprio da questa filosofia che nascono i nuovi Power Kit Combat Colmic: meno peso, maggiore
rigiditd, pib precisione e una risposta dell'attrezzo sensibilmente migliore.

POWER KIT COMBAT 2.65m series

COMPATIBILITY K

E-F-G-H-1-L-M-0-T

A new way to improve pole action

This year we have taken a very specific direction: improving our poles by analysing every aspect that can make a real difference
in terms of stiffness, lightness, handling and performance. As part of this development, particular attention has been dedicated
to the Power Kit Combat, starting from a concept that is as simple as it is important: the length of a kit always affects the
behaviour and action of the pole. A shorter Power Kit does not simply mean having fewer cenfimetres, but also having a
lighter, stiffer and higher-performing component, with improvements that, depending on the configuration, can reach 20%! And
speaking directly fo competition anglers, we would like to point out that during a competition it is not always really necessary
to reach 11.50 or 13.00 metres. This is especially true in short-range fishing situations or on commercial fisheries, where fishing
at 13 metres or a few dozen centimetres shorter often makes no real difference in terms of effective fishing distance. In these
situations, our invitation is very simple: try the new Power Kit Combat! Based on our tests, we found that even when fitfing
these kits to more “honest” poles in terms of materials and price range, the result was, in many cases, truly surprising: the
feeling is that of fishing with a completely different tool, much more responsive, stiffer, lighter and higher-performing, to the
point of bringing its behaviour close to that of a top-of-the-range pole. Because, ultimately, the difference is not determined
only by the pole we use, but also by all the components that can influence the way that pole behaves while fishing. And it is
precisely from this philosophy that the new Colmic Power Kit Combat were born: less weight, greater stiffness, more precision
and a noticeably improved response from the pole.

POWER KIT COMBAT EC + K

Serie di power kit a pezzatura corta, destinati a tutte le roubaisienne allestite con kit della serie EC e K. La serie & composta
da tre tipologie di kit che coprono tutte le necessitd agonistiche e garantiscono una copertura totale, con utilizzo di elastici dal
2.5 al 4.5mm. | tre power kit combat (sicuramente pid rigidi e piv robusti rispetto ad un power kit di lunghezza classica) si
differiscono tra loro per peso, foro di uscita e rigidita, fermo restando I'affidabilita che resta invariata.

CODE DESCRIPTION TUBE

(C8301A EC-SERIES (ELASTIC 2,50) NO

LENGTH cm

265

TOP 0 mm

0 v

R/AREA

The Combat Power Kit series consists of short-section power kits designed for all roubaisienne poles equipped with EC and K
series kits. The range includes three versions that cover every competition requirement, allowing the use of hollow elastics from
2.5 t0 4.5 mm. Compared fo a standard-length power kit, the three Combat Power Kits are noficeably stiffer and more robust.
They differ in weight, exit hole diameter and stiffness, while maintaining the same outstanding level of reliability.

CATEGORY POWER LEVEL BARCODE

RRP
PRI T

CC8802A  EC-SERIES (ELASTIC 3,50) NO 265 400

SPECIMEN Jm ||||||||| oo

(C3803A EC-SERIES (ELASTIC 4,50) NO 265

(C83018B K-SERIES ELASTIC 2,50) NO 265 400

v

s v

v

245 v

(C88028 K-SERIES (ELASTIC 3,50) NO 400

(C88038 K-SERIES (ELASTIC 4,50) NO 265

4

033312"207050 R

SUPER SPECIMEN M g 00
RRP

4 IV esaso
RRP

SUPER SPECIMEN 6 WUy

EXTRA SPECIMEN 7
slo38s 2lts37aal  €84,90

POWER KIT COMBAT EC-280 CARPA LIGHT

Il power kit Combat EC-280 carpa light consiste esattamente nelle prime due sezioni dello stupefacente kit EC-280
WR, stessi materiali e stessa lavorazione, rivisto perd in lunghezza. Un power kit quindi piu corto rispetto a quello
base, proprio per assecondare le esigenze di chi ha preferito acquistare ed allestire la sua roubaisienne in un assetto piv corto
rispetto al normale, e cioé con power kit combat da 2.65m. Il tutto, ovviamente, per accentuare ancora di piv la rigidita e la
prontezza in risposta. Per quanto riguarda i vantaggi, invitiamo a leggere I'introduzione generica ai Power kit
Combat da 2.65m.

The Combat EC-280 Carp Light Power Kit consists of the first two sections of the outstanding EC-280 WR kit,
featuring the same materials and manufacturing process, but with a revised length. This shorter version has been
developed for anglers who prefer o set up their roubaisienne with 2.65 m Combat Power Kits instead of the standard
configuration, further increasing stiffness and responsiveness. As for the benefits, please read the general introduction
to the 2.65m Combat Power Kits.

CC8804A POWER KIT COMBAT: EC-280 CARPALIGHT ~~ NO 265 390/ orenuonr LMY
| HYBRID 2,20 | HOLLOW 2,50



POWER KIT FISHERY EC

| POWER KIT FISHERY della serie EC sono stati sviluppafi per soddisfare le esigenze del mercato britannico, dove
I'impiego di roubaisienne lunghe anche 16 metri, rappresenta una pratica comune soprattutto nelle fisheries,
caratterizzate da fondali poco profondi. Per adattarsi a queste particolari condizioni di pesca, Colmic ha progettato
un kit con caratteristiche tecniche specifiche, in grado di garantire maggiore praficita, controllo e prestazioni
durante tutte le fasi dell'azione di pesca. La principale peculiarit di questi kit & la lunghezza di 2,50 metri,
inferiore rispetto a quella dei tradizionali power kit, che si traduce in un incremento complessivo in rigidita
di +20%. | POWER KIT FISHERY sono inoltre abbinabili allo speciale Cupping Kit Fishery dedicato, sviluppato
per garantire la massima compatibilita e funzionalitd nelle sessioni di pesca tipiche delle fisheries moderne. La
gamma & disponibile in tre diverse versioni, differenziate per potenza e diametro del foro di uscita dell'elastico,
consentendo cosi di adattare il kit alle diverse tecniche, alle dimensioni delle prede e alle preferenze personali del
pescatore. Sebbene nati per il mercato inglese, questi kit si sono dimostrati particolarmente efficaci
anche nelle competizioni e nelle pescate nazionali, grazie alle loro caratteristiche di versatilita
e affidabilita. Tutti i Power Kit Fishery integrano una pratica scala metrica stampata direttamente su
entrambe le sezioni. Questa caratteristica permette di monitorare con precisione la profondita di pesca e di
replicare rapidamente le regolazioni effettuate, ottimizzando tempi e prestazioni durante l'azione di pesca.

COMPATIBILITY EC
A-B-C-U-D-N-R-$§

The EC Series POWER KIT FISHERY kits were developed to meet the needs of the British market, where the use
of poles up to 16 metres long is common practice, particularly on commercial fisheries with shallow depths. To
suit these specific fishing conditions, Colmic designed a kit with dedicated technical features, providing greater
practicality, control and performance throughout every stage of the fishing action. The main distinguishing feature
of these kits is their 2.50-metre length, which is shorter than that of conventional power kits, which translates
into an overall increase in stiffness of +20 per cent. The POWER KIT FISHERY kits can also be paired with
the dedicated Cupping Kit Fishery, developed to ensure maximum compatibility and functionality during the
fishing sessions typical of modern commercial fisheries. The range is available in three different versions,
distinguished by power and elastic outlet-hole diameter, allowing the kit to be matched to different techniques, fish
sizes and individual angler preferences. Although developed for the British market, these kits have also
proved highly effective in competitions and domestic fishing situations thanks to their versatility and
reliability. All Power Kit Fishery models feature o practical metric scale printed directly on both sections.
This allows the fishing depth to be monitored accurately and settings to be reproduced quickly, optimising both
time and performance during the fishing action. As for the benefits (further enhanced by the shorter length), please
refer to the general introduction to Combat Power Kits.

CCI2A  ECSERIES (ELASTICD50) + METRR r2rsisy NO 250 400/ a  JUWAOWLE e yg,00
CCI2B ECSERIES (ELASTIC350) + METRR (2SS, N0 250 470/ SPECIMEN 5 JRTITITTITTIT] I
CCI2C  ECSERIES (ELASTIC450) + METER (33585 W0 250 50 / SUPER SPECIMEN 7 R PR

CUPPING KIT FISHERY EC

Il Cupping Kit Fishery & un kit da pasturazione composto da due sezioni per una lunghezza complessiva di
2,50 metri, progettato per essere perfettamente compatibile con i Power Kit EC Fishery della stessa
misura. La costruzione offre un eccellente equilibrio tra affidabilita e rigidita, qualita fondamentali per
effettuare operazioni di pasturazione precise e controllate. La rigiditd strutturale consente una gestione
stabile della coppetta, permettendo di depositare esche e pasture con estrema precisione. Progettato per
soddisfare le esigenze degli agonisti evropei e per I'vtilizzo con roubaisienne da 16 metri, rappresenta
una soluzione affidabile e performante per tutti i pescatori che ricercano le stesse caratteristiche. Pud essere
allungato con la terza sezione Force 10 o modelli precedenti equivalenti.

CODE

12D

DESCRIPTION

CUPPING KIT: FISHERY

TUBE

NO

LENGTH m

14

COMPATIBILITY EC
A-B-C-U-D-N-R-S

The Cupping Kit Fishery is o two-secfion baiting kit with an overall length of 2.50 metres, specifically designed
to be fully compatible with EC Fishery Power Kits of the same length. Its construction offers an excellent
halance of rigidity and reliability, two essential qualities for precise and controlled baiting. The rigid
structure provides stable cup control, allowing bait and groundbait to be deposited with outstanding accuracy.
Developed to meet the needs of European competition anglers and for use with 16-metre poles, it is also
an excellent solution for any angler requiring the same level of performance. It can be extended using the third section
of the Force 10 or equivalent earlier models.

TOP 0 mm R/AREA BARCODE
L ‘o
450 NO 8"033312"290113" €69,90




COMPATIBILITY EC
A-B-C-U-D-N-R-$

Iniziamo col dire che COLORFULL & una speciale colorazione azzurro chiaro adottata per alcune componenti
ed & stata sviluppata per rispondere alle esigenze della pesca moderna nelle fisheries e in tutti quei contesti
caratterizzati da fondali bassi e da pesci che stazionano prevalentemente negli strati superficiali dell'acqua. Questa
colorazione & studiata per infegrarsi visivamente con il colore del cielo e ridurre al minimo la percezione della
punta della roubaisienne da parte dei pesci. Una soluzione tecnica che, grazie a quest'effetto mimefico, offre un
importante vantaggio quando la diffidenza del pesce pud essere determinante sull'esito della pescata. Il Combat
Tip Match & una soluzione tecnica studiata per offrire rigidita assoluta e affidabilita nelle situazioni di pesca pi
dinamiche. Realizzato in un unico pezzo da 1,80 metri, si innesta esattamente come un tradizionale power kit
ed ha quindi le stesse conicitd alla base di una seconda sezione. Questo super vettone & parficolarmente indicato
per la pesca in acque poco profonde, negli strati superficiali e in presenza di pesci particolarmente combattivi.
La sua struttura consente di ottenere una maggiore rigidita complessiva dell‘attrezzo, migliorando sensibilmente
la gestione del pesce soprattutto nelle fasi finali del combattimento, quando & richiesta la massima precisione e
rapiditd. Il Combat Tip Match integra una pratica scala metrica stampata direttamente sulla sezione che permette
di monitorare con precisione la profondita di pesca e di replicare rapidamente le regolazioni effettuate. Proposto
in fre differenti livelli di potenza (in ordine crescente: SLL-SL-SX) consente a ogni pescatore di scegliere la
configurazione pid adatta alle proprie esigenze tecniche e alle condizioni di utilizzo. Dotato di Reinforced Area.

COMBAT TIP MATCH

COMPATIBILITY K

E-F-G-H-1-L-0

First of all, COLORFULL is a special light blue colour used on selected components and developed o meet the
demands of modern fishing in fisheries and in all situations characterised by shallow water and fish that mainly
stay in the upper layers of the water. This colour has been designed to visually blend with the colour of the sky and
minimise the visibility of the pole fip to the fish. A technical solution that, thanks to this camouflage effect, provides
an important advantage when wary fish can determine the outcome of the fishing session. The Combat Tip Match
is a technical solution designed to provide absolute stiffness and reliability in the most dynamic fishing situations.
Made as a single 1.80-metre section, it fits exactly like a traditional power kit and therefore has the same taper
at the base as a second section. This extra-long fip section is particularly suitable for fishing in shallow water, in
the upper layers and when targeting particularly hard-fighting fish. Its structure provides greater overall stiffness
to the pole, significantly improving fish control, especially during the final stages of the fight when maximum
precision and speed are required. The Combat Tip Match features a practical metric scale printed directly on the
section, allowing anglers to accurately monitor fishing depth and quickly replicate previous adjustments. Available
in three different power levels (in increasing order: SLL-SL-SX), it allows every angler to choose the configuration
best suited to their technical requirements and fishing conditions. Equipped with a Reinforced Area.

]
(C8900D02A COMBAT TIP MATCH SK:  EC-SERIES (Colorul + Meter) SUPER SPECIMEN SJIMLIIRIIEY ¢ 75,00
((8900D02B COMBAT TIPMATCH SX: -SERES (Cloful + Meter) SUPER SPECIMEN GLWMILIIN ¢ 75 00
(C8900D03A COMBAT TIP MATCH SL: EC-SERIES (COLORFUL + METER) SPECIMEN e A 7590
(C8900D038 COMBAT TP MATCH SL: K-SERIES (Cloful + Mete) SPECIMEN T
(C8900D04A COMBAT TIP MATCH SLL: EC-SERIES (COLORFUL + METER) CARPA LIGHT L LA €75,9
(C8900D04B COMBAT TIP MATCH SLL K-SERIES (COLORFUL + METER) CARPA LIGHT L =
1° SECTION MATCH
CODE SECTIONS TUBE LENGTHcm  TOP @ mm R/AREA CATEGORY POWER LEVEL BARCODE -
CC799D1  1° SECT. MATCH N 25 - MATCH UL UL LA €790
CC8799D 1 SECT. MATCH N 50 250 MATCH JUMINN €75




SFT (SAFETY SECTIONS) | MULETTI

CODE DESCRIPTION COMPATIBILITY BARCODE
CCX304A ' MULETTO SFT: SUPERIOR SERIES 13,00m (6° + 7° + 8° + 9° sections) \ SUPERIOR / ROYAL SUPERIOR / 11022 (LA |
810333121230140
CCX305A ' MULETTO SFT: ZETA SERIES 13,00m (6° + 7° + 8° + 9° sections) \ ROYAL / ZETA T
810333121230157
CCXT03APT | MULETTO SFT: DAITAN 13,00m (6° + 7° + 8° + 9° sections) | STRATUS / EPIK / NEMES! / DATAN / KRUISER | IR )|
810333121170231

CCX101P02 | MULETTO SFT: SERIES 03 - 13,00m (6° + 7° + 8° + 9° sections) | 7733/ 8033 / 9033 / 9933 / 9913 T
8"033312"170224










8 SECTIONS + 3 MINI BUTTS

BUTT SECTION: LENGTH 1,85m / BOTTOM ID 943,00mm

1+1

JOINED TIP

I ONE WAY
CONSTRUCTION

NEW RS 20027

FILLER TIP

PARALLEL
SECTIONS

SUPERIOR NOVA PLUS | rBs MATCH CARPA

Roubaisienne top di gamma a due basi parallelele, Match-Carpa. La Superior Nova Plus adotta tutte le soluzioni
innovative adottate finora, dalla tecnologia WR aggiornata e applicata a tutte le sezioni (compresi i kit in dotazione) al
Filler Tip Nova 1+1. L'upgrade effettuato quest‘anno riguarda tutte le sezioni della canna, nessuna esclusa, rendendola
ancora piv rigida rispetto ai modelli precedenti, fermo restando un’affidabilita che la rende superiore
rispetto a qualsiasi altro prodotto di pari livello e prezzo. Sofisticate soluzioni pratico/estetiche, come la nuova
finitura carbon woven WK300 allapice delle 4 sezioni di base e il logo in basso rilievo sulla base (+
mini butt) che indica la fine dell’attrezzo in fase di allungo, sono ulteriori particolari che la rendono esclusiva.
Una roubaisienne nata esplicitamente per soddisfare la richiesta di chi esige il meglio del meglio, senza
compromessi.

13.00m SINGLE POLE

RBS SUPERIOR NOVA PLUS - 13,00m

BLUE PVC TUBES

MINIBUTT 60cm: PUT IN MULTI BUTT 13,00/11,50m

MINI BUTT REVERSE 60cm: 7° sect. (9,60m) / 6° set. (8,00m)
MINI BUTT REVERSE 60cm: 5° sect. (6,50m) / 4° sect. (5,00m)

—— — N

PLATINUM PACK

RRP
(CX860P1 €4.999,00

T
8'033312"293343
TOP KIT 5 sect. EM-280/00 NOVA WR - FILLER TIP (6,00m)
3° SECTION: FORCE 10 / EC-SERIES

SUPER CUPPING KIT HM-60 / EC-SERIES

DOUBLE POT 250m|

DURO HOLDALL: RBS XL 200 (BLUE/GREY)

— e — — D

EMBO-

Top-of-the -range Match-Carp pole with two parallel butt sections. The Superior Nova Plus incorporates all the innovative
solutions developed to date, from the updated WR technology applied to every section (including the supplied kits) to
the Nova 1+1 Filler Tip. This year's upgrade involves every single section of the pole, making it even stiffer than
previous models while maintaining a level of reliability that sets it above any other product in the same
category and price range. Sophisticated practical and aesthetic solutions, such as the new WK300 carbon woven
finish at the top of the four butt sections and the embossed logo on the butt section (+ mini butt), indicating
the end of the pole during extension, are further details that make it truly exclusive. A pole specifically created to
satisfy anglers who demand the very best, without compromise.

DURO RBS XXL 200 INCLUDED WITH PACK

RRP
(CX860P2 €4.999,00

T
8'033312"293350
TOP KIT 5 sect. EM-280/00 NOVA WR - FILLER TIP (6,00m)
TOP KIT 4 sect. EM-280 NOVA WR - FILLER TIP (4,50m)

3° SECTION: FORCE 10 / EC-SERIES

SUPER CUPPING KIT HM-60 / EC-SERIES

DOUBLE POT 250ml

DURO HOLDALL: RBS XXL 200 (BLUE/GREY)

—— — — GA)  —

EMBOL‘_



NMATGH -"GARPA

BUTT SECTION: LENGTH 1,85m / BOTTOM ID 942,80mm

JOINED TIP

8 SECTIONS + 3 MINI BUTTS 141 T

E,!!‘I@E,F Tip PARALLEL
CONSTRUCTION SECTIONS

ROYAL Z20 NOVA PLUS | rBs MATCH CARPA

Roubaisienne top di gamma a fre basi parallelele, Match-Carpa. La serie Z, da sempre considerata un must da futti
gli agonisti, raggiunge con il progetto NOVA PLUS un livello mai raggiunto prima in termini di rigidita e
prontezza in risposta. Gli aggiornamenti effettuati, vanno oltre la tecnologia WR applicata a tutte le sezioni ed
il filler tip Nova 1+1 di cui la Z20 usufruisce, perché quest'anno tutte le componenti sono state leggermente
riviste e migliorate rispetto al pussato, restituendoci una roubaisienne che non ha punti deboli né rivali.
Sofisticate soluzioni tecnico/estetiche, come la nuova finitura carbon woven WK300 all’apice delle 4 sezioni
di base e il logo in basso rilievo sulla base (+ mini butt) che indica la fine dell’attrezzo in fase di allungo,
sono ulteriori particolari che la rendono esclusiva. La roubasienne che tutti gli agonisti sognano e vorrebbero,
esiste: si chiama Royal Z20 Nova Plus.

13.00m SINGLE POLE
1 ROVALZI8 NOVA PLUS - 13,00m

3 BLUE PYC TUBES

1 MINI BUTT 80cm: PUT IN MULTI BUTT 13,00/11,50m

1 MINI BUTT REVERSE 60cm: 7° sec. (9,60m) / 6° sec. (8,00m)
1 MINI BUTT REVERSE 60cm: 5° sec. (6,50m) / 4° sect. (5,00m)

PLATINUM PACK
RRP

coxsetPl [MLINIHL ) €4-999.00
87033312"293367

TOP KIT 5 sect. EM-280 NOVA WR - FILLER TIP (6,00m)
3° SECTION: FORCE 10 / EC-SERIES

SUPER CUPPING KIT HM-60 / EC-SERIES

DOUBLE POT 250ml

DURO HOLDALL: RBS XXL 200 (BLUE/GREY)

— — — — )

EMBO-

Top-of-the-range Match-Carp pole with three parallel butt sections. The Z Series, long considered a must-have by
competifive anglers, reaches an unprecedented level of stiffness and responsiveness with the NOVA PLUS
project. The updates go beyond the WR technology applied to all sections and the Nova 1+1 filler tip featured on the
120, as this year all components have been slightly revised and improved compared with the past, resulting
in a pole with no weaknesses and no rivals. Sophisticated technical and aesthetic solutions, such as the new
WK300 carbon woven finish at the top of the four butt sections and the embossed logo on the butt section
(+ mini butt), indicating the end of the pole during extension, are further defails that make it truly exclusive.
The pole every competitive angler dreams of and wants now exists: its name is Royal Z20 Nova Plus.

DURO RBS XXL 200 INCLUDED WITH PACK

RRP
(CX861P2

(AL IR €4.999,00
810333121293374

TOP KIT 5 sect. EM-280 NOVA WR - FILLER TIP (6,00m)
TOP KIT 4 sect. EM-280 NOVA W - FILLER TIPR (4,50m)
3° SECTION: FORCE 10 / EC-SERIES

SUPER CUPPING KIT HM-60 / EC-SERIES

DOUBLE POT 250ml

DURO HOLDALL: RBS XXL 200 (BLUE/GREY)

— o — — CA)  —

EMBOE
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8 SECTIONS + 3 MINI BUTTS

BUTT SECTION: LENGTH 1,85m / BOTTOM ID £45,00mm

1+1

JOINED TIP

NEW RS 20027

ﬂFltfllll-\lEe‘ Tip PARALLEL
CONSTRUCTION SECTIONS

STRATUS NOVA PLUS | res MATCH CARPA

Roubaisienne top di gamma a due basi parallelele, Match-Carpa. Attrezzo che non ha mai temuto confronti in termini
di affidabilita e performance. La Stratus Nova Plus, che si avvale di tecnologia WR applicata a tutte le sezioni e del
nuovo Filler Tip Nova 1+1, & stata rivista in futte le sue componenti, raggiungendo quest‘anno livelli di rigidita
¢ prontezza ancora piv evidenti, fermo restando la grande affidabilita che la contraddistingue. Sofisficate
soluzioni tecnico/estetiche, come la nuova finitura carbon woven WK300 all‘apice delle 4 sezioni di base e
il logo in basso rilievo sulla base (+ mini butt) che indica la fine dell’attrezzo in fase di allungo, sono
ulteriori particolari che la rendono esclusiva. La versatilita di cvi la serie Stratus & sempre stata sinonimo, si
avvalora ulteriormente in funzione delle migliorie apportate, fin quasi a raggiungere il livello delle due
canne superiori di grado.

DURO HOLDALL RBS XXL
INCLUDED WITH PACK
13.00Mm
SINGLE oL %Th MMM co7ss

1 RBS STRATUS NOVA PLUS - 13,00m

2 BLUE PVCTUBES

1 MINIBUTT 60cm: PUT IN MULTI BUTT 13,00/11,50m

1 MINI BUTT REVERSE 60cm: 7° sect. (9,60m) / 6° sect. (8,00m)
1 MINI BUTT REVERSE 60cm: 5° sect. (6,50m) / 4° sect. (5,00m)

CCX862P2 o
I 35000

3127293398
TOP KIT 5 sect. EM-170 NOVA WR - FILLER TIP (6,00m)
TOP KIT 4 set. EM-170 NOVA WR - FILLER TIP (4,50m)
3° SECTION: FORCE 10 / EC-SERIES
SUPER CUPPING KIT HM-60 / EC-SERIES
DOUBLE POT 250ml
DURO HOLDALL: RBS XXL (BLACK)

— o — — CA)

EMBO=

Top-of-the -range Match-Carp pole with two parallel butt sections. A pole that has never feared comparison in terms of
reliability and performance. The Stratus Nova Plus, featuring WR technology applied to all sections and the new Nova
1+1 Filler Tip, has been revised in all its components, reaching even higher levels of stiffness and responsiveness
this year while retaining the outstanding reliability that has always distinguished it. Sophisticated technical
and aesthetic solutions, such as the new WK300 carbon woven finish at the top of the four butt sections and
the embossed logo on the butt section (+ mini butt), indicating the end of the pole during extension, are
further defails that make it truly exclusive. The versatility that has always been synonymous with the Stratus
series is further enhanced by the improvements introduced, bringing it close to the level of the two
higher-grade poles.

PLATINUM PACK ccxsepl [INILINNIIIT 2
8"033312"293381

€3.900,00
3 TOPKIT5 sect. EM-170 NOVA WR - FILLER TIP (6,00m)
1 3° SECTION: FORCE 10 / EC-SERIES
1 SUPER CUPPING KIT HM-60 / EC-SERIES
1 DOUBLE POT 250ml
1 DURO HOLDALL: RBS XL (BLACK)

CODE BARCODE

ccx862pP3 I 1M INNIQINNI I
8"033312”293404” €3.800,00

SILVER P.

1 TOPKIT5 sect. EM-170 NOVA WR - FILLER TIP (6,00m)
3 TOPKIT 3 sect. EC-2005 NX-GEN (4,30m)

1 3° SECTION: FORCE 10 / EC-SERIES

1 SUPER CUPPING KIT HM-60 / EC-SERIES

1 DOUBLE POT 250ml

1 DURO HOLDALL: RBS XXL (BLACK)

EMBOL‘_
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NEW RS 20027

| TOP DI GANMA DELLA SERIE CGARPA LIGHT,.

LA PIU SOTTILE E BILANCIATA DEL MERCATO RBS

8 SECTIONS + 2 MINI BUTT

BUTT SECTION: LENGTH 1,85m / BOTTOM ID 642,80mm

FILLER TIP

Roubaisienne top di gamma da carpa a tre basi parallele. La Zeta Carp CL Royal nasce esplicitamente per I'agonista
che predilige una canna da carpe di primo livello con un profilo pi sottile. Completamente intercambiabile a livello di
sezioni con la Royal 220 Nova Plus (e con tutte le alire roubaisienne a tre basi della serie Z) la Zeta Carp CL Royal &
un concentrato di tecnologia e prestazioni: un vero gioiello per chi pratica 'agonismo a tutti i livelli e in tutti gli ambiti.
Una roubaisienne cosi rigida, pronta e leggera, da risultare differente da tutti i prodotti destinati al medesimo scopo.
A rendere questo atirezzo ancora pi speciale & il nuovo kit EC280 (compatibile con elastico Hybrid Royal Colmic fino
a 2.2 mm) caratterizzato da una rigiditd e una leggerezza ai vertici della nostra gamma. Il nuove EC280 si awvale di
tecnologia WR, esattamente come i kit EM. Tutti gli accorgimenti tecnici ufilizzafi per le top di gamma Match/Carpa
sono stafi trasferiti a questa roubaisienne. Sofisticate soluzioni tecnico/estetiche, come la nuova finitura carbon woven
WK300 all‘apice delle 4 sezioni di base e il logo in basso rilievo sulla base (+ mini butt) che indica la fine dell'attrezzo
in fase di allungo, sono ulteriori particolari che rendono la Zeta Carp CL Royal ancora pit unica ed esclusiva.

13.00m SINGLE POLE
e

€ 2.159,00
comsan (I NIINNNL)
8"033312"289193
1 ZETA CARP CL ROYAL - 13,00m
3 BLUE PVCTUBES
1
1

PARALLEL
SECTIONS

=ors ZETA CARP CL ROYAL | res CARPLIGHT
[=] ]

Top-of-the-range carp pole with three parallel bases. The Zeta Carp CL Royal has been specifically developed for
compefition anglers looking for a first-class carp pole with a slimmer profile. Fully interchangeable section by section
with the Royal Z20 Nova Plus (and with all the other three-base poles in the Z Series), the Zeta Carp (L Royal is a
concentrate of technology and performance: a true gem for competitive fishing at every level and in every situation.
Its exceptional rigidity, responsiveness and lightness set it apart from other produdis designed for the sume purpose.
Making this pole even more special is the new EC280 kit (compafible with Colmic Hybrid Royal elasfic up o 2.2 mm),
offering outstanding rigidity and lightness at the very top of our range. The new EC280 features WR technology, exactly
like the EM kits. All the technical solutions used on our top-of-the-range Match/Carp poles have been transferred to
this model. Sophisticated technical and aesthetic details, such as the new WK300 carbon woven finish at the top of
the four base sections and the embossed logo on the base (+ mini butt), which indicates the end of the pole when
extending it, make the Zeta Carp (L Royal even more unique and exclusive.

RBS XXL INCLUDED WITH PACK

(OMOZ3 1 MINI BUTT REVERSE 60cn: 7° (3,60m) / 6° (8,00m)
MIN BUTT 6Scm: PUT-IN MULTT BUT 13,00/150m
PLATINUM PACK SILVER P/
I T o T
cexaesPt | I ININL Y ccxas3p2 | I LWL g cexss3es [N
8"033312"293411 8033312729342 8"033312"293435
TOP KIT 3 sec. EC-260 WR CARPA LIGHT (4 30m) TOP KIT 3 sec. EC-280 WR CARPA LIGHT (4 30m) 5 POWER KI: OVERSIZE K-40 (No PV Tub)

2
1
1
1
1
1

TOP KIT 4 sect. EC-280 WR CARPA LIGHT (3,85m)
3° SECTION: FORCE 10 / EC-SERIES

SUPER CUPPING KIT: HM-40 / EC-SERIES
DOUBLE POT 250ml

HOLDALL: RBS XXL (BLUE & GREY)

POWER KIT EC-280 WR CARPA LIGHT
3° SECTION: FORCE 10 / EC-SERIES

DOUBLE POT 250ml
HOLDALL: RBS XXL (BLUE & GREY)

—_— e — — ) —

eVIBO:

SUPER CUPPING KIT: HM-40 / EC-SERIES

1 3 SECTION: X-CARBON / K-SERIES
1 HOLDALL: RBS XKL (BLUE & GREY)

EMBO:



&ARP LIGH™T

TOP OF THE RANGE GCGARPA LIGHT SERIES.,. THE THINNEST
AND MOST BALLANGED ON THE POLLE MARKET
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8 SECTIONS + 2 MINI BUTT

BUTT SECTION: LENGTH 1,85m / BOTTOM ID 645,00mm

FILLER TIP

FORMULA CL SUPER | res CARP LIGHT

Roubaisienne top di gamma da carpa a due basi parallele. La Formula CL Super, ancora pid rigida e ben
bilanciata della precedente F1 CL, rappresenta il punto piv alto mai raggiunto nello sviluppo delle
roubaisienne destinate alla pesca dern carpa in laghetto. Nata espressamente per le compefizioni che
avvengono nei paesi del centro e nord Europa, in quegli impianti commerciali dove sono presenti le cosiddette
“Carpe F1": pesci da Tkg a 3kg circa, che si alimentano tutto 'anno senza pause. Una canna progetiata per
unire prestazioni e massima affidabilita, in un equilibrio perfetto tra forza e sensibilita. Compafibile sia o
livello di sezioni di base che di kit, con tutte le roubaisienne Match-Carpa di pari disegno attualmente in catalogo
(Stratus e tutte le serie precedenti) la Formula CL Super garantisce una versafilita senza precedenti. A rendere
questo attrezzo ancora piv speciale & il nuovo kit EC280 (compatibile con elastico Hybrid Royal Colmic fino
a 2.2 mm) caratterizzato da una rigidita e una leggerezza i vertici della nostra gamma. Il nuovo EC280 si
avvale di tecnologia WR, esattamente come i kit EM. Formula CL Super é la sintesi perfetta tra due mondi:
I'estrema sensibilita e precisione di una top di gamma Match-Carpa, unite ulre caratteristiche di una
canna da carpa. Il risultato & un attrezzo che non fa rimpiangere nulla, né dall’vno né dall’altro
lato. Un vero e proprio concentrato di tecnologia, esperienza progettuale e visione agonistica,
pensato per i pescatori piv esigenti. Sofisticate soluzioni tecnico/estetiche, come la nuova finitura carbon
woven WK300 all’apice delle 4 sezioni di base e il logo in basso rilievo sulla base (+ mini butt) che
indica la fine dell’attrezzo in fase di allungo, sono ulteriori particolari che la rendono esclusiva. Una vera
Specialist in tutto e per tutto.

13.00m SINGLE POLE

CCX864A o
NI 550
1 FORMULA CL SUPER - 13,00m
3 BLUE PVC TUBES
1 MINIBUTT 65cm: PUT-IN MULTI BUT 13,00/11,50m
COMOO3A 1 MINI BUTT REVERSE 60cm: 7° (9,60m) / 6° (8,00m)

PLATINUM PACK
T T TR

comsart |1 N RN
8"033312"293442
TOP KIT 3 sect. EC-280 WR CARPA LIGHT (4,30m)
TOP KIT 4 sect. EC-280 WR CARPA LIGHT (5,85m)
3° SECTION: FORCE 10 / EC-SERIES
SUPER CUPPING KIT: HM-40 / EC-SERIES

DOUBLE POT 250ml
HOLDALL: RBS XL (BLUE & GREY)

RRP

€3.269,00

ccxse4P2 | I 00N TR
8"033312'293459

POWER KIT EC-280 WR CARPA LIGHT

3° SECTION: FORCE 10 / EC-SERIES
SUPER CUPPING KIT: HM-40 / EC-SERIES
DOUBLE POT 250ml

HOLDALL: RBS XL (BLUE & GREY)

—_— et — — — N
—_— e — — ) —

EMBO:

TOP KIT 3 sect. EC-280 WR CARPA LIGHT (4,30m)

NENW ROS 2027

PARALLEL
SECTIONS

Top-of-the -range carp pole with two parallel butt sections. Even stiffer and better balanced than the previous F1 (L,
the Formula CL Super represents the highest level ever reached in the development of poles designed
for commercial carp fishing. Specifically created for competitions in Central and Northern Europe, in commercial
fisheries where the so-called “F1 Carp” are found: fish weighing approximately 1 to 3 kg that feed all year round
without interruption. A pole designed to combine performance and maximum reliability, achieving the perfect balance
between strength and sensitivity. Compatible, both in terms of butt sections and kits, with all Match-Carp poles of
the same design currently in the range (Stratus and all previous series), the Formula CL Super guarantees unprecedented
versatility. Making this pole even more special is the new EC280 kit (compatible with Colmic Hybrid Royal elastic up to
2.2 mm), featuring stiffness and lightness at the very top of our range. The new EC280 uses WR technology, exactly
like the EM kits. The Formula CL Super is the perfect synthesis of two worlds: the extreme sensitivity and
precision of a top-of-the-range Match-Carp pole combined with the characteristics of a carp pole. The
result is a pole that leaves nothing to be desired in either respect. A true concentration of technology,
design experience and competitive vision, created for the most demanding anglers. Sophisticated technical
and aesthetic solufions, such as the new WK300 carbon woven finish at the top of the four butt sections and
the embossed logo on the butt section (+ mini butt), indicating the end of the pole during extension, are
further defails that make it exclusive. A true Specialist in every respect.

RBS XL INCLUDED WITH PACK

SILVER PA
T N T TR

ccx8e4P3 | I 1N IHIIENLANA N |
8033312293466

RRP

€2.799,00

RRP

€2.119,00

5 POWER KIT OVERSIZE: K-40 PRO
1 3° SECTION: X-CARBON / K-SERIES
1 HOLDALL: RBS XL (BLUE & GREY)

EMBO_‘_



&ARP LIGH™T

8 SECTIONS + 2 MINI BUTT

BUTT SECTION: LENGTH 1,85m / BOTTOM ID 645,00mm

FILLER TIP

[= L Roubisienne da carpa a due basi parallele. Lo Formula CL Smart & una canna progettata per unire prestazioni
¢ massima affidabilita, in un equilibrio perfetto tra forza e sensibilita. Compafibile sia a livello di sezioni
di base che di kit, con tutte le roubaisienne Match-Carpa di pari disegno attualmente in catalogo (Stratus e tutte le
serie precedenti) la Formula CL Smart garantisce una versafilita ed un’affidabilita elevatissime. A rendere
questo attrezzo ancora pid esclusivo & il nuovo kit EC280 (compatibile con elastico Hybrid Royal Colmic fino a
2.2 mm) caratterizzato da una rigidita e una leggerezza ai vertici della nostra gamma. Il nuovo EC280 si awvale di
tecnologia WR, esattamente come i kit EM. La Formula CL Smart & costruita sugli stessi mandrini della Formula CL
Super e rappresenta come quest'ultima la sintesi perfetta tra due mondi: I'estrema sensibilita e precisione di una
Match-Carpa, unite alle caratteristiche di una canna da carpa, ma ad un prezzo piv contenuto. Sofisticate
soluzioni fecnico/estefiche, come la nuova finitura carbon woven WK300 all‘apice delle 4 sezioni di base e
il logo in basso rilievo sulla base (+ mini butt) che indica la fine dell’attrezzo in fase di allungo, sono
ulteriori particolari che la rendono esclusiva. Formula CL Smart: semplicemente, il grande progetto “Formula”
alla portata di tutti.

13.00m SINGLE POLE

camesa I
87033312728

9216
1 FORMULA CL SMART - 13,00m
3 BLUE PVC TUBES
1 MINIBUTT 65cm: PUT-IN MULTI BUT 13,00/11,50m
1

(CXMOO3A MINI BUTT REVERSE 60cm: 7° (9,60m) / 6° (8,00m)

PARALLEL
SECTIONS

= FORMULA CL SMART | res CARP LIGHT

Carp pole with two parallel butt secfions. The Formula CL Smart is designed to combine performance and
maximum reliability, achieving the perfect balance between strength and sensitivity. Compatible, both in
terms of butt sections and kits, with all Match-Carp poles of the same design currently in the range (Stratus and all
previous series), the Formula CL Smart guarantees outstanding versatility and reliability. Making this pole
even more exclusive is the new EC280 kit (compatible with Colmic Hybrid Royal elastic up to 2.2 mm), featuring
sfiffness and lightness at the very top of our range. The new EC280 uses WR fechnology, exactly like the EM kits. The
Formula CL Smart is built on the same mandrels as the Formula CL Super and, like the latter, represents the perfect
synthesis of two worlds: the extreme sensitivity and precision of a Match-Carp pole combined with the
characteristics of a carp pole, but at a more affordable price. Sophisticated technical and aesthefic solutions,
such as the new WK300 carbon woven finish af the fop of the four butt sections and the embossed logo on
the butt section (+ mini butt), indicating the end of the pole during extension, are further details that make
it truly exclusive. Formula CL Smart: quite simply, the great “Formula” project within everyone’s reach.

RBS XL INCLUDED WITH PACK

PLATINUM PACK SILVER P/
| cooe | BaRcoDE | L7 L7 | cooe | BaRcoDE | o
€ 2.839,00 € 2.359,00 € 1.679,00
cosespt | L IINLAN) ) comesp2 | I LI N coseses | I I AOAL |
8"'033312"293473 8"033312"293480 8"033312"293497
2 TOPKIT 3 sect. EC-280 WR CARPA LIGHT (4,30m) 1 TOPKIT 3 sect. EC-280 WR CARPA LIGHT (4,30m) 5 POWER KIT OVERSIZE: K-40 PRO
1 TOPKIT 4 sect. EC-280 WR CARPA LIGHT (5,85m) 3 POWER KIT EC-280 WR CARPA LIGHT 1 3° SECTION: X-CARBON / K-SERIES
1 3° SECTION: FORCE 6 / EC-SERIES 1 3° SECTION: FORCE 6 / EC-SERIES 1 HOLDALL: RBS XL (BLUE & GREY)
1 SUPER CUPPING KIT: HM-40 / EC-SERIES 1 SUPER CUPPING KIT: HM-40 / EC-SERIES
1 DOUBLE POT 250ml 1 DOUBLE POT 250m|
1 HOLDALL: RBS XL (BLUE & GREY) 1 HOLDALL: RBS XL (BLUE & GREY)

EMBO-

EMBO:




NEW RBS 2027




FIRE GARP

8 SECTIONS + 1 MINI BUTT

BUTT SECTION: LENGTH 1,85m / BOTTOM ID 645,00mm

FILLER TIP

PARALLEL

SECTIONS

FIRE CARP NOVA PLUS | res SUPER SPECIMEN COMPETITION

Roubaisienne top di gamma da carpa super specimen a due basi parallele. Dall'esperienza maturata con tutti i
progetti Fire Carp e volutamente in standby per un anno, abbiamo realizzato lu Fire Carp Nova Plus. Una vera
super roubaisienne da carpa. Evoluzione concreta e tangibile, che vede incrementati tutti quei valori
essenziali che una canna da carpa pura deve avere: la rigidita innanzitutto, portando la down force a un
livello mai raggiunto prima. La Fire Carp Nova Plus & progettata con due basi parallele e un diametro contenuto,
e mantiene lo stesso disegno (stessa mandrinatura) delle altre Fire Carp prodotte finora da Colmic. L'impiego di
tutte le tecnologie attualmente disponibili ha dato vita ad un attrezzo che non ha rivali in termini di potenza,
leggerezza, rigidita e affidabilita strutturale. L'intercambiabilitd delle cinque sezioni di base con modelli come
Stratus e tutte le canne precedenti dello stesso disegno, rende la Fire Carp Nova anche un'ottima scelta come
“muletto” di lusso, mantenendo fotale compafibilité e flessibilita nell'vso. Fire Carp Nova Plus rappresenta la
sintesi perfetta tra esperienza, tecnologia e visione evolutiva. Una vera specimen in tutto e per tutto, che perd
non vede penalizzate in alcun modo la maneggevolezza, la rigidita e la bilanciatura, che si manifestano
al pescatore gia dal primo impatto con I'attrezzo. Quando non si pud scendere a compromessi e si desidera
una roubaisienne da carpa con cui godere ogni momento della pescata, la risposta  solo una: Fire Carp
Nova Plus.

13.00m SINGLE POLE

(CX334A

€2.319,90
T
8"033312"286314
FIRE CARP NOVA PLUS - 13,00m

BLUE PVC TUBES

MINIBUTT 70cm: PUT-IN MULTI BUT 13,00/11,50m

PLATINUM PACK

o s
(CX334P1 (O CENECR '
8"033312"293503
MINI BUTT REVERSE 60c: 7° (9,60m) / 6° (8,00m)
P/KIT OVERSIZE K-40 SK-31

SUPER CUPPING KIT: HM-40 / K-SERIES
3° SECTION: FORCE 10 / K-SERIES
DOUBLE POT 250ml

HOLDALL: RACE (BLUE & GREY)

— ot —

Top-of-the-range pole for super specimen carp fishing, featuring two parallel butt sections. Drawing on the
experience gained from all previous Fire Carp projects, and after deliberately keeping the project on hold for a year,
we developed the Fire Carp Nova Plus: a true super carp pole. A concrete and tangible evolution, enhancing
all the essential qualities that a pure carp pole must have, starting with stiffness and taking down force
to a level never achieved before. The Fire Carp Nova Plus is designed with two parallel butt sections and a compact
diameter, while retaining the same design (same mandrel profile) as the other Fire Carp poles produced by Colmic
to date. The use of all currently available technologies has created a pole with no rivals in terms of power,
lightness, stiffness and structural reliability. The interchangeability of the five base sections with models such as
Stratus and all previous poles sharing the same design also makes the Fire Carp Nova an excellent choice as a luxury
backup pole, maintaining total compafibility and flexibility in use. The Fire Carp Nova Plus represents the perfect
synthesis of experience, technology and evolutionary vision. A true specimen pole in every respect, without
compromising handling, stiffness or balance, qualities that are immediately noticeable from the very first fime
the angler picks it up. When compromise is not an option and you want a carp pole that lets you enjoy every
moment of your fishing session, there is only one answer: Fire Carp Nova Plus.

RACE INCLUDED WITH PACK

e
(CX334P2 (000 OO '
8"033312"293510

MINI BUTT REVERSE 60c: 7° (9,60m) / 6° (8,00m)
TOP KIT 3 sect. LETHAL CARP ST (4.30m)

SUPER CUPPING KIT: HN-40 / K-SERIES

3° SECTION: FORCE 10 / K-SERIES

DOUBLE POT 250n

HOLDALL RBS XL (BLUE & GREY)

—_— ot — — ) —




NEW RS 20027

10 SECTIONS + 1 MINI BUTT

BUTT SECTION: LENGTH 1,80m / BOTTOM ID #48,00mm

FILLER TIP

NUCLEAR S51 | res MATCH carPA

La Nuclear S51 nasce principalmente per assolvere le esigenze dell'agonismo praticato nelle strutture commerciali
anglosassoni e del centro/nord Europa, dove si possono utilizzare attrezzi da 16.00m. L'eccezionalita del progetto
consiste nell’aver creato un atirezzo destinato alla pesca della carpa, quindi molto robusto, affidabile
e rigido, ma contraddistinto da una leggerezza ed una down force incredibili. La Nuclear S51 ¢ dotata
dei nuovissimi Power Kit Fishery da 2.50m (con scala metrica serigrafata) e tutte le sezioni della roubaisienne
sono state ridisegnate proprio in funzione di questa particolaritd, che rendono |'atirezzo ancora piv gestibile e
performante, nonostante la sua lunghezza. Per questa canna sono disponibili tre tipologie diverse di power
kit da 2.50m* e un cupping kit della medesima lunghezza. Un progetto davvero speciale in tutto e per tutto,
desfinato a soddisfare le esigenze dell'agonismo pib evoluto in questo specifico settore, ma non solo.

* 1 - Power Kit Fishery elastic rafing 2.50mm TOP ID 4.00mm weight 34.5g
2 - Power Kit Fishery elastic rating 3.50mm TOP ID 4.70mm weight 40.30g
3 - Power Kit Fishery/oversize elastic rating 4.50mm TOP ID 5.20mm weight 45.9g

16.00m SINGLE POLE

cosera  [IIINNORRGY <>
8"033312"289971
1 NUCLEAR S51 - 16,00m
3 BLUE PVCTUBES
1 MINIBUTT 80cm: PUT-IN MULTI BUT 16,00/14,50m + 8° (13,00m)
1 MINIBUTT 70cm: 7° {10,90m) / 6° (9,30m)
1 MINIBUTT 70cm: 5° (7,80m) / 4° (6,20m)

PARALLEL

SECTIONS

The Nuclear S51 was developed primarily to meet the demands of competitive fishing in British and Central/Northern
European commercial fisheries, where 16.00 m poles can be used. The exceptional feature of this project lies in
having created a pole designed for carp fishing—therefore extremely strong, reliable and stiff—while
also offering incredible lightness and down force. The Nuclear S51 is equipped with the brand-new 2.50
m Power Kit Fishery (with a printed metric scale), and all secfions of the pole have been redesigned specifically
around this feature, making the pole even easier to handle and more high-performing despite its length. Three
different types of 2.50 m power kits* and a cupping kit of the same length are available for this pole. A truly special
project in every respect, designed to meet the demands of the most advanced competitive fishing in this
specific sector, and beyond.

* 1 - Power Kit Fishery elastic rafing 2.50 mm - TOP ID 4.00 mm - weight 34.5 g

2 - Power Kit Fishery elastic rating 3.50 mm - TOP ID 4.70 mm - weight 40.30 g
3 - Power Kit Fishery/Oversize elastic rating 4.50 mm - TOP ID 5.20 mm - weight 45.9 g

HARDCASE 190-24
INCLUDED WITH PACK

PACK

€4.109,00
0L 0 AN h
ccxgorp | LML HIINLINLT]

POWER KIT FISHERY: EC-SERIES (Elastic 2,50mm) + METER
POWER KIT FISHERY: EC-SERIES (Elastic 3,50mm) + METER
POWER KIT FISHERY: EC-SERIES (Elastic 4,50mm) + METER
CUPPING KIT: FISHERY

HARDCASE 190-24

— P o —



NUGL.EAR SIX'TEEN

10 SECTIONS + 1 MINI BUTT

BUTT SECTION: LENGTH 1,80m / BOTTOM ID @48,00mm

NUCLEAR S21 | res MATCH CARPA

La Nuclear S21 nasce principalmente per assolvere le esigenze dell'agonismo praticato nelle strutture commerciali
anglosassoni e del centro/nord Europa, dove si possono utilizzare attrezzi da 16.00m. L'eccezionalita del progetto
consiste nell’aver creato un atirezzo destinato alla pesca della carpa, quindi molto robusto, affidabile
e rigido, ma contraddistinto da una leggerezza ed una down force che solo attrezzi di livello superiore
possono garantire. La Nuclear $21 & dotata dei nuovissimi Power Kit Fishery da 2.50m (con scala metrica
serigrafata) e tutte le sezioni della roubaisienne sono state ridisegnate proprio in funzione di questa particolarita,
che rendono 'atirezzo ancora piv gestibile e performante, nonostante la sua lunghezza. Per questa canna
sono disponibili tre tipologie diverse di power kit da 2.50m™ e un cupping kit apposito della medesima lunghezza.
Un progetto davvero speciale in futto e per futto, destinato a soddisfare le esigenze dell‘agonismo piv
evoluto in questo specifico settore, ma non solo. La Nuclear $21 ¢ identica alla 51 nel disegno, ma realizzata
con materiali leggermente diversi, proprio per confenere i cosfi e poterla proporre ad un prezzo piv basso senza
stravolgerne sostanza e caratteristiche.

* 1 - Power Kit Fishery elastic rating 2.50mm TOP ID 4.00mm weight 34.5g
2 - Power Kit Fishery elastic rating 3.50mm TOP ID 4.70mm weight 40.3g
3 - Power Kit Fishery/oversize elastic rating 4.50mm TOP ID 5.20mm weight 45.9g

16.00m SINGLE POLE

CCX868A O
8"033312"289

988
NUCLEAR 521 - 16,00m
BLUE PVC TUBES
MINI BUTT 80cm: PUT-IN MULT BUT 16,00/14,50m + 8° (13,00m)
MINI BUTT 70cm: 7° (1090m) / 6° (9,30m)
MINI BUTT 70cm: 5° (780m) / 4° (6,20m)

—_— — D —

FILLER TIP

PARALLEL
SECTIONS

The Nuclear S21 was developed primarily to meet the demands of competitive fishing in British and Central/Northern
European commercial fisheries, where 16.00 m poles can be used. The exceptional feature of this project lies in
having created a pole designed for carp fishing—therefore extremely strong, reliable and stiff—while
also offering the lightness and down force normally found only in higher-level poles. The Nudlear 521 is
equipped with the brand-new 2.50 m Power Kit Fishery (with a printed meiric scale), and all sections of the
pole have been redesigned specifically around this feature, making the pole even easier to handle and more
high-performing despite its length. Three different types of 2.50 m power kits* and a dedicated cupping kit of the
same length are available for this pole. A truly special project in every respect, designed to meet the demands
of the most advanced competitive fishing in this specific sector, and beyond. The Nuclear S21 shares the same
design as the S51, but is made with slightly different materials in order to keep costs down and offer it at a lower price
without significantly altering its substance and characteristics.

* 1 - Power Kit Fishery elastic rafing 2.50 mm - TOP ID 4.00 mm - weight 34.5 g

2 - Power Kit Fishery elastic rating 3.50 mm - TOP ID 4.70 mm - weight 40.30 g
3 - Power Kit Fishery/Oversize elastic rating 4.50 mm - TOP ID 5.20 mm - weight 45.9 g

HARDCASE 190-24
INCLUDED WITH PACK

PACK

| cobe | BARCODE | € 2."4";9’00

coxssse (IO
8"033312"293534

1 POWER KIT FISHERY: EC-SERIES (Elastic 2,50mm) + METER

2 POWER KIT FISHERY: EC-SERIES (Elastic 3,50mm) + METER

4 POWER KIT FISHERY: EC-SERIES (Elastic 4,50mm) + METER

1 CUPPING KIT: FISHERY

1 HARDCASE 190-24




FUTURA K2000 LIGHT | rss carpa

La Futura K-2000 Light é semplicemente la roubaisienne da 11.50mt destinata alla pesca della carpa,
piv leggera e pit rigida che sia mai stata realizzata. Questa roubaisienne a due basi parallele & il frutto di tutte
le esperienze maturate negli anni e vede esaltate le qualita descritte sopra ai massimi livelli, garantendo comunque
altrettanta affidabilita e resistenza. La Futura K-2000 Light & una canna da carpa pura con le caratteristiche
di una top di gamma Match/Carpa, quindi estremamente godibile e assolutamente non impegnativa: parficolaritd
non comuni per questa tipologia di canne e per la loro destinazione d'vso. Concludendo, quando 11.50mt sono
sufficienti e non serve andare oltre, niente va oltre la Futura K-2000 Light.

7 SECTIONS + 2 MINI BUTT

BUTT SECTION: LENGTH 1,80m / BOTTOM ID 45,00mm

11.50m SINGLE POLE

NEW RS 2027

1° SECT.

INNER @ REFERENCE
IN THE FIRST 24cm

FILLER TIP PARALLEL * ELASTIC RATING 3,00
SECTIONS

The Futura K-2000 Light is simply the lightest and stiffest 11.50 m pole ever made for carp fishing. This
pole with two parallel but sections is the result of all the experience gained over the years and takes the qualities
described above to the highest levels, while still guaranteeing equally outstanding reliability and strength. The Futura
K-2000 Light is a pure carp pole with the characteristics of a top-of-the-range Match/Carp pole, making
it extremely enjoyable and effortless to use: uncommon features for this type of pole and its intended application.
In conclusion, when 11.50 m are enough and there is no need to go any further, nothing goes beyond
the Futura K-2000 Light.

T RS—TCT—— | o o) IN(LUEE‘})C\EﬁIIITﬂ PACK
coxason |0 mL gy
8"033312"290137
1 FUTURA K2000 LIGHT - 1,50m PACK
2 BIUE PVCTUBES
1 MINI BUTT 90cm: PUT-INMULT BUT 11,50/10,00m ccop — €1.249,00 (C7A 3 B/KTOVERSIE k40 5121
1 NN BUTTRBVERSE 90 5 (8,00m1)/ 4 (650 LI PRAOA 1 HOLDALL RACE 15 BLUE & GREY)

ASTRA S5S0O000Q/1000

ASTRA 5000 | rss MATCH-CARPA m

8 SECTIONS + 2 MINI BUTTS FILLER TIP

BUTT SECTION: LENGTH 1,80m / BOTTOM ID @46,30mm

RBS XL

PACK 13.00m INCLUDED WITH PACK

consosa UIILINE €0
1 ASTRA 5000 - 13,00m
1 MINIEBUTT 85¢m: PUT IN BUTT 13,00m
2 BLUEPVCTUBE
1 MINI BUTT REVERSE 85cm : 6°-7° SECT. 11,50/10,00m
2
1
1

Canna all-round di 13.00m a due basi ambedue serigrafate e destinate alla pesca rispettivamente a 13.00m o 11.50m. Ognuna delle due basi ha la sua
mini extension protettiva. Astra 5000 & una roubaisienne polivalente e versatile, da utilizzare nella veste che ognuno rifiene pib opportuna. Leggera, pronta
e oftimamente bilanciata, si rivela essere lo scelta migliore quando si vuole un attrezzo con ci affrontare la maggior parte delle situazioni di pesca che «i
troviamo di fronfe. Lo compatibilita con tutti i kit EM ed EC & un ulteriore vantaggio e da valore al concetto di polivalenza che questa roubaisienne vuole
esprimere. Eccellente il rapporto tra qualita e prezzo.

13.00 m all-round pole with two bases, designed for fishing at 13.00 m or 11.50 m respectively. Both have its own protective mini extension. Astra 5000 is
a versafile, multi-purpose pole rod that can be used in whatever way suits you best. Lightweight, responsive and perfecily balanced, it is the best choice when
you want a rod that can handle most fishing situations. Its compafibility with all EM and EC kits is a bonus and further enhances the versatility that this pole
aims to offer. Excellent value for money.

TOP KIT 3 SECT. CYBER MATCH 130 (4,30m) + PVC TUBE
SUPER CUPPING KIT HM-40 + PVC TUBE
HOLDALL: RBS XL (BLACK)




FUWUTUWVRA GARPA

FUTURA K1000 LIGHT | res carra

7 SECTIONS + 2 MINI BUTT

BUTT SECTION: LENGTH 1,80m / BOTTOM ID @45,00mm

La Futura K-1000 Light ¢ disegnata sullo stesso profilo della K-2000, ma realizzata con materiali leggermente diversi
al fine di contenere i costi. Questa roubaisienne a due basi parallele, & il frutto di tutte le esperienze maturate
negli anni e vede esaltate le doti di rigidita e leggerezza ai massimi livelli, senza perd penalizzare I'affidabilitd e la
resistenza. La Futura K-1000 Light & una canna da carpa pura con le caratteristiche di una Match/Carpa.
Futura K-1000 Light rappresenta il miglior compromesso tra qualita, prestazioni e prezzo.

1° SECT.

INNER O REFERENCE
IN THE FIRST 24cm

FILLER TIP PARALLEL * ELASTIC RATING 3,00
SECTIONS

The Futura K-1000 Light is designed on the same profile as the K-2000, but is made with slightly different materials
in order to keep costs down. This pole with two parallel butt sections is the result of all the experience gained over the
years and fakes stiffness and lightness to the highest levels, without compromising reliability and strength. The Futura
K-1000 Light is a pure carp pole with the characteristics of a Match/Carp pole. The Futura K-1000 Light
represents the best compromise between quality, performance and price.

11.50m SINGLE POLE RACE 15
€689,00 INCLUDED WITH PACK
coasia | LW
8"033312"290144
1 FUTURA K000 LIGHT - 11,50m PACK
7 BLUE PYC TUBES
T —

1 MINIBUTT 90cm: PUT-IN MULTI BUT 11,50/10,00m ccw — €799,00 (198 2 P/KIT OVERSIZE K-40 PRO
1 N BUTTREVERSE S 5 (800m) / 4° (6 S0m) NN PRADDA 1 HOLDALL: RACE 15 (BLUE & GREY)

NMATGH-GARPA

ASTRA 1000 | res MATCH-CARPA m

7 SECTIONS + 1 MINI BUTT FILLER TIP

BUTT SECTION: LENGTH 1,85m / BOTTOM ID 645,00mm

RBS XL
PACK 11.50m INCLUDED WITH PACK
CODE BARCODE P 62; %
(CX806A " I" |I" "”I""l I” |"|| || ' Canna all-round di 11.50m contenuta in una base unica e destinata alla pesca a 11.50m o 10.00m. e dotata di mini-extension protettive (da utilizarsi sulle
8"'033312"278401

rispettive basi serigrafate) per pescare ad ognuna di queste distanze. Astra 1000 & una roubaisienne polivalente e versatile. Leggera, pronta e ottimamente
bilanciata, si rivela essere Yu scelta migliore quando si vuole un attrezzo adatto ad assolvere la maggior parte dei compiti che questa tecnica richiede. La
compafibilita con tutti i kit EM ed EC & un ulteriore vantaggio e da valore al concetto di polivalenza che questa roubaisienne vuole esprimere. Eccellente il
rapporto fra qualitd e prezzo.

1 ASTRA1000 - 11,50m

1 BLUE PVCTUBE

1 MINIBUTT REVERSE 75em : 6°-7° SECT. 11,50/10,00m
1 TOPKIT 3 SECT. CYBER MATCH 130 (4,30m) + PVC TUBE
1

1

An 11.50 m all-round pole with a single base and designed for fishing at 11.50 m or 10.00 m. It is equipped with protective mini extensions (to be used on the
respective screen-printed bases) for fishing at each of these distances. Astra 1000 is a versatile and mulfi-purpose pole. Lightweight, responsive and perfectly
halanced, it is the best choice when one wants a rod that can handle most of the tasks required by this technique. Its compatibility with all EM and EC kits is

a bonus and enhances the versafility that this pole aims to offer. Excellent value for money.

SUPER CUPPING KIT HM-60 + PVC TUBE
HOLDALL: RBS XL (BLACK)

PR14



7 SECTIONS + 2 MINI BUTTS

BUTT SECTION: LENGTH 1,85m / BOTTOM ID 645,00mm

NEW RS 20027

1° SECT.

INNER O REFERENCE

* ELASTIC RATING 3,00

IN THE FIRST 24cm

OVER SPEED WRK 800 | rss carpa

La Over Speed WRK 800 & una canna Specimen che si descrive da sola. Fra le canne
specimen & la pid rigida in assoluto, con una bilanciatura eccezionale e una qualit prezzo
eccellente. Unica nel suo genere, risponde a tutte le esigenze del pescatore pid esperto.

11.50m SINGLE POLE
o T
1 RBS OVER SPEED WRK 800 11,50m
1 MINIBUTT 100cm: PUT IN BUTT 11,50m
1 MINIBUTT REVERSE 110cm: 6° sect. (10,00m) / 5° set. (8,00m)
1 BLUE PVC TUBE

RRP

€749,90

7 SECTIONS + 2 MINI BUTTS

BUTT SECTION: LENGTH 1,85m / BOTTOM ID 645,00mm

OVER SPEED K400 | rss carpa

La Over Speed K 400 & una canna di fascia inferiore rispetto alla Over Speed WRK 800,
ma mantiene ugualmente una qualita eccellente, che si fa notare. L'eccellente rigidita e
la buona bilanciatura fanno della Over Speed K 400 un’ottima canna da Specimen, ideale
per tutti i pescatori.

11.50m SINGLE POLE

P 5';‘;,90
oo ORI

RBS OVER SPEED K 400 11,50m

MINI BUTT 80cm: PUT IN BUTT 11,50m

MINIBUTT 100cm: 6° sect. {10,00m)

BLUE PVC TUBE

The Over Speed WRK 800 is a specimen rod that doesnt need fo be told. Among the
Specimen poles it's the stiffest rod ever, with exceptional balance and excellent value for
money. One of a kind, it satisfies all requests even the most experienced angler.

PACK
€939,90
(CX338AP 8||033312||293664"

POWER KIT OVERSIZE K-40 SX21 + PVC TUBE
HOLDALL: RBS XxL

eh 2
PR2ISB 1

* ELASTIC RATING 3,00

The Over Speed K 400 is a lower end pple than the Over Speed WRK 800, but it still main-
tains excellent quality. lts excellent sfiffness and good balance make the Over Speed K 400
an excellent specimen pole, ideal for all anglers.

PACK

e TN ecnso
(CX337AP 8"033312"293671"

(C8799C9ATA 2 POWER KIT OVERSIZE K-40 + PVC TUBE

MO 1 HOWALLRBSXL

RBS XXL INCLUDED WITH PACK

RBS XL INCLUDED WITH PACK



GARPASPEGINMEN

« ELASTIC RATING 3,00
OVER SPEED K200 | RBS CARPA « PTFE STRIPPA ON 2° SECT.

La Over Speed K 200 & una bellissima canna da carpa di fascia superiore rispetto alla Over The Over Speed K 200 is a beautiful carp rod, higher-end than the Over Speed K 100, ideal

Speed K 100, ideale per tutti i pescatori, sia esperfi che non. E una canna ad azione molto for all anglers, both expert and inexperienced. It has a very sfiff and balanced action,
rigida e bilanciata per una qualitd/prezzo eccellenti. offering excellent value for money. =
=
[~
11.50m SINGLE POLE PACK =
gressey 111001 2 soowmgy 1 11 2 =
n,50m T LT L L) =
1 RBS OVER SPEED K 100 11,50m (13 1 POWER KIT K SPECIMEN (WITH PTFE STRIPPA) + PVC TUBE =)
7 SECTIONS + 1 MINI BUTT 1 MINIBUTT REVERSE 80cm: PUT IN 11,50m / 6° (10,00m) PRA01 1 HOLDALL: BARBO 190 (BLUE & GREY) =
BUTT SECTION: LENGTH 1,80m / BOTTOM ID @45,00mm 1 (LOTH BAG ;
o~
10.00m SINGLE POLE PACK -
m grsomwa 11 11 L2 soow 1 111 R 2 :
’ o’ =
i i i S mam e 2

m +
6 SECTIONS + 1 MINI BUTT TN .
BUTT SECTION: LENGTH 1,85m / BOTTOM ID 42,60mm : '(Tg.:HBgLLwO(m PUTIN 10,00m PRA0I ! HOLDALL BARSO 190 (BLUE L GREY)

 ELASTIC RATING 3,00

OVER SPEED K100 | res carra - PTFE STRIPPA ON 2° SECT.

La Over Speed K 100 & una bella canna da Carpa nata per soddisfare le esigenze di ogni The Over Speed K 100 is a beautiful carp rod designed to meet the needs of every angler,
pescatore, dal principiante al pi esperto. E una canna ad azione rigida e bilanciata, per from beginners to experts. It features a sfiff and balanced action to fully safisfy the angler, -
appagare al meglio il pescatore, mantenendo un‘ottima qualita nonostante si collochi tra maintaining excellent quality despite its entry-level position. <
le entry level. a-
=
11.50m SINGLE POLE PACK =
prevem 11 111 2 11 . S~
’ r [
(Cx3328 8"033312"276209" (Cx3328P 8"033312"293701" =
7 SECTIONS + 1 MINI BUTT 1 RBS OVER SPEED K 100 11,50m (134 1 POWER KIT K SPECIMEN (WITH PTFE STRIPPA) + PVC TUBE =
BUTT SECTION: LENGTH 1,80m / BOTTOM ID 644,50mm 1 MINIBUTT REVERSE T10cm: PUT IN 11,50m / 6° (10,00m) PRA0I 1 HOLDALL BARBO 190 (BLUE & GREY) =
1 (LOTH BAG o
o
10.00m SINGLE POLE PACK e
[ cobe __acode | RRP € RRP € f:
€1204,90 L IAARETEN) — e2ea00 2

033312

CODE BARCODE
coxsaza | p— ||
8"033312"276193 8 93718
BlﬁT SSEETE)IIL(E{J(!!I?I ;(;m]/ I!(!T‘TIO'I’ !D E}Z"].!;r!m 1 RBS OVER SPEED K 100 10,00m (13 1 POWER KIT K SPECIMEN FWITH PTFE STRIPPA) + PVC TUBE
‘ ' ' 1 MINIBUTT 110cm: PUT IN 10,00m PRA01 1 HOLDALL: BARBO 190 (BLUE & GREY)
1 (LOTH BAG




* ELASTIC RATING 3,50

La RBS Carp Maniac rappresenta I'eccellenza per chi cerca una canna da pesca potente, affidabile e di livello
superiore. Progettata per affrontare la pesca di grossi pesi, in particolare carpe di taglia importante, questa canna
si distingue per la sua costruzione di alto livello, pensata per garantire resistenza, precisione e massime prestazioni
anche nelle situazioni pid impegnative. Carp Maniac & equipaggiata con un Power Kit interno K40 predisposto per lo
Strippa e nei pack i Power Kit K40 sono gia forniti di strippa.

CODE DESCRIPTION

coaist | 3°sea 40|11
8"033312"251763

BARCODE RRP

€75,90

8 SECTIONS + 1 MINI BUTT

BUTT SECTION: LENGTH 1,80m / BOTTOM ID @47,30mm

13-00m T
SINGLE POLE LT
1 RBS CARP MANIAC 13,00m
1 MINIBUTT 80cm: PUT IN MULTI BUTT 13,00/11,50m
2 BLUE PVC TUBES
RRP
13.00m £779,90
coxasopa. |1 1)
PACK 810333121251633

1 RBS CARP MANIAC 13,00m

= CARP MANIAC | 13.00m / 11.50m - SPECIMEN CARP

TOP SECTIONS
EVA PROTECTORS

PARALLEL
FILLER TIP

The RBS Maniac Carp represents excellence for those looking for a powerful, reliable and superior fishing rod.
Designed fo tackle big fish, particularly large carp, this rod stands out for its high-level construction, which has been
designed to guarantee strength, precision and maximum performance even in the most demanding situations. In
addition, the Maniac Carp is equipped with a Strippa-ready internal K40 Power Kit, and the K40 Power Kits in the
packs are already equipped with Strippa. RBS Maniac Carp is the perfect combination of power, reliability and top-
of-the -range performance: a real benchmark for those who want the most from their equipment.

* PTFE STRIPPA ON 2° SECT.

RACE INCLUDED
WITH PACK
m 7 SECTIONS + 1 MINI BUTT
BUTT SECTION: LENGTH 1,80m / BOTTOM ID @45,25mm
11.50m €5’2‘;90
CCX330A ’
SINGLE PoLE X500 LI
1 RBS CARP MANIAC 11,50m
1 MINIBUTT 90cm: PUT IN MULTI BUTT 11,50/10,00m
2 BLUE PVC TUBES
11.50 A
S50m ,
cossort (1IN
PACK 810333121251626

1 RBS CARP MANIAC 11,50m
(Cl6A 2 POWER KIT OVERSIZE K-40 SX21 + PVC TUBE
PR207 1 HOLDALL: RACE

(CleA 2 POWER KIT OVERSIZE K-40 SX21 + PVC TUBE
PR207 1 HOLDALL: RACE
mxEEl COSMICA K-40 | 13.00m / 11.50m /10.00m - SPECIMEN CARP

La RBS Cosmica & una canna progettata per affrontare la pesca di grossi pesci, come le carpe, garantendo potenza,
resistenza e affidabilitd. Grazie alla sua struttura robusta, & in grado di gestire fili di dimensioni generose, offrendo
il massimo controllo anche nelle sitvazioni piv impegnative. Questa canna frova il suo impiego ideale nelle
competizioni in laghetto, dove la ricerca di carpe di grossa faglia richiede atirezzature performanti e affidabili.
Cosmica K-40 & equipaggiata con un Power Kit interno K40 predisposto per lo Strippa e nei pack i Power Kit K40
sono gid forniti di strippa.

CODE DESCRIPTION BARCODE

cosaist | 3° s ka0 1IN
8"'033312"251763

2 2
8 SECTIONS + 1 MINI BUTT 7 7 SECTIONS + 1 MINI BUTT |77
BUTT SECTION: LENGTH 1,80m / BOTIOM ID 047 30mm \GL4(LLT5 BUTT SECTION: LENGTH 1,80m / BOTTOM ID 045,25mm 8L

TOP SECTIONS
EVA PROTECTORS

o ELASTIC RATING 3,50  « PTFE STRIPPA ON 2° SECT.

FILLER TIP

The RBS Cosmica is a rod designed to tackle large fish such as carp, guaranteeing power, durability and reliability.
Thanks to its robust structure, it can handle large line sizes and offer maximum control even in the most demanding
situations. This rod finds its ideal use in pond competitions, where the search for large carp requires high performance
and reliable equipment. Its construction allows for balanced action that helps the angler maintain sensitivity and
precision when fighting the fish. Cosmica K-40 is equipped with a Strippa-ready internal K40 Power Kit, and the K40
Power Kits in the packs are already equipped with Strippa.

BARBO 190
INCLUDED WITH PACK

6 SECTIONS + 1 MINI BUTT

BUTT SECTION: LENGTH 1,80m /BOTTOM ID @45,25mm

13.00m ENTEEENNTTTEE 11.50m o 10.00m
SINGLE cou3ic || NN SINGLE coxsais ||l SINGLE cosia [ I[N
POLE 8'033312"247506 POLE 81033312"247490 POLE 81033312'247483

1 RBS COSMICA 13,00m 1 RBS COSMICA 11,50m 1 RBS COSMICA 10,00m

1 MINIBUTT 80cm: PUT IN MULTI BUTT /13,0011,50m 1 MINIBUTT 90cm: PUT IN MULTI BUTT 11,50/10,00m 1 MINIBUTT 170cm: PUT IN BUTT 10,00m

2 BLUE PVCTUBES 2 BLUE PVCTUBES 1 BLUE PVCTUBE

RRP Ll Rrp
€624,90 €544,90

13.00M coxszies iy € 1050 coxazmen ) < 10-00m coxsgren |1 1y
PACK 810333121251695 PACK 810333121251688 PACK 810333121251671
(C8799C9A1A 2 POWER KIT OVERSIZE K-40 + PVC TUBE (C8799C9A1A 2 POWER KIT OVERSIZE K-40 + PVC TUBE (8799C9A1A 2 POWER KIT OVERSIZE K-40 + PVC TUBE
PRA01 1 HOLDALL: BARBO 190 (BLUE & GREY) PRA01 1 HOLDALL: BARBO 190 (BLUE & GREY) PRA01 1 HOLDALL: BARBO 190 (BLUE & GREY)




DARKO | 900 m

6 SECTIONS + 1 MINI BUTT FILLER TIP

BUTT SECTION: LENGTH 1,55m/BOTTOM 1D @37,20mm

CODE DESCRIPTION BARCODE
€C9800D * DARKO 9,00m (MINI BUTT REVERSE 80cm: 6° sect. / 5° set) [0y
8%033312"242754
€c9801 - POWER KIT: SERIES 900 (2,65m) + STRIPPA O o
8"033312"244758
GAMERA | 9.00m
6 SECTIONS + 1 MINI BUTT FILLER TIP
BUTT SECTION: LENGTH 1,55m/BOTTOM ID 837,20mm
({])]3 DESCRIPTION BARCODE
CC9800E ~ GAMERA 9,00m (MINI BUTT REVERSE 80cm: 6° sect. / 5° sect.) (AL TR RAREIN O
8"0333127242761

€c9801 " POWER KIT: SERIES 900 (2,65m) + STRIPPA IR

T T
8"033312"244758

RAVE 900 | 9.00m

6 SECTIONS + 1 MINI BUTT FILLER TIP

BUTT SECTION: LENGTH 1,55m/BOTTOM ID @37,20mm

CODE DESCRIPTION BARCODE

CC9800F | RAVE 900 9,00m (MINI BUTT REVERSE 80cm: 6° sect. / 5° sect) (AW IR
8'033312°242778

€C9801 - POWER KIT: SERIES 900 (2,65m) + STRIPPA (UL
8'033312"244758

RRP

€119,90

RRP

€24,90

RRP

€119,90

RRP

€24,90

RRP

€119,90

RRP

€24,90




BlG STUVURGEON

CRIMINAL POWER | r8s BIG STURGEON & CATFISH

Canna indistruttibile, super potente, ideata appositamente per la pesca di enormi storioni e siluri.
Una roubaisienne che non davvero paura di niente, indirizzata verso le tecniche piv estreme. Sistema
“performance section” con la base a 11.50m da utilizzare anche per la pesca a 10.00m. Il filler tip, unico
nel suo genere per forza e conformazione, & confrassegnato in vari punfi per un taglio preciso a seconda
dell'elastico utilizzato. Una roubaisienne davvero unica, sia come caratteristiche che come specifiche di
utilizzo. Elastic rating: no limits.

Indestructible, super powerful pole, designed specifically for fishing huge sturgeon and catfish. A pole that
truly fears nothing, designed for the most exireme techniques. Performance section system with a base of
11.50 metres, which can also be used for fishing at 10.00 metres. The filler tip, unique in terms of strength
and shape, is marked ot various points for precise cutting depending on the elasfic used. A unique pole,
both in terms of characteristics and specifications of use. Elastic rating: no limits.

11.50m SINGLE POLE TOP KIT 3 SECT.
B [ DESCRIPTION BARCODE FRA

€399,90
coosos 1AL
8"033312"278395
1 CRIMINAL POWER - 11,50m

2 BLUE PVCTUBES
1 MINIBUTT 80cm: PUT IN MULTI BUTT 11,50/10,00m

49,90

coxssoa | TOP KT 3 SECT. chumnaL poweR ([ I I 01
8'033312"2

81807

NEW RS 20027

SPONDA THE ROCK | MARGIN POLE SUPER SPECIMEN

Margin pole proposta in due diverse lunghezze, 6 e 8mt, con caratteristiche innovative sia a livello di materiali che di
dotazione. Un attrezzo che non teme davvero nulla, dedicato alle pesche piu estreme effettuate nell'immediato sotio
riva. Questa mini roubaisienne & dotata di mini butt per tutte le sezioni che la compongono ed ha riportate su di esse
le varie lunghezze raggiungibili con o senza prolunga. Questo per assecondare I'evoluzione della pescata, e cioé il
graduale allontanarsi dei pesci dalla zona cattura con conseguente necessitd di allungarsi gradualmente. Questa margin
pole & quanto di meglio si possa chiedere in termini di leggerezza, forza, rigidita, affidabilita e viene fornita con 1
Power Kit Combat K series aggiuntivo, dove si possono montare elastici fino a 4.50mm di diametro. La Sponda The Rock
& un atfrezzo indispensabile in competizione, visti gli scenari agonistici ed i pesci presenti sui campi gara attuali, ma
altrettanto valida per chi ama cimentarsi in questo tipo di tecnica anche a livello amatoriale.

5 SECTIONS + 3 MINI BUTT

BUTT SECTION: LENGTH 1,55/BOTTOM ID @36,40mm

8,00m

4 SECTIONS + 2 MINI BUTT

BUTT SECTION: LENGTH 1,57/BOTTOM ID £33,30mm

Margin pole available in two different lengths, 6 and 8 m, featuring innovative characteristics in terms of both materials
and equipment. A truly uncompromising tool, designed for the most extreme fishing situations right under the bank. This
mini pole is equipped with mini butts for all its sections, with the various achievable lengths marked on each section,
both with and without the extension. This allows the angler to adapt fo the evolution of the session, as fish gradually
move away from the feeding area and it becomes necessary to increase the fishing length step by step. This margin pole
offers outstanding performance in terms of lightness, sirength, rigidity and reliability, and is supplied with 1 addifional
Power Kit Combat K Series, suitable for elastics up o 4.50 mm in diameter. The Sponda The Rock is an essential tool for
compefition fishing, considering today’s match venues and the size of the fish encountered, while also being an excellent
choice for anglers who enjoy this technique at an amateur level.

1° SECTION
TOP 1D 4,70mm

1° SECTION
TOP ID 4,70mm



X GATFISH

7 SECTIONS + 1 MINI BUTT

BUTT SECTION: LENGTH 1,80m/BOTTOM ID 646,70mm

1° SECT.

INNER O REFERENCE
IN THE FIRST 24cm

PARALLEL
SECTIONS

SUPER SPEGINMEN

SPONDA THE ROCK 8,00m

€ 2’;‘; 90
caspssB [ILLNINILIIIY
8"033312"290175
SPONDA THE ROCK - 8,00m
POWER KIT COMBAT

MINI BUTT 70cm
MINI BUTT 70cm reverse
MINIBUTT 110¢m

—_— e — —

MULTI SIZES SYSTEM

2.70m: 1° +2° sections

3,30m: 1° + 2° sections + Mini Butt 70cm

4,00m: 1° +12° + 3° sections

4,60m: 1° +2° + 3° sections + Mini Butt Reverse 70cm
5,40m: 1° +2° + 3° + 4° sections

6,00m: 1° +2° + 3° + 4° sections + Mini Butt Reverse 70cm
700m:; 1° +2° +3° + 4° +5° sefions

8,00m: 1° +12° +3° + 4° +5° sections + Mini Butt 110cm

SPONDA THE ROCK 6,00m

; ]’;‘; -
caspse | <
8"033312"290168
SPONDA THE ROCK - 6,00m
POWER KIT COMBAT

MINI BUTT 70cm
MINI BUTT 70cm reverse

—_—— —

MULTI SIZES SYSTEM

270m: 1° +2° sections

3,30m: 1° + 2° sections + Mini Butt 70cm

4,00m: 1° +2° + 3° sections

4,60m: 1° +2° + 3° sections + Mini Butt Reverse 70cm
5,40m: 1° +12° + 3° + 4° sections

6,00m: 1° +2° + 3° + 4° sections + Mini Butt Reverse 70cm




SPONDA CLK COMPETITION | MARGIN POLE

m 4 SECTIONS + 2 MINI BUTTS 1° SECTION
BUTT SECTION: LENGTH 1,70m / BOTTOM ID 035 40mm TOP 1D 4,50mm

MULTI SIZES SYSTEM

2,90"1: 1°+ 20 sections CODE DESCRIPTION BARCODE
. . . CASP75B RBS SPONDA CLK COMPETITION 7,00m [ (LI IIII I | e
3,30m: 19 + 2 sectons + Min Butt85em (MINI BUTT 65cm -+ MINI BUTT REVERSE 105cm) I3 €299,90
4,50m: 1° +12° + 3° sedtions
520 . _Io + 20 + 30 f + M' . B "R ]05 CODE DESCRIPTION BARCODE
(£ sections it Bull Reverse {9 CASP75C | POWER KIT SPONDA CLK (2,90m) - No Hole L L €79.90
0,00m: 1° +2° + 3° + 4° sections 8l033312
700m: 1° +2° + 3° + 4° sections + Mini Butt Reverse 105cm
Ez:El SPONDA CLK 700 | MARGIN POLE
E‘ .
EIE-E'
m 4 SECTIONS + 2 MINI BUTTS 1° SECTION
BUTT SECTION: LENGTH 1,60m/BOTTOM ID 630,00mm TOP 1D 4,50mm
MULTI SIZES SYSTEM
2,90m: 1° +2° sections CODE DESCRIPTION BARCODE
3,60m: 1° + 2° sections + Mini Butt Reverse 80cm CASPT3A l(zl\llalISN?PB?J%ARE\bléﬁégos-ozlﬂliNI BUTT 110cm) 8||A"3|!"3"1”2||||g|3"7"“”||| €179,90
4.30m: 1° +2° + 3° sections
5 00m: 1° + 2° + 3° sedtions + Mini Butt R 80 CODE DESCRIPTION BARCODE € ;’; 90
om: sections + Mini Butt Reverse o0cm CASPTSC | POWER KIT SPONDA CLK (290m) - No Hole (LI | ‘
530m: 1° +12° +3° + 4° sections 8033312737217

700m: 1° +12° + 3° + 4° sections + Mini Butt 110cm

SPONDA KARPER | MARGIN POLE

2 SECTIONS + 2 MINI BUTTS 1° SECTION

BUTT SECTION: LENGTH 1,55m / BOTTOM ID @21,40mm TOP ID 5,00mm

Mini roubaisienne studiata appositamente per il sotto sponda e Mini roubaisienne specially designe for bank fishing and has duly
dotata di tutte le caratteristiche necessarie a questo fipo di pesca.  equipped it with all the features necessary for this type of fishing.
La canna base, in due sezioni, & lunga 3.00m ed ha in dofazione 2 The basic rod, in two sections, is 3 metres long, and comes complete

MULTI SIZES SYSTEM prolunghe che la portano rispettivamente a 3.80 e 4.70m. with two extensions that allow lengths of, respectively, 3.80 and
. 470
3,00m: 1° + 2° sections "
o o . . CODE DESCRIPTION BARCODE €;|; 9%
3,80m: 1° +2° sections + Mini Butt 85cm CAKA62A | SPONDA KARPER 4,70m IR '
4,70m: 1° +2° secions + Min Butt 85cm + Mini Bt 100cm (MINI BUTT 85cm + MINI BUTT 100cm) BosssTzT20e0v




EprEl BLACK BEAST | MARGIN POLE

m 5 SECTIONS 1° SECTION
BUTT SECTION: LENGTH 145m / BOTTOM ID 83140mm TOP ID 4,50mm

Strutturata con power kit in tre sezioni, come la famosa Speci plus, la Black beast supporta comunque tutti i power With a 3-section power kit, like the famous Speci Plus, the Black Beast is sfill suitable for all the K series two-section
kit serie K in due sezioni. Owiamente si tratta di un atrezzo che non conosce limiti per quanto riguarda I'vtilizzo power kits. This piece of kit naturally knows no limits when it comes to the use of elastics and leaders. A real
di elastici e terminali. Un vero must in questa categoria di prodotti. must-have in this product category.
CODE DESCRIPTION BARCODE
CABLOSA | RS BLACK BEAST (10m) L T -
MULTI SIZES SYSTEM 8033312218353 .
2'20[“: -lo + 20 se[ﬁons CODE DESCRIPTION BARCODE
CABL94A | TOP KIT 3 sect. (3,30m) - with ceramic slot || 1l ||||||||||||||||||||| e
3,30m: 1° +12° + 3° secfions g 033312 2191154 €519
! CABLO4B | TOPKIT 3 sec. (330m) - No Hole O ———
470m: 1° +2° + 3° + 4° setions g 033312 219121 -
CABLOSA | POWER KT (2.20m) vith ceramic st O T
6,10m: 1° +2° + 3° + 4° + 5° sections g 033312 219138 wr
CABLOSB | POWER KT (220m) - No ol T
8"033312"219145
MARGIN KARP | MARGIN POLE
4 SECTIONS + 1 MINI BUTT 1° SECTION
BUTT SECTION: LENGTH 1,65m / BOTTOM ID ©31,40mm TOP ID 4,60mm
Mini roubaisienne appositamente studiata per lo pesca dei grossi ciprinidi nell'immediato sotto riva. Questa short The Margin Predator designed for the Cyprinide’s family in the underneath waterside. The “short “pole rod is
pole & dotata di ceramic slot per lu regolazione dell tensione dell'elastico a mano ed & rinforzata su tutte le zone equipped by slot ceramic to adjust by hand the elastic’s tension and all the graft's areas are reinforced. This rod is
d'innesto. Un attrezzo davvero indistruttibile, destinato alla pesca estrema in competizione o a quella per puro indestructible suitable for the extreme competitions and for leisure fishing as well both at lakes or carpodromes.
diletto in laghi o carpodromi.
MULTI SIZES SYSTEM
.10 [o] .
2'90"1‘ I + 2 Sedlons [{:]]3 DESCRIPTION BARCODE
3,70m: 1° +2° sections + Mini Butt Reverse §0cm CAMA98A | MARGIN KARP 6,00m (MINI BUTT REVERSE 80cm) || | I ILRLHILNILI1 1| €124.90
8"'033312"203854 ‘
4.40m: 1° +12° + 3° setions
° ° ° . .. CODE DESCRIPTION BARCODE
5,20m: 1° +2° + 3° sections + Mini Butt Reverse 80cm CAMA99A  POWER KIT MARGIN KARP (2.90m) - with ceramic sot 1L I I IJLNUNLJUN|
8"'033312"204394 €54,90

6,00m: 1° +2° + 3° + 4° sections

CAMA99B | POWER KIT MARGIN KARP (2,90m) - No Hole I LR -
8"'033312"2 4

04400




CANNE | RODS | CANNES | CANAS BOL.OGNESE

——F VI IIT77
[ f°77 7,

——F VI IVT77
B F77077 4

FIUME WR T-8000 | BOLOGNESE

La nuova Fiume WR T 8000 scrive un capitolo nuovo nel mondo delle bolognesi di altissimo livello. The new Fiume WR T 8000 writes a new chapter in the world of top-level holognese rods. The extreme
La leggerezza estrema di questa bolognese & resa possibile grazie alle modalitd di assemblamento lightness of this bolognese rod is made possible thanks to the assembly methods and the use of the new
e all'vtilizzo della nuova tecnologia Water Resin che consente di garantire un'azione impeccabile ed Water Resin technology (which consists of the use of a special resin, very fluid, which penetrates into the
un'offidabilita straordinarie. L'azione della nuova Fiume WR T 8000 & impeccabile perché questa canna wefts of very high quality carbon, improving its power and strength) which guarantees impeccable acfion
pur presentandosi con un fusto rigido ha una vetta estremamente sensibile che consente di pescare con and exiraordinary reliability. The action of the new Fiume WR T 8000 is impeccable because this rod,
fili anche ultra sottili. L'affidabilita siraordinaria della nuova Fiume WR T 8000 ¢ stata possibile grazie ad despite having a rigid shaft, has an extremely sensitive tip that allows fishing with even ultra-fine threads.
un bilanciamento magistrale frutto delle sue caratteristiche costruttive che la vedono sviluppata con una The extraordinary reliability of the new Fiume WR T 8000 has been made possible thanks to a masterly
sezione in meno rispetto alle alire holognesi ma mantenendo il calcio di una lunghezza analoga a quello balancing resulting from its construction characteristics that see it developed with one section less than
delle canne in pid sezioni. L'anellatura con componenti top come gli anelli Fuji KL Alconite e la placca porta other bolognese rods but maintaining the stock of a similar length to that of rods in several sections.
mulinello Fuji NS-6 impreziosiscono ulteriormente la canna rendendola sempre pib leggera e performante Ringing with fop components such as Fuji KL Alconite rings and Fuji NS-6 reel seat plate further enhance
in ogni condizione di pesca. La nuova Fiume WR T 8000 rappresenta il meglio che si possa trovare oggi the rod, making it lighter and more performing in all fishing conditions. The new Fiume WR T 8000
sul mercato delle canne bolognesi. represents the best that can be found on the holognese rod market today.
OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.10 mm / max 0.14 mm NUDA - WITHOUT GUIDES
CODE SIZES CASTING | TRANSPORT _ BLANK WEIGHT | SECT. [ BARCODE RRP €
m CAFIT00A | 600m | 209 | M2em | le0g | 5 FUNALCONTE |1 IHINININN) € 480,90 CAFI100ZA € 415,90
87033312"232809
CAFIT100B | 700m | 20g | 144em | 210g | 6 |FUJIALCONITE " I |||||||||| [Inm " €595,90 CAFI100ZB € 520,90
87033312"232816
CAFI100C | 800m | 20g | 145em | 299 | 7 [FUIIALCONITE || [l |||||||||| [l ||| €715,90 CAFI100ZC € 630,90
8"033312"232823
CAFIT00D | 900m = 20g | 15em | 393g | 8 [FUJIALCONITE " I |||||||||| I ||||| €840,90 CAFI100ZD € 755,90 KL ALCONITE
8"033312"232830

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.08 mm / max 0.14 mm

CODE SIZES CASTING  TRANSPORT  BLANK WEIGHT  SECT. GUIDE BARCODE RRP € j
m CAFIO99A | 600m | l6g  42am | 1559 | 5 FULALONTE [UILINNILLLG €4rss0
CAFIO99B  700m | 1l6g | 144em | 205¢ | 6 [FUlI AL(ONITEg”élgl%ll})ll”|2||||£|5||1||é!?||3||| €594,90 —
—
CAFI099C | 800m | 16g | 145cm | 282g | 7 [FUJIALCONITE I €709.90 NS-6
8”033312"252425" ANTISLIDING




BOL.OGNESE

FIUME WR T-8001 | BOLOGNESE

Serie di canne bolognesi al top della nostra gamma. Costruite con l'ausilio della tecnologia WR e
caratterizzate da un disegno classico delle sezioni, le Fiume WR 8001 sono canne che si contraddistinguono
per leggerezza, bilanciatura e grande qualitd complessiva. Proposte in due versioni, medium light da 16gr
¢ medium da 20gr, riescono a coprire la maggior parte di situazioni che il pescatore si trova a dover
affrontare, senza fare alcuna distinzione tra acque interne e mare. La versione medium light, con azione
leggermente piv “docile” e rotonda rispetto alla medium, consente l'tilizzo di terminali molto sottili,
dando il meglio di sé proprio durante il recupero della preda. Leggerezza ed equilibratura, garantiscono
inolire una gesfione otfimale di zavorre leggere e una performance di lancio che non ha eguali. La versione
medium & invece la dlassica all round, che con un casting leggermente superiore ed un’azione pib decisa,
si presta egregiomente ad assolvere anche compiti pib gravosi sia in termini di nylon che di zavorra, fermo
restando le medesime, spettacolari, caratteristiche di bilanciatura e peso. Entrambe le versioni si awalgono
di componentistica FUJI e sono curate in ogni minimo dettaglio, sia a livello estefico che di rifiniture. Un
altro capolavoro di casa Colmic, destinato a lasciare il segno.

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.10 mm / max 0.16 mm

CODE SIZES _ CASTING _TRANSPORT _BLANKWEIGHT _ SECT. __GUIDE BARCODE

5,00 20 142 115 5 FUJIALCONITE |10 1ML LRI TI )

CAFI0B2A| m| v m | v | 8"033312”252753

CAFIO32B| 600m | 20g | 144m | 165g | 6 [FULALCONITE ||l NRLRIREACIH OO

8"033312"252760

CAFIO82C| 700m | 20g | 145am | 230g | 7 [FUJIALCONITE ||t NELR IBMACILIL)

8'033312"252777

CAFIO82D| 800m | 20g | 15am | 320g | 8 [FUNALCONITE ||NLIELINIIIALIIL
8"033312

252784

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.08 mm / max 0.16 mm
CODE SIZES

CAFIO80A | 500m |

CASTING
l6g

TRANSPORT
| M2em |

BLANK WEIGHT  SECT. GUIDE BARCODE

M2g [ 5 FUALCONITE || I I
87033312

252494
CAFIO80B| 600m | 16g | 144em | 162g \6\WMWW%MwMMWWWH

3312

252500
CAFI080C| 700m | 1l6g | 145em | 2269 | 7 FUJI ALCONITE ||||| ||||||||||||||||||||||||| €509,90
8"033312"252517

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

OOF555

This Bolognese rod series is at the top of our range. With WR technology and characterised by a dlassic
section design, Fiume WR 8001 rods boast lightness, balance and great overall quality. They are offered in
two versions—the 16 g medium light and the 20 g medium—and are able to cover most situations facing
anglers, without making any distinction between inland waters and the sea. The medium light version,
with slightly more “docile” and rounded acfion than the medium, allows the use of very thin terminals and
gives ifs all when reeling in prey. Lightness and balance also ensure optimal handling of the light ballast
and unrivalled casfing performance. As for the medium version, it is the classic all round, which, with its
slightly higher casting and more decisive action, lends itself very well to even heavier nylon and ballast
tasks, while retaining the same spectacular balance and weight characteristics. Both versions make use of
FUJI components and are meticulously crafted in every aestheical and finishing detail.

Another masterpiece from Colmic, destined to leave its mark.
< KL ALCONITE >
6 < >

| __Repe |
€372,90

€485,90
€606,90

€729,90

[ Repe |
|| €339,90

-
€419,90
| L

ANTISLIDING

NS-




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

FIUME WR T-6000 | BOLOGNESE

Solo impugnando questa nuova bolognese se ne potranno comprendere fino in fondo le straordinarie
qualitd e doti e apprezzarne la leggerezza, il bilanciamento e I'affidabilitd. Queste qualita della Fiume WR
T 6000 sono possibili grazie alla nuova tecnologia Water Resin che consiste nell'ufilizzo di una particolare
resing, fluida come l'acqua, che penetra nelle trame del carbonio di alfissima qualiti conferendo maggiore
compattezza e robustezza alla sezione per rendere la canna sempre piv performante. Le emozioni che
questa canna & in grado di dare al pescatore che la utilizza sono impareggiabili in ogni situazione di pesca.
La nuova cosmesi utilizzata per questa canna la rende, unica ed inconfondibile. La Fiume WR T 6000 &
disponibile con casting da 16g, 20 g e 30 g, in quattro misure, 5 mt, 6 mi, 7 mt e 8 mt.

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.12 mm / max 0.18 mm

CODE SIZES CASTING  TRANSPORT  BLANK WEIGHT  SECT. GUIDE BARCODE

CAFIT02A| 500m | 30g ‘ 136 em ‘
CAFI102B| 600m | 30g ‘ 137 am ‘
| o |
| |

CAFI102C| 700m | 30g | 138em

CAFIT102D | 800m | 30g | 139m

33312
OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.10 mm / max 0.16 mm

CODE SIZES CASTING _ TRANSPORT  BLANK WEIGHT  SECT. GUIDE BARCODE

CAFIOIA| 500m | g Moo t2ig |5 FulAconte 1NN AN €25550
CAFIO1B | 600m | g Vzen | te2g | 6 Funaconte 1NN NNNTY) €sess0
CAFIOIC | 700m | 209 | W3 | 25| 7 Fnmconte I HENIYININY €750
CAFITOID | 800m | 20g | WSan | 333g | 8 FUALCONTE | 1B NI NN € 575,90
8"033312"232939

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.08 mm / max 0.16 mm

CODE SIZES CASTING  TRANSPORT _ BLANK WEIGHT  SECT. GUIDE BARCODE

w5 FwACNE [N €29950

939 6 FurAoNE |IMIIIIIIN] €760
87033312"233974

29g 7 FACONTE [N €469.50
87033312"233981

3549 [ 8 FUIIALCONITE || I I IVAJL I A
8l 233998

CAFITO3A| 500m | l6g | M2am | Nég | 5 FUlALCONTE | B JIIUIINNL]| €236.90
8"033312"245007

CAFIT03B| 600m | l6g | M3am | 1729 | 6 FulALCONTE |1 B NIUAIIAN €28990
8"033312"245014

' CAFIT03C| 700m | 169 | Mdem [ 2289 | 7 FUIALCONTE |l I ITIIINIIRUILI € 349,90
810333121245021

BOL.OGNESE

Only by gripping this new bolognese will you be able to fully understand its extraordinary qualities and
gifts and appreciate its lightness, balance and reliability. These qualities of the Fiume WR T 6000 are made
possible thanks to the new Water Resin technology, which consists of the use of a special resin, as fluid as
water, that penetrates into the weave of the highest quality carbon, giving the section greater compactness
and strength to make the rod even more powerful. The emotions that this rod is able to give the angler
who uses it are unparalleled in any fishing situation. The Fiume WR T 6000 is available with 16 g, 20 g
and 30 g casting, in four sizes, 5m, 6 m, 7 m and 8 m.

NUDA - WITHOUT GUIDES

RRP €
CAFI102ZA  €229,90
CAFI102ZB  €303,90
CAFI102ZC  €392,90 KL ALCONITE
|| €579,90 CAFI102ZD  €499,90
—
RRP €
CAFIT01ZA  €242,90
CAFIN01ZB  €319,90 //__
CAFI01ZC €396,90 NTISLIDING
CAFIT01ZD  €477,90
RRP €
CAFITO3ZA  €169,90
CAFIT03ZB  €214,90
CAFIT03ZC  €269,90 NS-6



BOL.OGNESE CANNE | RODS | CANNES | CANAS

% FORMULA F-5001 | BOLOGNESE m OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.10 mm / max 0.16 mm
= La Formula WR F-5001 & una bolognese medium casting (20gr) polivalente, in grado di garantire una The Formula WR F-5001 is a versatile medium-casting (20 g) Bolognese rod designed to provide wide-
copertura ampia e una grande affidabilitd. Si tratta di un attrezzo divertente, leggero e bilanciato alla ranging performance and outstanding reliability. It is a fun, lightweight and perfectly balanced rod that
perfezione, che non teme il confronto con concorrenti piv blasonate e costose. Valida per le acque interne stands up confidently against more prestigious and expensive competitors. Suitable for hoth freshwater
e per il mare, & allestita con anelli di tipo K e placca porta mulinello fipo NS6. La qualita generale and saltwater fishing, it is fitted with K-type guides and an NS6 reel seat. The overall quality of the
che potrete constatare sulla Formula Wr F-5001 & senz'altro il valore aggiunto. Con una azione rapida Formula WR F-5001 is undoubtedly its greatest added value. With a fast yet progressive action, it handles
ma progressiva, si presta all'utilizzo di terminali sofili o pid generosi, in assoluta scioltezza. Calcio con both fine and heavier leaders with complete ease. Butt section with anfi-sliding finish and embossed

finitura anti sliding e loghi in basso rilievo.

TS-QUALITY
REEL SEAT

KKX-SS
GUIDE

CODE SIZES CASTING TRANSPORT BLANK WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
m CAFOSSA | S00m | Mg | Wea | g 5 [INLIMNNINN) €290
87033312"290182
CAFOSSB | 600m | g | Mem | 239 | 6 |IWLNINKINE] €559
87033312"290199

CAFO58C | 700m | 209 | 48em | 2979 | 7 ||||| I ||||||||||||||||||||| €199,90
8"033312"290205




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

FUTURA Z-4000 | BOLOGNESE [EgJ

La serie Futura, presentata in due versioni rispettivamente da 20gr (action medium) e 30gr (action
strong), & senza ombra di dubbio uno dei migliori compromessi fra qualitd e prezzo che il mercato
abbia mai proposto. La Futura, nella veste medium, colpird immediatamente |'occhio piv esperto per
maneggevolezza, rapiditd in risposta ed un'azione partecipafiva sia in fase di lancio che di recupero. Ottima
per una pesca generica in tutti gli ambiti, con assetti medio leggeri nelle tecniche di pesca canoniche,
innescando bigattini, mais, vermi, pane e quant‘aliro. La Futura strong & consigliata invece per pescate piv
impegnative, laddove useremo terminali di maggior diametro ed avremo bisogno di un azione piv decisa e
rigida. Perfetta quindi per la pesca dell'orata con piccoli granchi, cozze e vermi di varia natura, ma anche
per quella della spigola con il gambero vivo o il coreano. Ottima inolire per la tecnica del galleggiante e
pasturatore, dove saprd esprimere il meglio di sé. Bilanciate in maniera eccellente e costruite con tutte le
migliori tecnologie disponibili, le Futura sono anche belle a vedersi oltre che estremamente performanti. Il
consiglio pid giusto che ci sentiamo di dare, & quello di recarsi nel piv vicino punto vendita, di guardarle
con occhio attento e solo in ultima istanza chiedere il prezzo: sicuramente rimarrete shalorditi.

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.10 mm / max 0.16 mm

BOL.OGNESE

The Futura series is presented in two versions (20 g: medium action and 30 g: strong action) and is,
without a shadow of a doubt, some of the best value for money that the market has ever seen. The medium
version of the Futura will immediately catch the more experienced of eyes for its manoeuvrability, quick
response and participative casfing and retrieval action. Excellent for general fishing in all areas, with
medium-light set-ups in canonical fishing techniques, baiting fresh flies, corn, worms, bread and whatnot.
As for the Futura Strong, it is recommended for more demanding fishing, where we will use larger diameter
terminals and need more decisive and rigid action. Therefore, it is perfect for sea bream fishing with small
crabs, mussels and various kinds of worms, as well as for bass fishing with live shrimp or Korean shrimp.
It is also excellent for the float and bait technique, where it will be at its best. Excellently balanced and
built with all the best technology available, the Futuras are also beautiful to look at as well as exiremely
high-performance. The fairest advice we can give is to go fo the nearest shop, look at them with attentive
eyes and only then ask the price: you are sure to be amazed.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT BLANK WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
CAFU22A | 500m | 30g | M3am | g | 5 8||CI)II3I!II3II1II2I||I£I5II£IDII(ISI7I|| €129,90
CAFU22B | 600m | 30g | 144m | 29 | 6 8||CI)II3I!II3II1I.|2I||I£|5II£IUII7|Ill.|| €144,90
700 30 145 324 7 NI NNy <e4,90
CAFU22C | 700m | v m | v 8”033312"252081" KKX-SS
GUIDE
OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.12 mm / max 0.18 mm
CODE SIZES CASTING TRANSPORT BLANK WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
CAFU21A | 500m | 20g | 143am | 161g | 5 8||CI)II3I!II3II1II2I||I£I5II£IUII3IIL|| €129,90 TS-QUALITY
REEL SEAT
CAFU2IB | 600m | 209 | 144m | 2%6g | 6 8|| c|)||3 |!||3 ||1|.|2||||£|5||£|0||[|’| 3||| €144,90
CAFU2IC | 700m | 20g | M5am | 3199 [ 7 | NIMLIEAIEERIAN]| € 64,90
8033312252050



BOLOGNESE

e

OB

BENDING

CURVE

HODEL ACTION 2

CODE SIZES CASTING

CAFU67O | 400m | 20g
CAFUGTA | 500m | 20g
CAFUGTB | 600m | 20g
CAFUGTC | 700 m | 20g
CAFUGTD | 800m | 20g
CAFUGTE | 900 m | 20g
]

BENDING

CURVE
MODEL /\ ACTION 2

CODE

CASO03A |
CASO03B |
CAS003C |
CASO03D |

BENDING
CURVE

SIZES CASTING
400m | 30¢g
500m | 30g
600m | 309
700m | 30g

MODEL
/\ ACTION 3

CODE

CACROIA |
CACRO1B |
CACROIC |
CACROID |

SIZES CASTING
40m | 20g
500m | 209
600m | 20¢g
700m | 20¢g

FUSION 200 | BOLOGNESE [EgJ

CRAFT | BOLOGNESE

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

La nuova Fusion ¢ la dlassica bolognese polivalente, con la quale si possono davvero affrontare le
giﬂ svariate situazioni di pesca, sia in acque interne che in mare. La canna si presenta Iegﬂeru e ben

ilanciata con azione medio rigida di punta, la quale vede coinvolte la prima e lo seconda sezione
in maniera determinante e partecipativa. Grazie a 1uesiu caratteristica, la Fusion garantisce oftime
gerfurmunte sia con i ferminali sottili che con quelli di diametro piu generoso. Pro force carbon e

-Carbon garantiscono inolire robustezza e affidabilita oltre il consueto ed il casting, dichiarato in 20
gr, la dlassifica in modo marginale sottovalutandola dal punto di vista della tenuta, dal momento che
sard possibile spingersi oltre questa soglia senza rischiare alcunché. Anellatura light a ponte unico di
oftima qualitd, placca porta mulinello fipo NS6 e un accatfivante estetica, chiudono il cerchio atforno
ad un aftrezzo che saprd darvi in pesca le migliori sensazioni.

TRANSPORT WEIGHT SECT. | BARCODE | RRP€ |

e T T T T TIITIREES
8"'033312"244666

wa | mg |5 [WWIIN] €890
8"'033312"239327

ma s0g 6 [N € o0
8"'033312"239334

ma g 7 [N €525
8"033312"239341

M2 8 I € s
8"'033312"264633

143 m |9

| 0L I g € %20-%0
810333121264640

SONIKA | BOLOGNESE E¢J

Proposta in quatiro misure, dalla 4 metri alla 7 metri, la nuova Sonika & senz'altro un attrezzo che
sposa alla perfezione le esigenze di qualunque pescatore, sia di acqua dolce che salata. | 30 gr di
casting con cui I'abbiamo inquadrata sono puramente indicativi e vo lliuno rappresentare solo il limite
massimo entro il quale spingersi. Leggera, pronta, affidabile e ben bilanciata, la Sonika rappresenta
inolire un compromesso inarrivabile tra qualiti e prezzo: un attrezzo che pud integrare un parco canne
git consolidato o essere il miglior punto di partenza per chi decide di awicinarsi a questa specialitd.

TRANSPORT WEIGHT SECT.

Woem | 1709 [ 4 || NICIENIEONINT 11| € 52,90
8'033312"244673

W oy |5 [IRLUIINN ) €60
8"033312"244680

w0 msg 6 [URLNIPNNHL)| €790
8"033312"244697

143em | 39%g | 7

(M IREAINRLALY| € 93,90
8033312244703

Proposta in quattro misure, dalla 4 metri alla 7 metri, la Craft & un attrezzo che copre le esigenze
di qualunque pescatore, sia di acqua dolce che salata. Leggera, pronta, affidabile e ben bilanciata, la
Craft rappresenta un compromesso inarrivabile tra qualitd e prezzo: un attrezzo che potrd integrare un
parco canne gid consolidato o potrd essere il miglior punto di partenza per chi deciderd di awvicinarsi
a questa specialitéi. Profilo slim, anellatura di fipo KL, placca porta mulinello su disegno NS6 ed un
look grintoso, completano la descrizione di un prodotto la cui massima aspirazione & quella di essere
portato a pesca e di divertire colui che lo adopera.

TRANSPORT WEIGHT SECT.

Mo | Vog |4 JUWLULUUININEY €57,90

Wi | 225 [ 5| ULWUDIIIIN] € 64,90
81033312"252197

Waem | 25g | 6| UIELINIWIMANLY €779
8'033312"252203

43m | 390g | 7

(RIS €93,90
8'033312"252210

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.10 mm / 0.20 mm (Casting 1.00/20 g)

The new Fusion is the classic multi-purpose bolognese rod, with which you can really tackle the most
diverse fishing situations, both in inland waters and at sea. The rod is light and well balanced with
a medium-rigid tip action, which involves the first and second secfions in a decisive and participative
manner. Thanks fo this feature, the Fusion guarantees excellent performance with both thin and
more generous diameter terminals. Pro force carbon and X-Carbon (carbon spiral reinforcement)
also guarantee robustness and reliability beyond the usual, and the casting, decared at 20 gr,
marginally underestimates it from the paint of view of hold, since it will be possible to go beyond
this threshold without risking anything.

TS-QUALITY
REEL SEAT

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.10 mm / max 0.20 mm

Available in four sizes, from 4 metres to 7 metres, the new Sonika is undoubtedly a tool that perfectly meets
the needs of any angler, whether when fishing in fresh or saliwater. The 30 g of casting with which it has
been dlussified are purely indicative and are only meant fo indicate the upper ?imit within which to carry out
this action. In fad, what will surprise you the most is that there is no (or almost no) minimum limi, given
the type of action and versafility entailed. Light, responsive, reliable and well-balanced, the Sonika is also
an unrivalled compromise between quality and price: a fool that can complement an uireudy consolidated
fleet of rods or be the best starting point for those who decide fo approach this speciality.

TS-QUALITY

KE REEL SEAT

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.08 mm / max 0.16 mm

Offered in four sizes, from 4 metres to 7 metres, the Craft is a rod that covers the needs of any angler,
be they freshwater or saltwater. It is assembled with high quality materials and fine components, and is
suitable for use by anyone, anywhere. Light, ready, reliable and well-balanced, the Craft is an unrivalled
compromise between quality and price. This rod can complement an already established set of rods or be
the best starting point for those deciding to begin this speciality. A slim profile, KL-type rings, NS6-designed
reel plate and fierce look complete the description of a product whose highest aspiration is fo be taken
fishing and fo entertain its user.

TS-QUALITY
KL REEL SEAT




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

BOLOGNESE

POWERFUL

La Max Fight Pro & un aggiornamento migliorativo in termini di bilanciatura (e quindi miglior gestibilita) del
precedente progetto NX. Una canna di cui davvero non si pud fare a meno, quando serve potenza estrema e
grande affidabilita. Perfetta per la pesca con il vivo da terra o dalla barca, la Max Fight Pro & un attrezzo molto
rigido, in grado di lanciare zavorre nell'ordine dei 100 gr e capace di gestire terminali anche dello 0.35/0.40
mm. Attrezzo oliremodo adatto, anche per lo pesca dei grandi pesci gatto, siluri, storioni e grosse carpe, in
acque interne.

CODE SIZES CASTING  TRANSPORT WEIGHT  SECT. GUIDE BARCODE

BOL.OGNESE POWERFUL.

MAXFIGHT PRO | BOLOGNESE STRONG OIA';lngLE OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.185 mm / max 0.35 mm (Casting 10/100 g)

The Max Fight Pro is an upgrade of the previous NX design with improved balance (and thus better handling).
You really can't do without this rod when you need extreme power and great reliability. Perfect for live bait
fishing from land or boat, the Max Fight Pro is a very rigid rod which is capable of casting ballasts in the 100
g range and handling fips as small as 0.35/0.40 mm. It is exiremely suitable for fishing large catfish, Wels
caffish, sturgeon and large carp in fresh waters.

RRP € BENDING ACTION 1
CAMAXOIA | 500m | 1009 | 138 | 310g | 5 | Ful | 0LINLINNHIININD| € 14990 CURVE
8'033312/235855 MODEL

CAMAXO01B | 600m | 100g | 140cm | 4209 | 6 |  FUll
CAMAXOIC | 700m | 100g | 142em | 595¢ | 7 |  Full

8|
i

v

© HIGH QUALITY DOUBLE SPIRAL CARBON

LI N0 | € 179,90
033312"'235862
I € 214,90

(LI
8033312235879



BOL.OGNESE POWERFUL.

MAXFIGHT ULTRA STRONG | BOLOGNESE STRONG S GHE

Nessuna esagerazione nel dire che si tratta della bolognese pid potente mai prodotta finora. Con un lift-up
di 9kg ed un casting di 130gr, la Max Fight Ulira Strong & un aftrezzo estremo ma gestibilissimo, con cui
si possono affrontare pesci e sitvazioni di pesca impensabili. Adatta alla pesca con il vivo da terra o dalla
harca, la Max Fight Pro & un attrezzo molto rigido, in grado di lanciare pesanti zavorre e capace di gestire
terminali anche dello 0.40 mm. Attrezzo quindi adatto alla pesca dei pelagici, dei predatori di branco, ma
anche per lo pesca dei grandi pesci gatto, di siluri, storioni e carpe, in acque interne. La lavorazione del
carbonio a spirale va ad irrobusfire un attrezzo gid di per sé praticamente indistruttibile. Calcio con finitura
anti sliding e loghi in basso rilievo.

CODE SIZES CASTING  TRANSPORT WEIGHT  SECT. GUIDE BARCODE

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

LIFT UP

OPTIMAL NYLON RANGE:
min 0.185 mm / max 0.40 mm (Casting 10/130 g)

The MAX FIGHT ULTRA STRONG is, without exaggeration, the most powerful Bolognese rod ever produced.
With a 9 kg lift-up capacity and a casting weight of 130 g, it is an extreme yet surprisingly manageable
rod, capable of tackling fish and fishing situations that would normally be unthinkable. Suitable for live-
hait fishing from both shore and boat, it is an exceptionally stiff rod able to cast heavy sinkers and
handle leaders up to 0.40 mm. It is therefore ideal for targefing pelagic species, schooling predators, as
well as large catfish, wels catfish, sturgeon and carp in freshwater. The spiral carbon construction further
reinforces an already virtually indestructible rod. Butt section with anti-sliding finish and embossed logos.

RRP € BENDING ACTION 1
CAMAX02A | 500m | 1309 | M6am [ 339 | 5 | AUl | IINLMIUNANILEY €409 CURVE
8"033312"290281 MODEL

CAMAXO02B | 600m | 130g | 148em | 459g | 6 |  FUlI |
8
CAMAX02C | 700m | 130g | 150cm | 639g | 7 |  FUll

v

© HIGH QUALITY DOUBLE SPIRAL CARBON

UL € 179,90
0333127290298

(AL NECAL I € 204,90
8'033312"290304




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

SOILOENIESIE

(2 MV IS =I)L

© HIGH QUALITY COLMIC REEL SEAT

FORZA 10 | BOLOGNESE STRONG

=] Questa canna & in grado di scagliare a distanza zavorre considerevoli senza accusare cedimenti e pu essere
paragonata, come qualiti e caratteristiche, alla vecchia Potenza XXT che tutti senz'altro ricorderanno. La
Forza 10 & una bolognese molto rigida, leggerissima per lo scopo a cui & desfinata, ma con una riserva di
potenza veramente unica. Gli anelli sulla cima sono leggermente sovradimensionati rispetto al tradizionale
per consentire il passaggio dei nodi, di stopper e per rendere pid agevole e performante il lancio con nylon
di diometro sostenuto. GRANDE RISERVA DI POTENZA

BOL.OGNESE POWERFUL.

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.145 mm / max 0.25 mm (Casting 4.00/80 g)

This rod can cast considerable weights af distance without yielding, and in terms of quality and features it
is comparable to the old Potenza XXT, which everyone will no doubt remember. The Forza 10 is a very rigid
bolo, extremely lightweight for its purpose, but with a truly unique power reserve. The rings on the top
are slightly oversized in comparison to traditional rings to allow the passage of stopper knots and fo make
large-diameter nylon casting easier and more efficient. LARGE AMOUNTS OF POWER.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT BLANK WEIGHT SECT. BARCODE RRP € BENDING ACTIUN 1
CAFO53A | 500m | 80g | Moem | 199g [ 5 |[IIMLINOELHALIN| €195.90 CURVE
8033312213853 MODEL
CAFO538  600m | 809 | Miem | 299 [ 6 |UICHNIIININD] €250,90
8"033312"213860 STRONG
CAFos3C| 700m  80g  W3m | wog 7 [HIMIII] €sos
8"033312"213877

FORZA 6 | BOLOGNESE STRONG

In base all'esperienza vissuta con il progetto Forza 10 e vista la richiesta di un attrezzo complementare
ma meno esasperato nei confenuti, abbiamo realizzato la nuova Forza 6. Fermo restando un azione rigida
pretfamente di punta e una risposta oseremo quasi dire “fulminea”, la Forza 6, una volta sollecitata a
dovere, pud contare sulla collaborazione di tutta la sua struttura, la quale parfecipa in maniera attiva
e proporzionale al diametro dei terminali utilizzati. Il profilo sottile, I'anellatura di tipo K ed un look
senz'altro “scattante”, la valorizzano ulteriormente dal punto di vista estetico e ne fanno un must di
categoria.Proposta in tre misure, dalla 5 metri alla 7 metri, questa nuova bolognese strong di casa Colmic
saprd rubarvi il cuore.

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.12 mm / max 0.22 mm (Casting 3.00/50 g)

Based on our experience with the Forza 10 project, and given the demand for a complementary but less
infense tool in terms of content, we developed the new Forza 6. Notwithstanding its rigid action and its
almost "lightning-fast” response, the Forza 6, once it has been properly stimulated, can count on the
cooperation of its entire siructure, which parficipates actively and proportionally in the diameter of the
terminals used. Iis slim profile, K-type ring and undeniably “snappy” look further enhance it aesthefically
and make it a must-have in its category. Available in three sizes, from 5 to 7 metres, this new strong
bolognese rod by Colmic will win you over.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT BLANK WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
BENDING
CAFOS7A | 500m | 30-509 ' 142em | W6g [ 5 ||IINLIIAIN MALT] € 109,90 CURVE
8"'033312"243997 MODEL ACTION 2
CAFO57B | 600m | 30-50g | 143m | 2%6g | 6 8||(IJII3I!)II3II1II2I||I!I!'I‘I.IOIIOIIDIH €144,90 rone
CAFO57C | 700m | 30-50g | 144m | 398g | 7 8||c|]||3 W) €79.90 FRAME

3312

244017



BOL.OGNESE

EfE
R

DRACO | BOLOGNESE X7 4

Una canna storica di casa Colmic, per azione e caratteristiche, viene riproposta in due lunghezze da 8 e
9mt, specificatamente richieste per la pesca delle sandre con I'esca viva o grossi vermi (a fermo, senza
galleggiante e posizionati sul paniere) ma anche per quella dalle scogliere alte, orientata a saraghi, salpe
e cefali, con la necessitd di salparli senza l'vso del guadino. La Draco & un atirezzo con un'azione senza
dubbio rigida, dotato di grande potenza ed affidabilitd, disponibile sia in versione nuda che anellata.

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

A historic rod from the Colmic range, renowned for its acfion and performance, is now available again
in two lengths, 8 and 9 m. Specifically designed for zander fishing with live bait or large worms (fished
stationary, without a float and positioned on the seathox), it is also perfectly suited for fishing from high
rocky shorelines targeting seabream, salema and mullet, where fish must be lifted without the use of a
landing net. The Draco features an unquestionably stiff action, delivering outstanding power and reliability,
and is available in both unringed and ringed versions.

TS-QUALITY
REEL SEAT
CODE SIZES CASTING TRANSPORT BLANK WEIGHT SECT. BARCODE | RRP€ |
CADR10A | 800m | STRONGACTION | 143am | 700g | 8 || Il Il |||||||||||||| ||||||| €215,90
8"033312"290311
CADR10B | 900m | STRONG ACTION | 147 em | 880 ¢ \ 9 " 1N |l |||||||||||||| ||||||| €282,90
8"033312"290328 KKX-SS
GUIDE
NUDA - WITHOUT GUIDES
[ SIZES CASTING TRANSPORT SECT.  GUIDE
CADRTIA \ 8,00m \ STRONG ACTION \ 143 tm \ 8 \ WITHOUT " 1N |l |||||||||||||| I ||||| €169,90
8"033312"290335
CADRT1B | 900m | STRONG ACTION LI

1T |9 WIHOUT |
8

UL
03331272903

||||| €226,90
42




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

s

B pory 7, I e

BOL.OGNESE LLONG SI=E

FOCE WR T-8000 | BOLOGNESE LONG SIZE

Ideata per pescare a distanza, in special modo su alti fondali, anche con grammature di peso molto contenuto,
la 8000 WR & un attrezzo con caratteristiche tecniche specifiche, destinato ad un ufilizzo ben preciso. Con
I'ausilio della nuova tecnologia WR, abbiamo migliorato ulteriormente un attrezzo gia pregevole in tutto,
rendendolo piv bilanciato, affidabile e reattivo nel suo complesso. La sua azione rigida di punta con ottima
progressione sotto sforzo, viene valorizzata ulteriormente in caso di combattimento con pesci di taglia e il
perfetto bilanciamento & garanzia assoluta di massimo controllo in tutte le fasi di pesca. La Foce WR 8000 non
ha davvero concorrenti in grado di poterla eguagliare ed & un attrezzo con requisiti tali, da non poter passare
inosservata all'occhio pit attento ed esigente. AZIONE RIGIDA DI PUNTA

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.10 mm / max 0.16 mm (Casting 0.50/12 g)

Designed for distance fishing, especially on deep water, even with very light weights, the 8000 WR is a
tool with specific technical characteristics, intended for a very specific use. With the help of the new WR
technology, we have further improved an already valuable tool in every respeci, making it more balanced,
reliable and responsive overall. lts stiff fip action with excellent progression under stress is further
enhanced when fighting large fish, and the perfect balance is an absolute guarantee of maximum control
in all phases of fishing. The Foce WR 8000 really has no competitor that can match it and is a tool with
such requirements that it cannot go unnoticed by the most attentive and demanding eye. RIGID TIP ACTION

CODE SIZES CASTING TRANSPORT BLANK WEIGHT SECT. GUIDE BARCODE RRP €
CAFO56A 200 m g 156 29 d R R essne0
8"0333127234292
CAFO56B | 10,00 m | 209 | 157 em | 551 g | 9 | FUJI " [T |||||"||| [T " €799,90
8"0333127234308
CAFO56C | 1,00m | 209 | 158 em | 656 g |0 | FuJI " [T |||||"||| I |||||" €955,90
8033312234315
BENDING
CURVE
MODEL ACTION 2
KL
ALCONITE NS-6



BOL.OGNESE LLONG SI=E

FOCE NX100 | BOLOGNESE LONG SIZE X7 4

Canna bolognese ideata per pescare a distanza, su alti fondali e con grammature anche molto contenute di
peso. Realizzata in carbonio alto modulo 40T-JK, la Foce NX-100 & un atirezzo con caratteristiche tecniche
specifiche, desfinato ad un utilizzo ben preciso. La sua azione medio rigida con ottima progressione sotto
sforzo, la valorizza ulteriormente in caso di combattimento con pesci di taglia. Disponibile dalla 9.00 m
alla 11.00 m & una canna davvero bella, bilanciata leggera e reattiva, sicuramente superiore a qualunque
altro attrezzo destinato al medesimo ufilizzo. AZIONE MEDIO RIGIDA DI PUNTA

CODE SIZES CASTING TRANSPORT
CAFO51B | 10m | 12¢ | 162 cm \
CAFO51C | Nm \ 129 | 164 cm \

NUDA - WITHOUT GUIDES

CODE SIZES CASTING TRANSPORT
CAFO51ZB | 10m | 129 | 162 cm |
CAFO51ZC | Mm | 12¢ | 164 em |

P2%
2 23
BENDING
CURVE

MODEL
/_\ ACTION 3

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

waTER
VIV Irzcs717

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.10 mm / max 0.16 mm (Casting 0.50/12 g)

A Bolognese rod designed for distance fishing in deep water with very light weights. Made of high-
modulus 40T-JK carbon, the Foce NX-100 is a rod with specific technical characteristics intended for a
very specific use. Its medium-rigid action with excellent progression under stress further enhances it when
tackling large fish. Available from 9.00 m to 11.00 m, it is a truly beautiful, balanced, light and responsive
rod, which is certainly superior o any other rods intended for the same use. MEDIUM RIGID TIP ACTION

BLANK WEIGHT SECT. GUIDE
N N T T IO
8"033312"149381
T I O T T T
8"'033312"149398
WEIGHT SECT. GUIDE
s2g |9 | wmour LI |
8'033312"154026
750 g 1| WITHOUT

I
8"033312"154033

© MINIMAL GUIDE

STONE: Stainless Steel

LEG: Medium

O ALPSR/S




CANNE | RODS | CANNES | CANAS BOL.OGNESE

BOLO CARBON TIPS

CODE DESCRIPTION ACTION LENGTH mm @ BASE mm 0 TOP mm BARCODE RRP €
VETIIOC  VETTAPERBOLO | STRONG | 850 | 480 | Lis _[ULMLIIMININN €50
8"033312"232144

STRONG ACTION

TII0D  VETTAUNIVERSALE STRONG | 950 ' 630 | 170 || HLIL LKL AL )| €17,00
8'033312"233349

VETII0B  VETTA PER BOLO | MeDuM | 850 | 410 | 135 || NLIWLIRCAJURL NN 0| €18,50
80333121232137

MEDIUM ACTION  vernos1 vermaperoto | meoum | 1050 | 430 | 120 (UELANIULLN €200
8"033312"233332

LR ey
8"033312"232120

LIGHT ACTION VETIIOA  VETTAPERBOLO | LGHT | 850 | 380 | 110

€16,00




TELE MATGCGH

Serie di canne tele match, confraddistinte da una rigidita molto accentuata e da una robustezza esirema, nasce
appositamente per affrontare le pib svariate circostanze (e tecniche) di pesca, sia in acque inferne che in mare. Le
Hammer Max sono un concentrato di forza esplosiva e supportano |'ufilizzo d'impianti di tutto rispetto, desinati alla
cattura di dqmndi prede e predatori. L'ampia scelta di misure e casting (dalla 3 metri alla 4.50 metri, intervallate da

HAMMER MAX | TELE MATCH (CORK HANDLE) K57 SlOGRE

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

LIET e OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.14 mm / max 0.30 mm

This new series of tele match rods, with great rigidity and exireme robustness, is specifically designed to cope with
the most diverse fishing circumstances (and Iechniques?, both in inland waters and at sea. The Hammer Max rods are
a powerhouse of explosive force and support the use of excellent rigs designed to catch large prey and predators. The
wide range of sizes and castings (from 3 to 4.50 metres, with various addifional lengths in betweenr also enables

svariate ed ulteriori lunghezze) consente inoltre un impiego quasi universale e potremo adoperarle sia da riva che ~ them to be used almost universally, and can be used both from shore and from a boat, with or without fishing float,
da natante, con galleggiante o senza, in tutte quelle vesti che pi ci soddisfano. in all the forms that suit us best.
CODE SIZES | CASTING _ LIFT-UP. _ TRANSPORT  WEIGHT _SECL. BARCODE RRP €
CAHAMOTA | 300m |50-200g| 8Kg | 110em | 290g | 4 8"(|]"3|!"3"1||2|||Iyll.|3"<|5|<|’>!9||| €79,90
CAHAMOIB | 330m '50-200g| 8Ky | T4em | 315¢ | 4 8" (|)||3 |!||3 ||1 | |2 ||||g |! | 3||(|s | 7| |L | ee% ) Qi
CAHAMOIC | 360m [50-150g | 6Kg | M4 | 315g 4 | IWIMNINIACHIL] 8990 © X0 SERIES
8"033312"243683 ACTIONT
CAHAMOID | 400m |50-100g| 4Kg | 17em | 280g | 4 8||(;"3|!',"3"1||2||||£|1I.I3|H6I9|I0|" €94,90 gﬁg%"ﬁ HIGH QUALITY
DOUBLE SPIRAL
CAHAMOIE | 420m [50-100g| 4Kg | 122 | 290g | 4 8||(|]"3|!',"3“1||2|||Iyll.|3"7"0”¢|5|| €99,90 MODEL CARBON
CAHAMOTF | 450m 501009 4¥ | 132 | 30y | 5 (WML €osso
8"033312"243713

-[=]
] JAKAL | TELE MATCH (CORK HANDLE) E&J

La Jakal & una canna polivalente, multiuso, ideale per la pesca sia in acqua dolce che salata, utilizzando galleggianti
inglesi, bombarde, pasturatori o semplici piombi per la dlassica pesca a fondo. Realizzata in carbonio ad alta resistenza,
offre affidabilita e robustezza in tutte le situazioni. Questa nuova serie canne, vista 'ampia gamma di misure disponibili,
la versatilitd, I'ingombro ridotto e un eccezionale rapporto tra qualiti e prezzo, trova impiego sia nelle fecniche che si
effettuano da riva, sia in quelle effettuate dalla barca, senza alcuna distinzione tra lago, fiume o mare.

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.14 mm / max 0.30 mm

The Jakal is an all-purpose, multi-purpose rod, ideal for fishing in both fresh and salt water, using English floats,
bombards, feeders or simple weights for classic bottom fishing. Made of highly resistant carbon, it offers reliability
and robustness in all situations. This new series of rods, given its wide range of available sizes, versatility, small size
and exceptional value for money, can be used in both shore-based and boat-based techniques, without any distinction
between lake, river or sea.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT _ WEIGHT __SECT. BARCODE RRP €
CARIOO  30m | 201009 9 a0y |5 [NIGNINNN] e
8"'0333127249562
CAJAI0A | 340m | 20-100¢ ‘ 107em | 225¢9 | 5 " 1 11 |||||||||||| 1IN |||| €52,90 BENDING
8"033312"243867 CURVE ACTION 2
CAJAIOB | 370m | 20-100g | Tizem | 2509 5 |ULIWLINCAJMAARL O ) €54,90 MODEL
8"033312"243874
CAIAIOC | 400m | 201009 | e ;g | 5 (UM €sno0
8033312243881 © X0 SERIES
CAIATOD  4%0m | 0009 | W | 30y 6 [WEINNCING  €szoo
8"'0333127243898
LIFT UP
TINDAL | TELE MATCH EgJ AIA HUKG OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.12 mm / max 0.25 mm
Sottile e ben bilanciata, la nuova Tindal nosconde un anima aggressiva in grado di  Thin and well balanced, the new Tindal hides an aggressive soul that can withstand major
BENDING sopportare terminali e zavorre di tutto rispetto. Con un casting che spazia dai 50 gr i terminals and ballast. With a casting ranging from 50 g to 100 g, this rod leaves room
CURVE 100 gr, questa canna lascia spazio alla fantasia del pescatore e pud essere adoperata per  for the angler’s imagination and can be used for a wide range of techniques, in equally
MODEL ACTION 2 le tecniche pit disparate, in ambiti altrettanto ampi, sia delle acque interne che del mare. ~ wide-ranging areas of both inland waters and the sea. Beautifully finished, the Tindal is
Rifinita ottimamente, la Tindal monta anelli a ponte unico robusti e leggeri, che non vanno  fitted with strong, lightweight single-bridge rings that do not affect the action of the tool
ad inficiare sull'azione dell'atirezzo ed una placca porta mulinello di fipo R/S che riduce al  and an R/S type reel seat plate that minimises the bulk on the handle. With a 4-kilogram
minimo I'ingombro sul manico. Con un lift-up di ben 4 chilogrammi, quest'attrezzo rientra @ lift-up, this is one of the sirongest, most reliable and high-performance tools in the range.
pieno fitolo tra quelli pid robusti, affidabili e performanti di tutta la gamma.
CODE SIZES CASTING TRANSPORT  LIFT-UP SECT. BARCODE | RRPE€ | mppmg
CATI43A | 400m 50-1009 | 17am 4Ky 04 [ULIWLIECHOOON I €87,90
8"033312%243904
CAT4ZB | 4wm | sedoog a4k 0 4 (UG ess0
8"'033312"243911

CATI43C | 450m | 501009 | 132m | 4K | 5 8||[|)||3 W | €97,90

33127244963

HIGH QUALITY
© X0 SERIES DOUBLE SPIRAL
CARBON




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

FALTON | TELE MATCH (CORK HANDLE) EgJ

BENDING
CURVE Questo nuovo attrezzo, & quanto di meglio si possa chiedere in termini di rapporto qualita
MODEL prezzo. La Falton & una canna versatile dai mille volti. Potente, affidabile e divertente,
ACTION 3 pud essere utilizzata in fiume, lago, mare e non vi deluderd in nessuna circostanza.
AZIONE RIGIDA CON PROGRESSIONE PARABOLICA
CODE SIZES CASTING _ TRANSPORT _ WEIGHT _SECT. BARCODE RRP €
GASIA  4om 0809 e zsg |4 [N €oss
8"033312"216458
CARASTE | 4mm 10809 e wsg 4 [WNCIIMICHLN €600
8"033312"216465

SYMBOL | TELE MATCH E&F

Anche quest'anno abbiamo dedicato buona parte del nostro tempo alle tele match, poiché

BENDING riteniamo che queste canne siano tra le piv polivalenti e utilizzabili nella stragrande
CURVE ACTION 2 Moggioranza delle circostanze e tecniche di pesca. Canne che, grazie alla loro conformazione,
MODEL ) A A .
trovano sempre qualche compito da svolgere, sia in acque interne che in mare. La nuova
Symbol, rappresenta in sintesi i concetti esposti sopra e grazie al suo eccezionale rapporto
tra qualitd e prezzo, alla sua grande offidabilita e alle specifiche tecniche che ne esaltano
i confenuti, risulta essere tra le pid divertenti e gradevoli in pesca, a prescindere dal suo
valore commerciale.
CODE SIZES CASTING SECT. BARCODE RRP €
CASYIOA | 400m | 201009 | o 5 [INLNOQUILINL| esss0
8"033312"243928
CASYIOB | 4®n 201009 @ | 6 (I eses0
8"033312"243935

EPOCA | TELE MATCH E&J

BENDING Sottile e ben bilanciata, la Epoca nasconde un anima aggressiva in grado di sopportare
CURVE ACTION 2 terminali e zavorre di tutto rispetto. Con un casting che spazia dai 10 gr agli 80 gr, questa
MODEL canna pud essere adoperata per le tecniche pid disparate, in ambiti altrettanto ampi. AZIONE
RIGIDA DI PUNTA
CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
CAEP3IA ‘ 400m | 10-30g ‘ 124m | 208g | 4 " I |||||||||"|| i ||| €59,90
80333 6
CAEP31B | 420m | 10-80¢g ‘ 18lem | 2259 | 4 " 0 || [N N " €65,90
8'033312 216434
CAEP31C | 450m | 10-80g | 134m | 2M3g | 5

(UCACARATC R €700
8"033312"216441

TELE MATGH

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.12 mm / max 0.22 mm

This new piece of equipment is the best you can ask for in terms of value for money. The Falton
is a versatile, multi-purpose rod. Powerful, reliable and fun, it can be used on rivers, lakes and
sea and will never let you down. RIGID ACTION WITH PARABOLIC PROGRESSION

© X0 SERIES

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.12 mm / max 0.25 mm

Once again this year, we have devoted a good deal of our fime to fele matches, as we
believe that these rods are among the most versatile and can be used in the vast majority of
fishing circumstances and techniques. Rods that, thanks fo their structure, always find some
task to perform, both in inland waters and at sea. The new Symbol epitomises the concepts
outlined above, and thanks o its exceptional quality/price ratio, great reliability and technical
specifications that enhance ifs contents, it is among the most fun and enjoyable in fishing,
regardless of its commercial value.

© X0 SERIES © PLATE REEL SEAT

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.12 mm / max 0.25 mm

Slim and well-balanced, the Epoca conceals an aggressive nature that can handle impressive
leaders and weights. With a casting weight ranging from 10g to 80g, this rod can be used for
a wide range of techniques, in a variety of situations. RIGID TIP ACTION

© ULTRA LIGHT GUIDE
© XY SERIES

STONE.: SIC
LEG: MEDIUM

PLATE
REEL SEAT



TELE MATCGCH

EZTE|  MYSIA MATCH | TELE MATCH B
[=
BENDING Canne che, grazie alla loro conformazione, trovano sempre qualche compito da svolgere,
CURVE ACTION 2 sia in acque interne che in mare. AZIONE DI PUNTA PROGRESSIVA
MODEL
CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
CAMY40A ‘ 4,00 m 10-80 g ‘ 125m | 20g | 4 " Il Wl ||||||||||||| (] ||||| €55,90
8'033312"216472
CAmY408B 40m | 10-80g | 132 | 20g | 4 8||fIJ" UL WIH 59,90

333127216489

EMBLEMA | TELE MATCHESDY

BENDING ACTION1 Emblema & sinonimo di qualitd e potenza, con il pid ampio range di utilizzo. Una canna
CURVE strutturata in modo e maniera, da poter garantire il massimo della performance in
MODEL qualsiasi ambito, soprattutto quando non si pué concedere nulla alla preda. AZIONE RIGIDA
DI PUNTA PROGRESSIVA
CODE SIZES  CASTING _ TRANSPORT _ WEIGHT __SECT. BARCODE RRP €

CAEM53A ‘4,00m ‘30-1209‘ 127em | M5g9 | 4 ||||||||| ||||||||||||||||||||| €69,90
810333121216366

CAEM53B | 420m \30-1209‘ 180em 2609 | 4 || UIMCIIOMEN L] €75,90
810333121216373

CAEM53C | 450m 301209  137em | 2909 | 4 ||ILIWLINDWIN NN €83,90
810333121216380

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

© ULTRA LIGHT GUIDE
© XY SERIES

STONE: SIC
LEG: SHORT

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.12 mm / max 0.22 .

Due to their shapes, these rods always find a use, whether on inland waters or the sea.

PROGRESSIVE TIP ACTION

© ULTRA LIGHT GUIDE PLATE
STONE: SIC REEL SEAT
LEG: SHORT

© XY SERIES

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.12 mm / max 0.25 mm

Emblema is a byword for quality and strength, with the widest range of use. The rod is
structured in such a way that high performance is guaranteed in any situation, especially
when you can't afford any slip-ups with your prey. RIGID PROGRESSIVE TIP ACTION

PLATE
HIGH QUALITY
REEL SEAT SPIRAL CARBON




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

MINDFLAYER | BIG STURGEON

Attrezzo da Big Fish per eccellenza, caratterizzato da un fusto estremamente sottile e da un azione semi
parabolica, potente e reatfiva, espressamente richiesta e voluta da chi prafica questa tecnica. Abbiamo
privilegiato la progressione sotto sforzo anziché una rigidita estrema, proprio per assecondare al meglio
il recupero di prede che spesso superano i 100 kg di peso e limitando quindi sia lo sforzo che I'impegno
fisico del pescatore. Dotata di Eva Cap per i combattimenti piv importanti, Mindflayer & I'attrezzo perfetto
per il pescatore che ha gia acquisito esperienza nella pesca allo storione e necessita di una canna pib
performante e gradevole sotto tutti i punti di vista.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE

CAMIB6A | 420m | 2509 | 178em | 480g | 3

010
2

8|033312 308

BiIG STUURGEON

This big fish rod par excellence is characterised by an extremely thin shaft and the powerful and reactive
semi-parabolic action that is expressly required and desired by people pracising this technique. We have
favoured progression under stress rather than extreme rigidity, precisely in order to better accommodate
for reeling in prey that often exceed 100 kg in weight to limit physical effort on the part of the angler.
Equipped with an Eva cap for the most important fights, Mindflayer is the perfect rod for anglers who
have already gained experience in fishing sturgeon and require a higher performance rod that is pleasant
in all respects.

RRP €

98

© FUJIMN
STONE: "0" Ring



BiIG STUWURGEON CANNE | RODS | CANNES | CANAS

THE ROCK STURGEON | BIG STURGEON

La The Rock Sturgeon, come dice appunto il nome, & una canna da 4.20mt specifica per la pesca dello The Rock Sturgeon, as its name suggests, is a 4.20m rod specifically designed for sturgeon fishing using
storione con il classico “pippotto” o altri piombati. Un attrezzo pofentissimo e robustissimo, in grado di weighted floats and similar techniques. This extremely powerful and robust rod can withstand long battles
sostenere grandi battaglie con pesci di mole davvero inconsueta, affrontati con nylon e frecciati altrettanto with truly unusually large fish, whether tackled with nylon or braided lines of considerable diameter. The
insoliti in termini di diametro. Unica nel suo genere, la The Rock Sturgeon & un vero “gancio fraino” rod features a screw-on fighting knob that replaces the cap and can be used whenever the angler deems
sotto tutti i punti di vista. La canna & dotata di pomello da combattimento a vite da sostituire al tappo e appropriate. Exceptional value for money. Indestructible.

puo essere ufilizzato quando il pescatore lo rifiene opportuno. Eccezionale rapporto tra qualitd e prezzo.

CODE SIZES TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €

CATHEOIA | 420m | 180em | - |3 |||||||||||||||||||||||||||||| €119,90
81033312"290274




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

4 CUSTOM TROUT | TREMARELLA

Serie di canne da trota lago costruite in carbonio 30-24T SV proposte senza componentfistica e cosmesi, espressamente
ideate per lusciare al pescatore pid esigente, tutte le scelte relafive al montaggio e alla finitura estetica.

TREMAREL.L.A

A series of lake trout rods made of 30-24T SV carhon offered without components and cosmetics, expressly
designed to leave all the assembly and aesthetic finishing choices up to the most demanding of anglers..

CODE SIZES TRANSPORT WEIGHT SECT. ACTION BARCODE RRP €

CACUOIA | 3%m | 12m | N6g | 6 | 1 8||c|1"3|:l'>"3"1||2||||!|!|3"z|3|0"?|" €24,90 TROUT SERIES

CACUOIB | 400m | 12 | 1269 | 6 | 2 8||(!||3|!||3||1||2||||!|!|3||2|3|1||4" €24,90 7

aanic o we e e Y e 5 SRS
8'033312"223821

CACUOID | 420m | 125m | 1449 | 6 | 4 8||(!||3|!)||3||1||2||||!|‘!|3||§|3|3||2|3" €29,90

CACUOIE | 430m | 125am | 160g | 6 | 5 8||(!||3|!||3|L'L'”'!'!L"JJ!L'" €29,90

CACUOIF | 4dom [ 15em | 7ig o616 [IMINMNNINY €349
8'033312"223852

CACUOIG | 450m | 125m | 19g | 6 | 7 €34,90

Serie di canne al top della nostra gamma trota logo. Realizzate interamente in carbonio alto modulo 30-40T
SV, le TMK vengono proposte in 10 differenti varianti di lunghezza e casting (dalla ultralight alla 30/40gr), utili
per far fronte a tutte le necessitd della competizione. Grazie ad un affidabilita e una maneggevolezza uniche,
questi attrezzi garantiscono il massimo delle prestazioni, sia in ambito agonistico che amatoriale. Semplicemente
il meglio del meglio, che il pescatore esigente pud chiedere.

(L
87033312"223869

TMK - TROUT MASTER KUSTOM | TREMARELLA EgJ

Series of rods at the fop of our lake frout range. Made entirely of 30-40T SV high-modulus carbon, TMKs are
offered in 10 different length and casting variants (from ultralight to 30/40 g) to meet all your competition
needs. Thanks to their unique reliability and handling, these poles guarantee maximum performance in both
competitive and recreational environments. They are simply the best of the best that demanding anglers can
ask for.

CODE SIZES ACTION CASTING  TRANSPORT  WEIGHT SECT.
CATMKOIA | 415m | 1 IR | 07 | 1320 | 7 [IWOWIIINN ] €7290
LIGHT 810333121221506
CATMKOIB | 400m | 1 | LGHT | 107em | 132g | 7 8||(!||3|!|L|uL||||;|;|J|!|1||?J|| €72,90
CATMKOIC | 3%0m [ 1 [ 24g [ 107em | 1349 | 7 | WIWIWWIKINY €749
8'033312"221520 OS SERIES
GOl | wton |7 ség e w7 IR e RS
CATMKOIE | 415m |3 | 48y | 125em | 158g | 7 8"(IJ"3|!"3|I1I|2||||g|;|1llslltl.lll." €79,90
CATMKOIF | 420m | 4 | 610g | 125m | T61g | 7 8||c|]||3|!||3||1||2||||!|£|1||F!|5||1|" €79,90
CATMKOIG | 430m | 5 [ 1015g | 13lem | 174g | 5 "||||||||||||||||||||||||||" €79,90
8033312221568
CATMKOIH | 4dom | 6 12209 | 18en | g | 5 |IORCNOYAMIATY €829
8"033312"221575
CATMKOTI [ 450m [ 7 [ 2030g | W | 1939 | 5 |NIMUAOEIN  €89%
8'033312"221582
CATMKOIL | 460m | 8 [3040g | 137em | 23g @ 5 ||||| [l ||||||||||||||||||||| €94,90 10 SIZES - 10 DIFFERENT ACTIONS
87033312 9

22159

Serie di canne da trota lago, composta da 8 modelli di varie lunghezze e grammature, realizzate in carbonio 30T
SV. Le TMS sono attrezzi reattivi, leggeri e ottimamente bilanciati, che offrono a tutti i pescatori che amano questa
tecnica, denominata “tremarella”, il massimo delle prestazioni ad un prezzo contenuto. Canna particolarmente

consigliata ad un pubblico che approccia per la prima volta questo tipo di pesca.

TMS - TROUT MASTER SPECIAL | TREMARELLA EgJ

Lake trout rod series consisting of 8 models of various lengths and weights made of 30T SV carbon. TMS are
responsive, lightweight and well-balanced, that offer all anglers who enjoy this technique, known as tremarella,
maximum performance at an affordable price. This rod is parficularly recommended for people approaching this
type of fishing for the first time.

CODE SIZES ACTION CASTING _ TRANSPORT  WEIGHT __ SECT.
CATMSOIA | 3%0m | 1| Mg | 6 [ 0g [ JUMNINIIMIY  €sno0
. €57,90

CATMSOIB | 390m | 2 | 26g | 126em | 1229 | 6 8||(|J||3|!||3||1||2||||2||!|1||1||L|<|s"
CATMSOIC  400m | 3 | 4h0g | 6o | g | 6 [IMINIUNIN]  €sne0

8033312 221193 SHORT LEG XM TOP
CATMSOID | 415m | 4 | 612g | 126m | 150g | 6 8||CIJ”_’>|!"3|I1I!2'"'2"!'1"!'0'!,!" €59,90 STONE: Simil Sic STONE: Simil Sic
CATMSO1E | 420m |5 | 815g | 126em | 15¢g | 6 8||f!||3|!||3||1|L||||2||g|!!|1||L|| €59,90
CATMSOIF | 425m | 6 | 1020g | 126em | 163g | 6 8||c|]||3|!||3||1||2||||2||!|1||2||2||3|" €62,90
CATMSOIG | 430m | 7 | 1530 | 16m | Veg | 6 |IIMNNINNNY  €ses0

8"033312"221230
CATMSOIH | 430m | 8 | 20-40g | 126em | 185g |6 €67,90 8 SIZES - 8 DIFFERENT ACTIONS

T
8"03

33127221247



EREE  EXTREME SUPERIOR | TELESCOPIC RODS
[=
CODE SIZES TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
cpoza | som | e wsg s (WAL €0
CAEX92B | 600m | 142m | 160g | 6 8||[|)||3|!||3||1|Ll‘||!!}||()||3!|l|3||| €264,90
CAEX92C | 700m | 142m | 259 | 7 8| EIJ”3|!"3"1”2||||1“9|>!)"3||9||0||| €329,90
CAEX92D | 800m | 142m | 25g | 7 8||(!||3|!||3||1||2|”|1||9||0||!|0"L" €399,90
CAEX92E | 900m | 142m | 359 | 8 8‘|[|)||3|!||?’|L|!2||||1|!l|[)||!|1||?’||| €489,90
CAEX92F | 1000m | 2em | 525¢ | 9 || I ||||||||||||||||||||| €569,90
8'033312"190420
BLFEE  CREEK TROUT | SPECIAL TROUT
"y
E !

Serie di canne felescopiche dotate di sistema di teleregolazione a sezioni (MULTI LENGTH SYSTEM) che permette
al pescatore di personalizzare la misura della canna secondo le proprie necessitd. La CREEK TROUT & disponibile
in 2 misure: 8,50m e 10,00m entrambe fornite o anellate FUJI e reel seat ALPS oppure NUDE per una completa
cusfomizzazione.

BENDING
CURVE
MODEL
© FUJI GUIDE © ALPSR/S
CODE SIZES TRANSPORT WEIGHT SECT. GUIDE BARCODE
CACRSIB | 1000m | loan | 720 | 7 wihout | Il
8"033312"193803
ISPANICA | TELESCOPIC RODS EgJ
[{])]3 SIZES TRANSPORT SECT. BARCODE RRP €
CAISPOIA | soom se s LI <o
8"033312"244062
cuspots  goom - mow (6 JENDNONLY €%
8"033312"244079
CAISPOIC | 700m 30w 7 (RO €080
8"'033312"244086
CAISPOID | 80om | 40 |8 WML €12890

8|033312 244093

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.08 mm / max 0.145mm (Casting 0.30/6.00g)

BENDING ACTION 1 s
CURVE 2
MODEL 2,
N ORIGINAL ROD: TUBULAR 1° SECTION
&
§' EXTRA SPARE: HYBRID 1° SECTION (Tubular + Solid)
N

ZAEX92A00

This series of telescopic rods equipped with a multi-length system allows fishermen to customise the
size of the rod according fo their needs. The CREEK TROUT is available in two sizes: 8.50 m and 10.00
m. Both are supplied with FUJI rings and either an ALPS or NUDE reel seat for complete customisation.

H
ACTION 1 A= 1st ADJUSTMENT
TELESCOPIC E ------- 200 ADJUSTHENT
1
MULTI-TRANSPORT E ------- 31 ADJUSTMENT
SYSTEM 4 ADJUSTHENT
[ ]
10m = ------- 5t ADJUSTMENT
5 MEASURES |
[ |
L
%é/\
& ORIGINAL ROD: TUBULAR 1° SECTION
<
N
§ EXTRA SPARE: HYBRID 1° SECTION (Tubular + Solid)

ZAISPAOO



CANNE | RODS | CANNES | CANAS

VELOX | SPECIALE ALBORELLA E¢J

La nuova Velox, rivista e corretta in meglio rispetto alle precedenti serie Record e Record SR, aumenta il suo raggio
di azione e diventa pid “matura”, proprio in funzione dei nuovi spot e delle nuove prede che l'agonista attuale si
trova a dover affrontare. Abbiamo modificato leggermente I'atirezzo, intervenendo sulle prime due sezioni: questo,
rendendo appena piv docile il sotto vetta e assottigliando ulteriormente la cima in carbonio pieno. Cosi facendo,
oltre ad aver reso ogni canna pib gradevole e proporzionata in ogni lunghezza proposta, abbiamo modificato
leggermente I'azione della canna nel momento in cui viene sollecitata da pesci un po’ pi imporfanti, seppur
rimanendo nell'ambito delle piccole prede. Tutto ci6, proprio in funzione del fatto che capita sempre piu spesso
di doversi cimentare (anche nell'immediato sotto riva) con discrete breme, piccoli carassi, gardon, pesci gatto ed
alborelle di taglia comunque non usuale. Le nuove Velox, in conclusione, sono sicuramente delle canne dedicate
al pesce piccolo insidiato con gli assetti e le modalitd canoniche, ma con I'aggiunta di un quid che le rende pio
edlettiche e performanti rispetto a tutfi i modelli precedenti della medesima serie.

CODE SIZES WEIGHT TRANSPORT SECT. BARCODE
CAVE9IA ‘ 2,00 m ‘ 539 ‘ 96em  3+sounTP | I IECAIRIARNL|

8"'033312"242297
CAVE9IB  250m | 55¢ ‘ Mo 3esowre IR
CVESIC | 30m | 77g o aesote | BLUIL )
CAVESID | 3stm | 95g | Mo [ awsowre IO
CAVE9IE | 400m | 120g ‘ Moo sesore | 1ML
CAVESIF | 450m | 1sbg | o sesoore | ILIIONL )
CAVE91G | 500m | 200g | 10cm | 6+50UDTIP

I,
8"033312"242358

EMPEROR SUPERIOR | ALBORELLA

STANDARD HANDLE

CORK HANDLE

Serie di canne nate e concepite per la pesca in velocitd di alborelle e altri piccoli pesci, ideali per gli agonisti
che vogliono un prodotto dalle prestazioni superiori. L'utilizzo di nuovi materiali (HM55) rendono la serie
estremamente pid leggera e performante rispetto alle versioni precedenti.

CODE SIZES WEIGHT TRANSPORT SECT. BARCODE
P om0 | we g WBLRIAII
canc. [PSRRROH 11
Tl oson 4 | e sesome | JHELHIURINLI]

S i
o P o LML

R L v e
QU on  wg | ma | sesre g ALBLIREIEN
Tl tsom  msg | wa | sesre g AELNREIN

RS 1

AL BOREL.L.A

The new Velox, revised and improved compared fo the previous Record and Record SR series, increases ifs range
of action and becomes more “mature”, precisely in accordance with the new spots and new prey that today's
competitive angler is faced with. We slightly modified the tool, working on the first two sections: This way we made
the under-tip just a little more docile and further thinning the solid carbon tip. In doing so, in addition to making
each rod more pleasing and balanced in every length offered, we have slightly modified the action of the rod when
it is stressed by somewhat larger fish, albeit remaining within the range of small prey. We have done this given
the fact that more and more often (even immediately below the shore) anglers have to deal with discrete bream,
small crucian carp, roach, catfish and bleak of unusual size. The new Velox rods, in conclusion, are definitely rods
dedicated to small fish caught with the conventional set-ups and methods, but with the addition of an element that
makes them more eclectic and better performing than all the previous models in the same series.

RRP €
€34,90

L

(2

<
€39,90 2,
)
€44,90
€52,90
€62,90
€72,90

€86,90

A series of rods created and designed for speed fishing carps and other small fish. It's perfect for anglers looking
for top performance. Thanks to new materials (HM55), these rods are extremely lighter and better performant
than previous models.

RRP €
€54,90
€59,90
€63,90
€67,90

€79,90

@ COLMIC CORK HANDLE

€102,9 *CAEM52A (2,00M) - CAEM52B (2,25M)

€118,90
€139,90

€160,90






15-30¢g

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

MATGH RODS

HS( scries

REAL SUPERIOR HST | MATCH RODS

Grazie ad uno studio sempre pi approfondito ed all'impiego di materiali e tecnologie di ultima generazione,
siamo riuscifi ad offenere una serie di canne super performanti, che esaltano ulteriormente futte le
caratteristiche gia apprezzate nelle precedenti Real Professional e nelle Superior Class. Le Real Superior HST
WR, olire che essere attrezzi al op per quanto concerne la struttura, i materiali e Iazione, si distinguono per
accurate soluzioni estefico/funzionali, che risultano davvero esclusive sotto ogni punto di vista. Anche per
questo progetto, la tecnologia WR valorizza e migliora degli atirezzi che fino ad oggi non credevamo di poter
migliorare, in special modo per quanto concerne l'affidabilita generale e il bilanciamento. Grazie a questa
tecnologia inoltre, siamo riusciti ad essere ancora piv precisi in termini di casting, dando ad ogni canna che
compone la serie I'inquadramento pib preciso possibile in relazione a quanto dichiarato e consigliato. Il
particolare disegno dell'impugnatura in sughero (anatomica con superficie piana di appoggio) e la struttura
della base, garantiscono un perfetto controllo in fase di ferrata e di combattimento con lo preda. Le Real
Superior HST WR sono degli autentici gioielli e si collocano al vertice della nostra gamma match rods, forse
comparabili in qualita e prestazioni solo alle nuove Artax Experience WR.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT.

cmm‘ 420 ‘10-209‘ 145 am ‘ 059 | 3
CBREI2B = 450 |10-20g 155 | 23%g | 3

CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT.

CBREISB | 450 15-30g 1s5en 2509 | 3| IEINININ]]
8"033312"2

ecz/ W/z

W77 E€ER
(/) ad

Thanks to an increasingly in-depth study and the use of the most cutfing-edge materials and technologies,
we have obtained a series of high-performing rods, which further enhance all the already remarkable
charadieristics of the previous Real Professional and Superior Class rods. The Real Superior HST WRs are
not only top-noich tools in terms of structure, materials and action, they also stand out thanks to their
accurate aesthetic/functional solufions, which are fruly exclusive in every respect. Also for this project,
WR technology enhances and improves tools that unfil now we didn't believe we could further improve,
especially in terms of overall reliability and balance. Thanks fo this technology, we have also been able fo
be even more precise in terms of casting, giving each rod in the series the most accurate framing possible
in relation to what is stated and recommended. The special design of the cork handle (anatomical with a
flat supporting surface) and the structure of the base guarantee perfect control when striking and fighting
with prey. The Real Superior HST WR are true gems and are at the top of our match rods range, perhaps
comparable in quality and performance only to the new Artax Experience WR.

BARCODE RRP €
LA €335,
8"033312"242006

(LI €364.90
8"033312"242013

BARCODE RRP €
CBREI3A‘ 420 ‘15-309‘ 145 am ‘ 259 3 [ILWTNARL
8103331212 i

€364,90

4202 0"
|| €374,90

42037



MATGH RODS
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ARTAX EXPERIENCE | MATCH RODS

Questa nuova serie di match rods, che riporta una storica sigla di grande blasone, nasce appositamente per
assolvere futte le necessitd dell'agonista e quelle dell'amatore pit esigente. Costruite con quanto di meglio
& in nostro possesso, sia come materiali che come fecnologie, Artax Experience WR & sinonimo di qualit
assoluta e di grandi prestazioni. Un'zione praficamente ineccepibile, caratterizza ogni singolo modello
dandogli un impronta esatta di utilizzo e rispecchiando perfettamente il casting dichiarato. La tecnologia WR,
in particolar modo, ha contribuito in maniera determinante alla realizzazione del progetto ed ha risposto
positivamente in fermini di affidabilita, godibilita e gestione, sia durante il lancio che nel recupero della
preda. Il particolare disegno dell impugnatura in sughero (anatomica con superficie piana di appoggio) e la
struttura della base, garantiscono un perfetto controllo in fase di ferrata e di combattimento. Le nuove Artax
Experience WR, cosi come accaduto in passato, sono desfinate a lasciare il segno nel firmamento della pesca.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT.

CBARTOIA‘ 390 ‘6-]69‘ 135 em ‘ 170 g

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

7l

This new series of match rods, which carries a historical seal of great blazon, was created specifically to
fulfil all the needs of both competitive anglers and the most demanding amateurs. Built with the very best
we have, both in terms of materials and technology, Artax experience WR stands for top quality and great
performance. An all but flawless action characterises each model, giving it specific characteristics in terms
of use and perfectly reflecting the stated casting. WR technology, in particular, was a key element in the
project and showed positive results in terms of reliability, enjoyability and handling, both when casting and
refrieving prey. The special design of the cork handle (anatomical with a flat supporting surface) and the
siructure of the base guarantee perfect control during strike and combat. The new Artax Experience WRs,
like in the past, are bound to leave their mark in the fishing world.

BARCODE RRP €

€259,90

CBARTOIB 420 | 6-l6g  Wsm  15g | 3 |||||||||||||||||||||||||||||| €2990

0333121241948
CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
CBARTOIC‘ 420 ‘10-20” 145 ‘ 190 g ||III IIIIIIIII||IIIIIIIIIIII|| €304,90
CBARTOID | 450 | 10-20g | 15em | 2109 | 3 ||IIIIIIIIIIII||IIIIIIIIIIII|| €319,90
033312724196
CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
15 - 30 CBARTO1E ‘ 4,20 ‘15-30;;‘ 145 am ‘ 20g ||II|IIIIIIIII||IIIIIII|IIII|| €329,90
g9 33312124197
CBARTOIF | 450 [ 15-30g | 15 ‘ Mg ||II| IIIIIII|I||IIIIIIIII|II|| €339,90
033312724198
CBARTOIF1 | 490 [ 15-30g | 167em | 305¢ | 3 WAL €34490
8"033312"2643
CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
CBARTOIG | 450 | NOLIMIT | 155m ‘ 265 g ||III III||IIII||IIIIIIIIIIII|| €339,90
33312"241993




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

ARTAX VISION | MATCH RODS

Serie di match rods al top della nostra gamma, studiate appositamente per i pescatori pid esigenti e dotate di tutte
quelle caratteristiche, utili a rendere un atirezzo affidabile e al tempo stesso molto performante e gradevole in pesca.
Le Artax Vision, proposte in due versioni da 6-18gr e 10-25gr (entrambe con possibilita di scelta fra le lunghezze di
4.20 ¢ 4.50 metri) rappresentano per noi un traguardo, visto il risultato ottenuto Canne in grado di sopperire a tutte
le necessitd, sia dellagonista che dell'amatore e capaci di gesfire al meglio terminali dai pid sottili a quelli pid generosi
di diametro. L'azione rapida ma progressiva che contraddistingue entrambe le versioni ed ottenuta grazie all'uilizzo di
materiali di prima qualita, aiuta il pescatore sia in fase di lancio che di recupero della preda, partecipando in maniera
atfiva a tutte le fasi della pescata e regalando sensazioni uniche. Il particolare disegno dell'impugnatura in sughero
(anatomica con superficie piana di appoggio) e la struttura della base, garantiscono un perfetto controllo in fase di
ferrata e combattimento.Semplicemente perfette, sia dal punto di vista estefico che da quello funzionale.

MATGH RODS

A series of maich rods at the top of our range, specially designed for the most demanding fishermen and equipped
with all the features that make a reliable, high-performance and pleasant fishing rod. The Artax Vision comes in two
versions (6-18 g and 10-25 g: hoth with a choice of lengths of 4.20 and 4.50 metres), and it is an achievement for
us given the result obtained. These rods are able to meet all the needs of both competitors and amateurs, as well as
handle from the thinnest to the largest terminals. The fast but progressive action, which characterises both versions
and which is achieved through the use of top quality materials, helps anglers hoth when casting and retrieving prey,
actively participating in all phases of fishing and providing unique sensations. The special design of the cork handle
(anatomical with a flat supporting surface) and the structure of the base guarantee perfect control during striking
and combat. Simply perfect, both aesthetically and functionally.

[ CODE__ SIZES _ CASTING _ TRANSPORT _ WEIGHT _ SECT. | BARCODE | RRP€ |
CBARTO2A @ 420 | 6-18 145 am 230 3 (I MO CLE LR €204,90
6 - 18 g ‘ ‘ : ‘ ‘ ! ‘ 8”033312"251725"
CBARTO2B | 450 | 6-18g | 155m | 250¢g |3 || 1IN 1 IIIII||IIIIIII Il III|| €214,90
8"033312"251732
I o 2 5 CODE SIZES CASTING _ TRANSPORT _ WEIGHT SECT. [ BARCODE |  RRP€ |
= CBART02C | 420 | 10-25 145 am 250 3 IR0 IHG €204,90
g ‘ ‘ ! ‘ ‘ ! ‘ 8”033312"251749"
CBARTO2D | 450 | 10-25¢ | 155m | 280¢g | 3 || 1IN 1 IIIII||IIIIIII 111 || €214,90
8"033312"251756

RHAPSODY | MATCH RODS

La Rhapsody, proposta nelle misure di 4.20 e 4.50 metri, oltre che essere un attrezzo performante ed estremante
gradevole sotto ogni punto di vista (sia estetico che funzionale) rappresenta per noi un fraguardo e un motivo di
vanto. Con un casting che copre un range dai 15 ai 30 grammi, quest'atirezzo assolve molte delle necessitd sia
dell'agonista che dell'amatore ed & in grado di gestire terminali di buon diametro. L'azione rigida ma progressiva
aivta il pescatore in fase di lancio e di recupero della preda, partecipando in maniera attiva a tutte le fasi della
pescata. Il particolare disegno dell'impugnatura in sughero (anatomica con superficie piana di appoggio) e la
struttura della base, garantiscono un perfetto conirollo in fase di ferrata e combattimento.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT

15-30¢g

CBRHOIB 450 | 15-30g | 155em

IDROFLAT | MATCH RODS

Estremamente bilanciata e maneggevole, la Idroflat & disponibile in un'unica misura di 4.50 metri ed & un
attrezzo che si presta ad essere utilizzato anche sia in gara che per diletto, quando la situazione richiede massima
affidabilita e grandi prestazioni, sia nel lancio di pesanti zavorre che nel recupero di grosse prede. Perfetta quindi
con terminali di diametro anche sostenuto (nell'ordine dello 0.20 e olire) e con galleggianti anche superiori ai 30
grammi di peso.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT

GBRHOIA 41 15309 s /3 I
8"'033312"243843

#0g 3| NN
8"0 50

The Rhapsody, available in the 4.20 and 4.50 metre sizes, is not only a high-performance and extremely pleasant
piece of equipment from every point of view (both aesthetically and functionally), but is also a great achievement
and a source of pride for us. With a casting that covers a range between 15 and 30 grams, this fool meets many
of the needs of both compefitive anglers and amateurs and can handle large diameter ferminals. The sfiff but
progressive action helps the angler when casting and reirieving prey, actively parficipating in all phases of the
catch. The special design of the cork handle (anatomical with a flat supporting surface) and the structure of the
base guarantee perfect control during striking and combat.

SECT_|______BARCODE | ___RRPE |
€194,90
€209,90

3331272438

Extremely balanced and manoeuvrable, the Idroflat is available in a single 4.50-metre length and is a fool that can
be used both in competition and for fun, when the situation calls for maximum reliability and great performance,
both when casting heavy ballast and when retrieving large prey. Perfect therefore with terminals also with a large
diameter (in the range of 0.20 and above) and with floats weighing even more than 30 grams.

SECT.
CBIDOTA 450 | NOUMT | 1s5an | 09 | 3 |IILINIALNAN
8'0333127243966

€264,90



MATGH RODS

=251

ELECTRO MATCH | MATCH RODS

-

=

Canne match in due sezioni di lunghezza ridotta, parficolarmente adatte per la pesca in superficie, con le varie
esche vive e non. Parficolarmente richieste in Gran Bretagna, dove negli impianti commerciali si utilizza molto il
pellet, queste canne gestiscono sia il lancio che il combatfimento con estrema disinvoltura, grazie ad una sezione
di base molto ferma e ad una seconda ben congeniata e progressiva nell'azione. Le varie lunghezze consentono un
ampio range di utilizzo e garantiscono una copertura totale in tutte le circostanze.

BARCODE
LW
8"033312"212412
T
8"033312"212429
T

]
87033312"212436

TRANSPORT ___ WEIGHT ___SECT.
155 em ‘ 160g | 2

CODE SIZES CASTING

CBELO3A ‘ 300 ‘3-20”
GELOSB | 330 3209
CBELO3C ‘ 360 ‘3-20” 185 am ‘ 05 ‘ 2

170 em ‘ 1859 | 2

MERCURY | MATCH RODS

La nuova Mercury (proposta nelle misure di 3.90 e 4.20 metri) olire che essere un attrezzo performante, leggero
ed estremante gradevole sotto ogni punto di vista (sia estefico che funzionale) & una match rod che esprime il
massimo della resa con grammature entro i 20 grammi e terminali non olire lo 0.14 di diametro. Questo proprio
perché & stata studiata espressamente per dare il meglio di sé entro questi termini e perché la sua azione, semi
parabolica e progressiva, favorisce il recupero di prede considerevoli anche con nylon piuttosto sottili.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE

ameola a0 mg a3 LY
8"033312"243973
aMEls 4 29 s e |3 (UL
8"033312"243980

(][]
K

mé

SOURCE TOP LEVEL | MATCH RODS

Serie di attrezzi in quattro sezioni, concepiti su specifica richiesta del mercato francese. Studiate appositamente per
la pesca alla trota in torrente con galleggianti sferici, queste canne meritano comunque di essere viste e tenute in
considerazione, anche per altri generi di pesca. L'azione dolce e progressiva associata ad una bilanciatura a dir poco
entusiasmante, caratterizzano le Source top level rendendole canne polivalenti e molto apprezzabili.

CODE SIZES ACTION TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE
CASOO28 | 393 MEDUMSIRONG 1wsen — sq 4 UL WU Y|
8"033312"212399

CASO02C 395 MEDUMUGHT  tosan g | 4 | I
8"033312"212405

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

Shorter length match rods in two sections, particularly suitable for surface fishing, with a variety of live bait and
lures. Extremely popular in Great Britain, where pellets are used a lot in commercial fisheries, these rods effortlessly
handle both casting and fighting, thanks to a very firm butt section and o well thought-out second section with a
progressive action. The varying lengths offer a wide range of uses and ensure full coverage of all circumstances.

| Rrere |
€94,90
© MATCH GUIDE
€990 LEG: LONG
€109,90 STONE: SIC

The new Mercury (available in 3.90 and 4.20 metre lengths) is not only a high-performance, lightweight
and extremely attractive tool from every point of view (both aesthetically and functionally), but also a match
rod that provides maximum performance with weights of up to 20 grams and terminals no larger than 0.14
in diameter. Because it was specifically designed fo give its best within these terms and because its action,
which is semi-parabolic and progressive, favours reirieving considerable prey even with rather thin nylons.

RRP €
€79,90

€84,90

Range of equipment in four sections, designed specifically at the request of the French market. Although
specifically designed for stream trout fishing with circular bobbers, these rods are well worth looking at and
considering for other types of fishing too. The Source Top Level's smooth, progressive action coupled with a
truly exciting balance are features that make them multipurpose, highly appreciated rods.

AOJUSTHBLE

© GUIDE

RRP €
€79,90
-Gy,

€99,90 &=
i - —>




CANNE | RODS | CANNES | CANAS FEEDER

reepERRoDs EXTRATIPS

© XM - micro guide - SIC <>=%, LB B . EH

CODE 0Z. _@MM [ TRANSPORT MATERIAL __ COLOR ) é é
(ATIPO T W © 8||c|]||3|!||3||1|‘|2||||1||7||1||S|’|5||5||| €990
wE 1 300 65 G e UL LI e
WM 1% 30 6 OB O SRR 290
W 7 30 6 om e SIURLHNRINAN 290
T SRR €295
w330 & mel O SRR 290
ani w5 e I <o
GIROA % 350 65 FBRGUSS © 8||c|)||3|!||3||1|_|,_||||1||1||5||1||!|0|| €150
a0 s s e I e
IR 1% 350 65 FBRGUSS @ 8||(!||3|!||3||1||2||||1"1||5||1||L|!|| €150

S T e

GTIPOZE 2% 350 45 FBERGLISS @ 8||c|)||3|!||3||1|_L_'"L"!L“!'L'L" €150




CODE

CAOVO01A
CAOV002A
CAOV003A

OVERLINE FEEDER | FEEDER E&J

Le Overline Feeder sono una serie di tre canne per il feeder medio leggero, molto innovative per contenuti
tecnici e soluzioni estetiche. Costruite interamente in carbonio alto modulo M46J, mantengono un diameiro
sotfile anche sull'impugnatura e consentono una presa diretta tra aftrezzo e pescatore, che difficilmente
si pud riscontrare su atirezzi similari. Contraddistinte da un azione rapida ma progressiva, da una
leggerezza superiore alla norma e da un bilanciamento perfetto, queste canne registreranno senz'altro
I'apprezzamento dell'agonista ma anche quello dell'amatore, che potra ufilizzarle in tuti gli ambienti di
pesca e nelle situazioni che riterrd pid opportune. La qualit del materiale ufilizzato, olire che garantire
precisione e divertimento, restituisce grande robustezza ed affidabilita, indispensabili sia in fase di lancio
che di combattimento. La nuova placca porta mulinello ergonomica con finiture 1K woven carbon, il
manico molto sotfile (rivestito inferamente in neoprene) e I'anellatura di tipo minimal, mantengono il
tutto estremamente leggero, senza alterare in alcun modo l'azione del grezzo. Le finiture estefiche, la
qualitd delle legature e quella della componentistica in generale, collocano le Overline Feeder ai vertici
del nostro catalogo.

SIZESm _CASTING ACTION TRANSPORT WEIGHT SECT.

3,30m‘ 60g | H ‘170 cm‘ 160 | 2+3CARBON TIPS 1,00-+200+ 3000z | UM I Ag)| € 19,90
8"033312"243614

360m 70g | HH 185 190g | 2+3CARBONTIS 100+200+ 3000z | I LN €129
8"033312"243621

MINIMAL
STONE

BARCODE
3,00m‘ 509 ‘ MH ‘155 cm‘ 160g | 2+3 CARBONTS 100+200+ 3000z | I LI RI]| €109
8"'033312"243607

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

The Overline Feeder rods are a series of three medium-light feeder rods: they are technically very innovative
and aesthetic. Made entirely in high-modulus M46) carbon, they have a thin diameter even on the handle
and offer a direct grip between the rod and the angler that is difficult to find on similar tools. They stand
out thanks to their fast yet progressive action, their greater lightness and perfect balance: these rods will
undoubtedly be appreciated by both by competitive anglers and amateurs, who will be able to use them in
all fishing environments and in the situations they deem most suitable. The quality of the material used not
only guarantees precision and fun, but also provides great robustness and reliability, which are paramount
when casting and during combat. The new ergonomic reel holder plate with 1K woven carbon finishes, the
very thin handle (covered entirely in neoprene) and the minimal ringing keep everything extremely light,
without however altering the action of the blank. The aesthetic finish, the quality of the bindings and of
the components in general, make the Overline Feeder rods some of the flagship products our catalogue.

RRP €

CODE 0Z.

CAOV004A ‘ 0,50
CAOV004A0 | 075
CAOV004A01 | 100
CAOV004A02 | 200
CAOV004A03 | 300

BARCODE RRP €
UM TN g € 14,90
033312"253125

[N € 18,90
8"033312"253132

| € 14,90
8"033312"243638

[UL ) - € 14,90
8"033312"243645

[T €490
8'033312"243652

o




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

BLACK QUEEN EVO | FEEDER

Le Black Queen Evo, proposte nelle lunghezze da 13 e 13,8 piedi, sono attrezzi veramente insostituibili The Black Queen Evo, offered in 13 and 13.8 foot lengths, is a truly irreplaceable rod for those who practice
per chi pratica questa fecnica di pesca. Quando serve lanciare con precisione chirurgica pasturatori e this fishing technique. There is no rod that can do better than our Black Queen when it is necessary o cast bait
piombi a distanze siderali, soprattutto in gara, ed & importantissimo percepire anche il piv piccolo and weights with surgical precision af sidereal distances, especially in a competition, and it is very important
accenno del pesce che ghermisce I'esca dall'altra parte del fiume, del lago o del canale, non esiste canna to perceive even the slightest hint of the fish seizing the bait on the other side of the river, lake or canal. It
che sappia fare meglio della nostra “Regina nera”. Solo grazie all'altissima qualita dei materiali e is only thanks to the very high quality of the materials and their skilful distribution that it has been possible
alla loro sapiente riparfizione, & stato possibile ottenere delle canne con un fusto esiremamente sottile, to obtain rods with an extremely thin, fast, strong and responsive shaft, combined with effective progressive
scattante, resistente e reattivo, a cui si abbina perd un efficace azione progressiva, indispensabile per action which is essential for scoring strikes and bringing every single caich to the net, even when fishing
mettere a segno lo strike e portare a guadino ogni singola cattura, anche pescando con terminali with relatively thin terminals. The Black Queen Evos are frue functional and aesthetic gems. They use Fuji
relativamente sottili. Le Black Queen Evo sono veri e propri gioielli sia dal punto di vista funzionale components and will be appreciated not only by the most astute feeders, but also by all the amateurs who
che da quello estefico. Si avvalgono di componentistica Fuji e potranno essere apprezzate non solo dal wish fo enjoy the best gear for their freshwater and saltwater fishing.

feeder man piv scaltro, ma anche da tutti quegli amatori che desiderano avvalersi del miglior atirezzo
per le loro pescate sia in acqua dolce che in acqua salata.

CODE SIZES m CASTING _ TRANSPORT _WEIGHT SECT. BARCODE [ RRPE |

CABLI2B 138" -415m| 40-120g | 144cm | 3209 | 3+3CARBONTIPS 2,00 +250+3000z _ || HLIMLIILNIBENNNIIL || €219,90
81033312"251596 CODE 0Z. BARCODE RRP €

CABmC‘ 200 I IIIN] € 12,90
810333121259998
CABLIZD | 250 | I INANN NN € 12,90

810333121260000

CABLIZE | 300 |IIINLIINANNNIN]) 12,90
810333121260017

LSV + L
O-RING
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PRINCESS | FEEDER

Questa serie di canne da feeder & stata realizzata per poter venire incontro a tutte le esigenze dei
pescatori che vogliono fare i conti con le forfi correnti fluviali, realizzata per lanciare pasturatori di grosse
dimensioni a lunga distanza. Queste canne garantiscono un'accurata precisione, affidabilitd e sensibilita
anche a lunghe distanze ideale per la pesca ai grossi ciprinidi anche in spot di grandi dimensioni e con
grandi portate di acqua. Visto la vastitd di lunghezze e grammature di lancio molto pesanti, la possiamo
consigliare anche per pesche in mare, dalla spiaggio, nei porti, nelle foci dei grandi fiumi, dalle scogliere e
dalla spiaggia. Montata con manico ibrido Sughero e Eva, ed anelli con ponte K. Ogni canna viene fornita
con 3 vetfini di cui 2 glass e 1 carbon. Serie composta da ben 8 canne che partono dalla piv leggera
3.60mt. 90gr. Fino ad arrivare alla 4.20mt. 230gr. Una canna dal rapporto qualita prezzo eccellente.

CODE SIZES m CASTING __ TRANSPORT  WEIGHT SECT.

3+ 2 GLASS TIPS (1,50 + 2,000z) + 1 CARBON TIP (2,50)
3+ 2 GLASS TIPS (1,50 + 2,000z) + 1 CARBON TIP (2,50)
3+ 2 GLASS TIPS (2,00 + 2,500z) + 1 CARBON TIP (3,00)
3+ 2 GLASS TIPS (2,00 + 2,500z) + 1 CARBON TIP (3,00)
3+ 2 GLASS TIPS (2,00 + 3,000z) + 1 CARBON TIP (4,00)
3+ 2 GLASS TIPS (3,00 + 4,000z) + 1 CARBON TIP (5,00)
3+ 2 GLASS TIPS (3,00 + 4,000z) + 1 CARBON TIP (5,00)

CAPRIO2A | 12-360m 90g | 125m | 23g
CAPRIO2B = 13'-390m 90g | 134m | 251g
CAPRI02C 12'-360m 120g | 125 | 227¢g
CAPRIO2D | 13'-390m | 1209 | 134em | 254¢g
CAPRIO2E 13-390m 160g | 134m | 283¢g
CAPRIO2F 13-390m 190g | 134m | 325¢
CAPRIO2G | 14-420m | 190g 144 | 3d1g |

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

This series of feeder rods is designed to meet all the needs of anglers who are dealing with strong
river currents. They have been made to cast large bait at long distances. The rods guarantee accuracy,
reliability and sensitivity even at long distances, which makes them ideal for fishing large minnows
and carp even in large spots with a high water flow. Given the wide range of lengths and very heavy
casting available, we can also recommend them for fishing at sea, from the beach, in harbours, in the
mouths of large rivers and from reefs. Mounted with a hybrid cork and Eva handle, and K rings. Each
rod comes with 3 fips: 2 glass and 1 carbon. Series consisting of no less than 8 rods, from the lightest
(3.60 m, 90 g) to the heaviest (4.20 m, 230 g). An excellent value for money rod.

BARCODE RRP €
(UM € 89,90
87033312"281708
[ € 94,90
87033312"281715
(UM € 94,90
87033312"281722
(UML) €99,90
87033312"281739
LW € 104,90

8"[|)|33312”281746
(L

870333127281753
(o€ 14,90

87033312"281760

€109,90

' €119,90
CAPRIO2H | 14'-420m | 2309 | 144cm | 352g | 3 +2GLASSTIPS (3,00 +4,000z) + 1 CARBON TIP (5,00) 8||(I)I|3I!||3II1I9||!9!IéI1II7I|?II7I|| SERIE K
CODE 0Z._ COLOR G BARCODE RRP € ¥ @ CoDE 0z COLOR G | BARCODE [ RRP€ | RING
CAPRIO3A 150 @ 90-120 g ||I|||I|||II|I||II||II||IIII|| €5,90 CAPRIO4A | 250 @ 90-120 g ||I|I|II| |II|I||II||III||||I|| €9,90
8'033312"282712 8"033312"282774
CAPRIO3B | 2,00 w1209 I €590 CAPRIO4B | 300 O 901209 [IIIGWIIL €99
CAPRIO3C (250 @ | 90120g  [UILIUININ] €590 CAPRI04C
8"033312"282736

CAPRIO3D 300 () 160190230g [WMMIIININ] €590
8"033312"282743
-190- €5,90
CAPRIO3DT 200 1601902309 UMY
CAPRIO3E 300 @ 1601902309 [WWAINININ] €590
-190- €5,90
CAPRIOSF | 400 (O | 1601902309 [IIIILIIL L

8"033312 282750
33127282767

CAPRIO4D | 500

400 @ 1601902309 [IMMINININY €990
8'033312"282798

©® 1601902309 (UMMM €99
8"033312"282804




CODE

CAPR105A ‘ 126" -380m
CAPR105B ‘ 12'6" -
CAPR105C ‘ 12'6" -
CAPR105D ‘ 136" -
CAPRTOSE | 136" -

BENDING
CURVE
MODEL
SIZES CASTING _TRANSPORT|_ WEIGHT SECT. BARCODE
CAPR103A ‘ 10°-3,00m ‘ 30g ‘ 152 am ‘ 132g | 2+3CARBONTIP 3/4-1,00-1,50 0z || I |||||||||||||||||I|
0333127191120
‘ 459 ‘ 133 em ‘ 190g | 3+3CARBONTIP 3/4-1,00-1,500z || ] l.!>||Z’>|I’II|2I"I1II9”Z’7"t|3|5I”
380m ‘ 60g ‘ 133 cm ‘ 2009 | 3+3CARBONTIP 1,00-1,50 - 2,00 oz || ||| ] |||||||||||| I ||||
8"033312"193865
380m ‘ 80g

E_.:_ .-

Serie di canne caratterizzate da un fusto molto contenuto di diametro e da un azione
progressiva con notevole riserva elasfica, anche se paraboliche, grazie alla potenza del
Blank potrete pescare carpe di grosse dimensioni senza nessun problema. Tutte dotate
di cime aggiuntive in fibra di vefro e garantiscono offime prestazioni anche utilizzando
terminali sottili. Un vero must sia in ambito fluviale che lacustre, con una propensione
naturale per il mare. SUPER HIGH MODULUS CARBON 60)

© PRIAM RUSH SL: indicate per lu tecnica del method o corta distanza

© PRIAM RUSH SX: indicate per la tecnica del method a media e lunga distanza

CODE

CAPRIO]A‘ 10°- 3,00 m ‘ SL ‘ 135 cm ‘ 1459 |
CAPR101B ‘ 106" - 3,20 m‘ SL ‘

CAPRIOZA‘IO’S"-S,ZS m‘ X ‘ 138 em ‘ 1759 |
CAPR102B | 118" - 3,60 m| |

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

PRIAM RUSH COMPETITION SERIES | FEEDER w

Questa serie di canne da feeder & composta da sei attrezzi con differenti casting e lunghezze, tutti dotati
di vette infercambiabili in carbonio pieno e impreziositi da ulteriori disponibilita di cime opzionali. Le
Priam Rush Competition sono le uniche canne progettate su basi coniche (zero flessioni) e restituiscono
subito impressioni di estrema leggerezza, rapiditd e precisione, sia nel lancio che nell'azione di pesca.
Tutti gli attrezzi, dal pit corto al pit lungo, dal meno potente a quello piv performante, sono un
concentrato di fecnologia e possono essere impiegati sia in acque inferne che in acque salate, senza
dover scendere a nessun fipo di compromesso o limitazione. Quando la sensibilita ¢ d'obbligo e si ha
comunque bisogno di reattivitd e potenza, la risposta & solo una: Priam Rush Compefition series. Tutte le
varianti disponibili garantiscono una copertura totale in qualsiasi condizione e ambito di pesca. SUPER
HIGH MODULUS CARBON 60J

‘ 133 am ‘ 210g | 3+3CARBONTIP 1,00-1,50 - 2,00 oz
410m ‘ 100g ‘ 143 m ‘ 2259 | 3+ 3 CARBONTIP 2,00 - 3,00 - 4,00 oz

410m | 1309 | 143cm| 235g | 3+ 3CARBONTIP 3,00 - 400 - 5000z

L
8"033312"193872
|0
8"033312"205001
Ty
8"033312"205018

PRIAM RUSH SPECIAL CARP SL & SX | FEEDER B

SIZES CASTING TRANSPORT [ WEIGHT SECT.

2+ 3GLASSTIPS  3/4-1,00- 1,50 oz

BARCODE

135 em ‘ 1559 | 2+ 3GLASSTIPS 1,00-1,50 - 2,00 oz

2+ 3 GLASSTIPS  3/4-1,00 - 1,50 oz

SX | 153cm [190g | 2+ 3GLASSTIPS 1,00-1,50 - 2,00 oz

T
8'033312"191083
(LB
8"033312"191090
Ty
8"033312"191106
(L |
8"'033312"191113

FEEDER

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.10 mm /max 0.165 mm (Casting 0.50/8.00g)

This series of feeder rods consists of six poles with different castings and lengths, all of which are
equipped with interchangeable solid carbon fips and enhanced by further optional tips. Priam Rush
(ompetition rods are the only rods designed on conical bases (zero flexing) and which immediately
give the impression of exireme lightness, speed and precision, hoth in casting and fishing action. Al
rods, from the shortest to the longest and from the least powerful to the most powerful, are focused
on technology and can be used in both inland and salt water without limitations and without having to
make any compromises. When sensitivity is o must and you still need responsiveness and power, there is
only one answer: the Priam Rush Competition series. All the available variants guarantee total coverage
in all fishing conditions and environments. SUPER HIGH MODULUS CARBON 60)

ACTION 2

CODE 0Z.  COLOR BARCODE -33.

o OPRITIL 1o UMY s

€134,90 CAPRITIPO3 150 @ _[NIMINNIMINNY €139
” 8'033312"198433

| €60 CAPRITIPO4 2 O _[NINITIININN 13,90
8"033312"198440

€169, CAPRITIPOS 25 @ [N €130
8"033312"198457

€174,90 CAPRITIPO6 3 = |IIMIAINNANY  €13,90
8'033312"205025

€179,90 CAPRITIPO7 4w |WIWINNIININ) €139
8'033312"205032

€189,90 CAPRITIPO8 § D8"6”3'5"3"1'|2|"|2“5"1"7"1”z|3" €13,90

OPTIMAL NYLON RANGE:
SL: min 0.09mm / max 0.20mm / SX: min 0.10mm / max 0.25mm

This series of rods is characterised by a very small shaft diometer and progressive action
with a considerable elastic reserve, albeit parabolic. You will be able to fish large carp
without any problems thanks to the power of the blank. All the rods are equipped with
additional fibreglass fips and guarantee excellent performance, even when using thin
terminals. They are a must for both rivers and lakes, with a natural inclination towards
the sea. SUPER HIGH MODULUS CARBON 60)

© PRIAM RUSH SL: suitable for the short-distance method technique

© PRIAM RUSH SX: suitable for the medium- and long-distance method techniques

BENDING
CURVE
MODEL
ACTION 4
GI.ASS TIP
RRP € [{/])] COLOR BARCODE RRP €
€105,0 ol 34 © (LI <70
8'033312"198372
€150 capRioaTie2 100 © [UMINILY €790
8"033312"198389
€m0 CAPRIOZTIPS 150 © [UNINIAI] €790
8"033312"198396
€12490 CAPRI2TIPA 200 O [WNININN €790
8'033312"198402



BENDING
CURVE

FEEDER

La Mirage S31 long distance & un attrezzo indispensabile soprattutio quando i
troviamo a dover fare i conti con le forfi correnti fluviali, realizzata principalmente per
pasturare il tuo ﬂ)ol di pesca, grazie al potente fusto questa canna & capace di lanciare
un pasturatore di grande dimensione (5x7cm) a lunga distanza. Caratterizzate da
un‘azione decisumente heavy, queste canne garantiscono precisione e sensibilitd a
distanze siderali. L'attrezzo piv indicato per il “barbel fishing” e per insidiare le grosse
rrede dei fiumi con grande portata di acqua. Vista la struttura, la conformazione e
e caratteristiche di questa canna, ¢ sentiamo di consigliarla anche come alternativa
light a tutte le beach ledgering in genere, quando i froviamo a pescare in mare: nei
porti, dalla s iugﬂiu 0 duﬂe scogliere. Montaggio progressivo degli anelli, per una resa
ottimale in fase di lancio. RADIAL CARBON 630YK

CODE SIZES CASTING  ACTIONS TRANSPORT  WEIGHT

CAMIB4B 13390 m 2409 HH | 135cm | 290g | 3+2 CARBON TIPS MEDIUM + HEAVY | I I NLJIINNI 0]
8"033312"214874

BEE

O

La serie Mirage S31 still water & stata realizzata con il preciso intento di
fornire a tutfi gli amanti della pesca in genere, gli strumenti piv giusti, megilio
congeniati e me?lio rifiniti.  Equilibrio, qualita dei materiali e versatilita
d'impiego, sono le basi da cui siamo partiti e il risultato & stato quello di
aver otfenuto attrezzi non solo capaci di contrastare prede importanti nel loro
habitat naturale, con approcci light e ultralight, ma anche delle bellissime canne
da vedere e con le quufi) pescare senza fimore. Le Mirage S31 still water sono
canne eccezionali sotto tutti i punti di vista e possono essere ufilizzate ovunque,
compatibilmente con i vari casting. RADIAL CARBON 630YK

CODE SIZES

MIRAGE S31 LONG DISTANCE | FEEDER [B§J

MIRAGE S31 STILL WATER | FEEDER

CASTING ACTIONS TRANSPORT WEIGHT SECT.

CAMISIA 17-330m | 50g | ML | I5am \175g‘3+f_c1'xﬂklspanps g €99,90

The Mirage S31 long distance is an essential piece of equipment, especially
when dealing with strong river currents. Designed primarily for baiting
your fishing sr]ot, this rod is (uFuhle of casting large L5x7 «m) long
distance bait thanks fo its powerful shaft. Characterised by o decidedly
heavy action, these rods guarantee precision and sensitivity at sidereal
distances. Mirage s31 are the best for barbel fishing and for catching
large prey in rivers with a large water flow. Given the structure, shape
ung characteristics of this rod, we would also recommend it as a light
alternative fo all beach led erin? rods in general when fishing in the seq,
in harbours, from the beach or from reefs. Progressive ring assembly for
optimum casfing performance. RADIAL CARBON 630YK

SECT. BARCODE RRP €

€109,90

X7

The Mirage S31 still water series has been created with the precise
intention of providing all fishing enthusiasts with the right, best-designed
and best-finished rod. We started from the foundations of balance, quality
of materials and versatility of use, and the result is that we have obtained
ﬁoles that are not only capable of tackling large prey in their natural
abitat with light and ultralight methods, but which are also beautiful
to look at and fish with without fear. The Mirage S31 sfill waters are
exceptional rods in every respect and can be used anywhere, as they are
compatible with various castings. RADIAL CARBON 630YK
BARCODE RRP €

0333127214782

MODEL :
/7 wors CAMIBIB/ 12360 S0g | L | 127an 100g 3+ SABONTIS |1/ NIUIMINE €%
g -ML- 8 2"214799

CAMISIC 12 -360m| 70g | MH | 127am ‘2009‘3+E aRBON TS 8||||| i

Il crescente sviluppo della pesca in carpodromo richiede canne sempre pib
specifiche e performanti, capaci di tenere testa alla reazione esplosiva delle
?rosse carpe che spesso vengono insidiate anche nell'immediato sotfo riva. Tutto
arebbe pensare ad attrezzi pivttosto grezzi, senza particolari caratteristiche,
ma invece servono canne dotate di grande sensibilit, affidabilita e buona
progressione. Tutto questo, proprio perché trattandosi di laghetti, i pesci (di ogni
dimensione) possono stazionare ovunque a seconda della stagione e il pescatore
deve poter contare su una canna che possa adattarsi a tutte le circostanze, sia
stagionali che prettamente legate a mole e forza delle carpe. Le Mirage S31
Special Carp sono praticamente la sinfesi di questo pensiero. Gestisce fucﬂmenie
Method e feeder tradizionali small e medium, e grazie alla sua strepitosa azione
¢ ideale sia per lo pesca in carpodromo che per catturare breme e pesce bianco
in acque naturali. RADIAL CARBON 630YK

03331

i - <

033312"214805

MIRAGE $31 SPECIAL CARP | FEEDER E&J

CANNE | RODS | CANNES | CANAS ‘

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.125 mm /max 0.22 mm
BENDING

CURVE ACTION 1
MODEL
CODE ACTION COLOR BARCODE RRP €

CAMIB4COT meDIUM @ I IN | €11.90
810333121232656

CAMISACOZ HEAY @ IIININNN]Y €90
810333121232663

CAMIB4CO3 LGHT ©  |IIMNNNIIIY €90
810333121232670

OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.08mm / max 0.20mm

CODE ACTION COLOR BARCODE RRP €

CAMISTDO6 L O [UIMININI €750
8'033312"233622

CAMISTDOS -1 © [UMMIUINIE €790
8'033312"233615

CAMISTDO4  J © [UMMIIINI €790
8"033312"233608

CODE ACTION COLOR BARCODE RRP €

CAMISTDO3 [ o UMMM €750
8'033312"232625

CAMI8IDOZ M-L @ |UIMIIIMNCNN I €790
8'0333121232618

CAMIIDOY M @ Il INIINL LIy €790
810333121232601

The increasing development of carp fishing lakes requires increasingly specific and  OPTIMAL NYLON RANGE: min 0.125mm / max 0.22mm
high-performance rods that are able to cope with the explosive reaction of the

large carp that are often caught immediately below the bank. EverK

lead you to think of rather unrefined rods without any particular ¢

This is precisely because fish (of all sizes) can be statione

in natural waters. RADIAL CARBON 630YK

CODE SIZES CASTING ACTION TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
CAMIB3A | 9'-270m | 70g | MH | T0an | 150g | 2+2GLAsS TIPS MeDiuM - LiGHT | ILINLINELAELNANI I ) €79,90
810333121214836
CAMI83B 10'-300m 709 | MH | 125cn | 172g | 2+26LASSTIPS  MeDIUM - iGHT || I INL INELHUDENINTL L €87,90
8"033312"214843
CAMIB3C|11'-330m | 70| MH | 140cn | 195g | 2+26LASSTIPS  MEDIUM - iGHT || L INL INELHUDENINT TR €94,90
8033312 50

2148

thing would
aracteristics,
but rather rods with great sensitivity, reliability and good lrrogression are needed.

anywhere in the ponds
depending on the season, and anglers must be able to rely on a rod that can adapt
to all circumstances, both seasonal and purely related fo the size and strength of
the carp. The Mirage 31 Special Carp is practically the epitome of this thinking. It
easily handles traditional small and medium method and feeder fishing and, thanks
to its amazing action, it is ideal for carp fishing and catching bream and white fish

BENDING
CURVE

MODEL
/\ ACTION 3

GLASS TIP

CODE ACTION COLOR BARCODE RRP €

CAmig3por M@ |IININNINIIN €690
81033312'232632

CAmig3no2 | ©  |UILINIALAR ) €690
810333121232649




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

ZERO SERIES | SURF 3 SECT.

Un oggetto per veri cultori della specialitd grazie alla tecnologia WR (Water Resin) che consiste nell'utilizzo di
resine molto fluide che penetrano pid agevolmente nella trama del carbonio altissimo modulo, riducendo cosi
a zero le zone critiche (bolle d'aria) e donando una maggiore compattezza, uniformiti e robustezza a futte
le sezioni. Tutto cio a beneficio di una miglior resa globale, di una maggior leggerezza e di un'affidabilit
che non ha eguali. Lo stop rapidissimo della vetta dopo il lancio, elimina i noiosi effetti oscillatori e permette
di sfruttare al meglio tutte le qualita dell'attrezzo. Le nuove Zero WR & senza dubbio una canna potente, ma
dal diametro molto contenuto e progettata in maniera tale da non stancare mai durante l'zione di pesca.
La serie Zero risulta essere la canna perfetta non solo per il pescatore agonista navigato, ma anche per tutti
gli amatori piv esigenti che desiderano un attrezzo molto performante e fecnologicamente all‘avanguardia.

ZERO 11 WRT-80 ¢ TORZITE GUIDES | SURF 3 SECT.

(oD | Sz OSTNG  TRANSPORT WEHGHT SEL | GUDE___ BARODE ____ RRPc_|
100250 g

CAZETIOA 420m Cwan gl 3 rontorae o [ILMINLIL ¢ g 50

CAZET10B| 4,50 m

OPEPM 157 s0g) 3 runtoRae o LWINHINY ¢ g 00

ZERO 9 WRT-80 * ALCONITE GUIDES | SURF 3 SECT.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT  WEIGHT  SECT. GUIDE BARCODE RRP €
CAZE090A 420m SRIIEENES 147m | 4809 3 FUJIALCONITE 8||(|)”3|!"3"1||2||||£|!|1"3”7”5||| €479,90
CAZE090B 450m SRIIEELEN 157am | 5209 3 [FUJI ALCONITE 8||(|,||3|!||3||1||2||||!|!|1||3!|yg|| €511,90

SURF CASTING 3 SECT.

Is a three-section rod for surf casting thank to WR (Water Resin) technology, which uses very fluid resins
(almost equal to water) that penetrate the weave of the ultra-high-modulus carbon more easily, thus
eliminating crifical areas (air bubbles) and giving greater compactness, uniformity and strength to all
sections. All this improves overall performance, provides lighter weight and unrivalled reliability. The very
quick stop of the tip after casting it eliminates tedious swing effects and enables all the qualities of the tool
to be fully harnessed. Zero WR is the perfect rod not only for the seasoned compefitive angler, but also for
all demanding amateurs who want a high-performance, technologically advanced rod.

HYBRID

KW
TORZITE

HYBRID

KW
ALCONITE



SURF CGASTING B SECT.

ZERO 7 WR T-80 | SURF 3 SECT.

La nuova Zero Seven WR ha una vetta riportata, per una straordinaria sensibilita di punta che consente la perfetta
segnalozione delle abboccate anche quando si pesca con pesi pid importanti. L'azione della nuova Zero Seven
WR & armoniosa e questo crea un completo equilibrio tra tutfi gli elementi della canna grazie ad un ritorno
rapidissimo della vetta dopo il lancio che elimina i noiosi effetti di ‘shacchettamento’ che possono essere la causa
di strappi accidentali. Grazie alla sva semplicitd di utilizo la nuova Zero Seven WR & una canna perfetia non
solo per il pescatore agonista ma per tutfi i pescatori di Surf casting pit esigenti che desiderano un atirezzo molio

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

The new Zero Seven WR has a fipped tip for extraordinary fip sensitivity that allows perfect bite
detection even when fishing with heavier weights. The action of the new Zero Seven WR is harmonious
and this creates a complete balance between all the elements of the rod thanks to an extremely rapid
return of the tip after casting, which eliminates the tedious ‘jerking’ effects that can be the cause of
accidental snags. Thanks to its ease of use, the new Zero Seven WR is a perfect rod not only for the
compefitive angler but for all demanding surf casting fishermen who want a high-performance and

performante e tecnologicamente all'avanguardia. technologically advanced tool.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT  WEIGHT  SECT. GUIDE BARCODE RRP €
CAZEAZA | 40 W asg 3 rucoue IR o
CAZEASB | 460 wsem 462g | 3 | ruiaconme o ILLIULULIIE ¢ 10,0
cazeasc | 43om RERET moan siog 3 | runmcowne o SUBLEUMLILILT (50 o
QUTTIRETY 1002509 RUERRCTIREIRRLTE T L IR s »
CAZE47B | 450m BRINEEIEM 157an | 5509 | 3 | FUJIALCONITE 8||g'L'!'L,'L'L'II';'3'!;'5"'9'!" €611,90 ALCONITE

SPARE 1° SECT. HYBRID TIP SPARE 1° SECT. TUBULARTIP

ZERO 11
CODE SIZES GUIDE BARCODE RRP €
CAZEO110ZA  420m | FUIITORZITE ||| I} IINNNIIN| €212,90
81033312"241917
CAZEOTIOZB  450m  |FUNTORZIE [[[WJININNNN €259
810333121241924
ZERO 9 ZERO 9
CODE SIZES GUIDE BARCODE CODE SIZES [T
CAZE090ZA 4,20 FUJI ALCONITE CAZE091ZA 4,20 m FUJI ALCONITE (I TN T €131,90
oo out [N e ~eaomrwon Y
CAZE090ZB | 4,50m | FUI AL(ONITE8||(|J||3|!||3||1||2||||!|!|1||!|0||5||| €144,90 CAZE091ZB | 4,50m | FUJIALCONITE ||||| ] |||||||||||||| ||||||| €140,90
8"033312"241382
ZERQO 7 ZERQO 7
CODE SIZES GUIDE CODE SIZES GUIDE | coe [ szs cume | eamcoe ] Rere |
ZAZE4701 | 4,20m | FUIIALCONITE ZAZE48AO1 | 4,40m | FUJI ALCONITE CAzea7C | 420m | FunAonte | I I LT NRER)) €131,9
8"033312"264411
ZAZE47BO1 | 4,50m | FUJI ALCONITE ZAZE48BO1 | 4,60m | FUJI ALCONITE CAZE47D | 4,50m | FUJI ALCONITE "I" il |"||||“" IIl"I”" €140,90
8033312264428
ZAZE48C01 | 4,80 m | FUJI ALCONITE




CANNE | RODS | CANNES | CANAS SURF CASTING 3 SECT.

HYBRID

URTAN X-8 | SURF 3 SECT.
La nuova Urtan X-8 & una canna da surf casting in 3 sezioni molto equilibrata e dal diametro assai The new Urtan X-8 is a very well-balanced 3-section surf casting rod with a very small diameter, capable
contenuto, capace di raggiungere grandi distanze nel momento in cui viene sollecitata a dovere. of reaching great distances when it is properly stressed. Assembled with U.LA.F. technology. Pro-Force, the
Assemblata con tecnologia U.LA.F. Pro-Force, la Urtan X-8 & l'attrezzo pid performante di tutta la Urtan X-8 is the best performing rod in the entire Urtan series. With the Urtan X-8, technical casts, such
serie Urfan. Con la Urtan X-8 si possono effettuare tranquillamente lani tecnici, come ad esempio as ground casting, can be carried out without undermining its integrity.
il ground cast, senza comprometterne |'integritd. Vetta ibrida con gli ultimi 45 cm in carbonio pieno Hybrid tip with the final 45 cm in solid carbon. Top with a 1.45 mm diameter, which gives a better
riportato. Top con diameiro da 1.45mm, che dona una migliore sensibilitd sull'abboccata del pesce, sensitivity of the fish biting, even over long distances. The solid carbon tip is coloured with highly visible
anche sulla grande distanza. La cima in carbonio pieno & colorata di vernice bianca, altamente white paint.
visibile.

[ cobE [ sizEs CASTING TRANSPORT ~ WEIGHT  SECT. [ BARCODE [

CAUROS0A | 420 m 100200 I |500g 3 \FUJIALCONITE8||(!"3|!"3"1||2||||£|!|1"3"3"7||| €359,90
cauR0s0B 450m LTl ten sisg 3 rwnmcone JIHLNIIIEING ¢ g,

§ SIZES BARCODE

=| CAUR0B0ZC 420 m SPARE 1> SECTION - TUBULAR | FUJI ALCONTE | 1L LI WAL € 104,90

= 8"'033312"246998

| CAUROBOZD| 450m | SPARE 1° SECTION - TUBULAR | FUl AcoNTE |11 I NI IIINN| € 14,90

o 8"033312"247001

SIZES BARCODE KW
CAUROBOZA 420m | SPARE 1° SECTION - HYBRID | FUN ALCONTE || I I INIIJNININ Jy|~~ €10790 ALCONITE

8"'033312"241351

CAUROB0ZB 450m | SPARE 1° SECTION - HYBRID | FULALCONTE | I INNIINIJL 11| € Me.so
8"033312"241368




SURF CGASTING B SECT. CANNE | RODS | CANNES | CANAS

HYBRID

URTAN X-7 | SURF 3 SECT.

Urtan X-7 equivale a dire eccellenza sotto tutti i punti di vista: eccellenza, proposta ad un prezzo che non Urtan X-7 is synonymous with excellence in all respects: excellence, offered at a price that is
trova alcun riscontro sul mercato attuale. Questa nuova canna in tre sezioni, si distingue per un diametro unmatched in foday’s market. This new three-section rod features an extremely thin diometer, a
estremamente sotfile, per una spiccata azione di punta, ma anche per una qualitd dei materiali e delle distinct tip action, and also an above-average quality of materials and finishes. Hybrid tip with
finiture sicuramente sopra la media. Vetta ibrida con gli ulfimi 45 ¢m in carbonio pieno riportato. Top the final 45 cm in solid carbon. Top with a 1.45 mm diameter, which gives a better sensitivity of
con diametro da 1.45mm, che dona una migliore sensibilitd sull'abboccata del pesce, anche sulla grande the fish biting, even over long distances. The solid carbon fip is coloured with highly visible and
distanza. La cima in carbonio pieno & colorata di vernice bianca, altamente visibile e riflettente. La Urtan reflective white paint. The Urtan X-7 looks very much like a beach ledgering rod in terms of its
X-7 somiglia molto ad una canna da beach ledgering per quanto riguarda I'aspetto, la fisionomia ed il appearance, structure and casting, but in fact provides superior casting performance compared to
casting, ma di fatto garantisce prestazioni di lancio superiori rispetto a qualunque attrezzo destinato a any rod intended for this speciality.

questa specialita.

[ cope [ sizEs CASTING TRANSPORT _ WEIGHT  SECT. [ BARCODE RRP €

CAURO70A | 430m B/BEIEM 150m |3759 3 \FUJIAL(ONITE8||3"3|!"3"1”2||||!|!|1"£|9|,|0||| €359,90
cauRo708 | 470m [RIEETR 163 (assg 3 | runmuconte o [JGMEMVIIIILIILY ¢ 909

1° SECT. HYBRID

SIZES BARCODE
CAURO70ZA 430m | SPARE 1° SECTION - HYBRD | FuilaLConTe || ILIBLININNN)| €90
8"033312"241313
CAURO70ZB  470m | SPARE 1° SECTION - HYBRID | Ful ALCONTE || IIWL NN NN € 125,90
87033312"241320
KW -
ALCONITE FUIINS-7




CANNE | RODS |

URTAN XT-6 | SURF3 S

La nuova Urtan XT-6 & una canna da surf casting in 3 sezioni
leggera, equilibrata, potente e dal diametro molto sottile,
capace di raggiungere grandi distanze con il minimo sforzo.
Assemblata con tecnologia U.LA.F. Pro-Force e disegnata su un
profilo che esalta le qualita del materiale utilizzato, la Urtan
XT-6 & un atirezzo performante e allo stesso tempo divertente.
Con la Urtan XT-6 si possono effettuare lanci in above, side e
ground, senza comprometterne |'integrita.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT _ WEIGHT  SECT.

CAURO40A 420m SLLEIIN 147an [495¢ 3 |
CAURO40B 450 m [M{[ELIKE 157 m |535g) 3 |

leggera, molto equilibrata e dal diametro sottile, capace di
raggiungere grandi distanze applicando il minimo sforzo
durante il lancio. Assemblata con tecnologia U.LA.F. Pro-Force
e disegnata su un profilo che esalta le qualita del materiale
utilizzato, la Urtan X-6 & un atirezzo performante e allo stesso
tempo divertente, che garantisce otfimi risultati sia pescando con
il minimo che con il massimo piombo dichiarato. Con la Urtan
X-6 si possono effettuare tranquillamente lanci tecnici, come
ad esempio il ground cast, senza comprometterne |'infegrita.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT  WEIGHT  SECT.

CAUROG6OA 420m JEIRIIEM 147m | 535 3
CAURO060B 450m MEISITEE® 157am | 5759 3

0l

[OfmE

La Urtan X-5 & canna da surf casfing in tre sezioni leggera e bilanciata,
che non adotta soluzioni classiche nella sua parte terminale (carbonio
pieno sul tubolare o tubolare) ma bensi un mix inusuale, che vede
una cima riportata in materiale composito, innestata direttamente
sulla parfe cava sottostante. Questo non interferisce assolutamente
sull'azione globale dell'attrezzo, che resta comunque reattivo e fermo,
ma inferagisce in maniera positiva durante la fase di pesca. Infatfi
questo tipo di vetta, senz'altro pit morbida e sensibile, olire che
risultare meno avvertibile dalla preda durante I'abboccata, & il non
plus ultra in tutte le situazioni di risacca e di mare mosso, le quali
vedono maggiormente penalizzate soluzioni anche di poco pib rigide.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT  WEIGHT  SECT.

CAURO50A 420m SEIBTTNEN 147 am | 5409 | 3 | FUILO-RING 8||[|,"3|!||3"1||2||||£|,|'|1"z|;|.‘!|(|5||

URTAN X-6 | SURF 3 SECT.

=]
#: URTAN X-5 | SURF 3 SECT.

CANNES | CANAS

ECT.

X7

The new Urtan XT-6 is a light, balanced, powerful 3-section
surf casting rod with a very thin diameter, capable of reaching
great distances with minimal effort. Assembled with U.LAF.
technology. Pro-Force and designed on a profile that enhances
the qualities of the material used, the Urtan XT-6 is a high-
performance, fun tool. With the Urtan XT-6, above, side and
ground casts can be done, without undermining its integrity.

GUIDE BARCODE RRP €
rust o-RinG I ILIELLARRINT LW T)
8"033312"247568" €219,90
. (LA TV
oG | LIIILIRNEY ¢ 590

x74

The new Urtan X-6 is a lightweight, well-balanced, thin-
diameter 3-section surf casting rod, capable of reaching great
distances with minimal effort when casting. Assembled with
U.LAF. technology. Pro-Force and designed on a profile that
enhances the qualities of the material used, the Urtan X-6 is
a high-performance, fun tool that guarantees excellent results
when fishing with both minimum and maximum lead. With
the Urtan X-6, technical casts, such as ground casting, can be
carried out without undermining its integrity.

GUIDE BARCODE RRP €
. (W TN
runoiG [N ¢ 19 09
I
o o[BI ¢ 174 g0

X7

SURF CASTING 3 SECT.

HYBRID

(L))

§ SIZES BARCODE

=1 CAUR040ZC/420 m‘ SPARE J° SECTION - FUJI O-RING [IIJINIIIIY € 63,9
= TUBULAR 8'0333121247605

=1 CAUR040ZD 4,50 m‘ SPARE 1= SECTION - FUJI 0-RNG [N~ € 65,90
s TUBULAR 8"033312"247612

a SIZES BARCODE
2| CAUR040ZA 420 m SPARE 1o SECTION - FUJl 0-RING_[IIIIJIIIIIN| € 65,90
= HYBRID 810333121247582
=] CAURO40ZB/4,50 m SPARE 1o SECTION - FuJI 0-RNG [IIWIIIINIINE| €670
= HYBRID 8033312247599
HYBRID
< Kw > < >
O-RING
ﬁ SIZES BARCODE
={ CAUR062ZA 4,20 m| SPARE 1° SECTION - FUJI 0-RING W € 6390
= TUBULAR 810333121241597
=) CAUR062ZB|4,50 m| SPARE 1° SECTION - |FUJI 0-RING [ 65,90
s TUBULAR 81033312124 1603

BARCODE

a SIZES

= CAURObOZAM,Z(lm‘ SPARE 1° SECTION - [FUJI 0-RING ||||| [ ||||||||||||||||||||| €65,90
= HYBRID 8703331224151

& CAUR06018\4,50m‘ SPARE 1 SECTION - [FUJI O-RING | MUY € 67,90
o HYBRID 8'033312°241528

ﬁ HYBRID CLASS

The Urtan X-5 is a light and balanced three-section surf casting rod,
which does not adopt classical solutions in its terminal part (solid
carbon on the tubular or tubular) but rather an unusual mix, which
sees a composite line grafted directly onto the hollow part underneath.
This in no way inferferes with the overall action of the gear, which
remains responsive and sfill, but interacts positively during the fishing
phase. In fact, this type of fip, which is undoubtedly softer and more
sensitive, as well as less noticeable to the prey when biting, is the very
best in all undertow and rough sea situations, where even slightly
stiffer options are more penalised.

(L O

SIZES BARCODE

GUIDE BARCODE RRP € 2
=) CAUR050ZA 4,20 m‘ SPARE 1° SECTION - FUJI 0-RING ||||| [ ||||||||||||||||||||| €65,90
€169,90 A HYBRID 8033312241870
4 CAURO50ZB 4,50 m SPARE 1° SECTION - [FUJI O-RING (|11 INIIHNANNINTI €67,90
T - 3 450 m SPRE 1 8¢ Ly



SURF CGASTING B SECT.

OCEANIA | SURF 3 SECT.

Costruite inferamente con tecnologia Pro force e rinforzo X-Carbon a spire incrociate, le Oceania si distinguono per
una lunghezza superiore al normale (5.00 m) e per un casting che raggiunge anche i 400 g, con un lift-up di svariati
chilogrammi. Queste caratteristiche nascono appositamente per assolvere la richiesta di molfi pescatori tunisini ed
algerini, che per le loro sessioni di pesca dalla scogliera hanno bisogno di canne lunghe e potenti, in grado di contrastare
grosse prede e alirettanto adatte a mantenerle il pib possibile lontano dagli scogli del sotto riva. Le Oceania, in tutte le
versioni, sono comunque attrezzi che possono trovare collocazione anche sulle nosire coste e si rivelano oltremodo validi
per la pesca con il vivo a teleferica (dalla spiaggia, dalle dighe foranee o dagli scogli) e per tutte le fecniche del rock
fishing in genere, quando si tratta di affrontare prede e situazioni limite. La parficolare lunghezza, la vetta fubolare e
un'azione rigida ma progressiva in fase dinamica, risultano inoltre di grande aiuto quando ci si trova a dover lanciare in
spazi ristretti (vedi appunto scogliera) con il piombo in sospensione e canna dietro la testa (above side).

Eiw'El OCEANIA F-7 | SUPER STRONG ACTION

O

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

x74

Constructed entirely using Pro Force technology and X-Carbon reinforcement with crossed coils, the Oceanias are
characterised by a longer than normal length (5.00 m) and a casting that reaches up to 400 g, with a lift-up of several
kilograms. These characteristics are specifically designed to meet the demands of many Tunisian and Algerian anglers
who, for their fishing sessions from the reef, need long and powerful rods, which are capable of countering the defences
of large prey and equally well svited to keeping them as far away from the reefs as possible. All versions of the Oceania
are nevertheless gear that can also find a place on our coasts and prove to be exiremely efficient for live bait fishing
(from the beach, breakwaters or rocks) and for all rock fishing techniques in general, when it comes to dealing with
prey and borderline situations. The distinctive length, tubular fip and sfiff but progressive action in the dynamic phase
are also of great help when casfing in confined spaces (such as reefs) with the weight suspended and rod behind the

head (above side).

CASTING
100-300 g

- . NN € 1e9,00
caoco1B | soom QU veen | ssog | 3 | rwoawe [ ILLUIHIEDNA

CAOCOIA | 500m Mo | 775

OCEANIA F-9 | SUPER STRONG ACTION

TUBULAR
e [N €200
3 | FUIO-RING 8"033312"244444"
2444
KW
O-RING
TUBULAR

CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. GUIDE BARCODE RRP €
CAOCOIC | 500m [RLORINNY 74m | 698g | 3 | FUIORING 8||A"3|!"3"1||2||||£"6|0"L|L"6|| €189,90

KW
O-RING




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

STUNT KR | SURF 3 SECT.

X7

diametro confenuto.

KW
O-RING

CODE SIZES CASTING _ TRANSPORT _ WEIGHT  SECT. GUIDE BARCODE RRP €

CASTO4TA 420 m | 801609 197cn 4709 | 3 |FUIONG. |IMNINNIIIN € 139,90
87033312"247681

CASTOATB 450 m 801609 157en | 4959 3 |FUNONG [I[ININNIINI] € 149,90
8"033312"247698

STUNTKS | SURF 3 SECT.

x74

avvicina per la prima volta a questa fecnica e anche per coloro che gia la praticano da tempo.

KW
O-RING

CODE SIZES CASTING _ TRANSPORT _ WEIGHT  SECT. GUIDE BARCODE RRP €

CASTO4A 420 m 100180 MScm | 5759 | 3 FUIIO-RNG |1 ININ[L NN € 13490
8"033312"247629
CAST04B

450m 100180 g/ 155cm | 6309 | 3 (I ORING [ JNIIINIILN | € 49,90
8"033312"247636

Canna da surf casting in 3 sezioni ben bilanciata, reattiva e sotfile. Molto affidabile e robusta, la Stunt
KR & una canna divertente e maneggevole. Concepito sia per la pesca dalla spiaggia che dalla scogliera,
si rivela un attrezzo polivalente, ideale anche per chi si awvicina per la prima volta a questa fecnica
di pesca. L'azione progressiva e non esasperata, facilitd il lancio e la gestione di terminali anche di

Canna da surf casting in 3 sezioni dotata di eccellente bilanciatura con un diametro di base contenuto.
Potente e reattiva, praticamente indisiruttibile, la Stunt KS & un attrezzo divertente e performante.
Concepito sia per lo pesca dalla spiaggia che dalla scogliera, si rivela un attrezzo ideale per chi si
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1° SECT. HYBRID

CAURO41ZA
CAURO41ZB | 450m ‘ SPARE 1° SECTION - | FUJI O-RING ||||| |||| |||||||||||||||||"|| €46,90
HYBRID 8033312124771

1° SECT. HYBRID

SURF CASTING 3 SECT.

HYBRID

Well-balanced, responsive and slim 3-section surf casting rod. The Stunt KR is very reliable and robust:
this rod is fun and easy to handle. Designed for both beach and reef fishing, it is a multi-purpose tool,
also ideal for those approaching this fishing technique for the first time. The progressive action carried
out without excessive speed or force makes it easy to cast and handle even small-diameter terminals.

BARCODE

castonzc 4zm spag i gcron- wionnG [IIIININNNY €30
TUBULAR 8l0333121247728

castonzo [ som s scnon- rwions [T <m0
TUBULAR 810333121247735

BARCODE

420 SPARE 1° SECTION - | FUJI O-RING €45,90
o e ggon o |

HYBRID

Surf casting rod in 3 sections with excellent balance and a small base diameter. Powerful and responsive,
virtually indestructible, the Stunt KS is a fun, high-performance tool. Designed for hoth beach and reef
fishing, it is an ideal fool for those approaching this technique for the first time and also for those who
have already been pracising it for some time.

BARCODE

CASTO04ZC
CASTO4ZD

420 m ‘ SPARE 1° SECTION - | FUJI O-RING " ||| |||| ||||||||||||||| |||||| €41,90
TUBULAR 8033312247667
450m ‘ SPARETEI;USLE\(RTION - | FUJI 0-RING 8||(|)||3|!‘|| ||||||||||||||||||||| €42,90

312"247674

BARCODE

CAURO4ZA  470m  stie - eion - uncans [IIININY  €soo
HYBRID 810333121247643

CAURO04ZB | 450m ‘ SPARE 1° SECTION - | FUJI O-RING ||||| |||| ||||||||||||||||||||| €51,90
HYBRID slo

33312"247650




SURF CGASTING B SECT.

CODE

CASTO3A
CASTO3B |

CODE

CASTO042A

CASTO42B 4,50 m 100250 g 155am | 630g| 3 [FUUI O-RING_ |[IIL WHIuimANE
81033312

CODE

CASTO31A
CASTO31B

STUNT KT | SURF 3 SECT. (X174

La piv potente di tutta la serie STUNT. La nuova KT si colloca al verfice di questa gamma in termini di
prestazioni, ma garantisce un livello di godibilita in fase di pesca, perfetiamente paragonabile a quello
delle due sorelle minori. Adatta ad un pubblico abbastanza maturo, che ha gia praica con il lancio e con la
tecnica, la Stunt KT & |'attrezzo giusto anche per il pescatore meno esperto che comunque desidera evolversi
e progredire. Proposta in due versioni, rispettivamente da 4.20 e 4.50mt con casting equivalente stimato
in un range 100-200gr, la Stunt KT & in grado di affrontare la maggior parte delle situazioni di pesca, sia
dalla spiaggia che dalla scogliera.

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

HYBRID

The most powerful of the entire STUNT series. The new KT is at the top end of this range in terms of
performance, but guarantees a level of enjoyment when fishing that is perfectly comparable to that of
its two younger sisters. Suitable for a fairly mature audience who are already familiar with casting and
this fechnique, the Stunt KT is also the right fool for the less experienced angler who nevertheless wishes
to evolve and improve. Available in two versions, 4.20 and 4.50m respectively, with equivalent casting
estimated in a range of 100-200g, the Stunt KT is able to handle most fishing situations, both from the
beach and the reef.

SIZES BARCODE

KW
O-RING

SIZES CASTING TRANSPORT ~ WEIGHT  SECT. GUIDE BARCODE RRP €

420m 1002009 M6en | 5509 3 FUIOANG [IWLINNANINL| €140
8'033312"244888
MM € 16490

450m 1002009 156 | 585 3 FUIO-RING |
8

0333127244895

STUNTFS | SURF 3 SECT. (Xx74

Canna da surf casting in 3 sezioni dotata di eccellente bilanciatura con un diametro di base contenuto.
Potente e reattiva, praticamente indistrutfibile, la Stunt FS & un attrezzo divertente e performante.
Concepito sia per la pesca dalla spiaggia che dalla scogliera, si rivela un atirezzo ideale per chi si awicina
per la prima volta a questa tecnica e anche per coloro che gid la praticano da tempo.

CASTO3ZC | 420m ‘ SPARETl]I;USlE\CRTION €36,90

CASTO3ZD | 450m ‘ SPARETIIIEUSLI.EACRHON

- [Fusro-RING |1l HALAROR
810333121244949

(runoRnG [UMNIININN] €570
8"'033312"244956
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25

a Siz6s BARCODE
= CASTO3ZA |420m ‘ SPARE 1° SECTION - | FUJI 0-RING || Il ||||||||||||||||||||| €45,90
= HYBRID 810333121244925
] CASTO3ZB | 450 m ‘ SPARE 1° SECTION - | FUJI O-RING || Il ||||||||||||||||||||| €46,90
o HYBRID 810333121244932

HYBRID

Well-balanced, responsive and slim 3-section surf casfing rod. The Stunt KR is very reliable and robust:
this rod is fun and easy to handle. Designed for both beach and reef fishing, it is a multi-purpose tool,
also ideal for those approaching this fishing technique for the first time. The progressive action carried out
without excessive speed or force makes it easy to cast and handle even small-diameter terminals.

KW
O-RING

SIZES | CASTING | TRANSPORT _WEIGHT _ SECT. __ GUIDE BARCODE RRP €
420m (100250 g/ 145em | 575g | 3 [FUJIO-RING (LW €149,90
81033312"252289
€164,90

252296”

STUNT FT | SURF 3 SECT. X74

La piv potente di tutta la serie STUNT. La FT si colloca al vertice di questa gamma in termini di prestazioni,
ma garantisce un livello di godibilita in fase di pesca, perfettamente paragonabile a quello delle sorelle
minori. Adatta ad un pubblico abbastanza maturo, che ha gia pratica con il lancio e con la fecnica, la Stunt
FT & l'atirezzo giusto anche per il pescatore meno esperto che comunque desidera evolversi e progredire.
Proposta in due versioni, rispettivamente da 4.20 e 4.50mt con casting equivalente stimato in un range
100-250gr, la Stunt FT & in grado di offrontare la maggior parte delle sitvazioni di pesca, sia dalla
spiaggia che dalla scogliera.

KW
O-RING
SIZES  CASTING | TRANSPORT _WEIGHT _SECT. __ GUIDE BARCODE RRP €
420 m|100250 g/ 146cm |550g | 3 |FUJI O-RING (L ) €179,90
8'033312"252227
450 m 100250 g/ 156cm | 585g | 3 |FUJI O-RING LI €199,90
81033312"252234

E SIZES BARCODE

2 4120 SPARE 1° SECTION - | FUJI O-RING | LI IFATHETMOLE HOON €41,90
= CASTO42LC | " ‘ TUBULAR | 8"033312"252326"

1 CASTOAZZD 450m SPAREJ SECTON- |00 JUMLUILLY - caz0

a SIZES BARCODE

= CAST042ZA | 420 m ‘ SPARE 1° SECTION - | FUJI 0-RING ||||| [ ||||||||||||||||||||| €50,90
= HYBRID 81033312/252302

= CAST042ZB | 450 m ‘ SPARE 1° SECTION - | FUJI 0-RING ||||| [ ||||||||||||||||||||| €51,90
o HYBRID 80333121252319

HYBRID

The most powerful of the entire STUNT series. The FT is at the top end of this range in terms of performance,
but it also guarantees a level of enjoyment when fishing that is perfectly comparable fo that of its younger
sisters. Suitable for a fairly mature audience who is already familiar with casting and this technique. The
Stunt FT is also the right tool for the less experienced angler who nevertheless wishes to evolve and improve.
Available in two versions, 4.20 and 4.50 m respectively, with equivalent casfing estimated in a range of
100-250 g. The Stunt FT is able to handle most fishing situations, both from the beach and the reef.

CODE SIZES INFO GUIDE BARCODE
42 PARE 1° SECTION - | FUJI O-RING || Il IWI INF IVERLREN 10
CASTOSIZC 420m | SPARE I SCTON - LML 1)

252265
° ) : I W L
CAST031ZD 4,50m‘ SPARE 1 SECTON | FUITO-RING L M

€43,90

€44,90

CODE SIZES INFO GUIDE BARCODE

CASTO31ZA | 4,20m‘ SPARE 12 SECTION - | FUJI O-RING | I I NN NN
HYBRID 810333121252241
CASTO31ZB | 450 m ‘ SPARE 1° SECTION - | FUJI O-RING ||||| ll |||||||||||||||||||||
HYBRID 81033312/25225¢

€53,90

€54,90

1° SECT. HYBRID 1° SECT. TUBULAR



CANNE | RODS | CANNES | CANAS SURF CASTING

IRIDATA | SURF 3 SECT. * STRONG ACTION

HYBRID
Canna in 3 sezioni leggera, equilibrata e potente dal diametro sottilissimo, capace di raggiungere grandi distanze This light balanced and powerful 3-section rod with a very thin diameter is able to reach long distances with
con il minimo sforzo. Canna in carbonio alto modulo ULAF PRO-FORCE supportato a fibre lunghe per una maggiore minimum effort. High-modulus ULAF PRO-FORCE rod supported with long fibers for greater responsiveness when
reattivitd nel lancio e una minore vibrazione in fase di recupero. Innesi rivesfiti in carbonio intrecciato a nido casfing and less vibration when reeling in. 3-KEY honeycomb woven carhon-coated grafts for increased grip when
d'ape 3-KEY per una maggiore fenuta al grip in fase di lancio. Vetta ibrida con gli ulfimi 45 cm in carbonio pieno casting. Hybrid fip with the last 45 cm in solid carbon with a top diameter of 1.45 mm for better sensitivity when

riportato con top diametro di 1.45mm per ottenere una migliore sensibilita sull'abboccata del pesce. La cima in fish bite. The solid carbon fip is colored with highly visible white paint.
carbonio pieno & colorata di vernice bianca altamente visibile

CODE SIZES CASTING TRANSPORT | WEIGHT = SECT. GUIDE BARCODE RRP €
CAIRIOA  420m [125250g) Wan 485g 3 AU [INCIINLILNNLY € 22990
8"033312"208200
CAIR10B | 450m |1252509| 157am |515g| 3 | FUl (L IHLTLURT I €239,90 MN FUJI DPS-M
8"033312"208217 O-RING

AMTEA SURF| SURF 2 SECT. « SUPER STRONG ACTION EgJ

TUBULAR
-6y,
CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE | Rere | é’ oﬁ\
CAAMZOA | 410m [100300g| 23 | 705 | 2 [IWIIUCHLON ess0 B seRiEs
8"033312"164674

TR SELLER

STRONG AGTION

ARCADIA NX | BEACH LEDGERING - 3 SECT.

Canna do beach ledgering in 3 sezioni. Molto sofile, leggera e reatfiva.  3-section beach ledgering rod. Very slim, light and responsive. Amazingly easy
Stupefacente per la sua gestibilitd in fase di pesca. to fish with.
® Struttura in carbonio ULAF PRO-FORCE © ULAF PRO-FORCE carbon siructure
© (orredata di 3 ciminj in carbonio intercambiabili i)er differenti azioni di ~ ® Equipped with 3 imerchungeuble carbon ends for different fishing actions
pesca, contraddistinti da una diversa colorazione della parte terminale which can e distinguished by a different colour at the end
o " Anelli SEAGUIDE con rattamento anficorrosione sulle sezioni o SEAGUIDE rin(_ls with anti-corrogion freatment on the sections
X0 FUJI NPS

® (olmic Joint Line, sistema di allineamento delle sezioni sul'osse di @ Colmic Joint Line, a sYstem for aligning the sections on the axis and
maggiore rigidita aumentandola almeno di un 10% increasing rigidity by ot least 10%.

CODE SIZES CASTING _ TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP € ACTION MATERIAL BARCODE

CAAR70A | 440 m | 60-170 g | 150 cm | 325 g |3 + 3 CARBON TIPS €359,90 IO € 23,90
iy K0 1250 | canraosTet vuow cwonte LI
CAARTOB 70m 501709 160 | 0 3+ 3cmionTes UMY eomo B cangropme e s counure UMM oy
CAAR70C

500m | 60-170 g | 172 cm | 430 g |3 + 3 CARBON TIPS €489,90 A
m 60709 172am | 430g | (LT canr7omip3. YT covson e JUUANIN ¢ 5500



BEAGH LLEDGERING CANNE | RODS | CANNES | CANAS

ARCADIA WR T-80 | BEACH LEDGERING - 3 SEC

Il progetto Arcadia si evolve ulteriormente grazie alla tecnologia WR, raggiungendo livelli prestazionali The Arcadia project evolves even further thanks to WR technology, reaching astonishing levels of
stupefacenti. Tutte le caratteristiche gia viste su Arcadia NX sono esaltate in maniera esponenziale e performance. All the features already seen on the Arcadia NX are enhanced exponentially, resulting
restituiscono una canna non solo performante ma anche estremamente godibile ed apprezzabile da in a rod that is not only highly performing but also extremely enjoyable and suitable for everyone,
chiunque, sia in ambito agonistico che amatoriale. Arcadia WR T-80 & il non plus ulira per quanto both compeitive and recreational anglers. Arcadia WR T-80 represents the ultimate expression of
riguarda la tecnica del beach ledgering ed & un connubio perfetto fra potenza, leggerezza e sensibilita. beach ledgering, perfecily combining power, lightness and sensitivity. Section alignment system
Sistema di allineamento delle sezioni sull'asse di maggiore rigidita (JOINT LINE) con incremento di along the axis of greatest rigidity (JOINT LINE), increasing sfiffness by at least 10%. ULAF PRO-
quest'uliima, almeno di un 10%. Struttura in carbonio ULAF PRO-FORCE. WR Tecnology. 3 cimini in FORCE carbon structure. WR Technology. 3 interchangeable carbon tips with different actions and
carbonio intercambiabili con differente azione e potenza, piv 1 in fiberglass per ultralight fishing. powers, plus 1 fiberglass tip for ultralight fishing.
CODE SIZES CASTING TRANSPORT  WEIGHT  SECT. GUIDE BARCODE RRP €

CAAR71A | 440m BCIEIOEW 153m [330g] 3 | FUl 8||c')"3'!"3"1"2'||'§'7"
CAAR7IB | 470m URIAXE tedm 3909 3 | MLILIELALTL
' 8"'033312"27

n

N —]

|7||9|>|9|" €309,90
[
LN € 349,90
KW FUJI NS-7

ACTION MATERIAL BARCODE | RRPE |

(O €23,9
| CAARTOBTIPI \ YELLOW LH - CARBONTIP 8"033312"240606”
= 0O g
canrzopripz | wwrews | owsonre [ IHHITIINY e 500

0TI
CAAR70BTIP3 m CARBON TP 8"03 3312 "2 4062 o" €239




CANNE | RODS | CANNES | CANAS TELE SUWURF

TEMPESTA MAX | TELE SURF  E§J

Canna telescopica per il surfeasting, affidabile, leggera e performante. Un attrezzo sincero e concreto, Reliable, lightweight and high-performance telescopic surfeasting rod. A straightforward and dependable
estremamente semplice nella gestione del lancio e in fase di pesca. La Tempesta MAX, si adatta rod, exiremely easy to handle both during casting and while fishing. The Tempesta MAX is perfectly suited
perfettamente ai lanci over head e side cast, permettendo anche al pescatore meno esperto di raggiungere to overhead and side casts, allowing even less experienced anglers fo achieve good casting distances.
buone distanze. Fusto molto sottile, ma con un'azione potente e reatfiva che restituisce prestazioni ottime. Its very slim blank shaft combines a powerful, responsive acfion with excellent performance. Ergonomic
Impugnatura ergonomica in neoprene sul fondo del calcio. neoprene grip at the base of the butt section. Ergonomic neoprene grip on the bottom of the base.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE | RRPE |

CATE67A | 420m | 1509 | 157 | 400g | 6 . "[!|L|!|L|!I|L||||!|L|L|!|ZJ|!|| €99,90

CATE67B | 420m | 180g | 157em | 4209 | 6 . "[!"3!"3"1'|2||||!|;|3|§|3I1"!|1|" €104,90

CATE67C | 450m | 1509 | 167em | 490g | 6 " [N 1 ||||||||||| (1IN " €109,90
8'033312"288158

e aon | wg weswe e (AT <nem
8"'033312"288165

K
SERIES COLMIC

DPS




TELE SWURF

EEE] TEMPESTA PRO | TELE SURF )

Canna telescopica per il surfcasting, affidabile, leggera e performante. Un attrezzo sincero e concreto, estremamente
semplice nella gestione del lancio e in fase di pesca. La Tempesta Pro, si adatta perfettamente ai lanci over head
e side cast, permettendo anche al pescatore meno esperto di raggiungere buone distanze. Fusto molto sottile, ma
con un'azione potente e reattiva che resfituisce prestazioni oftime.

[{:])]3 SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE
CATEZOA | 42m  1mg | U6 | 40g 6 |IWNINNN
8"033312"235800
CATE20B | 420m | T0g | ism | 4mg | 6 |INLAILIWIIN)
8"033312"235817
CATEZOC | 4%m | Wog | Is6m | asog | 6 | INLAILILN]
8"033312"235824
CATEZOD | 450m | Is0g | s sosg |6 I
8"033312"235831
CATEZOE | 450m | 180y | It | S0g | 6 T

T,
8"033312"235848

ERWIN | TELE SURF B

Canna telescopica per il surf casting, affidabile, leggera e performante. Un attrezzo sincero e concreto, estremamente
semplice nella gestione del lancio e in fase di pesca. Proposta in due versioni di misura identica (4.20m) che si
differenziano tra loro per il casfing (60-120g e 80-150g). La Erwin, si adatta perfettamente ai lanci over head
(0 above) e side cast, permettendo anche al pescatore meno esperto di raggiungere buone distanze. Fusto molto
sotfile, ma con un’azione potente e reatfiva che restituisce prestazioni oftime. Rapporto qualiti-prezzo eccezionale.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE
CAEROIA | 420m | 150g | 155em | 395g | 6 L IEHLTER LT
8"033312"244406
CAEROIB | 420m | 180g | 155em | 425¢ | 6

WILLOW | TELE SURF

X7

Canna telescopica per il surf casting con un fusto agile e molto sotfile. Proposta in due versioni di misura identica
(4.20m) che si differenziano tra loro per il casting (60-120g e 80-150g), la Willow & un attrezzo semplice,
divertente e prafico, che pud essere utilizzato da chiunque in qualsiasi circostanza e ambito di pesca. Un estetica
accatfivante ed un assemblaggio di tutto rispetto, fanno da cornice ad un prodotto che si distingue per un
eccellente rapporto tra qualitd e prezzo.

[N €090
8"033312"244413

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

Telescopic rod for surfcasting, reliable, light and high performing. A straightforward and praciical tool that is
extremely easy fo handle when casting and fishing. The Tempesta Pro is perfectly suited to overhead and side casts,
allowing even the least experienced angler to achieve good distances. Very thin barrel, but with a powerful and
responsive action that offers an excellent performance.

RRP €
€94,90

€99,90
€104,90

€109,90

KW

€114,90 SERIES

COLMIC
DPS

A straightforward and down-to-earth tool that is extremely easy to handle when casting and fishing. It comes in
two versions of identical size (4.20m) that differ in casting (60-120g and 80-150g). The Erwin is perfectly suited
to overhead (or above) and side casts, enabling even the less experienced angler to reach good distances. Very thin
shaft, but with a powerful and responsive action that delivers excellent performance. Outstanding value for money.

RRP €
€99,90

KW

SERIES COLMIC

DPS

Telescopic rod for surf casting with an agile and very thin shaft. Available in two versions of identical size (4.20m)
that differ in their casting (60-120g and 80-150g), the Willow is a simple, fun and pradiical fool that can be used by
anyone in any circumstance and fishing environment. Attractive aesthetics and remarkable assembly are some of the
features of a product that stands out thanks fo its excellent quality/price ratio.

RRP €

KW EVA SOFT

CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE
CAWIOIA | 420m | 601209 | 158em | 460g | 6 MICITAIRLNL)| - € 9990
8"033312"244383
CAWIOIB | 420m | 80050g | 18 | 470g | 6

([0 ICIRLLHONL Y € 104,90
810333121244390

TOUCH




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

SUPPLEX | TELESURF  E§J

Canna da surf casting telescopica, potente ed affidabile. Consigliata per i pescatori che si avvicinano a questa
disciplina. Ideale per essere impiegata in diversi frangenti: foce, spinggia, scogliera o diga portuale. Azione
potente ¢ reattiva che consente di raggiungere otfime distanze. Due misure disponibili (3.90m e 4.20m) con
casting equivalente 100-200g.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE

CASUO2B | 39%0m | 1002009 | 135cm |
33312

CASUO2C | 420m | 1002009 | 155em | - | 6 I

TASLON| TELESURF  EgJ

Canna da surf casting telescopica, potente ed affidabile. Consigliata per i pescatori che si avvicinano a questa
disciplina. Ideale per essere impiegata in diversi frangenti: foce, spiaggia, scogliera o diga portuale. Specialmente
indicata per la pesca dalla spiaggia con mare formato e per le tecniche di pesca con il vivo, anche o teleferica,
in tutti gli ambiti. Azione potente e reattiva che consente di raggiungere ottime distanze. Due misure disponibili
(3.90m e 4.20m) con casting equivalente 100-200g.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE

CATAO2B | 420m | 1002009 = 155em |
3312

EEFEl  MANTRA | TELE SURF E&F

E Ik A

Canna da surf casting telescopica, semplice da utilizzare e ideale per essere impiegata in tutfi gli ambiti di pesca.
Proposta nella misura unica di 4.00m con casting 70-150g, la Mantra & un atirezzo particolarmente richiesto dal
pescatore amatoriale, che solitamente predilige qualcosa che possa soddisfarlo in toto, sia per le caratteristiche
che per il prezzo.

({]]3 SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE

CAMAO2A | 400m | 70130g = 140 | 400g | 5

oM |
8'0 244628

(LI
8103331224463

SR |1 L0 0 A
8'03

2446

T
8"033312"244420

TELE SUWURF

Telescopic, powerful and reliable surf casting rod. Recommended for anglers approaching this discipline for the first
time. Ideal for use in various environments: river mouths, beaches, reefs or harbour dams. Powerful and responsive
action that enables you to reach great distances. Two sizes available (3.90m and 4.20m) with equivalent casting
100-200g.

RRP €
€69,90

||| €74,90 MN
5

Telescopic, powerful and reliable surf casting rod. Recommended for anglers approaching this discipline for the first
time. Ideal for use in various environments: river mouths, beaches, reefs or harbour dams. Particularly suitable
for fishing from the beach in rough seas and for live-fishing techniques, including cableway fishing, in all areas.
Powerful and responsive action that enables you to reach great distances. Two sizes available (3.90m and 4.20m)
with equivalent casting 100-200g.

RRP €
€72,90

MN

Telescopic surf casting rod, easy to use and ideal for use in all areas of fishing. Available in the single size of 4.00
m with a casfing of 70-150 g, the Mantra is a particularly popular tool among the amateur anglers, who usually
prefer something that can fully satisfy them, both in terms of features and price.

RRP €

€89,90
MN



TELE SWURF CANNE | RODS | CANNES | CANAS

MASK | TELE BEACH MORMORA EEJ

Canna da beach ledgering telescopica a pezzatura corfa con azione pronta e reattiva. Molto sottile, leggera e Telescopic beach ledgering rod with short sections and swift, respansive action. This very slim, light and easy to handle
maneggevole. Ideale per tutti gli appassionati di questa disciplina. Vetta in carbonio pieno super sensibile colorato rod is ideal for everyone who loves this discipline. The highly sensifive solid carbon tip is colored with white reflective
di vernice bianca riflettente paint
CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
CAMASOIA | 410m | 2009 | e | %0g 5 [ULMLNILKILN] €690
8"'033312"230164
CAMASOIB | 410m | 40-120g | 124em | 380g | 5 8||(I]II3I!II3II1I.I2I||I£I3II0II1II7II1I|| €79,90 © T SERIES © 0S SERIES
STONE: SIC STONE: SIC

EEEE|  VIPER| TELE BEACH MORMORA
O

Canna da beach ledgering telescopica, leggera, offidabile ed ultrasottile. Bilanciata e potente, permette di Light, reliable and ultra-thin telescopic beach ledgering rod. This balanced and powerful rod can reach considerable

raggiungere distanze considerevoli. Corredata di due cimini super sensibili, per differenti azioni di pesca, con distances. Equipped with two highly sensitive ends for different fishing actions with fluorescent treatment af the end
trattamento fluorescente nella parte terminale

CODE SIZES CASTING | TRANSPORT = WEIGHT SECT. BARCODE RRP €

»-6y,
CAVI6OA | 430m | 40-120g| 146cm | 355g 5+ 2 CARBONTIPS || [N [ ||||||||||||||||| |||| €99,90 S
8"'033312"170460 S(/,o
CASTING MATERIAL %)

W CAVI6OTIPT | 30609 CARBONTP |11 I NIINMIN K| € 5,90 u © XT SERIES © 0 SERIES
i CaviooTiP2 | 40120 | CARBONTIP 8 c|)||3|i'||3 ||1|i2| |2||[|'|0||Ii|f|’||9 €15,90 s R STONE: SIC

-120 g , i

8"0333 1 2"240576” SPECIAL FLUORESCENT Sd\\?)
METEORA | TELE BEACH MORMORA

Canna da beach ledgering telescopica. Leggera, sensibile e molto sottile. Consigliata per I'vtilizzo dalla spiaggia Light, sensifive and very slim telescopic beach ledgering rod. Recommended for use on the beach with thin nylon and

con nylon sotfili e zavorre medio leggere. medium-light weights.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €

CAMEIZA | 400m | 301009 15 | 359 5 [WNMINAININ €695
8"033312"207074

© MN SERIES © 0 SERIES




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

DARSENA | TELE SENSITIVE * SEA BREAM

Pensata per affrontare al meglio le tecniche piv raffinate nella pesca dell'orata con esche naturali come granchio
e cozza, la Darsena & una canna che unisce alti confenuti tecnici, sensibilitd, robustezza e controllo assoluto. Una
canna che non teme |'ufilizzo di terminali anche dello 0.30mm ¢ perfetta per affrontare anche pesci di considerevole
stazza. Dotata di una vetta lunga e sdoppiata con cima in carbonio pieno ultrasensibile, la Darsena & in grado di
percepire anche i pid lievi focchi. La lunghezza di 5 metri rappresenta un elemento chiave per tre motivi:

1. Permette l'vso di terminali molto lunghi, spesso indispensabili in sitvazioni di pesca molto tecnica

2. Gestione ottimale nel combattimento, consentendo I'utilizzo di terminali sia sottili che di diametro piu generoso.
3. In scogliera, consente di tenere la preda sufficientemente lontana dagli ostacoli del sotto riva, riducendo il
rischio di slamature o rotture.

Ideale per la pesca a fondo con piombi leggeri o medio-leggeri, ma perfetiamente a suo agio anche nella pesca
con galleggiante. Una canna pensata per i veri appassionafi di orata, che non vogliono scendere a compromessi in
merito a qualit assoluta, sensibilita e affidabilita. Disponibile in due versioni:

1. Darsena $-4000 Medium Light ha un'azione pib morbida e progressiva, ma con un grande equilibrio tra
sensibilitd e potenza.

2. Darsena S-6000 Medium Heavy ha un'azione piv rigida, progressiva e molto rapida, sempre con una grande
sensibilitd e potenza, un vero jolly per la pesca all'orata anche su pesci di grosse dimensioni.

TELLE SENSITIVE SEA BREAM

Designed fo best handle the most sophisticated techniques in sea bream fishing with natural baits such as crab and
mussels, the Darsena combines high technical content, sensitivity, strength, and absolute control. You can even use
0.30mm leaders, it's perfect for tackling even large fish.

Equipped with a long, split tip with an ultra-sensitive solid carbon fip, the Darsena detects even the lightest
touches. The 5-meter length is key for three reasons:

1. It allows the use of very long leaders, often essential in highly technical fishing situations.

2. Optimal control during the fight, allowing the use of both thin and larger-diameter leaders.

3. On dliffs, it allows the fish to be kept sufficiently far from obstacles near the shore, reducing the risk of hook
pulls or breakages.

Ideal for bottom fishing with light or medium-light leads, but also perfectly at home with float fishing.

A rod designed for true gilt-head bream enthusiasts who don’t want to compromise on absolute quality, sensitivity,
and reliability. Available in two versions:

1. Darsena S-4000 Medium Light has a softer, more progressive acfion, but with a great balance between
sensifivity and power.

2. Darsena S-6000 Medium Heavy has a more rigid, progressive and very rapid action, always with great
sensitivity and power, a real wild card for sea bream fishing even for large fish.

DARSENA S-2000
CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
CADAROZA | 500m (DM -LGHT | sen -5 I MIIIN € s
8"'033312"278708
[=] iy [m]
ﬁ DARSENA S-6000
[jﬂl T
CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
CADARO3A | 500m | MEDUM-HARD | 145em | s (UM €0
8"'033312"278715
J
—
KL METAL CAPS ANTISLIDING HIGH

QUALITY



TELLE SENSITIVE SEA BREAM

MAKAR F1 | TELE SENSITIVE « SEA BREAM

Canna telescopica da barca molto leggera e robusta. | vari video presenti in rete, che testimoniano
catture di taglia considerevole, sono il riscontro reale di quanto stiamo descrivendo. Un attrezzo
pratico, divertente e robusto, caratterizzato da un ingombro veramente esiguo e da una cima
sottile in carbonio pieno, in grado di trasmettere anche le mangiate pit impercettibili e sospettose.
La struttura in ULAF PRO-FORCE e le tre lunghezze disponibili, sono garanzia di grande affidabilita
e polivalenza, in ogni situazione.

CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE

CAMAKO2A ‘3,30m ‘ 2080 ¢ ‘ 6dam | M0g 7

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

Very light and robust telescopic boat rod. The various videos on the weh, which show large catches,
are a frue reflection of what we are describing. A practical, fun and robust tool, characterised by a
very small size and a thin solid carbon tip, capable of signalling even the most imperceptible and
suspicious bites. The ULAF PRO-FORCE structure and the three available lengths are o guarantee
of great reliability and versatility in every situation.

RRP €

[ NI IRLALI W € 94,90
8033312233769

CAMAKO2B | 380m | 20-80g ‘ 64em | 159 | 8 L] |||||||||||| ||||||| || €104,90
87033312
CAMAKO2C | 420m | 20809 | 64em | 259 | 9 L IIIII||IIIII IIIIIII|| €109,90
8"033312"23378
»-6y, »-6y,
& ’om & ’om

< OS SERIES < MK SERIES
STONE: Sic STONE: Sic

SHRINKING
x-EVA




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

BOL.ENTINO / DRIFTING

7/l

TECHIIOLIOG Y

VALIANT | BOAT 3 SECT.

SOFT

Le nuove Valiant rappresentano un concentrato di soluzioni innovative e sono in grado di assolvere tutte le
necessitd del diportista che pratica il bolenfino medio pesante e il driffing, ma anche quelle dell'agonista piv
esperto che deve cimentarsi nella competizione. Estremamente sotfili, bilanciate, leggere e rapide, sono composte
da tre sezioni ad innesfi e corredate da 2 vette aggiuntive in materiale composito di diversa potenza. Le Valiant
hanno in dotazione anche 2 porta cima, con azione differente, i quali consentono un utilizzo ancora pid ampio
dell'attrezzo, a seconda della zavorra ufilizzata, delle profonditd di pesca e delle correnti presenti sullo spot di
pesca. La base & dotata di tappo in gomma e crociera Gimbals per il combattimento con cintura. Base rivestita in
neoprene, per il miglior grip in tutte le condizioni.

CODE SIZES CASTING BOLENTINO  TRANSPORT | WEIGHT SECTIONS GUIDE

3,50 200 g MAX | 400 g MAX | 105
CAVA23A| m | 200 g MAX | 400 g MAX | 105 cm | P L ST

GLASS TIPS

3+ EXTRA 2° SE(TION | Fu || I L
8033312

The new Valiant rods constitute a mix of innovative solutions and are able to meet all the needs of the yachtsman
or yachtswoman practising medium-heavy bolentino and drifting, as well as those of the more experienced
compefifive angler who has to compete. They are extremely thin, balanced, light and fast: they consist of three
plug-in sections and are equipped with two additional composite fips of different strengths. The Valiant rods also
come with two tip holders, with different actions, which enable even wider use of the tool, depending on the ballast
used, the fishing depths and the currents present on the fishing spot. The base is equipped with a rubber cap and
cross-shaped Gimbals for belt combat. Neoprene-coated base for the best grip in all conditions.

RRP €

IIIIIII|IIII|| €159,90

243782

CAVA23B 390m | 200 g MAX | 400 g MAX | 125 cm \3409‘ 3+ BARA 2 SECTION 1 8||l!||3|!||3||1||||||||||||||||||| €179,90

CAVA23C 440m | 200 g MAX | 400 g MAX | 140 em \420g‘ 3+ Exzmw SECTON R

GLASS TIPS

ACTION

CAVA23D LIGHT ‘
CAVA23E | MEDIUMLIGHT |

MATERIAL BARCODE

FIBERGLASS

FIBERGLASS

W <5050

8"033312"243805

0L
87033312

(1L IIIII||IIII I|I|I III
8103331226003 1

ALPS ORING

€11,90

€9,90



BOLENTINGO / DRIFTING

EEFE| AUSONIA | BOAT 3 SECT. BgJ
-
|Of 2o

La nuova Ausonia & una canna in tre sezioni con 2 cime intercambiali in carbonio pieno (diversa azione e potenza)
nata specificatamente per il driffing medio leggero, ma altrettanto valida per il bolentino mediterraneo di media
caratura. Ausonia, & una canna leggera, sotile, maneggevole e molto robusta, in grado di contrastare prede di
mole considerevole.

CODE

CAAUO2A

SIZES LEAD WEIGHT TRANSPORT WEIGHT SECTIONS GUIDE BARCODE

s00m NG 150 3105 cubies  FUghs33 1202449700
400 m [ELUTCIETIRTN 130 m 3309 cpghon e | MLEL]

CAAUO2B

| CARTER| BOAT 2 SECT. E¢J

Conna da barca in 2 sezioni, molto potente. La Carter, oltre che trovare applicazione nel dlassico bolentino medio-
pesante, & parficolarmente indicata per insidiare grosse prede come dentici e orate con lu tecnica del driffing.

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

The new Ausonia is a three-section rod with two interchangeable solid carbon tips (different action and power)
designed specifically for medium-light drifting, but equally effective for medium-sized Mediterranean bolentino
fishing. Ausonia is a light, thin, manageable and very robust rod, capable of fighting off quite large prey.

RRP € CODE

ACTION | MATERIAL

BARCODE

CAAU02C‘ L ‘(ARBON Ny €190
€134,90 £ 8"033312“260048"
CAAUO2D M | carBON [IINIINNNNIMINN ~ €15,90
€144,90 Ly 8"033312"260055"
KW - KT
O-RING

Very powerful 2-section boat rod. As well as being useful for traditional medium-heavy trolling, the Carter is
particularly suitable for targeting large prey such as snappers and bream using the drifting.

CODE SIZES LEAD WEIGHT | TRANSPORT | WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
CACAROTA |240m | 50-300g | 129.cm | 2659 | 2+ 2 GLASS TIPS ||||| ] ||||||||||||||||||||| €89,90
8"033312"230188 ACTION MATERIAL BARCODE
CACAROIB | 270m| 50-300g | 141 cm | 295/ 2+ 2 GLASS TIPS 8||(|]||3|!||3|I1I‘lzl||I£|3|I0|I1ll$!lg|| €94,90 B CACAROITOl | WHTEMH | FBERGLSS 8||(!II3I!II3II1II2I||I£I3II2II5II5II7I|| €9,90
CACAROIC '300m | 50-300g | 157cm 3259 2+2GLASSTIPS |1 IININNIINNANY ~ €99.90 [ IO
| | | | 8||033312||230201|| CACAROITO2 FIBERGLASS 8"033312"232564" €9,90

CALIBRA | BOAT 2 SECT.

X7

Canna leggera, bilanciata e potentissima, & stata studiata per il bolentino medio pesante. Perfetta per drifting
innescando strisce di calamari, calamari inferi o sarde.

CODE SIZES

CACAO2A | 210m |

LEAD WEIGHT

70-300 g

TRANSPORT WEIGHT SECT.

| M0em | 2509 | 2

BARCODE

8"033312"063489
. 11T TRRLION 1
CACAO2B | 240m | 703009 | 125am | 285g | 2 8||03331_2||0634%||

i [ (T o
CACAO2C | 270m | 703009 | 140m | 295g | 2 8||033312||063502||

CACAOZD | 300m | 703009 | 1s6em | 3sq 2 | W] IHJOYAIL OO
810333121063519

DURO BAG INCLUDED

This lightweight, balanced and very powerful rod has been designed for medium-heavy trolling. Nevertheless,
its added value comes with the drifting technique when baiting strips of squid, whole squid or sardines.

RRP €
€119,90

€129,90

LR LDB ALUMINIUM
DPS

€144,90

€155,90




Canna da bolentino in 2 sezioni consigliata per medie
profonditd, 50/150 m. Struttura in carbonio PRO-FORCE a
fibre incrociate che rendono I'azione della canna potente
e reattiva ed allo stesso fempo leggera e bilanciata. Sotto
sforzo la canna ha una piega molto armoniosa, senza alcun
punto di cedimento.Con la parficolare disposizione degli
anelli molto rawvicinati, questa eccezionale canna pud essere
impiegata sia con mulinello fisso che eletirico.

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

This 2-section trolling rod is recommended for medium
depths of around 50/150 m. The cross-fibre PRO-FORCE
carbon structure makes the rod's action powerful and
reactive yet light and balanced. The rod has a very balanced
bend under stress without any sagging points.As this
exceptional rod has a special arrangement with the rings
very close together, it can be used with either a fixed or
electric reel.

BOL.ENTINO / DRIFTING

DEEPER FIGHT | BOAT 2 SECT. + MEDIUM STRONG ACTION E¢J

© SENSITIVE
TIP

© KW SERIES
STONE: SIC

© X0 SERIES
STONE: SIMIL SIC

CODE SIZES LEAD WEIGHT TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €

CADEEOIC | 300m | 100-400g | 155em | 3209 [ 2 | HLIWNIKIILINNINY €91.90
810333121230379

SALT FIRE PRO | BOAT ALL-ROUND 2 SECT.

Canna in carbonio Ulaf All round ideale per mulinello a bobina fissa, realizzata in due sezioni, un vero jolly da
tenere a bordo; otfima per bolentino, light drifting ma pud anche essere ufilizzata per spinning e piccola fraina.
Equipaggiata con anelli K e crociera in gomma. Due lunghezze con possibilitd di ufilizzare piombi fino a 400
grammi. Non disdegna la pesca da terra.

Ulaf Carbon Rod This all-round rod is ideal for fixed-spool reels and is built in two sections—a frue joker to keep
on board; it is excellent for bolentino and light drifting, and also suitable for spinning and light trolling. Equipped
with K-rings and rubber gimbals. Two lengths with the possibility of using weights of up to 400 grams. Suitable
for fishing from land.

CODE SIZES LEAD WEIGHT TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
CASA83A | 240m | UPTO400g | 125em | 3l6g | 2 " I ||||||||||||||| I " €69,90
8033312281661 © K SERIES

CASA83B | 270m | UPTO400g | 1395cm | 340g | 2 ||||| [ |||||||||||"||||| " €74,90
8"033312"281678




BOLENTINGO / DRIFTING CANNE | RODS | CANNES | CANAS

EOLIA POWER | BOAT 2 SECT.

Canna da bolentino in due sezioni a innesto molto potente, progettata per affrontare le condizioni di pesca piv A powerful two-piece boat fishing rod with spigot joints, designed fo handle the most demanding fishing conditions.
impegnative. Equipaggiata con anelli Fuji, placca portamulinello Seaguide e tre vette in fiberglass, & pensata per Equipped with Fuji guides, a Seaguide reel seat, and three fiberglass fips, it is built for heavy-duty fishing with
pesche gravose con piombature fino a 300g. La sua grande potenza consente di combattere con sicurezza predatori weights up to 300 g. lis considerable power allows anglers to confidently fight large predators such as  dentex,
di grande taglia come cernie, dentici e grossi sparidi. or big seabream.
CODE SIZES LEAD WEIGHT __ TRANSPORT | WEIGHT SECTIONS GUIDE BARCODE RRP €
CAEOOIA | 270m | 50-300g | 141em | 219¢g ‘ +3GLASSTIPS | FUll ||||| [ ||||||||||||||||||||| €89,90
(LL-L- M) 810333121289452
CAEQO1B | 300m | 50-300g | 157em | 265¢g ‘ +3GLASSTIPS | FUlI ||||| [ ||||||||||||||||| |||| €99,90
(LL-L-m) 810333121289469




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

ARATON COLLECTION XC | BOAT 3 SECT.

Canna da bolentino a innesti caratterizzata da un fusto sottile, leggero e ben bilanciato. E fornita con tre vette
solide in carbonio ad alta sensibilita, ideali per rilevare anche le mangiate pid delicate. Equipaggiata con anelli
Fuji K e placca portamulinello Seaguide. Disponibile in fre lunghezze e presenta un'azione semi-parabolica
progressiva, adatta a piombature comprese tra 50 e 250 grammi. Progettata per la pesca a bolentino costiero, si
rivela un'ottima scelta anche per il light drifting rivolto a pesci di faglia importante.

CODE SIZES

CAAR61 | 270m = 50-250g  121em | 185g  +3CARBONTIPS = FUII

LEAD WEIGHT | TRANSPORT  WEIGHT SECTIONS GUIDE BARCODE
e
8033312294364
CAARGIA | 300m | 50-250g | 131m 2209 |+3CRBONTPS | Fun ||l NI
8033 50

31272919
T
8"033312"291967

CAARGIC | 390m | 50-250g | 125em | 270g | +3carsontes | Fu (AN
8'033312"291974

CAARGIB | 350m | 50-250g | 125¢n | 240 | +3 CARBONTIPS | FUII

ARATON COLLECTION XF | BOAT 3 SECT.

Canna da holentino a innesii caratterizzata da un fusto softile, leggero e hen bilanciato. E fornita con tre vette in
fiberglass per una azione estremamente sensibile. Equipaggiata con anelli Fuji K e placca portamulinello Seaguide.
Disponibile in quatiro lunghezze e presenta un'azione progressiva di punta, adatta a piombature comprese tra 70
¢ 350 grammi. Studiata per la pesca a bolentino costiero alla ricerca di sparidi, grazie alla sua riserva di potenza,
& capace di combattere anche le prede pid importanti.

({+])]3 SIZES LEAD WEIGHT  TRANSPORT  WEIGHT SECTIONS GUIDE BARCODE

CAAR63A | 270m | 70-300g 12lcm 185 | +3GLASSTIPS | FUI
8"033312"292025
CAAR63B | 340m | 70-300g | Tisen | 2459 | +3cuassTes | run (I IIIINNILA
8'033312"292032
CAAR63C | 380m | 70-300g | 126em | 2859 | +3ctasses | rur (I IIIINININ)
8'0333127292049

BOL.ENTINO / DRIFTING

A put in boat fishing rod featuring a slim, lightweight, and well-balanced blank. It comes with three highly sensitive
solid carbon fips, ideal for detecting even the most delicate bites. Equipped with Fuji K guides and a Seaguide
reel seat. Available in three lengths, it features a progressive semi-parabolic action suitable for sinker weights
ranging from 50 to 250 grams. Designed for coastal bottom fishing, it is also an excellent choice for light drifting
aimed af larger fish.

RRP € ACTION MATERIAL BARCODE

caare2a (vewown| carsoni |l
canre2s | whew | carsontie | INRNI

22919

CAARG2C m cavson eI IR

TIPS

A multi-section boat fishing rod featuring a slim, lightweight, and well-balanced blank. It comes with three
fiberglass fips with an extremely sensitive action. Equipped with Fuji K guides and a Seaguide reel seat. Available
in four lengths, it features a progressive tip action suitable for sinker weights ranging from 70 to 350 grams.
Designed for coastal bottom fishing targeting seabreams, its considerable power also allows it to handle larger
and more powerful fishes.

ACTION MATERIAL BARCODE

RRP €

canrean vewoww| ouasste |l TINVNIIN

TIPS

canrean | whtemn | cuassie |l TINNVINN

3127292063

canreac [T cusste JIMNINIIINY



BOLENTINGO / DRIFTING CANNE | RODS | CANNES | CANAS

 SHRINKING X-EVA © oprs &P‘GU/%
O pvc :
GIMBAL
KW - KT
O-RING
%q ARATON XXT| BOAT 2-3 SECT.
S
Canna da bolentino ideale per la pesca degli sparidiin fondali medio profondi e zavorre fino a 300 grammi. Bolentino rod ideal for fishing for sparids in medium-deep waters and ballast weighing up to 300 grams.
Leggera, robusta e maneggevole & corredata di tre vette in fibra di carbonio molto sensibili. Lightweight, robust and easy to handle, it is equipped with three highly sensifive carbon-fibre tips.
CODE SIZES LEAD WEIGHT | TRANSPORT | WEIGHT SECT. GUIDE BARCODE RRP € ACTION MATERIAL BARCODE
- €124,90
CAAROGA | 280m  S0300g | 126en 2959 3+3 AN TS ul |1 canrormip. veuowt | sonte ALY eirso
X €134,90 £
CAAROGB | 330m | 50-300g  113cm |245g| 3+3 CARBONTIP | FUlI 8|| (|)||3 |!||3 ||1||2||||£| 3||[|’|!| 3||0||| : CAARO7TIP3| WHITEM | CARBONTIP 8||[!|I3|!II3II1II2I||I;I3IIZI}I£|7IIEI;|| pa—
- €149,90
CAARO6C | 380 m | 50-300g | 131 cm |290 g| 3+ 3 CARBONTIPS | FUJI 8|| (|)||3 |!||3 ||1||2||||£| 3||[|.|!|[|.| 7||| , cunommm CARBON TIP 8||[!||3|!||3|I1I|2I||I;|3||1I}I£|ilglsl|| pa—
ARATON ORATA | BOAT 2 SECT.
Canna da bolentino progettata per la pesca dei grossi sparidi. Queste canne hanno un fusto potente ma al tempo A bolentino rod designed for fishing large sparids. These rods have a powerful shaft but af the same time are
stesso capace di assorbire le rapide fughe e i difficli combattimenti con prede di taglia. Al fusto sono state capable of absorbing rapid escapes and difficult fights with IurFe prey. Fibreglass fips have been harmonised to
corredate vette in fibra di vetro capaci di segnalare le impercettibili abboccate anche quando i innescano mitili e the shaft to signal imperceptible bites even when baiting mussel and crabs. Equipped with two fibreglass tips.
granchi. Di serie due vette in fibra di vetro.
CODE SIZES LEAD WEIGHT | TRANSPORT | WEIGHT SECT. GUIDE BARCODE RRP € ACTION MATERIAL BARCODE
CAARO9A | 270m | 50-3009 | N6em [210g| 2+2GLASSTIPS | FUIL || IMLININAUN QW] €89.90 CAAROTIP1 BT GLASSTIP | I IINIIINIIING  €9,90
8033312240699 £ EXTRA LIGHT 8033312240712
. I €104,90 CAARO9TIP2|  YELLOW  GLASSTIP [III IV ININAMAINNY €990
CAARO9B | 300m | 50-300 g | 126cm | 230 g| 2+ 2 GLASSTIPS | FUJ 8||(|)||3|!||3|I1I|2I||I!|!I(J||;IJI!|| \ LIGHT 8"033312"240729"
ARATON DX-2| BOAT 2 SECT.
Canna da bolentino ideale per la pesca degli sparidi in acque profonde da impiegare con zavorre fino a 300 Bolentino rod ideal for fishing for sparids in deep water to be used with ballasts of up to 300 grams. A very
grammi. Canna dotata di grandissima offidabilitd tale do esaltarsi in combattimenti con prede di grossa taglia. reliable rod to excel in fights with large prey. It is equipped with three fibreglass tips capable of signalling even
E' corredata di tre vette in fibra di vetro capaci di trasmettere ogni minima sollecitazione. the slightest stress.
CODE SIZES LEAD WEIGHT | TRANSPORT | WEIGHT SECT. GUIDE BARCODE RRP € ACTION MATERIAL BARCODE
CAAROSA | 280m | 70-350g | T13cm |210g| 2+ 2 GLASSTIPS | FUII €99,9 ORANGE UM <990
Om 70509 WS 20y UL L B canogmiet [RETTTN cusse (1IN ELL]

- +2 GLASS TIPS | FUJI €115,90 YELLOW 01 OO A
CAAROBB |330m 703s0g 136em (2509 2-+26USSTRS Al LI UM CAAROBTIPZ b oM. - cuiss T (IILIAII ¢ o 50

0333127236906




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

La Joker boat & una canna per il bolentino medio leggero in due sezioni ad innesto, costruita in materiale composito e
carhonio. Leggera, equilibrata, robusta e ben equipaggiata, da awvicinarsi molto come caratteristiche a prodotti di ben
alro livello e caratura. La sensibilitd della vetta (verniciata con prodotti ad alta visibilita) & un ulteriore pregio che queste
piccole ma grandi canne portano con sé, rendendole adatte ad insidiare tutte le prede del bolentino mediterraneo. Una
vasta scelta di misure (da 2.10m a 2.70m con ulteriori misure infermedie) e potenze (150, 200 e 250g) consente inoltre
d'individuare I'attrezzo giusto per ogni diportista e per ogni esigenza di pesca. La placca porta mulinello ergonomica
con zona di contatto per il dito pollice (Contact point) e la base rivesfita in EVA dotata di tappo in gomma con crociera
Gimbals per il combattimento con cintura, sono ulteriori ed utili particolari, che rendono le Joker boat ancora pid
appetibili. Un'azione rigida contraddistingue tutte le canne della serie.

JOKER BOAT | BOAT 2 SECT.

150¢g

[ SIZES | TRANSP.| WEIGHT | SECT. BARCODE T [

R
8"033312"239624

AIODIB 240m 1t 25y 2 NI

AIODIC 7m 150 25y 2 NN ¢

JOKER BOLENTINO | BOAT 2 SECT.

150¢g

CODE SIZES TRANSP. WEIGHT SECT. BARCODE RRP €

CAJOO2A | 180m 107an | 140g | 2| IINLHINIMIOH €26,90
CAJOO2B | 200m [T0em | 175g | 2 8||[I)II3I!II3II1II2I||I£|3|I4|7||!|||| €279
CA1002¢ | 240m 150 | 2359 | 2| I IO €31,9
AJoo2d | 270m [WMsem | 2559 | 2 [ IAMLULWNLT €34,90
87033312"239747

200g

SIZES | TRANSP. WEIGHT | SECT.

o JANAIAI - €s0s0

CAIODTE 24tm 20 2ty 2 NI ¢

CAI00TF 27tm e 15| 2 MBI 50

BOL.ENTINGO / SABIKI / SQUID

The Joker Boat is a two-section rod for medium-light bolentino fishing, constructed from composite material and carbon.
Despite being inexpensive rods, the Jokers are so light, balanced, robust and well-equipped that their features come
very close fo products of a much higher level and calibre. The sensitivity of the tip (painted with high-visibility products)
is a further advantage that these small but large rods bring, making them suitable for catching all the prey found in
Mediterranean fishing. A wide choice of sizes (from 2.10 m fo 2.70 m with further sizes in between) and powers (150
g, 200 g and 250 g) also makes it possible to find the right rod for every boater and every fishing need. The ergonomic
reel holder plate with a thumb contact point and theEVA-coated base with a crossed Gimbals rubber cap for belt combat
are further useful details that make Joker Boats even more attractive. Stiff action characterises all the rods in the series.

* BOLENTINO / SQUID / SABIKI / 2 SECT.

250g

BARCODE RRP € CODE SIZES | TRANSP.| WEIGHT | SECT. BARCODE

[ III|I||II| |II|| || I || €32,90

8"033312"2
00T 250 vt 20 2 I 0o

cas00n 27um s g 2 I 50

* BOLENTINO / SQUID / SABIKI

200g

SIZES TRANSP. WEIGHT SECT. BARCODE

CAI0OZE | 190m e Mog 2 (UMM ezms0
CAIOOZF | 200m | 0w | ;0g | 2 [N ezs0
10026 | 20m 1w | 259 2 UMY esas0
cAoo2H | 270m [ 1sen  m0g | 2 [N 3600

87033312"239785



BOL.ENTINGO / SABIKI / SQUID

JOKER SQUID 200g | BOAT 2 SECT.

Canna ad innesti in due sezioni costruita in materiale composito e carbonio, per la pesca del calamaro con esche artificiali.
Nonostante si tratti di atirezzi economici, le Joker Squid sono cosi leggere, equilibrate, robuste e ben equipaggiate, da
awicinarsi molto come caratteristiche a prodotti di fascia superiore. La vetta sensibilissima, verniciata con prodotti ad
alta visibilitd, segnala e acconsente ogni tipo di abboccata. La placca porta mulinello ergonomica con zona di contatto
per il dito pollice (Contact point) e la base rivestita in EVA, sono ulteriori ed utili particolari, che vi faranno apprezzare
ancora di it le nuove Joker Squid. Un'azione rigida contraddistingue tutte le 3 canne della serie (1.60, 1.80 e 2.10m).

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

* BOLENTINO / SQUID / SABIKI

Two-section rod made of composite material and carbon for squid fishing with lures. Despite being inexpensive rods,
the Joker Squids are so light, balanced, robust and well-equipped that their features come very close fo products of
a much higher range. The highly sensitive tip, painted with high-visibility products, signals and allows every bite.
The ergonomic reel holder plate with a thumb confact point and the EVA-coated base are further useful details that
will make you appreciate the new Joker Squids even more. Stiff action characterises all three rods in the series (1.60
m, 1.80 m and 2.10 m).

[ CODE__ | SIZES_LEADWEIGHT _ TRANSPORT | WEIGHT ____SECT_________ BARCODE [ _RRP€ |
CAJ003A | oom | a0g | g g 2 [IBUWNIN €20
cl0038 | 1mom w0y ssan | wsg |2 NI €20

3331272398
csoosc | 20m | w0y Mo | s |2 [N €20
3331272398

JOKER SEPPIA 150g | BOAT 2 SECT.

Canna ad innesti in due sezioni costruita in materiale composito e carbonio, per la pesca a scarroccio della seppia con
esche artificiali. Nonostante si tratti di attrezzi economici, le Joker Seppia sono cosi leggere, equilibrate, robuste e ben
equipaggiote, da awvicinarsi molto come curunensnche a prodom di fascia superiore. Lu vetta sen5|h|l|ss|mu verniciata

di peso, garantisce una toperturu completa per questo fipo di pesca.

[{+])]3 SIZES LEAD WEIGHT TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE
CAJOO4A 160m 150g | 85m | 1289 2| UCILECR
8033312723982
CAJOO4B | 180m | 1509 [ 95em [ W5g |2 | LI IALAL LI
8"033312"23983
CAJO04C 210m 1509 | MOem | 165¢

2 ([N
8

033312"23984

" €29,90

* BOLENTINO / SQUID / SABIKI

Two-section rod made of composite material and carbon for cuttlefish fishing with lures. Despite being inexpensive
rods, the Joker Seppias are so light, balanced, robust and well-equipped that their features come very close to
products of a much higher range. The highly sensitive tip, painted with high-visibility producs, signals and allows
every bite. The possibility of using weights of up to 150 g guarantees complete coverage for this type of fishing.

" €26,90

" €27,90




CANNE | RODS | CANNES | CANAS BOLENTINO / SABIKI /¥ SQUID

LEOPARD F1 | BOAT 2+2 SECT. « BOLENTINO / SABIKI / SQUID w

Canna da bolentino medio-leggero, performante. Le due vette in dofazione consentono di utilizzare grammature A high-performance, lightweight and well-balanced medium-light trolling rod. The two tips provided allow you
differenti, in funzione delle condizioni meteo-marine e delle correnti che si devono affrontare. Parficolarmente to use different weights depending on the weather, sea conditions and currents you have fo face. It is also very
indicata anche per la pesca del calamaro, quando questo & parficolarmente sospettoso e diffidente. ~Struttura in suitable for squid fishing when the squid are particularly suspicious and wary. ULAF PRO-FORCE 30T carhon
carbonio ULAF PRO-FORCE 30T struciure
O BUTT ® 2° SECT. QTIPS
CALEOOTA | 180m = 200g | 95am | 110g | 2+ 2 CARBONTIPS || I |||||||||| ||||||||||| €57,90
8"033312"230249
CALEOOIB | 2i0m | 20g | Toan | 120g | 2+2CARSONTAS | INLININNIIN | €e20
870333127230256 © TSERIES © 05 SERIES © MK SERIES
CALEOOIC | 240m | 200g | 125em | 150g | 2+ 2 CARBONTIPS " [N 1] |||||||||| 11N ||| €70,90 STONE: SIMIL SIC STONE: SIMIL SIC STONE: SIMIL SIC
8"'033312"230263
CALEOOID | 270m = 200g | 140cm | 165g | 2+ 2 CARBONTIPS || I |||||||||| (11 ||||| €77,90 O vss
8"033312"230270

ACTION MATERIAL BARCODE

CALEOOZTIPT | WHTEML | CARBON i I JIJHL LI €690
8'0333121232724

CALEOOZTIP2 | WHTEM | CARSON | I I LI €69
8"033312"232731

TIPS




TELE BOAT CANNE | RODS | CANNES | CANAS

EHEE JOKER TELE BOAT | TELE BOAT
iy

La nuova JOKER TELE BOAT & una piccola grande canna in materiale composito per il bolentino medio pesante, che si The new JOKER TELE BOAT is a small big rod made of composite material for medium-heavy bolentino, which is
distingue per le sue doti di grande versatilitd associate al minimo ingombro. Molto sottile, leggera e robusta. characterised by its great versatility combined with minimal bulk. The very thin, light and robust.
CODE SIZES LEAD WEIGHT | TRANSPORT | WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
CAJOOSA | 210m | 2009 | 100em | 1509 | 3 |WIWIAWLWIINY €27.90
8"'033312"239853
CAJOOSB | 240m | 2009 | 100em | 200g | 4 |0l |||||||||| ||||| || |||| €30,90
87033312
CAIOOSC | 270m | Mg | 150m | Mg | 4 wmwwwmmweuw
8"033312"23987
CAJOOSD | 300m | 2009 | 170em | 285¢ | 5 |/l IMLIAAJHL NI |||| €37,90
8703331223988
Elrail
x| TARGET BOAT | TELE BOAT
5

- MULTICOLOR TIP

CODE SIZES CASTING TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE [ RRPE |
CATA82A | 180m | 250g | 73m | 95g | 3 (L ||||||||II|I|IIIIII|| €29,90
8"033312"17414
caTASZS | 20m | m0g | me g |4 JIIIININY €20 T s
8"'033312"174154
caTAs2C | 240m 309 | 0 | wsg |4 LY <seo0
8"033312"17416
CODE ACTION SIZES BOTTOM 0 BARCODE RRP € CODE ACTION SIZES BOTTOM 0 BARCODE RRP €
(0] (LA LI
Ve urmAGht  goonm 400mm [ LLINIURENIENRY e 5459 VETIO3  UTRALGHT  so0mm 40mm [ LILINNIUINHNANL] gy
I IO
VETIO1 LIGHT somn 400mn [ ILLIINAENIIL] ¢ 5450 VETI04 LIGHT soan 450 | WMUMURRIEIL - ¢ p000
I HTeman
VETI02 MEDIUM 70mm 400 mm 3"033312"1901 I enp VETIOS  MEDIUMLIGHT  700mm 450 mm 8“3"3!"3"1"2|||"ﬂ|o"y"IH €240

I (RCLLMTERTE
VETI06 MEDIUM s0mm  45omm | ILWLINUINUIRNE] € 2490

(LI |
VeTio7  MEDIUM STRONG 600 mm  450mm | ILIBLIMIIJHNHAILIN €240

DT L L
VET108 STRONG ss0mm 4s0mm | ILILINIUINANENL | €24 50




CANNE | RODS | CANNES | CANAS BOAT
TELEADJUSTABLE

EEZE  STUNT POWER | BOAT TELEADJUSTABLE B&J

Canna telescopica per il bolentino medio pesante, estremamente sotfile e potente. Dotata di vetta molto sensibile Telescopic rod for medium-heavy bolentino fishing, extremely thin and powerful. Equipped with a very sensifive
in materiale composito, & adatta anche allo scarroccio lento su fondali sabbiosi e fangosi. La Stunt Power, olire composite tip, it is also suitable for slow drifting on sandy and muddy bottoms. In addition to being exiremely fun
che risultare estremamente diverfente per leggerezza, diametro ridotto ed equilibratura, & oltremodo versatile. due to its light weight, small diameter and balance, the Stunt Power is also exiremely versatile. This is thanks to
Questo grazie al sistema di fele regolazione, che consente di operare alla massima lunghezza (4.00m) oppure od the tele-adjustment system, which allows operation ot maximum length (4.00m) or af an intermediate distance
una distanza intermedia (3.60m). (3.60m).
ADJUSTABLE STOPPER
CODE SIZES LEAD WEIGHT | TRANSPORT | WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
CAST81A | 400/360m | 802009 | 16em | 2459 | 6+2GLASSTIPS " 1 1] |||||||||||| ||||||||| €99,90 KW - KT
8033312243720 O-RING
ACTION MATERIAL BARCODE
CAST81D ‘ L ‘ FIBERGLASS || 01O RO R |||| €14,90
£ 33312726006
CASTBIE | ML | FBERGLAS || WL ||||| €19

333127260079




UNDER WATER | BOAT TELEADJUSTABLE

R

Canna teleregolabile (3,20-4,00 m e 3,50-4,50 m) per il bolentino su bassi e medi fondali. Leggera ed affidabile.
Ideale per prede aggressive come tanute, sospetfosi pagelli e di potenti orate.

CODE SIZES LEAD WEIGHT

X7

TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE

Adjustable rod (3,20-4,00 m and 3,50-4,50 m) for trolling in shallow and medium depths. Lightweight and
reliable, Be it aggressive black sea bream, suspicious common pandora or powerful sea bream.

b RRP €
CAUNOIA  400-320m | 300g | MSan | 280g ‘ dr3susstes (LML <2990
8"033312"233493
CAUNOIB = 450-350m | 3009 | M6 | 350¢ 4[fseu\ssnps I €15050
g%[NK(-Zr CAXIN NS-7 ANTIékLDING

ACTION MATERIAL BARCODE

AUNO2A ORANGE LL GLASS €790
cano2n @ oewieew s LI DO
cawozs | veowL s NI €7so
8"033312"23356
S AuNozC |~y N o (I €750
8"033312"2335
cAUNOZD @ Romh s IINILLINI €70
8"033312"233585
AUNO2E YELLOW H GLASS €790
o e, s JINAT Y
EFEE| TESLA XT | BOAT TELEADJUSTABLE B¢

=

Canna feleregolabile (3.30-4.00m) per il bolentino di bassa e media profonditd, dall'elevato contenuto fecnico-
qualitativo. Maneggevole, sensibile e poco ingombrante, la Tesla & una canna divertente e performante, con la
quale si possono affrontare svariate situazioni di pesca dalla barca. Struttura in carbonio ULAF PRO-FORCE
® Le sezioni sono rivestite di un parficolare trattamento del carbonio che respinge I'umidit evitando che la
lenza aderisca alla canna

[ cobE | sizEs | LEAD WEIGHT | TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
CATE66A s+26uss TS 1IN € 105,90
8"033312"216328

ACTION MATERIAL BARCODE

caTesoATIP1 | e 30100 | FeRGLass o [IITUIIINIININIY € s.90

TUTTIRIZN ORAGE 60200 g LLE TR o 1| I

TIPS

ADJUSTABLE STOPPER

Adjustable rod (3.30-4.00 m) with high technical quality content for trolling in shallow and medium depths. Easy
to handle, sensitive and space -saving, the Tesla is a fun, high-performance rod that can be used to tackle a variety
of fishing situations from the boat. ULAF PRO-FORCE carhon structure
® The sections are coated with a special carbon treatment that repels moisture and prevents the line from
sticking fo the rod

ADJUSTABLE STOPPER

CAXIN NSs-7

MN X0




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

EVIL BALL | VERTICAL BALL / LIVE KAB / DEEP SOFT BAIT

La Evil Ball & la canna perfetta per lu pesca in verticale ai grandi predatori. E ideale per l'vfilizzo della pallina da
verticall ball innescando sia vive e non. Il fusto & realizzato con materiali sottoposti a lavorazioni tali da renderli super
resistenti durante le fosi di pesca, ottenendo un corpo della canna praticamente indistruttibile. Equipaggiata con anelli
Fuji K, & disponibile nelle versioni spinning e casfing, in un'unica misura e azione. La sua azione & caratterizzata
da una vetta molto sensibile, che permette di percepire ogni movimento dell'esca, mentre il fusto progressivo offre
un'eccezionale riserva di potenza. Otfima anche all'utilizzo di jig o gomme nella tecnica dello slow pitch.

EVIL BALL - SPINNING

TRANSPORT  WEIGHT SECT.

| 152em | 230¢ | 2

CODE BARCODE

CAEV6IA

SIZES LIFT UP

67"-202m 12kg |

LEAD WEIGHT

300¢

312

EVIL BALL « CASTING

TRANSPORT  WEIGHT SECT.

| 152¢em | 224 ¢ | 2

CODE BARCODE

CAEV60A

SIZES LIFT UP

67"-202m 12kg |

LEAD WEIGHT

300¢g

(AN IONNRNID | € 220
8033 2

90496

(0L
8'033312"2

90489

VERTICAL. BALL. / LIVE KAaAB /
DEEP SOFT BAIT

The Evil Ball is the perfect rod for vertical targeting large predators. It is specifically designed for fishing with the
Vertical Ball system using both live and arfificial baits. The blank is manufactured from advanced materials and
processing techniques that provide exceptional sirength during the most demanding fishing situations, resulting in
an almost indestructible rod. Equipped with Fuji K guides, it is available in both spinning and casting versions, in a
single length and action. lis action features an exiremely sensitive fip that allows anglers to detect every movement
of the bait, while the progressive blank delivers an outstanding power reserve. It is also an excellent choice for

fishing with jigs and soft baits for slow pitch.

RRP €

KW - KT PVC
O-RING GIMBAL
ACID S4YSTEM
RRP €
" €134,90
KW - KT PVC
O-RING GIMBAL



VERTICAL. BALL. / LIVE KAaAB /
DEEP SOFT BAIT

NAXOS | VERTICAL BALL / LIVE KAB / DEEP SOFT BAIT

Serie di canne per la pesca da natante, allestite sia in versione spinning che casting. Adatte alle pesche in verticale con
i metal jig, con le esche siliconiche, con la cosiddetta “palla”’, ma anche con I'esca viva. Dotate di componentistica Fuji
hanno una vetta sensibile ad alta visibilita (dall'vlfimo anello all'apicale, verniciatura white) e un fusto molio potente.
Perfette per contrastare pesci importanti, sono fornite di crociera per il combatfimento con cintura. Disponibili in
differenti grammature per soddisfare tutte le esigenze di pesca e le variazioni di profondita. Curate nei minimi dettagli,
sono canne performanti e molfo divertenti. Le versioni casting si awalgono di montaggio “Acid”, ma con gli anelli
montafi in senso inverso rispetio alla manovella del mulinello. Questo per bilanciare al meglio I'atirezzo e rendere il
recupero ancora pib fluido e lineare. Placca con impugnatura ergonomica e sede di alloggio maggiorata, per ospitare
anche mulinelli di dimensioni pib grandi rispetto al normale.

NAXOS - SPINNING

CODE SIZES LEAD WEIGHT | TRANSPORT | WEIGHT SECT.

CANAO2A | 68"-203m | 200g | 145cm | 1859 | 1+UNIBUTT ||

BARCODE

33312

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

Series of rods for boat fishing, set up in both spinning and casting versions. Suitable for vertical fishing with metal
jigs, silicone lures, ball-head jigs and live bait. Equipped with Fuji components and boasting a sensitive, high-
visibility tip (from the lust ring to the tip; white paint) and a very powerful shaft. Perfect for tackling large fish. They
come equipped with a cross butt for use with a fighting belt. Available in different weights to meet all fishing needs
and depth variations. These are high-performance, fun rods made with great care, down to the smallest detail. The
casting versions use acid assembly, but with the rings mounted in the opposite direction to the reel crank. This is to
better balance the rod and make the retrieve even smoother and more linear. The plate has an ergonomic handle
and enlarged housing fo accommodate even larger reels than normal.

RRP €

L] 10550

26588

CANAO2B | 68"-203m | 300g | 145cm | 190g | 1+UNIBUTT " ||| |||| ||||||||||||I||||I||| €109,90

CANAO2C

63°-190m | 400g | 135am | 195g | 1+UNIBUTT ||
033312

NAXOS - CASTING

CODE

CANAO2D

SIZES LEAD WEIGHT | TRANSPORT | WEIGHT SECT.

68-203m 2009 | 145am | 180g | T+UNIBUTT ||

BARCODE

33312"26591

CANAO2E | 68"-203m| 300g | 145en | 1859 | 1+UNIBUTT ||||| M |||||||||||||||||||||€ns9o
8033312265920

CANAO2F | 63"-190m | 400g | 135am | 1909 | 1+UNIBUTT ||||| Il |||||||||||||||||| |||€ns,9o
8033312283603

265906

|| € 109'90 IéWRINKg GI':/IVBCAL
ACID SYSTEM
RRP €
" €115,90
ACID
SYSTEM
KW - KT PVC
O-RING GIMBAL




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

Serie di stupende canne da barca monopezzo, ideali per lo pesca al Vertical fishing con Inchiku, Kabura e
Tenya. Leggere ed estremamente sottili, le Full Shot Slow sono un concentrato di armonia e divertimento
allo stato puro. L'azione & progressiva e appositamente proporzionata ad ognuno dei casting dichiarati sui
4 modelli disponibili. Finiture di pregio, montaggio “Acid” degli anelli per un utilizzo perfetto con mulinello
rotante e un look davvero accattivante, chiudono il cerchio intorno a questa stupenda canna a cui non
mancano sicuramente i pregi. Struttura in carbonio ULAF PRO-FORCE

CODE SIZES LINE PE LURE TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE

CAFU65B1 | 63" | 15-34 | 1503009 | 191em | 178g | 1

]
8"033312

FULL SHOT SLOW GAME | VERTICAL BALL - LIVE KAB - DEEP SOFT BAIT

22870

VERTICAL. BALL. / LIVE KAaAB /

DEEP SOFT BAIT

U.S.A. Technology

ronley

Ditrbutadty COLMIC

ACID SYSTEM

This set of wonderful one-piece boat rods is ideal for vertical fishing with Inchiku, Kabura and Tenya. The
lightweight and extremely thin Full Shot Slows are overflowing with pure harmony and fun. The action is
progressive and specially proportioned for each of the castings stated on the 4 available models. Quality
finishes and Acid assembly of the rings make for perfect use with a spinning reel. A very attractive look
completes this wonderful rod, which certainly does not want for merit. ULAF PRO-FORCE carbon structure.

RRP €

|| €109,90

CAFUGSA | 63 | 10-20 | 8isDg | W3an | Wsg 1 [INIUININE €7o50
8'033312"220745

CAFU65B | 68" | 15-30 | 1402009 | 203am | 178g | 1 |||||||||||||||||||||||||||||| €109,90 ~-6U,
8"033312"220752 «r & 0‘“
CAFUGSC | 68' | 15-34 | ts0aung | men | 188g | 1 [IMLININIELL] €10s50 L
8"0333127228666
E#pE SEAL SLOW GAME | VERTICAL BALL - LIVE KAB - DEEP SOFT BAIT ronley
O, E
ACID SYSTEM

Canna da barca monopezzo estremamente leggera, potente e reattiva. Consigliata per il Vertical Fishing in genere,

¢ un atfrezzo che consente un utilizzo prolungato senza stancare assolutamente il pescatore. Montaggio “Acid” per

un ufilizzo perfetto con mulinello rotante. Struttura in carbonio TECH TUBE 55).

This extremely light, powerful and reactive one-piece boat rod is recommended for vertical fishing in general. It
allows prolonged use without firing anglers out af all. Acid assembly for perfect use with a spinning reel. TECH
TUBE 55J carbon structure.

CODE SIZES LINE PE LURE TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
CASENA | 63’ 0812 401009 W | 125g 1 |IENIILINEY €799 .
8"033312"176400 > U/o
: E)
KwW FATZLITE
FATZLITE
EzEE HOKUSAI ¢ SPINNING | KABURA / TAIRUBBER
-E' h
Conna da barca in 2 sezioni per la pesca con Cabura ed Egi,  This 2-section boat rod is ideal for fishing with Kabura, Egi,
ma altrettanto valida per Misaki, Sabiki ed Inchiku. Sottile  Misaki, Sabiki and Inchiku. Thin and light, it is synonymous
e leggera, & sinonimo di godibilitd e divertimento. Struttura  with enjoyment and fun. ULAF PRO-FORCE carhon structure.
in carbonio ULAF PRO-FORCE. Parte terminale della vetta  The last 15 cm of the fip is covered with a special spiral
rivestita negli ultimi 15cm di una speciale legatura a spirale  binding to promote the desired action and increase resistance
che favorisce |'azione desiderata ed una maggiore resistenza 1o breaking © SENSITIVE © T SERIES © X0 SERIES
alla rottura. TIP STONE: SIMIL SIC STONE: SIMIL SIC
[{+])]3 SIZES LEAD WEIGHT TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
CAHOKOIA | 7-20m | 200g | T2em | 182g [ 2 | IINCIECOL DI - €55,90 © VSS SPINNING
87033312"230294
CAHOKOIB | ®-240m 209 | W6m | g 2 [IWIIONN €se0
8"'033312"230300
CAHOKOIC | -270m | 205 | W | B2 |2 [WWINY €es0
8"'033312"230317




TATAKI / KABURA /
TAIRUBBER

La Yamarappi Special Boat & una canna da casfing in due pezzi asimmetrici per rendere piv naturale I'arco della
canna e migliorare |'azione di pesca. Questa versione con montatura acid con anelli Fuji e vetta solid, & perfetta
per la pesca dalla barca a tenya, tairubber, kabura, tataki e sabiki.

CODE SIZES LINE PE LURE

803331

YAMARAPPI SPINNING | TATAKI

Le Yamarappi Spinning e Casfing sono una serie di canne in due pezzi tutto fare per la pesca dalla barca, allestite
in versione spinning e casting con componentistica Fuji. Ampia disponibilita di differenti misure e grammature,
che consente di affrontare qualunque situazione. Molto leggere, bilanciate e diverfenti, sono molto curate anche
dal punto di vista estetico. Particolarmente indicate per la pesca o tataki e sabiki risultano. Perfette per fare esche
come calamari, seppie, sgombri efc per la pesca a traina o in verticale.

YAMARAPPI SPECIAL BOAT | KABURA / TAIRUBBER

TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE

CAYAMAOIA | & -244m | 08-12 | 30450 | 162em | 177g | 1+UNIBUTT ||||| m |||||

RRP €
1IN | € 10550
242723

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

ACID SYSTEM

The Yamarappi Special Boat is an asymmetrical two-piece casting rod to make the rod’s arc more natural and
improve the fishing action. This acid-rigged version with Fuji rings and solid tip is perfect for fishing from the boat
for tenya, tairubber, kabura, tataki and sabiki.

REEL SEAT
KW - KT
O-RING

The Yamarappi Spinning and Casfing are a series of two-piece all-purpose rods for fishing from the boat, set up
in spinning and casting versions with Fuji components. A wide range of different sizes and weights are available,
enabling them to cope with any situation. Very light, balanced and fun, they are also very well cared for from an
aesthetic point of view. Particularly suitable for tataki and sabiki fishing. Perfect for lures such as squid, cuttlefish,
mackerel etc. for trolling or vertical fishing.

CODE SIZES LINE PE LURE TRANSPORT | WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
CAYAO2B | 240em | 06-10 | 20130g | 125m | 140g | 2 ||||| i ||||||||||||||||||||| €109,90
033312724477
CAYAO2D |240cm | 08-12 | 30160g | 125m | 145g | 2 ||||| [ ||||||||||||||||||| " €114,90
8"033312"244796
KW - KT REEL SEAT
O-RING
YAMARAPPI CASTING | TATAKI
CODE SIZES LINE PE LURE TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE | RRP€ |
CAYAO3A [220em | 06-10 | 201309 | 15em | 140g | 2 ||||| W ||||||||||||||||||||| €109,90
8"033312"244802
CAYAO3B | 240cm | 06-10 | 20-130g | 125em | 150g | 2 ||||| W ||||||||||||||||||||| €114,90
87033312
CAYAO3C |20 0517|3000 | NSan | Wsg |2 |G €nsso
870333127244826 KW - KT REEL SEAT
CAYAO3D |240cm | 08-12 | 30-l60g | 125em | €m0 O-RING

033312

1559 |2 ||IIIIIIIIIIII||IIIIIIIIIIII
8

244833




CANNE | RODS | CANNES | CANAS TATAKI / KABURA / TAIRUBBER

TOP SQUIDDER | TATAKI

La Top Squidder & una canna per la pesca al calamaro dalla barca.  stota concepita espressamente per il Tataki. The Top Squidder is intended for fishing squid from the boat and has been designed especially for Tataki. It is
Il 'blank & stato studiato per permettere di gestire al meglio ogni fase della pescata. Possiede una vetta di tipo available in two lengths to suit the different needs of anglers, dictated by spot, seasonality and experience.The
“tubular” studiata per essere sensibile e capace di amplificare anche attacchi leggeri e appena percettibili. Il fusto blank has been designed for optimum handling during each stage of fishing. lts tubular fip makes it sensitive and
risulta robusto per gestire zavorre di peso differente. Questa versatilitd permette di pescare in diverse batimetriche able to magnify even slight, barely noticeable bites. The shaft is robust and can handle weights of different sizes.
impiegando il giusto rig per ogni situazione. L'azione risulta perfetta, sia in pesca, sia durante recupero, anche in This versafility makes it possible to fish in different waters with the correct rig for each situation. Its action is perfect
presenza di strike multipli. La canna perfetta per usare i Misaki! both when fishing and reeling in, even with multiple strikes. This is the perfect rod for Misaki!

© TUBULAR
TIP
[ SIZES LEAD WEIGHT | TRANSPORT | WEIGHT _  SECT.
CATOPOIA| 7'3"-220m | 50-160g | 1l6em | 165¢ | 2 ||||| |||| |||||||||||||"||"|| €74,90
8'033312"286192 X0
CATOPOIB §7'-250m | sti60g | 0an ta0g 2 [[NIINN) €720 kw GBS,
8'03

33127286208




EBELEGTRIG REEL. CANNE | RODS | CANNES | CANAS

EErE  FONDALE | BOLENTINO 2 SECT. + STRONG ACTION

iﬂ Canna da bolentino in 2 sezioni molto potente ma con azione progressiva e sensibile di punta, per
trasmettere anche le abboccate piv lievi e sospettose. Consigliata per profondita elevate da 100 a
600m. Con la particolare disposizione degli anelli molto ravvicinafi la canna & stata concepita per
I'impiego del mulinello elettrico. Nonostante la sua siruttura SLIM la canna non presenta alcun
punto di cedimento. Strutturata in carbonio alto modulo ULAF PRO-FORCE « fibre trasversali per dare
all'atirezzo lo massima ffidabilita

This very powerful 2-section trolling rod has progressive and sensitive tip action to transmit even the
slightest and most suspicious bites. Recommended for great depths from 100 to 600 metres. With the
special arrangement of the rings very close together, this rod is designed for the use of an electric reel.
It does not show any sagging points despite its SLIM construction. The cross-fibre ULAF PRO-FORCE
high-modulus carbon structure gives the rod maximum reliability

ACID SYSTEM
[{\])]3 SIZES LEAD WEIGHT TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
CAFOSSA | 250m | 0g | Wa | 5y | 2 UL € 15990
8"'033312"232458
CAFOSSB | 280m | W0 | Wa | sy | 2 (UL ) € 17950
87'033312"232465
CAFOSSC | 30m | BOg | @@ | S0g | 2 (UL €199.50
8"033312"232472
KW ALUMINIUM ALUMINIUM

O-RING REEL SEAT GIMBAL




CANNE | RODS | CANNES | CANAS ELEGTRIG REEL.

U._S.A. Technology

DEEP QUEEN | DEEP TROLLING I'llnllly

itibuted by COLMIC

Una serie di canne progettate per il bolentino di profondita al punto di accontentare anche i pescatori piv This series of rods designed for deep bolentino will please even the most demanding of anglers. Multiple
esigenti. Pil potenze e pi misure per affrontare anche profonditd abissali; realizzate in 2 sezioni con power rafings and sizes fo tackle even the deepest waters; built in two sections with a Ulaf Pro Force
innesto a “spigot” in carbonio Ulaf pro force power con calcio rinforzato, placca in alluminio, anelli K a Power carbon spigot joint, reinforced butt, aluminium reel seat, double K rings and metal gimbal. Note
doppio ponte e crociera in metallo. Da notare la misura da 2.3 m. con zavorra fino a 2kg. Optimum per the 2.3 m size with up fo 2 kg ballast. Optimum for assisted retrieval with an electric reel.

il recupero assistito con mulinello elettrico.

I ooo [{:])]3 SIZES TRANSP. WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
g N T I -
W e wsa 1MWHWﬁmmmmn o

()] SIZES TRANSP. WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
m CADEEO3A | 250m [ 13m [ 519 | 1+UNB. "I" i |II|I||III|IIIIIIII|| €109,90

CADEEO3B  270m | 14dm | 5%y | I+UNB. ||III ||" III|I||"”||"""|| 112,90
|||||||||||| [N
CADEEO3C | 290m | 15km | 54 | I+UNE. || 3312"280138" €114,90

CODE SIZES TRANSP. WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
20009 N T T T -




EBELEGTRIG REEL.

U.S.A. Technology

roniey

RED DEVIL | ELECTRIC REEL

i coLMIC
Canna progettata da Ron Kronley e realizzata in due sezioni in carbonio Ulaf con innesto“unibutt”, anell
K e montata “acid” corredata di crociera in alluminio. Ha un'zione progressiva con vetta sensibile per
percepire anche le minime abboccate e ammortizzare la risalita anche di prede di taglia. Ideale per la pesca
dei grandi totani di fondale. Due lunghezze in modo d'accontentare le esigente dei pescatori moderni.

[ SIZES LEAD WEIGHT TRANSPORT WEIGHT
CDRDOIA | 74 | 2030k | 1495m | 463g |
CDRDO1B 84" 20-30 b 169,5 am 469 ¢

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

Rod designed by Ron Kronley and built in two sections of Ulaf carbon with a unibutt joint, fitted with K rings
and acid-style assembly, complete with aluminium gimbal. It has progressive action with a sensitive fip fo
perceive even the slightest bites and cushion the rise of even large prey. Ideal for fishing large deep-sea flying
squid. Two lengths meet the demands of modern anglers.

SECT. BARCODE | Repe |
1 + UNIBUTT || 1 m IIIII||IIII | IIIIIII|| €99,90
8"'033312"283191
1 + UNIBUTT €109,90

IELLTEITY IIIIOII?I"

||||||
8703331272832




CANNE | RODS | CANNES | CANAS ELEGTRIG REEL.

INTREPIDA 750 | BOLENTINO + MEDIUM ACTION B.gJ

Boat rod in 2 sections, with progressive action and very sensitive tip, specifically designed for medium-light bottom
fishing, on depths from 50 to 200m. to be mainly used with medium sized electric reel. The final part of the tip
is fiberglass, useful to avoid the loss of the prey during the recovery phase. ULAF PRO-FORCE carbon structure.

Canna da barca in 2 sezioni, con azione progressiva e cima molio sensibile, progettata espressamente per il
holentino di profondita medio leggero, su fondali da 50 a 200m. Da utilizzare principalmente con mulinello
elettrico di medie dimensioni. Parte terminale della vetta in fiberglass, ufile ad evitare la perdita della preda
durante la fase di recupero. Struttura in carbonio ULAF PRO-FORCE.

XO
KW PVC
GIMBAL
CODE SIZES LEAD WEIGHT TRANSPORT WEIGHT SECT.
CANTIA | 250m  7sog w2 sy (2 [IWCIIQNNGN esas0
8"033312"232489
CANUB | 28m | 70y | W | wsg 2 [WEONOWNINL| eoss0
8"033312"232496
CAINTIC | 3l0m | 509 o le0em | 359 | 2 (L IR TR €99,90
87033312"232502
= %:Er RIDER | BOLENTINO ¢« MEDIUM ACTION
T
[m] S

TUBULAR

Progettata per la pesca a bolentino di profonditd. Da utilizzare sia con mulinello elettrico che fisso. Il fusto della
canna & costruito in fibra composita rende I'azione potente ed armoniosa. Si presta egregiamente anche all'ufilizzo
in ambito lacustre e fluviale per insidiare grosse prede come il siluro. Eccezionale rapporto qualita/prezzo.

Designed for deep sea trolling. For use with both eleciric and fixed reels. The shaft is constructed from fibre
composite to make its action powerful and harmonious. It also lends itself well to use in lake and river environments
to target large prey such as catfish. Exceptional value for money.

DPS-H
MN HEAVY DUTY GRAPHITE
GIMBAL

[ cobE | SIZES LEAD WEIGHT TRANSPORT WEIGHT SECT.
CARIO9A | 240m | 750 ¢ | 126 | 430g | 2
CARIO9B | 270m | 7509 | M43em | #4859 | 2

BARCODE I T

R €27,90

3312

I €29,90
33312

174291

187048



LIGHT TROL.LING

SEAL LT-2 PRO | LIGHT TROLLING

Canna progettata da Ron Kronley in due sezioni realizzata da Colmic in carbonio Ulaf. Montata con anellatura
K . Due versioni e due lunghezze sia casting che spinning. La Seal LT2 & una canna da trina leggera ma con
un fusto potente e reatfivo con azione progressiva, per poter animare i nostri artificiali. E' fornita di crociera
in gomma; da notare nella versione casting 'innovativa impugnatura.

SEAL LT-2 PRO LTS * SPINNING

CODE

(DSEAI3A
(DSEA13B

SIzes 1B TRANSPORT WEIGHT BARCODE
T et omse e (UL
8"033312"280633

| 8 | 6-121b | 126 cm | Mg

10
0333127280640

o

SEAL LT-2 PRO LTC ¢ CASTING

CODE

CDSEA12A
CDSEA12B

SIZES LB TRANSPORT WEIGHT BARCODE

Co o aesb e 20 AN 1)
8"0

333127280619

Cov ek o meen 0 26rg RO |
8"0

333127280626

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

U.S.A. Technology

Kronley

stibutedby COLMIC

This rod designed by Ron Kronley has been made by Colmic in two Ulaf carbon sections. Mounted with K
rings. Two versions and two lengths for both casting and spinning. The Seal LT2 is a lightweight trolling rod
with a powerful and responsive shaft boasting progressive action to work lures. It is equipped with a rubber
gimbal; note the innovative handle in the casting version.

[
€89,90

€99,90

RRP €
€99,90

€109,90




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

PELAGOS | TROLLING

Serie di canne progettate per la traina con esca viva. Realizzate con fusto monopezzo in carbonio “Pro

force” con azione progressiva e vetta sensibile in modo da percepire anche le minime abboccate senza
limitare potenza e affidabilité. Montate acid con anellatura Fuji, crociera e porta mulinello in alluminio. Da
notare la grafica accattivante e moderna che le rende uniche nel suo genere. Tre misure e cinque libraggi
per accontentare anche i pescatori pib esigenti. Pelagos & la canna ideale per chi ama pescare col piombo

guardiano.

6’6"

CDPEOTA | 66" 8lb | 198 cm

CDPEOIB |6 12lb | 198 cm

CDPEOIC |66 16 1b | 198 cm

CDPEOID |66 20 Ib | 198 cm

CDPEOTE |66 300 | 198 cm
7’

CDPEO2A | 7 | 81b | 213 am

CDPEO2B | 14 | 121b | 213 em

CDPE02C | 7 | 16 Ib | 213 am

CDPEO2D | 7 | 20 b | 213 am

CDPEO2E | 7 | 300 | 213

TROL.LING

U.S.A. Technology

roniey

iatiouted by COLMIC

Series of rods designed for live-bait trolling. Built with a one-piece “Pro Force” carbon blank featuring a
progressive acfion and sensifive fip, allowing even the slightest bites fo be detected without compromising
power and reliability. Acid-wrapped with Fuji guides, aluminium gimbal and reel seat. The eye-catching,
modern graphics make these rods truly unique. Available in three lengths and five-line ratings to meet the
needs of even the most demanding anglers. Pelagos is the ideal rod for anglers who love trolling with a
sinker release system.

SECT. BARCODE RRP €
! 8||[I)II3I!II3II1I|2I||I2IIigl!l!l!" €159,90
! (A ORTAHR LM 0 €164,90
8"033312"289261

! (LTI €169,90
8"033312"289278

! 8||[I)|I3I!II3II1I|2I||I2IIEIS!;!IAIzI;ISI" €174,9

! L €179,90
8"033312"289292

SECT. BARCODE RRP €
' NN e
! (LALLM €169,90

8"033312"289315
' ol QULI] e
! (A1 ORTAHRIL ML €174,90
8"033312"289339

! (AT ORTAHR LML | €179,90
810333121289346



TROL.L.ING

(sl EGEA | TROLLING
I Serie di canne progettate per la pesca mediterranea. Realizzate con fusto tubolare monopezzo in carbonio
“Pro force” dove leggerezza e reatfivit sono e saranno elementi determinanti nel combattimento di prede
importanti. Montate acid con anellatura Fuji, crociera e portamulinello in alluminio. Da notare la grafica
accattivante e moderna che le rende uniche nel suo genere. Egea & la serie di canne studiate per insidiare
dentici e ricciole.
6’7"
CDEGO1A L6 121b | 204 em
CDEGO1B I VAR 16 b | 204 em
CDEGOIC (I 7 A 20Ib | 204 em
CDEGOID (I A 301b | 204 em

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

U_S.A. Technology

Kronley

itibited by COLMIC

Series of rods designed for Mediterranean fishing. Built with a one-piece tubular “Pro Force” carbon blank,
where lightness and responsiveness are key elements when fighting large fish. Acid-wrapped with Fuji guides,
aluminium gimbal and reel seat. The eye-catching, modern graphics make these rods truly unique. Egea is
the rod series specifically designed for targefing dentex and greater amberjack.

SECT. BARCODE REPE
| LW ) €159,90
' Ly €169,90
! L €179,9
! o ||||||||||||||||||||| €189,90

8033312129415




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

Top di gamma, realizzata in carbonio “SUPER HIGH MODULUS CARBON 60)” estremamente leggera, sempre piu
performante e reattiva nel combattimento. La potenza e leggerezza dei materiali associate a eleganza e design
la rendono letteralmente il gioiello di casa Colmic. Ideale sia per la traina con esca viva sia con arfificiale.
Aventador & l'vnica trolling ad avere il manico strutturato in carbonio K1, il piu resistente al mondo, indistruttibile!
Questo nuovo Carbon Handle dona alla canna una bilanciatura inimmaginabile grazie proprio alla leggerezza del
carbonio. Questo per esaltare i combattimenti pid ostici con un attrezzo Super Light.

CODE SIZES 1] TRANSPORT SECT. BARCODE RRP €

CDAVOIB| 67" | 12h 6san | 1+Us [N € 17990
8"033312"187833

CAvOIC| 67" | 20 | t6sem [ T+UB || WLIWLIINUNIININDY - €179,90
8"033312"187840

AVOID| 67° | 30b | tsen  T+Us I €vas
8'0333127187857

oavoze 72 | b wateus (I €m0

CDAVO2D| 72" | 30b W T+Us |[IUWIIMIIINY  €as0
8'0333127187895

U.S.A. Technology

ESEE|  FULL SHOT | TROLLING ronley

Ditibuted sy COLMIC

[

Serie di canne da traina di moderna concezione disponibile in due Lbs e tre differenti misure anellatura ACID.
Canna versatile per la traina costiera con artificiali e per la traina col vivo. La full shot & & molto robusta ed al
tempo stesso & dotata di grande sensibilita alla vetta, permette di forzare il blank ol massimo senza pericolo di
rotture. Corredata di anelli sic MN a montaggio acid e placca portamulinello DPS Heavy-Duty in grafite. Base a
crociera con cappuccio protetfivo in gomma, Impugnatura sottile e rigida in EVA per una perfetta presa durante

il combattimento.

CODE SIZES LB TRANSPORT SECT. BARCODE RRP €
oo o JETH we 0 AR,
onon s QTN e 1 UMDY
o+ JEI me 0 NI,

TROL.LING

U.S.A. Technology

AVENTADOR | ACID - TROLLING @ISEI SN AR YINS |‘|]||||]y

Ditrbutod oy COLMIC

ACID SYSTEM

Top of the range, made out of “SUPER HIGH MODULUS CARBON 60)" carbon, extremely light, increasingly high
performance and reactive when fighting. The power and lightness of the materials together with the stylishness of
its design make it a true jewel in the Colmic crown. Ideal for trolling with both live and artificial bait. Aventador
is the only trolling rod to have a K1 carbon structured handle, which is the strongest in the world and pracically
indestructible! This new carbon handle gives the rod unimaginable balance thanks to its lightness. This all enhances
the toughest fights with a super light rod.

=z=
’"@%Q
éa@m

© ALUMINIUM
GIMBAL

QACID GUIDE SETTING

STONE: 0-RING
© MN SERIES

ACID SYSTEM

Series of modern conception trolling rods available in two Lbs and three different sizes. Versatile rod for coastal
trolling with lures and live trolling. The full shot is very robust yet has great sensitivity at the tip, allowing you to
force the blank to the maximum without the risk of breakage. Equipped with acid-mounted MN sic rings and DPS
heavy-duty graphite reel seat plate. Crosspiece base with proteciive rubber cap, and slim and rigid EVA handle for
perfect grip during the struggle.

a2

D
N © ALuMINIUM
3 GIMBAL
7? QACID GUIDE SETTING
§
()
© MN SERIES

STONE: SIMIL SIC



BiG GANE

HUNTER TUNA | BIG GAME

Serie di canne da big game progettate per la ricerca dei grandi esemplari. Realizzate con fusto monopezzo
in carbonio “Pro force” ideale per chi cerca prestazioni uniche e una riserva di potenza senza compromessi.
Montate acid con anellatura Fuji, crociera e porta mulinello in alluminio. La grafica accattivante e moderna
che le rende uniche nel suo genere. Due misure e tre libraggi per accontentare anche i pescatori pib esigent.
Hunter Tuna & la canna perfetta per chi ama insidiare i BIG FISH mediterranei.

587
CDHUOIA | 58" | 30 | 176 am |
CDHUOIB | 58" | 501 | 176 am |
CDHUOIC | 58" | 801 | 176 am |

6’3"
CDHUOZA | 63" | 0k | 192 |
CDHUO02B 63" 500 192 m
CDHUO2C | 63" | 801b | 192 m

B E

ONE WAY | BIG GAME

The future in fishing is fo use the spooled “Braided Line".
This is the reason why Colmic has designed a powerful rod
with Fuji SIN-II guides. “Oneway” will certainly become a
“status symbol” for the modern Angler.

II futuro & ufilizzare il “Braided Line” in bobina. Ecco
perché Colmic ha progettato una canna potente con anelli
Fuji SIN-II. Oneway sard sicuramente uno “status symbol”
del Angler moderno.

CODE SIZEs LB TRANSPORT SECT. BARCODE RRP €
CDONEO2 | ¢ | 50801 | 143 tm |1 +UB. " [N [ ||||||||||||I|| |||||| €224,90
8"033312"114891
s

-

% TWIST | BIG GAME
[=]

For years Colmic has performed fests on rods wearing
“Acid Rod” spiral guides. Until recently she was not
satisfied fo enter the market with something usual.

Canna ideale per la pesca o Big game. Da notare
I'anellatura “Spiral -Acid Rod”. Consigliata per la pesca
con multifibra in bobina.

TRANSPORT SECT. BARCODE RRP €
OTWOO | 6 | 2030k | 3 1+Us [IMLINIINNG  €18990
8"033312"168559
WO | 6 | 3050k | w3 |1 +Us |IWLINIUINNINE  €20990
8"033312"114914
W02 | 6 | 5080k | w3 [1+Us [IIWLINIUINNE| €290
8"033312"115560

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

U.S.A. Technology

ronley

isibited by COLMIC

Series of big game rods designed for targeting large specimens. Built with a one-piece “Pro Force” carbon
blank, ideal for anglers seeking outstanding performance and uncompromising power reserves. Acid-wrapped
with Fuji guides, aluminium gimbal and reel seat. The eye-catching, modern graphics make these rods fruly
unique. Available in two lengths and three ratings to meet the needs of even the most demanding anglers.
Hunter Tuna is the perfect rod for anglers who love targeting Mediterranean BIG FISH.

SECT. BARCODE RRP €
1 T, €129,90
8"033312"289476
' (MO €134,90
8"033312"289483
1 M, €139,90
8"'033312"289490
SECT. BARCODE RRP €
1 TN, €134,90
8"033312"289506
1 T €139,90
8"'033312"289513
' LI €143,90
8"033312"294142
o\ NITRID,
'&ﬁ. 5'*&
N
=
w
PACIFIC BAY
ACID SYSTEM
Q&ACID GUIDE SETTING
o\ NITRID,
‘-}\\Q 6‘*&
S
=
wv
PACIFIC BAY




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

AREA 51 | PUT OVER LANDING NET HANDLE

Guadino molto versatile e leggero, studiato proprio per la competizione. E un guadino ad innesti disponibile in
due misure, 5,40m in 4 sezioni e 4,10m in 3 sezioni. Buse e sezione sono rinforzate da una spirale in carbonio
che conferisce al guadino rigidita e robustezza. La boccola & provvista di una filettatura in ottone per evitarne
il deterioramento.

CODE SIZES

GXARO2B | 540m

TRANSPORT
| 151

WEIGHT SECT. BARCODE RRP €

asg |4 |
8"033312"2

04868

STUNT NET | PUT OVER LANDING NET HANDLE

Il nuovo Stunt Net & un guadine ad innesti di elevata qualita affidabile, sottile, leggero e molto rigido, costruito
interamente in Pro Force Ulaf Carbon. Questo guadino, che si avvale di molte delle tecnologie di cui disponiamo,
¢ valorizzato ulteriormente dal “Multi-size system” il quale ne consente |'utilizzo a pi lunghezze. Composto da
3 sezioni, per un totale di 4.00m complessivi, lo Stunt Net & dotato di due filettature, collocate rispettivamente
sulla seconda e sulla terza sezione, le quali consentono di avvitare la testa sull'una o sull'altra, riducendo cosi
la lunghezza a 3.00m e 2.50m. Lo Stunt Net & senza dubbio un guadino che garantisce grandi prestazioni e per
questo motivo trova collocazione in ambito agonistico, ma non passerd certo inosservato nemmeno all'occhio
del pescatore amatoriale che chiede il massimo di qualitd e di contenuti tecnici.

({3 SIZES

GXSTU40 | 400m |

TRANSPORT

153 am

WEIGHT SECT. BARCODE RRP €

sg 3 (WML |
87033312"242822

€179,90

€149,90

PUT OVER LLANDING NET HANDLES

Extremely versatile and lightweight landing net, designed specifically for competitive fishing. These pieced nets
are available in two sizes, 5.40m in 4 sections and 4.10m in 3 sections. The base and secfions are reinforced
with carbon spirals for sturdiness and durability. Threaded brass bushing to avoid wear and fear.

2\
< RIVET SYSTEM> < ZI>
BRASS SCREW
EVA CAP

The new Stunt Net is a high-quality, reliable, thin, light and very rigid plug-in wading net made entirely of Pro
Force Ulaf Carbon. This wade, which employs many of our technologies, is further enhanced by the “Multi-size
system”, through which it can be used at multiple lengths. Consisting of 3 sections, for a total of 4.00m, the
Stunt Net has two threads, located on the second and third sections respectively, which enable the head to be
screwed onfo one or the other, thus reducing the length to 3.00m and 2.50m. The Stunt Net is undoubtedly a
high-performance wading net, which is why it is used at o compeitive level, but it will certainly not go unnoticed
by the amateur angler who expects the very best in terms of quality and technical content.

DOUBLE
SCREWS

MULTI-SIZE
SYSTEM

SPECI PLUS EVO | PUT OVER LANDING NET HANDLE

Guadino ad innesti dalle elevate specifiche tecniche, ideato appositamente per il
recupero di grosse pred. Composto da due sezioni di misura quasi uguale e da una
terza appendice short, lo SPECI PLUS EVO pud essere utilizzato indistintamente
in due modalitd: completa estensione o estensione ridotta. Questo grazie al
“Multi-size System” che vede la presenza di boccola filettata, sia sulla seconda
che sulla terza sezione del guadino. | rinforzi nei punti strategici e la qualita
del materiale uilizzato, rendono questo indispensabile accessorio indistruttibile,
mantenendolo comunque rigido, leggero e maneggevole.

CODE SIZES

TRANSPORT WEIGHT SECT.

High-specification plug-in landing net, specifically designed for catching large
prey. Consisting of two sections of almost equal size and a third short appendix,
the SPECI PLUS EVO can be used interchangeably in two modes: full or reduced
extension. This is thanks to the ‘Multi-size System’, which features threaded
bushings on both the second and third sections of the wade. Reinforcements at
strategic points and the quality of the material used make this indispensable
accessory indestructible, while still keeping it rigid, light and easy to handle.
DOUBLE

SCREWS MULTI-SIZE

SYSTEM
BARCODE RRP €

GXSP33A | 360m | 155 | 450g 3 |\I IO OALAQRACHARL N €89,90
8'033312"24

2372



PUWUT OVER LLANDING NET HANDLES

Guadino molto versatile e studiato proprio per la pesca in laghetto. E un
guadino di 3.50 m ad innesti, costituito da 3 sezioni, ma la parficolaritd di
questo guadino & di avere nell'ltima sezione il Take-apart dove & avvitata
la filettatura. La boccola & provvista di una filettatura in ottone per evitare
il deterioramento.

KARPER | PUT OVER LANDING NET HANDLE + TAKE APART w

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

Highly versatile landing net designed specifically for pond fishing. This extending
3.5 m landing net has 3 sections, but its unique feature is that the last section
where the thread is screwed in is take-apart. The screw thread has brass threading
to prevent deterioration.

CODE SIZES

GXKAOIA | 350m |

TRANSPORT
124 cm

WEIGHT SECT.

3309 | 4

BARCODE RRP €

|| III IIII IIIII||IIIIIII I Il || €99,90

Guadino ad innesti con interessanti specifiche fecniche, caratterizzato da un eccellente rapporto fra qualitd e prezzo.
Proposto in due versioni, rispettivamente da 3.30m e 4.40m, il Cloud naste principalmente per assolvere le esigenze della
specialitd “carpa lago”, ma viste appunto le sue peculiaritd pud essere ufilizzato praticamente ovunque. La parficolarita
principale di questo manico, & che I'ultima sezione (quella dov'é fissata la hoccola filettata) denominata “Take-apart”,
lunga 19 em, consente un doppio uilizzo. Il primo, in modo dlassico, vale a dire adoperando il Cloud per infero, come un
qualsiasi altro manico. Il secondo, disinnestando la corta take-apart ogni qualvolta se ne verifichi la necessitd, in special
modo quando la preda cotturata é di grossa mole e la si vuol depositare nella nassa senza rischi e soprattutio senza doverla
prendere in mano, come solitamente awiene. La hoccola & prowista di filettatura in ottone, ufile a garantire una lunga
durata in tutti gli ambiti di pesca. La zona d'innesto tra la take-apart e lo sezione sottostante, & rivestita in neoprene e
consente una solida/sicura impugnatura in qualungue condizione.

CODE SIZES | TRANSPORT | WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
GXCLOOIA S30m  Nsmn | 290g | ST | NLINNIINY  eses0
8'033312"243829
GXCLOOIB| 440m | 115em | 4509 | 4+ TAKE APART || I Wl |||||||||||| MIl | [ || €99,90
803331272438

[=
7t [

CLOUD | PUT OVER LANDING NET HANDLE + TAKE APART

COMBAT STICK | PUT OVER LANDING NET HANDLE

EVA CAP
TAKE APART
235cm

X7

Plug-in landing net with interesting technical specifications, with excellent value for money. The Cloud comes in
two versions, 3.30 m and 4.40 m respectively: it was primarily designed to meet the needs of the “lake carp”, but
given its special features it can be used virtually anywhere. The main feature of this handle is that the final section
(where the threaded bushing is attached) called the “Take-apart”, which is 19 cm long, allows a dual use.The first,
in the classic way, i.e. using the entire Cloud, like any other handle. The second, by disengaging the short take-
apart whenever necessary, especially when the caught prey is large and you want to put it in the creel without
taking any risk and especially without having to pick it up, as is usually the case. The bushing has a brass thread,
which ensures a long service life in all types of fishing. The grafting area hetween the take-apart and the section
underneath is neoprene-coated and offers a solid/safe grip in all condifions.

TAKE APART

X7

II' Combat Stick & un nuovo guadino ad innesti, caratterizzato da una spiccata
rigiditd abbinata ad un eccellente bilanciatura e viene proposto in due lunghezze,
rispettivamente da 3.50m e 4.70m. L'ottimo rapporto tra qualiti e prezzo, associato
alle sue caratteristiche di grande affidabilitd e versafilitd, fanno si che il Combat Stick
si riveli un guadino universale da ufilizzarsi veramente in tutte le circostanze di pesca.

(] ] SIZES TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE
GXCOMOIA | 350m | 130am
033312
GXCOMOIB | 470m = 130

33312

Ca5g [ 3 || IIIII||IIIIIIIIIII||| €86,90
8 244109

Cs25g 0 4 | IIIII||IIIIIIIIIIII||
80 24414

The Combat Stick is a new grafted wade, featuring great rigidity combined with
excellent balance and comes in two lengths, 3.50m and 4.70m respectively. Its
excellent value for money, combined with its great reliability and versatility, make the
Combat Stick a universal wading net that can truly be used in all fishing situations.

RRP €

RIVET SYSTEM
BRASS SCREW

€99,90




CANNE | RODS | CANNES | CANAS

STINGHER | PUT OVER LANDING NET HANDLE

Guadino ad innesti rigido, leggero, con interessanti contenuti fecnici, caratterizzato da un eccellente rapporto fra
qualitd e prezzo. Proposto in due versioni, rispetfivamente da 3.20m e 4.30m, lo Stingher pud essere ufilizzato
praticamente ovunque e per lo stragrande maggioranza delle tecniche di pesca, sia in ambito amatoriale che
agonistico. Il guadino, grazie alle sve caratteristiche di affidabilitd, pud tranquillamente essere utilizzato anche
in modo parziale, escludendo una o pil sezioni a seconda delle necessité. La boccola & prowvista di filettatura in
ottone, ufile a garantire una lunga durata in tutti gli ambiti di pesca.

CODE SIZES TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €

GXSTO2A | 320m 125 am 3 || III LI IIIIIII|| €74,90
33312"24394

GXSTO2B | 430m | 185m | - [ 4 || III LI IIIIIII|| €89,90
33312724395

[=] 57 ]

o

Il nuovo Hammer Net & sinonimo di polivalenza, qualitd e prestazioni, associate ad un prezzo estremamente
interessante. Questo guadino ad innesti proposto nelle misure di 3.00m e 4.00m, si presenta sottile, leggero, ben
bilanciato e si presta ad essere ufilizzato sia per la pesca al colpo che per la carpa lago, garantendo sempre la
massima affidabilita. Il “Multi-size System” (doppia filettatura su ultima e penultima sezione) ne consente I'vso a
lunghezze intermedie, ne modifica I'azione irrigidendolo ulteriormente e lo valorizza nel suo complesso.

CODE SIZES TRANSPORT WEIGHT | SECT. BARCODE RRP €

GXHAOIA| 300m | T2em [ 2559 [ 3 || IMLILNIOIOAN I |||| €69,90
8"'033312"242389

GXHAOIB| 400m | Tzem [ 2859 4 | I ILNIOAN 0L || €84,90
8"033312"242396

SMART KEEPER | TELE LANDING NET HANDLE

Questo guadino, oltre ad agevolare tutte le modalitd di trasporto e di stivaggio, proprio grazie alla s
conformazione, & dotato di appendice in EVA fissata sull'liima sezione filettata, la quale va a consolidarsi
perfettamente con il manico, esattamente come avviene tra le varie sezioni negli attrezzi tele regolabili. Tutto cid,
favorisce molte ativita di pesca dinamiche (spinning in primis) dove non si puo smontare la testa ogni qualvolta
¢i si deve spostare e viene oltretutto in aiuto quando la distanza del pescatore dall'acqua varia costantemente,
come accade per esempio sulle scogliere o in ambito torrentizio. L'ingombro a riposo dell'attrezzo & un aliro
futtore determinante nella pesca da natante (dove lo spazio a bordo, la fa da padrone) o pid semplicemente per
agevolare il trasporto durante una vacanza. Queste ultime considerazioni sono solo dei nostri spunti, ma lasciano
ampio spazio all'immaginazione e alle singole necessita del pescatore, che lo potra ufilizare ovunque e in tutte
le specialitd di pesca. Smart Keeper & piccolo solo nel prezzo e nelle dimensioni, perché per tutto il resto & forse
uno dei pit grandi prodotti presenti a catalogo.

CODE SIZES TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
GXSMAOIB | 3m | 60 | 350g | 6 |ILNLINGUENI €349
810333121244475
GXSMAOIC | 350m | 60m | 490g | 7 €38,90

T
8"'033312"244482

PUT OVER LLANDING NET HANDLES

X7

Lightweight, rigid plug-in wading net with inferesting technical content, featuring an excellent quality/price ratio.
Available in two versions, 3.20m and 4.30m respectively, the Stingher can be used virtually anywhere and for the
vast majority of fishing fechniques, both ot amateur and compefitive level. Thanks to its reliable characteristics, the
wade can also be used partially, without one or more sections as required. The bushing has a brass thread, which
ensures a long service life in all types of fishing.

RIVET SYSTEM
BRASS SCREW

HAMMER NET | PUT OVER LANDING NETHANDLE E¢J

The Hammer Net is synonymous with versatility, quality and performance, combined with an extremely attractive
price. This grafted wade offered in 3.00m and 4.00m sizes is thin, light, well-balanced and can be used for both
angling and lake carp, and always guarantees maximum reliability. Thanks fo the ‘Multi-size System’ (double
threading on the lost and penultimate section) it can be used at intermediate lengths, its action is modified by
further stiffening it and it is enhanced as a whole.

RIVET
SYSTEM

X7

In addifion to facilitating all modes of transport and storage, thanks o its structure, this wade is equipped with
an EVA appendix attached to the last threaded section, which is perfectly consolidated with the handle, just as it is
between the various sections in tele adjustable tools. All of this favours many dynamic fishing acfivities (spinning
first of all) where the head cannot be dismounted every time one has fo move, and it also comes in handy when
the distance of the angler from the water varies constantly, as is the case for example on reefs or in streams.
The size of the gear in resting position is another key factor when fishing from a boat (where space on hoard
is paramount) or more simply for easy transport during a holiday. These final considerations are simply advice,
but there is plenty of room for your imagination and individual needs as an angler, as you will be able to use it
anywhere and in all fishing specialities. Smart Keeper is only small in price and size, because as for everything
else it is perhaps one of the greatest producis in the catalogue.



TELE LLANDING NET HANDLES

[=] -
il REEF NET | TELE LANDING NET HANDLE

Il REEF NET & un manico per guadino telescopico di alta qualitd, progettato per soddisfare particolari esigenze
di lunghezza. Ideale per affrontare sitvazioni di pesca estreme, questo manico & perfetto per chi pesca dalle
scogliere, dalle dighe arfificiali, dai moli o comunque in tutti quegli ambiti dove la distanza dall'acqua é un fattore
determinante. La sua lunghezza e la sua rigidita offrono il massimo controllo durante I'azione di pesca. Costruito
con materiali di pregio, il Reef Net garantisce resistenza e affidabilita in ogni condizione, permettendo di pescare
in fotale tranquillitc. Neoprene di buon diametro applicato sulla boccola, per garantire il galleggiamento della
testa e favorire cosi le operazioni di recupero della preda.

CANNE | RODS | CANNES | CANAS

The REEF NET is a high-quality telescopic landing net handle designed to meet specific length requirements. Ideal
for extreme fishing situations, this handle is perfect for those who fish from cliffs, artificial dams, piers or in any
other situation where distance from the water is a determining factor. Its length and rigidity offer maximum control
during fishing. Made from high-quality materials, the Reef Net guarantees strength and reliability in all conditions,
allowing you to fish with complete peace of mind. Neoprene with a good diameter is applied to the bushing to
ensure the head floats, thus facilitating the retrieval of the catch.

CODE SIZES TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
GXREOZA | 600m  Wmsm | 7sg |6 [IINMINNN  €es
8"0333127281692
SUNSET | TELE LANDING NET HANDLE

Manico per guadino veramente robusto e performante, con una down - force notevole. Atirezzo senz'altro adatto
alla competizione, quando si desidera un ottimo compromesso fra qualitd e prezzo, ma altrettanto indicato per la
pesca amatoriale di qualunque specialita.

A truly robust and high-performance net handle with a remarkable down - force. A tool that is certainly suitable
for competition, when you are looking for a good compromise between quality and price, but equally suitable for
amateur fishing in any speciality.

[{])]3 SIZES TRANSPORT WEIGHT SECT. BARCODE RRP €
GXSUNOIA | 300m | 2m | 209 |3 [WWLIIWONL] €ses0
8"033312"233936
GXSUNOIB | 400m 2 g |4 |ICNIWOONE) eses v cap +
8'033312"233943 BRE\QES'FSSS\/(:SFIEK/
GXSUNOIC | Soom  1an | siog |5 [WELHILONNY  €snso
8"033312"233950
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STEEL & CARBON 100~ LASER SHARP POIN N\romeo
\ TWISTED
Ami NUCLEAR in acciaio e carbonio 100 tecnologicamente perfetti. Le punte ad ago affilate o ﬁ'c"“““
chimicamente hanno la proprietd di girunde robustezza e di una enorme penetrazione. HOOKS ﬁm
Gli ardiglioni variano da micro a regular per facilitare I'innesco su esche particolarmente MADE IN
delicate. Tutti gli ami nuclear sono di progettazione esclusiva COLMIC. JAPAN ﬂARBLESS
NUCLEAR hooks in steel and carbon 100 technologically perfect for compefitions and fROUND
amateurs. The chemically sharpened needle points have the characteristic of being o
extremely strong and penetrating. This guarantees easy hooking even with the most N roraeo
suspicious fish. The steel diameter chances in the different series for every single hook size
according fo the exclusive COLMIC project.
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MADE IN MADE IN
FORCE L JAPAN FORCE XL MADEN
REAL REAL
SIZE SIZE
6 8 10 12 14
TR TEEEN T TTIR 7 o0s | 6| 0k T %%
Amuo3 ‘ 3 ‘ 062 ‘ 0 8"033312"004383" 5 . AMN970X06 ‘ ‘ ' ‘ 8"033312"271969" i.EI..
8 0,59 20 1]
ww e R st A
w7 esw NN OO 11
12 4 2
N T R 171 N i
AMN970X14 | 14 oo | 20
8"033312"272003
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AMI | HOOKS | HAMEGCONS | ANZUELOS

RRP

MR200 | nICKEL

132

€3.40 ﬂ MR42 | ricke €2,70
MADE IN
FORCE XL FORCE XL
REAL REAL
SIZE SIZE
FORGED
[{]]3 SIZE WIRE - PCS - ARCODE
amosoz |2 [ ore [ 20 (WU I S S O S S N [EET R
awoso+ 4o IR amozoz 2/ ook fs LI g%’%
T S N 111111 amozos | o oo | (RN B2
amosos & o (20 IR amozio 1ot s LI
amosto |10 osr (a0 URERIIN ) amozzo 2060 LI
AMO0240 4 0,69 10
amosiz v oosz (o |IENINL ) | | | RUL LU ELET
amosa [ oa |0 [HIWNIURAIILHY
RRP RRP
BN750 | sLackn es00 L7 BN883 | auackn €150 L |CoO
FORCE XL JAPAN FORCE XL Jhean
REAL REAL
SIZE SIZE
ForGeED kA ForGeED A
CODE SIZE WIRE PCS BARCODE [{]]3 SIZE WIRE PCS BARCODE
AMZ75000 | 240 | 111 10 a||c|)"3|!"3"1"2||||!|!|!|1||3"L" AMBN883X08 | 08 | 070 | 20 8||r!||3|§||3||1||2||||g|7||g|9||9!|7|||
AMZ75001 | 10 | 105 10 s"cl)"z!"sll'll|2I||I!|1I.I!I1I|ll.|3!|| AMBN833X10 | 10 = 060 | 20 8||(g||3|§||3||1||2|||Ig|7||3||0|!]||0|||
amz7so0z v ooge s (NI ameNsg3iz | 12 0ss | a0 |0
AMZ75003 | 2 | o091 | 15 8||c|)||3|!‘||3||1||2||||!|[|'|!|1||L|7||| AMBN883X14 | 14 | 049 | 20 8||[|J||3|!||3||1||2||||g|7||3||0||£|!’||
AMZ75004 | 4 | 080 | 15 8||cI)||3|!||3||1||2I|||!|{I.|!|1||7|III'|| AMBNS83X16 | 16 | 042 |20 [ HIBIINHILN
AMZ75005 | 6 | 069 | 20 8||cI)||3|!‘||3II1I|2I|||!|‘|.I!|1||£|‘|1||| AMBNSS3X18 | 18 | 037 |20 [HIBINHLNN)
AMZ75006
8 0% | 0: 8||Ll||3|!||3||1||2||||!|l|.|!|1||§[|5|3|| AMBN8SSX20 | 20 [ 035 |20 |0
awzzsoo7 0 oost a0 ameNsssxzz ;| og [N
Amz7s008 |12 o5t 20RO
8"033312"242211
MR300 | sLackn M €4,30 m
FORCE XL
REAL
SIZE
CODE SIZE WIRE PCS CODE SIZE WIRE PCS CODE SIZE  WIRE PCS BARCODE
AMO6OZ |2 | 076 [ 20 | [N ANINNNNI) AMOGI3 |13 [ 046 [ 20 | i L NI Amme3ooxx10 10 056100 I ANINAN]
8033312115522 8033312 247315 8lp333151570062
AMO6O& |41 oes |20 UMM st N 1111111 Ammr3ooxxtt 11053100 |1V 0T
awosos 6 o 20 [N anots |16 o4 o (NN awesooaiz 205t 00 NG
8"033312"002792 8"033312"115195 83331 70986
aweses v s | UG woers oo (NI swssoooas s 100 N
I R Y T
AMO611 | 1 | 053 | 20 8||(!||3|!"||3||1||2||||2||l|'|7||3||0||L|| 8033312271006
AMO612Z | 12 | 051 | 20

[
8033 2822

312700



AMI | HOOKS | HAMEGCONS | ANZUELOS

RRP e RRP
NK80O0 | mckeL €3,50 ﬂ MR67 | sLack. ess0 LF
FORCE XXL HADE N FORCE XXL
REAL REAL
SIZE SIZE
ForGED k3
PTFE
CORATING
CODE SIZE WIRE PCS BARCODE
O A0
oot L
oI TR .11 11,11 o o
AMOO8 | 8 | 067 | 20 L) AMO38OT | 2/0 | 114 | 5 (LI
8"'033312%115225
Amoto | 10 | 063 | 20 (0 N O
' 810535 121003980 Amosgoz | /0 | 106 | 6 L A
AMO12 8"'033312%"115232
ST Y-S N 1111 1111 mossos 1o 7 |0
AMO14 8'033312"115249
O 1 R AMO3804 | 2 | 092 | 8 UL g
AMOI 8"'033312"115256
016 | 16 | 04 | 2 LR AMO3805 | 4 | 087 | 9 (AL UAABON L)
AMO18 T NI
ST A I |1 LT amozsos 6 [ o 0 [UNIOGRL
amossor |8 ot I )
MRA470 | suack RiP
€4,00 w ,
FORCE XXL
MR390 | sLack: €00 pry
FORCE XXL
REAL
i SIzE
FORGED
1 2 4 6 8 1/0 1 2 4 6 8
CODE SIZE WIRE PCS BARCODE CODE SIZE WIRE PCS BARCODE
AMMR39000
RO w5 L R 1
AMMR47O02 9 1% | 5 (0N ) AMMR39001 |3 s (L
8llp3331211222862 87033312"222916
AMMRA7004 | 4 w6 |10 LTI AMMR39002 12| 106 | s LA
‘ ‘ ! ‘ 8llip3331211222879 8"0333127222923
AMMRATO05 | 09 10 LA AMMR39004 4 09 | w0 LN
‘ ‘ ! ‘ 8033312222886 87033312"222930
AMMRATOOS | 5 | 019 | 10 T AMMR39006 ¢ o8 | w0 (UL ILHANLE
8033312222893 8%"033312"222947
R I A O 11117111
RRP RRP
BN999 | sLack e 07 — DB580 | opuLL BLACK es00 [
FORCE XL ko FORCE XXL
REAL
SIZE
FORGED [
FORGED =
({3 SIZE WIRE (53 BARCODE [{]]3 SIZE WIRE PCS BARCODE _E ‘FE.
AMBN999X08 | 08 | 070 | 20 | ULILINIILIL ) AMDBSSOX02 | 2 085 | 20 ||
8"033312"273093 8'033312"242228
AMBN999XT0 [ 10 [ 066 20 | UL AmDBs80X04 | 4 [ 079 [ 20 | INNIINN NN =
AmBN999X12 | 12 | 038 20 | WLILIUANEIL | AmoBsgoxos | 6 | o9 20 |ULINANIUININN
AMBNO99X14 | 14 | 053 20 WL Amossgoxes | 8 | oes 20 |ULIANIUINIAN
AMBN999X16 | 16 | 046 | 20 | WLILINIILIL L Ampgsgox10 | 10| o6z 20 [N
AMBN99SX18 | 18 [ 042 [ 20 [ ULIMLIILL W) AMDB580X12 2o 20 I
AMBN999X20 | 20 | 040 | 20 | /NLINLINIOALIL IR AMDBS80XI4 14| 057 20 | UL IMIAI
8"033312"273154 87033312"242280
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AMI | HOOKS | HAMEGCONS | ANZUELOS

RRP
BN110 | sLackn ess0 (®) MR70 | sackn
FORCE XXL ‘Tﬁ?’aln FORCE XXL
REAL
SIZE Bat
ForeeD K2 Forees k2
CODE SIZE WIRE PCS BARCODE
AMBN110X08 | 08 | 073 | 20 8||(I]"3|II’>||2’>|I’I"2I||I2"7"2"é|3|1"2ll| CODE SIZE WIRE PCS BARCODE
AMBNTIOXIO | 10 | 069 |20 (UL amosor |11 vee e (LR
SN i Amo402 2 | 1 | 8 (LI JRCARIRON ()
AMBNIIOX1Z [ 12 | 059 |20 WAL 8lg335 121002655
A amosos |4 oz [ 10 [UWCNHOANL |
AMBN110X14 | 14| 054 | 20 (AL ) ' alo333121002662
8 oaaa g amosoe 6 o83 | [NWCHHINNALY LN
AMBNTIOX | 16 | 048 |20 [WCNNINN ' glo3331210026 75
awenionis s oL amosos |8 ose s IR
' 8"033312"272867
AMBNIIOX20 | 20 | 040 | 20 [IHIININ
8"033312"272874
MR21 | sAckn
FORCE XXL
REAL
SIZE
OLT A0 FORGED F
o]
CODE SIZE WIRE PCS BARCODE RRP € CODE SIZE WIRE PCS BARCODE RRP €
AMO100 | 6/0 | 16 | 5 UL €4,90 Amotos | 20 [ 12 | 7 |y €3,80
8"033312"002402 8"033312"002440
Amotor |50 [ 15 [ 6 UL e €4,90 Amot0s | 10 [ 11 | 7 UL e €2,90
8"033312"002419 8"033312"002457
Amo102 | 40 | 14 | 6 LU EARIOI €3,80 Amotto |11 [T UL AR €2,90
0103 ‘ 3/0 ‘ 13 ‘ 6 8"033312"002426 €380 8"033312"002464
AM , : AM0120 209 | 8 €2,90
Juinday S
RRP CODE SIZE WIRE PCS BARCODE
BRONZE
MR700 | €3,10 Amo7oo | 2/0 | 135 | 5 8"c|'||3|!||3||1||2|||”!!|!|l|13|0|||
FORCE XXL
AMO7Ol | 10 | 125 | 5
Awimiiy
REAL Amo7oz | 1 [ 115 | 5 (100 A
SIZE 8"033312"002877
AMO703 | 2 [ 107 | 7 (1R T
FORGED ’/‘ 087 9 8"033312"002884
MO0
oA 1111
AMO708 8 | 068 | 10
8'033312"002921
AMOZIO [ 12 [ 038 [ 10NN |
8'0333127002938
M R 7°.I BLACK I CODE SIZE WIRE PCS BARCODE
| oL Amo720 | 2/0 | 135 | 5 NI
FORCE
AMO721
7L I - LT
o worz sy
- AMO723 | 2 | 107 | 7 L
FORGED R4
= AMO724 | 4 | 087 | 9 QUL
87033312"222503
amor2s |6 [ oz | 1o |G
woms s om0 UG
AMO727 | 10 | 065 | 10 (UL
87033312"222534
amor2s |12 ose | w0 UGN



N500-NX | mck

Sitk
[{]]3 SIZE WIRE

ALX040618 | 6 |  018-70m
ALX040620 | 6 |  0.20-70cm
ALX040622 | 6 |  0.22-70m
ALX040816 | 8 |  016-70m
ALX040818 | 8 |  018-70m
ALX040820 | 8 | 0.20-70cm
ALX041014 | 10 | 0.14-70cm
ALX041016 | 10 | 0.16-70am
ALX041018 | 10 | 018-70cm
ALX041214 | 12 | 014-70m
ALX041216 | 12 | 016-70m
ALXO#1218 | 12 | 018-70cm
ALX041414 | 14 | 014-70m
ALX041416 | 14 | 016-70m
ALX041418 | 14 | 018-70cm
ALX041612 | 16 |  012-70m
ALX041614 | 16 |  0.14-70m
ALX041616 | 16 |  0.16-70cm
ALX041812 | 18 | 012-70cm
ALX041814 | 18 | 014-70m
ALX041816 | 18 | 0.16-70cm
ALX042008 | 20 | 0.08-70cm
ALX042010 | 20 | 0.10-70cm
ALX042012 | 30 | 012-70m
ALX042014 | 20 | 0.14-70m
ALX042016 | 20 |  0.16-70m

PCS

©© ©© ©© © ©© ©O ©© © ©o ©o oo oo

O ©© ©© ©O ©O ©O ©O ©O O ©© ©Oo O ©° oo

AMI | HOOKS | HAMEGCONS | ANZUELOS

Ogni amo é stafo minuziosumente montato a mano e sottoposto
ulgcomrollo di qualitd pib severo per garantire un prodotto di
massima_affidabilitd. Tutte le confezioni sono da 5 pezzi ed
hanno 8 ami legati per Packaging.

READY TIED

HS

Each hook is carefully fied by hand and thanks to a ricorous
individual inspection procedure we achieve a perfect product that
can be relied upon every fime. All the trade packs are from 5
pieces and have 8 snelled hooks for card.

RRP
N600 | s
i1
FORCE XXL d LJ LJ FORCE L
12 14 16 18 20
NYLON LENGTH 70 cm NYLON LENGTH 70 cm
BARCODE EiFrE [ oo sz Wk | FO BARCODE EAE
: ALX031212 12 0.12 - 70 8 )
NIy te s ™| LT i
TCTTIOCR - aosizia 12 [ ona-7oam |8 |INNIINOND) :
8"033312"227676 8"033312"227478
Wil e 1
Iy awxoswiz |14 | oaz-7oam |8 |
[N | axostana | 14 | oxa-7om |8 |HILANOIAN
87033312"227706
Ly aosute | v ode-7om 5 [N Y
87033312"227713
T aosteto | 16 | ot0-7om |8 |IILANIIALNN]
87033312"227720
[N aosisiz |16 | onzrom s JLIHHNINN]
RT T T
Ly aostels | 16 | oxa-7om g |IMNINALIOND
T axozigio | 18 | on0-7om | s JNIIND]
S I
[y aoaigiz 18 oaz-7om |8 JLILIITILE
NreTer T
T Axos2010 | 20 o10-70m |8 LLBLVIHVR
R T
T axos2o2 | 20 oz-7om |8 WL
87033312"227782
T
87033312"227799
[Ty
"
8||033312||227812|| € 5190
(0 . s s
87033312"227829 REAL
oSN L NYLON LENGTH 200 cm
v
O e Sl
8103512 227850 I
T wosons |4 o5 UIIHILN
8 EEse dar 86t AX030420 | 4 | 020-200 PR L L1111 T
T 20-200m |
SRR (LI
UL EHLARL ) ALX030616 |~ 6 | 016-200m | 8 8"033312227614
i WA
LI IRILI] wasoers |6 | oo |5 LTI
Ui woswen 6 om0 )
IRy axososte | 8 ot6-200m | 5 JUMLINNILIN)
axososis | 8 | ois-20m | 8 WSO
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AMI | HOOKS | HAMEGCONS | ANZUELOS

- NICKEL Ll
N957-NX | rickeL NK800 | esn M| e
MICRO BRARB SAPAN
Sizk REAL

FORCE XL
FORGED R %
NYLON LENGTH 70 ¢m . . . 0 " NYLON LENGTH 70 cm
[ o [ osmewke ro | sk JETETE [ iz | WIRE PCs BARCODE
Axonziz [ 120 012-70am 08 NI D) @ Awxoeo418 | 4 018-70am |8 WL NNAAIAI)
8"033312"227201 E F 8"033312"227997
AXON214 | 12 | 014-70m | 8 8||(!||3|!||3||1|‘|2||||?!|?!|7||l|1||2|;|| == ALX060420 | 4 |  020-70m | 8 8||AILI!ILILILI|||!|!|L!J!JIJ||
om0 LU o |4 omoa o U]
avonaiz 14 oazTom 8 [ axoeoe1s |6 | oi-7om 8 U HNIIN)
LT 11,1 wowes o om-ne 3 EUINNY
ALXOT1610 | 16 | 010-70em | 8 8||(|’||3|!||3||1||2||||!|!|7||l|5||13|| ALX060622 | 6 |  022-70m | 8 8||[!|I3I!II3|I1I|2I||I;I[I'ISLI2I|7|I;||
AX011612 | 16 | 002-70m | 8 8||‘!||3|!’||3||1||2||||!|!|7||l|'|5|3||| ALX060816 | 8 |  016-70m | 8 8||[!||3|!||3||1|LI|||!I!|LI(J|I!IL||
ALXO11808 | 18 |  0.08-70m | 8 8||(|’||3|!||3||1|‘|2||||?!|?!|7||!|7||0||| ALX060818 | 8 |  018-70m | 8 8||‘!||3|!||3||1||2||||!|!I}|3|0||5||5|||
ALXO11810 | 18 | 010-70m | 8 8||(!||3|!||3||1||2||||!|?!|7||llll7||| AXoe0820 | 8 | 020-7om | 8 [HNININNILY)
Axongiz | 18 | 012-70m | 8 s||(|)||3|!”3||1||2||||?!|?!|7||ll9“1|.|| Axoetors | 10 od4-Toem |8 (I INHRIDN
ALX012008 | 20 |  008-70m | 8 8||(|,||3|!||3||1||2||||!|!|7||3||0||0||| ALX061016 | 10 | 016-70m | 8 8||[I)||3|!||3|I1I|2I||I!I!|é|3IOIILI?!||
ALX012010 | 20 | 010-Tom |8 NN aoerors | 10 | oag-7om |8 |IIIUINLN]
Axoi2208 | 22 | 008-70m 8 [[NNIINIIN awxoerzia | 12 [ oa4-70m |8 [N
810333121227324 8 033312 228086
Awxorzzio |22 [ 030-70am 8| I IJMIAIANI ) Axoer2ie | 12 [ 0d6-70am |8 |NIMLNIIALN )
81033312"227331 8"033312"228093
RRP
N1000 | rickee €59 H N10OOR | rick
MICRO BRARB MICRO BRARB
i i
FORCE L FORCE L
8 10 12 14 16 P‘ lOT

NYLON LENGTH 70 ¢m

L O ST Wk RS BARCODE
AX021412 | 14 | 012-70m | 8 8||r!||3|!||3||1||2||||!|2||7||3||!|z|;||
ALX021414 | 14 | 014-70m | 8 8||r!||3|!||3||1||2||||!|2||7||3||L!|5|||
ALX021416 | 14 | 016-70m 8 8||[|)||3|!||3||1|‘|2||||!|‘!|7||3||¢|S|!||
Avozielo | 16 | om0-7oan |8 NI
AIX021612 | 16 | 012-70m | 8 8||r!||3|!||3||1||2||||!|!|7||3!|t|3|¢|s||
ALX021808 | 18 |  0.08-70m | 8 8||r!||3|!||3||1||2||||!|!|7||3||9||3|||
Axozigio [ 18 | 010-70m 8| UL HNAMIAOAW)

8'033312"227409
ALX021812 | 18 | 012-70m | 8 8||c|]||3|!||3||1||2||||!|!’|9|IZIILIF!"
ALX022008 | 20 | 008-70m | 8 8||r!||3|!||3||1||2||||!|!|7||l|.|1||¢|5||
ALX022010 | 20 |  010-70m | 8 8||(|)||3|!||3||1|‘|2||||!|2||7||l|’|?!|3|||
ALX022208 | 22 |  008-70m | 8 8||r!||3|!||3||1||2||||!|!|7IIII’I3IIJ||
Axo22210 | 22 | 00-70em & | {1 HL ORI

8"033312"227447
AIX022408 | 24 |  0.08-70m | 8

T
8"033312"227454
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NYLON LENGTH 150 cm

S S S N I S %ﬁj

TR TR
R O 1 [
I A 1 1}
wamos 0 oo R
waon 0 o0 R
L I 1 (1
I 1
waan 4 e o)
Axosiang | M 03415018 O]
ooz 6 o8 [ULNI
ALX081614 | 16 | 014-150m | 8

T T
03331

8| 2"228338



MR300 | sLackn

REAL
SIZE

ALX070425
ALX070430
ALX070622
ALX070625
ALX070818
ALX070820
ALX070823

ALX071016
ALX071018
ALX071020
ALX071214
ALX071216
ALX071218

0.25-
0.30 -
0.22 -
0.25-
0.18 -
0.20 -
0.23 -
0.16 -
0.18 -
0.20 -
0.14 -
0.16 -
0.18 -

150cm
150cm
150cm
150em
150cm
150cm
150em
150cm
150cm
150cm
150cm
150cm
150cm

PCS

©© ©© ©© © ©O ©oO ©°o ©°0 ©O O ©°o oo oo

RRP

€5,90 ‘7

FORCE XL
FoORGED k3

KNOT
NYLON LENGTH 150 ¢m
BARCODE

T
8"033312"228109
(|
8"033312"228116
(i
8"033312"228123
(g
8"033312"228130
T
8"033312"228147
[y
8"033312"228154
[y
8"033312"228161
T
87033312"228178
iy
8"033312"228185
(i
87033312"228192
(g
8'033312"228208
T
8"033312"228215
]
87033312"228222

AMI | HOOKS | HAMEGCONS | ANZUELOS

WBN502 |awackn

BARBLESS

Size

I
ALXO51216 | 12
ALX051218 | 12
ALX051414 | 14
ALXO51416 | 14
ALXO51614 | 16
ALX051616 | 16
ALX051814 | 18

WIRE

0.16 -
0.18 -
0.14 -
0.16 -
0.14 -
0.16 -
0.14 -

70cm
70cm
70cm
70cm
70cm
70cm
70cm

RRP

€5,90 ‘7

© FORCE XL

NYLON LENGTH 70 ¢m

PCS BARCODE EI E
T
8"033312"227928 E
[
8"033312"227935
N
8"033312"227942
[y
8"033312"227959
[
8"033312"227966
i
8"033312"227973
Ly
8"033312"227980

© ©© © © ©o oo oo
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AMI | HOOKS | HAMEGCONS | ANZUELOS

([ Hayabusa

U AVAILABLE FOR ITALIAN MARKET ONLY |

~

Ami giapponesi prodotti in acciaio al “CARBONIO 110" e punte ad affilatura chimica. Sono
caratterizzati da diametri sottili, da un rapporto tra peso e resistenza alla frazione eccellente
¢ da micro ardiglioni che lasciano I'esca molto vitale, pur offrendo una salda presa in fase di

recupero del pesce.

Japanese hooks made of Carbon 110 steel and chemical tool grinding tip.Characterized by a
slim diameter, an excellent weight-resistance ratio and micro anchors that leave the bait vital
but still offering a strong hold during fish retrieve.

138

HCHK 122 | Hayabusa

BLACK NICKEL

REAL
SIZE

CODE

Aerodynamic

AVAILABLE FOR ITALIAN MARKET ONLY

Forged

PCS

RRP

€4,30

BARCODE

HCHK 128 | Hayabusa
Round Microbarb
gIIEZAIE.

BLACK NICKEL

BE—COUES ©  EENSUT PO BARCODE

RRP

€3,50

(@)

MADE IN
JAPAN

wzmior 25 I e RSN T T
HAYAMI22BNO4 4 | 15 (LA navamizento 1015 (ML)
T g
Havamizzsnoe |6 15 [IIBUONLLIN HAYAMI28BN12 | 12 | 15 4||('|’|i”|i|i|‘|2|f| i
Havamizzsnos |8 15 [N HAYAMI28BNI4 14 | 15 4||T|iii|i|ilTI||"6|T|T|T"7"3||
Havamizzsnio (10 15 [N HAYAMI28BNI6 16 | 15 ['||S|]ﬁi|i|i|f||||f|T||6|T|6||6|||
Havamizzeniz | iz [ as | IRNION navamizsenig i85 [NIINLICE 1]
HAYAMIZZBNIA | 14 15 | M At navamizseNte 1915 (IO
41"993722"694922
HAYAMI28BN20 | 20 | 15 (N0
47993722"686835
navamizeenzz | 22 15 |IINOILL R0
RRP %
HKAJ 157 | Hayabusa €0 [ | Co)
BLACK 11l Microbarb *  Forged JAPAN
REAL AVAILABLE FOR ITALIAN MARKET ONLY SPECIAL SIZE
e g e
HAYAM157BN08 8 15 HAYAM157BN1
B RN T T
HAYAMIS7BNIO | 10 15 (AR A HAYAMIS7BNIE | 18 | 15 |
Ay Vi
HAYAM157BN12 I VAR A [ 4|| ML) 2|| L 5|| HAYAMI57BN20 | 20 | 15 4||£ILI!II7I;I£I||I1II!|!I1II(]IIL||
HAYAMIS7BNY4 | 14 | 15 SRR TLamn Havamiszenzz 22|15 | HEHAInG




RRP

HISE 145 | Hayabusa €4,10

BLACK I Microbarb *  Forged

REAL AVAILABLE FOR ITALIAN MARKET ONLY
SIZE

(@)

MADE IN
JAPAN

AMI | HOOKS | HAMEGCONS | ANZUELOS

RRP

HSOI 230 | Hayabusa

€2,90
micket  Twisted ¢ Forged
REAL
SIZE

AVAILABLE FOR ITALIAN MARKET ONLY

CODE SIZE PCS BARCODE
HAYAMI45BNO2 | 2 | 15 AR
HAYAMI45BNO4 | 4 | 15 ARG wno 310
HAYAM145BN06 | 6 | 15 4||l"9|!|!llly"lUlL”bJLIU" CODE SIZE PGS BARCODE E
woamiasavos 515 [N wovamzsonso 507 (AU
LT T =
waamiasanio 0 s NI R N
HAYAMI45BN12 | 12 | 15 [0y
4"993722"687290
HAYAMI45BNI4 | 14 | 15 (UL LA
4"993722"687283
Havamasenie 11 R
47993722"694960
RRP
CIRCLE LIGHT | Hayabusa Jl
BLACK I Twisted <« Forged
REAL AVAILABLE FOR ITALIAN MARKET ONLY
CODE SIZE PCS BARCODE E E
(MBI
— 1 i @
Havamigesnto | 10 |7 (I RDOR| '
Havamigegnot 1 [ g [ MIBWHNJLRDIROAE
Havamisesnoz | 210 | FANMHLRII]
Havamigegnos |4 [ 1z [NIBWAGLRDNK
OCTOPUS | Hayabusa
BLACK I1 Turned <« Forged
REAL AVAILABLE FOR ITALIAN MARKET ONLY
O A0
0]
<o st ¥cs BARCODE [ ke < [ ke ¢
HavAmsezeNoz | 2 | 4 | WMRCOL OO 5,10 HAYAMSG2BN30 | 3/0 4 |WIRINL HANI| 5,10
4"993722"690054
HAYAM562BNOT | 1 | 4 4||,|9||9|!||?|£|y||"6!ll|0||0||!|3||| 5,10 HAYAM562BN40 | 4/0 | 4 (N | 5,50
4"993722"690061
HAYAM562BN10 | 1/0 | 5 4||yg!|y%|y|||LﬂL|g|3|g|| 5,10 HAYAM562BN50 | 5/0 | 5 L 5,50
Havamse2eNzo | 2/0 | s | HAWMIHLDAIOARL 5,10 HAYAM562BN60 | 6/0 | 5 Ly 5,70

139



HS068 | SABIKI Hayabusa

CODE HOOKS JAPAN HOOKS

HAYASHS06806 | 6 |
HAYASHS06807 | 7 |
HAYASHS06808 | 8 |
HAYASHS06809 | 9 |
HAYASHS06810 | 10 |

HS100 | SABIKI Hayabusa

CODE

HAYASHS10006 6
HAYASHS10007 7
HAYASHS10008 8
HAYASHS10009 9 |
HAYASHS10010/ 10 |

EX-120 | SABIKI Hayabusa

E

CODE L

HAYAS120010 | 10 | 6

9
8
6
4
2

HOOKS JAPAN HOOKS

9

8
6
4
2

MAIN LINE L.
m- 0 mm

0235 |
0260 |
0330 |
0330 |
0370 |

MAIN LINE L.
m- @ mm

0235 |
0260 |
0330 |
0330 |
0370 |

uo[%ns MAIN LINE L. m- © mm

BRANCH
- 0 mm

HAYAS120008 | 8 | 8  210-029 10-0,2I
HAYAS120009 | 9 [ 10 210-033 | 10 -0.24 [NV MANAI 11
0%724343%6
210-037 | 10
HAYAS120012 | 12 | 2 | 210-039 | 10

ARTIFICIALI | LURES | LEURRE | SENUELO

RRP

€8,50

BRANCH
L. cam- 8 mm

0165 | MMIILII NN
4"993722"785743
0205 MMM
41993722"785750
0235 |IMMIIININ |
41993722"785767
0235 | IIMMIIININ]
419937227 785774

0265 [ IMMNIIINILY
41993722"785781

BARCODE

RRP

€920

BRANCH BARCODE

0165 MMM
41993722"757177
0205 | INNAIIIL NN
4"993722"757184
0235 | INMNI I
4"993722"757191

0,235 || AN LIIm0)
41993722

757207
0285 | ININII]
4"993722"757214

L am- 0 mm

RRP

€11,90

BARCODE

T
724343"6

0| 04960

04977

iy
724343"6

-029 |
0 04984

SE T
07%724343"6

04991

HS069 | SABIKI Hayabusa

CoDE S
HAYASHS06907 | 7 |
HAYASHS06908 | 8 |
HAYASHS06909 | 9 |
HAYASHS06910 | 10 |

HS103 | SABIKI Hayabusa

HOOKS
CODE JaPAN

HAYASHS10306 | 6 |
HAYASHS10307 | 7 |
HAYASHS10308 | 8 |
HAYASHS10309 | 9
HAYASHS10310 | 10 |

HS-713 | SABIKI Hayabusa

S

HOOKS™ MAIN LINE L.
EU

MAIN LINE L. m- © mm

wSTIZT! 712 175-029 5 -0 [INNINININI
47993722%62891

wavas7Ie2 8 10 175-029 15 -0 (NN
41993722"%628

RRP

€8,50

BRANCH

HOOKS | MAIN LINE L. BARCODE
U m- 0 mm L. cm- @ mm

8 0260 | 0,205 |NIMIIILINIIY
4"993722"785835

60,330 | 0235 [INRMIMILNI|
4"993722"785842

40330 | 0235 UMMM
4"993722"785859

210370 | 0,285 WML |
4"993722"785866

RRP T
€850 |
E L

Js @

BRANCH
m- @ mm L. an- @ mm BARCODE

00,2351 0185 | NN AL
4l9937221169123

0260 | 0,205 WU WAL N
4"993722"169130
0330

0235 (MM K]
4"993722"169147

0,330 | 0235 [N NN
4"993722"169154
0370 0,285 WU U1
4993722169161

4

9
8
6
2

RRP

€5,90

GOLD FLASHER

BRANCH
. n- @ mm

BARCODE

o

92

~



FL-010 | SABIKI

A

FL-030 | SABIKI

RRP

RRP

€6,90
4 NATURAL FISH SKIN GOLD
} & FLUOROCARBON LINE
10cm
N
TN
N
30cm
N
SABFLO1008 = 8 | \210 02910 - 021
N SABFLOT009 | 9 | 6 |20 -03310 -0,24 ||I|||I|||II|I||III|||||I|||||
SABFLOT010 | 10 | 10 - 0,29 ||||||||||||||||||||||||||||||
8"0333127193902

€9,90
W @ NATURAL FISH SKIN BROWN
& FLUOROCARBON LINE
15cm
/‘Q
TN
NG
40cm
TN
/\2 MAIN LINE L. - @ mm ls{;u:)(:m BARCODE
S SBFOSOI0 | 10 & 280 -033 15 -02¢ 1AL
swartosont | 14200 -03715 -0 |G
swartosonz | 122280 -o40 s -039. [HWIONININ]
A swartosond | 161280 04715 -oa0 [IWIOIN NN
33312719399
RRP
@ NATURAL FISH SKIN WHITE =
& MONOLINE
5cm
_ 13
NS
N
20cm
TN
N
CODE HOOKS JAPAN  HOOKS |~ MAIN LINE L. m- 0 mm BRA
Py SKBMNOIO0S 5121140075 5 -021 |1l W NI
SABMNO1O06 | ¢ RN 1 017

g om0 10 10 -0 5 0 "
8"033312"194084

ARTIFICIALI | LURES | LEURRE | SENUELO

FL-020 | SABIKI

W »@ NATURAL FISH SKIN SILVER
& FLUOROCARBON LINE
1Bem
/Q
N
40cm
/‘\2
/Q [)]3 'J'glPAKNS m)(ll)jKS MAIN LINEL. m- O mm LB(;?D:’(:M BARCODE
SABFLOZON 16280 -0:37 15 - 029 |INIINNIAN]
= sasrLozon2 12 4 280 -040 15 033 JIININNNT]
s-o3 (LI
8"033312"193940
g a0 [N
8"033312"193957
FL-040 | SABIKI -
W @ NATURAL FISH SKIN TONE
8cm & FLUOROCARBON LINE
| —
TN
N
25cm
TN
NG
/\2
[]]3 I}E&KNS NOE?'KS MAIN LINEL. m- O mm lll‘:'(:l‘l,(::m BARCODE
= Iy
= Swroaols 15 3 1225038 0 ||||| i ||||||||||9||!g||||||
swartodond | 141 225 -0 8 -3 |G
U 8"033312"194039
MN-020 | SABIKI -
»@ NATURAL FISH SKIN BROWN
} & MONOLINE
5cm
|~
/\2
N
25cm
N
TN
CODE ’J'A)I% NOOKS MAIN LINE L. m- @ mm lBRM&(H BARCODE
= sABNO2006 6 12175 0295 -021 JLILNININNIAI
swamnozoos | 10 175 -033s -0 [N
g SABMNO2010 10 | 8 "Ly
8"033312"194114




ARTIFICIALI | LURES | LEURRE | SENUELO

RRP . RRP
MN-030 | SABIKI €a90  |EiE MN-040 | SABIKI €4,90
% NATURALFFISH SKIN TONE Ok @ NATURAL FISH SKIN WHITE
©sz.3 £ MONOLINE W 4 MONOLINE
| J g
8cm 5cm
— <
N
/‘\2
/\2
NG
P S 25cm
25cm |
N
N
|~
SABMNO300T | 3 | 8 150 -033 8 024 [LNLNINNMIMIY 2 SABMN04007 7 10.[175 -029 5 - 029 |1l WLINIIINNI
g sABMNO4008 & | & 175 033 5 033 |II NN
SABMNO4009 9 | 6 [ 175 -03315 -033 |IlIIIINAIN |
u 87033312"194169
RRP RRP
MN-050 | SABIKI eno  [EEEDE MN-060 | SABIKI €490
9 %® NATURAL FISH SKIN PURPLE [OEE % NATURAL FISH SKIN PURPLE
£ MONOLINE J £ MONOLINE
o - 4
5cm 5cm -
|~ |
/\2 TN
TN TN
25cm 25cm
N N
/\2 N
[(]]3 HOOKS JAPAN Iw{tlJIKS MAIN LINE L. m- @ mm .2;’-":1(:." BARCODE []]3 rji"o‘u“s "%Ks MAIN LINE L. m- @ mm Ln:";_u:,c:m BARCODE
2 SABMNO5007 =~ 7 | 10 175 -029 5 -0, | = SABMNOG0O4 4 | 6 175 -033 5 -02¢ [IINNININN]
SABMNOSOG8 | 8 | 8 175 -033 5 024 |l I
SABMNO5009 | 9 [ 6 [ 175 -033 5-0.24 Il WA
u 87033312"194190
RRP RRP
MN-080 | SABIKI €5,90 MN-090 | SABIKI €5,90
% FISH SKIN MULTICOLOR ® YARN MIX
} £ MONOLINE } & MONOLINE
5cm 8cm
/‘\Q /\Q
/\2 /\2
N N
25cm 25cm
|~ =
/‘\2 /\2
o CODE HOOKS JAPAN HOOKS ~~ WAIN LINEL. - & mm .I.:.“éc:... BARCODE
R T swamnosoos. & o 1175 0338 024 ILIIJINNINY
870333127194244
SABMNO0S008 | 8 | 8 [175 -033(5 -0.24 | I IIIINII )|
8'033312"19

4237 A




#
3.5

1Bcm
=24g

DOUBLE hook

MISAKI TROLL | COL. 01

wl,

[ o s ko
wsraszoo 35 (1NN
8"033312"244840

MISAKI TROLL | COL. 04

wf,

| b | SIZE | BARGODE |
mistraszeod - #3.5 | I NN
803 1

3312724487

MISAKI TROLL | COL. 07

wl,

[ o s o

wstksszGor - #3.5 ||| I ORI )
87033312"289117

SHUIERIG]

IR [AV0E [Fo)vl]

MISAKI TROLL | COL. 02

ol

[ ok S o |
wsraszore 35 |1 NN
8"033312"244857

MISAKI TROLL | COL. 05

wf,

CODE | osizE | BARCODE

wtkaszeos 1 #35 | IINLINEAINJ

8| 3312725311

MISAKI TROLL | COL. 08

wf,

I N T S

wstrss2608 435 |l MIN RN}
87033312"289124

SQUID HOOK

MISAKI TROLL | COL. 03

ol

[ o s Rk
wraszons 435 ||
8"'033312"244864

MISAKI TROLL | COL. 06

ol

o S| BARCODE

wraszeos  #35 |[IINININ
8"033312"273635

MISAKI TROLL | COL. 09 @

FLASH
FABRIC

REINFORCED,

wf,

[ o S ok

wstksszsoar 435 | IR
8"033312"289131




“RTI ES | LEURRE | SENUELO

MISAKI HARD | COL. 19 @ MISAKI HARD | COL. 22 @

I BT S e o0
w95 (LN wwosszz 95 [N
wiosszo g5 LI wiossz g5 (NI

8"'033312"239235 8"033312"241849
w75 (NI w75 NN
8"033312"241733 8"033312"241740

MISAKI HARD | COL. 40F @ MISAKI HARD | COL. 5 @

FLASH

aRe
[ o siem | oo |
mivosszraof 85 |11 MINNIJAIA) mikoos2805 95 |l I HIINANNIL A
8"033312"239297 8"033312"241764

miosszs05 85 | I I NI
8'033312239167
mors2eos 75 |1l 0
8'033312241689

MISAKI HARD | COL. 33F % MISAKI HARD | COL. 34F %

FLASH FLASH
frERe fmERe
[ CODE | SIZEmm | BARCODE CODE SIZE mm BARCODE
wwosszesss g5 (1 wwoeszeser g5 ||| NN
8"033312"239242 8"033312"239259

MISAKI HARD | COL. 39F @

FLASH
FRBRIC
REINFORCED
CODE SIZE mm BARCODE
wnosszRssE 85 |G 0MIY
8"033312"239280

MISAKI HARD | COL. 6 @

_m—im-
MIH0952B06
‘ 95 8"033312"2417

03 71
wosszsos g5 | IV AN

0333127239174

wworszsos 75 [IILIMILAL

333127241696

MISAKI HARD | COL. 9 @

o iy, S
mik09s2609 95 | Il I ININININ]
8033312241788

MiHO852609 | 85 8||[|]||3|!||3||1||2||||!|3||9|’|1||5|3|1|||

mwors2609 75 IR O]
810333121241702



ARTIFICIALI | LURES | LEURRE | SENUELO

DOUBLE HOOK

RRP

€4,90

RRP

€4,90

INI0d M09

MISAKI HARD | COL. 12 @ MISAKI HARD | COL. 13 @ MISAKI HARD | COL. 46 @

[ F  Siem | pRod | oDk SIZE mm BARCODE [k SZemm | ARG |
N L 11T
N 11 1111 1
mworsze1z 75 | Il ANININANIN wrorszeis 75 I ILANINININIAN ) muorszcas 75 NN

8"033312"241719 8"033312"241726 8"033312"241757

MISAKI HARD | COL. 14 @ MISAKI HARD | COL. 15 @ MISAKI HARD | COL. 37F @

FLASH
FABRIC
[ oo sziam | o obé Si o BARCODE

Wikosszo14 85 | ILILIINI AN wHossz1s 85 | I MiHo8s2637F | 85 LN

333127239211 33127239228 33127239266

MISAKI HARD | COL. 38 @

[ o | BARCODE

wwowszos g5 N

033312"239273




MISAKI SOFT | COL. 16

@

IS CODE B2 E | —

MISO7ZR16 | 70 M

33127208606

MsosRts 60 | NI
8"0333127208408

MISAKI SOFT | COL. 19

@

) L S
Miso72R19 70 |0 I IAANIN 1)
8"033312"208637

MISAKI SOFT | COL. 22

=

BARCODE

[ ___CO0E ___ SiZEmm| _ __ BARCODE |
misor2r22 70 |11 I A1)
870333127208668

MISO6IRZ2 | () LR

333127208446

MisostR22 | 50 | IR0
810333121208293

MISAKI SOFT | COL. 17

@

CODE SIZE mm BARCODE

WSOTZR L 70 IR

33127208613

A T
87033312"208286

MISAKI SOFT | COL.20

@

CODE SIZE mm BARCODE

Miso72R20 70 |1 I IRV )
87033312"208644
MISOSTR20 | 60 LM

33312"208422

MISAKI SOFT | COL. 26

@

CODE SIZE mm BARCODE

WSer2kas 70| NIy

4842

MISAKI SOFT | COL. 18

=

S N T —
MiSo72R18 70 | I ANNIANLA Ay
8'033312"208620

WISOETRIE 60 | Il ML IIINNNIN)
8"0333127208415

MISAKI SOFT | COL. 21

=

IS T —
MISO7ZRZV 70 | I IN T
8"033312"208651

misoe1R2t 60 |1 AN HIIIONIL 0
810333121208439

MISAKI SOFT | COL. 40F

FLASH
FABRIC
REFORCED

T —T—
MISO7ZR40F | 70 LR

312723



MISAKI SOFT | COL. 52

=

CODE SIZE mm BARCODE

miso72Rs2 70 | 1 W II1 MINIA
810333121239129

MISAKI SOFT | COL. 55F

FLASH
FABRIC
REINFORCED

CODE SIZE mm BARCODE

[ S BROE
miso72RsF 70 | 1 W MHAJT AR
8"033312"239150

MISAKI SOFT | COL. 3

o

CODE SIZE mm BARCODE
wsor2803 70 (1| UL
8"033312"208477

ARTIFICIALI | LURES | LEURRE | SENUELO

DOUBLE HOOK

1NIOd M09

SINGLE HOOK

INIOd M0T9
©

MISAKI SOFT | COL. 54

O

(CODE SIZE mm BARCODE

mso7zes4 70 | I WAL O
810333121239136

MISAKI SOFT | COL. 1

o

CODE SIZE mm BARCODE

[ Sz BRG]
wsorzsor 170 |1V

08453

MISAKI SOFT | COL. 4

@

CODE SIZE mm BARCODE

Weorzeos 70| I MA W)

33127208484

tuisoetsos 60 | 1|1 IRV |
810333121208316

K

M

> RRP
0 olm T ew
- €4,90

n = @B

MISAKI SOFT | COL. 54F

FLASH
FABRIC
REINFORCED

CODE SIZE mm BARCODE

mso72Rs4F 70| 1| I OO )
810333121239143

MISAKI SOFT | COL.2

o

CODE SIZE mm BARCODE

miso72802 70 || UL NNIIANLAN )
810333121208460
MIS061B02 | () NI

333127208309

MISAKISOFT | COL. 5

@

[ ODE  SizEmm | BARODE |
miso72805 70 | Il I NN NN E
8"033312"208491

wsesteos 50 | 1IN
8'033312"208224




ARTIFICIALI | LURES | LEURRE | SENUELO

| COL. 6 MISAKI SOFT | COL. 23 MISAKI SOFT | COL. 33F

FLASH
FABRIC
REINFORCED

CODE SIZE mm BARCODE

MISAKI SOFT

CODE SIZE mm BARCODE CODE SIZE mm BARCODE

msorzsos 70 (1IN wsozs2s 70 |1 NN msozssst 70 (1L 0N
8"033312"208507 8"033312"224835 8"033312"239082
msoersos | 60 | I NI
87033312"208323
NSO Ly
MISAKI SOFT | COL. 44 MISAKI SOFT | COL. 45 MISAKI SOFT | COL.7

O o @

[ oDi szbem | BRODE ] [ CoDE Sizbmm | AR | oDk SIZE mm BARCODE
msorzsed 70 | || AL msor2ses 70 | |1 LA msor26 70 1 I
8"033312"239105 8"033312"239099 8"'033312"208514

AT T
8"033312"208330
wssionr | 50 |1 NN

3312"208
MISAKI SOFT | COL. 8 MISAKI SOFT | COL. 9 MISAKI SOFT | COL. 10
CODE SIZE mm BARCODE [ CODE  SIZEmm | BARCODE | CODE SIZE mm BARCODE
5072610
e 70 [N SR N T T e 70 AMIIMLNY
MIS061608 MIS061610 40
(60 Jmm 60 M
MISAKI SOFT | COL. N MISAKI SOFT | COL. 12 MISAKI SOFT | COL. 13

@ @ @

O Siztan ] BARODE ] T L Ty aE——
MIS072612 MIS072613

w70, 1IN 70 Ly RN
MiS061612 MiS061613

wson 60 LML 60 L) 60 |y

msosicr2 | 50 | ILINLIINIILNIN Wsos1G1s 50 | ILILAMAAL L)

3312720825 2"208262




MISAKI SOFT | COL. 14

@

CODE SIZE mm BARCODE

wsor261s 70 IR

3312"208

MISAKI SOFT | COL. 30

@

CODE SIZE mm BARCODE

msor2630 70 [N
8"033312"224866

MISAKI SOFT | COL. 47

@

CODE SIZE mm BARCODE

wiso72647 70 || 1M JNVAE )
8103331223902

0

MISAKI SOFT | COL. 49

@

[ ook siziem] BARCODE

wsozess 70, |1 NI

051

ARTIFICIALI | LURES | LEURRE | SENUELO

MISAKI SOFT | COL. 15

@

BARCODE

I T
misor2615 70 | I I FIRIL )

8"033312"208590

MISOEIG1S | 6 LR )

333127208392

WSOSIG1S 50| uA oy

33127208279

MISAKI SOFT | COL. 32

@

[ ODF  Sizkan | BARCODE

msorzosz 70 (1NN
8"033312"224873

MISAKI SOFT | COL. 47F

FLASH
FABRIC
RENFORCED

I TN S
wiso72647 70 | 1M INMANEL I |
8"033312"239037

MISAKI SOFT | COL.50

@

| CODE | SIZEmm [ BARCODE |
wiso72650 170 | AN VI IR 1
810333121239068

[ CODE  SiZEmm  BARGODE |
WSo72648 | 70 8||(|)||3|!||3||1||2||||2|’|3|||||||||||

MISAKI SOFT | COL. 28

@

CODE SIZE mm BARCODE

Miso72628 | 70 LI

333127224859

MISAKI SOFT | COL. 46

@

CODE SIZE mm BARCODE

MIsO72646 | 70 8||(|)||3|!||3||1||2||||!|3|||||||| I

9013

MISAKI SOFT | COL. 48

@

CODE SIZE mm BARCODE

9044

MISAKI SOFT | COL. 51

@

CODE SIZE mm BARCODE

msor2est 70 |1 I
8"'033312"239075




RRP

€5,90

MISAKI SOFT NAKED MISAKI SOFT NAKED MISAKI SOFT NAKED MISAKI SOFT NAKED
COL. 01 COL. 02 COL. 03 COL. 04
| C(ODE___SZE_ [ _BARCODE | CODE SIZE BARCODE [ CODE___SIZE | BARCODE | C(ODE__SZE_ [  BARCODE |
wwszeor o (WL sseson zsmm (WAL 752008 75nm (RN 752004 7smm AN
8'033312"279873 8"033312"279880 81033312"279897 8"033312"279903
[=:2; IIEI SIZE 9,5g - 90mm
58l MAGIC MINNOW 90 NV - /
II' Magic Minnow 90 & un  Magic Minnow 90 has a narrow
artificiale dal corpo stretto e and flat body, ideal for trolling
piatto, ideale per lo pesca a ot speeds between 1.5 and 5
trina tra 15 e 5 nodi. Lo knots. lis elongated diving
paletta  allungata  permette  lip allows it to reach depths
di raggiungere 2,5-30 m di  of 2.5 to 3.0 m. The selected
profonditd. Le rifinitore e i finishes and colors are highly
colori scelti sono altamente attractive, reflecting light to
catturanti, riflettendo la luce  effectively draw the attention
per atfirare i predatori. of predatory fish.
SARDA FLASH BLOODY BLADE CHART GLOW OB
[ e SZE | BARCODE | [ b SZE | BARCODE |
st st (1T O T T wunsors st (1T
8"033312"287861 8"033312"287878 87033312"287885
PINK KILLER SILVER AYU
| o sz | BARCODE |
e T 1 T = T [ 11T T
8"033312"287892 8"033312"287908
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ARTIFICIALI | LURES | LEURRE | SENUELO

YOROI TENYA

11 YOROI TENYA ¢ un artificiale progettato specificamente per la pesca a Tenya, una
tecnica giapponese che unisce I'efficacia dell'artificiale alla naturalezza dell'esca
viva o morta, come gamberetti o pezzi di calamaro. Forma idrodinamica della festa
piombata: favorisce un affondamento naturale e stabile sul fondo. Amo principale
robusto e affilato chimicamente, ideale per I'innesco diretto dell'esca naturale.
Disponibile in due grammature (559 e 75g), per adattarsi a diverse profondita
e condizioni di corrente. Tre colorazioni ad alta visibilita, progettate per atirarre
predatori anche in condizioni di luce ridotta.

MODALITA D’USO

L'artificiale va calato sul fondo e recuperato con movimenti lenti, leggeri e
irregolari, simulando il comportamento di un piccolo crostaceo in difficoltd.
Questa azione rende il YOROI TENYA irresistibile per una vasta gamma di
pesti come pagri, orate e scorfani.

GLOW PINK GOLD OT
GLOW
CODE SIZE BARCODE CODE
warmssson 359 (|1
ARCLYT753001 ‘ 75 8"033312"275387
o il
8"033312"275417

STAND-UP HOOK

STAND-UP HOOK ¢ un artificiale ideato per la pesca in verticale, pensato per |'utilizzo
con seppie, calamari e aliri pesci esca, sia vivi che morti. Corpo compatto da 200g,
perfetto per raggiungere rapidamente il fondo anche in presenza di corrente. Amo
principale posizionato strafegicamente vicino al corpo dell‘artificiale, per un innesco
sicuro e stabile dell'esca. Possibilita di personalizzare |'innesco applicando uno o piv
assist hook nei punti dove & pit probabile I'attacco del predatore. Disponibile in tre
colorazioni differenti, adatte a vari contesti e condizioni di visibilita

MODALITA D'USO

L'artificiale va calato in verticale sul fondo, mantenendo il contatto diretto con
I'esca per trasmettere movimenti naturali e rendere I'innesco estremamente
realisfico. L'utilizzo combinato di esca naturale e artificiale consente un'azione
altamente attrattiva su predatori come ricciole, dentici e cernie.

GLOW PINK

GLOW

CODE SIZE BARCODE CODE

Arcisuiaonor 200g 1| NN
8"033312"275653

SIZE BARCODE CODE SIZ

sansssonr - ssg |1
ARCLYT753002 | 75 8333121275394
o i
87033312"275424

GOLD OT

wsuwzonz  2at |
8"033312

SIZE 55¢ - Hook 15# [ SIZE 75g - Hook 20#

RRP
€6,90

YOROI TENYA is a lure specifically designed for Tenya fishing, a Japanese technique
that combines the effectiveness of an artificial bait with the natural appeal of live or
dead bait, such as shrimp or squid strips. Hydrodynamic lead head shape ensures a
natural and stable descent to the bottom. Strong, chemically sharpened main hook,
ideal for direct rigging of natural bait. Integrated assist hook with a small hook to
secure the bait and improve hook-up rates. Available in two weights (55g and 75g)
to suit different depths and current conditions. Three high-visibility color options
designed to attract predators even in low-light environments.

RRP
€5,90

HOW TO USE

Cast the lure to the bottom and retrieve it with slow, light, and erratic
movements, imitating the behavior of a disiressed crustacean. This action
makes the YOROI TENYA highly effective for a wide variety of bottom-feeding
species such as red porgy, gilthead bream, and scorpionfish.

RED HOT

BARCODE

wwamsssns sy (I
8"033312"275400

arcevizs3ons 1 75g. 10NN
87033312"275431

SIZE 200g - Hook 7/0#

RRP
€11,90

STAND-UP HOOK is a lure designed for vertical fishing, specifically created for use
with squid, cuttlefish, and other live or dead baitfish. Compact, 200g weighted body,
ideal for quickly reaching the bottom even in strong currents. Main hook positioned
near the lure’s body for secure and stable bait rigging. Customizable rigging with
the option to add assist hooks where predators are most likely to strike. Available in
three different colors, suitable for a variety of conditions and visibility levels

HOW TO USE

Drop the lure vertically to the bottom and maintain direct contact with the
bait to create realistic, natural movements. The combination of natural bait
and the STANDUP HOOK's design creates a highly attractive presentation for
predators such as amberjack, dentex, and grouper.

RED HOT

SIZE BARCODE CODE SIZE

i
275660

BARCODE

ARCLSUK20003 2009 I IHIININIY
8'0333127275677
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STAND-UP 3 LINKS & un arificiale progettato per la pesca in verficale, dotato di tre
punti di attacco che permettono una grande versatiliti nell'innesco e nell'azione
di pesca. Tre attacchi integrati sul corpo dellartificiale per collegare la lenza e gli
assist in posizioni differenti. Possibilita di pescare con I'esca vicina all'artificiale
oppure costruire un terminale pid lungo per un movimento pib sinuoso o per
la fraina. Sistema estremamente flessibile, adatto sia alla pesca in verficale che
alla traina lenta. Particolarmente consigliato per I'innesco del polpo, grazie alla
possibilita di gestire al meglio posizione e movimento dell'esca. Disponibile in tre
colorazioni ad alta attrattivitd.Grammature da 120g o 250g, ideali per affrontare
diverse profonditd e correnti.

MODALITA D’USO

L'artificiale pud essere calato in verficale o utilizzato a fraina. | tre
punti di attacco consentono di personalizzare la lunghezza del finale e
lo posizione dell'esca, creando un movimento pit sinuoso e realistico.
Questa configurazione & paricolarmente efficace con esche voluminose

STAND-UP 3LINKS =&

SIZE 120 g SIZE 180 g SIZE 250 g

RRP RRP
€9,90 €11,90

STAND-UP 3 LINKS is a lure designed for verfical fishing, equipped with three
connection points that offer great versatility in rigging and bait presentafion. Three
integrated attachment points on the lure’s body to connect the line and assist hooks
in different positions. Option tfo fish with the bait close to the lure or to use a
longer leader for a more flowing action or for trolling. Exiremely flexible system,
suitable for both vertical fishing and slow trolling. Highly recommended for octopus
rigging, thanks to the ability to precisely manage the bait's position and movement.
Available in three highly attractive color variations. Weights ranging from 120g fo
250g, ideal for different depths and current conditions.

RRP
€7,90

HOW TO USE

The lure can be dropped vertically or used for trolling. The three connection
points allow full customization of the leader length and bait position,
resulfing in a more lifelike and sinuvous movement. This configuration is
parficularly effective when using large baits such as octopus.

come il polpo.
GLOW PINK GOLD OT RED HOT
GLOoWw
[ (0D SiZEg | BARCODE | | CODE | SiZEg _ BARCODE | [ CODE [ SiZEg __ BARCODE |

scsusmoor 120, [ INANNI
ARCLSUSIB001 | 180 \|IH|I|!|I|||H|||HI|II|||H

ARCISU325004 | 250 \|![|§|E||]DHQU@H@H

STAND-UP SLIDE & un artificiale progettato per la pesca in verticale, con un sistema
a scorrimento che consente una presentazione dell'esca estremamente naturale. Corpo
con foro passante interno, che permette alla lenza di scorrere allinferno dell‘arfificiale.
Possibilita di pescare con esca attaccata o distaccata dal piombo, per adattarsi a diverse
situazioni e favorire un innesco pib naturale. Sistema ideale anche per la pesca a traing,
soprattutto in combinazione con esche vive. Tre colorazioni ad alta attrattivitd. Disponibile
grammature da 100g a 300g, per coprire un‘ampia gamma di profonditii e correnti.

MODALITA D’USO

L'artificiale pud essere calato in verticale o utilizzato a traina. Il sistema
a scorrimento permette all'esca di muoversi liberamente, creando un
comporfamento piv realistico e aumentando le probabilita di attacco da
parte dei predatori. Si consiglia il distacco dell'esca dal corpo dell‘artificiale
in particolare quando si utilizzano esche vive.

GLOW PINK

GLOow

[ o [SuEg bARGone

ARCLSUS10001 | 100 “"”I"|""H"|”|||||”H ARCLSUS10002
wassor 1 [ s
ARCLSUS20001 | 200 Hi|f|i|f|m| m”iﬂ[ f I ARCLSUS20002
ARCLSUS30001 | 300 ﬂmﬂ M|||i|i| |ﬂ“ ARCLSUS30002

srasusiaoor 1120 NN

w100
wasasios. |25

STAND-UP SLIDE Tz

GOLD OT

[ OF | SizEg BARGODE |

scisusmaoos 1120, 1IN
ARCLSUSIB003 | 180 ||||||I!|\||||H|IH|I|!I|\IH

ARCISU325006 | 250 ||I|E|!]D“£|H@L||j|[|iW”

RRP RRP RRP
€9,90 €10,90 13,90

STAND-UP SLIDE is a lure designed for vertical fishing, featuring a sliding system that
allows for an extremely natural bait presentation. Body with an internal through-
hole, allowing the line fo slide freely through the lure. Possibility to fish with the
bait either attached to or separated from the weight, adapting to different situations
and promoting a more natural rig. Ideal system also for trolling, especially when
used with live bait. Three highly attractive color options. Available in weights from
100g to 300g, covering a wide range of depths and current conditions.

8'033312"275639

SIZE 100 g

RRP
€790

HOW TO USE

The lure can be used for vertical fishing or trolling. The sliding system
allows the bait to move freely, creating a more lifelike behavior and
increasing the chances of a sirike from predators. Separating the bait
from the body of the lure is especially recommended when using live bait.

RED HOT

[ b [ Sitg bR |
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QV oA Anellino in acciaio inox ancorato direttamente
N Taglio laterale che permette di non fare f," sulla deriva passante. Impossibile da
rovinare il corpo del galleggiante ed il sirappare se sotfoposto a qualsiasi fipo di
nylon quando lo si fa scorrere sulla sollecitazione.
lenza per variare la profonditd di pesca.
Side Slot to avoid damages on the float Stainless steel ring directly anchored on
body and the line when sliding it fo vary the through-drive. Impossible to tear .
the fishing depth.
&
X Qg' CORPO REVERSIBILE
o ° REVERSIBLE BODY
)
Q"\v’ 0&?‘ P i i galleggianti o fil
er tutti i galleggianti a filo passante
Qo Q.\'\ 1.STEP interno, prima di fare la montatura &
9‘\?' possibile capovolgere il corpo sulla deriva
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Boccola porta STARLIGHT di dimensioni
ridotte tali da contenere il volume del
corpo dei galleggianti ed aumentarne la
sensibilit.

Small starlight holder bush to reduce the
volume of the float body and increase its
sensitivity.

e modificarne la forma, il baricentro, la
stabilita e I'assetto in pesca.

2.STEP

For all inner-line floats, the body can
be turned before mounfing it in order
to change its shape, center of gravity,
stability and buoyancy.

3.STEP



ANTENNA REMOVIBILE
REMOVABLE ANTENNA

Sistema per sosfituire I'antenna sul corpo
del galleggiante per  migliorarne la
visibilita e personalizzarne la sensibilita
con antenne pid o meno sottili.

Easy system for replacing the antenna
on the body of the float fo improve its
visibility and customise its sensitivity with
different antennas.

SINFLEX

Materiale plastico ultraleggero molto
robusto (che sostituisce la vecchia penna
di pavone) lo cui caratteristica pid
importante & quella di non deformarsi
anche se sottoposto a temperature
elevate. L'osta rettilinea  facilita o
precisione del lancio.

A very strong but ultra-light plastic
material (replacing the old peacock
feather) . It does not change its shape even
when subjected fo high temperatures. The
straight shaft facilitates precise throwing.

POLYURETHANE

Poliuretano: materiale espanso a cellule chivse ad alta
densitd, impermeabile, robusto e leggero impiegato per
la realizzazione dei corpi dei galleggianti in alternativa
alla Balza.

Polyurethane: high-density, waterproof, robust and
lightweight closed-cell foamused for the construction of
float bodies as an alternative to Balza.

GALLEGGIANTI | FLOATS | FLOTTEURS | FLOTADORES

PIOMBATO
LEADED

Galleggiante con corpo piombato per
aumentarne il peso ma ridurne la
portata.  Con questo vecchio sistema
possiamo avere piombature leggere sulla
lenza ma galleggianti tali da poter essere
impiegati anche a distanze considerevoli.

A float with a leaded body fo increase its
weight but reduce its range. Thanks to
this, we can have light sinkers lines but
floats that also be used at considerable
distances.

CC-POLYMER

Closed-Cell ~ Polymer:  nuovissimo
materiale a cellule chiuse assemblato
con stampo a caldo che permette di
ottenere un galleggiante con un corpo
di dimensione ridotfissima ed un
hilanciamento perfetto.

Closed-Cell Polymer: a brand new closed-
cell material assembled by hot moulding
that allows to obtain a float with a very
small body size and perfect balance.

PIOMBO
IN OTTONE
REMOVIBILE

REMOVABLE
BRASS
WEIGHTS

Ottone removibili per variare
la portata sulla lenza del
galleggiante.

Removable brass lead to
vary the flow rate on the
line.

BALSA

Corpo in legno di balsa di
alta qualita, estremamente
leggero.

High-quality balsa  wood
body, extremely lightweight.

ROHACELL

Materiale espanso a cellule chiuse, leggero come la
migliore balza ma con una struttura dura e tenace che
permette di avere corpi dei galleggianti di un volume
molto confenuto ed una resistenza meccanica notevole.

A closed-cell foam material, as light as the best flounce
but with a hard, tough structure that allows to construct
very small bodies of floats but with considerable
mechanical strength.
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LEARN MORE

| galleggianti Hybrid rappresentano la nuova fronfiera per quanto riguarda
innovazione e precisione. Difficilmente si sarebbe potuto ottenere un
prodotto con queste prestazioni senza rivoluzionare il modo di fabbricarli.
Dimensioni ridottissime, ottenute ufilizzando un nuovissimo materiale
a cellule chivse e basso peso specifico, bilanciamento perfetto, grazie
allo studio in laboratorio di tutfi i dimensionamenti, un nuovo anellino in
acciaio inox appositamente realizzato per questi galleggianti, I'ancoraggio
dell anellino stesso alla deriva passante centralmente al corpo, la fusione
di tutti i componenti, compreso l'anellino, in stampo, ci permettono di
garantirvi che questi prodotti sono assolutamente innovafivi e imparagonabili
a qualsiosi altro galleggiante costrvito con le tecniche tradizionali.
Le nuovissime serie di galleggianti HYBRID X sono state progettate per offrire
massima versatilita. Grazie all'innovativo sistema di sostituzione dell'antenna,
puoi adattare il galleggiante ad ogni situazione di pesca, tipo di esca e di

leggerezza e resistenza. Le antenne di ricambio sono disponibili di diametro
17-2-22mm.

Hybrid floats are a new gateway to innovation and precision. It would not have
proved easy to design a product of such specifications had we not revolutionised
our manufacturing method. Several features allow us to guarantee absolute
innovation compared to any other floats made using traditional techniques.
They include very small dimensions obtained by using a brand new closed-cell
material with a low specific weight, perfect balance thanks to the study of all
the dimensions in the laboratory, a new stainless-steel ring made specially for
the floats, the anchorage of the ring itself fo the drift passing centrally through
the body, and the casting of all the components, including the ring, in a mould.
The brand-new HYBRID X float series has been designed to offer maximum
versatility. Thanks to the innovative interchangeable antenna system, you can
adapt the float o every fishing situation, bait type and visibility condition. They
are also equipped with a hollow fiberglass stem that ensures lightness and
strength. Replacement antennas are available in diameters of 1.7 - 2 - 2.2 mm.

HYBRID X8

e |
€4,50

PASSANTE LATERALE
ANELLINO SU DERIVA

la forma allungata garantisce una
sensibilitd estrema, la proporzione tra
lunghezza dell'antenna e la deriva

¢ ideale per pescare in acque poco
profonde.

SIDE EYE

SS-RING

The elongated shape ensures extreme
sensitivity, while the proportion
between the antenna length and the

stem is ideal for fishing in shallow
water.

CODE SIZEg ANT.@ STEM. 0 BARCODE

GAHYBX080100 0,2 1,7 1,0 | ILMLIINNNILIIY
GAHYBX080200 0,3 1,7 1,0 o |LLIINLILHN]
GAHYBX080300 0,5 1,7 1,0 | I LIIINNII]
GAHYBX0805000,75 1,7 1,0 | ILALIIINNLILY

GaHYBXo80750 1,0 1,7 1,0 | IALIIILNLNN]

HYBRID X10
EATEE [ eee |

€4,50
E‘h.'.'.nlh

PASSANTE LATERALE
ANELLINO SU DERIVA

la particolare forma ad ellisse, la
proporzione fra lunghezza dell'antenna
e la deriva lo rendono ideale per
pescare in qualsiasi carpodromo.

SIDE EYE
SS-RING

its distinctive elliptical shape and the
proportion between the antenna length and
the stem make it ideal for fishing in any
commercial carp fishery.

CODE
GAHYBX100100 0,2 2,0
GAHYBX100200 0,3 2,0
GAHYBX100300 0,5 2,0
GAHYBX1005000,75 2,0
GAHYBX100750 1,0 2,0

SIZE g| ANT. 0 STEM. 0 BARCODE
o LY
vo SR
1,0 8|| I |II|I||III|I|III5I|3|||

033312"2909
Lo LIy
v 87033312"290960
ST
v 87033 0977

312729

HOLLOW PLASTIC

C(C-POLYMER

FIBERGLASS

HOLLOW PLASTIC

(C-POLYMER

FIBERGLASS

HYBRID X9

e
€4,50

PASSANTE LATERALE
ANELLINO SU DERIVA

la forma parficolare garantisce

una stabilitd eccellente anche

in presenza di vento forte,

la proporzione tra lunghezza
dell’antenna e la deriva & ideale per
pescare in acque poco profonde.

SIDE EYE
SS-RING

its distinctive shape ensures
excellent stability even in sirong
winds, while the proporfion between
the antenna length and the stem is
ideal for fishing in shallow water.

CODE SIZEg ANT. @ STEM. 0 BARCODE

T
I'o 87033312"290984
ST
Vv 87033312"290991
ST
7V 87033312"291004'
S
7V 87033312"291011

o ABOAR)

GAHYBX090100 0,2 1,7
GAHYBX090200 0,3 1,7
GAHYBX090300 0,5 1,7
GAHYBX090500 0,75 1,7
GAHYBX090750 1,0 1,7

HYBRID X11

e
€4,50

PASSANTE LATERALE
ANELLINO SU DERIVA

questa serie a forma di goccia rovesciata
leggermente allungata & la forma
dassica per la pesca nei laghetti fuori
punta, le misure pid leggere sono ideali
per la pesca a galla.

SIDE EYE
SS-RING

this slightly elongated inverted teardrop
shape is the dassic design for fishing
beyond the pole tip in commercial lakes;
the lighter sizes are ideal for fishing
shallow.

| oo [sizeg ANT.0 STEM.0 BARCODE

anvmanon 02 15 10 LI
e 03 15 10 LAY
canvexnoso 05 15 1o LI
canvexnors 075 15 1o UL
oo 10 15 10 ML)

FIBERGLASS

HYBRID

HOLLOW PLASTIC

(C-POLYMER

HOLLOW PLASTIC

(C-POLYMER

FIBERGLASS




I T T

HYBRID S5

e |
€3,70

HOLLOW PLASTIC

PASSANTE LATERALE
ANELLINO SU DERIVA

II galleggiante Hybrid S 5 ha una forma

ad oliva, con un bilanciamento ideale tra
antenna e deriva, di lunghezza media. E
indicato per pesche estreme, su fondali

poco profondi e per la pesca a mezz'acqua.
L' antenna generosa & ben visibile aiuta a
sostenere anche esche voluminose e pescanti.

(C-POLYMER

SIDE EYE
SS-RING

The Hybrid S 5 float has an olive shape,

an ideal balance hetween the antenna and
stem, and a medium length. It is suitable for
extreme fishing, shallow water and mid-water
fishing. The generous antenna is clearly
visible and helps to support even bulky bait.

[ DE ISZEg ANLOISTEM.O.  BARCODE |
camrssonn o1 20 1,0 NI
oanrssono 02 20 1,0, IR
anrssuso 03 20 10 I
anrssuso 05 20 10 JBNIINEN)

HYBRID X - HOLLOW ANTENNA

[ _wwee
€3,50

FIBERGLASS

Le nuovissime serie di galleggianti HYBRID X sono state progettate per
offrire massima versafiliti. Grazie all'innovativo sistema di sosfituzione
dell'antenna, puoi adattare il galleggiante ad ogni situazione di pesca,
tipo di esca e di visibiliti. Le antenne di ricambio sono disponibili di
diametro 1,7 = 2 = 2,2 mm.

The brand-new HYBRID X float series has been designed to offer maximum

versafility. Thanks to the innovative interchangeable antenna system,

you can adapt the float fo every fishing situation, bait type and visibility
condition. Replacement antennas are available in diameters of 1.7 - 2 -

2.2 mm.

CODE @ mm LENGHT mm BARCODE

ANT7017 1,7 50
ANT7020 2,0

ANT7022 2,2 50 g "0 33312

(IR DL
87033312"291233
(RLERUTEI P L

50 gl9333121291240
RLIEIUTEILY T
291257
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HYBRID Sé6
EESE

€3,70
[=

PASSANTE LATERALE
ANELLINO SU DERIVA

HOLLOW PLASTIC

II galleggiante Hybrid S 6 ha una
forma romboidale a goccia,che lo
rende ideale quando si pesca in
presenza di forte vento. E indicato
per carpe e pesci difficili. Antenna
alta visibilta

(C-POLYMER

SIDE EYE

SS-RING

The Hybrid S 6 float has a
rhomboid teardrop shape, which
makes it ideal when fishing in
strong wind. It is suitable for carp

and difficult fish. It has a high
visibility antenna.

[ oo szeg aviostinomaRcone |
aanmseo 01 15 0 LI
aamssons 02 15 o NN NI}
aumsiaso 03 15 o8 ALY
aumsiaso 05 15 08 JIALIINAET)

HYBRID CARP 1
EEEE [ reee |

o 7
el €3,70
E&h

PASSANTE LATERALE
ANELLINO SU DERIVA

HOLLOW PLASTIC

Il galleggiante Hybrid Carp 1 ha

una forma a goccia classica, con un
bilanciamento ideale tra antenna e
deriva medio lunga. E' indicato per
fondali poco profondi e per la pesca a
mezz'acqua.

SIDE EYE
SS-RING

(C-POLYMER

The Hybrid Carp 1 float has a classic
teardrop shape, with an ideal balance
between the antenna and medium-long
stem. It is suitable for shallow water
and mid-wafer fishing.

[ oDE SZEg ANLOSSTEM.O BARCODE |
canmmion 01 20 1,0 IIINIINIY
canmmions 02 2,0 10 LMV
canmmioso 03 20 10 JIMIIHNINI]
canrsioso 05 20 1,0 BTN
anrsiors 075 20 1,0 JNNIITINNI]

aanmsion 10 70 10, UML)

FIBERGLASS

FIBERGLASS

HYBRID S7

EFEE [ e |
: €3,70

=

HOLLOW PLASTIC

PASSANTE LATERALE
ANELLINO SU DERIVA

II galleggiante Hybrid S 7 ha una forma
tondeggiante, con un bilanciamento
ideale tra antenna e deriva, medio lunga.
E indicato per pesche estreme. L' antenna
generosa & ben visibile aivta a sostenere
anche esche voluminose e pesanti.

(C-POLYMER

SIDE EYE
SS-RING

The Hybrid S 7 float has a rounded
shape, with an ideal balance between the
antenna and stem. It is medium-long and
suitable for extreme fishing. The generous
antenna is clearly visible and helps to
support even bulky and heavy bait.

| coe  [sizeg ANT.O STEM.O BARCODE

aumrso 01 25 10 JLNIAIY
sunrs 02 25 10 AN
owmvsron 03 25 1o LMY
ownrsiso o5 25 10 ALUNLILH
HYBRID CARP 2
o
—=
E S e | 2
%ﬁﬁ €3,70 =
=% =
=
PASSANTE LATERALE
ANELLINO SU DERIVA
=
=
II galleggiante Hybrid Carp 2 ha una =
forma ad oliva affusolata con anten- o
na e deriva piv lunghe. E indicato =
per fondali medio profondi e pesci
piv difficili.
SIDE EYE
SS-RING
The Hybrid Carp 2 float has a
tapered olive shape with a longer
antenna and stem. It is svitable
for medium-deep water and more
difficult fish.
[ cove smg anLosTMO sarcoD |
a0 01 20 10 LI}
sz 02 20 10 AN
anvszs0 03 20 10 ALY
anvszs0 05 20 10 AN

ST ar
77 87033312"208088
ST
B

0333127208095

GAHYB2075 0,75 2,0
GAHYB2100 1,0 2,0

FIBERGLASS

FIBERGLASS




YBRID CARP 4

e ]
3,70

EEE

PASSANTE LATERALE

=
ANELLINO SU DERIVA g
S
Il galleggiante Hybrid 4 ha una ;
forma a goccia rovesciata con .
antenna e deriva molto corfa. E
indicato per la pesca a galla o per
la cosiddetta “rattopesca” su fondali
poco profondi.
SIDE EYE
SS-RING
The Hybrid Carp 4 float has an
inverted teardrop shape with a
very short anfenna and stem. If is
suitable for surface fishing or for
easy fishing in shallow water.

CODE SIZE g ANT. 0 STEM. 0 BARCODE
canvBaoio 0,1 2,0 1,0 | ILWLIINIIINN ]
vtz 02 20 10 I
cAHYBa030 0,3 2,0 1,0 MWL)

LR

GAHYB4050 0,5 2,0 1,0 | IMLINIHNILIINIEY

HYBRID PRO
[ reee |
3,70

PASSANTE LATERALE
ANELLINO SU DERIVA
II galleggiante Hybrid Pro nasce con le =
stesse caratteristiche della serie Hybrid Carp, =
owvero robustezza e indistrutfibilitd, ma con 2

la prerogativa di essere molto sensibile.
Indicato per la pesca invernale e di mezza
stagione nei laghetti o carpodromi.

SIDE EYE

SS-RING

The Hybrid Pro float was created with

the same characteristics as the Hybrid
Carp series (namely robustness and
indestructibility) but it is additionally very
sensitive. Suitable for winter and mid-
season fishing in ponds or carp ponds.

oot saig oo oot
aanveuan 0115 0 LMY
auneuez 02 15 o JILIINALY
aanveuss 03 15 o LI
aanveuss 05 15 o LI
auneuny 075 15 o3 [N
aanento 10 15 o8 JUMUIINION
aumenrs 15 15 10, [N
aaeizo 20 18 10 JAUIINIE]
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HOLLOW PLASTIC

HOLLOW PLASTIC

FIBERGLASS

FIBERGLASS
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HYBRID TOP
=
EiEE [ e | 2
: 3,90 =
=g =]
o
PASSANTE LATERALE =
ANELLINO SU DERIVA
(-
Il galleggiante Hybrid Top ha le stesse §
caratteristiche della serie Hybrid Carp, =
ovvero robustezza e indistruttibilita, ma S

con la prerogativa di essere piv sensibile.
Indicato per la pesca invernale e di
mezza stagione nei laghetti o carpodromi.
Validissimo anche in ambito fluvidle.

SIDE EYE
SS-RING

The Hybrid Top float has the same
characteristics as the Hybrid Carp serie
(namely robustness and indestructibility)
but it is additionally very sensitive.
Suitable for winter and mid-season
fishing in ponds or carp ponds. It is also
very valuable in the river environment.
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PASSANTE LATERALE
ANELLINO SU DERIVA
Il galleggiante Hybrid Carp 3 ha o=
una forma a goccia rovesciata ed & §
indicato per pesca in prossimita del 2
fondo e per la pesca a mezz'acqua, =
con profondita superiore al metro
e mezzo
SIDE EYE
SS-RING
The Hybrid Carp 3 float has an
inverted teardrop shape and is
suitable for fishing close fo the
bottom and for mid-water fishing
with depths of more than one and a
half metres.
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PASSANTE LATERALE =
ANELLINO SU DERIVA

(lassica forma raccolta a ovetto. Ideato o~

per la pesca in correnti forti e medio forfi §

quando servono robustezza e affidabilita. =

E indicato per la pesca con la bolognese <

e con la RBS, dove grandi combattimenti
con pesci come carpe, barbi e cavedani
mettono a dura prova fili e attrezzature.

SIDE EYE
SS-RING

Classic egg-shaped collection. Designed
for fishing in sirong and medium-strong
currents when robustness and reliability
are required. It is suitable for Bolognese
and roubaisienne fishing, where big fights
with fish such as carp, barbel and chub
put lines and equipment fo the fest.
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PASSANTE LATERALE
ANELLINO SU DERIVA
Corta deriva in fibra di vetro
e antenna in plastica cava di
dimensioni generose. Ideale per e
la pesca con pellet, cosiddetta “a §
battere”. Alta visibilita. 2
SIDE EYE
SS-RING
Short fibreglass stem and generously
sized hollow plastic antenna. Ideal
for pellet fishing, the so-called 2
slapping method. High visibility. =
o
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PORTA STARLIGHT
PASSANTE LATERALE
STARLIGHT 3.00mm

Galleggiante molto robusto con corpo in
EVA e sistema a filo passante laterale.
Deriva in fiberglass e alloggio in pvc per
STARLIGHT da 3.00mm. Forma a pera
rovesciata, adatto alla pesca notturna in
laghetto e in mare.

STARLIGHT HOLDER

SIDE EYE

STARLIGHT 3.00mm

Very robust float with an EVA body and
side eye system. Fibreglass stem and 3.00
mm PVC starlight holder. Inverted pear
shape, which is suitable for night fishing in
ponds and af sea.
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PLASTIC

PORTA STARLIGHT
PASSANTE LATERALE
STARLIGHT 2.20mm

BALSA

Galleggiante robustissimo a filo passante, dotato
di un‘antenna in plastica inserita in un apposito
porta STARLIGHT da 2,20 mm. Deriva in fibra

di vetro. Perfetto per il carpodromo estivo in
notturna. Adatto a profondita medio hasse.

STARLIGHT HOLDER
SIDE EYE
STARLIGHT 2.20mm

Very robust inline float with a plastic
antenna inserted into a 2.20 mm star-
light holder. Fibreglass stem. Perfect for
summer carp fishing af night. Suitable
for medium to shallow depths.
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EVA

FIBERGLASS
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PORTA STARLIGHT
PASSANTE LATERALE
STARLIGHT 3.00mm
Galleggiante molto robusto con corpo in =

EVA e sistema a filo passante laterale.
Deriva in fiberglass e alloggio in pvc per
STARLIGHT da 3.00mm. Forma a ovetto,
adatto alla pesca notturna in laghetto

e in mare.

STARLIGHT HOLDER
SIDE EYE
STARLIGHT 3.00mm

Very robust float with an EVA body

and side eye system. Fibreglass stem
and 3.00 mm PVC starlight holder. Egg
shape, which is suitable for night fishing
in ponds and at sea.
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PLASTIC

PORTA STARLIGHT
PASSANTE LATERALE
STARLIGHT 2.20mm

Galleggiante robustissimo a filo passante, dota-
to di un'antenna in plastica inserita in apposito
porta STARLIGHT da 2,20 mm. Deriva in fibra
di vetro. Perfetto per il carpodromo estivo in
notturna. Adatto a profonditd medio basse.

BALSA

STARLIGHT HOLDER
SIDE EYE
STARLIGHT 2.20mm

Very robust inline float with a plastic
antenna inserted into a 2.20 mm starlight
holder. Fibreglass stem. Perfect for
summer carp fishing af night. Suitable for
medium to shallow depths.
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PORTA STARLIGHT
STARLIGHT 3.00mm

Piccolo galleggiante con corta deriva in
metallo e antenna in plostica piena da
3.00mm inserita in porta STARLIGHT tipo
bush, di piccole dimensioni. Da tarare

“a bolla” nelle sessioni di pesca a galla
notturna, a distanza o nel sotfo riva. Alta
visibilita e sensibilitd.

STARLIGHT HOLDER

STARLIGHT 3.00mm

Small float with a short mefal stem and
3.00 mm solid plastic antenna inserted
into a small bush-type starlight holder.
To be finely set with the bubble during
surface fishing sessions at night, ot a
distance or near the shoreline. High
visibility and sensitivity.
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PASSANTE LATERALE
STARLIGHT 3.00mm 3
Piccolo galleggiante in balsa con =

corta deriva in fiberglass e antenna in
plastica piena da 3.00mm inserita in
porta STARLIGHT di tipo bush, di piccole
dimensioni. Da farare “a bolla” nelle
sessioni di pesca a galla notturna, a
distanza o nel sotto riva. Alta visibilita.

STARLIGHT HOLDER
SIDE EYE

STARLIGHT 3.00mm

Small balsa float with a short fibreglass stem
and 3.00 mm solid plastic antenna inserted
in the small bush-type starlight holder. To
be finely set with the bubble during surface
fishing sessions at night, at a distance or
near the shoreline. High visibility.
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EVATRON 1 STARLIGHT
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PORTA STARLIGHT
PASSANTE LATERALE
STARLIGHT 3.00mm

Galleggiante molto robusto con corpo in EVA
e passante laterale. Deriva in fiberglass e
alloggio in pvc per STARLIGHT da 3.00mm.
Forma a pera rovesciata, adatto alla pesca
notturna in laghetto e in mare.

STARLIGHT HOLDER
SIDE EYE
STARLIGHT 3.00mm

Very robust float with EVA body and side eye.
Fibreglass stem and 3.00 mm PVC starlight
holder. Inverted pear shape, which is suitable
for night fishing in ponds and at sea.
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EVATRON 2 STARLIGHT
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PORTA STARLIGHT

PASSANTE LATERALE

STARLIGHT 3.00mm -
&

Galleggiante molto robusto con corpo

in EVA e passante laterale. Deriva in
fiberglass e alloggio in pvc per STARLIGHT
da 3.00mm. Forma a ovetto, adatto alla
pesca notturna in laghetto e in mare.

STARLIGHT HOLDER
SIDE EYE
STARLIGHT 3.00mm

Very robust float with EVA body and

side eye. Fibreglass stem and 3.00 mm

PVC starlight holder. Egg shape, which is

suitable for night fishing in ponds and

af seq.
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PASSANTE ANTENNA

Galleggiante in polivretano

con forma a pera rovesciata e
filo passante diretto all'interno
del corpo. La parte superiore
verniciata del corpo funge da
antenna. Ideato per la trofa
lago (tremarella). Alta visibilitd.

POLYURETHANE

SLIDING WAGGLER

Polyurethane float with an
inverted pear shape and a
direct eye through the body. The
painted upper part of the hody
acts as an anfenna. Designed
for lake trout (tremarella). High
visibility.
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Galleggiante compatto in poliretano -
con antenna cava in plastica e filo =
passante all'interno di antenna e =
corpo. Anfi groviglio per eccellenza, §
ideato per la trota lago (tremarella). =

Alta visibilita e sensibilita.

SLIDING WAGGLER

Compact polyurethane float with a
hollow plastic antenna and eye inside
the antenna and body. Anti-tangle
par excellence and designed for lake
trout (tremarella). High visibility and
sensitivity.

[ cove smEg AwLosTMO  BARODE |
siorns. 15 40 12 LAY
suonos 20 40 12 JUNNI ]
auonazs 25 49 12 JUNNI ]
RN 1
SN 1 T
auonosn 50 49 12 JN AT

FIBERGLASS

FIBERGLASS

VW  T1rROUT N

E e
; 2,65

ek

PASSANTE ANTENNA

Galleggiante in polivretano di
forma affusolata, e filo passante
diretto all'interno del corpo. La
parte superiore verniciata del
corpo funge da antenna. Ideato
per la trota lago (tremarella). Alta
visibilita e sensibilitd.

POLYURETHANE

SLIDING WAGGLER

Polyurethane float with a tapered
shape and direct eye through the
body. The painted upper part of the
body acts as an antenna. Designed
for lake trout (tremarella). High
visibility and sensitivity.
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PASSANTE LATERALE

Galleggiante compatto in

poliuretano con antenna in plastica =

piena da 3.5mm e filo passante ,=l<_=

laterale. Ideato per la trota lago =

(tremarella). Alta visibilita =

sensibilitd. a-

SIDE EYE

Compact polyurethane float with a

3.5 mm solid plastic antenna and

side eye. Designed for lake trout

(tremarella).
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ANTENNA REMOVIBILE

Galleggiante con il corpo molto allungato
ideale per le pesche di ricerca nei laghetti
in inverno dove viene richiesta la massima
sensibilitd.

BALSA

REMOVABLE ANTENNA

Float with a very elongated body, ideal for
searching techniques in commercial lakes
during winfer, when maximum sensitivity

is required.
coDE SiZEg ANT. 0 STEM. @ BARCODE

aumcior 01 16 07 JLIIINILLIY
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ANTENNA REMOVIBILE

Galleggiante ideale per la pesca in laghetto durante la
stagione piv fredda, ma anche in tutte quelle situazioni
che richiedono il massimo della sensibilita ed una buona
visibilitd. Corpo in balsa, antenna in plasfica vuota
removibile e sostituibile inserita su spinotto di fiberglass
e deriva in carhonio. Perfetto in condizioni di vento e per
la cosiddetta pesca “fuori punta” o “a filo lungo” con la
roubaisienne. Micidiale sul richiamo della lenza.

REMOVABLE ANTENNA

An ideal float for pond fishing during the colder season,
but also in situations requiring maximum sensitivity and
good visibility. Balsa body, removable and replaceable
hollow plastic antenna mounted on a fiberglass pin

and carbon stem. Perfect in windy conditions and for
so-called “off-the-tip” or “long-line” fishing with the pole.
Extremely sensitive to bites on the line.
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PLASTIC + PAINT

CARBON

BALSA

HOLLOW PLASTIC

CARBON
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ANTENNA REMOVIBILE

Galleggiante appositamente ideato per la
pesca nei carpodromi quando si impiega
come esca la pastella innescata. Robusto ed
affidabile con quest‘antenna particolare ci
permette di capire quando I'esca si stacca e
non & pid sull'amo.

REMOVABLE ANTENNA

Specifically designed for fishing in
commercial carp fisheries when using paste
as bait. Strong and reliable, its special
antenna allows you fo detect when the bait
comes off and is no longer on the hook.
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Perfetto per la pesca invernale in laghetto

o comunque per futte quelle situazioni che
richiedono sensibilitd assoluta e ottima
visibilitd, anche in caso di vento. Corpo in
balsa, antenna cava in plastica e deriva in
carbonio. Grazie allo spessore maggiorato
dell'antenna cava, dona al galleggiante
ulteriore resistenza, sensibilita e compattezza.
La proporzione fra antenna e deriva lo rende
ideale per acque poco profonde.

HOLLOW PLASTIC

BALSA

Perfect for winter fishing in ponds or for
situations requiring absolute sensitivity and
excellent visibility, even in windy conditions.
Balsa body, plastic hollow antenna and carbon
stem. The increased thickness of the hollow
antenna gives the float additional strength,
sensitivity and compaciness. The ratio between
the antenna and the keel makes it ideal for
shallow waters.
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ANTENNA REMOVIBILE

Galleggiante in balsa con deriva in

carbonio e antenna in plastica vuota =

(intercambiabile) inserita su spinotto in =

fiberglass. Sensibile e robusto, si presta
egregiamente alla pesca in laghetto, ma
anche alla passata in acque lente. Ottima
visibilita, robustezza e sensibilita.

REMOVABLE ANTENNA

Balsa float with a carbon stem and hollow
plastic antenna (interchangeable) mounted
on a fibreglass pin. Sensitive and robust.
It lends itself very well to pond fishing
and slow-water trotting. Excellent visibility,
robustness and sensitivity.
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Galleggiante in balsa con deriva in

carbonio e antenna in plastica vuota.

Sensibile e robusto, & un galleggiante -

polivalente da ufilizzarsi sia in laghetto 2

che in fiumi e canali con corrente =

lenta. Grazie allo spessore maggiorato

dell'antenna cava, dona al galleggiante

ulteriore resistenza, sensibilita e

compattezza. Ottima visibilita.

Balsa float with a carbon stem and

hollow plastic antenna. Sensitive and

robust. It is a multi-purpose float for

use both in ponds and in rivers and

canals with a slow current. The increased

thickness of the hollow antenna gives the

float additional strength, sensitivity and

compactness. Excellent visibility.

T oot sarganosmio o |
Y 8"(:)::3:%::3::1::2:":::::::::IHIIIH
oo 05 15 o8 8"?||3|i||3 |f|||“|||Tﬁ|i|’i|| |
kot 05 18 08 "m i |||||“ﬁ|T|i|“||T| |||
s 078 15 18 "m i |||||"ﬁ|8|2 |“||||||
o 10 18 08 "m i |||||"ﬁ|8|2 ffﬁ“
cacrotoo 1,0 1,8 o8 | ILINLAINIINII]

CARBON

=
o
oa
o=
T
<




GALLEGGIANTI | FLOATS | FLOTTEURS | FLOTADORES

FLASH WONDER
= = <
mespm XN 2 Liec | g [EEm e 24
: 3,50 = 3,50 = i 3,30 =2
g o ’ S ’ 3 |E ' S =2
2 2 2+
Perfetto per il laghetto e la stagione pid ) . N PASSANTE LATERALE
redda, in tutte quelle situazioni che richiedono Gallegiante con corpo in b, anfenna in plosfica f | I
fredda, vuota inserita su spinotto in carhonio e deriva sempre Perfetto per la pesca invernale in
il mbulssim((): della SeI;]S:bimﬁ ed una burnu = inltur:lor!io ad Eh;l v(;:iibilité.'I:t:rfeno"per"il |ugh(-{ﬂt;1 - laghetto o comunque quando serve
Vil Crpo in boso, ntento i plsi = Fiodono il massimo dllo snshif d o huona = sonsilt o visbilid. I rhecal,
vuota inserita su spinotfo in curbomo.e deriva visibilita. Perfetto in condizioni di vento e per la estremamente compatto, & sinonimo
sempre in carbonio. Ideale per la cosiddetta cosiddetta pesca “fuori punta” o “a filo lungo” con la d'impermeabilitd assoluta e garantisce =
pesca “fuori punta” o “a filo lungo” con la roubuisienne. Micidiale sul richiamo della lenza. portata sempre costante. =
;;u!);islienntla, ."the indctilndilzioni di vento. §
icidiale sul richiomo della lenza.
SIDE EYE
.Perfed‘for ‘,he pond ,u{ld the (?Ider season, Float with a balsa wood body, hollow plastic antenna Side inline float with a Rohacell body and
in ol snuuhogs reqdmrmg lmax;}mlumb 4 mounted on a carhon pin and a high visibility carhon hollow antenna inserted into the carbon stem.
sensifivity and good visibility. Balsa body, stem. Perfect for the pond and the colder season, in T
hollow plastic antenna mounted on a carbon all situations requiring maximum sensitivity and good Perft?;I .ftor wz;ﬂe.r fl:slil;ng " ponjs dorT: hen
in and carbon stem. Ideal for so-called visibility. Perfect in windy conditions and for so-called sensiiivily and visibility are needed. Ine
p t-the-tin” or “I ’ line” fihing vith th “off-the-tip" or “long-line” fishing with the pole. extremely compact Rohacell is a guarantee of
oft-he-lip- or “long-line " fishing wiih the Extremely sensitive to bites on the line. absolute impermeability and constant reach.
pole, even in windy conditions. Extremely
sensitive fo bites on the line. [ coe _szigaviosmo wecon | CODE SIZEg ANT. @ STEM. 0 BARCODE
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PASSANTE I'MERA.I'E ) ) Perfetto per il laghetto invernale o Perfetto per la pesca invernale in
Perfetto per la pesca invernale in laghetto o in comunque per futte quelle situazioni che laghetto o comunque per futte quelle
“1"'0!9'(? tomunque valido guundo serve sensibilita = richiedono sensibilitd e grande visibilita, situazioni che richiedono sensibilita
e visibilitd, anche in caso di vento & corrente. I = anche in caso di vento. Corpo in balsa, assoluta e ottima visibilita. Corpo
rohacell, estremamente compatto, & sinonimo S antenna cava sovradimensionata e deriva in balsa, antenna cava e deriva in
d'impermeahilita assoluta e garantisce una portata in carbonio. Ottimo per la pesca col mail = carbonio. =
sempre costante. A 2
==} =]
SIDE EYE
Side inline float with a Rohacell body and hollow Perfect for winter ponds or any Perfect for winter fishing in ponds or
antenna inserfed into the carhon stem. Perfect for situatioyl.r(.e(.]uiring se.nsiﬁ.vily and for all situations requiring absolufe
winter fishing in ponds or canals and sfill good when great visihility, even in wm.dy sensitivity and excellent visibility. Balsa
sensitivity and visibility are needed, even in wind and weather. Balsa body, oversized body, hollow antenna and carbon stem.
currents. The extremely compact Rohacell is a guarantee hollow antenna and carbon stem.
of absolute impermeability and constant reach. Excellent for fishing with mail
S s oo | o ey oo won | TRV ST
catomo20 0,2 1,5 0,8 5| ILWLIIIINININIL canteoto 0,1 1,8 0,7 o IILINNINNL] capinoto 0,1 1,5 0,7 gl MLHIINERL)
I
catomozo 0,3 1,5 0,8 5| ILILIIIINININI GAALEo20 0,2 1,8 0,7 | ILIWLIIINANIH) GADIAO20 0,2 1,5 0,7 8||III Ii||3III|2|||"|,i|5||5",i|(i||
catomoso 0,5 1,5 0,8 o ILILIIIMIN N GAAE030 0,3 1,8 0,7 | WML IIIMINAN GADIAO30 0,3 15 0,7 8|||" : IIIII||IIIiI5II5III5|i||
aonors 075 15 05 AT aantoso 05 15 05 LI oo 05 15 on JEUMIILY
catomioo 1,0 15 0,8 (|IILINELIY canttors 0,75 1,8 0.8 o|ILILIINNINIALY GADIAO7S 0,75 1,5 0,8 8||I|| Ii||3||I|2I||“|,I,I_=i|5|ﬁ|?|| =
(==} =] [==]
catomiso 15 15 o Gl ILILINIINNING = canteoo 1,0 1,8 0.8 G IILINININNIN = caoiaioo 1,0 1,5 08 oIILILIININNIL] =

GAALEI5S0 1,5 1,8
GAALE200 2,0 1,8

GADIA15S0 1,5 1,5
GADIA200 2,0 1,5

0.9 NN
17 8%033312"245359
00 NN

8"033312"245366

o9 [N
7" 87'033312"245519
o9 [T
7" 87'033312"245526

T

0,38 8"033312"245595

os SR 0
r
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GATOM200 2,0 1,5
GATOM300 3,0 1,5
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= = =
[ Rere | 2 [ Repe = Eigr [ Repe 2
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Il non plus ultra per la pesca invernale Galleggiante in balsa con deriva in
Perfetto per la pesca invernale in in laghetto o comungque per tutte carbonio e antenna cava. La forma,
|f'9he‘"° 0 comunque per futte "l'."f”e quelle situazioni che richiedono il = il materiale e lo conformazione,
situazioni Che.”‘h"fdf)'}? ‘sen5|b||||(.1 3 massimo della sensibilitd e un'ottima = lo rendono perfetto per la pesca a -
“55°|'”.“ e offima V'S'.h'h"‘: anche in = visibilitd. Corpo in balsa, antenna in bolognese o canna fissa, nei corsi 2
caso di vento. Corpo in balsa, antenna plastica piena e deriva in carbonio. d'acqua con piccola portata. Otfimo e
cava e deriva in carbonio. per la trattenuta in corrente.
o The best for winter fishing in ponds or
Perfect for winter fishing in ponds for all situations requiring maximum
or for situations requiring absolute sensifivity and excellent visibility. Balsa float with a carbon stem and
sensifivity and excellent visibility, even Balsa body, solid plasfic antenna and hollow antenna. lts shape, material
in windy co;diﬁobns. Balsa body, hollow carbon stem. ;m: sIrudl;]re mulke it perfe(ft fo(ri
antenna and carbon stem. ishing with a Bolognese or fixe
rod in streams with a low water
flow. Excellent hold in currents.
S o s b |
samsonto 01 12 0 MMM
[ o smganosmo  owox | GAMAGN020 0,2 1,2 0,6 5| ILIILIIINLIINNY [ o smgavosmo  wwon
(N T
oavieas 0,1 1,5 0,7 o |ILILMIYNLINLIY camacNoso 03 1.2 0,6 (IR camarkoot 0,1 1,7 0,7 o IUBIINLL)
(N (L
GADIEAC 0,2 1,5 0,7 8||(!||3|!"3||1||2||||0"5I|7|!)||9|I5”| GAMAGN050 0,5 1,2 0,6 8||c|)"3|!"3||1”2|”|£|3"7”7“z|.|3||| GAMARK002 0,2 1,7 0,7 8"0333 1 2"236265”
NN 2
caoieap 0,3 1,5 o,7 | = camaonors 0,75 12 07 UL = GAMARK003 0,3 1,7 0,7 5l IIINIILILIIIN] 2
= = I - =
caviea 05 1,5 o7 JILILIIININNY = camaon100 1,0 12 07 JMERINIITI 2 camarkoos 0,5 2,0 0,8 JIMLIINNIIN] =
0 L —
caviear 0,75 1,5 o7 | ILHLUIININIIL] camacniso 15 1,5 0.7 o JIIIILINN] GAMARKO07 0,75 2,0 0,8 8"?||3|i||3|f||2||||2||3||f’|2|ﬁﬁ||
(N TR
GaDIERG 1,0 1,5 0,7 o[BI camanz00 2,0 1,8 o8 o JIILUINIKIIIY GAMARKO10 1,0 2,0 0,8 5| IILINIILIL LN}
MOTION MONSTER CARP 4
o | — o
= = = v
[ reee | %’ = % [ wpe | = EAE | reee | 2 §
= | A = o
3,00 = it 2,90 5 i 3,10 = =
S [ g mEE = T
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= Eccezionale per lu pesca invernale in loghetto & TAGLIO LATERALE =
Galleggiante in balsa con deriva in o comunque per tutte quelle situazioni di ANELLINO S.U DF”"A o
carbonio. La forma, il materiale e lo calma piatta, che richiedono il massimo della Robusto galleggiante in polluretuqo con deriva in fiberglass e
formazione, lo rendono perfetto per sensibilitd ed una buona visibilita. Corpo in 3 e anfenna in plastica cava per un'oftimo vl e uie =
ton ' P . P . - . o R P . 2 a sostenere esche voluminose e pesanti. Il taglio sul corpo =
la pesca a bolognese o canna fissa, nei 2 balsa, antenna in plastica piena, deriva in = funge da guida per il filo ed evita il suo deterioramento, =
corsi d'acqua con piccola portata d'acqua. = carbonio. E ideale per la pesca in passata e mentre Ianellino passa filo, ancorato suldamente sulla =
Ottimo per la trattenuta in corrente e per trattenuta ai cavedani in fiumi tipo Tevere o deriva, & praficamente inamovibile. Perfetto per il 4
lo ston and 0o Umbertide. carpodromo e per tutte le pesche estreme con roubaisienne
p and go. . e spondini, anche con un po’ di corrente. Lettura perfetta
dell'abboccata durante la calata dell'esca.
Balsa float with a carbon stem. Exceptional for winter fishing in ponds or for SIDE SLOT
Iis shape, material and structure flat and calm situations requiring maximum SS-RING
make it perfect for fishing with o sensitivity and good visibility. Balsa body, Robust and highly sensitive polyurethane float with
Bolognese or fixed rod in streams solid plastic antenna and carbon stem. It is a fibreglass stem and hollow plastic antenna for
with a low water flow. Excellent hold perfect for trotting and holding back when ﬁx‘e”e{)“ .V'S'IT’}']'"Ylund Usﬁ f‘l): H("d'"g b“”‘r. and y
in currents and for stop-and-go. fishing for chub in rivers like the Tiber or eavy baits. The slof on the hoay acts as a line guide
. and I[])revents wear, while the line guide ring—
Umberfide. whic isbflirmly (fln(h?redhto the slemd—isdv}rtuolllly
immovable. Perfect for the carp pond and for a
“ extreme fishing with roubaisienne and margin poles.
GAMOTOIA 0,2 1,3 0,6 8"033312”205285" Still or medium-slow waters; very sensitive.
[ cooe sizEg/aNTo im0 BARCODE | GAMOTO1B 0,3 1,3 0,6 8||,::,:::z,:%::3::|::2:||:2:=3::5::2||:9!|:%|| [ SIZEg ANT. @ STEM. 0 BARCODE
GASTEV001 0,1 1,7 0,7 8||[|,"3|!|L|L|L||||£|3||L|3"1“J,|| GAMoTOIC 0,5 1,3 0,6 8"[I)Il3lill3ll1lIZI”ﬁiJIISIFIIOIIEi" GANIN2010 0,1 18 1,0 8||[|,"3|!"3"1||2||||£|!|5||7”,!L|;||
castevooz 0.2 1,7 0.7 | IILIIMIILLAN] camorot 0,75 1,3 0,7 gl4un NN GANIN2020 0,2 1,8 1,0 o[ ILIIUININY
MU, T W o
GASTEV003 0,3 1,7 0,7 8"033312"236333" = GAMOTOIF 1,5 1,3 0,7 8||033312||205339|| = GANIN2030 0,3 1,8 1,0 8||033312||245762|| 2
=] ==}
castevoos 0,5 20 08 GJIILIINLLLIY = camoroic 2,0 16 0,7 o[ IILUINNINI] = caninzoso 0,5 1.8 1,0 5| IILINIMININ] =2
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MONSTER CARP 2

MONSTER CARP 3

5 g o
= = s g
e = e = ORI e z 4
= = x ME.. - ‘é
2,90 g 2,90 g fee 3,10 =&
= 2 2 =
=
TAGLIO LATERALE TAGLIO LATERALE TAGLIO LATERALE
ANELLINO SU DERIVA ANELLINO SU DERIVA ANELLINO SU DERIVA
Robustissimo galleggiante in poliuretano con Robustissimo galleggiante in poliuretano con Robusto galleggiante in poliuretano, molto sensibile, con
deriva in fiberglass e antenna in plastica cava. Il deriva in fiberglass e antenna in plastica cava. Il L d}%[l\{l{ in flberg!u§§ e antenna in plastica cava per U".'ONIIHO
taglio sul corpo funge da guida per il filo ed evita taglio sul corpo funge da guida per il filo ed evita = visibilita e SEHSII?"“U e utile a sostenere gsche V0.|Ulj1"1059 =
il deterioramento, mentre I'anellino passa filo, il deterioramento, mentre I'anellino passa filo, = e pesanti. Il taglio 59| corpo funge da guida per il filo ':|<_:
ancorato saldamente sulla deriva, & praticamente ancorato saldamente sulla deriva, & praticamente s 9}1 evita il suo deferioramento, mentre !'ﬂ"9|[l"0 passa o
inamovibile. Perfetto per il carpodromo e per tutfe inamovibile. Perfetto per il carpodromo e per tutte g fl|0, ancorato saldamente sulla deriva, & praficamente 2
le pesche estreme con roubaisienne e spondini. le pesche estreme con roubaisienne e spondini, = inamovibile. Perfetto per il carpodromo e per tutte le =
Acque ferme o medio lente, alta visibilitd. anche con un minimo di corrente. Alta visibilita. pesche estreme con roubaisienne e spondini. Acque e
ferme o medio lente, molto sensibile.
=
SIDE SLOT '=l<_= SIDE SLOT SIDE SLOT
SS-RING % SS-RING SS-RING
Sturdy polyurethane float with a fibreglass stem = Sturdy polyurethane float with a fibreglass stem Robust polyurethane float with a fibreglass stem and hollow
and hollow plastic antenna. The slot on the body & and hollow plastic antenna. The slot on the body plostic anfenna for excellent VlSlhll“y and sensitivity and
acts as a line guide and prevents wear, while the acts as a line guide and prevents wear, while the use for holding pulky pnd heavy baits. The slot on the
line guide ring—which is firmly anchored to the line guide ring—which is firmly anchored to the body acts as a line guide and prevents wear, while the
stem—is virtually immovable. Perfect for the carp stem—is virtually immovable. Perfect for the carp !lne.gmde f]"!l—Whlth is firmly anchored to the stem—
pond and for all extreme fishing with roubaisienne pond and for all extreme fishing with roubaisienne is virtually Immqvu!lle. Pgrfed for‘ t!\e carp pond ur!d
and margin poles. Still or medium-slow water; and margin poles, even with minimal current. for all extreme fishing with roubaisienne and margin
high visibility. High visibility. poles, even with a little current. Perfect bite reading
during bait setfing.
CODE SIZE g| ANT. 0 [STEM. @ BARCODE CODE SIZE g ANT. 0 /STEM. 0 BARCODE [ cooe  sizEg/ANTolstm.0.  BARCODE |
M1 L (N LI LIy
GAMoOC1001 0,1 2,2 1,0 8”0333 1 2"23 5909” GAMOC2001 0,1 2,2 1,0 8||C|’||3|i’||3||1||2||||2||3||5|i;|’|6||?” GANINTO10 0,1 1,8 1,0 8”‘ilﬁilﬁflﬁ"ﬁli'lsll‘fﬁﬁ"
camociooz 0.2 22 1,0 G| IIINILININ] camoc2002 0,2 22 1,0 GlIILNIMINIIL] GANINT020 0,2 1,8 1,0 5 ILILINININIDLDIE]
<z < (%]
camocioos 0,3 2,2 1,0 JILINININIY 5 GAMOC2003 0,3 2,2 1,0 8||%::3:%::3::1::2:":%:3::5::;:%5” = GANIN1030 0,3 1,8 1,0 8”%::3:%::3::1::2:||:%:%:5::7:HI!JI||| 2
I e
==} ==} ==
camoci0os 0,5 2,2 1,0 I = camoc2005 0,5 22 1,0 o IILIININNN] = canintoso 0,5 18 1,0 o[IBLNIIININY =
[
camoci007 0,75 2,2 1,0 | LI IHNIR| 6AMoc2007 0,75 2,2 1,0 | ILILINIILIL NUIE] GANIN1075 0,75 1,8 1,0 | ILLIIUMIN )
sanoctons 10 22 10 NN sawoczoto 10 22 10 IANIIITI N . T i
ASTERIX ASTRID DRAGON
o o J
= v = v = v
EzEEE | Repe | 22 EEEE [ reee | 2= [ reee | 22
a O ' 5 a O a <
7 3,30 =& 3,50 = 5 3,50 = &
O} Souot S = = S = S =
S + S + S +
== = =
ANTENNA REMOVIBILE ANTENNA REMOVIBILE ANTENNA REMOVIBILE
Perfetto per il laghetto durante la stagione piv Eccezionale per la pesca invernale in laghetto. Questo Il top per lo pesca invernale in carpodromo, in acque
fredda e in tutte quelle sitvazioni, in acqua bassa, tipo di galleggiante con antenna lunga ¢ ideale profonde. Questo fipo di galleggiante con antenna
che richiedono il massimo della sensibilita ed per pescare in presenza di vento. Antenna studiata lunga & ideale per pescare in presenza di vento.
una buona visibilité. Corpo in balsa, antenna in per garantire il massimo della sensibilitd ed una Antenna studiata per garantire il massimo della
plastica vuota removibile e sostituibile inserita su buona visibilita. Corpo in balsa, antenna in plastica sensibilita ed una buona visibilita. Corpo in balsa,
spezzone di fiberglass, deriva in carbonio e filo vuota removibile e sostituibile inserita su spezzone antenna in plastica vuota removibile e sostituibile
passante esternamente al corpo. Perfetto per la 3 di fiberglass, deriva in carbonio. Perfetto per la o] inserita su spezzone di fiberglass, deriva in carbonio 3
cosiddetta pesca “fuori punta” o “a filo lungo” con = cosiddetta pesca “fuori punta” o “a filo lungo” con la = e filo passante esternamente al corpo. Perfetto per la =
la roubaisienne. Micidiale sul richiamo della lenza. roubaisienne. Micidiale sul richiamo della lenza. cosiddetta pesca “fuori punta” o “a filo lungo” con la
Valido su fondali poco profondi. roubaisienne. Micidiale sul richiamo.
REMOVABLE ANTENNA REMOVABLE ANTENNA REMOVABLE ANTENNA
Perfect for the pond during colder seasons and in Exceptional for winter pond fishing. This type of float The best for winter carp fishing in deep water. This
shallow water situations that require maximum with a long antenna is ideal for fishing in windy type of float with a long antenna is ideal for fishing
sensifivity and good visibility. Balsa body, removable conditions. The antenna is designed for maximum in windy conditions. The antenna is designed for
and replaceable hollow plastic antenna mounted on sensitivity and good visibility. Balsa body, removable maximum sensitivity and good visibility. Balsa body,
a short fibreglass section, carbon stem and external and replaceable hollow plastic antenna mounted on removable and replaceable hollow plastic antenna
line guide along the body. Perfect for so-called a short fibreglass section, carbon stem. Perfect for mounted on a short fibreglass section, carbon stem
“off-the-tip" or “long-line” fishing with the pole. so-called “off-the-tip” or “long-line” fishing with the and external line guide along the body. Perfect for
Extremely sensifive to bites on the line. Effective in pole. Exiremely sensitive to bites on the line. so-called “off-the-tip” or “long-line” fishing with the
shallow water. pole. Extremely sensitive to bites.
[ oo smrgawostmo mRcobe | CODE____SiZE g ANT.0 STEN. 0 BARCODE [ oo smEgawostEno  BaRcodi |
casoto 01 14 06 JLININANNI) asoors 075 17 0,7 o[ e T T
s 02 14 06 JUUNIIR) o0 10 17 0.7 NI onaizo 03 15 07 ALIINNITN)
oo 03 17 o7 JLINTI) S aonrs ors 15 o MBI
canstors 0,75 1,7 07 Gl IMLIILININ = = [ =
)15 1,1 0,7 gllg3337505304 850 S = GADRAI00 1,0 1,5 0,7 glgs337202459221 S

camsrioo 10 17 o7 NN ML)
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CARL SILVER
= I =
= =
| Repe | 2 EErE [ reee | 2 | wre | 2
= N a- o
= 3,10 = 3,20 =
S 5 = =
= A = =
= S 2
PASSANTE INTERNO PASSANTE INTERNO PASSANTE INTERNO
CORPO REVERSIBILE CORPO REVERSIBILE CORPO REVERSIBILE
Galleggiante in EVA con deriva in carbonio e antenna II corpo & removibile e pud essere ruotato, a seconda = Galleggiante in balsa con deriva in carbonio e
in plastica vuota. Il corpo & removibile e pud essere = delle condizioni. Senza anellino guida filo, il nylon = antenna in plastica vuota. Il corpo & removibile =
ruotato. Senza anelino guida filo, il nylon passa passa direttamente all'interno del corpo. Forma a e puo essere ruofato a seconda delle necessita. =
direttamente all'interno del corpo. Ideale per la carota, oftimo per la bolognese e la canna fissa in Senza anellino guida filo, il nylon passa
pesca in passata, con un otfimo controllo in corrente. acque medio lente. direttamente all'interno del corpo. Forma a
carota, ottimo per acque ferme e medio lente.
INTERNAL EYE INTERNAL EYE
REVERSIBLE BODY REVERSIBLE BODY
INTERNAL EYE
EVA float with a carbon stem and hollow plastic The body is removable and can be rotated, depen-
antenna. The body is removable and can be rotated. ding on conditions. It does not have a line guide REVERSIBLE BODY
It does not have a line guide ring; the nylon passes ring; the nylon passes directly into the body. The Balsa float with a carbon stem and hollow
direcily info the body. Ideal for trotting and excellent carrot shape is excellent for Bolognese and fixed plastic antenna. The body is removable and
current control. rod in medium-slow water. can be rotated as required. It does not have a
line guide ring; the nylon passes directly into
[ o smgmnostno oo | [ o smgmnostno oo | he bofy. The ot shope i xcelent o il
I and medium-slow water
oueon 1215 o7 JLLUIMIIL) aacamo 01 15 o7 LML)
GAADRO30 0,3 1,5 0,7 8||(i||?’|i"3>||1|ﬁ ||ﬁ|[i|5||1| Izilzi" GACARTO20 0,2 15 0,7 8||(!”3|!"3||1"2| ||I!|1I.|5I|3"zlzlo|" CODE SIZEg ANT. @ STEM. 0 BARCODE
I LI
GAADROSO 0,5 15 0,7 8”(ﬁf|i|f|f|ﬁ|||i|ﬁ|i|]|f|f" GACARTO30 0,3 15 0,7 8”i|3|i|f|f|ﬁ|||i|f|5||iﬁ|7||| oaswvoro 01 15 0.7 o ILINLNN )
caro7s 0,75 1,5 0,8 | ILWLMININNILL] GACARTOS0 0,5 1,5 0,8 o[ ILILIIIUNINAL) casvozo 02 15 o7 JUMTHNLINN
GAADRIOO 1.0 15 o0 | NLHIIWmIL GACARTOTS 0 o8 | ILITImNI W
0 15 o8 JINIIIINIY acarTozs 0,75 1,5 0,8 LWL - oasivoz0 03 15 o7 JUNNNMNHIN  —
GAADRISO 15 15 o0 |ILININNNI 2 (U 2 AT T
’ ! 1% gllg333121245182! = GACARTI00 1,0 1,5 0,8 8ln333121245427 = GASILV050 0,5 1,5 0,7 |||" |I|| |"|I||"I|I||“”||| =
GARDR200 2,0 1,5 0,8 | ILILININNIAILY = cacartiso 1,5 1,5 0,8 | ILILININMEN I - i cI)II3|iII3II1Ii2I I1Iﬁlolllsl,]li -
A 19 8l033312"245199 [ 19 81033312"245434 GASILVO75 0,75 1,5 0,7 " ” ||
GAADR300 3.0 15 o8 | WML GACART200 20 15 og | IIININININI M
7% ’ 19 8lln333121245205 7 ’ r® 81033312"245441 GASILV100 ],0 1,5 0,7 8||(|)"3|!”3|I1||2I||I1I!I!I0|"6I1“1|||
SHOT 1 = SHOT 2 SHOT 3
2 o =
A e | § G T g B E [ reee | 2
F 1 - L =i 13 o
ﬁfﬁ 2,20 g S 2,20 = % % 2,20 =
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CORPO REVERSIBILE g’ =
PASSANTE INTERNO PASSANTE INTERNO PASSANTE INTERNO
Galleggiante robustissimo per laghi, carpodromi = COHR P(,) REVE: SI,BI,I'E laahi dromi ;gﬁ:gu::vr::i:z:.l:o per laghi, carpodromi
¢ altri ambifi a piacimento. Filo passante, corpo Ga *’99"’,“'8 ro .ushs?mTo per faghi, carpodrom = ¢ ltri ambiti  piacimento. Filo passante, corpo
in VA qenerosa antenna in plasfica cava e ¢ ulteriori ambiti a piacimento. Filo passante, = : 5 . d
, g p corno in EVA. qenerosa anfenna in plastica in EVA, generosa antenna in plastica cava e
deriva in fibra di vetro. Il bulbo del galleggiante P ', Qenerosa P deriva in fibra di I bulbo del galleqai
cava e deriva in fibra di vetro. Il bulbo del etiva in fibra di vetro. Il bulbo del galleggiante
& reversibile e allinterno di esso scorre quindi L £ - - ¢ reversibile e all'interno di esso scorre quindi
il nvlon. Perfetto ner essere farato “a bolla” galleggiante & reversibile e all'interno di esso : " ;
ylon. p ' indi il nvlon. Perf il nylon. Perfetto per essere tarato “a bolla”, =
estremamente visibile e durevole. scorre quindi il nylon. Perfefio per essere tarato . te visibil ibile e d | fore
“a bolla”, estremamente visibile e durevole. esiremamente vistbile, sensibile e durevole.
REVERSIBLE BODY
INTERNAL EYE INTERNAL EYE INTERNAL EYE
REVERSIBLE BODY REVERSIBLE BODY
Sturdy float for lakes, carp ponds and other Sturdy float for lak ds and ofh
areas as desired. Line-through design, EVA body, Sturdy float for Iuk.es, carp ponds “."d other furdy 0;' or d al.e % (T]rp p0|:1 ds o 0E1VAerb 4
generous hollow plostic antenna and fbregloss areas as desired. llne'-Ihrough deS|gn,' EVA body, areas as desired. '"9"' rough design, EVA body,
stem. The bulb of the float is reversible and the generous hollow plastic antenna and fibreglass generous hollow plastic antenna and fibreglass
) R . . stem. The bulb of the float is reversible and the stem. The bulb of the float is reversible and the
nylon then flows inside it. Perfect for setting with e 0 e R .
the bubble; extremely visible and durable nylon then flows inside it. Perfect for setfing with nylon then flows inside it. Perfect for setting
' : the bubble; extremely visible and durable. with the bubble, extremely visible, sensitive and
durable.
GASHOOTA 0,1 238 1,0 8"[:)::3:%::3::1::2:”:%:'1:5::%:%:5:" GASHOO2A 0,1 2,8 1,0 8"%::3:%::3::1::2:”:%:%:5:%:{%" GASHOO3A 0,1 2,2 1,0 8|l%:H%:H:1::2:":%:0::5:%::%:%"
GASHOO01B 0,2 2,8 1,0 8||£|]||3|i||3||1||2||||2|ﬂ|5||2|3ﬁ|2|" GASHO002B 0,2 2,8 1,0 8"033312”205926" GASHO03B 0,2 2,2 1,0 8"033312"205971"
GASHOO01C 0,3 28 1,0 8"033312” 505 889" ga GASHO02C 0,3 2,8 1,0 8",!||3|_!)ILI|1”2|||IZIIJ|5|!|3||3!|| GASHO03C 0,3 2,2 1,0 8||c|,"3|!"3"1|L'"'!'JL“J@Q" §
oasooo 0,5 28 10 GJIIIIMIIN] = oashoozo 0,5 2,8 1,0 oI casHoo3p 0,5 2,2 1,0 o IILIIINIRNIY z
S oo o 20 oo UIMINEN B houne 75 22 10 JUNDNINEI]

awswouss 10 22 10 JUHNALIY
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DUPLEX LEADED

OFFwi0 e |
T 3,40

=

PASSANTE INTERNO

PIOMBATO

Galleggiante piombato in poliuretano, con filo
passante interno, ideato per la pesca a galla con
la roubaisienne nei laghetti e nei carpodromi.

II galleggiante va in pesca con il solo peso
dell'esca e pud essere lasciato libero sulla lenza
oppure bloccato da un nodino di fermo. Micidiale
per il sistema e la visibilitd.

INTERNAL EYE

LEADED

A weighted polyurethane float with an internal
eye, which has been designed for surface fishing
with a roubaisienne in ponds and carp ponds.
The float is fished with the weight of the bait
alone and can be left free on the line or locked
in place with a catch. Very effective for your
system and visibility.

CODE SIZE g| ANT. @ STEM. 0 BARCODE

POLYURETHANE

caouron 02 30 10 JINLIIINIINY)
caouroz0 03 30 10 JINLIINEI)

Serie di galleggianti a filo passante ideale per le
pesche gravose dove & necessario impiegare un
galleggiante di estrema affidabilitd. E' dotato di una
generosa anfenna portante in plasfica vuota che

lo rende ben visibile e capace di sostenere anche

il peso di esche voluminose. Il corpo in Rohacell
unito all'anello solidale con I' antenna inserita nella
deriva passante in fibra di vetro, conferisce a questo
galleggiante una resistenza eccezionale.

Series of Internal Eye floats ideal for heavy-duty
fishing situations where an extremely reliable
float is required. It features a generously sized
hollow plastic antenna, making it highly visible
and capable of supporfing even bulky baits. The
Rohacell body, combined with the ring firmly
connected to the antenna which is directly
inserted into the through fiberglass keel, gives
this float exceptional strength.

CODE SIZEg ANT. @ STEM. 0 BARCODE

cacanzo 03 25 10 ,INININNN)
cacaasy 05 25 1o JINIITINE]
aowrors 075 25 10 NI
cacaron 10 25 1o IWNIITIN Y
cacariso 15 25 11 NI
cacarno 20 25 11 U]
O 1111 771
cacarano 40 25 11 INNIIEN)

HOLLOW PLASTIC

ROHACELL

CARBON

GALLEGGIANTI | FLOATS | FLOTTEURS | FLOTADORES

RIVER
CEPRANO ELSA =
<, =2
Lo ] 52 e =
=2 » =
3,40 = 5 2,90 S
S = = =
S + =
PASSANTE LATERALE = Galleggiante in balsa con deriva in carbonio e
Galleggiante a filo passante laterale, con corpo in sotfile anfenna cava in plastica. Perfetto per la
rohacell e antenna vuota inserita su un'asta in fibra di - pesca nei corsi d'u(quu con mediu pormm, con Iu -
veiro. Perfetto pe.r la pescu.in fiumi e canali con utque § roubaisienne, la telestopi(u ola bolognese, desti- 2
lnte, per qugllu |{1ve_rnu|e in laghetto 0 comunque In = nata a barbi, carassi e cavedani con impianti light. o
tutte quelle situazioni dove servono sensibilitd, stabilita e S ) e
AN A L'antenna cava, sensibile ma portante, permete
visibilitd. Il rohacell, estremamente compatto, & sinonimo I i0 dell 4 |
d'impermeabilitd assoluta e garantisce una linea di up;?ogglo e. escae Un.u passata regolare senza
galleggiomento sempre costante. che il galleggiante affondi.
SIDE EYE Balsa float with a carbon stem and thin hollow
Side inline float with o Rohacell body and hollow plastic antenna. Perfect for fishing in streams with
antenna mounted on a fibreglass pole. Perfect for fishing a medium flow with o roubaisienne, telescopic or
in rivers and canals with slow water, for winter fishing Bolognese, and targeting barbel, Crucian carp and
in ponds or in situations where sensitivity, stability and chub with light equipment. The hollow antenna,
visibility are needed. The extremely compact Rohacell which is sensitive but load-bearing, allows the bait to
is synonymous with complefe water resistance and rest and a smooth pass without the float sinking.
guarantees a constant waterline.
[ cone sz aNtosTMo  eamcod | (ODE |SiZEg| ANT.8 STEM. 0 BARCODE
I R0 T
caceroro 0,1 1,5 o7 | ILINININILKNAY GAELSBB  4X8 1,2 0,6 8||ri||3|i||3| i "|1|ﬁ i |6|”
cacepo2o 0,2 1,5 o7 | ILILININIYINAIN GAELSCB 0,1 1,2 0,6 8”?||3|i||3| i "|1Iﬁ i I3I||
aacemn o3 15 o7 LI s 02 12 06 JIIIGIT]
eaceroso 0,5 1,5 0,7 |1 I NN AANARN) caetsee 0,3 1,2 0.6 I INUAIINIIN
i I 5
o
oaceeors 075 1,5 o7 [N = carsie 0,5 1,2 06 o ILILIIININID =
o= (-
eacer1oo 1,0 1,5 o8 |ILMININIINN] S
8"033312"281043
= OMBRONE
2 =
— —_
e | = ORFg] S| 2
r- ™S
2,80 S 2 2,80 =
2 =X =
2
Galleggiante in balsa con deriva in carbonio e Galleggiante in balsa con deriva in carbonio e
antenna cava in plastica. Perfetto per la pesca con sotfile antenna cava in plastica. Perfetto per la -
la roubaisienne, la telescopica o la bolognese, nei pesca nei corsi d'acqua con portata media, con 2
corsi d'acqua con media portata, destinata a barbi, 2 la roubaisienne, la felescopica o la bolognese,
carassi e cavedani con impianti light. L'antenna e desfinata a barbi, carassi e cavedani con impianti
cava, sensibile ma portante, permette |'appoggio light. L'antenna cava, sensibile ma portante,
del terminale ed una passata regolare senza che il permette |'appoggio dell’esca ed una passata
galleggiante affondi. regolare senza che il galleggiante affondi.
Balsa float with a carbon stem and hollow plastic Balsa float with a carbon stem and thin hollow
antenna. Perfect for fishing with a roubaisienne, plastic antenna. Perfect for fishing in streams with
telescopic or Bolognese in watercourses with a medium flow with a roubaisienne, telescopic or
medium flow rates, and targeting barbel, Crucian Bolognese, and targeting barbel, Crucian carp and
carp and chub with light equipment. The hollow chub with light equipment. The hollow antenna,
antenna, which is sensitive but load-bearing, which is sensitive but load-bearing, allows the
allows the terminal to rest and a smooth pass bait to rest and a smooth pass without the float
without the float sinking. sinking.
0 NN AR [0 NN
caameoor 4xs 1,5 o7 | ILALINIJUIINIIL] chomsor axs 1,2 o6 [ ILIMLIINIIINIIN]
[0 CHLEETEA Y R (0] (WA
o e o o 1 oI
e 11 oo 111
o ey ve v RIRIAN E w1 e R
= o
e vy o HUNII w1 e SN
canmpors 0,75 1,5 0,7 [ILNLUIILIND) chomsos 4x18 1,2 0,6 | ILIIIUIIILL W]
0 ITEROURREAR O
GAAMBI0OO 0,1 15 0,7 8||c|)||3|!’>"3"1||2|"|2"!|?>|!J"I’>”<|S|| GAOMBO7 1,0 1,2 0,6 8| 03331 2” 1 22346”
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RIVER

GUADIANA
T 22 e ] z2 e ] 2
E % 3,40 =5 g .:rn 3,50 = 3
PASSANTE LATERALE =E=; * PASSANTE LATERALE é ¥ PASSA-NTE LATERALE é *
ensibile e robusto, si presta egregiamente Sensibie, visbilisimo ¢ stabile in corrente, Galleggiante in balsa con deriva in carbonio, filo
alla passata con trattenute e rilasci si presta egregiamente alluilizzo con l‘f ) passante laterale e sottile antenna cava in plostica
effettuata con la bolognese, nei corsi .bolognese, la r9ub0|5|enne e le telescopiche, sia 3 fissata su spezzone di fiberglass. Sensibile, robusto e =
d'acqua con media portata. Ottima visibilita. in passata che in trattenuta. = stabile in corrente, si presta egregiamente all'uilizzo =
4 -]
- SIDE EYE con canna roubaisienne, ma pud essere adoperato
SIDE EYE 4 Sensitive, highly visible and stable in current, anche in altre modalitd a piacere.
==} . . .
It is sensitive, robust and lends itself well i 'e"dﬁ“se" very well fo use with Bolognese,
to frotting, holding back and releases made roub.u|5|enne und. felescopic rods, both when SIDE EYE
with the Bolognese in watercourses with a trotting and holding back. Balsa float with a carbon stem, side eye, and
medium flow. Excellent visibility. LODE oD AL 8 ST 0 M ||||||| Il thin and hollow plastic antenna mounted on a
s ez, s e s e | GAPOOIA 0,2 15 006 8"033312”111135" short ﬁ'bregluss sedlion. Sensii!ve, robust unc'l
||||| il ||||||||||||||||||||| GAPOO2A 15 06 ||||| (1 ||||||||||||||||||||| stable in currents, it is well suited for use with
GASEROO1 0,1 15 0.6 lgu5s oI5 an 03 1 8 fl’"3|i"3“1"2| |1"'|“'|"1||‘iﬁ a roubaisienne rod, but it can also be used in
caserooz 0,2 1,5 06 o [ILIWLUIINIIAN) caroosh 05 1,5 07 gt oher modes o desird
eastroo3 0,3 1,5 06 [ILWINIRINIIN | GAPOOA 0,75 15 07 gt e Il IIIIIIIIIII Il
awswaos 05 15 07 LI awrousa 10 15 07 sHLLIIHHAL ouomas 0z 12 04 Lebihihl
oaseroor 0,75 15 07 [N capoosa 15 1,7 0.8 ol ILMLIIIANIIEY GAGUAAB 03 1,2 06 8"E|)||3|i||3||1||2|”|°||7|1||9|>|1i|c|)"
o7 | INIIL ) owoura 20 1,7 08 oI ocumac o5 12 046 oluBIIINEY
GASERO10 1,0 1,5 O/ gllgs3572001 7196 0 0 (N ORI LA B
oaserors 1,5 1,7 08 IR carooss 25 18 08 oIILILIIINNIRLY GAGUAAD 0,75 12 07 5 G e et
awstron 20 17 08 UMY = oo 30 e os JWMMMMIM - cucunae 100207 bRl
’ 4 =] =]
os UM £ cworon 40 15 o8 JIWMININNY 2 cacunar 15 12 o8 JIWIMINIINL] 2
GASER030 30 18 ™% glosssioizizzes S wn S [y <
o8 UML) cavoia 50 18 09 Gl ILIINNILIN] GAGUAAG 2,0 1,2 08 glo33512l0n10ns
CASTROMD A0 1B s sl pTES T )
oasiroso 50 1.8 09 JINMIIMILINNY capoiza 60 1,8 09 IILIININLIY GAGUAAH 3,0 1,2 08 gli58a1Dl0s5005
LIVENZA PIAVE
o J o
= = [= =
EFE [ rwee | 2 2 . 2
% = 2,80 = 7 3,00 =
: 3,00 = = EifakE =
= = = s =
o o o
PASSANTE LATERALE 2 PASSANTE LATERALE 2 PASSANTE LATERALE 2
Gallegaiante a fil te laterale, i Galleggiante in balsa con deriva in carbonio, filo pas-
Sensibile e robusto, si presta egregiomente ponffﬂf,,",,eu"fo',ﬁ,;’ T{S.s:;,z ,Zf;;ﬁ,;f"}:ﬂ;ﬂ"i.:"ﬁhm sante laterale e antenna cava in plastica. Sensibile,
alla passata con trattenute e rilasci effettuata di vetro e anfenna cava in plastica. Sensibile, robusto - rolaus}g e stabile in corrente, si presta egregiamente -
con lu bolognese, nei corsi d'acqua con e stabile in corrente, i presta egregiamente all'utilizzo 2 all'utlizzo con canna roubaisienne, fissa e bolognese, ]
di ' d ima visibilia con canna roubaisienne, fissa e bolognese, sia in mare = sia in mare che in acque inferne. Grazie allo spessore =
portata medio grande. Ottima visibilita. < che in acque interne. Un incremento in spessore sulla maggiorato dell‘antenna cava, dona al galleggiante
4 arefe in plastica dell'antenna cava, dona al qalleq- ulteriore resistenza, sensibilitd e compattezza.
= gane ot esstnzs, sens compotez
giante ulteriore resistenza, sensibilitd e compattezza.
SIDE EYE SIDE EYE
SIDE EYE
Balsa float with a carbon stem, side eye o o Balsa float with a (ur.h?n stem, side eye and 'plusﬁc
4 hollow olasi . o Side inline float with an inverted pear-shaped hollow antenna. Sensitive, robust and stable in
and hollow plastic "me."“(lv Itis Sens'"V_e polyurethane body, fibreglass stem and hollow plastic current. It is well suited fo use with roubaisienne,
and robust, and lends itself well to trotting, antenna. Sensifive, robust and stable in current. It fixed and Bolognese rods, hoth af sea and in
holding back and releases made with the is well suited to use with roubaisienne, fixed and inland waters. The increased thickness of the
Bolognese in watercourses with a large flow. Bolognese rods, both at sea and in inland waters. An hollow antenna gives the float additional strength,
Exceﬂeni Jishilty 9 . increase in Thid;]neils on tl}ils plastic wall o}f1 the hollow sensitivity and compactness.
. antenna gives the float additional strength, sensitivity
. —_— TR T T
CODE SIZEg ANT. @ STEM. O BARCODE CODE SIZEg ANT. @ STEM. 0 BARCODE GAPIAVO030 0,3 1,8 0,7 8||c|)||3|!||3||1||2||||2||2|3|1||g|5||1|3||
oaupoto 1,0 18 0 oS, ILIIIMILLY] oatRN0s0 05 2,0 0.9 5ldsn A1) oapiavoso 0,5 1,8 0,7 oIS AN
onupors 15 18 06 ol BN GAARNOTS 0,75 2,0 0,9 5 0305 1AL 1L GAPIAVO7S 0,75 20 0,8 4S5 1A 5100
oaupoz0 2,0 2,0 07 ol fL ALY canRN100 10 2.3 1,0 gldsas AR GAPIAVIOO 1,0 2,0 0,8 5lsBgAIBLINLL]
caupozo 3,0 2,0 0,7 | ILWININIIIIIT] GAARN1SO 1,5 2,3 1,0 gl HLIIILILIIL] cAPIAVISO 15 2,3 0,8 ol NLIIMLIINL)
oatpoa 4,0 25 0,7 5 IWHLIININIL N oanRN200 20 2,5 1,0 ol SIAMLILILI GAPIAV200 20 23 08 gl 55130
oaposo 50 25 08 MMM = Gpapnson 50 25 10 ILMMINIIANY 2 caPav300 3,0 2,5 0,9 5HsBSABLILIL] =
o (3~ [==]
ouposo 60 2,5 08 MM = cargmaon 40 50 12 [ILIMINLIINY = GAPIAVAGO 40 25 09 olBsh A IATE =
GALIPOSO 8,0 2,8 0,8 8||c:,::3:%::3::1::2:":%:1::1::5:,:%:5:" GAARNS00 5,0 3,0 1,2 o ILHLHILIIINNILY GAPIAVS00 5,0 3,0 0,9 o JLALHIIIINILY
oaupioo 100 3,0 08 oI oanrneoo 6,0 3,5 1,2 slLBIINAINILY] capaveoo 60 30 09 SILIIIMLILALY
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TICINO SAVA =
() = =
[ e | 2 EgEE [ e | 2 EEE [ e | Iy
o. S a3
3,50 = 3 3,00 = - 3,30 =
= [=] S [= =
PASSANTE LATERALE E= PASSANTE LATERALE = =
Galleggiante con corpo in balsa, deriva in fiberglass, filo passante N ) ) PASSANTE LATERALE
laterale e antenna in plastica vuota di buon diametro. Stabile Sensibile e robusto, si presta egregiamente alla Sensibil bile i .
e robusto, si presta egregiamente alla passata con trattenute e Z passata con trattenute e rilasci effettuata con la ensi .' e e stabi ? '.“.m"eme: si presta -
rlusc effettuata con la bolognese, nei corsi d'acqua con portata = bolognese, nei corsi d‘acqua con portata medio = egregiamente all'ufilizzo con canna 3
medio grande. Ottima la visibilitd e la fenuta in corrente. gronde. Otfima la visibilita e la tenuta in corrents, = !'ouhm.ﬂenn(:l,.mu puo essere (.ldoperulo anche =
SIDE EVE in altri ambiti e per altre tecniche. Perfetto
Float with a balsa body, fibreglass drift, side eye and SIDE EYE per una fratfenuta lenta o bloccata.
good diameter hollow plastic antenna. It is stable and . .. .
robust, and lends itself well fo trotfing, holding back Itis sensitive and robust, and lends itself well SIDE EYE
and releases made with the Bolognese in watercourses 2 to trotting, holding back and releases made Sensitive and stable i ts. It is well
with o medium-large flow. Excellent visibility and hold S with the Bolognese in watercourses with a ensilive and siable In currents. i 1s wel
in currents. & . . suited for use with a roubaisienne rod, but it
2 large flow. Excellent visibility and held in . '
e SIZEg | ANT. B STEM, 0 BARCODE IR | = currents can also be used in other areas and with other
" T ||||||||||| |||||||||| techniques. Perfect for a slow or fixed holdback.
GADOROO010 1,0 2,5 0,9 sllg33312128201913,50 3,50 CODE SIZEg ANT. 0 STEM. 0 BARCODE
GADOROOIS 1,5 2,5 0,9 < ISMMULINLL caripoto 1,0 1,8 0,9 LI T eon ey o suno |
oaoorooz0 2,0 30 10 UMMM 350550 campois 15 18 09 I ILIIMINILIY casavaso 0,3 12 o6 UMY IILY)
N 11N R 1 1 o 03 12 0 JLILITY
cao0r00d0 40 35 1,2 oMM 5 camroso 30 20 o9 JRLILIUMINILY caswvars 075 12 o7, [ILILIIN 0]
GADORO050 5,0 3,5 1,2 8|D33312 282064 GATIPO40 4,0 2,6 1,0 8||CIJ"3|!”3|I1I|2||||!I1“1"E|i|2”£|i" GASAVIO0 1,0 1,2 0,7 s||r!"3|!"3"1"2|"|2”3"1|.|<|s|!!?ln
caooroneo 60 35 1.2 oSNNI 35050 amposo 50 26 10 oL ILIIMILLI oasaviso 1,5 15 07 JIMINLLL
GADOR00S0 8,0 4,0 15 gldLMLIMIMIINIIY 3 59 5 50 catiposo 6,0 2,6 1,2 | ILILINIMINNLIN casavaoo 2,0 1,5 0,8 LWL
[ T [0 TR N (LN e
GADORO100 10,0 40 15 3"03331 U GATIPOSO 8,0 3,0 1,2 8”(i||3|i||3||1||2|||IiI1II]ITITI?|| = casavsoo 3,0 1,5 o8 | IIWLINIHLINL I 2
GADORO120 12,0 45 1.5 gl |!"3||1||2||||g|y2"1||0"1||| 3,90 3,90 catiposo 10,0 3,0 1,35 [ILBLHININLL] - = casavaoo 4,0 1,8 o8 |ILMLININLILLL]
oot 150 1510 AU oo 00 om0 50 135, LAY N
[0 T
GADOR0200 20,0 4,5 1,758|033312 282125 GATIP150 15,0 3,5 I'358”0 312"21 " GASAV600 6,0 18 09 8||(!||3|_!>"3|I‘II|2I||I2”3"1!"6|2|3|I”
= m .
STREAM |58 170 EDY E%% .
[ e | Q =2 [m]3% 2,50
3.40 g PASSANTE LATERALE é Da utilizzarsi per pesche difficili e non, in correnti medio ve-
’ e - . . = loci, garantisce la massima stabilitd in pesca e in fratienvta. =
; =] Visibile e stabile in corrente, grazie alla sua e g
deriva in acciaio, ma pid indicato per una =
PASSANTE LATERALE trattenuta molto lenta o bloccata. To be used for difficult and non-difficult fishing in
Estremamente sensibile e stabile in corrente, si presta medium-fast currents. It guarantees maximum stability
egregiamente all'ufilizzo con canna roubaisienne, ma while fishing and holding back
puo essere adoperato anche in alire modalita a piacere, 9 9 ’
laddove serve grande sensibilita ed una segnalazione SIDE EYE
sincera e immediata di ogni minimo accenno. -
SIDE EYE g Balsa wood float with a metal stem, side eye
Extremely sensitive and stable in currents. It is = and sofid plastic antenna. Visible and stable 3 _— e s
excellently suited for use with a roubaisienne rod, bu it in currents. Thanks to its steel drift, but more = GAEDYBA 4x10 1,0 0,4 8||CIJ"3|!”.’>|I1I|2||||1"1|f|7"1||7"£"
can also be used in other modes as desired, where great suitable for a very slow or fixed holdback.
sensifivity and a sincere and immediate indication of GAEDYEB  4x12 1,0 0,4 ” 1] |"|I||I|"| I |“|||
every slightest bite are required. 00 0T
| CODE [SizZEg/ANT.OSTEM.6  BARCODE | CODE SIZEg| ANT. 0 |STEM. 6 BARCODE GAEDYGB  4x14 1,0 0,4 8”033312”017659" -
v
caeBRo01 4x14 0,9 0,7 | ILWLIIIILINE LI GASTRME  4x20 1,2 0,6 | {110 carovia 05 1,0 05 5|IINNIILY =
caeBR03 4xi6 1,0 0,7 o |ILWIIILIIEIE GastoA 1,5 1,5 0,7 | IILIIIDY ] |||| camovka 0,75 1,0 0,5 o ILULULINIDILY
caesRoos. s 1,0 0.7 ACIINILDNI castran 20 15 0.7 LI carovmn 10 12 0,5 ML)
caesroto 1,0 1,0 0,8 ol LWL oastRrA 2,5 1,5 0,7 ol IINLIIIHALL ||”"|| caeoNA 1,25 1,2 0,5 o[ ILELILIRILA]
caesros 1,5 1,2 0,8 ol I GASTRSA 3,0 18 08 8||[|)"3|!"3"1|L'II!!';'L'J'J',LII carovon 1,5 1,2 0,5 o ILULUIRLLILLY
auauo 20 12 08 NN aistn 50 14 09 JNNCY w20 12 05 JINNIIINIY
aesrusn 50 15 09 AN i 50 1 09 AN srn 25 12 06 JIIIIINN)
caesrodo 4,0 1,5 0,9 | ILILMININIL] casrrva 6,0 20 09 5 |IMIINNE NI ) catovsn 3,0 1,2 0,6 o ILILIINNII O}
[ T T
awamso 50 15 o3 NN = osma 80 20 10 WML oo 40 12 o7 LU
catsroco 6,0 1,5 1,0 o[BI = castRya 10,0 2,0 1,0 I WLIINALINE = caeovua 5,0 1,2 0,7 5[ IMIIMINNINL] o
=
v
cassromn 80 15 10 JLUNINNIY sz 120 20 10 NI o 40 13 07 1IN
GAEBRI00 10,0 1,5 1,0 8|(|,||3|§||3||1|!,_||||£|3||!LL!)|| I GASTRZE 15,0 2,0 1,0 8||[|,"3|!"3||1||2||||0"!|LLL|L|L|| carovxa 8,0 1,2 0,7 o ILILIUUIRILIN]
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e Cure |
s [ | APACHE
ENTA PISA m RHON i -
3,50 o [E]25% 3,60 = %
PASSANTE LATERALE h = PASSANTE LATERALE = PASSANTE LATERALE =
Visibile e stabile in corrente, & ormai da decine di = ' o " 1 sansile bl n comans, s preso sgrgiamente =
u::liII: :IZI:U Ip?in(ipe dimiglia i gonist i B L forma o gucn cart ¢l S Troposio, = (Ejli’ruel?;i(;r:oe:oz sti:l::rlluI :ozbsursienne, ma pud essere adoperato anche -
svariati ambiti e per diverse tipologie di pesca, di cui la lo vedono eccellere nella pesca in frattenuta con la 2 i die modalis o picar, lndove sore sonibili caramo ad una
principae rest sempre la rouboisenne. Un evergreen roubasiene o la bolognee, in condizoi i corente e segnalazione sincera e immediata di ogni minimo accenno.
i lenta e medio veloce.
inframontabile. z
=T
SIDE EYE = SIDE EYE SIDE EIYE - . ——
izes in whi { iti stable in currents. It is excellently su
foble nd sale i rters, For decles i fus beer s shot Ieardrop shope N P i Whlth E)S(erilnl}flylls:i::lslll(;‘ll;el:::le rod, but it can also be used in other modes
it i Idback fish th \
the main dhice o thousands of compeive nglers e nffgred seet excel n h~° nek e as desired, where extreme sensitivity and a sincere and immediate =
in variou fields and for different types of ihing, of ;ouhmslenne or dl?9|ognese, i slow and medium 3 indication of every slightest bite are required. 3
which the main one always remains roubaisenne. A ast current condifions. g
timel .
| coot szig|AioSSTM.G  BARGODE | CODE_|SiZEg ANT.O STEN. 0 BARCODE N T
amePEs 0,3 15 0,8 ML ||"2||||£|!|,|,|1"1"L|| GARHO030 0,3 12 o78||f|J"3|!"3||1”2||||2||2||9|,|0||1|4|| GAAPAOIA 0,3 0,8 0,68033312”1"5||7”7”m
'y ’ /A 3331 r ’ ’
" GARHO0S0 0,5 1.2 0.7 o |ILILINIUUNEAY GAAPAOTB 05 0,8 0,6 5| IMLIIIINNIIN]
N i PR (1 T SAPAOIC 075 09 0.6 JIIIIINIING)
GAMEPEC 0,75 1,5 0,8 o |dILIIUIIIIINY GARHOO75 0,75 1,2 0,7 glo55512125505s 175 0,9 0,6 glgs33512115
e [N I Tt
F 9 "I"|I"l"""“""”"“" GARHO100 1,0 1,2 0,7 8"033312”229045" GAAPAOID 1,0 0,9 0,7 gllg333721157805
e o 15 os ML) T
N carHO150 15 15 0.8 LI GAAPAOTE 1,5 0,9 0,7 5| ALILINIIIAILIN
Ol S g iy
(O Oapey GARHO200 20 15 0 88||l|||§"3ll1l_,_||2 JLURL GAAPAOTF 2,0 1,0 0,7 5l53512 115 57
P 2013 e iy i SaRPs 30 10 o JINIIIAIL]
250 ,8 076 ,0 1,0 0,
GAMEPGS 3,0 2,0 1,0 8"033312 021793 GARHO250 2,5 1,5 0,8 glg333120229 ||||||||||||||||||||||||
LA AR AT cARHO300 3,0 18 0,8 o MENLIIIMIAN) carPaoTH 40 10 0,8 o IRLIIINRIN]
R i i e oo I cameon 50 12 o I
HO0400 1,8 0,9 8'0333121229090 AR
GAMEPGU 5,0 2,0 1,0 sllgz33121021816 GAR 4,0 8"(')" i ||||||||||||||I|||| " AOIL oo 12 o6 ||||| ||||||||||||||5||?||L|<|S|7||| g
oMy 60 22 10 JINNINIIINY GARHOS00 50 13 0,9 o WLIMIBIN 0 12 00 I g
D 8||c|’||3|i||3||||||||||||||||||||| = [y 5 capaoIm 80 12 09 o IINIIRILIN]
GAMEPGX 8,0 2,5 1,2 glgs3312002 S GARHO600 6,0 1,8 0,9 3'0333121229113 2 ||||||||||||||||||||||||
|||||||||||||||||||||||||||||| oARHOB00 30 18 0.9  WLNIINRIY S GAAPAOIN 10,0 1.2 0,9 5 ILILIILILIN
1 '’ r &2 8'033312"021847 r ’ r
il i1 i 0 o ve or NI
GAMEPGZ 12,0 2,5 1,2 glg33312 021|z|3||5|1i GARHO999 10,0 1,8 0,9 sllg333121234520
oot 150 25 12, AL P  CANAL
4
GAMEPGZ2 200 2,5 1,2 N, NIININ] REVERE g CARRERA .
= [ wre | &
(O 5a0] | wpe | = 2
TRENT e - : ” Z
(%] ’ =
EgRE [ _Rere | 2 =
- 2,60 2 - Galleggiante con corpo in balsa, deriva in
= = Sensibile, robusto e stabile in corrente, si presta ) mefallo ¢ antenna in plasica piena. Da .
Galleggiante estremamente sensibile, con egregiamente all'utilizzo in corrente con canna = uilizzarsi per pesche diffcl e non, in correnti =
corpo in balsa, deriva in metallo e antenna in roubaisienne, ma anche con canna fissa e holognese. medio lonte o in ocqua ferma, garanisco lo 2
fiberglass. Galleggiante da canale per eccellenza, Grazie allo spessore maggiorato dell'antenna cava, massima stabilta e sensibilta in pesta.
da impiegorsi in caso didpei(u dificle st:i.pgsci. dona al galleggiante ulteriore resistenza, sensibilita e
difficili, con correnti medio lente e in condizioni compatezza,
metrlogide st . . Float with a balsa wood body, metal stem and
. Sensifive, robust and stable in cu’rrems. Ilols' excel- solid plosic antenna. To be used for ifficl
Extremely sensitive float with o balsa body, lently suited fo use in currents .wnh roubmgenne, and nonifcal fising in medium-slow
metal stem and fibreglass umen"f"hAd_‘f‘f’,"u: fich fixed and Bolognese rods. The increased 1.h.|ckness currents or sill wate, It quarantees maximum
floui par excellenc, o be usad w‘|1 I "|:' i of the hollow antenna gives the float addifional sability and sensitity when fshing.
n n;ime-ShW curtents ond bl veater Z’ strength, sensitivity and compaciness.
conariions. g
[ o smganoso wwon |
I
GAcas  4x10 1,0 0,5 5| ILWLIIJNIN O
ST oncasis a2 1,0 05 oML
oumin a4 0705 oottt e 8Hcl’||3|i||3||1|ﬁ“ﬁﬁﬁ|3||1||éi|| oncases 4x14 1,0 0,5 o LNLNIYIILINIY)
’ ’ ) ] .
I oaRevo3o 0,3 1.2 0,5 o IIINNICN]
S T 8||||| |i||3||1||2|::ﬂ||||||||||“ 2 0 [T GACASIB 4x16 10 05 s||f!"3'!"3"1"z'||%"1":6:1::|s':i'||
GAREV050 0,5 1,2 0,6 glly33575/282330 M
oamea s 03 05 oS T oacasks  ax13 1,0 0,5 ol MLIIIMILINH)
o5 AL carevozs 075 1.2 0,6 o IIIIIINIIN NI stz Oicies
L 8 o T D GACASMA 1,0 1,0 0,5 glasus i)
LI GAREVIOD 10 15 07 ¢ i
Bl 1 iy oacason 15 12 06 GIILIMIMILINY
GAREV150 1,5 1,5 0,7 glg3331207823 o
CATHAL 20 08 08 8"?"3 |i||3||1||2|"ﬂ|2||7||f|i|‘|’ oy JUWII = oacsan 2,0 1,2 0,6 oJUMINHILIN
oamita 25 01 07 L B 11 il owcsmn 2512 o (LN
& 300 30 1,8 0,8 33121282385
GATRESA 3,0 0,9 0,7 8||0333||1|i2|"ﬂ|2||?|||6|iﬁ" = GAREV 8||(i||3||||||||||||||||||||||||| GACASSA 30 12 07 8|c|)||3|!"3||1||2|||!]||1|||6|!|! ”
GATRETA 40 1,0 0,7 8||(|,"3|!"312||027641|| GAREV400 4,0 1,8 0,8 3ly3357,1282392
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ALBERT CAMBRAX MENTA .

4x10 - 3g 3,00
[ wwre | . B L wre 4g - 10g 330 E
() -y - [~
é n é Una pietra miliare di Colmic e della pesca al colpo in genere. Uno +
e = = dei galleggianti piv usafi di sempre. Dotato di corpo in balsa di )
) a- prima qualitd, deriva in carbonio e antenna sottile in plostica piena Zs
vemiciata, & adatto a futte le pesche, nei pib svariati ambiti, in futte le =
PASSANTE LATERALE PASSANTE LATERALE condizioni, anche con correnti abbastanza sostenute.
Galleggiante dalla forma molto allungata, munito Galleggiante dalla forma molto allungata, ideale A milestone of Colmic and coarse fishing in general. One of the most
di antenna in fibra di vetro e deriva in acciaio, per le pescate difficili in canale a gardon e pesci widely used floats ever. Equipped with a fop-quality balsa wood body,
otfimo per la pesca in canale a gardon e pesci di di piccola e media taglia. Molto stabile grazie carbon stem and a thin, painted solid plastic antenna, it is suitable for
piccola e media taglia quando le abboccate sono alla deriva in accigio. Antenna in plastica. all kinds of fishing, in all environments and conditions, even in fairly
molto difficili da percepire. sirong currents.
-~ - IR NV
3 3 3
SIDE EYE = SIDE EYE = GAMENDB  4x10 1,00 0,60 8||0:::3:%::3::1:%||ﬁ:%ﬁ:%ﬁ:%|| &
Float with a very elongated shape, equipped with Float with a very elongated shape, ideal for
a fiberglass antenna and steel keel. Excellent for difficult canal fishing for roach and small to GAMENEB  4x12 1,00 0,60 8||0|"3|i”3||1||2|||ﬂ|2"1“5i|‘i|0|"
canal fishing for roach and small to medium-sized medium-sized fish. Very stable thanks fo the steel
fish when bites are very difficult to detect. keel. Plastic antenna. GAMENEC  4x14 1,00 0,60 :: I ||||3|f||2|::i)||2||]|5||f|i::
GAMENED 4x16 1,00 0,60 gll353%" 51051564
sanenee sis 100 0.0 JUINIIEY
CODE SIZEg ANT. 0 STEM. 0 BARCODE | cobe [sizEg ANT.OSEM.0  BARcoDE | GAMENEF 1,009 1,00 0,70 8"(!"I'J!”3||1|‘|2|||!)||2I|’I"F!|2|3|£||
GAALBO20 0,2 0,6 0,5 gl MLIININIIY GACAMO20 0,2 0,8 0,5 5l BLIIMINLILY] GAMENGOA 1,509 1,20 0,70 LI
GAALBO30 0,3 0,6 0,53 ” I |I||I*>|I’II|2|||"IS|>|2"£!?"£|| GACAMO30 0,3 0,8 0,5 8"(‘)“ ||||:”||1|[‘!|||£||||| I l" GAMENGQA 2,009 1,20 0,70 8||0|||3|!||3||1I|2|||g|2"’||"6lo|l1|||
cAABod0 0,4 0,7 0,5 glos UL GACAMO40 0,4 0,8 0,5 gldns ML GAMENGRA 2,509 1,20 0,80 LI IN]
GAALBOSO 0,6 0,7 0,6 &I ILELININLL I GACAMO60 0,6 0,8 0,6 505N IIUUILIWTY GAMENGSA 3,009 1,20 0,80 5 IILIVIINIILNI
GAALB080 0,8 0,8 0,6 ol LT GACAMO30 0,8 08 0,6 oL AInALL ] GAMENGTA 4,009 1,50 0,90 8||(!"3|!”3||1||2||||0||2"1"L|3"!||
=
canLBioo 1,0 0,8 0,6 glIININIUIN] = cAcam100 1,0 0,8 0,6 oIISINIMBNAN] GAMENGUA 5,009 1,50 0,90 (| IILIIINAILIN S
v v =T
GAALBIZS 125 0,8 0,6 I ALELIILNLILIN | GACAMI2S 1,25 0,8 0,6 oldn AN GAMENGVA 6,009 1,80 1,00 (| IILIINNIILIN] =
GAALBIS0 1,5 0,8 0,6 gl JLALIIINNNLIN GAcAMIS0 1,5 0,8 0,6 5l IWLIIUULALIL GAMENGXA 8,009 1,80 1,20 ([ ILIMIINIINLLIY
TN
BETHUNE QUENTIN GAMENGYA I0,00g 1,80 ],20 8"033312"021670"
X EEEE A
: COVATO [Ejgm Em 4
= n 2,60 3
- & =
PASSANTE LATERALE PASSANTE LATERALE = Galleggiante da canale per eccellenza, da
Galleggiante nato per la pesca in canale a gardon Galleggiante dalla forma di cilindro allungato con la % impiegarsi in caso di pesca difficile, su pesci difficili
molto sensibile dotato di un‘ottima stabiliti parte superiore che si assottiglia e fermina a punt = ¢ in condizioni meteorologiche stabili. La forma o
grazie alla generosa deriva in acciaio. Antenna dotato di un‘antenna in fibra di vetro ed una deriva in = “fiaschetto” ¢ la lunghezza del colletto, evidenzia
in plastica. acciaio. Tutte queste caratteristiche donano un'ottima !

in modo perfetto le mangiate in spiombata. Adatto
a correnti medio lente, micidiale per la pesca della
breme.

stabilita ed una estrema sensibilita.

3
= =
SIDE EYE = SIDE EYE Very sensitive float with a balsa body, metal
i " . - stem and fibreglass antenna. A canal float par
H:?I:Lyu:ﬁn;?{lzzlfg]z;gjigsﬁumf; ?EL:E? Itr:)gns Float with an elongated cylindrical shape, tapering - excellence, fo be US(:)l! with difficult fish and in
generously sized steel keel. Plastic antenna. FL'hGITOP and endmgdm a Pollnk', elqulﬁpﬁd Wl}h a 3 stable weather conditions. The flask shape and
i 9(% uss unltlennu OE.I_O Siea eel. All these features = length of the neck perfectly highlight unweighted
provide excellent stability and exireme sensifivy. bites. Suitable for medium-slow currents. Very
effedtive for bream fishing.
[ con  IszEgosmmo  macone |
cacon 4x12 09 0,5 LU
T I i |||||||||| m CACOVAR “4x14 0.9 0.5 3"I’||3|!"3||1”"||||°||"l|2"3|""||
GABETHO20 0,2 0,8 0,5 gL NLIILILANINY) GAQETNO20 0,2 0,6 0,5 oW, HILINALL oacovad 4x16 09 0,5 o INENIINNITH
ML N 1L N o
GABETHO30 0,3 0,8 0,5 olASNL MBI GAQETNO30 0,3 0,6 0,5 oldsTLHINMIAL Ty
L | [en CACOVAT 18 09 0,3 g 033312 0233
GABETH040 0,4 0,8 0,5 glg333121292469 GAQETNO040 0,4 0,7 0,5 5933312129254+ GACOVAH 10 10 0,6 ||(!"3|!"3"’II|2|||!JIIS|>I2||3"III"

GABETHO60 0,6 0,8 0,6 oI5 NLHLININIIL] GAQETNOS0 0,6 0,7 0,6 ol I IUNIINIY oacovns 1,25 10 0,6 LRI an|

GABETHO30 0,8 0,8 0,6 5lisbsiIBIALL] GAQETNOSO 0,8 0,8 0,6 aldsss 12t L asE| cacovam 1,5 1,0 06 GIILMLIINIILY -
GABETHI00 1,0 0,8 0,6 IS ININBUANY = GAQETNI00 1,0 0,8 0,6 oINLWLIIMMIINY = cacovao 20 10 o6 JINNIANITI] &

) aratmzs 125 03 o [ BIIIRLY

GABETHISO 1,5 08 0,6 slos5s1 2128 0315) GAQETNISO 1,5 08 0,6 olds55 128 a0l

GABETHI2S 1,25 0,8 0,6 cacovaa 2,5 1,2 0,7 | ILIIHNILILLY

saconst 50 1,2 0.7 UL
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GALLEGGIANTI | FLOATS | FLOTTEURS | FLOTADORES

RANCY TEMPEST _
= Q
Iﬂ_ﬁg | were | = [ reee | g EizIE T g
-+ + > ' o=
i 2,90 & 3,10 2 2,70 =
e 5 £ b 8
Galleggiante con corpo in balsa, deriva o Galleggiante in balsa con deriva in mefallo e Galleggiante con corpo in balsa stabile e molto
in carbonio e antenna sottile in plastica antenna in fiberglass. Studiato per la pesca in sensibile. Studiato per condizioni di vento forfe.
piena verniciata. Adatto a tutte le canale. Molto stabile e altrettanto sensibile, si La lunga deriva in metallo garantisce precisione -
pesche, per svariati ambiti, a patto che la presta egregiamente alla pesca con roubaisienne nel posizionamento, mentre I'antenna in fibra g
corrente sia lenta o medio lenta. in acque medio veloci. di vetro, anch'essa lunga, assicura la massima e
sensibilitd. Ideale per acque medio veloci e
. < . < pesci “difficili”.
Float with a balsa wood body, carbon 3 Balsa wood float with a metal stem and 3
stem and thin painted solid plastic anten- = fibreglass antenna. Designed for canal fishing. 3
na. Suitable for all fishing, for a variety Very stable and equally sensitive. It is well Float with a stable and very sensitive
of purposes, as long as the current is suited to roubaisienne fishing in medium-fast halsa wood body. Designed for sirong wind
slow or medium-slow. waters conditions. The long metal stem guarantees
precise positioning, while the fibreglass
CODE SiZEq ANT.® STEM. @ BARCODE antenna—which is also long—ensures
TN T maximum sensitivity. Ideal for medium-fast
CODE SIZEg ANT. O STEM. 0 BARCODE GAsTO030 0,3 08 0,5 8” | |i’||3||||2||||i||||||||| ||| water and difficult fish.
carRanoat 4x10 1,0 0,5 o JIBLIIE| GAsT0050 0,5 0,9 0,5 Gl ||| |i||3||||2|"ﬁ||||||||||"
GAFRANOOZ 4x12 1,0 0,5 ! i |!||3 ||||2||||;| i |||||||| GASTOO75 0,75 09 0,5 8||?||3|i||3||1|ﬁ"ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ"
caseanons 14 10 05 |INNTI oastot00 1,0 09 06 5 IWLIIMILLY ourempoos 04 07 0,6 (IIILIILLINY
oarRaNa0s 4x16 1,0 0,5 (LI oastotso 1,5 1,0 0,6 ol IILIIUNLILH) oatempoos 0,6 07 0,6 JILBIMIITIN)
UL UL
carRaN007 4x18 1,0 0,5 o ILLIINLIL 11NN oastoz00 20 1,0 06 oS LIIMILIN catempoos 0,8 0,7 0,6 4| ILILIINILINN
LA UL
GAFRANO10 1,0 1,0 0,5 ” Il I"”""”"”"“" GASTO250 2,5 1,0 0,6 8”033312 228888 GATEMPO10 1,0 0,7 0,6 " ” "
I 30 1,2 o7 NI RCoenn
GAFRANOI5S 1,5 1,2 0,6 ” || " 3 GASTO300 3,0 1,2 0,7 glgs337212288951 GATEMPO15 1,5 0,8 0,7 gllg3357515564181 =
i £ T =
carran020 2,0 1,2 0,6 G IILINMLIIN = GAST0400 40 1,2 0,7 glgs337212280011 & carempozo 2,0 0,8 o7 o[IILIINLLINY &
oareanozs 25 1,2 06 oJUBIIUILILEY oastosoo 5,0 1,2 0,7 gl {UBINUNIANIL oatempozs 25 0,9 o7 [[ILILIINIILNLI]
carranoo 3,0 1,2 0,7 JIINIIEILIN) castos00 6,0 1,2 0,8 | ILWLIIUNINIIY cateMpo30 3,0 1,0 0,8 [ILILIIULL N
ABI JOLLY |l m3 " CRISTIAN
2 g =
EREE e | = &= = | wre | 2
y = £ adatto a tutte le pesche, nei pid svariati = 310 =
& 2,50 o= ambiti, in tutte le condizioni, purché le correnti T "
: non siano troppo sostenute. Lu verniciatura
lleqdi ibilssi i bl dell'antenna ne aumenta la visibilita. é
Go .egqmme sensihilssimo, (on corpo In hals, = Galleggiante con corpo in balsa di alta qualita,
gerlllvu n mei;llo & u||1tennu n flllberglusds. Itis suiiulhle for "lhl kinds of fishing, in all cond- deriva in carbonio e antenna in carbonio verniciata di
o Fgglu(ﬂfe (0 canale per eccetlenza, 0o = fions, os long as the currents are not foo strong. nero, per un utilizzo ottimale in acque non limpide =
impiegarsi in caso di pesca difficile, su pesci 2 Painting the antenna increases is visibility. o comunque in condizini di luce parfcolri, per 2
e, . " , =
g'ﬂmh eulp andlzuI)’m ;nelleon;]loglch; Slmblllh' La = e R o i1 0 ST, o RTCOBE momento o circostanze. Galleggiamento ineccepibile e
°fg“‘“. as edno efu u?g ezza 01 0 efto, ) ) T grande sensibilitd, sono il binomio che lo caratterizza
o enbzm |nA:10 0 pertetio € mS.ngllule " GAJOLBB 4x8 1,0 0,6 8”033312"019479" e che garantisce la massima precisione, sia in acque
spiombata. Adatto a correnti medio lente. GAIOLEE 410 10 0.6 ” I ||||||||||||||||||| " - ferme che medio lente.
X ’ 79 87033312"019486 o]
<T
Very sensitive float with a balsa body, metal GAJOLEB 4x12 1,0 0,6 8||(!||3|!|L|I1I|2|||IO|I1I!;|,|,I.IS|,|3||| e loat vith a hich-auality bal 4 bod
stem and fibreglass antenna. A canal float IOt Ploot with o high-qualily balsa wood bacl,
par excellence, fo be used wiih difficolt GAJOLEC 4x14 1,0 0,6 glly335% 20579509 carbon stem and black-painted carbon antenna,
fih and in slu,ble weather condifions. The . ” I ||||||||||||||||||| " for optimal use in unclear water or in special
flusk shape and length of the neck p.erfetll e (i||:’,|i||:”|il||2| |0||1|i;||5||1||6| e
ly . .
highlight unweighted bites. Suitable for GAJOLEE  4x18 1,0 0,6 8”033312"019523" s ch.u.ru.densl(:.dhby flrwkss buoyu.ncy and gr.efn
. I |"||||||"|”|| ||||| sensitivity, which guarantees maximum precision,
medium-slow currents. GAJOLEF  4x20 1,0 0,7 3”033312 019530 both in still and medium-slow water.
casoiona 1,25 1,2 0,7 o IILIINIINIR]]
o nosne won | omotcon 15 1.2 0.7 | IMIIILINY T
canBiGs x4 0,7 0,5 | IMLINIUAININY omocar 20 1.2 0.7 I GAcri020 0,2 0,8 0,6 o ILILIIIHNIN 1]
"I s 12 o8 JIN oackios0 03 08 0.6 JIIIINNNY
oI AR AT0% o et e CMIOLGRA 25 12 085 ois 1o "
GACRIO50 0,5 0,8 0,6
e i s 3 12 0 SN NI
GACRIO75 0,75 0,9 0,7
GAABIMB  4x20 0,7 0,5 8”033312"014221" o= GAJOLGTA 4,0 15 0,9 8||cIJ"3|!"3|I1I|2||||0|I1I!;|>|5“|“" = 8||[|)||3|i’||3||1|||||"|||||||||| I 2
s 15 08 os NN B (oo oo s oo NN E oo 10 0s o7 JANININNY £
A
ompion 1,5 08 o5 [LILIINHILY auoiov 60 1 10 AN
owem 7009 0 JMIL Gy g v 1o AN
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| CANAL / ALBORELLA

GALLEGGIANTI | FLOATS | FLOTTEURS | FLOTADORES

ROLO SKIMMER = TIMON -
= (2]
5 e ] o ] 5 EEE e =
= ;
: 2,80 =2 2,50 & 2,60 =
E o = E
Galleggiante in balsa corto e robusto, con Guilleggm'me lmtl'mlsu con ,d:rw; '"l,met'u”o el Galleggiante molto sensibile, con corpo
deriva in carbonio e antenna in plastica. Rea- antenna in p?s ica f\{ernlcm 0. Redlizzato perb.(:. in balsa, deriva in metallo e antenna in
lizzato per la pesca nell'immediato sotto riva, pesc in tunul &, 1N |um|e 0 comulrllque.m ambit = fiberglass. Galleggiante da acque ferme, =
in canale, in fiume o comunque in ambiti con ,‘3" r(qmilm me, Irovu Iu sua (o 0(31'?", | = ufilizzabile in caso di pesca difficile, su =
acque calme, trova la sua collocazione ideale Idedle ne'la pesca In v ocita su prede di piccole pesci difficili e in condizioni meteorologiche
: . - = e medie dimensioni. La forma affusolata e la "
nella pesca in velocitd su prede di piccole e s deriva in meallo favori | i stabili. Lo forma allungata con colletto,
media taglia, ma non feme assolutamente il = delrllvu L'L me:l (:i uvotns:’on(: : segnalazione evidenzia in modo perfetto le mangiate in
confronto con pesci pid impegnafivi. elle abboccate durante Fentrala In pescd. calata e in spiombata.
Balsa wood float with a metal stem and painted Very sensitive float with a balsa body, metal
plastic antenna. Designed for canal, river or stem and fibreglass antenna. Still-water
Short and strong balsa float with a carbon otherwise calm water fishing. It is ideal for speed float for use with difficult fish and in stable
stem and plastic antenna. Designed for fishing on small to medium-sized prey. The weather conditions. The elongated shape
fishing right next to the shore, in canals, tapered shape and metal stem aid the signalling with a neck perfectly highlights unweighted
rivers or otherwise in areas with calm water. of bites while fishing. drop bites.
It is ideal for speed fishing on small o me-
i S pry bt s by om s ofd L oo ug oo o |
of confrontation with more challenging fish.
" aasimooz 52 08 s | s a2 07 05 JLINIILNY
[ cope  smEgantosTMO ARt | TR (N [
awowto 01 10 0 UMY e o e R 17
4 ’ r~ 8'033312"230713
o oa 1o o LRI caskimoos 0,5 0,8 0,6 | ILMLIIIIILINIY cammac 4xi6 0,7 0,5 | IILIIHNLILIN|
PO i i caskimoo7 0,75 1,0 0,6 JULILIIINLILIIN] cATIMAD 4x18 0,8 0,6 | ILIWIIIHAIIIIY
GAROLO30 0,3 1,0 0,6 lg335721250757 0 TR [0 LA T
oo 5 vo ou UMWY § S 2000 e ol g o e o o e
D LY U0 gllg333120230744" = S S
owows o510 o7 JUMIMIINE 5 o 2504 ol T e e
31,0 Ul glg333121230751
GASKIMO020 2,0 ],2 0,6 8”033312"236845" GATIMAG I’s 0’9 0’6 8"033312"073711"
KARBON SAN SIRO
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Galleggiante con corpo in balsa di alta qualitd, deriva in Realizzato per la pesca nel sotto riva, in Galleggiante per la pesca in velocitd di pesci di
carbonio e antenna in carbonio verniciata di nero, per canale, in fiume o comunque in ambifi con piccola fﬂghﬂ in acque ferme.o Igme. Corpo in
un utilizzo ottimale in acque non limpide o comunque in 3 acque calme, trova la sua collocazione ideale = balsa di forma allungata, deriva in metallo e
condizioni di luce particolari, per momento o circostanze. = nella pesca in velocitd su prede di piccole = Uml:.'l‘.“fl in flb(‘:Lg:.u?s, USSKhU'TOHO lo massima
Galleggiamento ineccepibile e grande sensibilita, sono il e medie dimensioni, come appunto quella stabilifa e sensibilitd, nonche una capactd innata
N . " . . . di trasmettere le abboccate piv delicate, anche in =
binomio che lo caratterizza e che garantisce la massima effettuata nel luogo da cui prende il nome. " " 4]
i ) : ’ fase di calata o spiombata. =
precisione, sia in acque lente che medio veloci. Non teme assolutamente catture ripetute e e
incontri con prede pib impegnative.
Float with a high-quality balsa wood body, carbon stem
and black-painted carbon antenna, for optimal use in Designed for fishing near the shore, in canals, Float for speed fishing small fish in still or slow
unclear water or in special light conditions, due to time rivers or otherwise in areas with calm water. water. An elongated balsa hody, metal stem and
or circumstances. It is characterised by flawless buoyancy It is ideal for speed fishing on small to fibreglass antenna ensure moximum stability and
and great sensitivity, which guarantees maximum medium-sized prey, such as that carried out :ﬁ:s[::‘)’;:ya;?‘mzllh?;:ne:,:';ulfh::“lgm:h:m::m“
precision, both in slow and medium-fast water. in the place from which it takes its name. It ioh g g
unweighted.
absolutely does not fear repeated catches and
[ oo szgmmosmmo  mcone | encounters with more challenging prey.
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GALLEGGIANTI | FLOATS | FLOTTEURS | FLOTADORES ALBORELLA
BLEAK ALBORELLA
—
—
= [ Rere | 2 iRy e o
5 2,70 2 2,60 Z
5 ’ = [ ' =
ﬂ [
e Galleggiante per la pesca in superficie di Galleggiante per lu'pescu' ifl velocitd, con corpo'in
) pesdi di piccola taglia in acque ferme o medio halsa, corta deriva in acciaio e antenna in plastica
Galleggiante dalla forma allungata lente. Corpo in balsa a forma di oliva, deriva piena. Uno dei pid ufilizzati per questo tipo di
nato per |f’ pesca n ‘“_"“le 0 carassi e in metallo e antenna in fiberglass, assicurano pesca, si contraddistingue per stabilita e massima
;s:&?feg;g:;::ﬁgﬁguuHSL;::LO'J‘:I]"G Lo lo mossima S'Gb(ii"iﬁ e sensibili:ﬁ, l;)%ﬂthé una precisione nel segnalare le abboceate. La parficolare
itd innata di f [ f i visuali
serie Schiccio e 'anfenna leggermente :,?3 u,;;ﬁ(;?: uu?“hle ::s;::e ?{riesp?,,%hgt(r ? Z formt.1 del cqlleﬂo, consate v!suullzzure .a :
pii sottle facilitano le pescate pii = Enrata in p'esm vloce, = meglio le spiombate. Un must di casa Colmic. =
difficili quando & necessario avere un = =
golleggiante con maggiore sensibit. Float for surface fishing of small fish in still Float for speed fishing, with a balsa wood body,
or medium-slow water. An olive-shaped balsa short steel stem, and solid plastic antenna. One
Float with an elongated shape designed body, meiul.stem and 'fi'bregluss anfenna ?f'Ihe’m'osI \.Nidely used f?f this type of fishing,
for canal fishing for crucian carp and ensure maximum stthllty and sensifivity, as it |s.d!shn.gmshed .by sif1b||ny and maximurm
small carp close fo the bank. lts slightly well as an innate ability to transmit the most precision in detecting bites. The particular collar
more elongated shape series and its delicate bites, even when unweighted. Quick shape allows for better visibility of de -weighting.
slightly thinner antenna compared with entry into fishing. A true must-have from Colmic.
the Schiccio have been developed for
more difficult fishing situations, when [ oDE SiZEg ANLOSSTEM.O BARCODE |
greater float sensifivity is required. || Im |||||||||||||||||||||
o oo o | cansss 48 0,6 04 (| IIIIIINNG
GABLEAI0 410 0,6 0,5 ¢ H:: :%:HH:%H:%:%:: :::Ilrllll oamisce 410 0,6 0,4 JIEANIAINIL)

CODE SIZE g| ANT. @ STEM. 0 BARCODE GABLE412 4x12 0,6 0,5 glly3337,05%¢ GAALBEB  4x12 0,6 0,4 8||A"‘7,|_!>":,’|I1I|2||||0||1"!|!|,!|3|||
GALsRO10 0,1 0,8 0,6 | ILILINIINE I GABLEATS  4x14 0,7 0,5 5 ILILIIIIUILN ] ||I|| caaBes  4x14 0,6 0,5 5| ILILIIILINININY
GALSR020 0,2 0,8 0,6 4| ILIWLNLNIAII L] caBteats ax16 0,7 0,5 oMLY |0"| II|| cARLBIB  4x16 0,6 0,5 o ILILIILNNNNL ]
GAsR030 0,3 0,8 0,6 5| ILILINIIMNNIL NN = GABLE41S 418 0,8 0,6 8||%::3:%::3::1::2:||:%:,:,:%,,:0::|!|!|,!|| y canLeks  4x1s 0,8 0,5 o[ IILININIANI]

o= [ [
GAsRos0 0,5 1,0 0,6 | ILILINIIANILIN] = GABLE420 1,0 0,8 0,6 8||cIJI i "ﬁﬁﬁloﬁ ﬁ" = canteme 4x20 0,8 0,5 JILILIIHNINIILIY &
M 100 R
Gasrors 0,75 1,0 o7 | ILLILANLNL) caBteaso 1,5 0,8 0,6 gl WLIMIINN] cantene  5x20 08 0,5 5[ ILILIIHINNIL
GasR100 1,0 1,0 07 | ILWLIYULIL I aansiso 20 08 o5 WU casos 6:20 0,8 0,5 | ILILIIINIIINNY
VELOX ROACH =
a =
= << -
- 2 = e 3 OfE e ¥
2,40 = Rl 2,50 = : 2,50 =
O a == Ofe E
Galleggiante per la pesca in canale a pesci Galleggiante per la pesca in superficie Galleggiante per lu pesca in canale e per
difficili e di piccola taglia in acque ferme di pesci di piccola taglia in acque ferme, la ricerca di piccoli pesci. Corpo in balsa,
o medio velodi. Corpo in balsa a forma di - medie e veloci. Corpo in balsa, forma - antenna in plastica verniciata e deriva in -
oliva allungata, deriva in metallo e antenna 4] ad oliva, deriva in metallo e antenna =] metallo medio lunga, utile a garantire a
=T =z 1
in plastica, equivalgono alla massima = in fiberglass, equivalgono alla massima e un'entrata in pesca pib veloce e una e
sensibilitd e ad un'ottima stabilit anche in sensibilitd e ad un'ottima stabilitd. perfetta stabilita.
fase di leggera trattenuta.
Float for canal fishing for difficult and small Float for surface fishing small fish in Float for canal fishing and searching for
fish in still or medium-fast water. An elon- still, medium and fast water. The oli- small fish. Balsa body, painted plastic
gated olive-shaped balsa body, metal stem ve-shaped balsa body, metal stem and antenna and medium-long metal stem,
and plastic antenna equate to maximum fibreglass antenna equate to maximum which are useful for faster entry into fishing
sensitivity and excellent stability, even when sensitivity and excellent stability. and perfect stability.
lightly holding back.
s oo

YT —— caronconz 0.2 08 0,6 (JIILIININN
aasenss 4xa 06 04 [N owvenss 55 07 04 o B o aaroncoos 03 10 06 [N}
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= MO = i E
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‘ ALBORELLA / RIVER FAST WATER

GALLEGGIANTI | FLOATS | FLOTTEURS | FLOTADORES

SCHIcCIO = MISTRAL TRECENTA
=<
=™
[ rwee | + (ORI
2,90 5 o]
= EEAEE
Galleggiante per lu pesca in velocitd in EE
p.rosslmllu dell fondo, di Plaoll e medi pesd, 7,30 730
sia nel sotto riva che a distanza. Corpo in - -
balsa, antenna in plastica verniciata e deriva in ) = =
carhonio. Da il meglio di sé in acque ferme o ea =2 e
comungue molto lente. e 2
A float for speed fishing small and medium-
sized fish near the bottom, both close to the
shore and at a distance. Balsa body, painted
plastic antenna and carbon stem. It is at its
best in still or very slow water.
3 =
= =
[ oo smegawiostEno  BaRcobi | =
(N [T PR
ceomn o v or NNl
caschiozo 0,2 1,0 o7 [N
00 TERENO
e o5 1 on NN
GASCHIOS0 0,5 1,1 0,7 8||033312||23m3||
GASCHIO75 0,75 1,1 0,7 8"E|)"3|.!>"3|I’I”ZIHIZHZ:"!ID"?"Dl" Galleggiante ideale per la pesca Galleggiante a vela con corpo in
(N (L AR i fe molto veloce, EVA, molto robusto, sensibil
asaio 10 1107 Ll
I 2 o . ) " e
GASCHII50 1,5 1,1 0,7 8"033312 2345751 o2 antenna in plastica piena e deriva intercambiabile e la deriva in
GASCHI200 2,0 1,1 0,8 " NI |||||||||| ||||||||||| < in accigio. acciaio inclinata, garantiscono
8033312 234582 — na stabilita ottimale anche in —
o una sta o
GASCHI250 2,5 1,1 0,8 8||c|)"3|.!s"3||1”2|”|!!7"1"!|z|3|£|;" = correnti forti. L'inclinazione e la =
W conformazione del galleggiante,
GASCHI300 3,0 11 08 8"033312”291295" favoriscono la frattenuta bloccata.

Ideal for fishing in very fast-

flowing waters, featuring a classic

disc shape with a solid plastic
antenna and steel keel.

CODE SIZEg ANT. 0 STEM. 0

GAMISLO50 0,5 1,0
GAMISLO75 0,75 1,0
GAMISLI00 1,0 1,2
GAMISLIS0 1,5 1,2
GAMISL200 2,0 1,2
GAMISL300 3,0 1,5
GAMISL400 4,0 1,5
GAMISL500 5,0 1,5
GAMISL600 6,0 1,5
GAMISL800 8,0 1,5
GAMISLIOO 10,0 1,8

BARCODE

o5 IR

0.6 o | ILIMLINELAIEMAN Lo
10 8llg333121292674

0,6 8|| [T

0333127292681
06 o B AMUILAY|
0,6 | IR
8"033312"292704
0,6 | WIIIIAIY
8"033312"292711
0,7 NI
87033312"292728
o,7 | IINIILL )
8"033312"292735
o7 I

3312"292742
oa LMY
os ALY

Spinotto laterale in carbonio, per
il bloccaggio della lenza.

Flat float with an EVA body; very
robust, sensifive and reliable.
The interchangeable fibreglass
antenna and the sloping steel
stem guarantee optimal stability
even in strong currents. The
inclination and structure of the
float aid in achieving a fixed
hold. Carbon side pin for locking
the line.

CODE SIZE g| ANT. @ STEM. 0
GATREO20 2,0 1,0 0,7
GATREO30 3,0 1,0 0,7
GATREO40 4,0 1,0 0,7

GATREO50 5,0 1,2 0,8
GATRE060 6,0 1,2 0,8
GATREO80 8,0 1,2 0,8
GATRE100 10,0 1,2 0,8
GATRE120 12,0 1,2 0,8
GATRE150 15,0 1,5 0,8
GATRE200 20,0 1,5 1,0

BARCODE
T
8"033312"276223
T
8"033312"276230
W0
47

8||Cll”3|3312 2762
LB
8"033312"276254
T
8"033

3127276261
T
8"033312"276278
T

8”(!”3'3312"27628!"
T
8"033312"276292
el
8"033312"276308
0L

8”033312 276315
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RIVER FAST WATER

MIGLIARINO VIKING RANDA
2-10 7,70 1-10 6,00 0,50 - 10 6,20
12-20 8,00 12 6,70 12 680 =
(=) =T
—_ (-
30 8,10 Q 15-20 6,80 = 15-20 7,00 +
= 2 = =
= = 25-30 7,70 25-30 7,90 g
= 2 =
= ==
== ea
=
=Y
'=_=
=
=
= =
] 2 o)
2 =
= =
s =
Galleggiante a vela con corpo = Galleggiante a vela con corpo =
in poliuretano, molto robusto e 2 in poliuretano, molto robusto e =
offidabile. L'antenna in plastica affidabile. L'antenna in plastica e
molto visibile e la deriva in acciaio verniciata garantisce la massima
inclinata per correnti molto velod, visibilitd e la deriva in acciaio in-
Galleggiante a vela con corpo in Galleggiante a vela con garantiscono una stabilitd ottimale clinata una stabilita oftimale anche
EVA, molto robusto e di volume corpo in poliuretano, molto anche nelle correnti sostenute. con correnti medie. L'inclinazione e
inferiore, rispetto a tutti gli altri robusto e durevole. La deriva L'inclinazione e la conformazione la conformazione del galleggiante,
galleggianti di questo genere. La = dritta in metallo favorisce una del galleggiante, favoriscono la favoriscono la frattenuta bloccata. Il
deriva in metallo molto inclinata, b passata lenta ed una trattenuta trattenuta bloccata. diametro ridotto rispetto alla serie
favorisce una pesca bloccata e guidata. La lunga antenna » Viking lo rende piv sensibile.
la lunga antenna in fiberglass intercambiabile in fiberglass =
(intercambiabile) & perfetta (fornita in doppia colorazione) Flat float with a polyurethane body; e Flat float with a polyurethane
anche in condizioni di vento forte, garantisce la massima sensibi- very robust and reliable. The highly body; very robust and reliable. The
quando & necessario immergere litd e consente la pesca anche visible plastic antenna and sloping painted plastic antenna guarantees =
di piv la canna in acqua. in caso di vento forfe. steel stem guarantee opfimum maximum visibility and the sloping S
= stability to very fast currents, even steel stem provides opfimum
) Flat float with @ polyuretha- S in strong currents. The inclination stability even in average currents.
Flat float with an EVA bo'dy; ne body; very robust and and struciure of the float aid in The inclination and structure of the
very robust and smaller in durable. The straight metal achieving a fixed hold. float aid in achieving a fixed hold.
vollume than °'h‘?’ floats of stem favours slow trotting and The reduced diameter compared
this type. The very flted .rne'lul guided holdback. The long to the Viking series makes it more
stem favours stationary fishing interchangeable fibreglass sensitive.
and the long fibreglass antenna antenna (supplied in two
(interchangeable) is perfect colours) guaranfees maximum
even in strong winds, when it is sensitivity and allows fishing
necessary fo dip the rod deeper even in strong winds.
into the wafer. CODE SIZE g| ANT. 0 |STEM. 0 BARCODE
(N
GAVIKO10 1,0 1,2 0,6 8||U33312||217615||
CODE  SIZEg ANT.O STEM.D BARCODE [ coe | sizeg  marcop | GAVIKO15 1,5 1,2 0,6 8"£|)||3|!"3"1"2||||!I1"7”|6IZII!" [ oo [sizegaNT.oSTEM.6.  BARCODE |

cawaro2o 2,0 1,0 0.7 JBIININY - Gawgios 20 JUMLINNNANNY  Gavikozo 20 12 o7 JWMMININN|  Garanvoro 1,0 1,2 o6 JUMMINILIN
cawaro30 3,0 1,0 o7 (UMM camgios 50 JUMMNNNIN]  cavicoso 30 15 o7 [NMMNIINL  Garanvozo 3,0 1,5 o7 UMM
cawaroso 4,0 1,0 o7 JULWIIIN]  camios 40 JUMMINIINY  cavicoso 40 15 o8 [UMUMIIN]  Garanvoso 4,0 15 o8 JMININIY
oawaroso 5,0 1,2 08 JUUIININY - umgios 50 JUMNININI]  Gavikoso 50 15 o8 JAMININIIN  Garanvoso 6,0 1,5 0,8 ,ILIINNLINNY
oawaroso 6,0 12 08 VNI Gamios 60 UMMM cavicoso 0 1.8 o8 JUMIIWNNIL  corannoso 8,0 1,5 o8 JHNLHINIINNY
cawaroso 80 1,2 0,8 LI Goweios g0 JUMLIINNNI  Gavioso 80 18 o8 MMM Gaganvioo 100 18 0,9 AL
cawar100 10,0 1,2 0,8 MWW camgrro 100 IWMLIININAN  Gavikioo 10,0 20 0,9 LMY G anp1s0 15,0 1,8 0,9 LI
cawar120 12,0 1,5 0.8 [N gamigrra 120 JUNLHININANN  cavicizo 12,0 20 0,9 UMMM Garanna00 20,0 2,0 1,0 JIMIIN LI
oawar1so 150 15 1,0 U] Gawrrs 150 JUMININNNT  Gaviciso 15,0 2,0 o0 JUMMIIIN  Gapapaso 25,020 1,0 iy
oo 15 10 UMM cumci o0 UMY cuwcaso 200 25 vo [N cunmon n 20 12, AN

o

3127239549
GAWAR250 25,0 1,8 1,0 | ILINIIEL NN oavikaso 25,0 25 10 [N

GAWAR300 30,0 1,8 1,0 5 IILILIVIIILUNI cAviksoo 30,0 2,5 1,2 |ILIININIAL NI}
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‘ RIVER FAST WATER / CEFALO

[ wre | g
a —
= 5 2,80 2
2 = =
a- =]
s | it | = PASSANTE LATERALE
4x14 - 10 6,20 6,40 Gulleggiu.me.in balsa con (!erivo in metallo e -
antenna in fiberglass. Studiato per la pesca in S
12 6,70 12 7,00 canale. Molto stabile e altretianto sensibile, si =
15-20 6,90 15-20 720 Prestu egreg:iqmenlle Fllu pesca con roubaisienne
w w in acque medio veloci.
25-30 7,10 = =
—_ =
= = SIDE EYE
= =
S S Balsa wood float with a metal stem and

fibreglass antenna. Designed for canal fishing.
Very stable and equally sensitive. It is well suited

to roubaisienne fishing in medium-fast waters
CoDE SIZE g| ANT. 0 [STEM. 0 BARCODE
[0 DT |

GAMuIod0 0,4 0,9 0,6 5[ I ILINIMILIIN W]

aanuioso 06 09 0 IR
Gallegginte a vela con corpo Galloggiante a vln con corpo I
in poliuretano, molto robusto in poliuretano, molto robusto GAmulogo 0,8 0,9 0,6 8"033312"282583"
e affidabile, con un‘antenna in ¢ affidabile, con un‘antenna in GAMUII00 1,0 1,0 0,6 1AL NINNN
plastica che garantisce la massima fiberglass che garantisce la massima " I ||||||||||||||| [l ||
visibilita. La particolare forma del sensibilitd. La parficolare forma del GAMUITS0 1,5 1,0 0,7 glly33575 1582606
corpo e la deriva in acciaio dritta, corpo ¢ la deriva in acciaio dritta, GAMUI200 2.0 12 0.7 || [ ] |||||||||||“|| ] |||
rendono questa “vela” molto simile rendono questa “vela” molto simile AN ‘i"3|i’”3||1|‘|’-| ﬁﬁﬁ"élhz’l
ad un galleggiante e consentono sia ad un galleggiante e consentono sia GAMUI300 3,0 1,2 0,8 3"0333 1 2"282620" =
una trattenuta guidata che la pesca una frattenuta guidata che la pesca IO 5
e

camuisoo 5,0 1,5 0,9 o ILLIIMILNLIN]
Flat f'lout with a polyureihune . Flat float with a po!yurethu.ne body; GAMUIG0O 6,0 1,5 0,9 8||(|]||3|!||3||1||2|
body; very robust and reliable, with very robust and reliable, with a

a plastic antenna for maximum
visibility. The parficular shape of
the body and the straight steel stem
make it very similar to a float and
allow for both guided holding back
and stationary fishing.

STEEL

| coe  [sizEg ANT.O sTEM.0 BARCODE

GANAZAB 4x14 1,0 0,6
GANAZAC 4x16 1,0 0,6
GANAZAD 4x18 1,0 0,6
GANAZAE 1,0 1,0 0,6
GANAZAF 1,5 1,2 0,7
GANAZAG 2,0 1,2 0,7
GANAZAH 3,0 15 0,7
GANAZAI 4,0 1,7 0,8
GANAZAL 50 1,7 0,8
GANAZAM 6,0 1,7 0,8
GANAZAN 8,0 1,7 0,9
GANAZAO 10,0 2,0 0,9
GANAZAP 12,0 2,0 1,0
GANAZAQ 15,0 2,0 1,0
GANAZAR 20,0 2,0 1,2
GANAZAS 25,0 2,0 1,2
GANAZAT 30,0 2,0 1,2

T
8"033312"074904
Uy
8"033312"074911
W
0333127074928
B
0333127074935
[
0333127074942
T
8"033312"074959
I
8"033312"074966
T
8"'033312"074973
T
8"033312"074980
T
8"'033312"074997
T e
033312"075000
T
8"033312"075017
T
8"033312"075024
T
8"033312"075031
T
8"033312"075048
T
8"033312"075055
T T
0333127075062

ol
ol

ol

ol

ol

fibreglass antenna for maximum
sensitivity. The particular shape of
the body and the straight steel stem
make it very similar to a float and
allow for both guided holding back
and stafionary fishing.

STEEL

| coe  [sizeg ANT.o sTEM.0 BARCODE

GAKEEOOA 0,5 1,0 0,6
GAKEEOOB 0,75 1,0 0,6
GAKEEOTA 1,0 1,0 0,6
GAKEEOIB 1,5 1,0 0,7
GAKEEOIC 2,0 1,2 0,7
GAKEEOID 3,0 1,2 0,7
GAKEEOTE 4,0 1,2 0,8
GAKEEOTF 5,0 1,2 0,8
GAKEEOIG 6,0 1,3 0,8
GAKEEOTH 8,0 1,3 0,9
GAKEEOTI 10,0 1,5 0,9
GAKEEOTL 12,0 1,5 1,0
GAKEEOIM 15,0 1,5 1,0

T
87033312"213792
T
8"033312"213808
B
0333127160256
T
033312"160263
T
0333127160270
T
8"033312"160287
T
8"033312"160294
T
8"033312"160300
T
87033312"160317
IO
8"033312"160324
MO
0333127160331
T
8'033312"160348
T
8'033312"160355

ol
8|

8|

ol

e
3,20

PASSANTE LATERALE

Galleggiante in balsa a filo passante laterale,
con deriva in carbonio e antenna in fiberglass
mulfi color. Sensibilissimo e stabile, consente
di vedere le mangiate pib sospettose e quelle
in spiombata. Perfetto per la pesca del cefalo
con pane e pastello, ma adatto anche alla
pesca “fuori punta” con la roubaisienne, in
laghi e carpodromi.

SIDE EYE

Balsa float with a side eye, carbon stem

and multi-coloured fibreglass antenna. It is
extremely sensitive and stable, and it allows
you to see the most suspicious and unweighted
bites. It is perfect for mullet fishing with bread
and batter, but also suitable for off-the-ip
fishing with the pole in lakes and carp ponds.

[ oot [sizeg/ ANt sTEm. 0

ool 1,0 08 08 lJILIIILLNAL)
B
0333127197054
B iy
033312"197061
B
0333127197078

oancos 40 08 08 0 SHIIBILLY

GAALGO2 1,5 0,8 0,8 3|
GAALGO3 2,0 0,8 0,8 g|
GAALGO4 3,0 0,8 0,8 8|

BARCODE

BALSA

FIBERGLASS

CARBON
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GALLEGGIANTI | FLOATS | FLOTTEURS | FLOTADORES MULTICOLOR ANTENNA / SEA STARLIGHT

ORMENTERA &  MULTIALFA & o SAURO PASSANTENEW =
= 2 - 2 S
[ | = EESE [ | = E R [ hwr e =
_= 3 2 _—= = 3
2,50 S S 2,50 S S : 2,60
E= =E=2 [=1=0k
PASSANTE LATERALE -
Robusto galleggiante con corpo in = Robusto galleggiante con corpo in w STARLIGHT 3.00mm 2
poliuretano, deriva in fiberglass e = poliuretano, deriva in fiberglass e = . . . e
antenna multi color da 3.00mm = antenna multi color da 3.00mm in = Galleggiante con corpo in balsa a filo
in plastica cava. Ottima stabilitd e = plastica cava. Ottima stabilitd, grande = passante, antenna da @ ?'00 mme
grande visibilitd anche in caso di = sensibilita e visibilitd anche in caso di = deriva in fibra di vetro. Lantenna pu
vento ¢ moto ondoso sostenuto. vento o moto ondoso sostenuto. essere sosituita con adeguata fonte
luminosa per la pesca notturna. Ideale
per la competizione nei carpodromi.
Robust float with a polyurethane Robust float with a polyurethane body,
body, fibreglass stem and 3.00 mm fibreglass stem and 3.00 mm hollow SIDE EVE
hollow plastic multi-coloured antenna. plastic multi-coloured antenna. Excellent STARLIGHT 3.00mm
Excellent stability and great visibility stability, great sensitivity and visibility
even in sustained wind and swell. even in sustained wind or swell. In- line float with @ balsa body, a 3.00
mm diameter antenna and a fibreglass
steam. The antenna can be replaced
with a suitable light source for night
CODE SIZEg ANT. @ STEM. 0 BARCODE CODE SIZEg ANT. @ STEM. 0 BARCODE fishing. Ideal for competifion fishing in
carp fisheries.
caronmonn 10 30 12 LI canoo 10 30 12 ML :
carormonts 15 50 12 JUNLIANIIIY camuntso 15 50 12 JUIANED
carormooz 2,0 3,0 1,2 o ILHLIRINILIL] cAmuaL200 2,0 3,0 1,2 o IILIIINIANRI) oasaunoto 0,1 3,0 0,8 ,|ILILIINILNIL)
carormoo3 3,0 3,0 1,2 | ILWLIIAINILLL] camuatzoo 3,0 3,0 1,2 ol IILIINNIMIN] oasaunozo 0,2 3,0 0,8 | JLILIILIMLLINNL]
v v v
carormoos 4,0 3,0 1,2 UL = camuaLaoo 4,0 3,0 1,2 GlIILIININNNE 2 casaunoso 0,3 3,0 1,0 JIMIMIMILINNY
[4-) (4] (1]
carormoos 5,0 3,0 1,5 | UL = camuatsoo 5,0 3,0 1,5 Gl IMLHIIININ] - = casaunoso 0,5 3,0 1,0 ILIIINIILINNNY £
carormoos 6,0 30 1,5 o IMLIIJNINILAT| camuats0o 60 30 1,5 o IILIIIINIY) casauno7s 0,75 3,0 1,0 5| ILILIIJLLL IR
carormoos 8,0 3,0 1,5 | ILWLIIINILIIY oasaunioo 1,0 30 1,0 o [IIINLLILI]
PLOVDIV = o MULTI BETA o
I 8= “re | 8= Shre |
2,50 SS 2,50 S 3
E=2 E=2 o
PASSANTE INTERNO 5
=
Galleggiante con corpo in poliuretano, w Robusto galleggiante con corpo in poliuretano, o PORTA STARLIGHT ) ) =
deriva in fiberglass e antenna multi = deriva in fiberglass e antenna mulfi color da = g:rlll‘fgg'::z::n’::r (Iluué’;;“;:ﬂl z":{:::2L”r£g:::"‘iileu'l;‘;zrs';:r;°2
color da 1.50mm in plastica cava. = 3.00mm in plastica cava. Ottima stabilita, o alzare il baricentro del galleggiante ed allungare Iantenna
Ottima stabilita sensibilita e visibilita = grande sensibilitd e visibilita anche in caso di = in base al moto ondoso presente. Con mare calmo e poche
anche in caso di vento e moto ondoso I vento o moto ondoso sosfenuto. La forma a 2 °"dt9 i|'<0|f};0 del 90”9991}{";9 si P;JSiZiOﬂﬂ _Vilfinﬂ 0|ISUPP°"°
. ; : porta starlite, con mare pid formato per migliorare la
sostenuto. floschellq el corpo u||ungoto,. fuvo.rlstono lo visibilita si consiglia di far scorrere il corpo lungo la deriva =
segnalazione delle abboccate in spiombata. ed aumentare la distanza tra corpo ed antenna. =
INTERNAL EYE
Float with a polyurethane hody, Robust float with a polyurethane body, STARLIGHT HOLDER
fibreglass stem and 1.50 mm hollow fibreglass stem and 3.00 mm hollow plasfic Sea-fishing float with Internal Eye and through keel. This
plastic multi-coloured antenna. Excellent multi-coloured antenna. Excellent stability, solution allows the float's centre of gravity to be raised or
stability, sensitivity and visibility even in great sensitivity and visibility even in sustained lowered and the antenna length o be adjusted according
sustained winds and swells. wind or swell. The flask-shaped design and 'ﬁ W{‘I"'e ‘E"g'".""s' IF.“‘I"J sleus ‘”"hhl'"le "I'.u‘l'le Edl'l;’“(
longated body enhance bite indication when fhe lodt ol s posilonr chse 1o e sharight wlcer
gm}gu e ay in rougher seas, to improve visibility, it is recommended
fishing unweighted. to slide the body along the keel and increase the distance
between the body and the antenna.
CODE____§iZE g ANT.0 STEN. 0 BARCODE [ oot smegawiosTEMO BaRcoDE |
oo g osino ot ] camuse1oo 1,0 3,0 1,2 5 ILELHIINININNL GAFOND200 2,0 4,5 1,2 I ELININLINLIN|
0 0 AR I RGO L [ T
captoal 1,0 1,5 0,8 oW ILIIRINIIN camuse1so 1,5 3,0 1,2 oI ILWLIIIINININD ] GAFOND300 3,0 4,5 1,2 o ILELINIUNLINIL
UL AT UL
oaronz 15 15 08 4 ILILIIIIIINNN camuse200 2,0 3,0 1,2 5 ILELHIININININY GAFOND400 4,0 4,5 1,2 o ILWLIIIINI NN
UL ) T I
oartoan 2,0 15 0 IBLINHLINNY camuse3oo 3,0 3,0 1,2 g ILALHIINININ| GAFOND500 5,0 4,5 1,2 | ILILIILII AN
IR o T T UL O 1
owvtons 30 15 08 o|IILNINIIN o GAMUBEA00 4,0 30 12 4l || | g GAFOND600 6,0 45 1,2 ol I I
owtonc 40 15 08 BN 2 R IR
0 15 08 glos3siolosse06 & GAMUBES00 5,0 3,0 1,5 = GAFONDS00 8,0 4,5 1,2 IILLIIMULIIN]
owiom 60 15 og JININININY = I = TR 2
12 B0 8l0333121064813 GAMUBE600 6,0 3,0 1,5 glg5357,0 79517 §
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MUGGINE STARLIGHT

e |
2,60

PASSANTE LATERALE
STARLIGHT 3.00mm

Galleggiante a filo passante laterale, con corpo
in poliuretano, deriva in fiberglass e antenna in
plastica piena da 3.00mm. Alloggio in plastica

per la STARLIGHT. Adatto alla maggior parte di

situazioni riscontrabili nella pesca in mare con

la bolognese.

SIDE EYE
STARLIGHT 3.00mm

Side inline float with a polyurethane body,
fibreglass stem and 3.00 mm solid plastic
antenna. Plastic housing for the starlight.
Suitable for most situations encountered in sea
fishing with Bolognese.

CODE
GAMUGP030 0,3 3,0 1,0
GAMUGP050 0,5 3,0 1,0
GAMUGPO75 0,75 3,0 1,0
GAMUGP100 1,0 3,0 1,2
GAMUGP150 1,5 3,0 1,2
GAMUGP200 2,0 3,0 1,2
GAMUGP300 3,0 3,0 1,2

SIZEg ANT. @ STEM. 0 BARCODE

T
8"033312"246301
LB
8"033312"246318
LB
8"033312"246325
T
8"033312"246332
IR
8"033312"246349
LR
8"033312"246356
IR 1)
8"033312"246363

LEVANTE STARLIGHT
Hepm X
{ 2,90

[=,%

PASSANTE LATERALE
STARLIGHT 3.0mm

Galleggiante a filo passante laterale, con corpo
in poliuretano a forma di goccia raccolta, deriva
in metallo e alloggio in plastica per la STARLIGHT
(0 antenne generiche vuote o piene) da 3.0mm.
Adatto per la pesca con bolognese in acque salse,
ideale per la trattenuta in corrente.

SIDE EYE

STARLIGHT 3.0mm

Side inline float with  polyurethane body in the
shape of a gathered drop, metal stem and plastic
housing for the 3.0 mm starlight (or solid or hollow
generic antennas). Suitable for Bolognese fishing in
salt water and holding back in current.

[ o mowosmo x|
onevaors 075 30 08 UL
os UMM M0
719 87033 281524

GALEVAI00 1,0 3,0 312
GALEVA150 1,5 3,0 0,8 8”(IJ"3|!"3|!|||2||||;|y1“5||3||1|"

GALEVA200 2,0 3,0
GALEVA300 3,0 3,0
GALEVA400 4,0 3,0

0o [LIIIIAN)
77 87033312"281548
0o IR
7 8703 281555

3312

1,0 | ILILINILINL Y

0333127281562

PLASTIC

POLYURETHANE

FIBERGLASS

PLASTIC

POLYURETHANE

STEEL

DARK 1 STARLIGHT

¥ [a] [ repe |
P 2,80
[Eli T
PASSANTE LATERALE
STARLIGHT 3.0mm

Galleggiante a filo passante laterale, con corpo
in poliuretano a forma di pera rovesciata,
deriva in fiberglass e alloggio in plasfica per
STARLIGHT (e antenne generiche vuote o piene)
da 3.00mm. Alta visibilita, otfima sensibilita e
robustezza.

SIDE EYE
STARLIGHT 3.0mm

Side inline float with a polyurethane body in the
shape of an inverted pear, fibreglass stem and
plastic housing for the 3.00 mm starlight (and
generic hollow or solid antennas). High visibility,
excellent sensitivity and robusiess.

CODE
GADAR1075 0,75 3,0
GADAR1100 1,0 3,0
GADARTI50 1,5 3,0
GADAR1200 2,0 3,0
GADAR1300 3,0 3,0
GADAR1400 4,0 3,0

SIZEg ANT.@ STEM. 0 BARCODE

09 5 UBL UL A
0.0 NI AR
17 8'033312"281142
ST
¥ 87033312"281159
o NN
7Y 87033312"281166
g
74 8"033312"281173
ST
74 8"033312"281180

PONENTE STARLIGHT

o
3,00

PASSANTE LATERALE
STARLIGHT 4.5mm

Galleggiante a filo pussante laterale, con corpo
in poliuretano a forma di pera rovesciata, deriva
in metallo e alloggio in plastica per la STARLIGHT
(0 antenne generiche vuote o piene) da 4.5mm.
Adatto per la pesca con bolognese in acque salse,
in condizioni turbolente.

SIDE EYE
STARLIGHT 4.5mm

Side inline float with a polyurethane body in the
shape of an inverted pear, metal stem and plastic
housing for the 4.5 mm starlight (or generic hollow
or solid antennas). Suitable for Bolognese fishing in
salty water and turbulent conditions.

CODE
GAPONEO1I0 1,0 4,5
GAPONEOI5 1,5 4,5

SIZEg ANT. @ STEM. 0 BARCODE
oa LMY
o IR |
19 87033312"281456
cavonon0 20 45 09 JUIIIINLTY
cavonioso 30 45 09 NI
cavontoso 40 45 10 NI
capontoso 50 45 1.0 5 |IINIUIINN]

0333127281494
caponioso 6,0 45 10 [N

033312"281500

PLASTIC

GALLEGGIANTI | FLOATS | FLOTTEURS | FLOTADORES

PLASTIC

POLYURETHANE

FIBERGLASS

POLYURETHANE

STEEL

DARK 2 STARLIGHT

%q e |

2,80
O]

PASSANTE LATERALE
STARLIGHT 3.0mm

Galleggiante a filo passante laterale, con corpo
a goccia in poliuretano, deriva in fiberglass e
alloggio in plastica per STARLIGHT (e antenne
generiche vuote o piene) da 3.00mm. Alta
visibilita, ottima sensibilita e robustezza.

SIDE EYE
STARLIGHT 3.0mm

Side inline float with a polyurethane drop body,
fibreglass stem and plastic housing for the

3.00 mm starlight (and generic hollow or solid
antennas). High visibility, excellent sensitivity and
robustness.

oot suig oo wwoor |
aannraurs 075 50 09 oUAIIIN |
aanaszo0 10 50 09 LI
aannsziso 15 50 10 JLMIILIINY
aannszzin 20 50 10 NN |
N 111 1111
N 1111111

MAREGGIATA STARLIGHT

A
4,00

STARLIGHT 4.5mm

Galleggiante piombato a filo passante laterale,
corpo in poliuretano, deriva in fiberglass e
alloggio in plastica per antenne e STARLIGHT da
4.5mm. La portanza di piombo in lenza varia
dai 2gr ai 4gr a seconda della grammatura del
galleggiante. Ideale in condizioni di mare mosso
e pesca in scogliera con esche voluminose.

SIDE EYE
STARLIGHT 4.5mm

Weighted float with a polyurethane body,
fibreglass stem and plastic housing for antennas
and the 4.5 mm starlight. The weight in the line
varies from 2 g o 4 g depending on the weight
of the float. Ideal in rough sea conditions and
while reef fishing with bulky bait.

CODE
GAMARO012
GAMAR022
GAMAR032
GAMAR033
GAMAR042
GAMARO53
GAMAR062
GAMARO064

SIZEg ANT. O STEM. 0 BARCODE

102 45 1,2 oI
242 45 1,2 oA
32 4,5 1,2 | JILNNULININ)
2 45 s AN
a2 45 15 oI
543 4,5 1,5 olILIIIILINY
6+2 45 1,5 oMLY
s 05 1.5 JILIII)

033312"281128

PLASTIC
FIBERGLASS

POLYURETHANE

FIBERGLASS
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SCIROCCO STARLIGHT

ETE & E
T
2,60 =
[E175
PASSANTE LATERALE
STARLIGHT 4.5mm

Galleggiante a filo passante laterale, con
corpo in poliuretano a forma di oliva, deriva
in metallo e antenna in plastica piena da
4.5mm. Alloggio in plastica per la STARLIGHT.
Adatto per la pesca con bolognese in acque
salse, in condizioni furbolente.

SIDE EYE
STARLIGHT 4.5mm

Side inline float with an olive-shaped
polyurethane body, metal stem and 4.5 mm
solid plastic antenna. Plastic housing for the
starlight. Suitable for Bolognese fishing in
salty water and in turbulent conditions.

oo sy oo o |
aascron 10 45 12 [N
aascrors 15 45 12 JUNNIIEINY
aascron 20 45 15 [N
aascron 50 45 15 MUY
aascrom 40 45 15 MUY
aascrosn 50 45 15 JUMIUN
aascron 60 45 15 LMY

POLYURETHANE

STEEL

BISMARK STARLIGHT

e |
2,80

MULTICOLOR

HOLLOW PLASTIC

STARLIGHT 3.00mm/4.50mm

Galleggiante a filo passante laterale, con corpo in
balsa, deriva in fiberglass e antenna cava mulfi color
in plastica da 3.00mm nelle misure piv piccole e da
4.5mm in quelle pid grandi. Alloggio in plastica per
la STARLIGHT. Alta visibilitd e ottima sensibilitd.

SIDE EYE
STARLIGHT 3.00mm/4.50mm

Side inline float with o balsa body, fibreglass stem
and 3.00 mm multi-coloured hollow plastic antenna
in the smaller sizes or a 4.5 mm in the larger sizes.
Plastic housing for the starlight. High visibility and
excellent sensiivity.

BALSA

CODE SIZEg ANT. @ STEM. 0 BARCODE

camsmoso 05 30 10 o [LANUIIIN
amsnors 075 30 10 o[BI
camsmioo 10 30 10 (ILBNIIIHY]
capismiso 1,5 3,0 1,0 | ILHLULIIAINIE
camsmo 20 45 1.2 NI
capism3oo 3,0 4,5 1,2 oI ILIUINILY

GABISM400 4,0 4,5 1,2 8||(I)||3|!||3|!||!,_I|||£|;!|5“2”7“L||

FIBERGLASS
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GALLEGGIANTI | FLOATS | FLOTTEURS | FLOTADORES

DORIA STARLIGHT
EiEE [ _rere |

I 2,80
[m]

PASSANTE LATERALE

STARLIGHT 3.00mm/4.50mm

Galleggiante a filo passante laterale, con corpo in
balsa, deriva in fiberglass e antenna cava mulii color
in plastica da 3.00mm nelle misure pib piccole e

da 4.5mm in quelle piv grandi. Alloggio in plastica
per la STARLIGHT. Alta visibilita e otfima stabilita in
pesca.

SIDE EYE

STARLIGHT 3.00mm/4.50mm

Side inline float with o balsa body, fibreglass stem
and 3.00 mm multi-coloured hollow plastic antenna
in the smaller sizes or a 4.5 mm in the larger sizes.
Plastic housing for the starlight. High visibility and
excellent stability while fishing.

[ on sy anosmo oo
cavoroso 05 30 10 JLIIIINLY)
cavorors 075 30 1,0 ;LI
caoori00 10 30 1,0 5 ILENIIIIIE}
cavoriso 15 30 10 o ILENINILLY
cavora0 20 45 1.2 ILIUININETY
caoonso0 30 45 1.2 5NN
caoonioo 40 45 1.2 oMU

0 10 A

225207

GADOR600 6,0 4,5 1,5 8|033312

ZEUS STARLIGHT
EFEE [ Reee |

ey 2,80

=&
PASSANTE LATERALE
STARLIGHT 3.00mm/4.50mm

Galleggiante a filo passante laterale, con corpo in
poliuretano, deriva in fiberglass e antenna cava multi
color in plastica da 3.00mm nelle misure pib piccole
e da 4.5mm in quelle pid grandi. Alloggio in plasfica
per la STARLIGHT. Alta visibilitc e otfima sensibilita.

SIDE EYE
STARLIGHT 3.00mm/4.50mm

Side inline float with a polyurethane body, fibreglass
stem and 3.00 mm multi-coloured hollow plastic
antenna in the smaller sizes or a 4.5 mm in the
larger sizes. Plustic housing for the starlight. High
visibility and excellent sensiivity.

CODE SIZEg ANT. 0 STEM. O BARCODE

ousso 3 50 10 AU

07550 10 UL
ousuoo 10 50 10 VAT
oususo 15 50 10 VAT
ot 20 45 12 AN
oo 30 45 12 ALY
ousvo 30 45 12 NIl
oussio 30 45 15 VAN
cazeusoo 6,0 45 1,5 5 IMIIUNLLIY

GAZEUO075

MULTICOLOR

HOLLOW PLASTIC

MULTICOLOR

HOLLOW PLASTIC

BALSA

FIBERGLASS

POLYURETHANE

FIBERGLASS

APOLLO STARLIGHT

G e |
2,80

PASSANTE LATERALE
STARLIGHT 3.00mm/4.50mm

Galleggiante a filo passante laterale, con corpo in
balsa, deriva in fiberglass e antenna cava multi color
in plostica da 3.00mm nelle misure piv piccole e

da 4.5mm in quelle piv grandi. Alloggio in plastica
per la STARLIGHT. Alta visibilita e otfima stabilitd in
pesca.

SIDE EYE
STARLIGHT 3.00mm/4.50mm

Side inline float with a balsa body, fibreglass stem
and 3.00 mm multi-coloured hollow plastic antenna
in the smaller sizes or a 4.5 mm in the larger sizes.
Plastic housing for the starlight. High visibility and
excellent stability while fishing.

[ on  smganosmo o |
05 30 10 LY
075 30 10 LNV
10 50 1o BTy
i
i
(R

228512

GAAPO050
GAAPO075
GAAPO100
GAAPO150
GAAP0200
GAAPO300
GAAP0400

1,5 30 1,0 gl
2,0 45 1,2 gl

40 45 1,2 8|

2,60

PASSANTE LATERALE
STARLIGHT 3.00mm

Galleggiante a filo passante laterale, con corpo in
poliuretano a forma di goccia, deriva in fiberglass
¢ antenna in plastica piena da 3.00mm. Alloggio
in plastica per la STARLIGHT. Adatto alla maggior
parte di situazioni riscontrabili nella pesca in
mare con la bolognese.

SIDE EYE
STARLIGHT 3.00mm

Side inline float with a drop-shaped polyurethane
body, fibreglass stem and 3.00 mm solid plastic
antenna. Plastic housing for the starlight. Suitable
for most situations encountered in sea fishing
with Bolognese.

30 45 1,2 olaMl]
0 T
0333127228529

| co;e  [sizeg ANT.0 sTEM.0 BARCODE

GASAPO30 0,3 3,0
GASAPO50 0,5 3,0
GASAPO75 0,75 3,0

TV
1,0 8"033312"246233
N
1,0 8"033312"246240
g )
1,0 8"033312"246257

casweion 10 30 1.2 JNIUAEIT
casweiso 15 30 1.2 JIIUAEI)

GASAP200 2,0 3,0

aaswrson 30 30 12 NI

o U

MULTICOLOR

HOLLOW PLASTIC

PLASTIC

POLYURETHANE

FIBERGLASS

POLYURETHANE

FIBERGLASS




GALLEGGIANTI | FLOATS | FLOTTEURS | FLOTADORES

CHIOGGIA STARLIGHT PESCARA STARLIGHT MILAZZO STARLIGHT
TN O B oFe 4] e g e | g
1>10 1,70 = : % 1,60 = 2,20 =
12 1,90 (e
15 2,10 STARLIGHT 4.50
.50mm PASSANTE LATERALE
20 2,30 . N
Galleggiante con corpo in poliuretano, STARLIGHT 4.50mm
STARLIGHT 4.50mm deriva in fiberglass e antenna in plastica Gollecaiante o fi e lateral
i o N iena da 4 5mm. Alloaaio in olasi alleggiante a filo passante loterale, con
Adatto alla maggior parte di situazioni riscontrabili Ee;ITc;lRI(.]IGHTm:ionoo(ﬂ?(llon:: p ?:rm:"l:zr i corpo in poliuretano, deriva in fiberglass
nella pesca in mare con la bolognese. Alta L gglor p e antenna in olasfica piena da 4.5mm.
visibilita - situazioni riscontrabili nella pesca in mare - fina in plastica p -
STARLI;EHT 450 E con la bolognese. Alta visibilit. E ﬁldlogglo i lplushcu per l; ?TAR”GW' E
.50mm = = atto per la pesca con bolognese in acque =
Suitable for most situations encountered in sea § % sulse, in condizioni furbolente. §
fishing with Bolognese. High visibility. e = S
’ anese. 9 ' = STARLIGHT 4.50mm = SIDE EYE =
[ cove smgawtosTMo BaRcoD | Float with a polyurethane body, fibreglass STARLIGHT 4.50mm
tem and 4.5 lid plastic antenna.
oachionn 1,0 45 1,2 ohobNINIHIAY g od 4.3 i el et e, Sid e oot vt o polyurhane by,
GACHIOI5 1,5 45 1,2 8||(|)||3,|!||3|!|I|2||||2||1II1||!|1||5||| for most situations encountered in sea hbtreglusspslterp Td 45 Tm:l:’hd‘plﬁs'l';
AT e antenna. Plastic housing for the starlight.
GACHI020 20 45 1.2 JIELIIMINILN) fishing with Bolognese. High visibility. Soible for Bl v ffl ol |9
.0 4, 2 gllg333121211439 uita edo.r oo!?nlese is| :ing in salty
GACHIO30 3,0 45 15 8||CI)||3|!"3|lI||2I|||2||’III1III!|II+|¢|S|| water and in turbulent conditions.
oactios 40 45 1,5 olB AU | on mosnosmo _won
O - s 10 45 12 JLININLLY swntan 10 45 12 LAY
oachiveo 6,0 45 1,5 ol BN oapesots 1,5 45 1.2 ohiaa I l] oamnots 15 45 1,2 5| MMM
GACHIO30 8,0 45 1,5 8"cl)'L|!II3|LIIZI||IZII»III1II!L|5|!" - GAPES020 2,0 45 1,2 g"(!"3'!"3""|2|"|!|1“1"3"5||1|," GAMILO20 2,0 45 1,2 8”(IJ"3|!"3|!|||2||||!|1"1“1"9”!||
A v v
cachiioo 10,0 4,5 1,5 HJILIINIANY = oapEso30 3,0 45 15 sl NGIIILALY = camiozo 30 45 1,5 GBI =
o o o=
cacinzo 12,0 45 15 GIILIINININLY & capesod0 4,0 4,5 1,5 olUNGUIIIIII] = camiodo 40 45 15 SIMMINIMNLY =
caciso 15,0 4,5 1,8 ol IIIIIINNL caPesoso 5,0 4,5 1,5 ol NLIUUIILLLIY camioso 5,0 4,5 1,5 ol dILIIIINNIINN]
[0 TN
cachizoo 20,0 45 1,8 |ILIW NIV capesoe0 6,0 4,5 1,5 ol ILIINIIIIN] camioso 6,0 45 15 oML}
FIUMARA NEW STARLIGHT MONTALTO STARLIGHT CATANIA STARLIGHT
= =
| Repe | Z %@gﬁj [ Rere | g ST [ were |
2,40 = ﬁ 2,40 = ; g‘% 1,60
O3 O]
PASSANTE LATERALE PASSANTE LATERALE STARLIGHT 4.50mm
STARLIGHT 4.50mm STARLIGHT 3.00mm Galleggiante con corpo in poliuretano a =
Galleggiante a filo passante laterale, con . . forma di pera rovesciata, deriva in fiberglass =
corpo in polivretano a forma di goccia, deriva Gulleg.gmme: a filo passante .|me.ra|e, con e antenna in plastica piena da 4.5mm. =
in fiberglass e antenna in plastica piena da (orpo n P°_"“”'“’!°' d?""“ in fiberglass Alloggio in plastica per la STARLIGHT. Adatto =
4.5mm. Alloggio in plostica per la STARLIGHT. & anfenna in p'lushcu piena da 3.00mm. Al- alla maggior parte di situazioni riscontrabili &
Adatto per la pesca con holognese in acque = loggio in plastica per la STARLIGHT. Adatto - nella pesca in mare con lo holognese. Alta
salse, in condizioni turholente e di corrente. = per la pesca ton .l)olf)gnese in acque salse, = visibilita.
a2 in tutte le condizioni. =
SIDE EYE = E STARLIGHT 4.50mm
STARLIGHT 4.50mm £ SIDE EYE = Float with an inverted pear-shaped
Side inline float with.u drop-shaped STARLIGHT 3.00mm e ponure?hane b.ody, fibreglass stem anfi 45
polyurethane body, fibreglass stem and mm solid plastic antenna. Plastic housing
4.5 mm solid plastic antenna. Plastic Side inline float with a polyurethane body, for the starlight. Suitable for most situations
housing for the starlight. Suitable for fibreglass stem and 3.00 mm solid plastic encountered in sea fishing with Bolognese.
Bolognese fishing in salt water, turbulent antenna. Plastic housing for the starlight. High visibility.
conditions and currents. Suitable for Bolognese fishing in salt water
carpoor 1,0 45 12 JILILIINIIER L) oacaroot 1,0 45 12 I
carpots 1,5 4,5 1,2 IILIININERNY -m- oackrots 1,5 45 12 [N
owren 2o 45 12 BN oo 1750 10 JWRNWNY (O g
oarpo3o 3,0 45 1,5 o ILLIININELL] GAMONTO10 1,0 3,0 1,0 8”cllll3li||3||1||2I||Iil1ll1llflili|| cacato3o 3,0 45 15 |ILLINIININL]
owvoso 40 45 15 JUBIIWNNN] 5 camowrors 15 30 1,0 LB o oackodo 40 45 15 [N 2
[X=} (L] (1)
ourposo 50 45 15 LN B GAMONTO20 2,0 3,0 1,0 8”‘:’::3:%::3::1::2:":%:1::1::H|SI|ITIH £ oacatoso 50 45 15 I £
carpoe0 6,0 45 1,5 o ILLIIIIVEL] camontoso 3,0 3,0 1,2 JLULUIIIANLI] cacatos0 6,0 45 15 | IILINININILINL]
N
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GRECALE PIOMBATO STARLIGHT

e |
3,90

PLASTIC

£

PASSANTE LATERALE
PIOMBATO
STARLIGHT 4.50mm

Galleggiante piombato a filo passante latera-
le, corpo in poliuretano, deriva in fiberglass
e antenna in plastica piena da 4.5mm. Al-
loggio in plastica per la STARLIGHT. Portante
0.75gr in lenza su tutte le misure proposte.

POLYURETHANE

SIDE EYE
LEADED
STARLIGHT 4.50mm

Weighted side inline float with a polyu-
rethane body, fibreglass stem and 4.5 mm
solid plastic antenna. Plastic housing for the
starlight. Has 0.75 g of line in all the sizes
offered.

FIBERGLASS

CODE SIZEg LEAD BARCODE

GAGREP020 1,0 0,50 0,50 3,0 1,2, |ILILIININILINN]
GAGREP030 1,5 0,75 0,75 3,0 1,2 |IILIIIILALAY
GAGREP040 2,0 0,75 0,75 3,0 1,2 | IILIIINILINY)
GAGReP0s0 3,0 0,75 0,75 3,0 1,2 ,\ILILIININANY
GAGREP0s0 4,0 0,75 0,75 3,0 1,2 |IILIIINILANY]

RIG  ANT.O STEM.O

MAESTRALE PIOMBATO STARLIGHT

182

[ _wre | g
3,90 =
PASSANTE LATERALE
PIOMBATO
STARLIGHT 4.50mm

Galleggiante piombato a filo passante latera-
le, corpo in poliuretano, deriva in fiberglass
e antenna in plastica piena da 4.5mm. Allog-
gio in plastica per la STARLIGHT. Porfante 1gr
in lenza su tutte le misure proposte.

POLYURETHANE

SIDE EYE
LEADED
STARLIGHT 4.50mm

Weighted side inline float with a polyu-
rethane body, fibreglass stem and 4.5 mm
solid plastic antenna. Plastic housing for
the starlight. Has 1 g of line in all the sizes
offered.

FIBERGLASS

CODE SIZEg LEAD RIG | ANT.@ STEM.O BARCODE

camAEPo20 2,0 1,00 1,00 4,5 1,2, LWL
cAMAEP30 3,0 2,00 1,00 4,5 1,2, LWL
camAEPo40 4,0 3,00 1,00 4,5 1,2, LWL
cAMAEPos0 5,0 4,00 1,00 4,5 1,2, WL AN}

cAMAEP060 6,0 5,00 1,00 4,5 1,2, [ILIIIILAI

GALLEGGIANTI | FLOATS | FLOTTEURS | FLOTADORES

VIAREGGIO PIOMBATO STARLIGHT

EEE [ wpe |
? 3,70

PLASTIC

=

PASSANTE LATERALE
PIOMBATO
STARLIGHT 3.00mm

Galleggiante piombato a filo passante
laterale, corpo in polivretano, deriva in
fiberglass e antenna in plastica piena da
3.00mm. Alloggio in plastica per la STARLI-
GHT. Portata di piombo in lenza, 0.75gr su
tutte le misure.

SIDE EYE
LEADED
STARLIGHT 3.00mm

Weighted side inline float with a
polyurethane hody, fibreglass stem and
3.00 mm solid plastic antenna. Plastic
housing for the starlight. Weight in the line:
0.75 g in all sizes.

POLYURETHANE

FIBERGLASS

ANT.0 STEM.O BARCODE
v2 LI
r 8"033312"159441
L2 [N
8033312159458
o I
7= 87033312"159465
Lo I
7%= 8033312159472
Lo I
r% 87033312"162984
Lo Iy
= 8

0333127162991

CODE SIZEg| LEAD | RIG
GAVIAOTA 1,0 0,50
GAVIAOIB 1,5 0,75
GAVIAOIC 2,0 1,25
GAVIAOID 3,0 2,25
GAVIAOIE 4,0 3,25
GAVIAOIF 5,0 4,25

0,50 3,0
0,75 3,0
0,75 3,0
0,75 3,0
0,75 3,0
0,75 3,0

PERETTA PIOMBATO STARLIGHT

[_wwee |
3,30

PIOMBATO
STARLIGHT 3.00mm

PLASTIC

Galleggiante della tradizione, per la pesca in
scogliera con mare formato o per altri usi a

piacere. Piombato, con filo passante interno

al corpo in poliuretano e antenna in plastica
piena da 3.00mm. Alloggio in plastica per la
STARLIGHT. La portata del galleggiante varia
in funzione delle condizioni e delle esigenze

BHYIING WAGGLER
LEADED
STARLIGHT 3.00mm

Traditional float for reef fishing in rough

seas or for other uses as desired. Weighted
design featuring an internal eye through the
polyurethane body and a 3.00 mm solid plastic
antenna. Plastic housing for the starlight.

The flow rate of the float varies according to
conditions and personal requirements.

GAPERPOIO 1,0 3,0
GAPERPO20 2,0 3,0
GAPERP0O30 3,0 3,0
GAPERPO40 4,0 3,0
GAPERP050 5,0 3,0
GAPERP060 6,0 3,0

STEM. 0 BARCODE

T
8"033312"246578
UL
8"033312"246585
UL
8"033312"246592
LU
8"033312"246608
UL
8"033312"246615
UL
8"033312"246622

POLYURETHANE

BANCHINA PIOMBATO STARLIGHT

[ weee |
o
4,00 5
=
o -
=
PASSANTE LATERALE ':|<_=
PIOMBO REMOVIBILE g
STARLIGHT 4.50mm g

Galleggiante piombato a filo passante laterale,
corpo in poliuretano, deriva in fiberglass e antenna
in plastica piena da 4.5mm. Alloggio in plastica
per la STARLIGHT. Possibilita di rimuovere il
piombo dalla deriva, trasformandolo quindi in un
galleggiante normale. Portate di piombo in lenza:
0.75/1gr a seconda della misura del galleggiante.

SIDE EYE
REMOVABLE WEIGHTS
STARLIGHT 4.50mm

Weighted side inline float with a polyurethane
body, fibreglass stem and 4.5 mm solid plastic
antenna. Plastic housing for the starlight. Possibility
of removing the weight from the stem and
transforming it into a normal float. Weight in the
line: 0.75/1 g depending on the size of the float.

FIBERGLASS

RIG | ANT.0 STEM.O BARCODE

T
7= 87033312"246523
T
7= 8%033312"246530
T
7= 8%033312"246547
T
r% 87033312"246554
T
r% 87033 561

3127246

CODE SIZEg LEAD
GABANP020 2,0 1,25 0,75 4,5
GABANP030 3,0 2,25 0,75 4,5
GABANP040 4,0 3,25 0,75 4,5
GABANP050 5,0 4,00 1,00 4,5
GABANP060 6,0 5,00 1,00 4,5

BOETTA PIOMBATO STARLIGHT

EEE | Repe |
e 3,50
o]
ANTENNA PASSANTE
PIOMBATO o
STARLIGHT 4.50mm 2

Galleggiante della tradizione, per la pesca in
scogliera con mare formato o per altri usi a
piacere. Piombato, con filo passante interno al
corpo in polivretano e antenna in plastica piena
da 4.5mm. Alloggio in plastica per la STARLIGHT.

SLIDING WAGGLER
LEADED
STARLIGHT 4.50mm

Traditional float for reef fishing in rough seas
o for other uses as desired. Weighted, with an
internal eye in the polyurethane body and 4.5
mm solid plastic antenna. Plastic housing for the
starlight.

STEM. 0 BARCODE

TR
8'033312"246639
LRI |
8'033312"246646
LRI
8'033312"246653
IO
8'033312"246660
LRI
8'0333127246677
IO
8'0333127246684
LU
8'033312"246691

oo s MDY

CODE SIZE g
GABOEPOI0 1,0 4,5
GABOEPO20 2,0 4,5
GABOEP030 30 4,5
GABOEP040 4,0 4,5
GABOEPO50 50 4,5
GABOEP0GO 6,0 4,5
GABOEP0S0 8,0 45
GABOEP100

POLYURETHANE



‘ SEA STARLIGHT / SCORREVOLI

OVETTO MARE PIOMBATO STARLIGHT AGUGLIA PIOMBATO STARLIGHT

T
3,20

PLASTIC

PIOMBATO
STARLIGHT 4.50mm

Galleggiante per la pesca in scogliera con mare formato o per
la dassica pesca delle aguglie in superficie. Piombato, con
anellino in metallo sul fondo, per il blocco del galleggiante
alla profondita voluta. Antenna in plastica piena da

4.5mm con alloggio in plastica per la STARLIGHT. La

portata del galleggiante varia in funzione delle

condizioni e delle esigenze personali.

PIOMBATO
STARLIGHT 4.50mm

PLASTIC

Galleggiante per la pesca in scogliera con
mare formato o per altri usi personalizzati.
Piombato, con anellino in metallo sul fondo,
per il blocco del galleggiante alla profondita
voluta. Antenna in plastica piena da 4.5mm
con alloggio in plastica per la STARLIGHT.

GALLEGGIANTI | FLOATS | FLOTTEURS | FLOTADORES

MENTA SCORREVOLE STARLIGH

EiREE

[eIEEH
SCORREVOLE
STARLIGHT 4.50mm

Adatto alle profondita elevate, alle condizioni
di forte corrente ed alla pesca sulla lunga
distanza, sia da riva che da natante.

SLIDER
STARLIGHT 4.50mm

Suitable for great depths, strong current
conditions and long-distance fishing, both
from shore and from the boat.

[ cooe  [sizeg ANT.0 sTEM. 0 BARCODE

GBMESDAA
GBMESDAB
GBMESDAC
GBMESDAD
GBMESDAE
GBMESDAF
GBMESDAG
GBMESDAH
GBMESDAI
GBMESDAL
GBMESDAM

40 45
6,0 45
8,0 45
10,0 4,5
12,0 4,5
15,0 4,5
20,0 4,5
25,0 4,5
30,0 4,5
40,0 4,5
50,0 4,5

Ls |
8"033312"071071
Uy
||||| I |||||||||||||||||||||

1,5
0333127071095

1,8
o N

ve |
87033312"071118
ve |
87033312"071125
ve |
8'033312"071132
ve ||
87033312"162946
ve U
87033312"162953
v NI
18 ||||||||||||||||||||||||||||||

87033312"162977

TABAGA SCORREVOLE

xa
3,50

=

EE:
PASSANTE LATERALE
SCORREVOLE

Galleggiante scorrevole a filo interno dalla forma
molto allungata, studiato per le competizioni

di canna da riva, molto sensibile e ben visibile
grazie ad un'antenna hollow inserita su un'anima
interna in fibra di vetro. La lunga deriva in
carbonio dona stabilita anche in presenza di forte
vento.

A[=]
t

Portata di piombo in lenza, 1gr su tutte le LEADED
misure. STARLIGHT 4.50mm
Afloat for reef fishing in rough seas or for
LEADED dlassic surface garfish fishing. Weighted, with
STARLIGHT 4.50mm metal eyes on the bottom for locking the float at the % =
desired depth. 4.5 mm solid plastic antenna with plastic = 2
Float for reef fishing in rough seas or for housing for the starlight. The flow rate of the float varies =35
other customised uses. Weighted, with according fo conditions and personal requirements. = =
metal eyes on the bottom for locking the = =~
float at the desired depth. 4.5 mm solid = CODF  SiZEg STEM.O BARCODE | repe |
plastic antenna with plastic housing for the a= TR
starlight. Line weight capacity: 1 g on all g GAAGUOTA 2,0 4,5 8"033312"102140" 3,00
= w50 45 NI o
oamcunic 50 45 JUIIIINNL g0
R S U
GAOVMAZI  2+1 45 o JIMLINIININIM| GAAGUOID 6,0 4,5 8"033312 102171 3,60
r= 8033312 179524 || [ [ |||||||||||||||||||||
cAOVMASL  3+1 a5 o JULMLIIINII GAAGUOIE 8,0 4,5 gly333751102188 3,60
> 8033312 179531 ||||| m ||||||||||||||||||||| 360
chovMAdl  as1 a5 o ILITINEINIEN) GAAGUOIF 10,0 4,5 glg333751102195 '
= 8033312 179548 ||||| m ||||||||||||||||||||| 4.20
chovmasl  5+1 a5 o INLITINILININNY) GAAGUOTG 15,0 4,5 glg3337151102201 .
= 810333127179555 ||||| m |||||||||||||||||||||
GAAGUOTH 20,0 4,5 gllj333120102218 4,20
COSTABIANCA SCORREVOLE COSTALUZ SCORREVOLE
m 2 g e Shre o
3,20 S = ; 3,20 =
= 55 (=] 2r oz
= &=
PASSANTE ESTERNO = "_;_' PASSANTE ESTERNO =
SCORREVOLE = SCORREVOLE
Galleggiante scorrevole a filo esterno studiato Galleggiante scorrevole a filo esterno a forma di
per le competizioni di canna da riva, molto goccia raccolta  studiato per le competizioni di
sensibile e ben visibile grazie ad un'antenna =] canna da riva, ha un'antenna sensibilissima in =
hollow inserita su un'anima interna in fibra '=l<_= fibra di vetro ideale per percepire le mangiate piv ,=l<_=
di vetro. La lunga deriva in carhonio dona = sospettose.  La lunga deriva in carbonio dona =
stabilita anche in presenza di forte vento. =] stabilita anche in presenza di forte vento. =
o. a.
EXTERNAL LINE SIDE EYE
SLIDER SLIDER

An internal-line sliding float, designed for
compefitions with bolognese fishing from

A teardrop-shaped, in-line sliding float
designed for bank fishing competitions,

SIDE EYE
SLIDER

A very elongated internal-line sliding float,
designed for competitions with bolognese

the shore; it is highly sensitive and clearly featuring an ultra-sensitive fiberglass ip that
visible thanks to a hollow antenna fitted onto is ideal for defecting even the slightest bites.
an internal fibreglass core. The long carbon The long carbon steam provides stability,

tail fin provides stability even in windy even in windy condifions.

conditions.

CODE SIZE g| ANT. @ STEM. 0 BARCODE CODE SIZEg ANT. @ STEM. 0 BARCODE
aacosomo 2,0 18 09 | cacoromn 20 12 o5 U
scoston 30 18 00 |IICIAICI aacommznn 30 1.2 o8 JUNMICCH]
oacosoaon 40 1 09 | |ﬁﬁ|iT|f|||Tﬁ _ acommr 40 12 os JUNINMITTAY <

2 2
GBCOSO500 5,0 1,8 1,0 | TIfIiIﬂI]fI ﬁ|T|r|jﬁ|i\| = 6BCOZ0203 5,0 1,5 0,9 ||1|f|i|r||1|n ﬁ| mﬁiﬁ" =
GBCOSOBD0 6,0 18 10 T|||i|||||ﬁ|||i|T|f5||Tﬂ SBCOLOZ0A 60 15 09 ||T|||i|||||ﬁ|||i| Pl
6BCOSIB00 80 18 10 ri|||i||||*|ﬁ|||i|‘f|f|iW sscoroms 80 15 o9 JINIOIAICITT]
Gacosion 100 18 10 ‘i|||i||||1 §|||j|8|6|[ﬂ|4|| ascozoms 100 15 09 |INICANATETTY)

fishing from the shore; it is highly sensitive
and clearly visible thanks to a hollow antenna
fitted onto an internal fibreglass core. The
long carbon tail fin provides stability even in
windy conditions.

HOLLOW PLASTIC

POLYURETHANE

[ cobe [sizeg aNT.@ STEM. 0 BARCODE

carassozoo 2,0 1,8 0,9 _[[LILIININI
GBTABS0300 3,0 1,8 0,9 ||T|f|i|f|ﬁf|||ﬁ| f
aamasono 80 18 00 AT
GBTABS0500 5,0 1,8 1,0 li|ﬁ|i|ﬁml||ﬁ| f
GBTABS0600 6,0 1,8 1,0 1|| |i||||ﬁ||ﬁ| f
GBTABS0800 8,0 1,8 1,0 ||i|| i mﬂm I
GBTABS1000 10,0 1,8 1,0 ||i|||i|L|LE|||2| |[|

PLASTIC

POLYURETHANE

FIBREGLASS

+ FIBER GLASS

CARBON

183



GALLEGGIANTI | FLOATS | FLOTTEURS | FLOTADORES

SCORREVOLE

DUBLINO SCORREVOLE PORTO SCORREVOLE VENEZIA SCORREVOLE
= = = — =
v : D : B :
3,00 = : = =
E_.:_ -
PASSANTE ESTERNO SCORREVOLE SCORREVOLE
:CORR;VOLE . - STARLIGHT 4.50mm " STARLIGHT 4.50mm -
= = =
TARLIGHT 4.50mm ':|<_: Adatto alle profonditd elevate, alle condizioni ':|<_: Adatto alle profonditd elevate, anche con ':|<_:
Adatto alle profondita elevate ed alla = di forte corrente ed alla pesca sulla lunga = corrente sostenuta ed alla pesca sulla lunga =
pesca sulla lunga distanza, sia da riva che = distanza, sia da riva che da natante. = distanza, sia da riva che dalla barca. =
- - S
do nafante. SLIDER SLIDER
STARLIGHT 4.50mm a STARLIGHT 4.50mm
SIDE EYE Suitable for great depths, sirong current = Suitable for great depths, even with sustained
SLIDER 2 conditions and long-distance fishing, both e current, and long-distance fishing, both from 2
STARLIGHT 4.50mm ] from shore and from the boat. = shore and from the boat. =
o
= CODE SIZE g ANT. 0 /STEM. 0 BARCODE [ rr € | =
Suitable for great depihs and |ong-c|i- b= ||| |I" |"|| “”“””H o=
stance fishing, both from shore and from GBPORS030 3,0 4,5 1,5 8"033312"212177" 2,80 CODE SIZEg ANT. 0 STEM. @ BARCODE [ Rep e |
awvonso 50 5 15 VI 200 osom 50 45 15 JUNNIRY 20
6BPORSas0 5,0 45 1,5 ol NN 5 go oavisoso 4,0 45 15 JUMIWIILL 2,00
capusso3o 3,0 4,5 1,5 ,JILILINIIIL ] o8Pors060 6,0 4,5 1,5 MUY 5 g oevesoso 5,0 45 1,5 JIMIIIINIL g9
capussodo 4,0 4,5 1,5 JIILIILIN caporsos0 8,0 4,5 1,8 oIULIIIIIN] 5 g9 oavesoeo 6,0 4,5 1,8 JIMINIIIIL 7 g9
caousoso 6,0 4,5 1,5 ,JILILIIIILIAN] 68PORs100 10,0 4,5 1,8 (lIILIIIININ 5 g cevesoso 8,0 45 1,8 MUY 580
capussoso 8,0 4,5 1,8 LI N} osporsi20 12,0 4,5 1,8 LI 5 g9 cavestoo 10,0 4,5 1,8 (JMMNIINIL] 5 9
cabussioo 10,0 4,5 1,8 [ILINIINLIINY) capors1so 15,0 4,5 1,8 sHGWIIININE 5 9 oavesi20 12,0 4,5 1,8 (MMM o
capussizo 12,0 4,5 1,8 ,[IILININILI| 6BPORS200 20,0 4,5 1,8 5 WM 5 g cavesiso 15,0 4,5 1,8 MU 5,00
capussiso 15,0 4,5 1,8 ,[ILLININILILY 68PORs250 25,0 4,5 1,8 g IMIIIINILLL 5 9 eaves200 20,0 4,5 1,8 JIMINIII 3,00
oo 0 45 10 LN aronsoo 00 5 10 SN s covzo 15045 v0 UML) s
68PoRs400 40,0 4,5 1,8 5 MY~ 3,70
LEO SCORREVOLE (NN~ 400  LIVORNO SCORREVOLE
o GBPORS500 50,0 4,5 1,8 glg333121212290 ' o
= =
[ g EE | wre g
2,60 = TIGRO SCORREVOLE ’ #@ 2,80 =
- [=]<4
EIEE [ eee | =
SCORREVOLE R 270 = SCORREVOLE
STARLIGHT 4.50mm - |IE| ! STARLIGHT 4.50mm
=
Adatto alle profonditd medio elevate = SCORREVOLE Galleggiante scorrevole a filo passante
ed alla pesca corta e media distanza. ; STARLIGHT 4.50mm inferno con corpo in poliuretano e deriva
Lasciando un tubicino in silicone libero 3 Adatto alle profonditi medio elevate ed % in fiberglass. Antenna in plastica piena da
sulla lenza, lo possiamo utilizzare al alla pesca corta ¢ media distanza. Otfima = 4.5mm con alloggio (in plastica) per la
hisogno, anche come galleggiante fisso. sensibilita. Lasciando un tubicino di silicone § STARLIGHT. Adum.) alle profondik‘l.elevute %
libero sulla lenza, lo possiamo utilizzare al = ed alla pesca a distanza, sia da riva che =
SLIDER bisogno, anche come galleggiante fisso. dalla barco. =
v —
STARLIGHT 4.50mm = SLIDER SLIDER =
© STARLIGHT 4.50mm
Suitable for medium-large depths and E STARLIGHT 4.50mm Slidi ler float with an i |
short-medium distance fishing. By = Suitable for medium-large depths and g ! '"hg wugl|19 Er mlﬂ w"h"" |rI;tedrnu 4
leaving a small silicone tube free on the short-medium distance fishing. Excellent = ?ll)e ! l"’”g the polyuret “:‘: ? ¥ an
line, it can also be used as a fixed float sensitivity. By leaving a small silicone tube = Ibreglass s';";l 4'? mmlsu ! pfus";
if necessary. free on the line, it can also be used as a = “"'ef'"“ w", ousing (plastic) for the
, : starlight. Suitable for great depths and
fixed float if necessary. ) o
distance fishing, both from shore and from
| coi [siZEgANTL.OSTM.O  BARCODE | CODE SIZE | ANT.O | STEM.O BARCODE the boat.
GGBLEOMA 10 4,5 1,2 8||(|)”3|!’>”3||1|.|2|||ID|I!I9”3|I’II|7|” GBTIGSA 10 45 12 8"rIJ"3|!"3"1"2“"1"1"?!'5“0"7'" CODE SIZEg ANT. 0 STEM. 0 BARCODE
awoon 15 4 12 LY e 15 45 12 WA s 50 45 15 NI
ontoon 70 45 12 LI anesc 20 45 12 QLAY ousoo 43 45 15 INLLIANY
ontosn 30 45 12 [ILIIIYINN A oomesp 3,0 45 12 JINIINILIL causoso 5,0 45 1,5 MM <
[1-]
caieora 40 45 15 [IUHIINLIINY oomese 4,0 45 15 ILILNIINNY cusoso 6,0 45 1,5 MM £
anconn 50 45 15 LAY ancst 30 45 15 JLIOIIGH] anuson 50 55 15 JNUININ
caieova 6,0 45 15 JILILIIYNINTLINY oomiese 6,0 45 1,5 oI D] caustoo 10,0 4,5 1,5 IR}
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SINFLEX CALETTA SINFLEX TORRES SINFLEX BIBBONA
[- [- [-
= o = - o = o =
E!§ 0] [ eee | =3 EEm xa a3 I a3
o = e L 9 = 9 =
= 10,60 s E = : 6,30 B E 7,50 £ E
. g + ol T E + g +
STARLIGHT 4.50mm STARLIGHT 4.50mm STARLIGHT 3.00mm
L'inserto da 4.5mm in dotazione & di tipo mulfi color ad alta L'inserto da 4.5mm & di tipo multi color ad alta L'asta (verniciata multi color nella sua parte terminale) ha un
visibilitd (cosi come la parte ferminale dellantenna) e pud visibilitd (cosi come la parte terminale dell‘antenna) alloggio in plastica al suo apice, dove pud essere applicata
essere sostituito con altri inserfi vuoti o pieni a piacimento, ed & inserito in apposito porta star light in plasfica. una STARLIGHT da 3.0mm o un normale insert in plasfica
compresa ovviamente la STARLIGHT. Il pilota filettato con Ideato appositamente per la pesca a “scorrere”, va vuota o piena. In dotazione, un‘antenna vuota multi color
peso regolabile, consente sempre una faratura perfetta del in completa taratura aggiungendo tutto il piombo dello stesso diametro. Tutti i galleggianti di questa serie si
galleggiante. Ideale per futte le pesche, in special modo per dichiarato sul corpo del galleggiante. Ideale per alfi portano a faratura con +1gr di piombo. Ideale per tutte quelle
quella a distanza. fondali, corrente e moto ondoso sostenuto. dircostanze dove serve la massima sensibilitd.
STARLIGHT 4.50mm STARLIGHT 4.50mm STARLIGHT 3.00mm
The 4.5 mm insert supplied is high-visibility and The 4.5 mm insert is high-visibility and multi-co- The rod (painted multi-coloured at the end) has plasfic
multi-coloured (as is the antenna end), and it can be loured (as is the antenna end), and is mounted housing at its tip, where a 3.0 mm starlight or a normal
replaced with other hollow or solid inserts as desired, on a special plostic starlight holder. It has been hollow or solid plastic insert can be attached. A hollow
including the starlight. The threaded pilot with an specially designed for sliding fishing and reaches multi-coloured antenna of the same diameter is included.
adjustable weight always allows for perfect float full calibration by adding the total weight indicated All floats in this series are calibrated with +1 g weight.
calibrafion. Ideal for all types of fishing, especially on the float body. Ideal for deep water, currents and Ideal for all circumstances where maximum sensitivity
distant fishing. sustained swell. is needed.
s 6 4 LY P T T oo s 3 JLIIILILY
csouom s 5 JAIHINITY oo & s JININIIT N 1
I LT RN (N T [ T
e e I 1
GCSCALI20 12 4,5 8"033312"2?4793" GCSTOR100 10 4,5 8"033312”2?4687" GCSBI610  6+1 3 8”033312"274632"
[=)
souso 15 a5 SN 8 oo v oas JUND . Gcomo e s NN _
=2 =
E-l —
SINFLEX ALGHERO SINFLEX MADRID o TORNADO PELLET WAGGLER
=
e < mpem DR 2 ol <
7,50 & - : 6,00 = 7,00
o ’ S E o S 0 3
STARLIGHT 4.50mm == =] 3
) L s Galleggiante con corpo in
ﬁ]u:lzﬂglrt::;z : ;):Jl:?::n{:sls: StloﬁFr&b‘:he =t poliuretano e antenna in SINFLEX, Galleggiante specifico per la pesca a galla
garantiscono leggerezza, resistenza ¢ che garantiscono leggerezza, con il Pelle! ele lmﬂ'fh'bf.li'df deﬂlnﬂ'Le.l'ﬂ‘
flessibilita. L'insert da 4.5mm in dotazione resistenza e flessibilitd. L'antenna & Questa fecnico. Alta visibi ita e possinilita
e di ﬁro mumeN'UdIUIIiu leljsihilitﬁ, sl di tipo mult color od alta visibilita. di variare I.u portata, grazie alle rondelle =
ot s Sl o i sl sl Vil :
taratura con +2gr di piombo. Ideale in tutte a “scorrere”, va in complefa conform (11|0n(.-2|, pr(:i essere dum de US(lIlo L
quelle situazioni in cui serve la massima taratura aggiungendo tutto il per misurare If Tondo, ecceden .° cnla =
Hlessibilit, per quanto concerne la taratura piombo dichiarato sul corpo del o zavorra. Eccellente nella fase di volo, =
del gullegglun;e (moto ondoso, condizioni di galleggiante = grazie alle alette collocate sulla festa. 3
vento ecc. ecc.).
S
STARLIGHT 4.50mm Float with polyurethane body and Specific float for surfaw: fishing with .
SINFLEX antenna, which guarantee pellet's and 'f“"‘h' rods intended for th"s'
Fix(;adS I‘;I!?I?El;(' float with a pulyureiht;_neh bulb lightness, strength, and flexibility. tfethnlque. !'I|gh visibility and the possibi-
S e s g s T .0l iy i oo o s o
supplied is high-visibility and multi-coloured, high-visibility type. Specifically whus er% on'! elt rl(:u ¢ dpl ol. Biven nsh
as is the antenna end. All floats in this series designed for “sliding” fishing, shape, it can also be used to measure the
are calibrated with +2 g weight. Ideal in all it reaches perfect calibration by bottom, exceeding the ballast. Excellent
situations where maximum flexibility is ne- adding all the lead indicated on in the H|g|-|] thanks to the fins p|u(ed on
eded, as far as float calibration is concerned g the head
(swell, wind, etc.). the float body. ’
[ oo | sz awo | mamcone |
scscor 22 a5 |G < >
7 8033312 2747000 o CODE SIZE ANT. 0 BARCODE
TS T
GCSALGO32 3+2 45 =
8033512274717 P T — capewaos 40 200 JILIIIININN
oesmcosr 4s2 45 | ILWLAIIINIIN] i = GAPEWAQS T
LR scsmoons 80 IS = 60 2D glosssioziarso
GCSALG062 6+2 4,5 gllgs357201574731 LI = GAPEWAOS g0 200 | MMCIEERTLA)
i OCIMDOI0 100 glosasreizzisze = S T
GSALG082 842 45 glosssialzriras (LT = GAPEWAIO T
GCSIMDO12 12,0 glg335720223333 e 10,0 20,0 810333121218803

GCSALG102 10+#2 4,5

T
8"033312"274755
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Galleggiante inglese con piombatura regolabile, corpo in eva ed asta
in Sinflex. L'asta da un lato & colorata con vernice fluorescente e
dall'altra & stato creato un supporto dove & possibile inserire tutte le
antenne con supporto in fibra di vetro disponibili in modo da adattarlo
al meglio per ogni situazione di pesca. Rispetto alle serie tradizionali &
stato ridotto il diametro dell'asta che ¢ stata anche allungata per dare
piv stabilitd in presenza di vento ed aumentarne la sensibilitd.

English float with adjustable loading, EVA body and Sinflex stem.

One end of the stem is coated with fluorescent paint, while the other
features a holder designed to accommodate all available antennas with
fiberglass supports, allowing the float to be adapted to any fishing
situation. Compared with traditional series, the stem diameter has been
reduced and its length increased to provide greater stability in windy
condifions and enhanced sensitivity.

CODE SIZE ANT. 0 BARCODE
saaeaas 31 o0 JUMIIILILY
o 10+1 o0 NI
sanemiz 121 40 IR
O 1 T T
oantnts 16+1 40NN
oonemis 15+1 450 IR
scaenzo a0+1 o5 JULIIEONTY

AERO STAR
OE A0
oS

Galleggiante con bulbo in balsa e antenna
in SINFLEX, che garantiscono leggerezza,
sensibilitd e flessibilité. L'antenna & dotata
di foro sul suo apice, utile ad alloggiare
un insert a piacimento. Il pilota filettato
con peso regolabile, consente sempre una
taratura perfetta del galleggiante

INSERT FIBERGLASS + HOLLOW PLASTIC

Float with a balsa bulb and SINFLEX
antenna fo guarantee lightness, sensitivity
and flexibility. The antenna has a hole

at ifs fip to house an insert at will. The
threaded pilot with adjustable weight
always allows for perfect float calibration.

| cooe | size [aNT.o INs.0 BARCODE

HOLLOW PLASTIC

SINFLEX

HOLLOW PLASTIC

SINFLEX

BALSA
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*INSERT NOT INCLUDED

AERO COMET

T
11,30

i
Galleggiante per la pesca all'inglese
con sistema fisso o scorrevole. I?

corpo in EVA garantisce leggerezza e
resistenza, mentre |'asta in SINFLEX
assicura robustezza e flessibilita. Il
pilota filettato con peso regolabile
consente sempre una taratura perfetta.
L'antenna puo essere sfilata dal bulbo
e ruofata, consentendo I'applicazione
di un insert nella parte non verniciata,
predisposta uPpositumeme per
alloggiarlo. L'antenna inolire, pud
essere inserita pid o meno nel bulbo,
consentendo di trovare sempre I'assetto
di pesca ideale senza aggiungere o
togliere piombo.

Float for match fishing with fixed or
sliding system. The EVA body provides
lighness and strength, while the SINFLEX
shaft ensures strength and flexibility. The
threaded rilot with adjustable weight
always allows for perfect calibration.

The antenna can be removed from the
bulb and rotated, enabling the fitting to
be inserted into the specially prepared
unpainted section. In addition, the
antenna can be inserted more or less
into the bulb, allowing you to always find
the ideal rig without adding or removing
weight.

ceasto10 10,0 3,5 3,5, lIIMIIALINE 13,00
soston 20 35 55 INIIALNY 00
scarston 140 3,5 35, NI 15,00
ccaestors 18,0 3,5 3,5 [IMMIIILILT 45,00
6eaEst02020,0 3,5 3,5, [WMIINIILY 45,50
Gearst02222,0 3,5 3,5 [WMIINIIINT 45 50
cenestozs 25,0 3,5 3,5 LML 54 6o

CODE SIZEg | ANT.0
GCAECO010 10,0 4,0
GCAECO012 12,0 4,0
GCAECO014 140 4,0
GCAECO016 16,0 5,0
GCAECO018 18,0 5,0
GCAEC0020 20,0 5,0
GCAEC0025 25,0 5,0
GCAEC0030 30,0 5,0

AERO WIND

= [ eee |
- 11,50

HOLLOW PLASTIC

Galleggiante inglese scorrevole con piombatura regolabile, corpo

in eva ed asta in Sinflex. L'asta, da un lato & colorata con vernice
fluorescente e dall‘altra & stato creato un supporto dove & possibile
inserire tutte le antenne con supporto in fibra di vetro disponibili in
modo da adattarlo ol meglio per ogni situazione di pesca. Rispetto
alle serie tradizionali & stato ridotto il diametro dell'asta ed allungata
la stessa per dare pib stabilitd in presenza di vento ed aumentarne

la sensibilita.

Sliding English-style float with adjustable loading, EVA body and Sinflex
stem. One side of the stem is coated with fluorescent paint, while the

SINFLEX

other features a holder designed to accommodate all available antennas
with a fiberglass support, allowing the float to be adapted to any
fishing situation. Compared with traditional series, the stem diameter
has been reduced and its length increased to provide greater stability in
windy condifions and improved sensifivity.

CODE Iz
GCAEWIN2
GCAEWI14
GCAEWI16
GCAEWI18
GCAEWI20

HOLLOW PLASTIC

*INSERT NOT INCLUDED

/’\
-

SINFLEX

BARCODE §
L =
8"033312"246806
T
8"033312"246813
MO
8"033312"246820
T
8"033312"246837
I
033312"246844
LI
8"033312"246851
T
8"033312"246875
T
033 270313

312

o

|

ANT. 0

BARCODE

12(6+6) 4,00 5| ILMINUILIY
14 (6+8) 4,00 | ILIINUINLIY
16 (6+10) .00 ;L ILIIAIRAY
18 (6+12) 4,50 IR =
20(6o1) a5 [N

/\
-

C

AERO PLANET

Egxm X
1,30

Galleggiante per lu pesca all'inglese
con sistema scorrevole. Il corpo in EVA
Furuntisce leggerezza e resistenza, mentre
usta in SINFLEX assicura robustezza
e flessibilitd. Quest'ultima pud essere
sfilata dal bulbo e ruotata, consentendo
I'applicazione di un insert nella parte non
verniciata, predisposta per alloggiarlo.
Ideato appositamente per la pesca “a
scorrere” ¢ dotato di pilota firenuio in
alluminio. L'antenna inolire, pud essere
inserita piv o meno nel bulbo, consentendo
di trovare sempre |'ussetto di pesca ideale
senza aggiungere o fogliere piombo.

Float for match fishing with indinﬂ
system. The EVA body provides lightness
and strength, while the SINFLEX shaft
ensures strength and flexibility. The
latter can be removed from the bulb and
rotated, allowing an insert to be fitted

in the unpainted part, which is designed
to accommodate if. Specifically designe
for sliding fishing. It ?eutures a threaded
aluminium pilot. In addition, the antenna
can be inserted more or less into the bulb,
allowing you to always find the ideal rig
without adding or removing weight.

CODE SIZEg ANT. 0
GCAEPLI4 14,0 45
GCAEPLI6 16,0 4,5
GCAEPLIS 13,0 5,0
GCAEPL20 20,0 5,0
GCAEPL2S 25,0 5,0
GCAEPL30 30,0 5,0

HOLLOW PLASTIC

P
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+

<>

BARCODE
T
8'033312"246882
T I
8"'033312"246899
LA i
8"033312"246905
|
8"033312"246912
|
8'033312"246929
Ao

0333127246936

SINFLEX
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SINFLEX BRIAN
[ s | [ wepe |
10>16 10,80
18525 11,50

Galleggiante con bulbo in poliuretano e asta in
SINFLEX, che garantiscono leggerezza, resistenza e
flessibilitd. L'apice & verniciato con prodotti ad alfa

visibilitd ed il pilota filettato con peso regolabile
consente sempre una taratura perfetta.

Float with a polyurethane bulb and SINFLEX shaft

to guarantee lightness, sirength and flexibility. The

tip is painted with high-visibility products and the

threaded pilot with an adjustable weight always

allows for perfect calibration.

coDE SIZE | ANT.O BARCODE

acsmon 100 50 LI
o 10 50 LN
scsmmons 150 50 LI
o o 5o NN
sz 20 5o NN
N

VICTORY MULTICOLOR

&
5,40

Galleggiante con bulbo in
poliuretano e antenna in SINFLEX,
che garantiscono leggerezza,
resistenza e flessibilitd. L'antenna
¢ completamente verniciata

multi color, alta visibilita. Tutfi

i galleggianti di questa serie si
portano a taratura con +2gr di
piombo.

Float with a polyurethane bulb
and SINFLEX antenna to guarantee
lightness, strength and flexibility.
The antenna is fully multi-coloured
for high visibility. All floats in this
series are calibrated with +2 g
weight.

CODE SIZE LEAD RIG BARCODE
cavmoz  2+¢2 2,0 2,0 NG
cavmos  3+2 3,0 2,0 IMIGHIINI
cavmos a2 40 2,0 IIIGHINILY
cavmos  6+2 6,0 2,0 IIIIINLINI]
cavmor  s+2 80 2,0 IIIHININ
cavmora 10+2 10,0 2,0 [IIGNLINI]

HOLLOW PLASTIC

SINFLEX

POLYURETHANE

MULTICOLOR SINFLEX

POLYURETHANE

SINFLEX FORCE £
[OF 0] [ repe | g

1250 =
[x] ==

Galleggiante con bulbo in EVA, sinonimo di
leggerezza e resistenza. L'asta in SINFLEX
assicura robustezza, sensibilita, flessibilita

e puo essere sfilata dal bulbo e capovolta
dalla sua parte nera, a seconda delle
condizioni di luce. Ideato appositamente
per la pesca “a scorrere” & dotato di pilota

in alluminio filettato. L'antenna inoltre,

puo essere inserita pib o meno nel bulho,

consentendo di trovare sempre l'assetto

ideale di pesca, senza aggiungere o togliere

piombo.

Float with an EVA bulb; synonymous with
lightness and strength. The SINFLEX shaft
ensures sturdiness, sensitivity, flexibility and
can be removed from the bulb and turned
upside down on its black side, depending
on lighting conditions. Specifically designed
for sliding fishing. It features a threaded
aluminium pilot. In addition, the antenna <>
can be inserted more or less info the bulb,
allowing you to always find the ideal rig
without adding or removing weight

EVA

S o o o mmon
scsrom 120 45 UILIINIINY
ccsroons 10 45 NI
csroots 160 50 N
ccsroots 18,0 50 JLINIETIY
O T
ccsoons 250 5,0 I

STRALE BLU ORANGE

[ Repe |
2,90

STARLIGHT 4.50mm

MULTICOLOR
HOLLOW PLASTIC

Galleggiante a penna inferamente in SINFLEX, che
garantisce leggerezza, resistenza e flessibilita.
L'asta ha un alloggio in plastica al suo apice, dove
puo essere inserita una STARLIGHT da 4.5mm. In
dotazione, un'antenna vuota multi color dello stesso
diametro. Tutti i galleggianti di questa serie si
porfano a taratura con +1gr di piombo.

LEADED
STARLIGHT 4.50mm

Pen-style float made entirely of SINFLEX, which
guarantees lightness, strength and flexibility. The
shaft has plastic housing at its fip, where a 4.5 mm
starlight can be inserted. A hollow multi-coloured
antenna of the same diameter is included. All floats
in this series are calibrated with +1 g weight.

SINFLEX

CODE SIZE (17.1)) RIG BARCODE
cesteozt  2+1 2,0 1,0 MILIGHNIJI]
cesteost  3+1 30 1,0 WILINGHNI 0]
cesteoat  4+1 40 1,0 IGHALIN]
oesteost  5+1 5,0 1,0 WILINNAL)ION

SINFLEX
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NSERT PLASTICA PIENA

3,50 202

Insert Plastica piena ad alta
visibilitd. Inserto su asta in fibra
di vetro.

High-visibility solid plastic
insert. Insert mounted on a
fiberglass stem.

CODE SPINOTTO CARBONIO ANTENNA BARCODE

@ mm_x lenght mm @ mm_x lenght mm

ANT6501  @1mm x 75mm 3,0 x somm | ILHLIULIIIVY
ANT6503 @1mm x 75mm 04,5 x Somm | JLILINIUIII NI

FLOAT STOPPER + SWIVEL
= [ RRPe |
= 2,30

Questo dispositivo consente di trasformare un galleggiante di struttura
dassica in un galleggiante di tipo inglese. Inserendo allinterno del tubetto
in silicone la deriva di un qualunque galleggiante potremo avvalerci della
tecnica english style.

Device for cushioning the impact of a sliding waggler against the bulk shot.
This small accessory also makes it possible to transform a classic float into
an English-type float by simply inserting the stem inside the silicone tube.

CODE BARCODE
o R
FISCHIONE
L Ity
4,00

oo mon | mon
woz se0 o NN
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INSERT PLASTICA VUOTA
4,50 202

Insert Plastica vuota ad alta
visibilitd. Inserto su asta in
fibra di vetro.

High-visibility hollow plastic
insert. Insert mounted on a
fiberglass stem.

CODE SPINOTTO CARBONIO ANTENNA

@ mm_x lenght mm @ mm_x lenght mm

BARCODE CODE

FISCHIONE
6,50 202

Fischione ultra visibile e molio
sensibile. Inserto su asta in fibra
di vetro.

Ultra-high-visibility and
highly sensitive hollow
insert. Insert mounted on a
fiberglass stem.

SPINOTTO CARBONIO ANTENNA BARCODE

@ mm_x lenght mm @ mm_x lenght mm

anto601  o1mm x75mm 3,5 x somm o[IMIIMLIL] anrezor  o1mm x somm 06,0 x o5mm [ LNIINININ 1]
anto602  @1mm x75mm 04,0 x somm o JIMIIIILIY — anre702  o1mm x somm 05,0 x 65mm [ WNIININILN]

ANT6603 @1mm x 75mm 04,5 x 50mm 8"(','

ALUMINIUM HEADS
=
4,60

333127291660

B HOLLOW ANTENNAS
=

rHe.

=

3,50

Antenne vuote ad alta visibilitd, molto leggere e robuste. Colori giallo
ed arancio fluorescente.

High-visibility hollow antennas; very light and robust. Ideal fo replace
antennas of the same diameter or to be placed directly above them.

Queste testine di alluminio, sono state ideate e realizzate per rendere un Coloured yellow and fluorescent orange.
qualsiasi galleggiante inglese con rondelle, un galleggiante a scorrere che

porti sulla lenza grammature sostenute. Infatti, togliendo la testa piombata T TN T T

del nostro galleggiante e inserendo questa testina di alluminio, possiamo ANTI2&7 120 47 || L |||||||||||||||||||||
ottenere le solite caratteristiche di un dlassico galleggiante inglese. ’ 8 033312 004789
wmsss 150 ss N
These aluminium pilot heads are designed to turn any English float with ANT1855 1,80 55 8||D|"3|!||3||1I|2|||I0"¢|S|1"1"2|"6"
washers info a sliding waggler float that carries more weight in the line. ” I |"||||||||||||||||||
This is done by removing the original pilot from the float and inserting the ANT2055 2,00 55 glg333121004802
lumini .
wso 250 o N
won s o JUINI]
[N LI ORI
6Czz1 8||(IJ"3|E,"3II1I|2I I 0o isHgl,|| ANT3580 3,50 80 8||%::3:%::3::1::2:”:1::5::%:0::%:%"
6ezz3 GIALBLIVNULII W pyra050 4,00 so I NNININRII)
N I
ANTENNA
EEE [ e | @”
I 3,50
& 5

o Lom ol oo |
anTo007 4,50 60 2 veLtow + 2 Rep, | ILIILIIINLAINLN]
ANT6008 5,00 50 2 vettow +2 rep | ILILININLLNNIY
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K'FISH €8R;|:90

| K-Fish Boot sono stivali da pesca in neoprene progettati per garantire isolamento
termico, impermeabilitd totale, comfort e affidabilitd in ogni condizione. Il design sotto
il ginocchio abbina un‘onima in neoprene di grande spessore ad un guscio
in gomma nella zona inferiore, assicurando cosi massima- protezione e durata. Il
rivestimento nella parte alfa & realizzato in tessuto anti strappo, mentre la suola
antiscivolo di alta qualita gorontisce stabilitd su superfici bagnate ¢ scivolose.
Morbidi ed estremamente caldi, sono adatti a tutte le tecniche di pesca. La soletta
interna imbottita e lo flessibilita complessiva permettono di indossarli comodamente
anche durante lunghi spostamenti, senza affaticare il piede o accusore fastidi.

 Anima in neoprene di grande spessore

« Rivestimento in gomma sopra la caviglia
e Parte alta in fessuto anti strappo

* Suola antiscivolo di elevata qualitd

e Soletta interna imbottita

o Estremamente caldi, morbidi e confortevoli

* Adatti a tutte le tecniche di pesca

SIZE: 41

(ODE: BOOT10041

8”033:‘512”2847:‘50‘|

SIZE: 42

(ODE: BOOT10042

8“03:‘53‘12”284747‘|

SIZE: 43

(ODE: BOOT10043

8”033312“284754"

O

ABBIGLIAMENTO | CLOTHING | VETEMENTS | ROPA

WATER RESISTANT

Q@/ NEOPRENE
NEOPRENE & RUSSBER

: PADDING

K-Fish Boots are neoprene fishing boots designed to guarantee thermal insulation,
total waterproofing, comfort and reliability in all conditions. The below-the-knee
design combines a thick neoprene core with o rubber shell in the lower
area, ensuring maximum protection and durability. The upper is made of tear-
resistant fabric, while the high-quality non-slip sole ensures stability on
wet and slippery surfaces. Soft and extremely warm, they are suitable for all
fishing techniques. The padded inner sole and overall flexibility allow them to be
worn comfortably even during long journeys, without tiring the foot or causing
discomfort.

« Thick neoprene core

* Rubber coating above the ankle

* Upper part in tear-resistant fabric

« High-quality non-slip sole

* Podded inner sole

* Extremely warm, soft and comfortable

e Suitable for all fishing techniques

SIZE: 44 | SIZE: 45

(ODE: BOOT10044 (ODE: BOOT10045

8||033 “ 84761" 8”033 “284 “

31212 312 778

SIZE: 46

(ODE: BOOT10046

8”0333 “ 85”

1272847

TOP QUALITY

DESIGN

@ EXTREMELY
RESISTANT
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NEOPRENE & RUS3E R

j WATER RESISTANT

DECK €699

| Deck Boots sono stivaletti tecnici impermeabili studiafi per garantire protezione,
comfort ¢ sicurezza in ambienfe naufico e durante le giomate caratterizzate da
pioggia e umiditd. Realizzati in gomma impermeabile con rivestimento infermo in
neoprene, offrono un eccellente isolamento e una calzata confortevole, mantenendo i
piedi asciutti anche nelle condizioni piv impegnative. Lo suola bianca antiscivolo
assicura un‘ottima aderenza sulle superfici bagnate, risultando particolarmente indicata
per |'utilizzo o bordo di imbarcazioni. Il design a media altezza protegge efficacemente
piede e coviglia, mentre gli inserti elasticizzati facilitano la calzata e la rimozione dello
stivaletto. Versafili e pratidi, sono perfetti per la pesca, lo nautica e tutte le affivita
all‘aperto in condizioni meteo awerse.

* Struttura impermeabile in gomma vulcanizzata.

* Rivestimento interno in neoprene per maggiore comfort e isolamento.
* Suola bianca antiscivolo ideale per I'utilizzo in barca.

* Soletta interna in EVA per un comfort prolungato.

* Design a media altezza per una copertura ottimale.

* Inserti elasticizzati alla caviglia per una calzata rapida e pratica.

* leggeri, resistenti e adatti all'tilizzo quotidiano.

* Ideali per la pesca, la nautica e le atfivitd outdoor.

SIZE: 39 | SIZE: 40
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Deck Boots are waterproof technical boots designed to ensure protection,
comfort, and safety in nautical environments and during rainy and humid days.
Made of waterproof rubber with o neoprene lining, they offer excellent
insulation and a comfortable fit, keeping feet dry even in the most demanding
conditions. The mon-slip white sole ensures excellent grip on wet surfaces,
making them particularly suitable for use on boats. The mid-height design
effectively protects the foot and ankle, while the elastic inserts make it easy to
put on and take off the boots. Versatile and practical, they are perfect for fishing,
boating, and all outdoor acivities in adverse weather conditions.

« Waterproof vulcanized rubber construction.

« Neoprene lining for added comfort and insulation.
« Non-slip white sole ideal for boating.

o EVA insole for long-lasting comfort.

* Mid-height design for optimal coverage.

e Elasticated ankle inserts for a quick and easy fit.

« Lightweight, durable, and suitable for everyday use.

* |deal for fishing, boating, and outdoor activities.

SIZE: 42 | SIZE: 43
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Realizzati in tessuto tecnico traspirante impermeabile nella parte alta e
in neoprene dalla vita in gio, gli HYBRID CHEST WADER sono la soluzione
ideale per chi cerca un capo tecnico affidabile, caldo, confortevole e leggero.
Pensati per offrire protezione integrale senza compromettere lo libertd di
movimento, sono perfetti per sessioni di pesca prolungate in acqua dolce o
salata. La cura nell'assemblaggio e lo qualita dei materiali garantiscono una
vestibilita ottimale, comfort prolungato e una tenuta stagna impeccabile, anche
nelle condizioni piv difficili. La parficolare struttura in fessuto traspirante
abbinato al neoprene, li rende universali e utilizzabili sia in inverno che in
estate. Il neoprene riveste anche I'interno dello stivale, come ulteriore garanzia
d'impermeabilita.

5 NEOPRETE
mm LOWER PART

& BREATHABLE

LIPPER PART

3N
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HYBRID CHEST WADERS WITH BOOT €179,90

Made from waterproof, breathable technical fabric in the upper section | T

and neoprene from the waist down, the HYBRID CHEST WADERS are the ideal
solution for anyone looking for reliable, warm, comfortable and lightweight
technical wear. Designed to provide full protection without restricting freedom
of movement, they are perfect for extended fishing sessions in fresh or salt
water. Careful construction and high-quality materials ensure an optimal fit,
long-lasting comfort and impeccable watertight performance, even in the
most demanding conditions. The special combination of breathable fabric and
neoprene makes them highly versatile and suitable for both winter and summer
use. The inside of the boot is also lined with neoprene for additional waterproof
protection.
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CHEST WADER: TASLON

Realizzati in Taslon 210T, i CHEST WADER sono la soluzione ideale per chi
cerca un capo tecnico affidabile, leggero e resistente. Pensati per offrire
protezione integrale senza comprometiere lo liberta di movimento, sono
perfetti per sessioni di pesca prolungate in acqua dolce o salata. Lo cura
nell'assemblaggio e lo qualita dei materiali garantiscono una vestibilita stabile,
comfort prolungato e una tenuta stagna impeccabile, anche nelle condizioni piv
difficili.

Perché sceglierli:

e Uniscono leggerezza e durata, senza compromessi sull'impermeabilita

 Ogni dettaglio, dal piede al torace, & studiato per migliorare I'esperienza in acqua

Perché offrono vestibilita, comfort e sicurezza in un capo tecnico completo

LATER RESISTANT
0 TASLON 2107

@ TOP QUALITY
DESIGN
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RRP

€89,90
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CHEST WADERS are made of Taslon 210T and are the ideal solution if you are looking

for  reliable, lightweight and durable technical garment. They are designed
to offer integral protection without compromising freedom of movement,
making them perfect for extended fishing sessions in fresh or salt water.
Careful assembly and quality materials guarantee  stable fit, prolonged comfort
and impeccable watertightness, even in the harshest conditions.

Why choose them:
* (ombine lightness and durability without compromising on waterproofing
* Every detail, from head to toe, is designed to enhance your experience in the water

* Because they offer fit, comfort and safety in a complete technical garment

| EXTREMELY
~Z \ RESISTANT

FULL
PROTECTION

WADER10039
WADER10040
WADER10041
WADER10042
WADER10043
WADER10044
WADER10045

WADER10046
WADER10047

w

9
40
4
42
43
44
45

46
47

T
87033312"279569
Ty
8"033312"279576
T
87033312"279583
g
0333127279590
I
8"033312"279606
I
87033312"279613
I 0
8"033312"279620
I
87033312"279637
0 0
0333127279644

o

o




ABBIGLIAMENTO | CLOTHING | VETEMENTS | ROPA

WAIST WADER: TASLON = EE
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| WAIST WADER sono la scelta ideale per chi cerca un capo tecnico piv leggero e WAIST WADERS are the ideal choice if you are looking for a lighter and more [ H Y S "
versatile, pensato per offrire massima liberta di movimento senza rinunciore ¢ versatile technical garment designed fo offer maximum freedom of WADER30039 39 (| NIRRT

87033312"283078

impermeabilita, comfort e resistenza. movement without sacrificing waterproofing, comfort and durability.

LI CLOE
Realizzati in Taslon 210T, questi wader alti in vita sono perfetti per lo pesca aftiva,  These waist-high waders are made of Taslon 210T and are perfect for active fishing, WADER30040 4 8"033312”283085"

specialmente in ambienti con acque meno profonde o per chi preferisce una vestibilita  especially in shallow water environments or if you prefer a more agile fit WADER30041 4 8||(|)"3|!"3"1"2|"L"J;U%E"
pid agile. )

) ' . Careful us.sembly, heul-seflled and thermo-taped seams, and two prugncul WADER30042 ) 8||(!!"3|!"3|I1I|2I”I2"2|3|3"1“0"2|3||
La cwra nell'assemblaggio, le cuciture termosaldate e termo-nastrate e lo presenza  pockets with heat-sealed zips make the WAIST WADER o complete and functional ||||| m |||||||||||||||||||"
di due pratiche tasche con chiusura a zip termosaldata, rendono i WAIST WADER un capo  garment, which is suitable for every situation. WADER30043 43 glg333121283115

completo e funzionale, adatto a ogni situazione.
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HIP WADER: TASLON

Gli HIP WADER sono la soluzione ideale per chi cerca uno stivale tecnico a

coscia, pensato per affrontare acque poco profonde con leggerezza, praticita
e affidabilita.

Realizzati in Taslon 210T, offrono una protezione impermeabile efficace fino
alla parte alta della gamba, mantenendo al tempo stesso una straordinaria liberta
di movimento e facilita di utilizzo.

Grazie alle cinghie laterali regolabili con sistema di fissaggio alla cinturg,
rimangono sempre ben aderenti al corpo, evitando scivolamenti o fastidi durante
la camminata o l'azione di pesca.

LUATER RESISTANT
TASLON 2107

O TOP QUALITY
DESIGN
VA
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RRP

€59,90

The HIP WADER is the ideal solution if you are looking for a technical thigh boot
designed to tackle shallow water with lightness, practicality and reliability.

They are made of Taslon 210T and offer effective waterproof protection up
to the top of the leg, while maintaining extraordinary freedom of movement
and ease of use.

Thanks to the adjustable side straps with a belt fastening system, they always
remain tight to the body and prevent slipping or discomfort while walking or
fishing.
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>4 | resisTAnT

FREEDOM OF
MOVEMENT

[ o | i BARCODE

WADER20039
WADER20040
WADER20041
WADER20042
WADER20043
WADER20044
WADER20045

WADER20046
WADER20047

w

9
40
4
42
43
4
45

46
47

T
8"033312"279651
T
8"033312"279668
000 0
8"033312"279675
LI
8"033312"279682
LI 0
87033312"279699
L0000 0
8"0 5

33312727970

T
8'033

3127279712
LI
87033312"279729
Ty
8"0

333127279736




FISHING ONE SIZE

RRP

({13 BARCODE
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€59,00

ABGL100
8'033312"279927

Il gilet Fishing One Size & un capo tecnico leggero e resistente,
progettato per offrire praticitd, comfort e organizzazione
durante le sessioni di pesca in mare o in acqua dolce. La
tessitura fraforata garantisce ottfima traspirazione e libertd
di movimento, mentre le regolazioni laterali e verticali
permetfono un adattamento perfetto a qualsiasi fisicitd.
Numerose tasche interne ed esterne, bande elastiche, fascette
¢ anelli consentono di personalizzare il trasporto di accessori,
utensili e scatole di varie dimensioni. La zip principale in
plostica ad alta resistenza e le finiture di qualitd assicurano
robustezza e durabilitd anche in condizioni atmosferiche
avverse.

ATTACCHI PER COSCIALI
LEG ATTACHMENTS

STRETCH FERMA CANNA
ELASTIC STOP ROD

The One Size Fishing Waistcoat is a lightweight and durable
technical garment designed to offer practicality, comfort and
organisation during sea or freshwater fishing sessions. The
perforated weave guarantees excellent breathability and
freedom of movement, while the side and vertical adjustments
allow a perfect fit for any body shape. Numerous internal
and external pockets, elastic bands, straps and rings allow
for customised transport of accessories, tools and boxes of
various sizes. The high-strength plastic main zip and quality
finishing ensure robustness and durability even in adverse
weather condifions.

ATTACCO GUADINO
LANDING NET ATTACHMENT

Clil GREMBIULE / APRON

RRP

CODE BARCODE

€19,90

ABGR003
8'033312"289605

Il Clll Grembivle & un accessorio prafico e funzionale,
progettato per accompagnare il pescatore durante le
competizioni e le uscite ricreative. Realizzato in resistente
tessuto misto cotone, offre comfort, protezione e libertd
di movimento sia nella pesca dalla riva che dalla barca,
adattandosi perfettamente a tutte le principali tecniche di
pesca.

The Clll Apron is a practical and functional accessory, designed
to support anglers during competitions and recreational
fishing sessions. Made from durable cotton-blend fabric,
it provides comfort, protection and freedom of movement
both when fishing from the bank and from a boat, adapting
perfectly to all major fishing techniques.




OE A

O

0 WATER PROOF
O 8.000 MM TT11

ZER°'7 €7n9':90

La Salopette ZERO-7 & un capo tecnico versatile e confortevole, progettato
per offrire una protezione efficace durante le sessioni di pesca in diverse
condizioni atmosferiche. Grazie alla costruzione a doppio strato e al tessuto
leggero ed elasticizzato, assicura libertd di movimento, comfort prolungato e
una valida barriera contro acqua e umiditd. Ideale per la pesca dalla riva o
dalla barca, sia in mare che in acqua dolce, si adatta perfettamente a tutte
le tecniche di pesca.

* Costruzione a doppio strato con trattamento impermeabile.
* Colonna d’acqua da 8.000 mm e traspirabilita di 3.000 g/m2.

* Tessuto elasticizzato per la massima libertd di movimento.

* Cuciture nastrate per una protezione aggiuntiva dall‘acqua.

* Bretelle e caviglie regolabili per una vestibilita perfetta.
* Adatta a tutte le tecniche di pesca.

* Disponibile nelle taglie dalla S alla 4XL.

SIZE: M
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The ZERO-7 Bib & Brace is a versatile and comfortable technical garment,
designed to provide effective protection during fishing sessions in different
weather conditions. Thanks to its double-layer construction and lightweight
stretch fabric, it ensures freedom of movement, long-lasting comfort and
a reliable barrier against water and humidity. Ideal for shore or boat
fishing, both at sea and in freshwater, it is perfectly suited to all main
fishing techniques.

* Double-layer construction with waterproof treatment.

* 8,000 mm water column and 3,000 g/m?2 breathability.
o Stretch fabric for maximum freedom of movement.

* Taped seams for additional water protection.

* Adjustable braces and ankles for a perfect fit.

* Suitable for all fishing techniques.

* Available in sizes from S to 4XL.

SIZE: XXL | SIZE: 3XL | SIZE: 4XL
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RAINPROOF SUIT

Giaccone e salopette sono inferamente realizzati in fessuto traspirante e fotalmente
impermeabile. Questo nuovo materiale ufilizzato, oltre che risultare idrorepellente,
garantisce una traspirabilita elevatissima anche da asciutto. La salopette ha i
gambali regolabili tramite chiusura velcro e consente il passaggio agevole di sfivali
e scarponi. Abbiamo optato per una cerniera frontale a doppia escursione, isolata
da un ulteriore chiusura con bottoni a pressione, ufile a garantire un perfetto
isolamento. Varie, comode, tasche interne ed esterne. Tutte le cuciture sono
termosaldate.

WATER PROOF /b: winp
O 20.000 mm - RESISTANT
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The jacket and dungarees are made enfirely of breathable and completely
waterproof fabric. This new material used is not only water-repellent. The dungarees
have adjustable legs with Velcro fasteners so that boots can pass through easily. We
have opted for a double front zip which is insulated by an additional popper closure
to ensure perfect insulation. Several convenient internal and external pockets. All
the seams are heat-sealed.

[T'T‘Ts BREATHABLE
[N

CODE
ABGO13A
ABGO18C
ABGO18D
ABGO18E
ABGO18F

SIZE
S
L
XL
XAL
XXXL

RRP

€369,90
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HQ RAIN SUIT

Il completo HQ RAIN OFFICIAL TEAM & costituito
da giocca e salopette ed & realizzato in
Nylon Taslan 228T con cuciture termosaldate.
Questo completo di alta qualitd oltre ad avere
un'elevata  impermeabilitd e traspirabilitd,
si fo apprezzare per lo morbidezza del suo
tessuto garantendo in qualsiasi condizione
mefeo avversa, un confort e una fluidita nei
movimenti unica nel suo genere.

RRP
€189,90

The HQ RAIN OFFICIAL TEAM suit is composed
by a jacket and a salopette made of Nylon
Taslan 2287 fabric featuring thermo welding
sewing. This high quality suit apart of beeing
breathable and waterproof will be appreciated
for the fabric softness and will guarantee o
total comfort and profection in any weather
sytuation.
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EXTREME SUIT

Questo  completo invernale,  composto
da salopette e giaccone, & un capo
d'abbigliamento che difficilmente passerd
inosservato, sia per quanto riguarda 'estetica
che la funzionalita. Adatto o temperature
polari, impermeabile e traspirante.

RRP

€13990 |EEEE
[=]
This two piece thermal winter suit consists of
salopettes and a jacket. It is a set of clothing
that from an aesthetic point of view will
hardly go unnoticed, but you can judge that

for yourself. Suitable for polar temperatures,
waterproof and breathable.
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OXFORD

Lo giocca Oxford & un capo caldo, comodo, traspirante e
tecnicamente evoluto, che consente di affrontare la mezza
stagione nelle ore piv fredde e quella invernale nel suo
complesso. E dotata di cappuccio imbottito, polsini regolabili,
due tasche laterali protette e taschino frontale per i
documenti o il portafogli. La colorazione sobria ed elegante
consente Iabbinamento con quasi la totalit degli altri capi
presenti in catalogo.

The Oxford jacket is a warm, comfortable, breathable, and
very technical piece so you can face mid-season during the
chilliest hours and the entirety of winter. The Oxford features
a padded hood, adjustable cuffs, two protected side pockets
and a small front pocket to carry documents or a wallet.
The understated and elegant coloring allows matching with
almost all other garments in the catalog.

DELUXE

Vestibilita perfetta, leggerezza estrema e design modero,
ideale per lo pesca e per il tempo libero. Queste le
caratteristiche principali della DELUXE JACKET, alle quali
si aggiunge lo modalita “pocket”, che consiste nel poter
ripiegare il capo su se stesso e riporlo nella sua custodia a
sacco, occupando uno spazio veramente irrisorio.

Perfect fit, extreme lightness and a modern design—ideal
for fishing and leisure. These are the main features of the
DELUXE JACKET, to which we can add pocket mode; this
means that the jacket can be folded and stored in its own
bag, taking up very little space.

CODE
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ABGO19E
ABGO19F
ABG019G6

CODE
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LONDON EVO

Questo capo impermeabile, leggero e confortevole,
realizzato in 320D Taslon con spalmatura in poliuretano
(100% nylon) ed inferno 100% poliestere, pud essere
usato in qualsiasi occasione, comprese le giornate di forte
vento e pioggia, consentendo al pescasportivo di rimanere
sempre caldo e asciutto.

This waterproof clothing, light and comfortable, made in
320D Taslan with polyurethane coating (100% nylon) and
a 100% polyester lining, can be used on any occasion,
even on days of strong wind and rain, allowing the angler
to keep warm and dry.

QUILTED

Felpa leggerissima, calda e comoda, con apertura a zip
e fronte trapuntato, tessuta in poliestere 280 GSM. Un
capo pratico ed attuale, da portare in ogni occasione della
pesca e non. Dotata di cappuccio (anch'esso trapuntato),
di due tasche esterne con zip e due intere aperte, la
QUILTED & una delle tante, belle, novita Colmic.

Very light, warm and comfortable hoodie with a zip
opening and quilted front, woven from 280 GSM
polyester. A practical and up-to-date garment to be wom
on every fishing and non-fishing occasion. Equipped with a
quilted hood, two external zipped pockets and two internal
open pockets. The QUILTED is one of many beautiful new
products from Colmic.

CODE
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ABG020D
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ABG020G6

CODE
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STYLE-ZR €89,00

II' Gilet Piumino ClIl & un capo versatile e funzionale, pensato per
offrire il giusto equilibrio tra calore, comfort e liberta di movimento.
L'imbottitura di alta qualita gorantisce un eccellente isolamento
termico senza appesantire il capo, mantenendo il corpo al caldo
anche nelle stagioni piv fredde. Lo struttura smanicata consente
massima mobilita durante il lancio, le fasi di recupero e tutte le
attivitd all‘aperto. Completano la dotazione pratiche tasche laterali
con chiusura a zip e doppi taschini infemi per custodire in sicurezza
gli oggetti personali.

The Clll Padded Gilet is a versatile and functional garment designed to
offer the right balance of warmth, comfort and freedom of movement.
The high-quality padding provides excellent thermal insulation without
weighing the garment down, keeping the body warm even in colder
seasons. The sleeveless construction ensures maximum mobility
during casting, refrieving and all outdoor activifies. Practical zipped
side pockets and two internal pockets complete the design, allowing
personal items fo be stored safely.
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Clll PILE / FLEECE JACKET €79,90

II Cl Pile rappresenta l'evoluzione di uno dei capi pib apprezzati della
collezione Colmic, da sempre considerato un punto di riferimento per
offrontare le stagioni intermedie e i periodi pid freschi dellanno.
Realizzato con fessuto di alta qualitd, offre un eccellente isolamento
termico mantenendo una vestibilita leggera e confortevole. | nuovi loghi
Colmic finemente ricomati valorizzano il design del capo, mentre la
pratica tasca sul petto con chiusura a zip consente di custodire piccoli
accessori in fotale sicurezza. Gli inserti retroriflettenti posizionati sul
dovanti e sul refro aumentano la visibilita in condizioni di scarsa luce o
meteo avverso, migliorando la sicurezza durante ogni atfivita outdoor.

The CIIl Fleece represents the evolution of one of the most appreciated
garments in the Colmic collection, long regarded as a reliable
reference point for facing transitional seasons and the cooler periods
of the year. Made from high-quality fabric, it provides excellent
thermal insulation while maintaining a light and comfortable fit.
The new finely embroidered Colmic logos enhance the design of the
garment, while the practical chest pocket with zip closure allows small
accessories to be stored safely. The refroreflective inserts positioned on
the front and back increase visibility in low-light conditions or adverse
weather, improving safety during every outdoor activity.
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SUMMER

Felpa studiata e creata per lo stagione estiva,

CODE

SIZE

RRP

€59,90

BARCODE
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UNIVERSAL

Felpa studiata e creata per le stagioni autunnali e

CODE

€59,00

SIZE

RRP

BARCODE
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NEW ZEALAND (CIil)

CODE SIZE BARCODE RRP
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Lo Felpa ClIl New Zealand rinnova uno dei modelli piv
apprezzati della gamma Colmic, introducendo materiali i
qualitd superiore e dettagli tecnici studiati per garantire comfort,
funzionalitd e uno stile modemo. Realizzata con tessuto
resistente e confortevole, & ideale sia per le sessioni di
pesca che per il tempo libero. Il nuovo design & impreziosito
dogli esclusivi loghi ClIl gommati in rilievo, mentre le
nastrature retroriflettenti applicate su maniche e cappuccio
migliorano la visibilita in condizioni di scarsa illuminazione. Le
nuove zip rinforzate, personalizzate con il logo (Il assicurano
affidabilita e durata nel tempo. Le tasche laterali sono state
ampliate per offrire una maggiore copacitd, consentendo di
riporre comodamente accessori e oggetti personali. Alla felpa pud
essere abbinato, acquistandolo separatamente, il Pantalone
Tuta blu CHHI. Questo comodo capo presenta le stesse specifiche
tecnico/estefiche della felpa e rappresenta il massimo della
praticitd e della comoditd. Dotato di regolazione in vita, di due
ampie tasche sui lati e di taschino posteriore

The CIIl New Zealand Sweatshirt updates one of the most
appreciated models in the Colmic range, introducing higher-
quality materials and technical details designed to ensure
comfort, functionality and a modern style. Made from resistant
and comfortable fabric, it is ideal both for fishing sessions
and for leisure time. The new design is enhanced by the exclusive
raised rubber ClIl logos, while the retroreflective tapes
applied to the sleeves and hood improve visibility in low-
light conditions. The new reinforced zips, customised with
the CIll logo, ensure reliability and long-losting durability. The
side pockets have been enlarged to offer greater capacity,
allowing accessories and personal items to be stored comfortably.
The sweatshirt can be paired with the Blue CIII Tracksvit
Trousers, purchased separately. This comfortable garment
features the same technical and aesthetic specifications as the
sweatshirt and offers maximum practicality and comfort. It is
equipped with waist adjustment, two large side pockets and
a rear pocket.
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POLO (CIII) €4290

La Polo Clll & realizzata interamente in cotone ed offre
il massimo del comfort e della praticita. Innovativa per
specifiche del tessuto (super fresco e traspirante) ma anche
per soluzioni estetiche, tra le quali il colletto elasticizzato
con il nuovo logo inserito nella trama, logo posteriore
gommato in rilievo, cosi come quello sul petto, e una
piccola patch loggata sulla manica, realizzata in materiale
refroriflettente. Un capo senz'altro attuale e distinguibile,
che fard la differenza dentro e fuori dal campo gara.

The Clll Polo Shirt is made entirely of cotfon and offers
maximum comfort and practicality. Innovative both in
terms of fabric specifications (super cool and breathable)
and aesthefic solutions, including the stretch collar with
the new logo woven into the fabric, the raised rubber logo
on the back, as well as the one on the chest, and a small
branded patch on the sleeve made from retroreflective
material. A truly modern and distinctive garment that will
make the difference both on and off the competition field.
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SUNPROOOF SHIRT €85,90

M\

COLMIC UV PROTECTION

I COLMIC SUNPROOF SHIRT & realizzato in tessuto tecnico con protezione UPF
50+, che offre lo massima protezione dai raggi UVA e UVB. Il tessuto ad alia
densita blocca fino ol 98% dei raggi UV, contribuendo a proteggere la pelle
anche nelle condizioni pid intense, come in mare aperto o in presenza di riflessi
sullacqua. Leggero, fraspirante e ad asciugatura rapida, garantisce comfort e
liberti di movimento anche durante le lunghe giornate di pesca sotto il sole.

The COLMIC SUNPROOF SHIRT is made with UPF 50+ technical fabric, which offers
maximum sun protection from UVA and UVB rays. The high-density fabric blocks up
to 98% of UV rays, helping to protect the skin even in the most intense conditions,
such as on the open sea and water reflection. Lightweight, breathable and quick-
drying, it guarantees comfort and freedom of movement even during long days
of fishing in the sun.

PROTEZIONE
CERTIFICATA

| UPF 50+
\' UPF UPF 50+

CERTIFIED
7 50+ PROTECTION

TRASPIRANTE E
AD ASCIUGATURA
RAPIDA

s § ? Q BREATHABLE
AND QUICK DRY

PER LA PESCA IN
MARE, IN LAGO
E NEL FIUME

FOR FISHING IN
THE SEA, LAKES
AND RIVERS
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TUTA SUMMER GREY
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maiEl WATER-REPELLENT: BLUE

I WATER REPELLENT & un cappellino dal design molto attuale redlizzato in tessuto high-tech
completamente impermeabile, pensato per offrire protezione e comfort anche nelle condizioni meteo
pid variabil. La struttura tecnica del materiale & ispirata @ membrane di nuova generazione, simili ai concetti
utilizzati per le tecnologie brevettate pib note, che combinano impermeabilita e gestione dell'umidita, utili o
mantenere la festa completamente asciutta e profetta. Il design ergonomico con bordino laterale, unito alla
regolazione posteriore, assicura una vestibilitd stabile e altomente adattabile a diverse conformazioni. Il logo
ricamato aggiunge un tocco estetico distintivo.

€29,90
8"033312"283894

EyEll  WATER-REPELLENT: BLACK

E}lﬂﬂ

The WATER REPELLENT is a cap with a highly contemporary design, made from fully waterproof high-
tech fabric and created to provide protection and comfort even in the most variable weather conditions. The
technical structure of the material is inspired by new-generation membranes, similar to the concepts used in
the best-known patented technologies, combining waterproof performance and moisture management to help
keep the head completely dry and protected. The ergonomic design with side edging, combined with the rear
adjustment, ensures a stable fit that adapts easily to different head shapes. The embroidered logo adds a
distinctive aesthetic touch, enhancing a functional accessory with carefully refined details.

€29,90
87033312"283900
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BLUE (CIll)

CODE BARCODE

arora [ I1MLIL

264688

RRP

€12,00

WATERPROOF (ClII)

La Papalina Waterproof CIll & un accessorio invernale dal design esclusivo, studiato per unire estetica, comfort
e protezione dagli agenti atmosferici. Pensata per le giornate pib fredde e umide, garantisce una copertura
efficace della testa mantenendo al tempo stesso un‘ottima sensazione di calore e morbidezza. Realizzata
con una combinazione di lana, cotone e fibre sintetiche, presenta una lavorazione esterna a maglia e un
interno in pile semi-lavorato che assicura comfort termico e piacevolezza a contatto con la pelle. La sva
caratteristica principale & la presenza di una membrana interna in PV, inserita tra strato esterno e
interno, che impedisce la penetrazione dell'acqua, offrendo una protezione impermeabile affidabile
anche in condizioni di pioggia. | loghi applicati completano il design, valorizzando un capo tecnico ma curato
nei dettagli estetici.

The Papalina Waterproof Clll is a winter accessory with an exclusive design, created to combine
style, comfort and protection against the elements. Designed for the coldest and dampest days, it
provides effective head coverage while maintaining an excellent feeling of warmth and softness.
Made from a blend of wool, cotton and synthetic fibres, it features an outer knitted construction and a
semi-finished fleece lining that ensures thermal comfort and a pleasant feel against the skin. Its main
feature is the internal PVC membrane, ploced between the outer and inner layers, which prevents
water penefration and offers reliable waterproof protection even in rainy conditions. The applied logos
complete the design, enhancing a technical garment with carefully refined aesthetic details.

€19,90
ceroze IR
8"033312"289612

BLUE/GREY

arors |1 NNIJHN 00 )
8"033312"264695

BLUE (ORANGE
SERIES)

€12,00 €17,00
P T
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WIDE BLUE

WIDE sono occhiali polarizzati di categoria 3, progettati per proteggere gli occhi dalla luce solare infensa.
Hanno un design awolgente tipo mascherina che migliora la protezione laterale ¢ frontale. Gli inserti
gommati nelle zone di contatto con il viso garantiscono comfort e stabilitd, mentre le lenti polarizzate
offrono ottima risoluzione visiva riducendo riflessi su acqua e superfici lucide, ideali per attivitd all'aperto
come pesca, nautica o sport. Lenti sfumate chiare e leggermente specchiate.

.E_ E., CODE BARCODE € 49'90
i/ sunso LML
[Of "3
3331272836
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WIDE ICE

WIDE are category 3 polarised sunglasses designed to protect the eyes from infense sunlight. They have
a wrap-around mask-style design that improves side and front protection. Rubberised inserts in the areas
that come into contact with the face ensure comfort and stability, while the polarised lenses offer excellent
visual resolution by reducing glare on water and shiny surfaces, ideal for outdoor activities such as fishing,
boating or sports. Lightly finted and slightly mirrored lenses.

..E EE CODE BARCODE € 49'90
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HARD CASE BOX

6li HARDCASE box possono ospitare Roubaisienne, kit, accessori di ogni tipo, prolunghe, canne di tutti i generi, senza CODE DESCRIPTION BARCODE
il bisogno di ulteriori protezioni. Il guscio, estremamente leggero, robusto e impermeabile, garantisce lo massima

protezione dagli urti, dalle intemperie e dai raggi UV. La particolare verniciatura GREY & sinonimo di inalterabilitd PRHBOX115 115x 30 x 28 cm || ||| |||| |"|||||I|||| | |||| " P ]g{; 90
del colore e lunga durata. Tutti gli Hardcase Box, nelle varie misure e dimensioni, hanno il coperchio completamente 81033312"286376 ’
amovibile e rinforzi interni in alluminio per garantire maggiore robustezza e stabilita. La particolare bordatura del PRHBOX178 178 x 18 x 16 tm || ||| |||| |"|||||||||| | |||| ||| i
coperchiofcopre pﬂ”ﬁ dello sclmolmo inferiore, gurunter&do sgrlnpre isolllumegro in caso di pi(})]ggiu e irhtemperie. Ulnu 810333121286383 €199,90
serie perfeftta per chi esige la massima protezione, adattabile sia all'ambito agonistico che a quello amatoriale. RRP
Davvero insostituibile durante le trasferte, si lava e si asciuga in pochi secondi. PRHBOX193 193 x24x16 am 8||c|)||3|!"3||1||2||||!|l|<|s|3llsllo|" €229,90

HARDCASE Boxes can contain poles, kifs, accessories of all kinds, extensions and fishing rods, without the need for
additional protection. The shell is extremely lightweight, robust and waterproof, ensuring maximum protection against
impacts, bad weather conditions and UV rays. The distinctive GREY finish guarantees long-lasting colour stability and
durability over time. All Hardcase Boxes, regardless of size, feature a fully removable lid and internal aluminium
reinforcements to provide greater strength and stability. The specially designed lid edge overlaps part of the lower
section, ensuring effective protection against rain and adverse weather conditions. A perfect range for anglers
who demand maximum protection, suitable for both competitive and recreational fishing. An indispensable travel
companion, easy to wash and dry in just a few seconds.

193 x 24 x 16 cm

178 x 18 x 16 cm

o
% ns

18 cm 24 cm

Le specifiche riportate nel catalogo indicano cosa pud essere contenuto * Las especificaciones indicadas en el catélogo muestran lo que puede contener. * Les spécifications indiquées dans le catalogue précisent ce qui peut étre contenu  The specifications listed in the catalog indicate what can be contained.
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HARD CASE RBS

6li HARD CASE di Colmic possono ospitare Roubaisienne, kit, prolunghe e canne di tutti i generi, senza il bisogno CODE DESCRIPTION BARCODE

di ulteriori tubi protettivi. Il guscio, estremamente leggero, robusto, garantisce la massima protezione dagli urti, dalle

intemperie e dai raggi UV. Abbiamo dedicato particolare attenzione a tutte le componenti, per differenziarlo e migliorarlo, PRH16512 165 x 12 x 10 am || ||| |||| |"|||||I|| |||"" " P ]g{; 90
rispetto a quanto il mercato ha finora proposto. La particolare verniciatura GREY, & sinonimo d'inalterabilita del colore 81033312"264220 ’

e lunga durata. | velcro interni per il fissaggio delle canne degli accessori, sono della migliore qualitd: si chiudono con PRH19016 190 x 16 x 13 cm || ||| |||| |"|||||||| ||||| ||||| i
estrema facilitd e sono molto robusti. Il particolare posizionamento della cinghia sul guscio (removibile tramite sganci 810333121264237 €169,90
rapidi) garantisce sempre una perfetta verticalitd del’ HARD CASE in fase di trasporto a tracolla (In-line shoulder strap PRH19024 190 x 24 x 13 em ||| |I|| |"|| “" |III|I|I RRP
holder) senza il rischio di ribaltamenti o shilanciamenti. Una maniglia ergonomica e rivestita in pvc consente il trasporto in 8"033312"264244" €189,90

orizzontale. Rete interna per il bloccaggio dei pedoni con finitura anti-tangle. Una serie di foderi unica, perfetta per colui
che esige la massima protezione, adattabile sia all'ambito agonistico che a quello amatoriale. Davvero insostituibile durante
le trasferte, quando il nostro bagaglio viene riposto nelle stive o comunque in spazi comuni e non sempre totalmente sicuri.
Si lava e asciuga in pochi secondi.

Colmic HARD CASES can hold poles, kits, extensions and rods of all kinds, without the need for additional protective
tubes. The shell, which is extremely light, sturdy, guarantees maximum protection from impact, bad weather and UV rays.
We have paid particular attention to all the components, to differentiate and improve it compared to what the market has
offered so far. The special GREY coating is synonymous with color fastness and durability. The internal Velcro straps for
securing rods and accessories are of the highest quality: they are extremely easy to fasten and very sturdy. The special
positioning of the strap on the shell (removable via quick releases) ensures that the HARD CASE always remains
perfectly vertical when carried over the shoulder (In-line shoulder strap holder) without the risk of tipping over or becoming
unbalanced. An ergonomic, PVC-coated handle allows horizontal transport. Internal net for securing pedals with anti-tangle
finish. A unique series of cases, perfect for those who demand maximum protection, suitable for both competitive and
amateur use. Truly irreplaceable during all travels when our luggage is stored in holes or other communal areas that are not
always completely secure. It can be cleaned in few seconds.

165 x 12 x 10 cm
190 x 16 x 13 cm
190 x 24 x 13 ¢cm

12 cm 16 cm 24 cm

Le specifiche riguardanti ci che pud essere contenuto * Las especificaciones sobre lo que puede contener * Les spécifications concernant ce qui peut étre contenu  The specifications regarding what can be contained
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=0IRPROOF

AIRPROOF BAG PUMA ¢ un portanassa di nuova generazione costruito con tecnologie all’avanguardia,
progettato per offrire il massimo della resistenza, dell'impermeabilita e della praticita durante il trasporto e
lo stoccaggio di nasse o prodotti similari. Garantisce una tenuta completamente stagna, evitando la fuoriuscita
di liquidi e odori sgradevoli (indicata anche per il trasporto del pescato). L'impiego di un esclusivo processo
di termosaldatura delle giunzioni assicura una struttura solida. La dicitura “AIRPROOF” deriva proprio dalle
prove effettuate, dove la borsa riempita completamente di aria & stata in grado di sopportare oltre 100 kg di
peso, esattamente come un gommone. Un'alira caratteristica distintiva & la cerniera in ABS anti-shock altamente
resistente e di dimensioni extra large, che garantisce un‘apertura e una chivsura fluide senza precedenti e
funziona alirettanto bene anche dopo un uso prolungato in ambienti umidi o con presenza di salnitro. Questa
scelta progettuale elimina il rischio di corrosione e aumenta significativamente la durata del prodotto.

MATERIALE TECNICO DI ULTIMA GENERAZIONE DETTAGLI TECNICI E COSTRUTTIVI:
realizzata in nylon double side 420d con * Struttura termosaldata per garantire
rivestimento tpu, lo stesso materiale utilizzato per: una fenuta stagna al 100%

* Materassi gonfiabili da esterno * (Cerniera XL in ABS anti-shock ad alta resistenza,

* Gilet di salvataggio gonfiabili a tenuta stagna, anticorrosione

* Kayak e attrezzature medicali gonfiabili * Facle da lavare e igienizzare, anche

dopo uso intenso

CARATTERISTICHE DEL MATERIALE:

* Impermeabile

* Eccellente resistenza all'usura e allo strappo

o Alta resistenza alla lacerazione

* Tenuta d'aria

* Elevata resistenza meccanica

* Mantiene elasticitd anche a -40°C

SISTEMA DI TRASPORTO VERSATILE:
* Maniglia superiore per trasporto manuale
* Tracolla regolabile e removibile in cordura

ad alta fenacitd

The AIRPROOF PUMA BAG is a new generation creel holder built with state-of-the-art technology, designed to
offer maximum strength, impermeability and practicality when transporting and storing creels or similar products.
This bag guarantees a completely watertight seal to prevent the escape of liquids and unpleasant odours. The use
of a unique heat-sealing process on the joints ensures a solid structure, which is free of weak points or exposed
seams. The AIRPROOF label comes from the tests carried out, where the bag filled completely with air was able to
withstand more than 100 kg of weight, exactly like an inflatable boat. Another distinguishing feature is the exira-
large, high-strength plastic hinge, which ensures unprecedented smooth opening and closing, and which remains
equally effective even after prolonged use in wet or salty environments. This choice of construction eliminates the
risk of corrosion and significantly extends the service life of the entire product.

LATEST GENERATION TECHNICAL MATERIAL
made of double-sided 420d nylon with TPU coating, the
same material used for:

* Qutdoor inflatable mattresses

* Inflatable life jackets

* Kayaks and inflatable medical equipment

TECHNICAL AND CONSTRUCTION DETAILS:
* Heat-sealed construction for 100% watertightness
« XL hinge made of high-strength, corrosion-

resistant plastic
* Easy to wash and sanitise, even after heavy use

VERSATILE CARRYING SYSTEM:

« Top handle for manual transport

* Adjustable and removable high tenacity Cordura
shoulder strap

MATERIAL CHARACTERISTICS:
* Waterproof

o Excellent wear resistance

* High tear resistance

* Air fightness

* High mechanical resistance

* Retains elasficity even at -40°C

CERNIERA XL XL ABS ZIPPER
IN ABS ANTI-SHOCK AD ALTA HIGH-STRENGTH,
RESISTENZA, ANTI-SHOCK AND
ANTICORROSIONE CORROSION-RESISTANT
| CODE [ DESCRIPTION BARCODE
UMA 120 sowkor  coxiaxizan [l ] e
P
8"'033312"276896 ’
PUMA 180 somroz  axevunen | IENI] gy
8"033312"276902 !
PUMA 350 sommss  soxcoxssn ||l LI} s
8"'033312"276919 ’
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Linea di foderi e buffetteria totalmente innovativa per qualita ed estetica. Assemblati con tessuto high
performances, estremamente robusto e inalterabile, i prodotti di questa serie si distinguono subito a prima
vista. Lo cura dei particolari dalle magnifiche zip in ABS anti-shock all'imbottitura ad alto assorbimento, dalle
ribattiture sulle cuciture, ai rinforzi nei punti di maggiore sforzo ed una qualita che non ha rivali, collocano
la linea BLACK ESSENCE al vertice della nostra gamma.

1 COMPARTMENT

¢ CODE: PRS00

o 1 SIDE POCKET 6x24xH 162 cm

« 4 RBS TUBES RBS 100

o 6 TOP KIT TUBES RRP

o 22x28xh.200 cm €124,90

T
8"033312"270290

Le specifiche riportate nel catalogo indicano cosa pubd essere confen
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BLACK ESSENCE

This range of fabric accessories and bags is totally innovative in terms of quality and aesthetics. Assembled
with high performance, extremely robust and unalterable fabric. The products in this series stand out at
first glance. Attention to detail, from the magnificent ABS antichoque hinges to the highly absorbent
padding, from the reinforced stitching to the reingforcemems in the areas subject to the most stress, and the
unpuraﬁeled quality place the BLACK ESSENCE line af the top of our range.

“\ /
[ (\J

CODE: PROY0O01

RBS 200

BARCODE RRP

TG €156,90
033312"270306

o 2 COMPARTMENT

o 1SIDE POCKET 6x24xH 162¢cm
6 RBS TUBES

« 10 TOP KIT TUBES

o 37x28xh.200 cm

8|

indiquées dans le catalogue précisent ce qui peut éire confenu * The specifications listed in the catalog indicate what can be contained.
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BLACK ESSENCE

¢ CODE: PRO0O3

« 2 SHAPED COMPARTMENTS

o 1 COMPARTMENT BOLO 002

« 1 SIDE POCKET h. 97 cm

o 32x29xh170 (LT €116,90
8'"'033312"288127




BL

[])] BARCODE

DAKOTA  sod0 |ImIIiI |

Taino realizzato nell'ambito della linea BLACK ESSENCE, una collezione di buffetteria e foderi completamente rinnovata
nei materiali e nelle finiture. || DAKOTA & progettato per offrire il massimo in termini di capienza, comodita e resistenza,
rispondendo alle esigenze di chi cerca un prodotto curato in ogni minimo dettaglio. Tessuto high performance estremamente
robusto, durevole e resistente all'vsura. Inalterabile nel tempo e adatto agli ambienti piv difficili. Zip in ABS anti-shock leggere, fluide,
totalmente inattaccabili dalla ruggine, ideali per un utilizzo in ambienti marini o umidi. Imbottiture ad alfo assorbimento posizionate nei punti di
appoggio sulla schiena per garantire comfort durante il trasporto anche a pigno carico. Spallacci imbottiti e regolabili per una distribuzione
otfimale del peso. Presente anche una maniglia per il trasporto a mano, robusta e ben bilanciata. Vano centrale molto ampio per contenere
anche attrezzature voluminose o indumenti tecnici. Tasche esterne di diverse dimensioni studiate per offrire massima versatilitd e accesso
rapido al materiale. Tasche e taschini interni ideali per riporre oggetti delicati o minuteria, proteggendoli dagli urti.

RRP

€129,90

¢ M

£ PADDED

a

%

C’% ’ﬂ "“\
RRP
FLORIDA Bodor I I INIA 1 €116,90
8"033312"263438

47 cm
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CKESSE

The buckruck is produced as part of the BLACK ESSENCE line, a collection of fabric accessories and bags that has been
comrletey renewed in ferms of materials and finishes. The DAKOTA is designed to offer the maximum in terms of capacity,
comtort and durability, meeting the needs of those looking for a product with attention to every detail. High-performance
fabric  extremely robust, durable and wear-resistant. Inalterable over time and suitable for the harshest environments. Anti-shock ABS
zip light, fluid and totally rust-proof: ideal for use in marine or wet environments. Highly absorbent padding positioned at the support
points on the back to ensure comfort during transport, even when fully loaded. Padded and adjustable shoulder straps ~ for optimal weight
distribution. There is also a sturdy and well-balanced hand carry handle. Very large central compartment  to hold even bulky equipment
or technical clothing. External pockets of different sizes  designed to offer maximum versatility and quick access to material. Pockets and
inside pouches  ideal for storing delicate items or small parts and protecting them from impact.

170"

Le specifiche riportate nel catalogo indicano cosa puod essere contenuto  Las especificaciones indicadas en el catdlogo muestran lo que puede contener. © Les spécifications indiquées dans le catalogue précisent ce qui peut étre contenu  The specifications listed in the catalog indicate what can be contained.
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55 cm
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[ CoDE__—BARCODE__
80403 |11 I 0

0333127263452

NEVADA

PADDED

[ CoDE__—BaRcoDE__
Boaoz |1 I HIAI | 1NN}
8"033312"263445

ALABAMA

80 cm

[ oo pRcone
Boao4 I INLINGHL AN

0333127264503

BOOTS

BLACK ESSENCE

RRP

€99,90

35 cm

RRP

€109,90

RRP

€29,90

50 cm
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BLACKESSENCE

RR
B0405 €59,90
DUBLINO 3600 LIy

PADDED

27 cm

RRP

€64,90

DUBLINO 3700 sodos |

30 cm
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La GREY ESSENCE SERIES rappresenta una collezione completa di
buffetteria tecnica progettata per accompagnare il pescatore in ogni
situazione, offrendo il perfetto equilibrio tra qualitd costruttiva,
praticitd e durata nel tempo. La gamma comprende borse, zaini, borse
termiche, marsupi, porta accessori e numerose alire soluzioni sviluppate
per rispondere alle esigenze delle pib diverse tecniche di pesca, ma
anche del tempo libero. Ogni prodotto nasce da un‘attenta ricerca dei
materiali e da una progettazione orientata all'utilizzo reale, garantendo
organizzazione, protezione dell'ottrezzatura e massima funzionalita. La
filosofia GREY ESSENCE & semplice: offrire elevati standard qualitativi su
tutta lo collezione. Per questo motivo, ogni articolo, indipendentemente
dalla foscia di prezzo, condivide gli stessi principi costruttivi e la stessa
attenzione i dettagli, assicurando prestazioni affidabili stagione dopo
stagione. Funzionalitd, protezione e offidabilitd. Sempre.

The GREY ESSENCE SERIES is a complete collection of technical luggage
designed to accompany anglers in every situation, offering the perfect
balance between build quality, practicality and long-lasting durability.
The range includes bags, backpacks, cooler bags, waist packs, accessory
holders and many other solutions developed to meet the needs of o wide
variety of fishing techniques, as well as leisure activities. Every product
is the result of careful material research and design focused on real-
world use, ensuring organization, equipment protection and maximum
functionality. The GREY ESSENCE philosophy is simple: to offer high
quality standards throughout the entire collection. For this reason,
every item, regardless of price range, shares the some construction
principles and attention to detail, ensuring reliable performance season
after season. Functionality, protection and reliability. Always.
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LREY ESSENLCE

CODE BARCODE RRP

€27,50
RIG 100 o0 I

21cm
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22,5 cm

CODE BARCODE RRP
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LREY ESSENLCE

RRP

BO614 | [ 1 IF 1 el

8"033312"279972

POUCH 260

Rep EEEE
€27,00 %ﬁ

Boe1s | M NI WAL e
8033312279989 LT

SHOULDER 300

600
NOT INCLUDED

24 cm
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LREY ESSENLCE

RRP
€43,00

TUCSON 3600  ®osi6  [LIIIII]

20 cm

<0 o
39 cm

RRE EERE
BO617 €48,50
TUCSON 3700 L i
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NOT INCLUDED

23 cm
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LREY ESSENLCE

RRP

€55,00

COLORADO 1000 ®osis  [LIAINY

40 cm
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30 cm
RRP
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LREY ESSENLCE

EEE
COLORADO 3600 *oo WY ** ( )

P

46 cm

\ 3Is00
* 30/ INCLUDED
COLORADO 3600 w  EEEE
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8'033312"289148

HARD BOTTOM

700
INCLUDED

51 cm
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SEATBOX
OREGON 700

1'Oregon 700 & un borsone della serie Grey Essence,
progettato per trasportare rulli, vestiario, accessori
e attrezzatura vario, ideale per compefizione e
pesca amatoriale. Pud essere fissato alle gambe
posteriori del paniere framite appendici in tessuto
rinforzato, utile durante il trasporto del paniere con
il suo kit traino e anche in fase di pesca. Dispone
di un ampio vano principale e di una grande tasca
frontale della stessa dimensione, per organizzare
attrezzature ingombranti e accessori. £ dotato di
cinghia regolabile a tracolla ¢ maniglie imbottite
per frasporfo a mano. Realizzato con materiali
robusti, integra cerniere e zip in plostica antishock
e fondo gommato per protezione da sporco, umidita
e superfici abrasive.

38 cm

POCHET 301

CODE BARCODE

soson 1IN
8"'033312"28

3405

[])] BARCODE

Bos25 ||I| I ML)
8 80084

033312728008

The Oregon 700 is a duffel bag in the Grey Essence
series, which has been designed to carry reels,
clothing, accessories and various equipment. It is
ideal for competifion and recreational fishing. It
can be attached fo the rear legs of the basket by
means of reinforced fabric loops, which are useful
when transporting the basket with its towing kit or
when fishing. It has a lorge main compartment
and a large front pocket of the sume size for
organising bulky equipment and accessories. It
features an adjustable shoulder strap and padded
carrying handles. It is made of robust materials and
incorporates anti-shock plastic hinges and zips and
a rubber bottom fo protect against dirt, moisture
and abrasive surfaces.

82 o

RRP

€6,90
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LREY ESSENLCE

RRP

€103,90

RRP

€4,90

Le Pochette di Colmic sono pratiche e multiuso, ideali per confenere documenti, chiavi,
cellulare, portafogli, piccoli oggetti personali, minuteria e quantaltro. Realizzate in
robusto tessuto anti sirappo con inferno foderato, offrono affidabilitd e resistenza
durante le uscite di pesca o nel tempo libero. Disponibili in due versioni: una pib
compatta con chivsura a cerniera sull'apice e una leggermente pid grande, dotata di
tracolla removibile e chivsura frontale con cerniera.

Colmic pouches are pradical and multi-purpose, ideal for storing documents, keys,
mobile phones, wallets, small personal items, small parts and anything else. Made of
sturdy tear-resistant fabric with a lined interior, they offer reliability and durability
during fishing trips or leisure time. Available in two versions: a more compact one
with a zip closure at the fop and a slightly larger one with a removable shoulder
strap and front zip dosure.

18 ecm

POCHET 300

CODE BARCODE

so300 |1
8"'033312"283399
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RBS XL 200 - DURO RBS XXL 200 - DURO RBS XL BLUE & GREY

RRP RRP CODE BARCODE RRP
prosotA || cusm  prosoon [INININY s eraos [N €90
8"033312"250407 8"033312"250391 8"'033312"284440
CEARL] o 1 COMPARTMENT o 2 COMPARTMENTS B E o 1 COMPARTMENT
Tt o 2 RBS TUBES + 5 TOP KITS TUBES o 4RBS TUBES + 6 TOP KITS TUBES o 4 RBS TUBES + 6 TOP KITS TUBES
= o 1 SIDE POCKET 6 x12x H 130 cm o 1 SIDE POCKET 6x13,5x H 130 em Ot o 1 SIDE POCKET 6x18x H 130 cm
o size 24 x 18 x h.200 cm o 35x20xh.200 em o 22x28 xh.200 cm

HARD PLASTIC HARD PLASTIC

O‘c 4 BOTTOM )ék .500 BOTTOM ‘:% q.b‘
<
K
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RBS XXL BLUE & GREY RACE RACE 15
CODE BARCODE RRP RRP RRP
a0 (NI €m0 eRaoo (LN~ essoo  PRaoon |UININININY esm
87"033312"284457 8"033312"247544 8"033312"289995
EEEE o 2 COMPARTMENTS 1 COMPARTMENT o 1 COMPARTMENT
h o 0 RBS TUBES + 10 TOP KITS TUBES 5 RBS TUBES « 3 RBS TUBES
[Offg o 1 SIDE POCKET 6x18x H 130 cm 8 TOP KITS TUBES o 5TOP KITS TUBES
e 30x28xh.200cm 1 SIDE POCKET 5,5x22x H 125 cm o 1 SIDE POCKET 6x18x H 125 cm
size 22 x 22 x h.200cm o size 22 x 22 x h.206em
=




BLUE

Serie di foderi progettati per il trasporto di canne ad anelli gia montate, complete di mulinello. Realizzati
con materiali di alta qualitd, si distinguono per la robustezza delle cuciture, per le zip in materiale plastico
antiurto e per il fondo gommato: tutto cid pensato appositamente per garantire affidabilita e lunga durata.
Disponibili in tre diverse misure, i foderi BOLO SWITCH possono contenere pid canne e presentano un’innovativa
apertura posteriore, studiata per evitare che il nylon possa danneggiarsi durante l'apertura o la chivsura delle
zip. Tutti i modelli sono dotati di pratica maniglia per il trasporto a mano e di comodo spallaccio imbottito. La
versione pib piccola dispone di spallacci posteriori per il trasporto a zaino, con relativa maniglia sul retro. Nei
due modelli di dimensioni maggiori, invece, spallacci e maniglia sono posizionati lateralmente per garantire
una maggiore praticitd di utilizzo, proprio in funzione del maggior ingombro.

BOLO SWITCH 002

BOLO SWITCH 003
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LREY

A series of rod holdalls designed to carry ready-rigged telescopic rods complete with reel. Made from high-
quality materials, they feature reinforced stitching, impact-resistant plastic zips and a rubberized base,
ensuring outstanding durability and long-lasting reliability. Available in rﬁree sizes, BOLO SWITCH holdalls can
carry multiple rods and feature an innovative rear opening designed to prevent the fishing line from being
damaged while opening or closing the zips. All models include a practical carry handle and a comfortable
padded shoulder strap. The smallest version is also equipped with rear backpack straps and an additional
rear handle. On the two larger models, the shoulder strap and handle are positioned on the side for easier
transport of the larger bag.

BOLO SWITCH 004

[])]3 BARCODE RRP CODE BARCODE RRP [{])] BARCODE RRP
rRatl (LI I L R T
8"033312"288004 8"033312"288011 8"033312"288028
EoEE e+ 4 ASSEMBLED RODS EwgE| - 6 ASSEMBLED RODS EwE] o 8 ASSEMBLED RODS
ﬁ% o 2 SHAPED COMPARTMENTS z o 3 SHAPED COMPARTMENTS L ook o 4 SHAPED COMPARTMENTS
Ofr:: o 1 COMPARTMENT [E] R o 1 COMPARTMENT [OELES o | COMPARTMENT
« 1 SIDE POCKET h.97¢m o 1 SIDE POCKET h.97cm « 1SIDE POCKET h.97¢m
o size 32 x 29 x h.170¢m o size 43 x 29 x h.170cm o size 54 x 29x h.170cm
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COUNTRY
140

RRP

€36,00
EEKCIEEN  PR404

8“033312“264565”

o 1 SHAPED COMPARTMENT
o size 15 x 30 x h.140cm

B

[k

COUNTRY
140 - 02

RRP
€50,00

I PR402

8”0333 1 2”250346H

o 2 SHAPED
COMPARTMENTS
o size 28 x 30 x h.140¢m
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COUNTRY

160

RRP

€41,00

PR405

3312"264572

o 1 SHAPED COMPARTMENT

o size 15
« 1SIDE

x 30 x h.160cm
POCKET 90 ¢m

[m]= e

A0

COUNTRY

160

‘03331

8‘

- 02
RRP
€55,00

PR403

2“250353”

o 2 SHAPED
COMPARTMENTS
o size 28 x 30 x h.160¢m

[=

i

v




BORSETTERIA | LUGGAGE | BAGAGERIE | BOLSETERIA

BLUE 4d7.:/34

PRAGA 170 PRAGA 190 BARBO 190 GIGLIO
cooe  PR406 RRP cobe  PR407 RRP cobke  PR401 RRP cobe  PR408 RRP
€ 24,50 € 26,00 €45,00 € 26,00
T T T T
8"033312"270283 8"'033312"272577 8"033312"247551 8"033312"272584
o 1 COMPARTMENT o 1 COMPARTMENT o 1 COMPARTMENT o 1 COMPARTMENT
o SIDE POCKET h.115¢m o 1 SIDE POCKET h.115¢m o 1 SIDE POCKET h.110em o 2 ASSEMBLED
o size 20 x h.170cm o size 20 x h.190¢m o size 14 x 16 x h.190¢m o size 16 x 24 x h.157cm
« FODERA INTERNA PROTETTIVA « FODERA INTERNA PROTETTIVA . FODERA INTERNA PROTETTIVA . FODERA INTERNA PROTETTIVA
o INTERNAL REINFORCED SEAM «  INTERNAL REINFORCED SEAM « INTERNAL REINFORCED SEAM « INTERNAL REINFORCED SEAM

O] EEWE-' el B
i ﬁﬁ. w5k ot 2

Le specifiche riportate nel catalogo indicano cosa puod essere contenuto * Las especificaciones indicadas en el catdlogo muestran lo que puede contener. * Les spécifications indiquées dans le catalogue précisent ce qui peut étre contenu  The specifications listed in the catalog indicate what can be contained.



BORSETTERIA | LUGGAGE | BAGAGERIE | BOLSETERIA

- I8 LREY

ROI.'.ER 900 €sm;too o E!

codf  B0502 ERts
e 86x23xh.31m

T
8"033312"272553

ROLLER 700 a0 |
o0t BO501 Bz

e 73x21 xh.28m

T

8"033312"264602

FIRENZE

coe BO503

T
8"'033312"272560
RRP

€69,90

e 65x48xh.40 m

« FODERA INTERNA PROTETTIVA
« INTERNAL REINFORCED SEAM

ATENE e 27x8xh.19m ATENE XL - 30x10xh.20 m
cobE  BO500 « FODERA INTERNA PROTETTIVA o0 BO500A « FODERA INTERNA PROTETTIVA
« INTERNAL REINFORCED SEAM . INTERNAL REINFORCED SEAM
T T
8l0333121264589 810333121264596
RRP RRP
€21,00 €22,50
EETE




Tutti i porta canne di questa serie si distinguono per eleganza, cura dei particolari, praticitd e robustezza.

I fessuti e le componenti utilizzate sono della migliore qualitd e garantiscono una durata nel tempo. La membrana
in ABS anti shock da 2mm funziona da intercapedine all'interno dei porta canne, protegge il contenuto dagli urfi
e consente uno stivaggio in tutta sicurezza. Le cuciture a tripla ribatfitura, i cursori rivestiti in ABS, le bordature
rinforzate e il fondo rigido impermeabile in ABS anti shock robusto, sono ulteriori peculiarita che impreziosiscono
il prodotto. La fodera interna in poliestere & di ottima qualitd e spessore, particolare non trascurabile quando si
parla di durata. Tracolla imbottita € maniglia ergonomica.

BOLOGNESE 170

FEEDER 190
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DPWRO SERIES

All rod holders in this series stand out for their elegance, attention to detail, practicality and sturdiness. The
fabrics and components used are of the highest quality and guarantee durability. The 2mm shock-resistant ABS
membrane acts as a cavity inside the rod holders, protecting the contents from impact and allowing for safe
storage. Triple-stitched seams, ABS-coated sliders, reinforced edging and a rigid, waterproof base in sturdy
shock-resistant ABS are further features that enhance the product. The polyester inner lining is of excellent
quality and thickness, a detail that should not be overlooked when it comes to durability. Padded shoulder strap
and ergonomic handle.

SAFETY 2D-185

CODE BARCODE RRP RRP CODE BARCODE RRP
rRos03 | IIIIIN cmso  posod [WNININN ~ eveso  PRosos  [NHINNNI] <o
8"033312"192257 8"033312"192264 8"033312"199126
EEE o 4 ASSEMBLED RODS o 4 ASSEMBLED RODS OFZAD] o 4 ASSEMBLED RODS
S o 2 SHAPED COMPARTMENTS o 2 SHAPED COMPARTMENTS gﬁ% o 2 SHAPED COMPARTMENTS
(= « 1SIDE POCKET 5x12x h 122 cm « 1 SIDE POCKET 5x12x h 122 em [=] « 1 SIDE POCKET 6x12x h 82 cm
e 25x30xh170 cm e 25x30xh.190 cm o 2 SIDE POCKETS 6x12x h 160 ¢m
e 32x29xh185m
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%,
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RBS XXL 200
L
PRO500 | Il I NI €141,90
8033312192226

o 2 COMPARTMENTS
o 4RBS TUBES + 6 TOP KITS TUBES
o 1 SIDE POCKET 6x13,5x h 130 cm
e 35x20xh.200 cm

nnnnnnnnnnn
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SEKRIES

EASY BOLO 165

[]]3 BARCODE RRE

Rosoe [N~ <o

0333127193117

o 1 COMPARTMENT

o 2 ASSEMBLED RODS

o 1 SIDE POCKET 4x19,5x h 55 em
e 15x 21 x h.165 cm

nnnnnnnnnn




TOP KITS
185

CODE PRO505
T
810333121192271
RRP

€109,90

o | COMPARTMENT
o 8 TOP KITS TUBES
e 14x15xh.185m

e

E 5 BOTTOM

AAAAAAAAAAA

POWER KIT
CASE 40

CODE PRO700

T

8103331211190697
RRP

€69,90

» A4 TUBES
o size 9x 8,5 x h.172em

AAAAAAAAAAA

BOTTOM \/
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TOP KITS
170

CODE PRO502

T
033312"192240
RRP

€75,00

o 1 COMPARTMENT
« 5TOP KITS TUBES
o 10x11,5xh.170cm

8|

o
ik

POWER KIT
CASE 60

CODE PRO701

T,
033312"190703
RRP

€94,90

« 06 TUBES
o size 13x 8,5 x h.172cm

AAAAAAAA

8|

] e
BOTTOM
HARD PLASTIC

% ae

RBS XL
OXFORD 800D

1 COMPARTMENT

CODE PR214A
o A4RBS TUBES
(UMW o 6 TOP KITS TUBES
810333127281784° o SIDE POCKET 6x18xh.135¢m
essoo  ° Size 12x28xh.200am

=
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ORAINGEE _SERIES

Tutti i foderi di questa serie si distinguono per sobrietd, cura dei particolari, praticita di utilizzo e grande All covers in this series stand out for their simplicity, attention to detail, practicality and reliability. The fabrics,
affidabilitd. | tessuti, le imbottiture e le componenti utilizate per la loro realizzazione sono della migliore qualita padding and components used in their manufacture are of the highest quality and guarantee long-lasting
e garantiscono una lunga durata nel tempo. Le cuciture a doppia ribattitura, i cursori rivestiti in ABS, le bordature durability. Double-stitched seams, ABS-coated sliders, reinforced edging and PVC-coated bottoms are further
rinforzate e il fondo rivestito in pc, sono ulteriori peculiaritd che impreziosiscono e irrobustiscono il prodotto. features that enhance and strengthen the product.

RBS XL RBS XXL RACE

CODE BARCODE RRP [ BARCODE RRP RRP
wRzia I amso eRs (UMY eoseo PR [UNIMNLY  essoo

8"033312"124050 8"033312"124067 8"033312"123985

EE2E o 1 COMPARTMENT i E o 2 COMPARTMENTS « HARD EVA BASE o 1 COMPARTMENT

ﬁ% « 4 RBS TUBES « 0 RBS TUBES « 5RBS TUBES

[OfE o 6 TOP KITS TUBES = « 10 TOP KITS TUBES i o 8 TOP KITS TUBES
« 1 SIDE POCKET 6x18x H 135 cm o 1 SIDE POCKET 6x18x H 135 em « 1 SIDE POCKET 5,5x22x H 125 cm
o size 14,5 x 30 x h.200cm o size 20 x 30 x h.200cm o size 22 x 22 x h.200em

¢:> ’30%' % 306"‘ % e ’%’
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PRAGA 190

CODE PR201

T
8"'033312"123923
RRP

€20,00

o 1 COMPARTMENT
o 1 SIDE POCKET h.115¢m
o size 20 x h.190cm

BARBO
115

CODE PR206

T
0333127123978

8|
RRP

€19,90

o | COMPARTMENT
o 1 SIDE POCKET h.90¢m
o size 12 x 16 x h.155¢m
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ORANGE

ALBORELLA

CODE PR304

T
8"0

33312"229380
RRP

€ 28,00
o size 17 x h.135em

Ol 0]

CAVEDANO

CODE PR204

T
033312"123954
RRP

€41,00

8|

o 1 COMPARTMENT
o 2 SIDE POCKETS
h.90em
o size20x 16
x h.155¢m

i

SERIES

OSLO 3D

CODE PR301

T

0333121224071
RRP

€7,90

8|

size 15 x h.150¢m
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ORAINGEE _SERIES

SURF 1 SURF EXTRA SURF 2+1
RRP CODE BARCODE RRP CODE BARCODE RRP
PR209 Il ML NINIARI €41,00 PR213 | I AN €68,00 PR21Z | I NN €72,00
8"033312"124005 8"033312"124043 8'033312"124036
« 1 SHAPED COMPARTMENT mwim| o HARD EVA BASE mrzm| o | COMPARTMENT
« 2 SIDE POCKETS h.80cm | o 2 SHAPED COMPARTMENTS |« 2 SHAPED COMPARTMENTS
o size 15 x 31 x h.175em ESE| o 2SIDE POCKETS h.80cm OE o 1SIDE P°CKEThh-8°<m
o size 24 x 29 x h175m » e 5 x30xh 7S

5 % 6(}“
ey 7 5o O

a

"%. ‘\“‘




BOLO 002

CODE PR213A

T
8"033312"127532

RRP

€63,00

4 ASSEMBLED RODS

2 SHAPED COMPARTMENTS
1 COMPARTMENT

1 SIDE POCKET h.97em
size 32 x 29 x h.170cm
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ORANGE

Elix2E /

SERIES

BOLO 004

CODE PR213C

T
8"033312"127556

RRP

€86,00

8 ASSEMBLED RODS

4 SHAPED COMPARTMENTS
1 COMPARTMENT

1 SIDE POCKET h.97em
size 54 x 29x h.170em

/

SCOGLIERA

CODE PR208

T
8"033312"123992
RRP

€77,00

o 2 SHAPED COMPARTMENTS

o 1 SIDE POCKET 5x9x h115 em
o 2 SIDE POCKET 5x12x h24 ¢m
o 2 SIDE POCKET 5x24x h24 cm
o size 30 x 24 x h.160cm

Le specifiche riportate nel catalogo indicano cosa puod essere contenuto * Las especificaciones indicadas en el catdlogo muestran lo que puede contener. * Les spécifications indiquées dans le catalogue précisent ce qui peut étre contenu  The specifications listed in the catalog indicate what can be contained.

FODERINA BOLOGNESE

CODE PR300

T
8"033312"193056
RRP

€26,00

o size 14 x h.152em
o 1 COMPARTMENT

oh
;%/



ELASTIC ROD COVER

SMALL

r3oon ||
8"033312"272737
LARGE  rrsoce [N

|

Le Elastic Rod Cover sono foderine protettive leggere, versafili e altamente
funzionali, progettate per garantire lo massima sicurezza nel trasporto di
canne da pesca in piv sezioni, utilizzate in tecniche come spinning, surf
casfing, feeder e altre. Realizzate con apice e fondo in neoprene, proteggono
da urti, graffi e abrasioni, mantenendo la canna stabile grazie a fascetta
centrale in velcro, zone di confenimento sugli apici e banda elasfica
regolabile, adattabile o lunghezze differenti. Disponibili in Small e Large,
offrono una soluzione minimalista ma estremamente efficace per preservare
I'integritd delle canne durante gli spostamenti.
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RRP

€13,50

PER CANNE CON INGOMBRO DA 90/180 cm
FOR RODS WITH A DIMENSION OF 90/180 cm
RRP

€14,50 PER CANNE CON INGOMBRO DA 110/240 cm

FOR RODS WITH A DIMENSION OF 110/240 cm

Elastic Rod Covers are lightweight, versatile and highly functional protective
covers designed fo ensure maximum safety when carrying multi-section
fishing rods used in techniques such as spinning, surf casting, feeder and
others. Made with a neoprene fop and bottom, they protect against bumps,
scrafches and abrasions, and keep the rod stable thanks to a central Velcro
band, retention zones on the ends and an elastic band that can be adjusted to
different lengths. They are available in small and large and offer a minimalist
yet highly effective solution for preserving the integrity of the rods during
travel.
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KANSAS 50 KANSAS 100 A

CODE B0270 AR CODE B0271 =
T < T N
8"033312"218216 \—/ 87"033312"218223 \—/
RRP BARDBEDR RRP PARBED
2700 PADDED €299 PADDED
24 x 9 x h.22m 22 x 12 x h.28cm

KIEV POUCH %% CHICAGO 100
[=

CODE BO261 CODE B0265

T T
8"'033312"209283 8"033312"218162
RRP RRP
€25,50 €28,00
25 x 15 x h.16em e 35x 14 xh.20em

Borsoni imbottiti realizzati in poliestere spalmato 600D. Il fondo rigido HARD EVA BASE, robusto ed Padded bags made of 600D coated polyester. The rigid HARD EVA BASE, sturdy and waterproof, is a further

impermeabile, & un ulteriore garanzia di robustezza e durata nel tempo. Cuciture water resistance a doppia guarantee of strength and durability. Double-stitched water-resistant seams. Extra-strong zips with ABS-coated
ribattitura. Cerniere extra strong con cursori rivestiti in ABS. sliders.
HARD BASE EVA HARD EVA BASE
1 grande vano principale con apertura superiore a doppio cursore 1 large main compartment with double zip top opening
1 ampio vano frontale 1 large front compartment
2 grandi tasche laterali con chivsura zip e apertura dall'alto 2 large side pockets with zip closure and top opening Adjustable padded strap
Cinghia imbottita regolabile (e amovibile tramite moschettoni in plastica anti shock) per il trasporto a tracolla (removable via shock-proof plastic snap hooks) for shoulder carry
LONDRA = [EER PARIGI = [EE
~— oo: 3
CODE B0250 i bt CODE BO251 S &
PADDED PADDED
Sy s AN -
RRP RRP
€121,90 €112,90

Le specifiche riportate nel catalogo indicano cosa puod essere contenuto * Las especificaciones indicadas en el catdlogo muestran lo que puede contener. * Les spécifications indiquées dans le catalogue précisent ce qui peut étre contenu  The specifications listed in the catalog indicate what can be contained.



ROLLER XXL

CODE BO2110

T
8"033312"164568
RRP

€40,00

o 86x23xh.31m
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(=% []
BERLINO 700 | | BERLINO 900
e BO2I5 [Ee o0 BO216
—
(IO TN - IO
810333121206466 il 810333121206473

PADDED

RRP

€53,90

« SIDE TRAY BAG
e 69x23xh50m

RRP

€59,90

« SIDE TRAY BAG
o 88x23xh.60em

PADDED

TIPS TUBE 70 €199

TIPS TUBE 80

CODE PR121 CODE PR122

LAY « 2 SLOTS - 5 x 8 x h.73cm

87033312"190901

o 25L0TS-5x8xh.83m

|
8"0

333127190918

RRP

€19,90

VIENNA 60

LIONE 110

CODE B0260

CODE B0262

I

0333127209290
RRP

€20,00

o 0 reel spools
o 29x14xhTem

T
8"0

333127209276
RRP

€20,00

o +11 eva spool d.6,5 em
o Nx7xh7em




LINEA BORSE RIGIDE COLMIC POLYSTYRENE CASE

Protezione, spazio e affidabilita per la tua attrezzatura da pesca

La linea di borse rigide Colmic POLYSTYRENE CASE & pensata per offrire una soluzione
completa e professionale a tutti i pescatori che desiderano proteggere e organizzare in modo
efficiente le proprie roubaisienne, i kit e la relafiva attrezzatura.

Progettate per soddisfare esigenze diverse in termini di spazio e frasporto, queste borse
combinano resistenza, leggerezza e capienza in un design pratico ed elegante. Realizzate con
lamina in polistirene espanso e rivestite in robusta trevira antistrappo, le POLYSTYRENE
CASE assicurano una protezione ottimale contro urti, graffi e agenti atmosferici, mantenendo
gli accessori sempre al sicuro.

CARATTERISTICHE PRINCIPALI DELLA LINEA:

* Struttura Rigida e Protettiva

« Ideale per contenere e preservare accessori delicati
o ingombranti durante il trasporto.

* Materiali di Alta Qualita

« Polistirene espanso e trevira antistrappo per garantire durata
e affidabilita anche in condizioni di utilizzo intensivo.

« Disponibili in diverse dimensioni e capacita, per adattarsi
a ogni fipo di esigenza.
Rouhaisienne, kit, piccoli accessori a rulli, gambe,
appoggia canne e altri elementi voluminosi.

* Design Ergonomico e Funzionale

« Struttura leggera e maniglie resistenti
per un trasporto comodo e sicuro.

COLMIC POLYSTYRENE CASE RIGID BAG LINE

Protection, space and reliability for your fishing equipment. The Colmic POLYSTYRENE
CASE rigid bag line is designed to offer a complete and professional solution for all anglers
who want to protect and efficiently organise their rods, kits and related equipment. Designed
to meet different needs in terms of space and fransport, these bags combine strength, lightness
and capacity in a practical and elegant design. Made from polystyrene foam sheet and covered
with durable tear-resistant Trevira fabric, POLYSTYRENE CASE bags guarantee optimal
protection against knocks, scratches and atmospheric agents, keeping your accessories safe
at all times.

MAIN FEATURES OF THE RANGE:

* Rigid, protective structure

« Ideal for containing and preserving delicate or bulky accessories

during transport.

« High-quality materials

* Polystyrene foam and tear-resistant Trevira fabric to ensure

durability and reliability even under intensive use.

« Available in different sizes and capacities to suit all types of
needs. Roubaisienne, kits, small accessories with wheels, legs,
rod holders and other bulky items.

« Ergonomic and functional design * Lightweight

structure and sturdy handles for comfortable and safe transport.
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POLYSTYRENE CASE

RBS
CASE 194

CODE PR816AG RP
€189,%

T
8703

3312"283221
POLYSTYRENE CASE
« 2RBS | 3 BASES
o 16x 25 x h.194em
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TOP KIT
CASE 168

CODE PR816BG

T
8"0

333121283238
POLYSTYRENE CASE
+10KIT | 4 pes
WATER RESISTENT
16 x 16 x h.168 cm

RRP

€149,90

TOP KIT
MAXI

CODE PR816FG

T
8"0

333121283214

o POLYSTYRENE CASE
o 10KIT| 5 pes

o 14x21 xh.175cm
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RRP

€169,90

RULLI
CASE 115

CODE PR816CG

T
8"0 5

33312128324

o POLYSTYRENE CASE
o 24X29XH.15M
o WATER RESISTENT

RRP

€134,90
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La PVC SERIES & una collezione di buffetteria tecnica progettata per
il trasporto e il contenimento di materiali che richiedono il massimo
livello di protezione. Grazie all'impiego di un PVC di alta qualitd,
particolarmente rigido, resistente e durevole, questa linea & la scelta
ideale per affrontare le condizioni pil impegnative e le condizioni
atmosferiche pil avverse. La gamma comprende borse impermeabili
porta attrezzatura, borse termiche, contenitori per esche vive, recipienti
circolari per pasture, contenitori per il vivo, dispenser per acqua con
rubinetto e numerose altre soluzioni studiate per garantire praticitd,
ordine e affidabilita in ogni disciplina e situazione di pesca, pescando
sia da terra che dalla barca. Lo PVC SERIES si distingue per gli elevati
standard costruttivi: materiali selezionati, finiture curate e dettagli
tecnici progettati per assicurare una lunga durata e prestazioni costanti
nel tempo. Massima resistenza, protezione totale ed una versatilita
senza compromessi.

The PVC SERIES is a collection of technical luggage designed for
transporting and storing materials that require the highest level of
protection. Thanks to the use of high-quality PVC, which is particularly
rigid, resistant and durable, this range is the ideal choice for tackling
the most demanding conditions and the harshest weather. The range
includes waterproof equipment bags, cooler bags, live bait containers,
round groundbait containers, live bait storage systems, water dispensers
with taps and many other solutions designed to ensure practicality,
organization and reliability in every fishing discipline and situation,
whether fishing from the shore or from a boat. The PVC SERIES stands
out for its high construction standards: carefully selected materials,
refined finishes and technical details designed to ensure long service
life and consistent performance over time. Maximum resistance, total
protection and uncompromising versatility.




ROUND MESH 280

€36,90
BOXEVA510 8||||| N0 ) ’

033312"280664

o size @ 28 - h.12am

ROUND MESH 320

€459
BOXEVASTT | [ I INHILAN 1) '
8"033312"280671

o size @ 32-h.12m

ROUND PVC 280

€3290

BOXEVAS1Z || I} I A0 I '
8"'033312"28

0695
o size @ 28 - h.12m

ROUND PVC 320

€ ;?90
BOXEVAS13 | I TN '

0333127280701

o size @ 32 - h.12m
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Il 4=

RECTA MESH 140

[]]3 BARCODE RRP

€19,80
soxevasta. |1
8'033312"280718
o size 14x14 - h.10cm
RECTA MESH 260
RRP
€21,90
soxevasis. ||l I
8"033312"280725

o size 20x14 - h.10cm

RECTA PCV 140

€18.9

BOXEvAs16 || I ) '
8'0333127280732

o size @ 28 - h.12cm

- :"‘;90 EiEE
soxevast7 [ NN ' :
8"033312"280749
o size @ 32- h.12m
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PV S5ERIES

SPIDER BAG 350

€;‘;"90 ERRE
soxevasis || IINIINIIN ' Za
8"'033312"280756

o size @ 35-h.26 cm

HOW TO USE
v

SPIDER GUMMA NET 350

o BT
BOXEVA519 ’ :
NI s

o sie@35-h24em
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PVl SERIES

EASY TAP 200

€;‘;"90 02240
soxevas20. 1LY ’ 2
8"033312"280770 r

26,5 cm

L'Easy Tap 200 & un contenitore in PVC progettato per il trasporto e
'utilizzo di acqua in ogni situazione di necessita: pesca, gare, campeggio,
barca, spiaggia e attivitd outdoor. La struttura a parallelepipedo consente
una capienza fino o 10 litri, garantendo praticitd e stabilitd durante
I'uso. Sul fondo & integrato un rubinetto con getto regolabile. Un cordone
laterale permette il riempimento anche tramite immersione diretta. Il
coperchio in PVC & dotato di cemiera e cursori in materiale plastico,
resistenti alla ruggine e progettati per durare nel tempo.

The Easy Tap 200 is a PVC container designed for transporting and using
water in any situation where it is needed: fishing, competitions, camping,
boating, beach and outdoor activities. The parallelepiped structure allows
for a capacity of up to 10 litres, ensuring practicality and stability during
use. A tap with adjustable flow is integrated info the bottom. A side cord
allows filling even by direct immersion. The PVC lid is equipped with
hinge and plastic sliders, which are rust-resistant and designed to last.




COOLER CAMEL BOX

BOXEVAS2T ||| I I
8 2"28

03331 0?87"

RRP

€73,90

19 cm

COOLER EAGLE BOX

soxevas22 [ 0N
8"033312"280794

RRP

€67,90

i

COOLER

%
>
3

30 cm
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PvLD SERIES

La Cooler Camel & una borsa termica in PVC termo saldato estremamente
pratica e funzionale, dotata di interno rigido scatolato e infercapedine
isolonte di alta qualita per mantenere o lungo lo temperatura del
contenuto. Una caratteristica distintiva & il profilo interno con telaio
metallico superiore, studiato per alloggiare un normale sacchetto in
plastica, soluzione ideale per lo stivaggio di materiale liquido, pesce,
pastura o contenuti indesiderati a contatto diretto con I'interno rigido.
II' sacchetto pud essere facilmente sostituito, rendendo le operazioni di
pulizia rapide e semplici. Il coperchio & prowvisto di sportello con chiusura
in velcro per inserire velocemente il pescato, oltre a un‘apertura completa
con doppia zip. Completano la dotazione una tasca frontale per contenere
I'eventuale panetto congelante (o altri accessori) e una cinghia regolabile
per il trasporto a tracollo. Le cemiere e le zip sono interamente in
materiale plastico, robuste e resistenti alla ruggine.

La Cooler Eagle & una borsa termica in PVC pratica e robusta, progettata
per unire semplicitd costruttiva e soluzioni funzionali innovative.
L'intercapedine termica di alta qualitd garantisce un'eccellente capacitd
isolante, mentre I'interno in plastica rigida, completamente removibile,
consente una pulizia agevole ed & ideale per contenere liquidi a contatto
diretto. Il coperchio con doppia zip offre un‘apertura completa a 360°,
facilitando I'accesso al contenuto. Le cerniere e le zip in materiale
plastico assicurano resistenza e totale protezione dall'ossidazione. Sul
fronte & presente una tasca orizzontale, utile per alloggiare un panetto
refrigerante o altro materiale. Lo borsa & completata da una tracolla
in trevira regolabile e removibile tramite attacchi rapidi in plastica
anti shock.

21 cm

The Cooler Camel is an extremely practical and functional thermal bag
made of heat-welded PVC, featuring a rigid box-shaped interior and a
high-quality insulating layer designed to maintain the temperature for
extended periods. A distinctive feature is the internal profile with an
upper metal frame, designed to hold a standard plastic bag, making it
ideal for storing liquids, fish, groundbait, or any contents that should
not come into direct contact with the rigid interior. The bag can be
easily replaced, making cleaning operations quick and simple. The lid
features a Velcro access flap for quickly inserting the catch, as well as
a full opening with a double zip closure. It also includes a front pocket
for storing an ice pack (or other accessories) and an adjustable shoulder
strap for easy carrying. All zippers and fasteners are made entirely of
plastic, ensuring durability and resistance to rust.

s e 0 ®

The Cooler Eagle is a practical and durable PVC cooler bag, designed
to combine construction simplicity with innovative functional solutions.
Its high-quality thermal insulation layer provides excellent temperature
retention and the fully removable rigid plastic inner compartment
allows easy cleaning. The double-zip lid features a full 360° opening.
Plastic zippers and fasteners ensure durability and complete protection
against oxidation. the frontal pocket is ideal for storing an ice pack
or other accessories. The bag is completed with an adjustable Trevira
shoulder strap that can be removed using quick-release shock-resistant
plastic dlips.



COOLER LEOPARD 350

€59,90
BOXEVA523 8” U TR '

21 cm

Il 4=

033312"280800

Tx

COOLER

2, 3 <
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SERIES

HARDCASE 4025 o

€589
BOXEVAS25 Il I N 1IN} '
87033312728

0824

v]

“

cm 25

24 cm

COOLER LEOPARD 400

RRP

€64,90

CODE BARCODE
Boxevas24. |1l I IFIINIIN

033312"280817

N

COOLER

N o
a0
X /

HARDCASE 4030

€639
BOXEVAS26 || Il 1]l 111 1) '
8"033312"280831

.y(’t'

/’/ﬁ/

E43E

[O[*ntnsd

29 cm
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SERIES

Borsoni imbottiti realizzati in poliestere spalmato 600D. Adatto a contenere tutto il necessario per una compefizione, Padded bags made of 600D coated polyester. Suitable for carrying everything you need for a competition, a long
per una lunga trasferta di pesca o per qualunque altro utilizzo collegato alla nostra passione e non. Il fondo fishing trip or any other use related to our passion and beyond. The rigid HARD EVA BASE, sturdy and waterproof,
rigido HARD EVA BASE, robusto ed impermeabile, & un ulteriore garanzia di robustezza e durata nel tempo. In is a further guarantee of strength and durability. In essence, a universal bag with a large capacity, useful for holding
buona sostanza, una borsa universale con elevata capienza, utile a contenere accessori da pesca per ogni ambito e fishing accessories for every situation and circumstance. Double-stitched water-resistant seams. Exira-strong zips
situazione. Cuciture water resistance a doppia ribatfitura. Cerniere extra sirong con cursori rivestiti in ABS. with plastic-coated sliders.

JAGUAR BIG JAGUAR SMALL

coe BOXEVA308B cooe BOXEVA308A
T T
8033312166395 810333121166388
THERMAL
RRP INSULATION RRP
€93,20 €77,90
o 48x28xh.43m e 34x24xh.38m
(® width: 28cm (A) width: 34cm
@\)/ Lenght: 48cm Lenght: 24cm

@ Height: 23cm
(D) Height: 13 cm

l© (©) Height: 29¢m

@ Height: 14 cm
COBRA DOUBLE el

@
%' ; @) Width: 27cm @/ o
oo BOXEVA500 ' Lenght: 69 cm l©

BARCODE

RN © Heignt: 30cm

3312

1924

RRP

€109,90

(D) Height: 12cm

o Saldature a tenuta stagna Cernierati
anticorrosione waterproof

o Preserva gli ambienti dai cattivi odori

o Evita perdite liquide residue

o leggero

o Indistruttibile

o Ripiegabile salva spazio

The top compartment is perfect for 0
organizing various Colmic PVC boxes Blug carbon Iooking, . 59 X 27 X h. 42 m

« Watertight welding Anti corrosion
waterproof zippers

o Protects the surroundings from bad smells

o Prevents liquid seepage

o Indestructible

« Can'be flded o sove poc




TIGER 450

cooe  BOXEVA408

[T

0333127190888

RRP

€38,90

o 42x42xh.25m

k0]

T
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TIGER 300

cooe  BOXEVA407

(L
8 27190871

03331

RRP

€36,90

o 42x30xh.25m

HORSE 580

cobe  BOXEVA417

T

0331227471931

RRP

€50,90

o 58x30xh.28m

HORSE 480

cobi  BOXEVA416

T
8"0

331227471863
RRP

€43,90

o 48x28 xh.25m

HORSE 400

cobi  BOXEVA415

T
8 5

033122747179
RRP

€34,90

o 40x25xh.23m
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SERIES

LION EXTRA LION BIG LION MEDIUM LION SMALL

cooe BOXEVA307E cooe BOXEVA307C cooi  BOXEVA307B cooe BOXEVA307A
T TR T T
8033122471627 8l03331211166371 803331211166364 810333121166357
RRP RRP RRP RRP
€ 51,90 €33,90 €29,90 €26,90
o 58x28xh.30m o 45x29 x h.30m o 39x24xh.26im o 30x22xh.22m
OF= 0] OF= 0] [Fle 1 OF=40]
o524 AR Gt e

FISHERY K-40 PUMA SQUARED Bl
cooe BOXEVA310D : coe BOXEVA310A Ei
T T
8"033312"202956 8"033312"166432
RRP RRP
€83,90 €41,90
o KEEPNET o KEEPNET

o 85x20xH.60m e 60x 15 x h.60cm




PANTERA XL

cooe BOXEVA309C

€;2qu
T :
8103331211166425

ELESRE  KEEPNET
i % o 65x25xh.62m
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PANTERA L

coe BOXEVA309B

€ZR9"90
T :
8103331211166418

e

o KEEPNET
o 65x 17 xh.60cm

PANTERA M

cope BOXEVA309A

€4";"90
T :
8103331211166401

ELE2E | KEEPNET
& % o 55x 17 xh.50m

WOLF 6555

cooe BOXEVA310C1
RRP

(ORI o €69,90
8033312120

4301

o KEEPNET
o 65x17 xh.55m

WOLF 6050

cooe BOXEVA310C
LY

R T
8"033312"192448

o KEEPNET
o 60x 13 xh.50m

oD

a!
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SERIES

PANDA 270 PANDA 230 PANDA 180
[

cooi  BOXEVA432 oot BOXEVA431 cooi  BOXEVA430
: €27,90 : €24,90 : €21,90

T Ty (L
8lg331221672471 122047 slg331221472235
o 18x12xh.7em e 27x16 x h.11em o 23x14xh.8m

SNAKE 200 SNAKE 120

cope  BOXEVA421 cooe  BOXEVA420
Ly T
12247 8"033122"472099
RRP RRP
€29,90 €28,90
o 35x20xh.12m e 35x12xh.12em
E5EE EREE
:" pE .t
ok S =
KANGURO
X24  BOXEVA303D X 20 BOXEVA303C X 16 BOXEVA303B X 12 BOXEVA303A
Uy T | Ly
RRP RRP RRP RRP
€18,90 €17,90 €14,90 €13,90

 35x24xh.1lm e 35x20xh.Ilem e 35x16xh.9m o 35x12xh.9em




PVC RIG BOARD 150

cooi  BOXEVA433 RRP
€279

T
8"03

33127265586

(25,4x20,4x h.10,2¢m)
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PVC RIG BOARD 300

cope  BOXEVA434 RRP
€30,%

T
8"0

333127265593

(30,5x25x h.10,2¢m)

RIG BOARD 15 CM RIG BOARD 30 CMV
(COD.SC615) (COD.SC630)
* RIG BOARDS NOT INCLUDED * RIG BOARDS NOT INCLUDED

SCORPION 350

o BOXEVA402

(L
8"033312"190260

RRP

€22,90

e 3,501(24x 16 x h.9,5¢m)

SCORPION 250

o BOXEVA401

T,
8"033312"190253
RRP

€20,90

e 2,501(21x 15 x h.8em)

e g E
[=]22 [=] 2254
SCORPION 100 SCORPION 350 SCORPION 450

+ SCORPION 100 + FALCON 250 + FALCON 350
cobe  BOXEVA404 . SCORPION 100: 1,00l cooe  BOXEVA405 - SCORPION 350: 3,501 cobe  BOXEVA406 - SCORPION 450: 4,501
o (13x9xh.8,5m) o (24x16xh.9,5tm) o (27 x 17 x h.10em)
T (LML Faccon 250: 2,50 (LML - Faccon 350: 3,50
8"033312"190284 8"033312"190291 (21x|5x|1.8<m) 8"033312"190307 (24X|6X|‘I.9GM)

€37,90 €40,90 €44,90
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FALCON 250 + 350 + 450 %@E‘ FALCON 250 + 350 Egrs  FALCON 350 + 450 Ok A
MCIINN BOXEVA406A e hﬁ% I BOXEVA406B o SEY NI BOXEVA406C el |
(R ' (| ' (L '
81033312"1193292 810333121193308 810333121193315
« FALCON 250: 2,501 (21 x 15 x h.8¢m) o FALCON 250: 2,501 (21 x 15 x h.8¢m) o FALCON 350: 3,501 (24 x 16 x h.9¢m)
o FALCON 350: 3,501 (24 x 16 x h.9m) o FALCON 350: 3,501 (24 x 16 x h.9¢m) o FALCON 450: 4,501 (27 x 17 x h.10cm)
« FALCON 450: 4,501 (27 x 17 x h.10em)
SPIDER 500 EIE "'hE'“ PLASTIC BAIT & Ty
+ SPIDER 400 e, BOX HOLDER |Zhis
N BOXEVA403 I BOXEVA312
(g T
8033312190277 8103331211166463
RRP RRP
€28,90 €23,90
o SPIDER 400: 4,001 (21,5 x h.11¢m) o 34x285xh.7m 7ISCI0B 7 SCI0A

« SPIDER 500: 5,001 (24,5 x h.11em)
BAIT BOXES NOT INCLUDED

MULTI 5 BOXES MEDIUM MULTI 5 BOXES SMALL
BOXEVA314 . 38y 25,5 xh.15m BN BOXEVA316 o 26 x 19 x h.10 m
JUmm Jun

€58,90 €53,90
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|
8"0

33312166456
o 160 x 60cm

SEAT BOX STORAGE ElyjdE
EECZE BOXEVASO! Ly
T
8"033312"203182
o 40x32xh.15m
RRP

€51,90
MESH 300 I
I BOXEVA409 ¢ 17 x 17 xh.10em E'

T

8"033312"190895

€18,90
ACQUARIO XL 7800 S
BN BOXEVA3I] A

ALIGATOR 1700
NI BOXEVAG00

]
8"03

.
59

31224715
1x 11 xh.170em

RRP

€49,90

SPECIAL DESIGNED
UMBRELLA CASE

HARD BOTTOM
SAFE TRANSPORT
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CEFALO CEFALO W/MESH
I BOXEVA305 I BOXEVA306
T T
810333121166333 810333121166340

o 27 xh.24m e 33xh.23m

RRP RRP
€17,90 € 25,90
[E]ifx[s] [Oh Ty O]
o] ]

MOBY 200 MOBY 150
I BOXEVA301 TN BOXEVA301A
AU i A

o 20x20x h.20,5em o 15x15xh.15em

RRP

RRP
€15,90

€13,90

KOALA BAIT BOX ISTRICE
I BOXEVA302 I BOXEVA304

(g (U0
8l0333121166272 810333121166326
o 20 x 20 x h.20cm o 28x 19 x h.16¢m

RRP RRP
€14,90 €16,90
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SECOL POWER-F | FLUOROCARBON ~ Gf  Unes

MADEIN
JAPAN
Seacuar Wsce20 0 om0 m s (UMM 2900
w0 00 % ms (NI s
wscios s o 2 (RN o0
wsar oo s s (DT 2100
8"033312"159694
s oo R 2o
Nysci4g 5o o8 2453 | I IR 0N 21,00
8"033312"159717
NYsciss o oves 3 66 (MMM 2100
0 0185 35 77 8"033312"159724
wvscis sooss 3507 NI 2100
50 0205 45 99
wiscaos 5o oms 45 o3 UM 2100
5 0235 6 133
NYS€233 LRI 21,90
NYSC260 50 0.260 7155 | I WL IALANICAN 0 21,00
8"033312"159762
NYscass 0 o5 & 6 (INCINGL] 200
L'azienda giapponese SEAGUAR, leader nella produzione di The Japanese SEAGUAR company, leader in manufacture of 8033312159779
Fluorocarbon, studia e si rinnova costantemente grazie all'ausilio fluorocarbons, has been constantly researching and improving its NYS(330 50 0330 10 2 ||||| M ||||||||||||||||||| " 21,00
di un team di esperti e di nuove fecnologie sempre all'avanguardia, products, thanks fo of a team of experts and new technologies that NYSC370 50 0370 12 % 29 50
offrendo al mercato prodotti unici nel suo genere. Nasce cosi SECOL are always at the avant-garde. The result is an offer of produdis ' " I" |I" "”I""l“” |I” ||| !
un fluorocarbon di nuava generazione. unique in their genre as fo quality. So, SECOL, a new generation NYSC405 50 0405 13 287 ||||| |||| ||||||||||||||||||||| 27,50
- INVISIBILITA IN ACQUA SENZA PARAGONT; fluorocarbon vas born. NYSC435 50 0435 15 331 ||||| |||| ||||||||||||||||||| | 2850
- RESISTENZA ALL'ABRASIONE MAI VISTA PRIMA; - INVISIBILITY IN WATER WITH NO COMPARISONESISTENZA; % 00 T s 8"033312"159816
. NYSCATO 50 0, s (UMY 500
. - NEVER EXPERIENCED RESISTANCE TO ABRAHASION; 810333121159823
- STRABILIANTE TENUTA AL NODO; NYSC520 500520 22 486
, ' - ASTONISHING KNOTH STRENGTH; : SO 1 TGN O 35,50
- INEGUAGLIABILE NEL CONFERIRE ALL’ESCA MOVIMENTI NATURALI; 87033312"159830
Quatiro caratteristiche essenziali, 4 punfi di forza straordinari. - [T GIVES O THE BAIT A VERY NATURAL MOVEMENT;
Four main featuires, 4 exceptional points of strength!
SECOL MATCH | FLUOROCARBON % LINES 50m
[ ]
MADEIN
Seacuar "™
NYscMio 50 oioe 12 265 [IMNIANY] 2100
8"033312"169136
Nyson s o 1533 NI 200
8"033312"169143
Nvscmiz 5o o1z 244 (INLIIIRGNMG 21,00
NYscmi4 50 o148 26 575 | I WL INDO|UNL O 1 21,00
8"033312"169167
NYscwls S0 oies 32 1[NNI 200
8"033312"169174
NYScMI8 50 0185 3782 | I IWLINIO|LN] DML 21,00
8"033312"169181
NYSCM20 50 0205 48 106 |||||||||||||||||||||||||||||| 21,00
NYSCM23 50 0235 64 4] |||||||||||||||||||||||||||||| 21,00

L'ozienda giapponese SEAGUAR, leader nella produzione di
Fluorocarbon, studia e si rinnova costantemente grazie all'ausilio
di un team di esperti e di nuove tecnologie sempre all'avanguardia,
offrendo al mercato prodoti unici nel suo genere. Nasce cosi SECOL
un florocarbon di nuava generazione.

- INVISIBILITA IN ACQUA SENZA PARAGONI;

- RESISTENZA ALL'ABRASIONE MAI VISTA PRIMA;

- STRABILIANTE TENUTA AL NODO;

- INEGUAGLIABILE NEL CONFERIRE ALL'ESCA MOVIMENTI NATURALL;

Quatiro caratteristiche essenziali, 4 punti di forza straordinari.

The Japanese SEAGUAR company, leader in manufaciure of
fluorocarbons, has been constantly researching and improving its
produdts, thanks to of a feam of experts and new technologies that
are always at the avant-garde. The result is an offer of producis
unique in their genre as fo quality. So, SECOL, a new generation
fluorocarbon was born.

- INVISIBILITY IN WATER WITH NO COMPARISONESISTENZA;
- NEVER EXPERIENCED RESISTANCE TO ABRAHASION;

- ASTONISHING KNOTH STRENGTH;

- IT GIVES TO THE BAIT A VERY NATURAL MOVEMENT;

Four main featuires, 4 exceptional points of strength!

33312716920
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0,
ACE | FLUOROCAREON & me 203 ELONGATION
UAPAN
Seacuar wseto 15 om0 9 s INNINNY| 5450
NSEZ0 0 o0 25 w6 NI 4400
N
NYSE800 30 0800 365 80 || ||| |||| |||||||||| |||||||| ||| 79,50
NYSE165 50 0165 25 55 || ||| |||| |||||||||| ||||||||| || 22,50
8703331270393
wseiss  soooms 3 66 (NG 2650
8"033312"039323
NYse0s 0 oas 4 ss (LMD 2450
8"033312"039330
Nse2ss 50 025 53 ne [WMCNMNIND 2450
8"033312"039347
NYseze0 50 0260 63 136 |ILMIINNNNIN 24,50
8"033312"039354
wsizss s oms 7 sse [N 2050
87033312
NYSE330 50 0330 87 1514 ||| Il |||||||||| ||||||||||| 27,50
803331270393
NYSESTO 50 030 107 235 MMM 3100
8"'033312"039385
NYSEd0s s o5 e 55 [IMINNININE] 3350
8"'033312"039392
NYSE4ss s oa%s use s [IMIENAN] 36,00
8"033312"039408
NYSESTO S0 o0 156 35 |IMINNNINE 3750
8"033312"039415
Fluorocarbon con un grado di rifrazione pit A Fluorocarhon with a refraction coefficient 80% NYSE520 50 0520 20 44 ||||| ] |||||||||| ||||||||||| 47,00
basso del 80%, rispetto o qualsiosi altro nylon lower than any other traditional nylon. Great 870333127039422
tradizionale. Molto resistente, mantiene invariato resistance and a breaking strength that remains
il carico di rottura anche dopo un lungo periodo  unchanged even after long periods in the water.
in acqua.
SEGUAR SOFT | FLUOROCARBON &7  tMes 50m 25% ELONGATION
MADEIN
JAPAN

Seacuar

o

NYsrote 5o o165 3 ee | I 22,00
810333121039484

NYsro13 5o o5 35 77 || IWCIHNIALEN 24,00
8103331203941

NYsFo20 50 0205 45 99 || IR 24,00
810333121039507

NYsFo23 50 0235 6 132 |II I IR 24,00
810333121039514

NYsFo26 50 0260 7 154 | I WA 24,00
810333121039521

NysFo28 50 o285 & 176 || I IHICAINAL 24,00
810333121039538

NYSFO33 50 0330 1022 ||| [ UMW NNY 26,00
810333121039545

NYSFO37 50 0370 12 264 ULy 26,00

NYSFO40 50 0405 13 286 s" [|]||3 |!’||3 ||1"2|"|0" 3||$!|5|||6 |9||| 27,00

NYSFO43 50 0435 1533 I WL IIIAIRY | 38,50
810333121039576

NYSFO47. 50 0470 1734 I WL L) 38,50
810333121039583

NSRS S0 oso e UMY 4050
8'033312

wstosr s o as s 550
8"0333127039606

Questo Fluorocarbon affianca il SEAGUAR ACE  This fluorocarbon flanks the SEAGUAR ACE, from
e si differenzia da esso solo per una maggiore  which it differs only in softrees granfig a much
moridezza, consentendo una presentazione  more natural presentation of the bait.

dell’esca molto piv naturale.
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LINES
FXR | FLUOROCARBON Ll N 100m 22% ELONGATION
MADEIN
Seacuar JAPAN
WYSPROls 50 0165 2 LI 24,50
NYSFXROI8 50 0185 4 |||||||||||||||||||||||||||||| 2,50
32997715969
wseo2o oo s2 (NG 2450
8"432997"159683
Nysexkozl v oz 61 (UMM 2450
8"432997"160702
NYSPXRO23 50 oz0 69 (MM 2850
8"432997"120867
NYSEXRO26 50 o0 1[NNI 2850
8"432997"120874
NYSFXR028 50 0280 97 (IR ) 29,00
8"432997"120881
NYSEXRO33 S0 030 13 UMMM 30,50
8"432997"120898
NYSFXR037 50 0370 139 (LI 31,50
8"432997"120904
NYSEXRO40 S0 0a00 151 WINMNNNIN 3650
8"432997"120911
NYSPXRoas 5o oes0 4 [IIIENNINY) 3950
NYSPROAT st 0a0 23 N 4200
NYSFXR052 50 0520 126 |||||:”||2||9||9|!||||‘||!|[)||9||!|||| 47,50
NYSPROST 50 0si0 e Ji NN 5200
wsposz 5o oen a2 JEINNINEN)  sse0
wvsexeoss S0 o0 %5 LG 63,00
8"432997"120997
Rivoluzionario fluorocarbon che migliora le gia It is a revolutionary monofilament that improves on NYSFKRO70 30 0700 38 8||LIL|LILILI!I||I$|!!!|J|L|L|| 69,00
eccellenti caratteristiche tecniche dells gamma the already excellent characteristics of the SEAGUAR NYSFXR074 50 0,740 41,8 |||||||||||||||||||||||||||||| 75,00
SEAGUAR. Maggiore morbidezza, leggerezza e family. An extraordinary suppleness, absolutely 4329971120973
resis.tenza gruzie all'avanzata tecnologia utilizzata comparable to that of a classic nylon. NYSFXR016100 100 0165 32 1 8|||4||:'>”2"9I|9I!||||0"1"z|s|7"0”|6|| 37,00
per il suo sviluppo. NYSFXRO18100 100 o185 4 1.2 |IIII1NANRANLION ) 37,00
8"432997"018713
NYSFXR020100 100 0,205 52 15 8|||J|3|L||9|I9|!||||()||!|élﬂ|!|| 37,50
NYSFXRO21100 100 0,218 61 175 8|||4||3||2||9||9|;||||0|I1IIAI!SI5I1I|| 37,50
NYSFKRO23100 100 0230 69 2 [IIIMNINILIN] 41,50
8"432997"018638
NYSFXRO26100 100 0260 &1 25 [JIIUNDIINILINY 41,50
8"432997"018645
NYSFXRO28100 100 0280 57 3 [JIINNNIIIIN 42,00
8"432997"018805
NYSFXR033100 100 0330 113 4 8|||4||3 ||2||9|!)|!||||0||1||£|i|z|3|1||g” 46,00
NYSFXR037100 100 0370 139 5 8|||4||3 ||2|L|l!!|||g|1||é|é|g|g!|| 46,00
NYSFXR040100 100 040 1516 (Il IIININIIILJ )| 55,00
8"4329977018836
NYSFXR043100 100 0430 174 7 8|||4||3||2||9||9|!||||0||’|||£|é|[|'|3||| 57,50
NYSFXR047100 100 0470 203 8 8|||4||3||2||9||9|;|||IUII1IIAIAIE!!)I|| 62,00
NYSFXR52100 100 0520 26 8|||4|L||2|‘|;|‘|;!|7||||0||!|3||3||L|L|| 75,50
NYSFXR57100 100 0,570 286 ||||||||||||||H||||||| ||||||| 82,00
NYSFXR62100 100 0,620 312 ||| ﬁ|||||| ||| |||| 92,00

wrsexeeenoo o oseo 365 ITTTANACE oo
NYSFXR70100 100 0700 386 ||| f |%‘f|ﬁ%ﬂ i

Ml ||| 109,50
NYSFXR74100 100 0740 418 ||| (I

i
T
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Fluorocarbon innovativo in casa  Seaguar.

FILI | LINES | NYLONS | HILOS

Grazie a delle esclusive resine oltre ad essere NYSEPOI5 50 0330 107 24 " 0] 1 ||||||||||||||| |||||| 38,00
pit morbido, ad avere una maggiore resistenza 8033312 148629
all'abrasione e minimo allungamento, I'esclusivo NYSEPO20 50 0405 147 32 8||[|)"3|!||3|I,|||2||||1||!|§|5|L|3"L|| 46,50
colore rosa o rende ancora pil:l' invisibile grazie NYSEPO25 50 0435 172 37 " I |"||||"||” I ||| 50,50
al bassissimo grado di rifrazione. Una parte 810333121148643
del ricavato della vendita di questo monofilo, ~ NYSEPO30 50 0520 249 55 || I ||||||||||||||| |||||| 61,00
Seaguar lo devolve alla lotta contro il cancro. NYSEPO40 50 0620 31 69 S||?||3|i|F|f||2||||}|i|7|f|f|(3||| 76.50
8"'033312"148667 !
NYsEPso 50 osé0 355 79 [INRNINNIEIN 82,00
8"033312"148674
Innovative Fluorocarbon. Thanks to its exclusive NYSEPO60 50 0740 40,5 90 "||| i |||||||"||||||||||" 91,50
resins, it's softer but able to support a bigger 8033312148681
resistance against abrasions and a  minimum NYSEP100 50 0910 59 130 || I ||||||||||||||||||||| 111,00
extension . lfs exclusive color pink makes it 870333127148704
much more invisible, thanks to its low refraction
level. A part of the Seaguar's sale proceeds will
be devolved to the foundation against cancer.
LINES
PREMIERE BIG GAME | FLUOROCARBON °
S UAPAN
€eaguar
Premier Big Game ha diametri inferiori e NYSFP081 15 0,810 85 |||||||||||||||||||||||||||||| 36,00
maggiore tenuta rispetto al tradizionale Big NYSEPOOT 15 0910 100 8|||4||3|ﬁﬁﬁﬁ"ﬁﬁﬂﬁﬁﬁ" 5150
Game. Offre una incredibile forza ol nodo ' al4320071241845 !
ed una memoria molto bassa pur essendo NYSFP105 15 1,050 130 |||||||||||||||||||||||||||||| 56,00
un fluorocarbon molto morbido. E ideale per 8 432997 241852
grosse prede, sia in acque inferne che salate. NYSFP1I7 15 170150 8|||4||3||2"9I<|?II7||||!|1!|’II|Z|§|1|SI9||| 61,50
Come tutti i prodotti 100% Fluorocarbon, Fluoro NYSFP128 15 1,280 170 ||| I |||||||||||||||"“ i " 66,00
Premier Leader & invisibile sott'acqua e ai pesci 8432997241876
NvsePizs 1 1o oo IR 7,00
8"432997"241883
Fluoro Premier has smaller diameters and
increased  sirength vs. our traditional Big
Game line. Fluoro Premier offers incredible
knot and tensile strength and is an exiremely
soft line with low memory. Ideal for larger
species in fresh or salt water. As with all 100%
Fluorocarbon producis, Fluoro Premier Leader is
invisible underwater and to fish.
SPECIALE COMPETIZIONE | FLUOROCARBON ‘&7  ties
Seacuar et
Realizzato con il particolare processo S.C.C,
il quale dona al Fluorocarbon un’incredibile NYRICO65 50 0065 045 || [ |||||||||| ||||||||||| 30,00
morbidezza, & I'ideale per la pesca in mare e NYRICO71 00 007 052 8||c|)|f|i||?’|il|ﬁ"ﬂﬁﬁﬂﬁﬂ" 30,00
in acque interne. ' ' 8033312039170 '
wRicoso s oo os  [IHNNINND 3000
wRicoss o oo on (NN 3000
8"033312"039194" ’
w5 oo UGN s
Manufactured by the SCC process, which lends NYRICHZ 50 0nz 1% 8"A"_;':Iz,”?,l!,l|2|||I0”3||5!|2"1||7||| 30,00
the Fluorocarbon an incredible suppleness, is NYRICI2Z5 50 0125 175 " 1 |||||||||| ||||||||||| 30,00
ideal for fishing in sea and inland waters. 8°033312°039224
NYRICISS 500135220 I I OHLAO A O 30,00
8"033312"039231
NYRIC152 50 0152 280 30,00

o,
8"033312"039248
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FX REl | FLUOROCARBON & Lines - -
MADEIN
JAPAN
weiszo 0 o s s s e (I 2250
810333121260932
NYEXRY620 30 0,620 36,00 7930 73,20 161,00 8"[|]||3|!||3||1||2|”|!|LL||§!|!|9||| 30,00
NYFXRY720 30 0,720 51,00 112,30 97,00 214,00 ||||| |||||"||||||||I||||||||| 38,00
810333121260956
NYFXRY385 40 0,385 1420 3130 3440 7580 8"[|]||3|!||3||1||2|”|!||6!)|I9|!3||1||| 21,00
weskvazs a0 os s w0 s o [IIIANY 200
8033312260918
NYFXRY460 40 0460 19,20 42,30 46,50 ]02,408"c|]||3|!||3||1||2|”|!|!3!)||9||2||!|| 23,50
NYFXRY168 50 0168 368 810 890 1960 8"!|L|!|L||1||J”|!|LH|£UU" 18,00
R R R T T T
FX REI & un fluorocarbon 100% puro ad alte prestazioni, ¢  FX REl is a high-performance, 100% pure fluorocarbon 8'033312°260840
progettato per adattarsi a futte le tecniche di pesca. Perfetto  designed to suit all fishing techniques. Perfect for wrapping NYFXRY215 50 0215 580 1280 1335 2940 Hl" |||| |"||”|||| I”HIH" 18,00
per il confezionamento di terminali, FX REY & invisibile in  terminals, FX REY is invisible in the water and rigid enough 81033312 260857
acqua e rigido quanto basta per garantire lo massima  to ensure maximum knot reliability. It avoids twists and NYFXRY240 50 0240 699 1540 1625 3580 Hl" |||| |||||”||||I||||| |||| 18,00
affidabilita sui nodi e scaricare ol meglio le torsioni del  annoying tangles in the line. An above-standard specific 8 033312'260864
filo, evitando cosi le fastidiose parrucche. Un peso specifico  weight makes it perfect for sinking presentations and for NYFXRY280 50 0280 866 1510 209 4615 Hl" ||" |"||”“||I”|”"" 18,00
superiore alla norma lo rende perfetto per presentazioni  keeping the bait firmly on the bottom, while its controlled ] 8 033312 260871
affondanti e per mantenere l'esca sempre ben salda sul  mechanical memory allows for easy handling even with larger NYFXRY310 50 0320 1107 2440 2625 5780 8"c|]||3|!"3||1|LIHIBL!)”MQ" 18,00
fondo, mentre la memoria meccanica controllata consente una  diameters. lts great resistance to abrasion makes it ideal for
facile manipolazione anche nei diametri pid alfi. La grande  use in all situations where this characteristic cannot fail, such NYFXRY350 50 0350 1254 2760 3010 6630 Hl" |||| |"||”“|| I”|I”I|| 18,000
resistenza all'abrasione di cui ¢ dofato, ne consente |'vfilizzo  as submerged obstacles, snagging of any kind, fish with teeth, 870333127260895
ideale in tutti quelle situazioni in cui questa caratteristica non efc. Be it spinning, Bolognese, feeder, carp, sea fishing from
pud venir meno (ostacoli sommersi, incagli di vario genere,  the boat or from the shore, FX REI is a universal fluorocarbon
pesci dotati di dentatura, ecc.ecc.). Che si tratfi di spinning,  designed for you if you are seeking professional quality and
bolognese, feeder, carpfishing, mare dalla barca o da riva, ~ maximum reliability.
I' FX REI si propone come fluorocarbon universale, pensato
per chi cerca qualita professionale e la massima affidabilita.
DRY FX | FLUOROCARBON o LINES o4
S ° :
MADEIN =
JAPAN
NYDRY205 200 o205 410 900 se0 1sso [[ININININNNN 600
810333121260697
NYDRY235 200 0235 530 170 o 2aas |IINANINNN] 22,50
810333121260703
NYDRY260 200 0260 680 1500 1325 2920 |[I[IINMNNINNY 2750
8103331212607 10
NYDRY320 200 0320 90 2000 1810 3870 ||IINANDNIINY 33,00
810333121260727
NYDRY380 200 0,380 1290 2840 2500 5500 “||| (] ||||||||||||||||||||| 40,00
8103331212607 34

Il DRY FX & un fluorocarbon da mulinello di altissimo livello,
progettato per garantire prestazioni eccellenti in ogni ambito
di pesca. Realizzato in fluorocarhon 100% puro, assicura
invisibilita totale in acqua, grande resistenza meccanica
e fenuta impeccabile ol nodo. Grazie alla sua rigidit
controllata e all'elevata resistenza all'abrasione, il DRY FX &
molto indicato per lo spinning, il rock fishing, il feeder, beach
ledgering, surfcasting. drifting e light driffing. Molto indicato,
laddove la presenza in acqua di ostacoli non consente
I'vtilizzo di trecciati o nylon tradizionali. La fotale assenza
di memoria meccanica e la sua eccezionale morbidezza, lo
rendono perfetto anche per essere imbobinato sul mulinello.

The DRY FX is a top-grade reel fluorocarbon designed for
excellent performance in every fishing environment. It is
made of 100% pure fluorocarbon and ensures total invisibility
in water, great mechanical sirength and impeccable knot
strength. DRY FX is highly suitable for spinning, rock fishing,
feeder, beach ledgering, surfcasting, driffing and light driffing
thanks to its controlled stiffness and high abrasion resistance
Very suitable when obstacles in the water do not allow the use
of traditional braids or nylon. Its total absence of mechanical
memory and exceptional softness also make it perfect for
reeling in.
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NYcamato s ows e (IDELUIUINNL 8,00
8"033312"229168
Nvcamat s onsuss (IRCNIANITN 800
8"033312"229175
Nvcamaiz s o s (NN 800
8"033312"229182
Nvcsmal 5o ows 22 |IRCNINNANINE] .00
8"033312"229199
NYcamate 0 ois 200 (ICNMIINNGN 900
8"033312"229205
Nvcsmals 5o oves 3¢ (ICNCNIQNINNNG %00
87033312"229212
NYC3MA20 50 0206 425 (AL - 900
8"033312"229229
NYC3MA23 50 0230 515 LKLY —
8"033312"229236
NYC3MA25 50 025 624 (UL 12,00
8"033312"229243
NYcsmaze  so o0 729 CELNAANIN 1400
8"033312"229250
NYC3MA31 50 0316 8,25 8||(!||3|!||3|l|||2||||;|£|9||£|<|s|7|" 15,00
* Invisibile in acqua * Invisible in the water
* (Carico di rottura eccezionale * Exceptional tensile sirength
« Grande fenuta al nodo * Very high knot fightness
* Morbidezza eccellente * Excellent smoothness
* Resistenza all'abrasione oltre il normale * Extraordinary abrasion resistance
* Formato salvaspazio della bobina. Parficolare di non poco * Space-saving spool format. A detail of no small importance,
conto, quando I'agonismo o le necessitd personali, ci obbligano. when compefifiveness or personal needs force us fo.
Q>
S
WIND | FLUOROCARBON W LIRS
MADEIN
JAPAN
R T e
8"033312"116901
Nwinig s s s [IIIIIING 850
8"033312"116918
NYwinzo 5o o0 3m0 [N 850
8"033312"116925
NYwiNzz 5o oz 4 NI 0
8"033312"116932
NYWINZS 50 0250 sso TN 1,00
8"033312"116949
NYwiN2s S0 020 670 TN 1400
8"033312"116956
NYWIN30 500310 750 | Il INLALAEAOO0 MO L)) 14,00
8"033312"116963
NYWINSS s 030 on0  [IIININ 18,00
8"033312"116970
NYWINO 50 0409 30 i I NI M 18,00
8"033312"116987
NYWINd6 50 0460 1450 i Il ININ|LARAD IO 21,00
8"033312"116994
NYWINS2 s osweso IO 25,00
8"033312"117007
NYWINST 5o 050 o [ IRIIIININN|  25.00
8"033312"117014
NYWING2 5o oen 2490 I 3200
8"033312"117021
NYWINTL 5o o7io 200 | RN 40,00
8"033312"117038

La collaborazione con una delle maggiori industrie giapponesi ha
permesso di sviluppare appositamente per noi un Fluorocarbon
dalle oftime caratteristiche fecniche in una gamma molto estesa
di diametri, specialmente nei diametri alti. Il tutto ad un rapporto
qualiti prezzo veramente eccezionale.

The partnership with a major Japanese industrry has enabled us to
develop a Fluorocarbon with excellent technical characteristics in a
very wide range of diameters, especially the high ones. This has an

excellent price/quality ratio.
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< LINES
ZAYO | FLUOROCARBON & . o =
MADEIN 3
JAPAN &
wze soos s (NI 17,00
8"033312"105714
wzais s o s (NN 1700
810333121105721
Nvazo s omo 4 (INLNINNEIN 1700
8"033312"105738
Nz soooms s (WML 1700
8"033312"105745
Nvzazs 50 o5 600 (WML 1700
8"033312"105752
Nvazs  soooms soo  (INLNNNENN 1700
8"033312"105769
NYZASZ 500325 980 I IWLINIOJUAMAACILIN ) 17,00
8033312105776
NYZAS6 S0 os0 a0 (NI 1750
8"033312"105783
NVZMO s oo s (TR 20,00
8"033312"105790
NYZASS s oass wso0 C(IERNIENN] 20,00
8"033312"105806
NYZa7 s o0 TN 2200
8033312105813
NvZas2 sooso no0 CUITRNNEN 26,00
8"033312"105820
Nvzaez %0 o o0 ITWCINNET] 3000
8033312105837
NYZaZa 3 om0 sso0 RN 3800
8"033312"105844
Filo da finale adatto alla pesca in mare e in acqua dolce. Hook length for fishing in salt and fresh water. All available
Tutte le misure disponibili possiedono le caratteristiche che measures have the charadteristics COLMIC only is able to
solo COLMIC & in grado di dare: morbidezza, assenza di give: smoothness, absence of memory, absence of torsion,
memoria, assenza di forsione, eccezionale tenuta sul nodo, exceptional resistance fo the knot and to abrasion and
estrema resistenza all'abrasione e invisibilitd. ZAYO da oggi invisibility. Zayo is now synonymous with quality.
diviene sinonimo di qualita impareggiabile.
L LINES =
KING | FLUOROCARBON s ° 5
MADEIN & y%
JAPAN [=]534
NYkno s oo 1 [IIINNL 1700
8"033312"105547
Nk s oms v [INCINENEY 1700
8033312105554
Nvknz s o s (INCINNNGN 0
8"033312"105561
N s ous 23 NI 1700
8"033312"105578
Nvkie o oiss 285 [INIERLE 1700
8033312105585
Nvis s oo s [INCIIINING 1700
8"033312"105592
NYKI2o 500200 430 | Il INLIOVLOEARICHN A 17,00
8"033312"105608
NYKIZz 500225 530 ) I IR | 17,00
8"033312"105615
NYKI26 50 0250 670 17,00

Le tre caratteristiche principali del KING sono I'eccezionale
tenuta sul nodo, l'estrema resistenza all'abrasione e
invisibilita che solo il fluorocarbon 100% COLMIC & in
grado di donardi. Il fluorocarbon KING & la dimostrazione
che i diametri sottili possono permettere prestazioni prima
inimmaginabili.

The three main characieristics of KING are the exceptional
resistance to the knot, to abrasion and invisibility that
only 100% fluorocarbon COLMIC is able to ensure. KING
flvorocarbon is proof that thin diamefers can enable
previously unimaginable performance.

T
8"033312"105622
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RYOSHI | NYLON e
JAPAN

NYRYO103 150 0103 135 300 3

7,50
NYRYOI23 150 0123 224 500 490 1080 |||||||] |||i|||]ﬂ|i 7,50

=)
=

|ﬂ|i|i 7,50

8,00

f

i |IT

fﬂﬂﬂi 8,00
f

[

|

NYRYOT43 150 0143 282 630 564 1240 ||1|||||]
NYRYOT63 150 0163 390 860 798 1740
NYRYO183 150 0183 490 1100 1021 2250
NYRYO200 150 0200 590 1310 1271 28,00 “" i| il
NYRY0220 150 0,220 730 16,20 1550 3410

8,50

|lf||‘if||| 300
I

3331

NYRYO250 150 0,250 870 19,30 21,80 48,00 ”I" |||| " || | I | |||| || 8,50
NYRY0300 150 0300 1250 2770 3100 6830 ” ||3|i||3 ﬂﬁ" (il J| s
3121261243
NYRYO3103 300 0,103 135 300 310 680
i Iy o
wrevosizs s ows 22 5o s [EHIACTE 1050
3121262882
NYRYO3143 300 0143 282 6,30 564 1240 ||||| |||| |l]||2||||!|6|2|8!)||‘l|| 11,00
Monofilo di ulfima generozione ad alfissimo livello ~ Monofilument of the latest generation with the highest NYRYO3163 300 0163 390 860 798 1760 ||||| |||||||||||||||||||||| 12,00
tecnologico, leader dei monofilo da pesca. Si presta ad technological level, the leader of fishing monofilaments. It is NYRYO3183 300 0183 490 1100 1021 2250 312 262902
essere utilizzato nelle pid svariate tecniche, sia nel mare che suitable for the most varied techniques, both for the sea and ' ' ' ' " I" |I" |I1I|2||||2|6|2|9"1"?!|| 12,50
in acqua dolce. Il trattamento esterno (FLUORINE COATED)  in fresh water. The external treatment (FLUORINE COATED) NYRY03200 300 0,200 590 1310 1271 28,00 " ||| |||| ||||||||| ||||||||| 12,50
ne favorisce lo scorrevolezza e lo rende impermeabile  favours the smoothness and makes it impermeable to water 312 262929
all'assorhimento dellacquo. Lo grande resistenza alla  absorption. lis great tensile strength and abrasion resistance NYRY03220 300 0220 730 1620 1350 3410 "I" |||||I|I|2||||2|6LI9||3||| " 13,00
trazione e all'abrasione lo rendono ideale per la costruzione makes it ideal for both hooklenghts and spooling. High NYRYO03250 300 0,250 870 19,30 21,80 48,00 ||||| (] ||||||||| M |||| 13.00
di terminali e per il mulinello. Grande tenuta al nodo, basso knotting resistance, low elongation and UV rays resistant. 31201262943 !
allungamento inalterabile ai raggi UV. NYRY03300 300 0300 1250 2770 3100 68,30 "I" ||||||1||2||||2|6|2|9”5“||| 13,00

X-RIDER | NYLON &

MADEIN
JAPAN
iz oz se s s (IEEY 65
NYXRITI48 150 0148 3250 720 6100 1350 || | |i|f|1|f| ﬁ|f|i|iii|i' 6,50
NYXRIT168 150 0168 3980 880 7300 16,20 || | |i|f|1|f| mmmﬁ" 7,00
NYXRIT188 150 0,188 43830 11,70 8100 18,00 mﬂmfm mfﬂﬁ” 7,00
NYXRI1205 150 0,208 5980 13,30 10,700 23,80 || |||||||m ﬁm'mﬁ" 7,50
NYXRI1250 150 0,250 7880 1750 13900 30,90 ||||| i |||T|||ﬁﬁﬁ|f|i|| | 800
3331212626
NYXRIT300 150 0300 10920 2420 17540 3990 |[IMNINLALIN] 9,50
810333121262660
NYXRII350 150 0350 12165 27,00 20700 4600 [WIMMININLIN 10,50
810333121262677
NYXRI1400 150 0400 16210 36,00 24800 5500 || [WIAMNANAINY 11,50
810333121262684
oz o o 2 s o o0 (I s
NYXRIX148 300 0148 3250 720 6100 1350 ”T|f|i|f||1|m|ﬁ|f|iﬂﬂ|]” 8,50
NYXRIX168 300 0,168 3980 880 7300 16,20 ‘Tﬂilf”ﬁ ﬁm”ﬂli” 10,00
NYXRIXISS 300 0188 4830 1170 8100 1800 ||T|f|i|f|f|ﬁﬁf|i|||]ﬂ|| 10,50
NYXRIX205 300 0208 5980 1330 10700 2380 || | |i|f||’|f|||f|f|i||ﬁ|f|| 10,50
3120262
X-RIDER & un monofilo innovativo e sofisticato studiato X-RIDER is an innovative and sophisticated monofilament NYXRIX250 300 0250 7880 1750 13900 30,90 ||||| |||| AT |||||||||| 10,50
appositamente per il mulinello e progettato con una designed specifically for reels. It has been engineered with SheE6aras
tecnologio esclusiva a base di tre molecole ad alte exclusive technology based on three high-performance NYXRIZ205 1000 0208 5980 1330 10700 2380 8"[!" |I||3||1|2|||l|,|5"|”"!|| 18,00
prestazioni, perfettamente combinate tra loro per otfenere molecules, which are perfectly combined to achieve a NYXRIZ250 1000 0,250 73880 1750 13900 3090 ||||| |||| || ||||||| |||||||||| 23,00
un prodotto dalla scorrevolezza eccezionale, un elevata product with exceptional smoothness, high reliability and 810333127262868
affidabilita e lo massima durata. Queste caratterisfiche, maximum durability. These characteristics, paired with
unite ad una fantastica morbidezza, lo rendono perfetto fantastic sofiness, make it perfect for Bolognese fishing,
per la pesca con la bolognese, proprio quando serve il when maximum control of the float and line are needed
massimo controllo del galleggiante e della passata. Questa This molecular formula also guarantees great knot
formula  molecolare garantisce inoltre, grande tenuta sirength, abrasion resistance, and the complete absence
al nodo, resistenza all'abrasione, e completa assenza di of mechanical memory. The line changes shade in sunlight
memoria meccanica. Alla luce del sole, il filo varia tonalitd, to offer a unique visual effect that is also useful when

offrendo un effetto visivo unico e ufile anche in pesca. fishing.
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LINES

MADEIN
=

2000m

NYVOSCI28 150 0,128 210 460 438 970 ”||||||||||||“||||||||||||H 7,00
NYVOSCI48 150 0148 266 590 540 1190 ”(i|ﬂi|f||1|f| ﬁﬁﬂﬁﬁ 7,00
NYVOSC168 150 0168 359 790 794 17,50 ”(i|fif||1|m|ﬁ|mﬂ|l|ﬂ 7,00
NYVOSC188 150 0,188 4,60 10,0 1012 22,30 |ﬁ|f|i|f|ﬂﬁ“ﬁ|fﬁﬂ|ff 7,00
NYVOSC205 150 0205 526 160 1217 2680 |ﬁ|fif||’|m|ﬁ|fﬁﬂﬂ I
NYVOSC230 150 0230 668 1470 1474 32,50 ”Tfiﬁﬂﬁ“mmﬂm” 7,50
NYVOSC260 150 0260 655 1880 1882 4150 |ﬁf‘|i|£||1 D“E[@@ju 8,50
nvvoscsoo s o0 oz om0 s ssn (I~ @0
NYVOSCA128 300 0128 210 460 438 970 ”(i|f|i|f||1|m|ﬁ|m|]ﬂﬂu 8,50
NYVOSCA148 300 0148 266 590 540 1190 |ﬁ|f|i|f||1|ﬁuﬁ|m|]|]ﬁ” 8,50
NYVOSCA168 300 0168 359 790 794 1750 ”T|f|i|f||1|m|ﬁ|f|i|]ﬁ|i” 8,50
NYVOSCA188 300 0188 4,60 1010 1012 22,30 ”(i|r|i|f||1|m|ﬁ|m"|inu 9,50
NYVOSCA205 300 0,205 526 11,60 12,17 26,380 |“i|f|i|£||:|m|ﬁ|m|]|1||iH 9,50
NYVOSCA230 300 0230 6,68 1470 1474 32,50 (i|||i|||||f| ﬁ|m|]|f|i 11,00
L » ity
peciale monofilo di ultima generazione progettato per il surf- Special monofilament of the lafest generation designed 8103331212621
casfing e per il bolentino. Il rivestimento esterno in fluorine ne  for surfeasting and holentino fishing. The outer coating NYVOSCA260 300 0260 855 1880 1882 4150 ”l" |||| |"||““|| ""”"H 11,00
favorisce la scorrevolezza e la durata. Il basso allungamento guarantees smoothness and durability. The low stretch NYVOSCA300 300 0300 938 2070 2096 46,20 ”l" |||||1|2“ﬁ|‘|5|2 |1|||I|H 11.00
ne favorisce la sensibilitd. La totale assenza di memoria, 'alto favours sensitivity. The total absence of memory, high degree !
grado di resistenza all'abrasione, I'alta resistenza al nodo, il of abrasion and knotfing resistance, low water absorption, NYVOSCX128 1000 0128 210 460 438 970 |ﬁ|r|i|r||1|m|ﬁ"Sﬁlmlru 17,00
s o o ok o o g vosoes o o s e v TN oo
assoluto per il surf-casting. NYVOSCX168 1.000 0,168 359 790 794 1750 ”T|rir|“m|ﬁ|mﬁﬂﬁ 17,00
NYVOSCX188 1000 0188 460 1010 1012 22,30 ”‘i|["|i|f|ﬂm|ﬁ|fﬁﬁ|]|f 17,00
NYVOSCZIZ8 2000 0128 210 460 430 970 ”|||||||||||||||||||||||||||| 26,00 26,00 NYVOSCX205 1000 0205 526 1160 1217 2680 ”i|f|i|f|ﬂﬁ“ﬁ|fﬁﬁﬁ| 20,00
NYVOSCZI4S 2000 0148 266 590 540 1190 |ﬁ|f’|i||||1|f| irtil [ 2600 26,00 NYVOSCX230 1000 0230 668 1470 1474 32,50 HW iﬁ“ﬁ\"ﬂmﬁﬁf 20,00
NYVOSCZI68 2000 0168 350 790 794 1750 |ﬁ|f|i|f||1|ﬁ|ﬁ|m|mﬁ|| 26,00 26,00  NYVOSCK260 1000 0260 855 1880 1882 4150 |ﬁ|f'|i|f||1|m|ﬁ|mﬁ|]ﬁ 24,00
NYVOSCZISS 2000 0188 460 1010 1012 2230 |ﬁ|f|i| |f|f||ﬁ|fﬁﬁﬁ [2600 26,00 NYVOSCK30O 00 0300 938 2070 2056 b ”|||||||31||2|“ﬁ||6ﬁﬁ|f|iu 24,00
33312 262301 312"262264
VOLT POWER CAST | NYLON &7 LINES
oo

Monofilo creato per la pesca in mare, ideale per il surf-casfing e
per la pesca dalla barca. 1l triplo trattamento di resine sintefiche
addizionate con microfibre specifiche ne favoriscono la grande
scorrevolezza e la durata. Il colore arancio conferisce un’elevata
visibilitd, requisito importante per la pesca notturna. Basso
allungamento, alta resistenza all'abrasione, assenza di memoria,
alta resistenza alla trazione sono le caratteristiche essenziali per
un monofilo da long-cast.

Monofilament designed for sea fishing. Ideal for surfeasting
and boat fishing. The triple treatment of the synthefic
resins enhanced with specific microfibres guarantees great
smoothness and durability. The orange colour provides high
visibility, an important requirement while fishing at night.
Low sireich, high resistance to abrasion, no memory and
high tensile strength are the essential characteristics of a
long-cast monofilament.

NYVOPC180 300
NYVOPC200 300
NYVOP(230 300
NYVOP(C260 300
NYVOP(C280 300
NYVOPC315 300
NYVOPCX180 1.000
NYVOP(X200 1.000
NYVOP(X230 1.000
NYVOP(X260 1.000
NYVOP(X280 1.000

0,180
0,200
0,230
0,260
0,280
0,315
0,180
0,200
0,230
0,260
0,280

349
443
5,20
6,52
8,45
9,25
349
443
5,20
6,52
845

170
9,80
11,50
14,40
18,60
20,40
170
9,80
11,50
14,40
18,60

7,68
9,75
11,44
14,35
18,60
20,35
7,68
9,75
11,44
14,35
18,60
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7,60
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15,50
15,50
18,00
18,00
20,00




VOLT LONG CAST | NYLON

Nylon da Lunga Distanza — Massima Precisione, Morbidezza
e Affidabilita. Il VOLT LONG CAST & un monofilo progettato
per garantire prestazioni al top nei lanci lunghi, pensato per i
pescatori pil esigenti che praticano tecniche come surfcasting
¢ bolentino dalla riva. Grazie all'impiego di materiali
all'avanguardia ¢ a un controllo produttivo estremamente
rigoroso, questo nylon unisce affondabilita controllata,
morbidezza calibrata e altissima resistenza, risultando perfetto
per raggiungere distanze elevate senza compromettere il
controllo. La fotale assenza di memoria meccanica permette
una fuoriuscita fluida del filo dal mulinello, riducendo frizioni,
grovigli e perdite di gittata. Il basso allungamento garantisce
una risposta immediata all'abboccata, migliorando I'efficacia
della ferrata e il controllo durante il recupero. Grazie alla
resistenza superiore al nodo, all'abrasione e alla trazione,
il VOLT LONG CAST & perfetto anche su fondali difficili, con
ostacoli o prede di grossa faglia.

S LINES

S’ °
MADEIN
JAPAN

Long Distance Nylon—Maximum Precision, Softness and
Reliability. The VOLT LONG CAST is a monofilament for top
performance in long casts. It has been designed for the most
demanding anglers practising techniques such as surfcasting
and shore bolentino. Thanks to the use of state-of-the-art
materials and extremely strict production control, this nylon
combines controlled sinkability, calibrated softness and
extremely high sirength, making it perfect for reaching long
distances without compromising control. The fotal absence of
mechanical memory allows the line to flow smoothly out of
the reel and therefore reduces friction, tangles and loss of
range. The low elongation ensures an immediate response
to bites, improving the effectiveness of strikes and control
during the retrieve. The VOLT LONG CAST's superior knot
strength, abrasion resistance and fensile strength make it
perfect even on difficult bottoms, with obstacles or with large

prey.

FILI | LINES | NYLONS | HILOS

NYVOLC128
NYVOLC148
NYVOLC168
NYVOLC185
NYVOLC200
NYVOL(235
NYVOLC260
NYVOL(C285
NYVOLC320
NYVOLC370
NYVOLC400

300
300
300
300
300
300
300
300
300
300
300

NYVOLCX128 1.000
NYVOLCX148 1.000
NYVOLCX168 1.000
NYVOLCX185 1.000
NYVOLCX200 1.000
NYVOLCX235 1.000
NYVOLCX260 1.000
NYVOLCX285 1.000

0,128
0,148
0,168
0,185
0,200
0,235
0,260
0,285
0,320
0,370
0,400
0,128
0,148
0,168
0,185
0,200
0,235
0,260

0,285

215
2,80
3,69
4,55
553
6,90
8,54
910
1247
16,90
20,50
215
2,80
3,69
4,55
5,53
690
8,54
970

470
6,20
8,10
10,00
12,20
15,20
18,80
21,40
27,50
37,20
45,20
470
6,20
8,10
10,00
12,20
15,20
18,80

140

4,53
597
8,12
10,45
12,57
15,18
1897
21,34
743
3718
45,00
4,53
597
8,12
10,45
12,57
1518
18,97

2,34
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Monofilo altamente tecnologico, progettato specificamente
per la pesca a feeder. Grazie all'impiego di resine sintefiche
di ultima generazione e all'aggiunta di microfibre ad alta
densitd, questo filo raggiunge un livello di affondamento
estremamente elevato, caratteristica fondamentale per
oftenere lo massima precisione nelle pescate in acque
profonde o in correnfe ed avere un'enfrafa in pesca
immediata, una volta che il feeder ha raggiunto il fondo. La
sua formula innovativa garantisce un bassissimo coefficiente
di allungamento, offrendo al pescatore un'immediata
percezione delle abboccate (specialmente sulla lunga
distanza) e un controllo tofale durante il recupero della
predo. A questo si aggiungono un'elevata resistenza
all'abrasione, un'eccellente tenuta alla frazione e al nodo e
I'assenza quasi totale di memoria meccanica. Il risultato & un
monofilo che unisce precisione, durata e massima affidabilita
in tutte le condizioni fipiche della pesca a feeder.

T-DUE MATCH SINKING | NYLON ‘&7 o
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Is a high-tech monofilament specifically designed for feeder
fishing. Thanks to the use of the latest generation of synthetic
resins and the addition of high-density microfibres, this line
achieves an extremely high sink rate, which is a fundamental
charadteristic for achieving maximum precision when fishing
in deep water or current and having an immediate fishing
entry once the feeder has reached the bottom. lts innovafive
formula guarantees an extremely low elongation coefficient,
offering anglers an immediate perception of bites (especially
over long distances) and fotal control during the retrieve.
Added to this are high abrasion resistance, excellent tensile
and knot strength, and the almost complete absence of
mechanical memory. The result is a monofilament that
combines precision, durability and maximum reliability in all
conditions typical of feeder fishing.

NYT2F185
NYT2F200
NYT2F230
NYT2F260
NYT2F280
NYT2FX185
NYT2FX200
NYT2FX230
NYT2FX260
NYT2FX280
NYT2FZ185
NYT2FZ200
NYT2FZ230
NYT2FZ260
NYT2FZ280

150
150
150
150
150
300
300
300
300
300
600
600
600
600
600

0,185
0,200
0,230
0,260
0,280
0,185
0,200
0,230
0,260
0,280
0,185
0,200
0,230
0,260
0,280

4,51
51
6,70
8,30
9,52
4,51
521
6,70
8,30
9,52
4,51
521
6,70
8,30
9,52

10,00
11,50
14,80
18,30
21,00
10,00
11,50
14,80
18,30
21,00
10,00
11,50
14,80
18,30
21,00

9,90
11,40
1490
1795
21,85
9,90
11,40
1490
1795
21,85
9,90
11,40
1490
17,95
21,85

21,80
25,10
32,80
39,60
48,10
21,80
2510
32,80
39,60
48,10
21,80
2510
32,80
39,60
48,10

o
iy
[l
[
[l

7,60
7,60
8,80
8,80
8,80
10,00
10,00
10,00
12,50
12,50
14,00
14,00
15,50
17,50
19,00

T-DUE METHOD | NYLON

Monofilo di uliima generazione, progettato specificamente
per la tecnica del Method Feeder, dove affondamento rapido,
sensibilita e resistenza sono fondamentali per massimizzare
la resa. Grazie alla combinazione di resine sintetiche ad alte
prestazioni e microfibre ad alta densitd, questo filo assicura
un affondamento veloce e controllato, ideale per entrare
subito in pesca una volta che il pasturatore tocca il fondo.
Il bassissimo coefficiente di allungamento consente una
lettura immediata delle abboccate anche su lunghe distanze,
offrendo al pescatore una sensibilita superiore e una ferrata
sempre precisa. Estremamente resistente all'abrasione, privo
di memoria meccanica e con un'otfima tenuta al nodo e
alla trazione, il T-DUE METHOD si dimostra offidabile in
ogni situazione, anche in presenza di ostacoli o su fondali
irregolari.

% LINES
°

MADEIN
JAPAN

Latest-generation monofilament designed specifically for the
method feeder technique, where rapid sinking, sensitivity and
sirength are essential fo maximising performance. Thanks
to a combination of high-performance synthetic resins and
high-density microfibres, this line ensures fast and controlled
sinking, which ideal for fishing immediately once the feeder
hits the bottom. lts very low elongation coefficient allows for
immediate reading of bites even over long distances, and
offers anglers superior sensitivity and a consistently accurate
sirike. The T-DUE METHOD is exiremely abrasion-resistant,
with no mechanical memory and excellent knot and tensile
strength. It proves to be reliable in all situations, including
near obstacles or on uneven ground.

NYT2M138
NYT2M208
NYT2M230
NYT2M260
NYT2M280
NYT2M305
NYT2MX188
NYT2MX208
NYT2MX230
NYT2MX260
NYT2MX280
NYT2MX305

150
150
150
150
150
150
300
300
300
300
300
300

0,188
0,208
0,230
0,260
0,280
0,305
0,188
0,208
0,230
0,260
0,280
0,305

4,060 9,00 6,090

5,030
6,075
7,290
8,175
10,425
4,060
5,030
6,075
7,290
8,175
10,425

11,20
13,50
16,00
18,00
23,00
9,00
11,20
13,50
16,00
18,00
23,00

8,700
10,325
12,135
13,960
17,765
6,090
8,700
10,325
12,135
13,960
17,765

13,50
19,30
2290
27,00
31,00
39,50
13,50
19,30
22,90
27,00
31,00
39,50
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T-DUE MATCH SINKING | NYLON

NYT2S140 150 0,140
NYT2S160 150 0160 364 800 764 1680 °
NYT2S180 150 0,180 4,60 10,10 976 21,50 ||
NYTZS200 0 020 525 TG0 a0 7m0 |
NYTZS225 0 0225 670 480 1410 5100 |
NYT25255 150 0255 820 1800 1800 39,70 8"
NYTZSKI40 300 01D 274 6t 582 115 |
NYTZSKI6O 300 0160 364 800 764 1680 | i
NYT2SX180 300 0,180 4,60 1010 976 21,50 ”

274 600 552 12,15 ||||"|| 8,00
fj 00
i s
fiij ~oo0
ﬁﬂ" 9,00

] o0
|| 9,50

ill 950
|T“ 9,50

O\________________

8
NYTZSX200 300 0200 525 160 1230 2700 | il ] moo
8
NYTZSX225 300 0225 670 1480 1410 3100 | e | o
8
Monofilo altamente tecnico, sviluppato appositamente per Is a highly technical monofilament, which has been specially NYT2SZ140 600 0140 274 6,00 552 1215 || r|i| |1| 13,00
lo pesca all'inglese. La sua formulazione a base di resine developed for waggler fishing. Its formulation based on new- 3i
sintefiche di nuova generazione e microfibre ad alta densita generation synthefic resins and high-density microfibres NYT25Z160 600 0160 364 800 764 1680 ||| 13,00
gorantisce un uffpndumgnto perfettamente cont(o]luto, ensures perferjly controlled sinking, \f/hich is essem’iul.to NYT2SZ180 600 0180 460 1010 976 21,50 f|i| 13,00
essenziale per evitare interferenze della superficie e avoid surface interference and maintain the correct fishing
mantenere la corretta traiettoria di pesca.Grazie al bassissimo trajectory. Thanks to its very low elongation coefficient, it NYT25Z200 600 0,200 525 11,60 12,30 27,00 f|i| | 15,00
coefficiente di allungamento, offre una sensibiliti immediata, offers immediate sensitivity and allows precise reading of
consentendo una lettura precisa delle abboccate anche a bifes, even at long distances. The T-DUE SINKING MATCH is ~ NYT25Z225 600 0225 670 1480 1410 31,00 ” f|i| | 15,00
80333

lunga distanza. Ideale per lanci lunghi e precisi, il T-DUE
SINKING MATCH assicura una gestione offimale della lenza
in qualsiasi condizione, sia in acque ferme che con corrente
leggera. La siruttura anti-memoria e l'elevata resistenza
all'abrasione completano il profilo di un monofilo pensato

ideal for long and precise casts and it ensures optimal line
handling in all conditions, be it in still water or light currents
An anti-memory structure and high abrasion resistance
complete the profile of this monofilament designed people
who practise English fishing with technique and attenion to
defail.

per chi pratica l'inglese con tecnica e attenzione ai dettagli.

HUNT | NYLON B .
MADEIN
JAPAN
NYHUNI48 150 0148 2940 650 4200 930 ”%"'%”"”f:"}’:l% flgl‘l#u 6,50
bbbl . [ B
NYHUN208 150 0208 5230 1150 8990 2000 8||‘i| |i|f|1|ﬁ ﬁ|fﬁf|’ﬁ|i|| 7,50
NYHUN250 150 0250 7300 1600 1180 2600 "] |i||||1|f|||[’|ﬂ"|0 fiil] 800
NYHUN280 150 0,280 8,630 19,00 13975 31,00 : [ilﬂimﬂﬁ ﬁlﬁ ﬂﬁ|i 8,50
NYHUN300 150 0305 10740 2400 18260 4060 8”‘“ |i|f||1|f|Hﬁ|f| ﬂﬂﬂ“ 9,00
NYHUNXI48 300 0148 2940 650 4200 930 8||‘i|||i||||1|f|||[’||f| fiil] 80
NYHUNXI68 300 o168 3625 800 s30 1o IR 900
NTHUNKIES S0 0180 450 940 600 150 8H‘i|||f||1|f|Hﬁ|f| ﬂﬂﬁH 9:50
NYHUNX208 300 0208 5230 1150 8990 2000 8||‘i|||f|| Mifilirg) .00
NyHuNxaso 300 0250 7300 1600 wieeo 2600 [CIAIACINIT] .50
NYHUNX280 300 0,280 8,630 19,00 13,975 31,00 8||[ilf|i|ﬁ|1m"ﬁ|ﬁ ﬂﬁﬂ" 12,50
NYHUNX300 300 0305 10740 2400 18260 40,60 8||‘i|f|i| I f|||ﬁf| fill] 1300
Esclusivo monofilo di uliima generazione realizzato con una Exclusive latest generation monofilament made  with 810333121261090

tecnologia che ufilizza tre molecole di alta qualitd: nylon,
rivestimento in fluorine e rivestimento in silicone. Grazie alla
combinazione di questi fre elementi si otfiene un prodotio
con altissima resistenza all'abrasione. Questo monofilo di
lunga durata ha, inolire, una grande scorrevolezza, alfi
carichi di rottura, assenza di memoria, eccellente resistenza
all'abrasione, grande tenuta al nodo, bassa forsione. Usiamo
due diverse misurazioni per il carico di rottura, il primo viene
misurato con specifiche macchine di precisione, il secondo
viene misurato in fase di Pesca con atirezzatura specifica.

a fechnology that uses three high quality molecules:
nylon, fluorine coafing and silicone coating. Thanks to the
combination of these three elements, it obtains a product
with extremely high resistance to abrasion. This long-lasting
monofilament also has great smoothness, high breaking
loads, no memory, excellent abrasion resistance, great knot
strength, low torsion. We use two different measurements for
the breaking load, the first is measured with specific precision
machines, the second is measured during fishing with specific
equipment.




STEEL RESISTANCE | NYLON
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GEN

) ——
FLUOTEC

NYsTisoiz 150 om0 230 [INLUINNINE 650
8"033312"109224
Nystiso 10 ouo so0  (IMIUINILY 650
8"033312"109231
NYsTI50te 150 060 380 | Il I IHLAjLIIRIAINI | 7,50
8"033312"109248
NYsTI5018 150 0180 490 I I HNLA[LARIRIALIAIR 7,50
8"033312"109255
NYsTisozo o o soo  [INCIMNNATE] 900
8"033312"109262
NYsTISo22 10 o0 a0 WM %00
8"033312"109279
NYSTI5025 150 0250 850 | Il I IALA|LAAALL | 10,00
8"033312"109286
NYSTISO30 150 0300 140 [INLIINNINY 1,00
8"033312"109293
NYSTISO35 150 030 1650 [INLNINLNN 1300
8"033312"109309
NYSTISOA0 150 oo 200 NN 1500
NYST30014 300 0140 3,00 || UL 1O AR 9,50
8"033312"109330
NYST30016 300 0,160 3,80 " ] I_!,":l,"1"2'""'0"9”_7,“1|,|7||| 11,00
NYST30018 300 0,180 490 8"(')"3'!"3"1"“"""”"IlI" 11,50
NYST30020 300 0200 6,00 || 1l ||||||||||||||||||||| 13,50
Il non plus ultra della combinazione tra qualita e This is the ultimate combination of versatility and quality 00 020 740 870333127109361
versafilit, senza compromessi. Il NXGEN FLUOTEC  without compromise. The NXGEN FLUOTEC compounded NYST130022 ' ! || 1] |!||3|[I||2||||||||||||||||| 15,00
combinato a materiali di indiscussa qualita donano o with quality materials offers these acknowledged NYST30025 300 0250 890 il ||" ||||| |||||||||||| 17,00
questo caratteristiche eccellenti. Resistenza sul nodo  features. Knot strength resistance, abrasion resistance, " " "
e all'abrasione; assenza di memoria. Questo filo sara  and lack of memory. This line is a perfect reel line, and NYST30030 300 0300 1490 || ||| |||| |||||||||||||| ||||||| 19,00
offimo sia per essere imbobinato, sia per tutti gli  for any use where fop quality attributes are required.
usi in cui avere il top della qualitd sia la necessitd NYST30035 300 0350 16,50 " |||3|!||3||1||2||||1||0||S!|l|'|||||| 22,00
imprescindibile. NYST30040 300 0400 21,00 " I |||||"|||||||||||||| 25,50
8"033312"109415
S
F1 SPIDER | NYLON g7 NXcen
FLUOTEC
NYsPoo7 100 oo 1av (WML 5,00
8"033312"108692
e e A s
wss o A 5o
I 111111 1 R £
s o A5
o oo ]
R 1 TR
NYSP229 100 0,229 750 8"(!"3':I;"3|I1I|2|||I1II0"2|3|7”,|5!)||| 7,50
NYSP259 100 0159 890 LI R 7,50
8"033312"108777
NYSP300 100 0,300 11,50 8,50

Il top line da usare come lenza madre nel match
fishing, sviluppato da Jacopo Falsini e il Team Colmic
per la competizione e commercializzato da Colmic per
soddisfare le necessita dei pescatori pid esigenti. Questo
monofilo coniuga il polimero NXGEN con i materiali
top quality usati nell'agonismo. Il risultato & il filo pid
indicato per match fishing e fishery.

This premier line developed by Jacopo Falsini and the
Colmic team is best used as a main line in match fishing.
Designed for competition, it is marketed by Colmic in
order fo safisfy the most demanding of anglers. This
monofilament combines the NXGEN polymer with top
quality. The result being the most specific nylon for match
fishing and commercial fisheries.

ot
8"033312"108784
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ASTOR | NYLON GEN
| &7 NXgEN
Le migliori caratteristiche di
resistenza e qualitd in un NYAS0128 200 0128 2,05 ||||| ] ||||||||||||||||||| " 5,50
monofilo dal costo accessibile. 8033312108876
0K 1 o oy NYASONS 200220 RN sso
vogliono ol prezzo che fulfi i~ NYASO168 200 0168 340 (| RN A 5,50
Pl nasoiss w0 ows 4[NNI 650
I ' 8"033312"108906" ’
oo (AR o
200 025 770
e e o WSO iy s
improved quality ot an NYAS0300 200 0,300 1090 ||||| ] |||||"|||||||||||||| 8,50
affordable price. Astor is the 81033312"108937
line desired by Champions at NYAS0350 200 0,350 1410 8||(!||3 |!||3 ||1||2||||1|!]||ng|!|!|| 9,00
a price all fisherman desire. NYAS0400 200 0400 1750 ||||| i ||”|""||”|”|"" 9,00 10,00
8"033312"108951
NYASO450 20 oaso 2130 ITTINNIEGN) 10,0010
8"033312"108968
Ve
FEEDER PRO | NYLON & NXcen 250m | 16% ELONGATION

Un filo dotato di eccezionale
morbidezza  abbinata  una
bassissima  percentuale  di
elosticita, N°1 VERY LOW
STRETCH 16%. Pensato ideato
prendendo come punto di
riferimento i migliori agonisti
della specialitd, risulta ottimo,
sio in fose di lancio, sia
durante la ferrata.

A line created with exceptional
softness combined with a very
low elasticity percentage, N°1,
VERY LOW STRETCH (16%).
Thought and care, and taking
info account the requirements
of top match fishermen has
resulted in a Superior Nylon
with all the characteristics of a
braided line.

NYFEP0168
NYFEPO0138
NYFEP0208
NYFEP0230
NYFEP0260
NYFEP0300

250
250
250
250
250
250

0,168
0,188
0,208
0,230
0,260

0,300

370
4,50
590
7,30
8,90

10,70

I |
8"033312"108807
TUCC g
033312"108814
L
8"033312"108821
T
8"033312"108838
L
8"033312"108845
L
8"0

333127108852

8|

7,50
8,00
9,50
9,50
10,50
12,50

TROPHY SURF | NYLON

Ideato appositamente per il
surf casting, permette ferrate
sicore o lunga distanza
grazie alla sua bassissima
percentuale di allungamento.

Purposely designed for surf
casting, it permits safe catches
at a long distances thanks
to its very low elongation
percentage.

16% ELONGATION

NYTRO14
NYTRO16
NYTRO18
NYTRO22
NYTRO25
NYTRO28

300
300
300
300
300

300

0,140
0,160
0,180
0,220
0,250
0,280

2,80
3,50
4,50
6,90
8,60
10,20

T,
8"033312"109576
T
8"033312"109583
T
033312"109590
[ )
8"033312"109613
T
8"033312"109620
T,
8"033312"109637

ol

7,00
7,00
7,00
9,00
9,50
10,50




PROJECT 360 | NYLON

FILI | LINES | NYLONS | HILOS

 —
FLUOTEC

‘E’i’ GEN

NYPRIOOIS 0 ouo 20 [N 300
8"033312"108265
nverioots o0 o0 265 (NN 300
8033312108272
NYeRiools 100 o0 s [T 3.0
8"'033312"108289
NYPRIOO20 100 020 4x  [IMMINLING 350
8"033312"108296
NYPRIOG22 00 oz0  s: [INCNIINIONE 350
8"'033312"108302
NYPRIOO2s 100 020 610 (MMM 350
8"033312"108319
NYPRIOO30 100 030 7.0 (MMM 400
8"033312"108326
NYPR10035 100 0350 560 I T 4,00
8"033312"108333
NYPRIO040 o0 oa0 TS [N 400
8"033312"108340
NYPRIOOAS 100 00 130 (RN 450
8"033312"108357
NYPRIOOSO 100 0800 1510 MMM 450
8"033312"108364
NveRsoois S0 o0 o (WMNININNL 6,00
8"'033312"108388
NYPR30020 300 o200 420 (MMM 600
8"033312"108395
) ) } l e for - ) NYPR30022 300 10220 520 8||(!"3|!"3"1||2|||I1|Io"z|;|zl,loll1||| 6,00
Adatto ad ogni tipo di pesca in mare e in acqua dolce. Suitable for all types of fishing both in sea and in
Potrete imbobinarlo sul mulinello, o usarlo sulle canne fresh water. You can spool it as a reel line or use it on NYPR30025 300 0250 610 8||CI)"3|!"3"‘II|2|||I‘IIIO||E|3|1!|‘II|2|3|| 6,00
fisse. Per chi ama avere il pro'cl'ono che copre la pesca with a 'p'ole. F.or those who love fishing at 360° at a NYPR30030 300 0300 720 " (11T ||||||||||||||||||||| 7,50
0 360° ad un prezzo competitivo. competitive price. NYPR W0 0350 940 8"033312"108425
30035 , : 8||(!||3|!||3||1||||||||||| ] ||||| 7,50
weRso oo s NN 70
8"033312"10844
NYPR30045 300 0450 1330 8||c|)||3|!||3||1||||||||||||||||| [ 9,00
NveRsooso a0 o500 w20 WML 1000
8"'033312"10846
< T/ RIDENT =
SPRAY LEADER | NYLON &7 NXcEn
FLUDTEC I_I‘NE
[=
NYSPota9 5o ois 2w 2 |ILNLINIMNNIN] 500
8"033312"109897
Nyspotes 0 awes sso a7 (INIINNNNIY 5,00
8"033312"109903
NYsPoig9 s o 40 1o |IFNEINNENNN 500
8"033312"109910
NYsPozos 50 0209 550 v |IHNIINNNNI] 5,00
87033312"109927
NYsPozs0 S0 oz0 660 s |INININNNCN| 550
8"033312"109934
NYsPozeo 50 020 780 v | 5,50
8"033312"109941
NYSPO300 50 0300 510 20 | Il Il {NIANUMAINL) 5,50
8"033312"109958
NYSPO330 S0 oz 1050 25 | IIUNNNIIY 550
8"'033312"109965
NYsPo3éo 0 030 a2 | HNINNN] 5,50
8"033312"109972
NYSPO0O 0 0400 1830 7| R NINNNIN] 550
8"033312"109989
NYsPoaso 5o ows0 1570 s | IR IIUNNNNI | 600
8"033312"109996
NYSPOsO0 o 0500 1980 44 | RV NANNNY) 6,00
8"033312"110008
NYSPosso st oss0 o0 st i RLUININY 600
8033312
NYSP0620 50 0,620 28,00 62 g||(-I)||_7,|!I|:r,|!|||2|||l“1“0“0'""" 7,00
?prqy Leader & il mo.nofllo NXGI?N ideato per essere The Spray Lt.auder is a NX Gen line monofilament NYSPO720 50 0720 3300 73 " il |||||||||||||||| ||||| 8,00
impiegato come terminale nel big game, ma adatto expressly designed for hook lenghts and shock leaders 8103331211003
per futte le specialiti di pesca in mare e acqua in big game fishing. Abrasion resistance, softness, low NYSPO800 50 0800 3800 84 || [ 1] ||||||||||||||||||| || 8,50
dolce. Resistenza all'abrasione, morbidezza, bassa siretch, excellent knot strenght are the main features 8033312 11004
elasticitd, e grande tenuta sul nodo e sulla trazione of this line, making it perfecily suitable for trolling, NYSPOS00 50 0300 4500 100 8||(|)||:,,|!||:,,|!|I|2|||Ill1llljllc)|lIl ||| 10,00

sono le caratteristiche che permettono di impiegare
questo fantastico Nylon nella traina, nel jigging, nello
spinning nella pesca al siluro, allo storione, alle carpe,
efc.... La speciale confezione ad astuccio circolare
facilita il pescatore nel riporre e conservare il prodotto.

jigging and spinning. Conveniently packaged in a
special large arbour spool.
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FILI | LINES | NYLONS | HILOS

NYomEole %0 ot 28 [ILNLINIMNNN 59
8"033312"109446
NomEois 0 oo 30 [WNCNNNNNEY 590
8"033312"109453
NYOMEO616 600 0160 2,80 7.60
ORS00 7
voutwis 0020 R
NYOMEO622 600 0220 600 et e 12' 60
NYOMEO625 600 0250 740 SQLLbA, il 12’60
NYOME0630 600 0,300 990 8"g"?’l!"?’lulzl"l!loll?llsll?’llm 13'90
T T T
8"033312"207548
Adatto ad ogni fipo di pesca in mare dove sono Suitable for any type of sea fishing where you need
richiesti diametri non eccessivi ed alte resistenza. high resistance, but with fine diameters. Easy to load
Molto indicato per essere caricato sul mulinello, on the reel, it is very versatile, and easily adapts to
risulta molto versatile adattandosi a molte delle many of the sea fishing specialties.
specialitd di cui lo pesca in mare & composta.
-l -l -
/ / 4 % % [=] 53¢ [w]
IRIDE | NYLON NXcEn  TRIDENT J00m B | 600m T8
FLUOTEC W I—I‘NE E
NYROW 30 ouo 220 [MLINNNIN] 560
8"033312"112989
300 0,160 2,80
oo 0 o0 oo U e
300 0200 480
oo L) 7
6 14
e 1111
600 0,160 2,80
w0 vz U o
600 0,180 370
w0 o U oo
600 0,200 480
NYIR620 N 050
600 0,220 6,00
o RN 1
NYIRezs &0 oz 0 (IR 1330
8"033312"207609
NYIR630 600 0,300 990 14,70

Adatto ad ogni fipo di pesca in mare dove sono
richiesti diametri non eccessivi ed alte resistenza.
Molto indicato per essere caricato sul mulinello,
risulta molto versatile adattandosi a molte delle
specialitd di cui la pesca in mare & composta.

Suitable for any type of sea fishing where you need
high resistance, but with fine diameters. Easy to load
on the reel, it is very versatile, and easily adapts fo
many of the sea fishing specialties.

Tt
8'033312"207616




2000m

Monofilo giapponese. Un doppio trattamento di siliconatura
lo rende inattaccabile da agenti esterni, aumentandone
la resistenza all'abrasione e la scorrevolezza. Il FORMER
EVOLUTION & particolarmente indicato per la pesca in
passata con la bolognese, per la pesca della carpa, del
siluro e per tutte le discipline di pesca in mare.

FILI | LINES | NYLONS | HILOS

FORMER EVOLUTION | NYLON LINES

MADEIN
JAPAN

5000m

Jupanese  monofilament. A double silicon treatment
makes it untouchable by external agents and very easy-
running while increasing its abrasion resistance. FORMER
EVOLUTION is particularly suitable for trotting with the
holognese rod, for carp and caffish fishing, and for all the
sea-fishing specialties.

750m S
NYFO12 150
NYFO14 150
NYFO1l6 150
NYFO18 150
NYFO20 150
NYFO22 150
NYFO25 150
NYFO30 150
NYFO35 150
NYFO40 150
NYFO614 600
NYFO616 600
NYFO618 600
NYF0620 600
NYF0622 600
NYF0625 600
NYF0630 600
NYF0635 600
NYFO640 600
NYFO712 2000
NYFO714 2000
NYFO716 2000
NYFO718 2000
NYFO720 2000
NYFO722 2000
NYFO725 2000
NYFO730 2000
NYFO912 5000
NYFO914 5000
NYFO916 5000
NYF0918 5000
NYF0920 5000
NYF0922 5000
NYF0925 5000
NYFO930 5000

. e N T
600m X/ 2000m B |5000m B E'ﬁ
(=15
o205 I %0
ow o5 AN 650
DTN 11117 1T (.
om0 URININY 200
0200 550 8||(!||3|!II3II1I|2||||0||3||7||!|2|3|U||| 7,00
oz ess NN s
00 780NN 7,50
0300 1080 8||c|]||3|!||3||1l|2I||IOI|3II7I||!|1II0I|| 8,50
0350 13,20 8" 3"3 |!||3 ||1||2||||0||3||7|I5II2||?||| 8,50
04001630 I 30
8033312037534
oo 27| I 19,50
O 1117 T
L 11117
om s UMININEN s
o o5 NWNINIIE  20
oz 1m0 JHWNINTI  200
0300 1010 8||A||3I!II3II1I|2I|||[!I3||7||!SIC!I£|| 21,00
0350 13,20 8||(!||3|!‘II3II1I|2I||I0II3I|7||L|1II9I|| 21,00
0400 1650 I AN | 23,00
8"033312"037626
o0 205 || 46,00
8033312082237
oo 275U 46,00
0160 340 8||(|)||3|!||3||1||2I||IDII2|3IgIgISII1I|| 48,00
0180 440 g||c|)"3|!"3"1"2|||!3"2|s|!|!IL@" 48,00
0200 550 8||(!||3I!II3II1I|2I||!]II2|3I5I!|7IISI|| 48,00
0220 655 8"é"zl!"3"1"2""!'!'!'&'3'3"9”' 51,50
025 780 8|| c|)||3 |!||3 "1"2'|||£|,',|!|y!|2|| 51,50
0300 780 |\ 1M NIRRT ) 51,50
8"033312"242853
v 205 | 36,00
8"033312"148575
040 275 8||(_!)||3I!II3II1I|2I|||1||[|'|£|$|5||{|i|!|| 86,00
0160 340 8||c|)||3|!||3||1l|2I|||1||[|'|2|3|5||§!I9!|| 93,50
0180 440 8||(|)||3|!||3II1I|2I||I0II3II?I|‘|s|3|I3I|| 93,50
0,200 550 8||(|)||3|!II3II1I|2I||!JII3II7IIL|!I()I|| 93,50
0220 655 UL ) 105,00
b0 18 LT 105,00
8"033312"037664
0300 780 113,00

T
8"033312"037671

=




X-5000 | NYLON

L'X5000 & un monofilo clear, sottoposto ad un particolare
trattamento “fluorine process” e i presta ad esser ufilizzato
nelle pid svariate circostanze tecniche, e di pesca. Validissimo
per il mulinello nello spinning, la bolognese, la trota lago
ed il surfcasting, ma oftimo anche per la realizzazione di
lenze per la pesca al colpo, per travi da surf casting e da
bolentino. Un nylon universale, di qualita superiore.

The X5000 is a “clear” monofilament treated with the
special “flvorine process” and is suitable for the most varied
of technical circumstances and fishing styles. A great line on
the reel for spinning, bolognese, lake trout, and surfcasting,
but just as good for constructing lines for coarse fishing,
for surfcasting, and for rod trolling. A superior-quality,
universal nylon.

FILI | LINES | NYLONS | HILOS

750m
NYX510 150
NYX512 150
NYX514 150
NYX516 150
NYX518 150
NYX520 150
NYX522 150
NYX525 150
NYX530 150
NYX5610 600
NYX5612 600
NYX5614 600
NYX5616 600
NYX5618 600
NYX5620 600
NYX5622 600
NYX5625 600
NYX5630 600

%

o

0,100
0,120
0,140
0,160
0,180
0,200
0,220
0,250
0,300
0,100
0120
0,140
0,160
0,180
0,200
0,220
0,250

0,300

1,38
2,29
2,85
398
5,05
6,2
15

12,5
1,38
2,29
2,85
398
5,05
6,2

15

12,5

T
8"033312"050953
IO
8"033312"050960
IO
8"033312"050977
T,
8"033312"050984
IO
8"033312"050991
L
8"033312"051004
T

8||(!|33312 051011
I |
8"033312"051028
i
8"033312"051035
LI
8"033312"051042
I
8"033312"051059
o
8"033312"051066
OO ]
8"033312"051073
Ly
8"033312"051080
T
8"033312"051097
]
8"033312"051103
T
033312"051110
T
033312"051127

8|

5

10,00
10,00
10,00
11,00
11,00
11,00
12,00
12,00
12,00
29,50
29,50
29,50
34,00
34,00
34,00
35,50
35,50
35,50

POWER EVOLUTION | NYLON

L 500

L'altissima tenacitd al nodo e la straordinaria resistenza
all'abrasione, rendono questo monofilo adatto ad ogni
tipologia di pesca, sia in acque dolci che in mare.

N LINES
s °

MADEIN
JAPAN

750

High knot strength and exiraordinary resistance to abrasion
make this monofilament suitable for every type of fishing,
in both fresh waters and at sea.

NYP05012
NYPO5014
NYPO5016
NYPO5018
NYP05020
NYP05022
NYP05025

NYP05030
NYP05035
NYP05040
NYP0912
NYP0914
NYPO916
NYP0918
NYP0920
NYP0922
NYP0925
NYP0930
NYP0935
NYP0940

200
200
200
200
200
200
200

200
200
200
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000

0,120
0,140
0,160
0,180
0,200
0,220
0,250
0,300
0,350
0,400
0,120
0,140
0,160
0,180
0,200
0,220
0,250
0,300
0,350
0,400

200/

oo

23
31
4,05
525
6,3
15
9,8
12,7
159

23
31
4,05
525
6,3
15
98
12,7
159

(e
8"033312"179982
T
8"033312"179999
L
8"033312"180001
TOCr
033312"180018
T
033312"180025
TOC
0333127180032
TOCrC
033312"180049
T
8"033312"180056
T
8"033312"180063

8|
5
5

8|

T
8"033312"180070
gy e
8"033312"038609
TOCm
8"033312"038616
g
8"033312"038623
OO
8"033312"038630
gl
8"033312"038647
Mg
8"033312"038654
T
8"033312"038661
O Opn
8"033312"038678
O]
8"033312"038685
g
8'033312"038692

7,00
7,00
7,50
7,50
7,50
7,50
7,50
9,00
9,00
9,00

20,00

20,00

20,00

20,00

20,00

20,00

20,00

24,00

24,00

28,50




FENDREEL | NYLON

FILI | LINES | NYLONS | HILOS

3

LINES
[ J
MADEIN
JAPAN

NYFEID 150 0105 140 (0 LU 10,00
300”7 8"033312"037183"
Nz o om o0 [N 10,00
8"033312"037190
NYFET4 150 0148 260 || I IONIOO AU | 10,00
8"033312"037206
NYFET6 150 068 355 i I NIORI IR | 11,00
8"033312"037213
NYREIS 0 o 4S99
8"033312"037220
NYFEZO 10 oms s pmIng) 100
150 0225 695 8"033312"037237 120
NYFE22 7 e 1200
8"033312"037244
NYFE25 150 0250 840 8||(!"3|!"3"1||2|"|0"3"7"£|5“1|" 13,00
NYFE30 150 0300 1210 8||(!||3|!||3|l|||2||||0"3"7"!|(|5L|3|| 15,50
NYFE35 150 0350 1590 8||(!"3|!"3"1||2|"|0"3"7"!|7“5|" 15,50
NYFE40 150 0400 20,15 17,50
| wwe o me Siiy
#| o
150 0,500 3515
Juiing
NYFE614 300 0148 2,60 18,00
1
NYFE616 300 0168 355 8||c||||3|!"3|lll|2||||D"3"7”3||2"9||| 19,50
1 4
NYFE618 300 0,185 50 8||(|J||3|!"3"1||2||||(]||z!|7||3!|3||!5|| 20,00
300 0205 550
NYFE620 : \ 8||l!||3|!"3"1||2|||I(]||3!|7||3!|!|?J|| 20,00
300 0225 695
L
NYFE625 300 0250 840 24,00
M
NYFEGSO 300 0300 120 murmpunpy - 2+
L2 NFEss s o300 Oty S
Questo nylon Giapponese & un prodotto eccezionale per la pesca This Japanese nylon is an exceptional line for rod-and-reel NYFE640 300 0400 2015 8"?"3 |i’||3||1||2|"|0||3||7||3||8||?" 33,00
con canne a mulinello. Grazie alla sua completa assenza di fishing. Thanks to its absolute lack of line memory, it forms no NYFE645 300 0450 2750  Siormrncmld (ire 36,50
memoria meccanica, evita il formarsi di qualsiasi tipo di spira in coils of any type - thus eliminating line twists - as it comes off ' ' 8"(!"3!"3"1'lzlllltlll?Jl?lll!llJllzll 42.00
fase d'imbobinamento. the spool for reel loading. NYFE650 300 0500 3515 (IR ’
810333121037411
LINE
RBS | NYLON YT o tme
MADEIN
JAPAN
NYRBOS 100 o0 oss  [INLNINLIIN 650
8"0333127038746
NvRsoy o0 oo 105 |WNNIMININY 650
8"033312"038753
NvRB10 00 oios 130 (IMCNIEINITT 60
8"033312"038777
NvRelz 0 o 10 (IRCNIEIINE 650
8"033312"038784
NvRBIA 00 ows 250 (ML 750
8"0333127038791
NYRB6 0 o5 30 [N %50
O O I L
NYRBI1 , !
8”033312"038814" ’
NYRB20 100 0206 530 I I INLAJRIL LI 7,50
8"033312"038838
NYRB2Z 100 0228 680 | I I IALAJNI AL I1OUA 8,50
8"0333127038845
NYRB2S o0 020 &2 IR %90
8"033312"038852
NYRB3L 0 o0 moo NI 1050
8"033312"038869

Monofilo giapponese alta tenacita al nodo. Allungamento medio e
resistentissimo all‘abrasione. | pallini di piombo anche molto duri,
non intaccano minimamente questo filo e possono essere spostafi
piv volte lasciando la lenza inalterata.

Amemory-free Japanese monofilament, very high knot sirength
and incredible resistance to abrasion. On this monofilament,
you can move the lead sinkers, even the hardest, any number
of times without nicking the line in the least.




FILI | LINES | NYLONS | HILOS

L'’

<5
ATOMIC LINE | NYLON 100m 39
Nvaroiz w0 o0 s [IRININLIIN 2,00
8"033312"036674
NYATol4 100 ox0 210 | I IMLINLANICIL O LN 2,00
8"033312"036681
Nvatots oo oo 240 (WML 200
8"033312"036698
Nvaois o0 o0 3so [N 2.00
8"033312"036704
NvATozo 0 o0 4; NN 220
8"033312"036711
wvaozz w0 oz aso [IENNING 220
8"0333127036728
NYATO25 100 0250 600 |\l I IRVAJUILIN L1 2,20
8"033312"036735
NYATO30 100 0300 840 i [0 0FLAJHII JM|| 2,60
8"033312"036742
NYATO35 1000350 550 ||\ I IRLANNIAL {10H0 2,60
8"033312"036759
NvATOd0 o0 040 w20 |IENNINN| 260
8"033312"036766
NvaToss 100 o0 wsa0 NN 350
8"033312"036773
NvaToso 10 osee za0 NN 350
8033312 036780
nvareis  so oo sso C[IIEIANEITORY a5
8"033312"036810
Nvate20  swoomo 4o [NINING 50
8"033312"036827
NYAT625 500 0250 6,00 | Il I INMIHJRIIN IO 5,50
8"033312"036841
ot o 0 i i« v o wwse oo v UG o
Questo nylon & veramente dotato di un buonissimo is line features a very good quality/price ratio.
rapporto qualitd/prezzo. Monofilo Kristul ha un oftima Monofilament with clear crystal color, excellent knot NYAT635 500 0350 950 8"(!"?J_!:"?,"’II|2|"|0"3”!’>|y|6|5I" 6,50
resistenza al nodo e all'abrasione. E indicato sia per la sirength and abrasion resistance. It's recommended for NYAT640 500 0400 13,20 ||||| m |||||"||| |||||||||" 6,50
pesca in acque dolce che in mare. fishing both inland and salt and salty waters since it is 8'033312"'036872
highly resistant fo salinity. NYAT645 500 0450 1540 8||(!":’>|_!;"3"1I|2||||0"3”|6|in3|5!|| 10,50
NYAT650 500 0,500 2140 | I AL NLOL L LU | 11,00
8"033312"036896
XILO ADVANCED | NYLON Ll 50m
NXADOs3 S0 oost o [IMMNINI| 700
8'033312"221254
Nvanoosy 0 oo osto [ININANAL 700
8"033312"221261
NYXIADO64 50 0064 0,630 Il INLININEREEIECL 7,00
8"033312"221278
NvADoes v oo ors |IWININANINE 70
8'033312"221285
Nvaabo7e S0 oos ozss  [INCNNINING 700
8"033312"221292
NYGADOSO 0 o 120 |IENGAANN 70
8"033312"221308
NvaADIos 50 oo s |IENIGNANNNY 700
8'033312"221315
NYXIADYI7 50 oni7 2,000\ i 1 IFLAIAEEN O 7,00
8"033312"221322
Nvaapizs S0 ows 20 NN 70
8'033312"221339
NvaADIAs s oue st | IENIGAANGNG) 70
8'033312"221346
NYADIGS S0 o5 430 | INIGIANGEY 700
8'033312"221353
NYKADIS S0 o5 ssoo NG 70
8'033312"221360
NvAD20s 5o oms  so0 IINNN] %0
8'033312"221377
NvaaDz2s 5o oms e70 I[NNI 700
87"033312"221384
Ogni bobina di Xilo viene testata metro per metro Each spool of Xilo is tested, meter by meter, with NYXIAD250 50 0,250 10,100 7,00

da micro sensori laser, che ne garantiscono con
precisione assoluta il diametro espresso sulla
confezione. Il carico di rottura contraddistingue
questo nylon da tutti gli altri presenti sul mercato.

laser micro-sensors to guarantee the absolute
precision of the line diameter. The breaking strengths
stand head and shoulders above any other currently-
available nylon. Superior reliability for sure catches
at any level.

LI
033312"221391

8|
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TECK STREAM | NYLON

Diametri reali, carichi di rottura verificati tramite test, morbidezza estrema e
leggerezza olire lo norma: tutte caratteristiche che collocano il TECK STREAM
al vertice di categoria. 1| “FLUORINE PROCESS” garantisce inalterabilita del
prodotto.

S

s’

FILI | LINES | NYLONS | HILOS

NYSTR064
NYSTRO70
NYSTR080
NYSTR090
NYSTR103
NYSTR115
NYSTR125

NYSTR145
NYSTR165
NYSTR185
NYSTR200

Real diameters and breaking strengths verified by testing, exireme
suppleness, and out-of-the-ordinary light weight: all characteristics that
place TECK STREAM at the fop of its category.. The special “FLUORINE
PROCESS” treatment guarantees that the product will remain unaltered even
after a great number of catches and that bait will be presented naturally.

50m

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50

0,064
0,070
0,080
0,090
0,103
0,115
0,125
0,145
0,165
0,185
0,200

0,62
0,77
094
110
149
1,90
2,39
295
4,05
540
6,80

0
0333127039712
L
8"033312"039729
g
8"033312"039736
T
8"033312"039743
L
8"033312"039750
O
8"033312"039767
T
033 4

8| 312703977

Iy
8'033312"039781
T
8'033312"039798
L
8"033312"039804
U

0333127039811

ol

7,60
7,60
7,60
7,60
7,60
7,60
7,60
7,60
7,60
7,60
7,60

RED & YELLOW DRAGON | NYLON &

Questi due nylon nei colori rosso e giallo fluorescenti li rendono ben visibili
in ogni sitvazione di luce, mentre al contrario, si affievoliscono fino quasi
all'invisibilita, una volta immersi in acqua. Grazie al particolare processo di
siliconatura, consente una veloce realizzazione di nodi praticamente perfetti,
anche nei suoi diametri piv grandi. Un'altra caratteristica unica di questo
rivoluzionario nylon, & quella di rimanere incredibilmente lineare e morhido,
anche dopo lunghi periodi di ufilizzo.

RED DRAGON
NYREIZ 600 030
NYRE20 600 040
NYRE3O 600 047
NYREST 800 065
NYRES1 800 088

NYYD12
NYYD20
NYYD30
NYYD50
NYYD80

The red and yellow fluorescent colors make these two nylons dlearly visible
in all light conditions while ot the same fime they become almost invisible,
once in the water. A special silicon-coating process, permits a rapid creation of
perfect knots, even in the largest diameters. This revolutionary nylon remains
linear and incredibly soft, even after long period of use.

600
600
600
800
800

0,30
0,40
047
0,65
0,88

2
20
30
50
80

2
20
30
50
80

800m

L0 R
0333127060211

8|

L |
8"033312"060228
T
8'033312"060235
o
8"033312"069382
L
8 9

033312706939

L |
033312"115966

O
8"033312"115973

T
8"033312"115980

T
8"033312"115997
L
0333127116000

8|

gl

19,00
25,50
31,50
49,00
76,00

19,00
25,50
31,50
49,00
76,00




SPOT TAPERED MULTICOLOR | NYLON e

Lo SPOT TAPERED & stato sottoposto ad uno speciale
trattamento ai siliconi, il quale oltre che a favorire la
fuoriuscita delle spire in fase di lancio, lo protegge
dall'azione corrosiva della salsedine. Il suo diametro si
mantiene costante per 200 mt, per poi variare negli ulfimi
20 mt finali. Questo lo rende molto simile ad uno schock
leader, con la differenza che non sussiste alcun nodo di
giunzione tra i due differenti diametri. Validissimo per tutte
le tecniche di long cast, sia d'acqua dolce che d'acqua salata.

MADE IN
JAPAN

The SPOT TAPERED line is given a special silicon treatment
that not only ensures that the line coils come smoothly off
the reel during casting but also protects the line from the
corrosive acfion of salt. The diameter is constant for 200
meters and varies in the last 20 meters. This makes the line
very similar to a shock leader fitted rig, with the difference
that there is no junction between the two different diameters.
Great for all long casting techniques, in both fresh and salt
water.

FILI | LINES | NYLONS | HILOS

SPOT SHOCK | NYLON

Questo nylon conico, & stato ideato appositamente per la
congiunzione fra una lenza madre softile ed uno spezzone
di diametro maggiore, ufile a reggere lo strappo del lancio.
Il colore CLEAR, evita che quei riflessi prodotfi in acqua da
equivalenti shock colorati, possano essere motivo dei nofi
attacchi da parte del pesce serra.

S LINES

Sp °
MADEIN
JAPAN

This conically-tapered nylon is designed especially for the
combination of a thin-section main line and a length of
greater diameter, appropriate for resisting the shock factor
of the cast. The CLEAR color obviates the reflections produced
in the water by equivalent colored shocks, which can be the
cause of the attacks on lines by tailor fish.

NYsPoTAtes7 20 ole>0sm 260 |ILNLININNIY 23,50
NVSPOTATed7 220 016>0470 260 |[ILIIIINIINLIY 23,50
NYSPOTA1657 220  016>0570 2,60 8||r!||3|!||3||1||2||||2||0||J?)|9||7||g|| 23,50
NYsporates7 o ois>o3n0  ss0|ININNIN) - 2850
NYsporata7 20 oie>am0  ss0 |IFWCIILNN 2350
Nysporales? 220 awe-osn 330 INMMIINLY) - 23,50
NYspota2047 20 om>oam 50 I IIINIIIN 23,50
NYSPOTA2057 220  020>0570 390 8"(!"3 |!||3 ||1||2||||2||0||z|3|9!|9|,|!S | 2350
NYSPOTA2347 220  023>0470 500 8"3"3 |!||3 "1”2'"'2"0"5';'9”!5 |5||| 23,50
NYSPOTA2357 220  023>0570 500 8"(!"3 |!‘||3 "1”2""2"0"9“0"0"9'" 23,50
NYSPOTA2657 220  0,26>0570 620 8"(!"3 |!||3 "1”2""2"0“4,“0"1“!5 | 2350
25m x 8 COLORS
I I I I
TAPERED 200m
20m

NYsposHied7 15 ote>oam|IINLINIENNINL 22,00

NYsposkies7 15 ote>os | NN N] 22,00

NYsposhia 15 aws>oum |1 NN 22,00

Nysposwiss7 15 o050 | NI 22,00

NYsposuoa7 15 o20>our0 |1 RHIUUINNILI 22,00

NYsposh2os7 15 om>osn0 | NMIUAINL) 22,00

NYsposwzss7 15 oz>oso I NINANNILN 22,00

NYSPOSH2657 15 026>0570 | Il INIHIINAINLAIN| 22,00

870333127209092
TIP6m TAPERED 7m BUT 2m
15m




FILI | LINES | NYLONS | HILOS

CMX-8 SURF CASTING | BRAIDED

S

NYCMSU30005

o005 oz IIIII|||

29,95

8"'033312"286246

Multifibre della nuova linea (MX-8 studiato appositamente per tutte le tecniche di pesca
dallo spiaggia, come il surf casting e il beach ledgering, ma anche adatto per alire
discipline. La caratteristica principale di questo trecciato & la colorazione che varia ogni 25
metri (in quattro assortimenti di colore) per tutfi i 300 metri complessivi che compongono
la bobina. Questo permette di determinare sempre con una cerfa precisione la distanza
di lancio e di pesca, con la possibilita di ripetersi ad ogni lancio successivo e confinuare
ad alimentare e frequentare la zona di pesca. La scelta di un unico PE 0.5 asseconda al
meglio la performance di lancio ed & idonea per I'utilizzo degli shock leader e terminali pid
ufilizzati nelle discipline prima elencate. Colmic: sempre attenta ai segnali dell'agonismo,
affinché tutfi ne possano trarre beneficio e vantaggio.

Muliifibre braid from the new (MX-8 range, specfically developed for all beach fishing
techniques such as surf casting and beach ledgering, while also being suitable for many other
disciplines. The main feature of this braided line is its colour patfern, which changes every
25 metres using four alternating colours throughout the entire 300-metre spool. This allows
anglers to accurately determine casting and fishing distance, making it easier to repeat the
same cast and continue feeding and targeting the chosen fishing area. The choice of a single
PE 0.5 diameter maximises casting performance and is perfectly suited for use with the shock
leaders and rigs most commonly employed in these disciplines. Colmic: always attentive fo the
needs of compefitive anglers, so everyone can benefit from the latest innovations.

La (M8 & una treccia realizzata con 8 capi di UHMPE ad alta resistenza per garantire un filo super forfe, sottile,
morhido e con un'ottima resistenza all'abrasione. La tecnologia (M8 con trecciatura a 30+ battute per pollice
permette di ottenere un filo rotondo, di diametro uniforme e idrofobico. Il rivestimento superficiale contenente
Fluorine lo rende super scorrevole fra gli anelli e ne aumenta la resistenza alla frizione. Inolire permette lanci pid
lunghi, silenziosi ed accurati. Progettato per essere utilizzato sia con i mulinelli da spinning che i rotanti & indicato
sia per la pesca in acque dolci che in mare.

CMX-8 CORAL SNAKE | BRAIDED

This 8-carriers braid made of Japanese UHMPE fibres combined with a 30-plus pitches per inch constructions, ensures
a round and consistent line, securing high knot strength and superior shock absorption. The Fluorine-based ultra-
slick coating grants a high abrasion resistance with an increased precision and casting distance.

ol oon | 0w |

NYCMCS15003

NYCMCS15004

NYCMCS15006

NYCMCS15008

NYCMCS$30008

NYCMCS30010

NYCM(S30012

NYCM(S30015

NYCMCS$30020

NYCMCS$30030

NYCM(S$50020

NYCMCS50030

NYCMCS50040

NYCMCS50060
NYCMCSA10003
NYCMCSA10004
NYCMCSA10006

150 03 0,080 9 || (1] |IIII||IIII|| 1] I|| 19,95
810333121286253

150 04 004 n || (L] IIIII||IIIIII 1l II|| 17,95
810333121286260

150 0.6 0128 13 || (1] |IIII||IIII|| II||II|| 16,95
81033312

150 08 0148 16 || (L] IIIII||IIIIII IIIIII|| 14,95

0333121286284

300 08 0148 16 || I IIIII||IIIIII IIIIII|| 24,95

300 1.0 065 907 20 ||?|| |i|ﬁﬂﬁ||lil€flililgli 24,95

300 12 0185 1134 25 || III IIII IIIII||IIIIIIIIIIII|| 24,95
810333121274212

300 15 0205 1360 30 || 101 [] IIIII||IIIIIIIIIIII|| 24,95
810333121274229

300 20 0235 1588 35 || 11 ] |IIII||III||IIII [ || 24,95
810333121274236

300 30 0285 1815 40 || 101 [] IIIII||IIIIIIIIIII I|| 24,95
810333121274243

500 20 0235 1588 35 || 111 ] |IIII||III||IIIII II|| 39,95
8103331211274267

500 30 0285 1815 40 || L[] IIIII||IIIIIIIIIIII|| 39,95
81033312

500 40 0330 22.68 50 || 101 1] IIIII||IIIIIIIIIIII|| 39,95
8103331212742

500 60 0405 3600 80 || 111 ] |II|I||II|||IIII|II|| 39,95
81933312

1000 30 0285 1815 40 || 101 1] IIIII||IIIIIII IIIII|| 74,95
8103331212743

1000 40 0330 2268 50 || 101 [] IIIII||IIIIIII IIIII|| 74,95
8033312

74,95

100060 0405 3600 80 ] |||||||||||||||||||||||||
87033312"274328



FILI | LINES | NYLONS | HILOS

CMX-8 LIME FROG | BRAIDED 300

NYCMLFION3 100 03 0080 405 9 ||AII3I!II3II1II2I||I5I7II£IOII3||5|5|| 14,95
NYCMLF10004 100 04 0104 500 1 . ||c|]||3|!||3||1||2||||£|7||!!)||!|5I|| 14,95
NYCMLF12006 120 0.6 0,128 590 13 . ||c|]||3|!||3||1||2||||£|7||!!)||5||£|| 14,95
NYCMLFI3508 135 08 018 725 16 . I c|]||3 |!||3 ||1 | |2 ||||£| ?| |! !)"!5 |J) I 14,95
NYCMLF15010 150 1.0 0165 907 20 . ||(|]||3|!’>||3||1||2||||‘:!’|7||!|c)||7||‘|5|| 14,95
NYCMLF15012 150 12 0185 11,34 25 . ||CI]"3|!'>"3|I1I|2I||I_!|7”1I,I0"z|;|3||| 14,95
NYCMLFI5015 150 15 0205 1360 30 . I c|]||3 |!||3 ||1 | |2 ||||£| ?| |£ I0|I9|> |0||| 14,95
NYCMLFISO20 10 20 0235 1588 35 I 8"3 |!||3 ||1 I |2 ||||g| 7| |! I 1"0"!5 I 14,95
NYCMLFIS030 150 30 0285 1815 40 UMMM 14,95
8033312274113
NYCMLF24006 240 0.6 0128 590 13 . ||c|]||3|!||3||1||2||||£|7||l|’|1||£|0||| 24,95
NYCMLF27008 270 08 048 725 6 |ILMCMIINIIY 2695
8"033312"274137
NYCMLE30010 300 10 0165 907 20 i ILINIIININAN 24,95
8"'033312"274144
NYCMLF30012 300 12 0185 11,34 25 . I c|]||3 |!||3 ||1 | |2 ||||g| 7| |! | 1|| 5|| 1||| 24,95
NYCMLF30015 300 1.5 0205 1360 30 " I |||||"||| [ " 24,95
8"033312"274168
NYCMLF30020 300 2.0 0,235 1588 35 " I |"||"“| I ”IH 24,95
8'033312°274175
NYCMLF30030 300 3.0 0285 1815 40 " ] |||||"||| 1 “" 24,95
8"033312"274182

NYCMLF30040 300 40 0330 2268 30 WL

[UWLIE 24,95
8"033312"274199

CMX-8 MOSS JAM | BRAIDED

NYCMMJ10003 100 03 0,080 4,05 9 8||(g||3|!||3||1||2|"|£|7||3!|é|5||7|" 14,95
NYCMMJ10004 100 04 0104 500 1 8||c|,"3|!"3"1||2||||_!|7”3"a|3|¢|5|1|.|| 14,95
NYCMMJ12006 120 0.6 0128 590 13 8"CIJHI’J!H:’»"’II|2|"|£|7”3"y7”1|" 14,95
NYCMMJ13508 135 08 0148 725 16 8||c|]"3|!'>"3"1||2|"|.!|7”3"£|5|£|§|2|3" 14,95
NYCMMJ15010 150 1.0 0165 907 20 8"(!"?J!":',"’II|2|"|£|7”3"él9”5I" 14,95
NYCMMJ15012 150 12 0185 11,34 25 8||c|]"3|!'>"3"1||2|"|£|7”3|!;|>I0"1|" 14,95
NYCMMJ15015 150 15 0205 1360 30 8||c|]"3|!'>"3"1||2|"|£|7”3|!;|>I1"2|3" 14,95
NYCMMJ15020 150 20 0235 1588 35 8||c|]||3 |!||3 ||1||2||||g|7|| 3!|9||£|5||| 14,95
NYCMMJ15030 150 3.0 0285 1815 40 8"(|]"3|!"3"1|lzllll;!’|7”3ll9”3"£" 14,95
NYCMMJ24006 240 0.6 0128 590 13 8||C|]"3|!’>"'_’»"’II|2|"|£|7”3|!;|>|1I.I9|>" 24,95
NYCMMJ27008 270 08 0148 725 16 8"C|]"3 |!’>||3 ||1||2||||£|7|| 3,'!}'5"('5 " 24,95
NYCMMJ30010 300 1.0 0165 907 20 8||CI]"3|!’>"'_’\|I’|I|2I||I£|7”3|!;|>|¢|5|3|" 24,95
NYCMMI30012 300 12 0185 11,34 25 8||c|]||3|!||3 ||1||2||||£|7|| 3|!;|>|7||0||| 24,95
NYCMMJ30015 300 1.5 0205 1360 30 8"c|]||3|!||3||1||2|"|£|7||3|!;|>|£|‘|7|" 24,95
NYCMMJ30020 300 20 0235 1588 35 8"c|]||3 |!"3 "1”2'"@7” 3!%'!" 24,95
NYCMMJ30030 300 3.0 0285 1815 40 g||(§"3|!z,"3"1||2|"|g|7”zl,!)|!3"7|" 24,95
NYCMMJ30040 300 40 0330 2268 50 8"(I]"3 |!||3 "1”2“";'7”1',!)"1"1'." 24,95
NYCMMI30060 300 60 0405 3600 80 | IFIRTINIIIIIMNENNY 24,95
8'033312"274021




FILI | LINES | NYLONS | HILOS

SEAGUAR PE X8 GRANDMAX | BRAIDED il
Treccia 8 fili iper ad alta densitd di elevata qualitd,
produzione giapponese. La treccia con il minor fasso di
allungamento di tutta la gamma Seaguar! Una maggiore
sensibilitd al tocco e una percezione aumentata dei rilievi
e delle asperit del fondo, anche pescando a profondita
elevate. Dotata di un rapporto tra diametro e resistenza
impressionante, permette di pescare piv sotfilmente e
quindi di fendere le correnti al meglio. Con la sua scala di
5 colori (arancione, blu, rosso, verde, viola) e marcatore
infermedio iper preciso, & ideale per tutte le pesche
verficali, sia in mare che in acqua dolce.
High-quality, high-density 8-strand braid, made in
Jupan. The braid with the lowest stretch rate in the enfire
Seaguar range! Greater sensitivity to touch and increased
perception of the relief and roughness of the bottom, even
when fishing at great depths. With an impressive diameter-
to-strength ratio, it allows you to fish more subtly and
therefore cut through currents more effectively. With its
5-colour scale (orange, blue, red, green, purple) and
hyper-precise infermediate marker, it is ideal for all vertical
fishing, both in sea and freshwater.
FORZA MASSIMA FORZA MEDIA
nveeisoos  [EEE 0,104 04 9] 4] 74 34 UMM 2,50
nypeisoos L o128 0,6 14 6,4 12 54 JUNIBHIMRIIALL 5,50
nveeisoos  [EEE o148 08 18 82 16 73 JUNHIMNIING - s5,50
nveeisoro  EEZER o165 1,0 20 9] 18 g2 JUJIWRIMIIING - 5950
nveeisois  EZER 0,205 15 2 18 24 109 JUNMIUIENG - s 50
nveeisozo  [EEE 0,235 2,0 35 159 33 150 JUNIBLIMNIRING - 550
nveesooiz  EDTE o185 1,2 23 104 21 95 JUNIMLIMRINLY sg,s0
nveesoors  IIELIE 0,205 15 2 18 2 109 JUNMIWUINING - 5,50
nveesoo20  EITER 0,235 20 35 159 33 150 JUNWIRIMIE 58,50
nveesoozs  ELTERE 0,260 25 10 18, 38 172 UMM 58,50
nveeaoo20  [ETEI 0,235 20 35 159 33 150 JUIWIHEIINL 77,50
NYPE40030 0,285 30 18 718 45 204 JUNIMLIUILINY - 77,50
nveesooso  [IETEN o.330 40 62 28,1 58 263 JUVIBIIUUILIL 77,50
NYPE40050 0,370 50 78 354 74 336 JUNWILHNLLING - 7750



SEAGUAR PE X4 LURE EDITION | BRAIDED

L

s’

FILI | LINES | NYLONS | HILOS

La PEX4 Lure Edition & una treccia a 4 fili made in Japan, specificamente progettata da
Seaguar per la pesca light ed ultra light. Come tutte le trecce Seaguar, la sua bassa elasticitd
offre un'elevata sensibilita al tocco e un controllo ottimale dell‘artificiale. La sua siruttura
super compatta e densa ottimizza i lanci e favorisce lo scorrimento all'interno degli anelli. A
paritd di potenza, presenta diametri fino al 22% pid sottili di una treccia classica. Eccellente
resistenza all'abrasione e lunga durata. Colore rosa passion con gradazione ogni meiro a
strisce colore verde fluo. Un contrasto ad alta visibilita per rilevare i tocchi pit impercettibili
nelle tecniche light, ultra light, finesse e micro Jigging.

The PEX4 Lure Edition is a 4-strand braid made in Japan, specifically designed by Seaguar for
light and ultra-light fishing. Like all Seaguar braids, its low elasticity offers high sensitivity
to fouch and optimal control of the lure. lts super compact and dense structure optimises
casting and promotes smooth running through the guides. With the same strength, it has
diameters up to 22% thinner than a classic braid. Excellent abrasion resistance and long
life. Passion pink colour with fluorescent green stripes every metre. A high-visibility contrast
to detect the most subtle touches in light, ultra-light, finesse and micro jigging techniques.

MULTICOLOR

FORZA MASSIMA FORZA MEDIA
NYLUR4150020 m 0,074 02 35 1,6 3 14 |||5|£|,|2|!,|L 8”"—4!'2':'3'6'!'1" 32,50
e
SEAGUAR PE X8 DULAST | BRAIDED \E'i
Treccia a 8 capi realizzata con microfibre IZANAS di altissima densita. Il suo intreccio ultra
compatto e denso otfimizza i lanci e una scorrevolezza perfetia negli anelli. Rivestimento
anti abrasione e durata eccezionale. Come tutte le frecce Seaguar, la sua bassa elasticita
offre un‘alta sensibilita al tocco e un migliore controllo dell'artificiale. Colore verde fluo ad
alta visibilita per un controllo perfetto della linea e una visualizzazione delle tocche piu
impercettibili. ldeale per la pesca light e medium light in mare o in acqua dolce.
8-strand braid made from high-density IZANAS microfibres. Its ultra-compact and dense
weave optimises casting and ensures perfect smoothness through the rings. Anti-abrasion
coating and exceptional durability. Like all Seaguar braids, its low elasticity offers high
sensitivity fo fouch and better conirol of the lure. High-visibility fluorescent green colour for
perfect line control and visibility of the most subtle hites. Ideal for light and medium light
fishing in sea or freshwater.
FORZA MASSIMA FORZA MEDIA
NYDULA15006 0,128 0,6 12 54 1l 50 ULV 34,50
NYDULA15008 0,148 08 14 6,4 13 59 JUNIWRIMIINE - 5q50
NYDULA15010 0,165 10 20 9] 19 86 JUJIWIHIULIN] - 5450
NYDULA15012 0,185 12 2 10,0 21 95 UMMM 5450
NYDULAI5015 0,205 15 7 12,2 25 n3 MUY 5450
NYDULAI5020 0,235 20 35 159 33 150 JULIL)




BALLS BEARINGS

Mulinello dotato di N cuscinetti +1 particolarmente strutturato per
I'antiritorno infinito, tutti in accigio INOX schermati sulle due facce per
rallentarne la corrosione e allungarne la vita.

The reel is equipped with "N balls bearings +1 for anti-reverse, they are
all stainless steel and shielded on both sides to slow down corrosion while
making it more long-lasting.

NAIL BAIL HOLDER

Guidafilo disegnato per aiutare e guidare al massimo il filo nella fase
di recupero. La forma ad unghia permette al filo di scivolare molto
piv velocemente e senza pericolose torsioni all'interno del guidafilo,
normalmente dotato di cuscinetto a sfera.

New concept line roller, designed to help and lead the line during the
retrieve. The special nail shape allows the line to slide much faster and
without dangerous torsions inside the line roller, normally provided of a
ball bearing.

DRAG CARBON
WASHER

00

| dischi in carbonio e alluminio deferminano leggerezza e minore
attrito, permettendo I'vtilizzo di terminali in nylon sottilissimi anche in
combattimenti con prede importanti

The carbon and aluminium discs mean lightweight and reduced friction.
As a result, even the thinnest nylon lines can be used, even in tussles with
powerful fish .

POWER LINE ROLLER

ANTI-TWIST

Il rullino scorrifilo ben costruito sia nel materiale che nel profilo, permette
di preservare il monofilo per lungo tempo e evita possibili parrucche in
fase di recupero.

Le guide fil est un des points les plus critiques dans un tourbillon et il
est presque toujours peu considéré. Permet de préserver le fil pour long
temps et il évite possible vrillages en phase de recouvrement.

La zigrinatura realizzata nel centro della bobina "knurlin system"
previene lo slittamento dei fili trecciati in fase di imbobinatura.

The knurling system ;i‘resem in the spool's core prevents any slipping of
braided lines during the spooling phase.

MULINELLI | REELS | MOULINETS | CARRETES

WORM SHAFT

MECHANISM

II saliscendi della bobina & comandato da un pignone con disegno a
coclea (Spiraliforme), in modo da ridurre al minimo gli attriti e da
rendere tutto il meccanismo il piv solidale possibile. Grazie al Worm
Shaft la sequenza di avvolgimento avviene in maniera fluida e rende
piv agevole sia il recupero che I'azione della frizione.

The in and out movement of the reel is governed by a pinion with a
Spiral design in order to reduce the friction to the minimum and to make
the mechanism as integral as possible. Thanks to the Worm Shaft, the
winding sequence happens in a fluid manner and makes the recovery as
well as the brake action less demanding.

BRASS PINION GEAR

Su questo componente vengono scaricati tutfi gli sforzi ed & questo
pezzo che dd la fluidita e la morbidezza del recupero. Quindi per una
parte cosi importante su tutti i nostri migliori modelli sono stati montati
pignoni in bronzo, inattaccabile dalla ruggine e con una grande capacita
di resistenza.

Is on this particular gear that all the stress and strains are supported
and it is 1ﬁis gear that also gives the smoothness of the retrieve. For
such an important part we could not avoid to use, for our top of the
range models, bronze pinions, untouchable by the rust and with a great
resistance to the wear.

SOFT DAMPING

X2 LINE CLIPS

Sistema di bloccaggio supportato da molla interna e rivestimento plastico.
La prima caratteristica consente di ammortizzare lo shock dovuto al
lancio e la seconda protegge il nylon dall'usura per sfregamento.

Locking system supported by internal spring and plastic coating. The
first feature allows to absorh the shock due to the launch and the second
protects the nylon from wear due fo rubbing.

SALTWATER

PROTECTION

Tutti i mulinelli Colmic caratterizzati da questa sigla, sono stati sottoposti
ad un parficolare trattamento anti corrosione, il quale oltre che a
prevenire 'ossido, rende praticamente inattaccabili dalla salsedine i
meccanismi interni del mulinello.

All the Colmic reels featuring these initials have been subjected to a
s?e(iul rustproofing treatment which, as well as preventing oxidation
also keeps the internal mechanisms of the reel practically intact from
corrosion deriving from the action of salt water.

ONE WAY

ANTI-REVERSE

OneWaySystem & un sistema di antiritorno infinito, dove lo shloccaggio &
determinato dal disinserimento di un cuscinetto a rulli unidirezionale che
appunto shlocca il rotore. Tale procedura avviene tramite una levetta posta
generalmente sopra o sotto il corpo mulinello. Quando il meccanismo &
inserito il cuscinetto & sempre in presa diretta sulla meccanica e quindi
sulla manovella.

The One Way System is an infinite backstop system, where blocking is
determined by 1¥|e disconnection of o uni-directional roller bearing wﬁich
unblocks the rofor. This procedure is actioned by a small lever normally
positioned above or below the body of the reel. When the mechanism is
inserted, the bearing is always directly engaged on the mechanism and,
therefore, on the crank.

COMPUTER

BALACED ROTOR

Il bilanciamento della bobina & fondamentale per evitare vibrazioni nel
recupero. La rotazione generata durante la fase di recupero, specialmente
se ad alta velocitd, viene esaminata da un sistema computerizzato che
provvede ad indicare in quale punto del rofore bisogna intervenire per
bilanciare ed equilibrare.

The rotation generated during the retrieve, especially if it is a high speed
ratio, is monitored by a computer system that gives the indication where
is the precise point in which must be added a weight to balance and make
equilibrate the spool.

PARALLEL WINDING

SYSTEM

I parallel winding system permette imbobinatura perfetta delle spire di
nylon per un rilascio sempre fludio che consente lanci lunghi e precisi.
Mantiene i moderni fili con assenza di memoria nella stessa qualitd con
ci sono imbobinati in origine.

The parallel winding system allows for a rerfett spooling of nylon spirals,

or an ever-smooth release which enables long and precise casting. It
keeps modern memoryless threads in the same quality they were
originally spooled with.

Queste manovelle garantiscono una durata infinita, una grande robustezza
ma con un peso molto ridotto. Usate normalmente su mulinelli di grande
potenza e desfinafi ad un uso con prede impegnative.

These handles have been developed and tooled by a solid piece of
aluminium, that ensures an everlasting life, a great strength but with a
verK light weight. Are normally used on big power reels aimed for the use
with important preys.
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DAYTONA DR

MULINELLI | REELS | MOULINETS | CARRETES

Corpo ottenuto da un monoblocco di alluminio temperato

Bobina e dischi laterali in alluminio forgiato a freddo

Ingranaggi tecnologicamente studiati per un'elevata precisione e robustezza
Cuscinetti a doppia schermatura in accigio inox anticorrosione

Frizione Micrometrica con dischi maggiorati

FSA: Full Surface Anodizing, trattamento di anodizzazione superficiale su tutto il mulinello
Daytona DR: manovella a aestru con pomello in alluminio

Custodia profettiva in neoprene con cﬁiusuru a velcro

Hardened aluminium block body

Cold-forged aluminium spool and side discs

Technologically designed (0?5 for high precision and robustness

Anti-corrosion stainless steel double shielded ball bearings

Micrometric drag with oversized discs

FSA (full surface anodising): anodising surface treatment across the whole reel
Daytona DR: crank on the right with an aluminium knob

Protective neoprene case with Velcro fastener

CODE SIZE LINE CAPACITY ~ P.W. kg cm Gear BARCODE RRP

MULDAYSODR 30 4v/00 15 asa (NI €299,90
8"033312"176301

VAYRON

»  Corpo e rofore in graphite rinforzata No-Torsion
e (uscinetti in acciaio inox a doppia schermatura con trattamento anficorrosione
*  Archetto in alluminio tubolare sovradimensionato
e (NC Nail: guidafilo in alluminio tornito a forma di unghia anti-torsione e rullino in Titanio
e 2 Bobine Regular e Match in alluminio Super Light e V-shape system (bordo a “V”) per lanci lunghi e precisi
*  Frizione micro-regolabile con dischi in accigio sovradimensionati e fibre di ultima generazione
*  Alberino e ruota ﬂi comando inferna in accigio inox a spire infinite (Worm Shaft System)
e Manovella a presa diretta sulla ruota di comando (Screw-in Handle)
*  Doppia clip ferma filo con base in graphite morhida (Soft damping clips) per evitare shock al nylon
Reinforced anti-twist graphite body and rotor
*  Anti-rust treated double shielded stainless steel ball bearings
*  Oversized aluminium tubular arc
e (NC Nail: turned aluminium nail-shaped anti-twist line guide and titanium roll
e 2 super light aluminium regular and match spools with a V-shape system (V edge) for precise long distance casts
e Micro-adjustable drag with oversized steel discs and latest generation fibres
e Infinite turn stainless steel inner shaft and control (worm sﬂuft system)
Direct grip crank on the control wheel (screw-in handle)
*  Double wire clips with soft graphite base (soft damping clips) to avoid shocks to the nylon
CODE SIZE LINE CAPACITY PW.kgem Gear LDem| g BARCODE
RRP
MULVAY40 4000 mgﬂ.ﬂa_&}%g?%]g-/225{0250 7 461 80 350 s"(!"J!J|3||1||2|HI1"1|;|7||9||!|5!H €99.90
5000 Requlor 0.30/250-0.35/200 8 4.6 90 400 RRP
MULNAYSD 500 g 3 1 111 -
EXID
*  Corpo e rofore in composito graphite
*  (uscinetti a sfere schermati in acciaio
Archetto in alluminio tubolare sovradimensionato
e (NC Nail: guidafilo anti-torsione e rullino in Titanio
e 2 Bobine Regular e Match in alluminio con bordo superiore per lanci a lunga distanza
e Frizione anteriore con dischi in acciaio inox e fibre ad alta resistenza
*  Alberino e ruota di comando interna in accigio inox a spire infinite (Worm Shaft System)
e Manovella a presa diretta sulla ruota di comando (Screw-in Handle)
*  Doppia clip ferma filo con base in graphite morbida (Soft damping clips) per evitare shock al nylon
e (Composite graphite body and rotor
. Shierded steel ball bearings
e Oversized aluminium 1uhtﬂur arch
e (NC Nail: anti-twist line guide and itanium roll
e 2 aluminium regular and match reels with top edge for long distance casts
e Front drag with stainless steel discs and high resistance fibre
 Infinite turn stainless steel inner shaft and control (worm shaft system)
Direct grip crank on the control wheel (screw-in handle)
*  Double wire clips with soft graphite base (soft damping clips) to avoid shocks to the nylon
CODE SIZE LINE CAPACITY PW.kgem Gear | TLDem | g | BARCODE |
. . RRP
MULEXDAD o et 7t 0w U
MULEXID50 5000 Regulo 0.30/250 - 0.35/200 8 4.6:1 90 400 || 1L |||||||||||||| ||||||| RRP
Match (m] 0.18/220 - 0.22/190 810333121197351




G

LRAPHITE
XTS-80

CARBON
Me0

LRAPHITE

CARBON
MO0

MULINELLI | REELS | MOULINETS | CARRETES
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ASTRO

BALL BEARINGS HAXISPOOL e (orpo e rotore costruiti in |e?u composita di graphite di ultima generazione XTS-80
DESIGN e (uscinetti in accigio inox a sfere DR (Durable Resistance)
e Archetto in alluminio a sezione maggiorata
@ ﬁ ¢ Bobina con bordo superiore a V, banda zigrinata ‘Knurling) per il frecciato e dop‘)iu dlip ferma filo
= e Spool Skirt System: parte inferiore della bobina a forma di Eonnu per evitare che il filo si intrecci sotto
I LT o Frizione micro-regolabile sigillata con dischi in acciaio e fibre
¢ Alberino in acciaio inox a doppia resistenza
P
W e Latest generation XTS-80 graphite ullol hody and rotor
ONEWAY PARALLEL e DR (durable resistance) stainless steel ball bearings
ANTIREVERSE ~ WINDING SYSTEM o Oversized aluminium arch
a e Spool with V-shape top edge, a knurled band for braiding (knurlinﬂ) and a double wire clip
e QLY e Spool Skirt System: skirt-shaped lower |i)url of the spool to avoid the line becoming tangled underneath
N e Micro-adjustable drag sealed with steel and fibre discsouble strength stainless steel shaft
BRASSPINION  HIGH STRENGHT
GEAR GRAPHITE
CODE SIZE LINE CAPACITY  PW.kgem  Gear TDem g BARCODE
MuLAs20 2000 ped ovgsoe 652177239 | IIHIHE RN =
0.16/200 - 0.18/150 8"033312”230058" €54,90
T T O 111 1T I
8lo33312/230072 )
N
=~  SKYDEK
J0
BALLBEARINGS AN e »  (orpo e rofore ultraleggeri costruiti carbonio alto modulo M60
. (uslsineni SS in acciaio inox Durable Resistance a sfere sigillati
*  Archetto maggiorato in acciaio
e @ e (NC Nail: guigufilo anti-torsione e rullino in Titanio
BRASSPINION—_ corpuTy Bobina X-tra Light costruita da un monoblocco di alluminio con profilo superiore a “V”
BALANCED ROTOR *  Frizione micrometrica con vano stagno al 100%
Pignone a spire incrociate in ottone indurito per una fluiditd estrema
ﬁ *  Manovella a presa diretta sulla ruota di comando (Screw-in Handle)
POVERLIEFOLLER phmALEL *  Doppia clip ferma filo con base in graphite morbida (Soft damping clips) per evitare shock al nylon
e Ultra-light high modulus M60 carbon body and rotor
e Durable resistance stainless steel sealed ball bearings
6%9 e Mainly steel arch
e (NC Nail: anti-twist line guide and titanium roll
Koo e Extra light spool composed of an aluminium block with a V top profile
e Micrometric drag with 100% sealed compartment
«  Hardened brass cross sprocket for extreme smoothness
Direct grip crank on the control wheel (screw-in handle)
e Double wire clips with soft graphite base (soft damping clips) o avoid shocks to the nylon
CODE SIZE LINECAPACITY  PW.kgem  Gear T.Dem g BARCODE
mutsky4o 4000 waronszm-oz/vo 7 sea s 260 NN €77,90
\ y / 8"033312"197771 !
MULSKY50 5000 Motch 0.205/230 - 0.26/170 7 5.0:1 95 285 RRP
LT
8"033312"197788
;70: <> RAYTON
LY —
BALL BEARINGS AN(T]F%EI%VRS[
*  Corpo e rotore in lega mista di graphite e carbonio M60
*  Cuscinetti a sfere in accigio inox, sigillati sulle due facce o
%y« NCNail: guidafilo in alluminio a forma di unghia anti-torsione e rullino in Titanio
CONPUTRR BRASS PINION o Bobina Light in alluminio con profilo a “V"
BALANCED ROTOR GEAR *  Bohina supplementare di tipo maich in graphite
o Frizione micro-regolabile con dischi maggiorafi e sigillatg al 100%
—_ *  Pignone a spire incrociate in ottone indurito per una perfetta Huidita
ﬁ — *  Manovella a presa diretta sulla ruota di _comondqd(Screw-m Handle)
*  Doppia clip ferma filo con base in graphite morbida (Soft damping dlips)
T T,
e Mé0 carhon and ﬂruphit_e alloy body and rotor
o Stainless steel ball bearings sealed on both sides o
=C3 o (NC Nail: aluminium nail-shaped anti-twist line guide and fitanium roll
. Ll(?hj.ulummlum spool with a V profile
NAXISPOOL e Additional match-fype graphite spool
DESIGN . Mi(ro-ud&ustuble drag with 100% sealed oversized discs
*  Hardened brass cross sprocket for perfect smoothness
o Direct grip crank on the control wheel (screw-in handle)
»  Double wire clips with soft graphite base (soft damping clips)
CODE SIZE LINECAPACITY  PM.kgem  Gear LDcm g BARCODE
MULRA35 3500  Match 0.25/130 85 521 915 29 I ERE
028/105 - 0.30/50 8||U33312||218759|| €59,90
Match 0.30/190 . 21 995 32
L W T T o
8'0333121218773 g
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BANDIT

e
BRASS FRON e Corpo e rotore costruiti in lega composita, ultraleggeri e rigidi.
e C(uscinetti a sfere in acciaio inox, siFiIIuIi sulle due facce
) e Archetto sovradimensionato con rullino Anti-twist in titanio
— Bobina tornita in alluminio con bordo a V per lanci a lunga distanza
- Frizione anteriore Micrometrica con dischi sovradimensionati
. Ingrunuﬂgi e pignone in acciaio inox
e Manovella tornita da un monoblocco di alluminio
ALUMINIUY e Ultra-light and ri?id alloy body and rotor
spooL e Stainless steel ball bearings sealed on both sides
e Qversized arch with fitanium anti-twist roll
Gr e Turned aluminium spool with V edge for long distance casts
GRAPHITE e Micrometric front drag with oversized discs
BODYRROTOR e Stainless steel cogs and pinions
e Turned aluminium block crank
CODE SIZE LINE CAPACITY  PW.kgem  Gear TDeam g BARCODE
500  Match 0.12/240 5 541 65 170
MULBAOS S RN TER

MULBA6O 6000 M A/ 12 511 93 368 8||(|)||3|!||3||1||2||||!|2||?!|7||!|5!||

“ye

BRASS PINION
GEAR

/—_\\
—
ONEWAY
ANTI REVERSE

ALUMINItM
SPOOL

Gr

GRAPHITE
BODY&ROTOR

[ CODE___|
MULDA10

MULDA20
MULDA40

e

BRASS PINION
GEAR

E=i

R
BALANCED ROTOR ~ POWER LINE IRDLLER

PARALLEL
WINDING SYSTEM

ANTITWIST

ALUMINIM
SPOOL

()]

DAEMON

Corpo e rotore ultraleggeri e rigidi (Composite XTS-73)

Cuscinetti in acciaio inox a sfere DR (Durable Resistance)

Archetto in alluminio a diametro sovradimensionato con rullino anti-twist in titanio
Bobina tornita in alluminio (tipo match a low capacity) con bordo a V

Frizione High Precision con cuscinetto a sfere in acciaio inossidabile

Alberino e ruota di comando in acciio inox

Manovella tornita in alluminio CNC

Ultra-light and rigid body and rotor (XTS-73 composite)

DR (durable resistance) stainless steel ball bearings

Oversized diameter aluminium arch with fitanium anti-twist roll
Turned aluminium spool (low capacity match type) with V edge
High precision drag with stainless steel ball bearings

Stainless steel shu?t and control wheel

Turned CNC aluminium crank

SIZE LINE CAPACITY PW.kgem  Gear T.D cm [] BARCODE

1000 Match 0.148/130 - 0.165/110 4 501 55 208 ul"|||||"||u""||||| ”
8103331211215444

o wasgrm 4o [N
87033312"215451

an wasymomm oo oz U]
8"033312"215475

ALTAIR

e Corpo ibrido superleggero e ultra-rigido in graphite composita XTS-60 e alluminio
e (uscinetti anticorrosione in acciaio inox a doppia schermatura

RRP
€38,90
RRP

€49,90

RRP
€39,90
RRP
€39,90
RRP

€39,90

¢ Bobina tornita in alluminio (tipo match a low capacity) con bordo a V e banda zigrinata (Knurling) per il

trecciato

e Spool Skirt System: parte inferiore della bobina a forma di gonna per evitare che il filo si intrecci sotto

¢ Frizione micro-regolabile a dischi maggiorati
e Manovella tornita in alluminio CNC

Super light and ultra-rigid hybrid XTS-60 composite graphite and aluminium body
Stainless steel anti-rust double shielded ball bearings

Spool Skirt System: skirt-shaped lower part of t
Micro-adjustable drag with oversized discs
Turned CNC aluminium crank

SIZE LINE CAPACITY PW.kgem Gear T.Dcm ] BARCODE

MULALTA20 2000  Moih014/250-016/200 45 551 60 285 ||||||||||||||H||||||||||||||
80

333127187079

MULALTA30 3000  Motch016/300-018/250 65 551 65 295 " H "
1LY

0333127187086

Turned aluminium spool (low capacity maich tyﬁe) with V edge and knurled band for braiding
e spool to avoid the line becoming tangled underneath

RRP

€49,90

RRP
€49,90
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BOOSTER

e (Corpo e rofore leggerj e rigidi costruiti in lega composita XTS-73

o Cuscinetti %d ppid schermatura

e Archetto tubolare l sezione mu%glo afa | o . . .

. Eo ing tornita in aljuminio con bor o.supenorelu{.‘l per otfenere lanci pid lunghi e parte inferiore a forma di gonna
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— . Spool Skirt System Bgr nog'c usare intrecci del filo sotto
rizione micro-regolabile o dischi maggiorati

\OI—W/{' «  Hanoyella tormiia in alluminio (NC.(ogngsislemu Screw-In a presa diretta sulla ruota di comando
AT\ REVERse AL *  Pomello T-shape per una presa a piena potenza

e Lightan -’iF'd TS-( composite alloy body and rotor
ﬁ G e Double shie de ball bearings

r e Oversized tubular arch . .
POWER LINEROLLER _ GRAPHITE e Turned aluminium spool with V-shape top edge for longer casts and skirtshaped lower part (spool skirt system) to

ANTITWIST BODY&ROTOR avoid tapgling underneat

e Micro- J]usiu?xle. rag with oversjzed discs _ .

e Tume (b( g ?mml?nl cran w“h (w'ecl grip screw-in system under the control wheel

e T-shape knob for a full strength ho

[{]]3 SIZE LINE CAPACITY P.W. kg em Gear T.D cm [] BARCODE
Mugoto w0 gmgpas o3 sess o NN P
Mooz 200 e s ser s (I g
MuBoso stn fgegsyi, 7 am s s (] e
CRIFHTE MUROSO S A TR U e

77, @ LARIS

e
BMRmss TR e C(orpo e rotore ultraleggeri e rigidi (Composite XTS-73)
*  Cuscinetti in accigio inox a sfere DR SDurubIe Resistance)
e Archetto tubolare in alluminio con rullino Anti-twist in accigio
= . ( Nail: guidafilo anti-torsione ] L . .
- *  Bobina Long Cast V-shape in alluminio CNC Machine Cut e parte inferiore a forma di gonna (Spool Skirt System)
— o Frizione High Precision Drag con cuscinetto a sfere in acciaio inossidabile
QWA ALUMINILY e Manovella fornita in alluminio CNC con pomello in Soft-Eva
SPOOL
o Ultrg:light and rigid body and rotor (XTS-73 composite)
o DR (durable reswlunce?I stainless steel ball bearings
Gr *  Aluminium tubular arch with steel anti-twist roll
POWER LINE ROLLER _ GRAPHITE o (NC nail anti-twist line guide o o )
ANTITWIST  BODYRROTOR . I.onﬁ cast V-shape CNC machine-cut alyminium spool with skirt-shaped lower part (Spool Skirt System)
High precision drag with stainless steel ball bearings
e Turned CNC aluminium crank with a soft Eva knob

CODE SIZE LINE CAPACITY PW.kgem  Gear T.D m [ BARCODE
R T TR
Match 0.14/170 2 RRP
pan TR .
0.18/145 - 0.0/130 h 8"f|J|L|!||3||1”2||||!|1||5||!|0||L|| €42,90
! . RRP
CRAPHITE :ﬁtt::zz :z:: ffg?&f:/ﬁ%m B 5‘2:] S 111 L1111 1 €429
o 03510 s 8 3w 8||r|J||3|!||3||1||2||||!|1||5||l|'|!|0||| N
mouaReo oo sy v s s L el

RT=
. 7+1
=

Eﬁgﬁl BALLBEARINGS  BALANCED ROTOR MARS
&i’ﬁ% e Corpo e rotore in comi)osiio graphite XTS-73

e (Composite graphite XTS-73 body and rotor
[Of — e C(uscinetti a sfere sigillati in acciaio inox o Sealed stainless steel ball bearings
' @ . Artll)ulano sovradimensionato per una potenza e * ?ﬁe(rrsli:ﬁdu:{idl]vf?srlﬁﬁgiﬁﬂms'reng'h and stability
tabilita fori p
AN REVERSE o . Eﬁﬁlduglfl;%?é?frillo thnli-lorsiunebd Voor | * Iﬁlrrntesdhglﬂlmglr SI;‘:??(SV;';mVSf#g%Yfggﬁng casts and
: 0 fornita | tor . - .
. e e s i R e
1
POWER LINE ROLLER GRAP,!;E . F!iszizwe sigillata contro I'ingresso di acqua e polvere
ANTITWIST  BODY&ROTOR e Manovella tornita in alluminio
CODE SIZE LINECAPACITY  PW.kgem Gear TDem g BARCODE
. RRP
wsi wo gy, 55 0o LT 3
. RRP
w5 e w o I
i RRP
mos o0 g o (I
X RRP
MULMARSS0 5000 Radwdit/yss 75 491 80 310 8||(!||3|!||3||1||2||||2||!|1||t|$|7||l|.|| €4R:;90
w0 g, 5w L i
7000 Regular 0.35/340 05 41 78 550 29
MULMARS70 00/255 - 0.45/205 8||(|,"3||" ||1||2||||2"!|1|"6|9”l|| €49,90

33
- . RRP
CrRRrd7s MuLMARS80 im0 fpigugag, tos e s s TN €499
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e Corpo e rotore in graphite XTS-55
e (uscinetti schermati in acciaio
N e Archetto tubolare maggiorato per una maggiore stabilita in rotazione e chiusura
" f e Bobina tornita in alluminio e bordo a V per lanci a lunga distanza
ONEWAY oG . Frizione anteriore micrometrica a dischi maggiorati
ANTI REVERSE HANDLE e Manovella (NC machine cut e pomello soft touch
e XTS-55 graphite body and rotor
— e Shielded steel bearings
AL e Oversized tubular arch for better rotation stahility and closure
WINDING SYSTEM ¢ Turned aluminium spool and V edge for long distance casts
e Micrometric front drag with oversized discs
e (NC machine-cut crank and soft touch knob
CODE SIZE LINECAPACITY  PW.kgem Gear TDem g BARCODE
MULSTIIO 1000 e 45 siss e (NN €34,90
MULSTI20 2000 Mahdms/vp - 45 511 5B 252 8||D|||3|!||3||1||2||||!|!|2||L|l|’|J" E ?{90
MULSTI30 5000 Jo omgmo . 65 51 6 219 8” [|]||3 |!||3 "1”2'"'!'!'2"!5 |5|| 7||| .
MULSTI40 4000 gluztg%osgvgﬂ&s s 65 511 67 300 8||[!||3|!|L||1||2||||2|!!|2|||6|L|!" ; ;"7':90
CRAPHITE MULSTISO 3000 Gl Rsnes 55 S 7S 3 HNLINNMD €39,90
XT5-55 MULSTI6O 6000  Regulr 0.405/240 85 S 80 3% Rep
LS/ Gty IR €3990
= ISPANIC
b @
N COMPUTR e Corpo e rotore in graphite composita XTS-55
BALLBEARINGS  BALANCED ROTOR o (Cuscinetfi in acciaio a doppia schermatura Durable Resistance
e Archetto maggiorato
PR f e (NCNail: guigufilo in alluminio a forma di unghia anfi-torsione
N e Bobina in alluminio con bordo a “V” per lanci pid lunghi
VA e uohe *  Frizione micro-regolabile a dischi maggiorati
¢ Manovella tornita in alluminio
e XTS-55 graphite composite body and rotor
e o Double shielded durable resistance steel ball bearings
e Oversized disc
e (NC Nail: aluminium nail-shaped anfi-twist line guide
e Aluminium spool and V edge For long casts
¢ Micro-adjustable drag with oversized discs
e Turned u|uminium crank
[ CODE  SIZE_| LNECAPACTY _ PW.kgem  Gear TDam g BARCODE |
MULISP 5000 Regular 0.35/240 10 471 88 404 RRP
M:LI:P:: 6000 fftlljl/u{az ‘;On:%m 0 4T 95 43 8H[!||3|!"3||1|lzl"l!l!L"!LI"é” C
eqular v.: N RRP
— 0V G0/u0 LT €3790
XT5-55
- TASLON
ié'_;f @
sisnes  pUGmoR o 0o e fofore in graphite composita XTS-55
e Archetto a sezione maggiorata
P e (NC Nail: gyidafilo in uﬂuminio a forma di unghia anfi-torsione
" f e Bobina in alluminio con bordo a “V" per lanci piv |un3 i
ONEWAY ohe e Frizione micro-regolabile e sigillata contro I'ingresso di acqua e polvere
ANTI REVERSE HANDLE e Manovella tornita in alluminio
e XTS-55 graphite composite body and rotor
—— e Stainless stee| ball bearings
o Oversized arch . o
e e (NCNail: aluminium null-shui)ed anti-twist line guide
e Aluminiym spool and V edge for long casts
¢ Micro-adjustable drag seul%d uguins?lhe entry of water and dust
e Turned aluminivm crank
| CODE  SIZE | LINE CAPACITY P.W. kg cm Gear TDem [} BARCODE
1000  Match 0.10/240 4 5011 64 196 RRE
MULTAS10 012/160 / 0.14/120 8||[|,"3|!"3||1|LH"!'!L“!!,"!" €34,90
2000  Maich 0.12/220 7 51167 25 L1y
S I
3000  Maich 0.14/250 7 5170 258 REH
MUTASI0 S0 M R -
4000  Match 0.20 /225 10 551 84 347 RRK
MULTAS40 M i gy e
MULTAS50 5000 Regular 0.30/340 12 551 93 373
0.35/250 - 0.40/190 8||[|]||3|!"3||1||2||||_!|!L!|!|!|_!" €39,90

6000  Regular 0.35/370 12 551 98 414
EREFEES MULTASGO. 6000 550 U
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BALL BEARINGS e Corpo e rotore in composito graphite XTS-55
e Cuscinetti in acciaio inox
e Bobina su tutte le misure di tipo Regular per una maggiore capienza di filo e banda zigrinata (Knurling) per il trecciato
¢ Rullino con anti-twist e Power Line
COMPUTR e Frizione con vano stagno al 100% contro polvere e acqua
BALANCED ROTOR e Manovella tornita in alluminio (NC machine cut
Pn))
— e (Composite graphite XTS-55 body and rotor
e e Stainless steel ball beurin?s
Regular spool in all sizes for greater line capacity and knurled band for braiding (knurling)
e Anti-twist roll and power line
Cf e Drag with 100% sealed component against dust and water
~ e (NCmachine-cut turned aluminium crank
HANDLE
CODE SIZE LINE CAPACITY PW.kgem | Geor TDem g BARCODE
PARALLEL
WINDING SYSTEM  MULORT0Q 1000  Regular 0.20/250 - 0.25/170 6 521 65 239 ||| |||| |"|| """ " ”” RRP
ey 8"‘i||3|i||3 |f|f||||i|i|f|f|7|i|| e
MULOR20 2000  Regular 0.20/310 - 0.25/200 6 521 70 243 RRE
-030/10 8||033312||216694|| €34,90
CRAPHITE MULOR50 5000 Regulor 0.35/310 - 0.40/240 10 521 85 355 RRP
Gz 1T
MULOR6O 6000 Regulor 0.35/350 - 0.40/270 10 szt 90 374 MR LD
- 045/20 8||033312||216731|| €37,90
-7 HICON 7000
=
BALL BEARINGS . . .
e Corpo e rotore in graphite composita XTS-55
e (uscinetti in accigio inox a sfere DR (Durable Resistance)
e Archetto in alluminio a diametro sovradimensionato
. e (NC Nail: guidafilo in alluminio a forma di unghia anti-torsione
BALANCED ROTOR *  Pignone a spire incrociate in ottone
P e XTS-55 graphite composite body and rotor
= o DR (durable resistance) stainless steel ball bearings
LA e Oversized diameter aluminium arch
e (NC Nail: aluminium nail-shaped anti-twist line guide
ﬁ e Brass cross sprocket
POWER LINE ROLLER
ANTITWIST
Gr CODE SIZE LINE CAPACITY PW.kgem | Gear TDom g BARCODE
GRAPHITE
7000 Auminum 1 a1 75 590 ” “ ” Rep
S T

@, ACTARUS 8000

el
r
BALL BEARINGS
O] *  Corpo e rotore in composito graphite XTS-80
- e Cuscinetti a sfere in acciaio inox, sigillati sulle due facce con trattamento di anodizzazione
WORn ST e Archetto in alluminio tubolare sovradimensionato e guidafilo in titanio
e (NC Nail: guidafilo in alluminio tornito a forma di unghia anfi-torsione
e 2 Bobine Regular e Match in alluminio Super Light e V-shape system (bordo a “V")
e Frizione micro-regolabile con dischi multipli in carbonio e acciaio, sigillata contro I'ingresso di acqua e polvere
BRASS PINION *  Alberino e ruota di comando interna in accigio inox a spire infinite (Worm Sﬂuh System1 per un eccellente
GEAR Imbobinamento del filo sulla bobina
.l e Manovella a presa diretta sulla ruota di comando (Screw-in Handle)
s
NAIL BAL CN SCREW-IN »  (omposite graphite XT5-80 body and rotor
HOLOER DL e Stainless steel ball bearings seu}{ed on hoth sides and anodised
e Oversized aluminium Iubuqur arch and titanium line guide
@ ﬁ e (NC Nail: turned aluminium nail-shaped anti-twist line guide
omTE porninenouen S A super light aluminium regular and match spools with V-shape system (V edge)
BALANCED ROTOR O e R e Micro-adjustable drag with multiple carbon and steel discs sealed against the entry of water and dust
* Infinite turn stainless steel inner shaft and control wheel (worm shaft system) for excellent winding of the line onto
N ” the spool
(N e Direct grip crank on the control wheel (screw-in handle)
ONEWAY SALTWATER
ANTI REVERSE PROTECTION
CODE SIZE LINE CAPACITY PW.kgem | Gear TDam g BARCODE
e Regular Al : RRP
PARALLEL GFE}[TE MuLAcTso st ;ﬁ;’ 03:\8'0%?34/%%500 20/250 . H ” ||| |I|| |"|| ””" ||||| |“ €169,90
WINDING SYSTEM BODYRROTOR i A S ’ 870333127176813
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KHETAMON 8000

e Corpo e rotore in graphite composita XTS-55
e (uscinetti schermati in accigio
e Archetto a sezione mugﬂiorutu
e (NC Nail: guidafilo in alluminio a forma di unghia anti-torsione
e Bobina in alluminio con bordo a “V" per lanci pid lunghi
e Bobina exira in graphite
'-\..;7 o XTS-55 graphite composite body and rotor
BALL BEARINGS DR (durable resistance) stainless steel ball bearings
e Oversized diameter aluminium arch
_Jll o (NC Nail: aluminium nuil-shnFed anti-twist line guide
NAIL BALL e Aluminium spool and V edge for long casts
HOLDER Extra graphite spool
PARALLEL
ALUINIUY
SPOOL WINDING SYSTEM
COMPUTRR POWER LINE ROLLER
BALANCED ROTOR ANTI TWIST
CODE SIZE LINE CAPACITY PW.kgem Gear LDem g BARCODE RRP
P )
CRAPHITE T M5 Muinsor ot wooanooao NI €995
XT5-55 ONEWA SALTWATER 0.30/450 - 0.40/300 810333121160515
ANTI REVERSE PROTECTION Match Alu 0.18/350 - 0.22/250
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ACE

STABILITA, COMFORT, CONTROLLO TOTALE
STABILITY, COMFORT, TOTAL CONTROL

53 cm

EXTRA LLARGE

CASSETTO LATERALE
SIDE DRAWER

TIROIR LATERAL
CAJON LATERAL

PANIERI | SEAT BOXES | PANIERS | PANIERES
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ACE & pensato per chi richiede una piatiaforma solida
e versatile. Il telaio rinforzato e il design strutiurale
garantiscono stabilita anche con carichi pesanti, mentre la
pedana extra large offre libertd di movimento ideale per la
pesca laterale. Completano il progetto: cassetti integrafi al
telaio, pomelli zigrinati ad alta presa, fondo in lamiera
traforata, piedi in alluminio traforato, sistema a 3 livelle
e seduta ergonomica per il massimo comfort.

8‘

‘033312“276827“
RRP

€ 1.400,00

ACE is designed for those who require a solid and versatile
platform. The reinforced frame and structural design
ensure stability even with heavy loads, while the extra-
large platform offers ideal freedom of movement for side
fishing. The design is completed by drawers integrated into
the frame, high-grip knurled knobs, perforated sheet
metal bottom, perforated aluminium feet, 3-level system
and ergonomic seat for maximum comfort.

CASSETTO FRONTALE

FRONT DRAWER
CAJON FRONTALE

TIROIR FRONTAUX







EXTREME

PERFORMANCE E DESIGN ACCATTIVANTE
PERFORMANCE AND ATTRACTIVE DESIGN

Sq cm

PANIERI | SEAT BOXES | PANIERS | PANIERES

82 cm

Questo paniere ha dimensioni che lo rendono pit spazioso
e pit comodo ed estremamente funzionale grazie alla
presenza di un porta Kit Integrato nella parte posteriore
e ai nuovi pomelli. Il piede in alluminio garantisce
una salda presa anche su pietre e piani molto inclinati in
cemento spesso scivolosi per piedi in materiale plastico. Le
livelle di riferimento assicurano di posizionare il panchetto
correttamente e la comodissima seduta ergonomica Foam
ultra light dona un'incredibile comfort durante l'azione di
pesca.

T
§"033312"252311

RRP

€1.274,00

The dimensions of this basket make it more spacious,
comfortable and exiremely functional thanks to the built-in
kit holder at the back and the new knobs. The aluminium
foot guarantees a firm grip even on stones and very sloping
concrete surfaces that are often slippery for plastic feet.
Reference levels ensure that the seat is positioned correctly
and the exiremely comfortable ergonomic foam seat
provides incredible comfort while fishing.

UNDERSEAT: 2 FRONT DRAWERS + LINE WINDERS
SOTTOSEDUTA: 2 CASSETTI FRONTALI + PORTALENZE

SOUS ASSIS: 2 TIROIRS FRONTAUX + BAS DE LIGNES
PORTA ASIENTO: 2 CAJONES FRONTALES + PORTA SEDALES

BASE 2 CASSETTI FRONTALI

BASE 2 SIDE DRAWERS

BASE 2 TIROIRS FRONTAUX
BASE 2 CAJONES FRONTALES







PANIERI | SEAT BOXES | PANIERS | PANIERES

ROYAL MAX

PRECISIONE E RESISTENZA ASSOLUTE
ABSOLUTE PRECISION AND STRENGTH

£ un panieri a 4 gambe da 836mm dotato di una stabilita
eccellente che garantisce al tempo stesso una velocitd
estrema di posizionamento su qualunque tipo di terreno.
Il piede in alluminio garantisce una salda presa anche
su pietre e piani molto inclinati in cemento spesso scivolosi
per piedi in materiale plastico. Le livelle di riferimento
assicurano di posizionare il panchetto corretiamente e la
comodissima seduta ergonomica Foam ultra light dona
un'incredibile comfort durante l'azione di pesca.

03

3312

8‘

252340“
RRP

€1.220,00

R

This @36mm 4-leg basket with excellent stability
guarantees extremely fast positioning on any type of
terrain. The aluminium foot guarantees a firm grip even
on stones and very sloping concrete surfaces that are often
slippery for plastic feet. Reference levels ensure that the
seat is positioned correctly and the extremely comfortable
ergonomic foam seat provides incredible comfort while
fishing.

UNDERSEAT: 2 FRONT DRAWERS + LINE WINDERS
SOTTOSEDUTA: 2 CASSETTI FRONTALI + PORTALENZE

SOUS ASSIS: 2 TIROIRS FRONTAUX + BAS DE LIGNES
PORTA ASIENTO: 2 CAJONES FRONTALES + PORTA SEDALES

BASE PORTALENZE
BASE LINE WINDERS

BASE BAS DE LIGNES
BASE PORTA SEDALES
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MIURA NEW mEEIrEy

LOOK MODERNO E MASSIMA POTENZA
MODERN LOOK AND MAXIMUM POWER

Questo paniere ha dimensioni che lo rendono piu spazioso
e pit comodo ed esiremamente funzionale grazie alla
presenza di un porta Kit Integrato nella parte posteriore
e ai nuovi pomelli. Il piede in alluminio garantisce
una salda presa anche su pietre e piani molto inclinati in
cemento spesso scivolosi per piedi in materiale plastico. Le
livelle di riferimento assicurano di posizionare il panchetto
correttamente e la comodissima seduta ergonomica Foam
ulira light dona un'incredibile comfort durante l'azione di
pesca.

33312726461

RRP

€1.064,00

The dimensions of this basket make it more spacious,
comfortable and extremely functional thanks to the built-in
kit holder at the back and the new knobs. The aluminium
foot guarantees a firm grip even on stones and very sloping
concrete surfaces that are often slippery for plastic feet.
Reference levels ensure that the seat is positioned correctly
and the exiremely comfortable ergonomic foum seat
provides incredible comfort while fishing.

UNDERSEAT: 2 FRONT DRAWERS + LINE WINDERS
SOTTOSEDUTA: 2 CASSETTI FRONTALI + PORTALENZE

SOUS ASSIS: 2 TIROIRS FRONTAUX + BAS DE LIGNES
PORTA ASIENTO: 2 CAJONES FRONTALES + PORTA SEDALES

BASE PORTALENZE
BASE LINE WINDERS

BASE BAS DE LIGNES
BASE PORTA SEDALES
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PM10A PM10B PM10C

€Z';’90 €Z';’90 €;';"90
T ' T ' LI T ’
8"033312"170293 8'033312"263469 8'1033312"284211

PM20A PM20B PM20C

BARCODE EES BARCODE EES BARCODE R

[ RS T RS [T —
870333127170309 87033312"263476 8'0333127263483

PM30A PM30B

P s
RN ’ (T ’
8'033312"285720 8"'033312"285737

I SOTTOSEDUTE PORTALENZE | UNDERSEATS LINE WINDERS - I
PM40A PM40B PM40C
€ ;';' 90 € 7'“;' 90 € ;";90
AL ) ' LALLM O ' AL ’
8'033312"170316 870333127263490 8"033312"263506

PM40D PM50B PM50C

BARCODE ERH BARCODE 137 BARCODE RRP

L R TTTITTTIITT R TTTTTTTIT 799
8"0 8 5

333127284228 8||(!||3|3312 263513||| 033312"28423




I7HFLIE= 7 L7 FFL G PANIERI | SEAT BOXES | PANIERS | PANIERES
A— AE—"

. BASI | BASES
PM70A PM70B PM70C

€;"‘;’90 €;"‘;’90 €7""9’90
(IR A ’ IR ’ (A R '
810333121263599 810333121263919 8'033312"283375

PM90A PMS8OA PMG60OA

€;"9’90 €;"9’90 €Z"9’90
LT ' I HETHIE ' N T T ’

8'033312"283382 8033312/285744 810333121263582

PM60B PAO856A PAO856B

Py PN N
(O AFL | ' L ' AL 0 '
8"0 870 5 8'03

33312"263902 33312726360 33127263612

~—

PAO854A PAO854B PA0854C

BARCODE RRP BARCODE RRP BARCODE RRP
€8,00

€38,00 €38,00
T ST '
8"033312"263551 8"03 568

33127263

T
8"033 5

312726357




PA0872

BARCODE

T
8"03

33127218629

PA0O873

BARCODE

T
8"03

33127235633

PAO872A

T
0333 39

8| 1272374

PAO873A

T
8"033312"237446

PAO860B
VETERAN / ROXY

T
8"033312"20

3823

PANIERI | SEAT BOXES | PANIERS | PANIERES P = e

€49.90 PAO874 €49,90

BARCODE

T
8 3

0333127237422

€49.90 PAO875 €49,90

BARCODE

T
803 537

33127263

€ 7'";:90 PA087 4A € ;;t%

BARCODE

T
8"0

333127263520

SOTTOSEDUTE PORTALENZE | UNDERSEATS LINE WINDERS

€ 7'";:90 PA087 5A € ;;t%

T
8"033 544

3127263

€690 DIVISORI / DIVIDERS

cooe PA0900A44B

(LR
8"0

333127090324

RRP

€18,00



VETERAN 200

CODE PA105D e« SIDEDRAWER

PANIERI | SEAT BOXES | PANIERS | PANIERES

VETERAN 300

CODE PA105E e« 2 FRONT DRAWERS

o @36mm LEGS RRP o (B36mm LEGS RRP

M €100 NI €192,0

8"033312"203229 8"033312"203236

VETERAN 200 + BACK VETERAN 300 + BACK Clel

bE  PA105D1 CODE PA105E1 =

RSN R ¢ DRAWER RN (LU ) £ ONT DRAWERS
€200,00 Il |II|I||II||II|||||I €200,00

o 036mm LEGS

IO
;

0333127282828

o 036mm LEGS

8"033312 282835

MODULE VETERAN

CODE PA1051
RRP

UL €96,00
80333127204

257
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HAMMER 2 TELE: 110
(2 TELE LEGS)

CODE PA106D

HAMMER 2 TELE: 100
(2 TELE LEGS)

CODE PA106C
— e -
UL S
setret 8"033312 264718“




NWHEN EXGEL.L.ENGE
MEETS FISHERNMEN
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CUST
OPEN N

850 + TENT
(QUICK RELEASE)

CODE PA0980 [Esix:mE

850 - cm 85x55
=30

BARCODE

NI - s

127274465 OPEN N

o]

SIDE TRAY TENT: 850
(QUICK RELEASE)

CODE PA0984

850 - cm 85x55

BARCODE
8||033312||285683||

RRP

€229,900 €56,90 /57
OPEN N
750 + TENT SIDE TRAY TENT: 750

(QUICK RELEASE)

CODE PA0981

750 - cm 75x60 Q=g

BARCODE

W cusr

(QUICK RELEASE)

CODE PA0985

750 - cm 75x60

BARCODE

I

333127285690
RRP

€1229,90 €569 /57
OPEN N
650 + TENT SIDE TRAY TENT: 650

(QUICK RELEASE)

CODE PAO982? [ErEmE

650 - cm 65x50 ]
=

'
LRI - cousr
PEN

333127274489
RRP U

J

(QUICK RELEASE)

CODE PA0986

850 - cm 85x55

BARCODE

W]

3312728570
RRP

€ 204,90 €5190 [CUS7
OPEN N
550 + TENT SIDE TRAY TENT: 550

(QUICK RELEASE)

oot PAO983  [ErEm

[ 550-em s5x40 I
BARCODE
R cusr
8'033312 27;‘?96 DPEN N

€136,90

(QUICK RELEASE)

CODE PA0987

750 - cm 75x60

BARCODE

8||033312||285 ||

713
RRP

€690 57
OPEN N
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WHEN SPEED MAKES THE DIFFERENGE

UILK

RELEASE

30

BN

@ 30 MM/36 MM

FAST
UNLOBK B

@ FROM 25 MM/ TO 36 MM

(15936

ADAPTER PRESS & GO!

I PA230001

T
8"'033312"283412
[_RRP€

\ €7,00
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PA0991

SIDE TRAY . RUBBER 500 & M
SUPPORT T e (FAST UNLOCK) NN €990
(FAST UNLOCK) 810333121276780 870333127276797

| 50 x 35 cm |
[=l; E| W (=] 3=l RUBBER
h B = ©
HOLLOW 550 . HOLLOW 600
SUPPORT NN <= SUPPORT gy =

(FAST UNLOCK)

(FAST UNLOCK)
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TECHNO RRE ABS 400 RRP
65 x 50 cm T 30 x 32 em [V
. 560m 810333121138774 o 185 40:30m 870333127202994
. ﬂ36mm 25mm  30mm . ﬂ36mm
Q.9
_ B
& ) g
HOLLOW .  HOLLOW
€59,00 €59,00
+ PLASTIC BIN [ AR 67 x 30 em ||||| Il |||||||||||| |||||||”
58 x 40 cm 870333127192431 810333121213938
o 58d0m o H7x30cm
o [36mm o D36mm
25mm  30mm 25mm  30mm
SECRET 600 ane SECRET 700 €107,90

cooe PA0900A43N

T

0333127190710
o 60x50x H.14em
o 036mm

WATERPROOF 6,

<&

O30

25mm  30mm

cooe PA0900A430

T

0333127190727

o 71x14x H.14cm
o 036mm

WATERPRUUF“‘

<&

i

=

25mm  30mm
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PA0900A77 PA0900A7S
FOLDING . oo
- € 329,90 € 348,90
PRO-EVO L apyustaste in wintd |l
—
PA0900AGOE RUOTA GONFIABILE cooe  PAO900A72
FLASH INFLATABLE WHEEL
KIT TRAINO T T
TROLLEY KIT 8033312202826 8033312113450
x2 x3 X2 PA9O00AS9C
x1
LEGE
AWHEEL NOT INCLUDED &%
[m] =
ONE 2.0
KIT TRAINO €124,90
Sy




TRANSPORTER COLMIC (CliI)

CODE PA3000

BARCODE RRP
TP
8“0333 127264701




INCLINABLE €999
(QUICK RELEASE)

CODE PA0966

T .
8033312272751 %
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UP & DOWN €13490
(QUICK RELEASE)

CODE PA0967

< ~
LI OO T
8"0333127274342 ‘

OBLIQUE
(QUICK RELEASE)

BARCODE

RRP

€121,90

e

TUBO PER BARRA FRONTALE: 73cm
TUBE FOR FRONT BAR: 73cm

CODE PA0969

BARCODE RRP
T
87033312"283795

BAR

CODE PA0964

[
0333127192578

8|

o @36mm

SLIDING

RRP

€30,00

25mm  30mm




BUCKET
(FAST UNLOCK)

B

CODE PA2400A

U

33127276698

20 cm

PANIERI | SEAT BOXES | PANIERS | PANIERES

RRP

€37,00

BUCKET

WITH COVER
(FAST UNLOCK)

CODE PA2400B

M

33312"276704

e

20 cm

4 SIDES OPENING

RRP

€43,50
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INCLINABILE €85,00 MAGIC POLE
+ NEOPRENE 50cm REST 50cm

CoDE PA0960 / cooE  PAO407A
L LU [0 |
8703 82 8

331271386 0333127040268

« 036mm
« +2 ADAPTORS @ 25mm / @ 30mm

CONNETTORI INCLINABILI PER BARRE RBS SWING'NG
TILTABLE CONNECTORS FOR BARS

CODE PA0961 CODE PA0942

=

T S [mpmmny
8033312138675 8103331211199263

ERE 0 36MM
€63,00 —
o 0 36mm o 0 36mm

o +2 ADAPTORS @ 25mm / @ 30mm \ o+ ADAPTOR @ 30mm
13CM

RRP

€18,00

KEEPNET BAR: 4 CONNECTORS
(QUICK RELEASE + PRESS & GO)

CODE PA2300

T
8"033 76353

3122

RRP

€124,90

—>

4

c
14 ﬂPl
PRESS
@y

UMBRELLA BAR: 6 HOLES

CODE PA2300B ? 23MM

T
8"033312"197801

RRP

€39,90 W
¢
@ 36MM 1

© ADAPTER
30mm
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KEEPNET CONNECTOR (QuUICK RELEASE)

10cm 15¢cm
wooi  PA2092A v PA2092B wovi  PA2092C
e e e
(IR €19,00 (SR €20,00 I IR €21,00
87033312"272768 8"033312"272775 8'033312"272782
25mm 30mm
KEEPNET CONNECTOR [5i¥ 200 S
(PRESS & GO) iz
!
b PA2093B Ocm obi  PA2093A
(U AEEI0 0 LT
870333127276339 87033312"276322
RRP RRP 7
€24,90 €19,00
PRESS
& G|°
KEEPNET CONNECTOR CONNECTOR 15cm (FAST UNLOCK) x  PA2084A
15
FOOTPLATE o 15 | JINIL]
87033312 27;5“359
CODE PA2090C €121,00
CODE PA2084B
8||‘!|L|!||3|I1ILI||I1II"UE’|.!J||!l‘l*" 25 cm
Ay
25 cm €22,00
HORIZONTAL CONNECTOR 15cm 907 15 em
oot PA2083A R 90 15 cm | | IMIHIIN 111
87033312 27;5“373
L )
RRP P 36MM ®
€13,90
POMELLO: CONNETTORE QUICK RELEASE
. 0 36mm KNOB: CONNECTOR QUICK RELEASE
« +2 ADAPTORS
@ 25mm / @ 30mm
CONNECTOR 90° - 15cm
CODE PA2083C °
[ BARCODE | © 90° 15cm 0 36MM
(0T
87033312 19R2R§37 @ 36MM
€13,90
© ADAPTER CODE PA2094A CODE PA2094B
B, Jomm oM o o
0RO | A0 LI /20
87033312"290816 87033312"290823




(LEFT SIDE)
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(RIGHT SIDE)

PAO0920A

PA0920B

S IDE TRAY POMELLO: CONNETTORE QUICK RELEASE (VTE CORT) POMELLO: TENDA QUICK RELEASE (VITE LUNGA)
FNOB: CONNECTOR QUICK RELEASE (LONG SCREW) KNOB: TENT QUICK RELEASE (SHORT SCREW)
FIAN CH I / S,DES PA0900A431FS SIDETRAY 850  PAO900A431FD  SIDE TRAY 850
PA0900A432FS SIDE TRAY 750  PA0900A432FD  SIDE TRAY 750
PA0900A433FS SIDE TRAY 650  PAO900A433FD  SIDE TRAY 650
PA0900A434FS SIDE TRAY 550  PAO900A434FD  SIDE TRAY 550 RRP RRP
€5,30 €5,30
PAO900AS80A PAO900AS8S0B PAO900ASITA PAO900AS81B PAO900AS81C
POMELLO NERQ,/ARANCIO: GAMBA POMELLO NERQ,/ARANCIO: PEDANA POMELLO NERO,/NERO: GAMBA POMELLO NERQ,/NERQ: PEDANA POMELLO ARANCIO: VALIGETTA
KNOB BLACK/ORANGE: LEG KNOB BLACK/ORANGE: FOOTPLATE KNOB BLACK/BLACK: LEG KNOB BLACK/BLACK: FOOTPLATE KNOB ORANGE: UNDERCASE
€ :;R,Pm € ':)R,Pm € :9”70 € l:)“,',70 €l 1Rt70
PAO910A PAO910B PA0910C PAO911 PA0912
POMELLO ZIGRINATO ARANCIO: GAMBA POMELLO ZIGRINATO ARANCIO - PLACCA POMELLO ZIGRINATO ARANCIO: PEDANA POMELLO ZIGRINATO NERO: GAMBA POMELLO ZIGRINATO NERO: PEDANA
KNURLED KNOB ORANGE: LEG ARGENTO: GAMBA KNURLED KNOB ORANGE: FOOTPLATE KNURLED KNOB BLACK: LEG KNURLED KNOB BLACK: FOOTPLATE
KNURLED KNOB ORANGE - SILVER PLATE: LEG
RRP RRP RRP RRP RRP
€12,00 €12,00 €12,00 €12,00 €12,00
PAO910AA PAO913 PAO914 PA2074A PA2074B
POMELLO ZIGRINATO BLU: GAMBA POMELLO ZIGRINATO BLU - PLACCA ARGENTO: | POMELLO ZIGRINATO BLU: PEDANA POMELLO SHAPED: FEMMINA OFFICIAL TEAM (L 50mm) POMELLO SHAPED: MASCHIO (L 40mm - Ve 33mm)
KNURLED KNOB BLUE: LFG GAMBA KNURLED KNOB BLUE: FOOTPLATE KNOB SHAPED: FEMALE OFFICIAL TEAM (L S0mm) KNOB SHAPED: MALE (L4Omm - Srew 38mm)
KNURLED KNOB BLUE - SILVER PLATE: LEG
RRP RRP RRP RRP RRP
€12,00 €12,00 €12,00 €5,30 €5,30
PA2074C PA2074C1 PA2074D PAO900A65 PAO900A69A1
POMELLD SHAPED: MASCHIO (L.50mm - Vite Vdmm) POMELLD SHAPED: EMANA CI (L50mm) POMELLD SHAPED: IASCHIO (L50mm - Vite 26,5mm) GALLETTO: ONE ANGOLARE NERO DX
KNOB SHAPED: MALE (LS0mm - Scew T4mm) KNOB SHAPED: FEMALE CI (L 50mm) KNOB SHAPED: MALE (LS0mm - Scew 28,5mm) SCREW: ONE CORNER BLACK RIGHT
€ Rswso € ?,Pso € ?,Pso € Rsrl,r’zo € ?,Poo
PAO900A69B1 PAO900A69B2 PAO900A69B3 PAO900A69A PAO900A69B
ANGOLARE NERO SX ANGOLARE BLU DX ANGOLARE BLU sX (ERNIERA NERA DX (ERNIERA NERA SX
(ORNER BLACK LEFT (ORNER BLUE RIGHT (ORNER BLUE LEFT HINGE BLACK RIGHT HINGE BLACK SX
RRP RRP RRP RRP RRP
€6,00 €6,00 €6,00 €6,00




§'033312"206749

RRP

€45,00

~

PA2053

GAMBA @36mm - §0cm: TELESCOPICA
LEG 36mm - 60cm: TELESCOPIC

PANIERI | SEAT BOXES |

PANIERS | PANIERES

€sl ,Poo € lnt;foo € 3R;foo
PAO900A79 PAO900AS81 PAO0917

INTERNO GAMBA 836mm - 40cm: Piede Metallo
INSIDE LEG @36mm - 40cm: Mefol Foot

ESTERNO GAMBA NERA: @36mm - 40cm
QUTER LEG BLACK: @36mm - 40cm

ESTERNO GAMBA BLU: B36mm - 40m
QUTER LEG BLUE: 836mm - 40cm

T
12"235640

80333

RRP
€4,00

PAO900A82

ALSE LEG BLACK: B36mm - 20em - Z2pz

FALSA GAMBA NERA: B36mm - 20cm - Zpcs

8"033312"263698

RRP
€27,50

PAO918

FALSA GAMBA BLU: @36mm - 20m - Zpcs
FALSE LEG BLUE: @36mm - 20em - 2pz

PAO900A69C PAO900A69D PAO906AA PAO906A PAO908B
CERNIERA BLU DX CERNIERA BLU Sk PASSA CINGHIA LATERALE INF. PASSA CIGHIA LATERALE SUP CONCHIGLIA APPOGGIA CANNA
HINGE BLUE RIGHT HINGE BLUE Sk LATERAL STRAP ADJUSTMENT INF. LATERAL STRAP ADIUSTMIENT SUP. POLE BUTT RES
RRP RRP RRP RRP RRP
€6,00 €6,00 €3,60 €3,60 €29,00
PA0919 PAO917A PA2043 PA2043A PA2036
INSERT VA POSTERIOR PER PACHETO “BXRENE" - TAPPO PLASTICA PER ESTERNO GAMBA BLOCCO PLASTICA GANBA TELE 830mm BLOCCO GAMBA TELE 36mm BLOCCO METALLO CONNETTORE 830mm
REAREA WSERTS FOR SEATOK ‘EREN PLASTIC CAP FOR OUTER LEG BLOCK PLASTIC LEG TELE 830mm BLOCK LEG TELE B36mm BLOCK METAL CONNECTOR 830
RRP RRP RRP RRP RRP
€6,00 €6,00 €38,00 €11,50 €11,00
PAO916A PA2029 PA20281A PA20281B PA2030A
POMELLO ZIGRINATO ARANCIO: GAMBA (ERNIERA PEDANA FOLDING PRO-EVO CERNIERA VETERAN (MASCHIO) CERNIERA VETERAN (FEMAINA) CONCHIGLIA APPOGGIA CANNA
KNURLED KNOB ORANGE: LEG HINGE FOOPLATE FOLDING PRO-V0 HINGE VETERAN (MALE) HINGE VETERAN (FEMALE) POLE BUTT REST
€ ﬁiso € ?,Poo € ':,PSO € ':,Pso € 2?:30
PAO900A63 PAO900A64 PA0915 PA0916 PA2032F
(ERNIERA PARTE SUPERIORE (ERNIERA PARTE INFERIORE BLOCCO COMPLETO GANBA 036mm BLOCCO COMPLETO GANBA PEDANA 36mm  TRACOLLA NERA 25,5m
HINGE PARTE SUPERIORE HINGE BOTTOM PART BLOCK COMPLETE LEG @36mm BLOCK COMPLETE LEG FOOTPLATE 36mm ~ SHOULDER STRAP BLACK 25,5am
RRP RRP RRP RRP RRP
€4,80 €3,15 €28,00 €128,00 €24,9




PANIERI | SEAT BOXES | PANIERS | PANIERES

TWO-WINGS: @36mm INSERT
= (FAST LOCK)
MALE cooe: PA2081A
CODE PA2081D
@ 36mm
M
OUTER SIZE 8"033312"198044
22,5x22,5mm -
€5,50
FEMALE cope: PA2081A1
P 36mm
INNER SIZE ? 25mm ? 30mm
ROUND @#16mm
(%)
®
=
MALE cooe: PA2081A2 c;',
0 36mm E
INNER SIZE CODE: CODE:
1Bxleny PA20860AD PA20860AE
€R;r1o
FEMALE cobe: PA2081A3
P 36mm
INNER SIZE
20,5 x20,5mm
PIN INSERT: @36 mm SERIE M: @30mm
cone PAO9OOAS7P
cont: PA2081B €5,30 © 25mm ? 30mm €R‘;P8l
JUmy
e
% 0 30mm
=
z
o CODE: CODE:
PA2060AM PA2060AL
€210
UNI STARS: @36mm FAST LOCK
+2 INSERT
cont: PA2081C €8,30 0 25mm 0 30mm
0 36mm
¥
£
5
= E CODE: CODE:
PA2060AH  PA2060AI
€18,00
Sy
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COMPETITION
A\ ADDITIONAL
NOT INCLUDED
OXFORD
BAG [l RULOO2A
\_ STABILIZER
SQUARED
25x25mm
~ CODE PLACES BARCODE RRP €
AY
' AP00010 12 8||(!||3|!||3||1||2||||1||!|7||!|3!|1||| €112,90
AY
y woooron 15 UL engso
DOUBLE ~
v B ACKSTU P@ CODE PLACES BARCODE RRP €
\ apoootoo 12 [IMIINININ enz0
apocotos 15 _[ILMIIIIINNT - €139,00
MATCH
A ADDITIONAL
NOT INCLUDED
OXFORD
BAG lili RULOO2A
\_ STABILIZER
SQUARED
25x25mm
CODE PLACES BARCODE RRP €
. avooort 12 JIINAE - 0700
AY
\
SINGLE \,
BACKSTU P @ CODE PLACES BARCODE RRP €
wosorz 12 JULIIY a0
A ADDITIONAL
NOT INCLUDED
OXFORD
BAG Il RULO02A
SQUARED
25x25mm
CODE PLACES BARCODE RRP €
apooo1s 9 |ILILIIIININY - ess,90
= apooots 12 [ILINEINNIAL - €o7,90
SINGLE .
Y}
CODE PLACES BARCODE RRP €
BACKSTOP® ST
AP000]4 8"033312"147479 €97’9°
wocors 12 JOIILY i
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PRO
BACKSTOP®
il SCREW JOINT

' BAG
\_SCREW JOINT
TRIANGULAR

17x17mm

g

EA5EE
T
o]

RRP €

CODE PLACES BARCODE

BACKSTOPQ®
e T

. RN

SINGLE \:.1 N
COMPETITION BAR ROLLER
A ADDITIONAL
NOT INCLUDED
> OXFORD
{ R
¢-mmmmm? BAG Il RULOO2A
\ SQUARED
STABILIZER 25x25mm
A <
,' CODE PLACES BARCODE RRP €
— wuio02 30+ 30 JINIINY 13090
0 rutoor 37 + 37 am [IMIININI] - €179,90
Sl EASY & FAST BAR ROLLER
- AT,
50cm OXFORD
PNNIRRSEEE LR BAG 1l RULOD2A
SQUARED
25x25mm

RRP €

€99,90

CODE PLACES BARCODE

Rutoos  soen ILININIINI
8'033312"147592
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BAR ROLLER
OBLIQUE BAR ROLLER BAG
-7
< SQUARED
23x23mm
\M \ STABILIZER SD?SI!I'BEIME LEVEL
SPECIAL
A CODE PLACES BARCODE RRP € CODE BARCODE RRP € EXTRALARGE
1
. rutoos 30+ 30 em [IILINININANL 189,90 I AN €149,90 PROFILE
DOUBLE rutoos 38 +38 am [ILINININIL €199,90 v
Of;= 40
w8 AVATAR BAR ROLLER E)F()EEII\%\RGE BAR ROLLER
= 30em PROFILE ROD REST FEET | 2 pcs.
-7
30cm ¢-7
-7
" o o
&
6
Eﬁg ROLLER
SQUARED
20x20mm
A
SINGLE |
%
CODE BARCODE RRP € RRP €
rutoos 30+ 30am _[IMININIINNT 69,90 rutooza JIBLIININILH — €19,90
V ROLLER COMPETITION DURBAN ROD REST | 36 mm [E
Rullo a V con doppie gambe telescopiche ideato per essere adattato su &
qualsiasi terreno raggiungendo una altezza massima di 155cm grazie ADAPTER p30mm
anche alla escursione di 20cm in altezza della barra del rullo. Studiato
e progettato per essere utilizato in qualsiasi campo gara per facilitare
la nostra azione di pesca con la Roubasienne.
V roller with double telescopic legs, designed to adapt to any terrain
and reach a maximum height of 155 cm, thanks to the 20 cm extension
of the roller bar. Designed for all competition terrains, to make
Roubasienne fishing easier.
r
ADJUSTABLE | OXFORD
TUBE 20CM ' BAG
N
RRP € RRP €
s R oo T T




SUPPORTI E RULLI | HOLDERS AND ROLLERS | SUPPORTS ET ROULEAUX | APOYOS Y RODILLOS

TOP KIT REST | FOLDING SCREW

CODE SIZE BARCODE RRP €

wooro | st JIININY  er000 FOLONG SCREW

3127147530

TOP KIT REST | FIXED SCREW

FIXED SCREW
CODE SIZE BARCODE RRP € 6 PLAcEs
apoooz1 | 36 MR 15,50
FIXED SCREW
apoooz2 | seen ILIVENAN O €17,00 9 PLACES
FIXED SCREW
apooozs | 72an (UMM 21,00 12 PLACES
R
apooozaa | 10oen JIMINILNY €26, 00
TOP KIT REST | FIXED SCREW (BACK)
CODE SIZE BARCODE RRP € FIXED SCREW
wooozn ma U 00 —
FIXED SCREW
15 PLACES (BACK)
apooozse | 100 [N~ €350
SIDE KIT REST EEaE
okt
ADAPTERS
[(]]3 SIZE BARCODE RRP € 0 30m m
paogasa | 6PACES  [ILIININILINIE 15,00
ADAPTERS
030

paosaon | spucs JIIIINILIN 16,00 "




FAST FEEDER ROD REST

SUPPORTI E RULLI | HOLDERS AND ROLLERS | SUPPORTS ET ROULEAUX | APOYOS Y RODILLOS

CODE SIZE BARCODE RRP € 5 PLACES
woo eI €950
FAST TOP KITS REST
ADAPTERS
@30mm
@25mm
[(]]3 SIZE BARCODE RRP € 6 PLACES
o ne JUBIILNY caso
B
Gt g
@25mm
CODE SIZE BARCODE RRP € 9 PLACES
wor O cosso
ADAPTERS
@30mm + @25mm
CODE BARCODE CODE SIZE BARCODE RRP €
won LN < 550 wor o U o590
DOUBLE EVA ROD REST
CODE INFO BARCODE RRP €

apzsa | sen(g3e) JILDLINIINNY 1,90

3312
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FAST » Y
UNLO8K

EVA ROD REST e

CODE SIZE BARCODE RRP € CODE SIZE BARCODE RRP €

AP62A  15am H. 13am 8 (!||3|!||3||1||2| |!|7|||6|?||1||1||| €21,50 AP62B  20cm H. 13am 8 c|]||3|!||3||1||2| l!L”LL”!L[" €23,50

CODE SIZE BARCODE RRP € CODE SIZE BARCODE RRP €
worc zsant s [ JIIFIINIJN| <2200 won v som [N €z200
8033312276735 8033312276742
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FEEDER ARM QUICK RELEASE + PRESS & GO

PRESS
& Go
CODE SIZE BARCODE RRP €
T

PAO9SIE 5+Nm | €63,90

FEEDER ARM | @36 CONNECTOR e

@25mm

SHORT 0

CODE SIZE LENGTH BARCODE RRP € EI E

Pa09s1B  sHoRT 50+ 20 e (Tele) |l NI MW €48,00

LUXOR BUTT REST | @36 CONNECTOR

ADAPTERS
@30mm

(OO} @25mm
= 1
B
[=]5:24

>

E

20cm ﬂ20mm ﬂ36mm
CODE SIZE BARCODE RRP €

wxizsa [N €300
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SNAPPER ﬁ% SNAPPER PRO ﬁ% GRANADA
RRP € wee  (EEE] 0D ___INFO BARCODE e [EEE]
aero [N €250 Procmm T cos BEG  wm oo UL enro
TOLEDO MADRID % BILBAO ﬁ%
CODE INFO BARCODE RRP € [ CODEINFO [ BARCODE | RRPE @] m] CODE_INFO BARCODE RRP €
wrs | ne JIRIOOOIY— €9,00 s o OIS ess0 (BErd) s oo JAMMINN) €550
MALAGA ﬁ% CORDOBA % CADICE
CODE INFO BARCODE RRP € [ CODE INFO | BARCODE | RRP € CODE INFO BARCODE RRPE  ([@]%AAKA[E]
apze | 19 | ILMNIANINLY €7,00 ap7 3 cn IR €12,00 apzs | 20 en 1L ILANINAIAR €8,00

LISBONA ﬁ% SEVILLA ﬁ% VALENCIA ﬁ%

R ¢ we  [Elrzm wee  [EEE
T wo WU e EEEea U o |




LIONE | ROD REST PRAGA | ROD REST

b4

b/

SUPPORTI E RULLI | HOLDERS AND ROLLERS | SUPPORTS ET ROULEAUX | APOYOS Y RODILLOS

DUBLINO | ROD REST

b4

RRP € O o Bl 0% | BARCODE | RRP € CODE____INFO BARCODE RRP € [[aar i)
[OFesi0
PTTTTTTTIREN (T T wis | JOMIONL a0 5
MANILA | ROD REST ﬁ? LIMA | ROD REST ﬁ% LIMA XL | ROD REST ﬁ?
CODE INFO BARCODE RRP € E . E CODE INFO BARCODE RRP € Ed' E CODE INFO BARCODE RRP €
SN - - (PRI TR - AT TR

SILICON | ROD REST

CODE INFO BARCODE RRP €
apz2c | 19 “far ekt [N €590

TULIP | TOP KIT REST

Rep €

T es0




TECHNOLOGY
& DESIGN.
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E-XTREME SPECIAL CATFISH/CARP

La Nassa E-XTREME SPECIAL CATFISH/CARP & una nassa da competizione di alto livello, progettata specificamente
per la gestione sicura e corretta di grossi pesci e in special modo dei pesci gatto. Nasce per risolvere una delle
problematiche pid comuni nelle gare, e cioé I'impigliarsi delle spine di questi pesci nella rete, situazione che pud
causare stress al pesce e difficoltd durante le operazioni di pesatura o rilascio. La refe & realizzata in nylon di
altissima qualitd, selezionato per offrire eccezionale resistenza all‘abrasione e alla trazione, anche in condizioni di
utilizzo estreme. La particolare costruzione della maglia, con i fili di trama e ordito in elevata sequenza e con disegno
speciale, garantisce una densitd superiore alla media, aumentando sia il peso specifico che la robustezza complessiva
della struttura. Questo elevato livello di compattezza della rete riduce drasticamente il rischio di incastro delle spine,
migliorando al tempo stesso la durata del prodotto e la sicurezza del pesce nel momento in cui viene liberato dalla
nassa. Lo E-XTREME SPECIAL CATFISH,/CARP rappresenta I'evoluzione naturale di un modello che ha fatto la storia delle
competizioni, la Speciale Strong Pisa, portandone il concetto a un livello superiore in termini di materiali, affidabilita
e prestazioni. Pensata per I'agonismo pil esigente, & una nassa destinata a chi non accetta compromessi e pretende
il massimo in gara.

The E-XTREME SPECIAL CATFISH/CARP Keepnet is a high-level competition keepnet specifically designed for the safe
and proper management of large fishes, particularly catfishes. It was developed to solve one of the most common
issues encountered during competitions: the tendency of catfish spines to become entangled in the mesh, a situation
that causes stress to the fish and difficulties during weighing or release operations. The mesh is manufactured from
premium-quality nylon, selected for its exceptional resistance to abrasion and tensile stress, even under the most
demanding conditions. lts special mesh construction, featuring a high-density weave and unique pattem design,
provides above-average compactness, increasing both the specific weight and the overall strength of the structure. This
high level of mesh density drastically reduces the risk of spines becoming trapped, while simultaneously improving
product durability and fish safety during release. The E-XTREME SPECIAL CATFISH/CARP is the evolution of a legendary
competition model, the Speciale Strong Pisa, taking its concept to a higher level in terms of materials, reliability
and performance. Designed for the most demanding competitive anglers, this is a keepnet for those who accept no
compromises and expect maximum performance in competition.

[ oo sz | B Rere |
N T,

nackzzos | 350 [ILINNININ € 124,90
87'033312"281821

nackzzoc 400 |IINLIEININNID e vas, 90
8033312288066

HAMMER CARP

La HAMMER CARP & una nassa specifica per la carpa, progettata per garantire massima affidabilita, robustezza e
praticitd sia in ambito agonistico che amatoriale. Realizzata con materiali di alta qualitd, & studiata per resistere a
sollecitazioni prolungate e a pesi importanti, assicurando al tempo stesso il massimo rispetto del pescato. Disponibile in
diverse lunghezze, lo Hammer Carp si adatta facilmente a differenti regolamenti di gara e situazioni di pesca. Gli anelli
in alluminio conferiscono soliditd strutturale e lunga durata nel tempo, mantenendo contenuto il peso complessivo
della nassa. Uno dei suoi principali punti di forza & il minimo ingombro a riposo, che facilita trasporto e stoccaggio,
unito a una rapidissima asciugatura, ideale per chi pesca frequentemente o partecipa a competizioni consecutive. |l
tutto & completato da un rapporto qualitd/prezzo estremamente competifivo, che rende la Hammer Carp una scelta
intelligente ¢ affidabile.

The HAMMER CARP is a keepnet specifically designed for carp fishing, developed to provide maximum reliability,
strength and practicality for both competitive and recreational anglers. Manufactured using high-quality materials, it
is designed to withstand prolonged stress and heavy loads while ensuring the utmost care and respect for the fish.
Available in different lengths, the Hammer Carp easily adapts to various competition regulations and fishing situations.
Its aluminium rings provide outstanding structural strength and long-term durability while keeping the overall weight to
a minimum. One of its main advantages is its extremely compact size when folded, making transport and storage easy,
combined with very fast drying times, an important benefit for anglers who fish frequently or compete on consecutive
days. All these features are complemented by an exceptionally competitive price-to-performance ratio, making the

Hammer Carp a smart and reliable choice. ANELLI IN ALLUMINIO / ALUMINIUM RINGS
I S S N

NACR240A | 250 8||‘!||3|!||3||1||2||||!|E|$|3||!S|!'|1||| €41,00
naczaos 300 o JILMIIMILIIIN] 46,00

waoc a0 JUBIILN es10

LRI 56,00
8"'033312"283818

NACR240D = 400
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EVO-X CARP

La EVO X CARP & una nassa progettata specificamente per chi pratica la pesca
alla carpa, unendo robustezza, leggerezza, funzionalita e massima praficita d'uso.
Realizzata con un particolare tessuto a trama fitta, facilita il rilascio del pesce in totale
50 x 40 cm RING sicurezza e riduce sepsibilmente I'ussorbimento d‘acqua. Quest speciale Iuvo_mz_ione,
abbinata a un materiale selezionato per leggerezza e resistenza, consente di riporla
con un ingombro minimo, risultando cosi ideale per il trasporto e lo stoccaggio. Pur
essendo estremamente robusta per |'utilizzo con le carpe, il produttore sconsiglia I'uso
con pesci dotati di spine particolarmente aggressive come i pesci gatto, poiché questi
ultimi potrebbero danneggiare il tessuto in modo anomalo, cosa che non awviene con

CODE SIZEm BARCODE | RRPE | le carpe, come dimostrato dalle numerose prove effettuate sul campo.
wzson 250 JINIII <750
| The EVO X CARP is a keepnet specifically designed for carp fishing, combining strength,
NACR230B | 3,00 “ ||| |I|| "I”“l”” |I|I|I|” €87,90 lightness, functionality and maximum ease of use. Made from a special fightly woven
870333127283009 f?]bric, it ulllows fish to be releuged jufelthhilefsil?niﬁc?ntlydrelduﬁing WE‘rer u(lj)sgrpriﬁln.
€99,90 This special construction, combined wit ted lightweight
wcrzsoc | 350 | LI 5 e s o i e
NACR230D | 4,00 “ ” ” €111,90 or transport and storage. Althoug ‘exfremely robust when used for carp fishing, fhe
MBI o o e o e o Bk sl e
NACR230E | 4,50 Hl" |||| |||||“||||| |||| ||”| €123,90 testing has shown that this issue does not occur with carp.
8"033312"283030

NOVA SPECIAL CARP

55 x 45 cm 1° RING

i 50 x 40 cm OTHER RING
SPECIAL 50 cm DISTANCE

CARP
[ CODE  SIZEm ] RINGS BARCODE RRP €
nackzioa | 250 | 6 o JMNINIIINY € 66,00
nackzios | 300 | 7 [ILILIINUILANI] € 75,90
wcezioc | 350 | & JIDCIINY € 84,00
nackziop 400 & [IWLIVIIINNG € 93,90
wcknoe 4509 UMM e 0200

48x38cm EASY EMPTYING RING

NOVA SPECIAL MARE * 6m

55 x 45 cm 1° RING RINGS
nacrziiA | 600 | 13 (LI ¢ 54 00 50 x 40 cm OTHER RING

TRANSPARENT
RUBBER

COVERS
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GUMMA NET KILOS NET
35 x 45 am RING
50 cm DISTANCE S
Q'\ﬂ
“
<
['SHOP € | @ COTTON DRY MESH
% SOUARE MESH 5X5 MM
67,5
74,5 CODE SIZE WEIGHT BARCODE [ RRPE |
83,5 GUZHO7A | 45 x50 em | 400
s s I €25
SNODO
PER NASSE
CODE SIZEm  RINGS
nackzoon 250 | 6 IIINIINe 53,90
NACRZOOB\ 300 ‘ 7 8||(!||3|!||3||1||2||||l|7||J|LI.J|!|| €59,90 CODE SIZE COMPATIBILITY RRP €
K- €4,00
mackaooc 350 | o [IMNINIE e o650 MASNOIB | O12an | RORR- 40
NASNO1C| 010mm |  EVOCARP  €4,00
STAR NET STAR NET
30 x 35 cm RING - 0 39 cm 1° RING
50 cm DISTANCE @ 35 cm OTHER RING
60 cm DISTANCE
CODE SIZEm  RINGS CODE SIZEm  RINGS BARCODE RRP €
NACR95A | 150 | 6 8||[!||3|!||3||1||2||||2||7||0||!|3||t|3|| €23,90 NACR97A | 150 | 5 8||c|,||3|!"3"1||2||||1||9”L|L|0"L|| €23,90
NACR95B | 2,00 | 7 8||l!||3|!||3"1||2||||2||7||0||!|!|5||| €27,90 NACR97B | 2,00 | 6 8||[!||3|!||3||1|L||||J!9||L|Lu|3||| €27,90
nacrosc | 250 | 8 JILMMIMININ] €32,90
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FRAME SHAPES
@ ROUND Q@ 0VAL @ SPOON

o MESH MATERIALS
@ NATURAL @ GUMMA
@ NYLON MONOBAVA @ KNOTLESS MESH

@, STRING WRAP
@ STRING WRAP UNDER THE FRAME @ STRING WRAP OVER THE FRAME
(@ FRAME SECTIONS

@ D-SHAPE @ ROUND SHAPE @ A-SHAPE
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NYLON EXTRA STRONG

La Testa per guadino Nylon Extra Strong 55x45 & una

testa ovale progettata per offrire massima leggerezza,

resistenza ed efficienza nella pesca in scogliera, e non solo.

Il telaio in alluminio anodizzato garantisce robustezza e peso

tidotto, mentre la refe in nylon da 0,80 mm assicura durata e
affidabilita. La particolare maglia rettangolare in nylon favorisce

una penefrazione rapida in acqua, riducendo al minimo la resistenza
(attrito) anche in presenza di onda. Grazie al peso contenuto, &
ideale per I'utilizzo con manici molto lunghi, fino a circa 6 metri.

The Nylon Extra Strong 55x45 Landing Net Head is an oval-shaped net

head designed to provide maximum lightness, strength and efficiency,
particularly for rock fishing. Its anodized aluminium frame ensures excellent
durability keeping a content weight, and the 0.80 mm nylon mesh guarantees
long-lasting reliability. The special rectangular mesh design allows rapid water
penetration, significantly reducing drag and resistance, even in rough conditions and
wave action. Thanks to its lightweight construction, it is ideal for use with very long
landing net handles, up to approximately 6 metres in length.

CODE SIZE cm BARCODE RRP € E 3 'J’E
p GUKNYLO6A | 55x45m 8||{!"3|!"3||1||2||||!|l|0||2”5||1|" €20,90 Iill.- -
OVAL =
FRAME

NYLON FOLDING 4 RIBS

CODE SIZE cm BARCODE RRP €
O s e U cous
ROUND
FRAME

NYLON 025 SPOON + EVA

D-SHAPE

NYLON 025 - OVAL

D-SHAPE @ 10x7 mm

SECTION SECTION
SPOON OVAL
FRAME FRAME
@ NYLON MONOBAVA 0 0.25MM
# SOUARE MESH 6X6MM |
CODE SIZEm  DEPTHmm  GRAMS g CODE SIZEcm | DEPTHmm  GRAMS g BARCODE RRP € =
cuknviosa soxaoa 300 | 72 [IILJIININI] e 25,90 cuknvioza | 4sxa0 70 | 150 MUIIUIAEN] € 16,90 =
oo socs o NI ¢ oo
NYLON 025 - SPOON NYLON 040
D-SHAPE @ 10x7 mm D-SHAPE 0 10x7 mm
SECTION SECTION
SPOON OVAL
FRAME FRAME
@ NYLON MONOBAVA 0 0.25MM @ NYLON MONOBAVA 0 0.40MM
## SOUARE MESH 6X6MM | # SOUARE MESH 10X10MM |
CODE SIZE em DEPTHmm  GRAMS g BARCODE m CODE SIZE cm DEPTHmm  GRAMS g m E

cuknviosa [ 4sx3s 20 150 IMLMIMUANIL] ¢ 16,90
cuknvioss  4x3s| 290 | 160 o[BI € 17,00

cuknyioaa [ 45xa0 290 | 160 JILININNIN] € 17,90
cuknvioss [ 50xa3| 290 | w0 ILILINRIINNNL] € 19,90
cuknvioac ssxas | 320 | s JILIVUININ]} € 21,90




NATURAL 020 Bl

D-SHAPE OVAL e
SECTION FRAME
@ 10x7 mm
@ NATURAL MESH
#E HEXAGON MESH 2X2MM
CODE SIZE cm DEPTH mm GRAMS g BARCODE RRP €

cuwro #0020 s JIIIINIL 139

GUKNATO1B 50 x 43| 290 | 190 8||(|J||3|!"3||1||2||||!|[,",!|5||,|,|7||| 16,90

NATURAL 045/020 EEE
D-SHAPE OVAL é“.r
SECTION FRAME
@ 10x7 mm

@ SIDE: NATURAL MESH
## SOUARE MESH 4,5X4,5MM

@ BOTTOM: NATURAL MESH
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NATURAL NO-KNOTS
ROUND-SHAPE OVAL

SECTION Q FRAME

9 10 mm

@ NATURAL MESH
## SQUARE MESH 5,5X5,5MM

CODE

curnaroza 45x3s 20 150 [N ve.00
GUKNATO2B (5040|290 | 160 8|\]|3|3|3||1Z|UJ|1|]|[|]H 19,90

il

## HEXAGON MESH 2X2MM

SIZE cm DEPTH mm GRAMS g

CODE SIZE cm DEPTH 9

BARCODE RRP €

BARCODE
cuknatosa | asx40 | 270 190 [N
cuknatoss | sox43 | 290 200 [N
GUKNATO3C | 55x46 | 310 | 210 8"

0333127204

GUMMA CARP LIGHT 070

A-SHAPE 0 10 x 8 mm
SECTION

OVAL
FRAME

Jo

@ GUMMA MESH
## SQUARE MESH 7XTMM

GUMMA CARP LIGHT 150

A-SHAPE 0 10 x 8 mm
SECTION

Q OVAL
FRAME

@ GUMMA MESH
## SOUARE MESH 15X15MM

ot Sk DEPH o GRAMS§ o0 o S e G
GUKGUMO9A | 45x35 | 400 | 207 8||(!"3|!"3||1||2||||_,!|7”5||L!l|1||| 20,90 GUKGUMIOA | 45x35 | 400 | 218 8||(!"3|!”3"1||2||||_,!|7”5||7||1||!,|| 20,90
Gukcumoss | s0x40 | 450 | 223 [IMMINININI 22,90 GukGumios | sox40 | 450 | 251 [N 22,90

8"033312"275707 87033312"275721
GUMMA CARP 020 GUMMA CARP 056

ROUND-SHAPE ROUND-SHAPE

SECTION 0 10 mm SECTION 0 10 mm

OVAL OVAL

FRAME FRAME
@ GUMMA MESH © GUNMA MESH
#4 HEXAGONAL
HESH 2x21H L sten

CODE SIZE cm DEPTH mm GRAMS g BARCODE RRP € E 'E CODE SIZE cm DEPTH mm GRAMS g BARCODE RRP €
cukcumota | 45x40 | 20 | 20 JIMLINNIL] 17,90 % cukcumoza | 4sx40 280 | 20 [IIWIMIIIN] 4790
cukcumors | 5ox43 | 290 255 [IMIINAY 18,90 o cukcumoze | soxa3 300 | 255 |ILMNONIINLL 8,90
cukcumorc | ssx46 | 30 | 75 LIINIINNOAN] 49,0
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GUMMA CARP 056/020 GUMMA CARP 068 - OVAL
ROUND-SHAPE @ 10 mm ROUND-SHAPE 9 10 mm
SECTION SECTION
OVAL OVAL
FRAME FRAME
@ GUMMA MESH
#% HEXAGONAL MESH 5X6,5MM
@ GUMMA MESH @ GUMMA MESH J
## HEXAGONAL MESH 2X2MM ## HEXAGONAL MESH 6X8MM
CODE SIZE cm DEPTHmm  GRAMS g BARCODE RRP € [(]]3 SIZE em DEPTH mm GRAMS g BARCODE RRP €
cukcumosa | 4sx40 270 250 JMLIIMINANL] 17,90 cukcumosn | sox43 | 20 | 20 JUMINIMIINY 19,90
cukumoss | s0x43 290 | 250 [IMNINIAIN])  vs,90 cukcumoss | ssx4s | 20 | 255 |IMUIIIAN) 21,90
cukcumoac | oxso | 30 275 UMM 55 g0
GUMMA CARP 068 « SPOON GUMMA CARP 150/068
ROUND-SHAPE 0 10 mm ROUND-SHAPE © 10 mm
SECTION SECTION
SPOON OVAL
FRAME FRAME
@ SIDE: GUMMA MESH )
£ PRISMIC MESH 15X7MM
@ GUMMA MESH @ BOTTOM: GUMMA MESH )
£ HEXAGONAL MESH 6X8MM % HEXAGON MESH 6X8MM
CODE SIZEcm  DEPTHmm  GRAMSg BARCODE RRP € CODE SZEm  DEPTHmm  GRAMSg | BARGODE | Repe  [MICY
cukcumosa | 48x38 | 300 | 265 [ILMNIMNALINY 21,90 cukcumos | s0x43 | 300 | 290 IIIINNNINY 22,90 %
cukcumoss | 53x44 320 | 295 _[IIIINININI 24,50 cukeumoss | ssx46 | 320 | 30 JIIININIAL 24,90
cukcumosc | 6oxs0 30 | 340 |ILMNIMNDINN o,
GUMMA CARP 150 GUMMA CARP 200 EipE FIGHTING NET

ROUND-SHAPE
SECTION @ 12 mm

OVAL
FRAME

Jo

@ GUMMA MESH
£ PRISMIC MESH 15XTHM

CODE SIZE cm DEPTH mm GRAMS g BARCODE RRP €

cukeumora 50x43 300 | 260 [IILIINNIN] 21,90
cukumors ssx 4 320 | 310 [N 23,90
cukeumorc 60xs0) 340 | 345 [N 94 oo

ROUND-SHAPE
SECTION @ 13 mm

OVAL
FRAME

Jo

@ GUMMA MESH
5 PRISMIC MESH 15X7MM

T

ukcumosa 50x43 300 | 335 [UMIININIE 21,90
8"033312"204769

cukcumos 55x 46/ 320 | 365 (UMM 22,90
8"033312"204776

ukcumosc 60x50 340 | 425 [IMIINNILY 24,90
8"033312"204783

GukcumosD|65x 55| 360 | 470 |ILININNINN 26,90
8"033312"204790

ROUND-SHAPE 0 10 mm
SECTION

OVAL
FRAME

Jo

@ UNBREAKABLE NET
## HEXAGONAL
MESH 30X30MM

CODE SIZEcm  DEPTH g

custeon 4756 700 | 300 | ILILUINL NN

BARCODE

RRP €

11,90
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TELE GUMMA NET: MINI FLY

CODE BARCODE RRP

curnanzs |l IIININAIRN] €17,90
810333121280299
0P
16“‘26
3
TELE GUMMA NET: TRIANGLE 450
EZEE] -
25 uknanza | LI NIIINHL ) €24,50
=Tk 810333121280305 )
o
16“66

51,5CM
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TELE GUMMA NET: DORADO 5045

e I
= g 45'
% curnanzs |1l IUININILIN|
E 8"033312"280312

55,5CM

TELE GUMMA NET: YUCATAN 4535

R
€36,90
cuxnanzo [LILIININNL |
8"033312"280268

”HCNETIC
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TELE GUMMA NET: CANCUN 5040

CODE BARCODE RRP

cuknanzz _|IIIINIININI] €41,90

”HDNET 1

TELE GUMMA NET: HIDALGO 5040

E5YE Rep
€30,90
uxnanr [N
8"033312"280275

Ei‘q =
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GUMMA NET: PRESS & GO!

EFE e
o 4 X
curnanzz |1l NN
E x 8"033312"284808
o
&
¢¢
4%

GUMMA NET: FORCE ONE 8070

& R
€45,90
cuxnanze [LILIINIILNN]
8"033312"280329

10" b o




FLEXY ONE

(o [ sawcone [T
o ([N~
8"033312"284549

TWO-FOLD 2,80MT + PVC BAG

[ CODE [ BARCODE | RRP
€169,90
OMHe. {1 VAN A
810333121285911

BREATHABLE ~ WATERPROOF  UVPROTECTION

FOR SIZE: 2,80 M

ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS

FLEXY TWO
| CODE | BARCODE | RRP

o (NN
8033 4556

312728

=

FLEXY THREE

-il BARCODE RRP
mosc |
8'03

=
563

33127284

E5EE o

SUNPROOF

Il Colmic Two-Fold Umbrella 2,80mt rappresenta una soluzione innovativa
¢ altamente tecnologica per chi cerca massima protezione dal sole e dagli agenti
atmosferici durante le sessioni di pesca o le attivitd all'aperto. Realizzato con uno
speciale tessuto a basso assorbimento di calore, & dotato internamente di una finitura
Bright White che contribuisce a mantenere una temperatura sensibilmente pib fresca
sotto la copertura. Il telo & dotato di zona asimmetrica, con minore curvatura, per
agevolare la fase di scorrimento posteriore della roubaisienne. La struttura si distingue
per la sua eccezionale versatilitd: la copertura & completamente ripiegabile su sé
stessa, grazie a un robusto sistema di snodi installato su ciascuna delle stecche in
fiberglass. Il palo & composto da quattro sezioni modulari, progettate per inserirsi una
nell‘altra attraverso un sistema di awitamento e bloccaggio, particolarmente stabile
¢ compatto. Anche il meccanismo di regolazione dell'inclinazione & stato realizzato
con la stessa attenzione alla robustezza e all'affidabilita. Per garantire la massima
stabilita, I'ombrellone & fornito di un picchetto antivento a doppia punta, sul quale
il palo pud essere direttamente awitato. Grazie allo sua particolare conformazione,
questo speciale picchetto pud essere facilmente fissato nel terreno anche esercitando
una semplice pressione con il piede. Completano la dotazione due ulteriori picchetti
con cordini di ancoraggio, ideali per assicurare una tenuta ottimale anche in presenza
di vento forte o condizioni meteo particolarmente difficili. A rendere ancora pid
esclusivo questo straordinario prodotto, & la pratica e resistente custodia rigida in PVC
da 90cm, studiata appositamente per contenere in modo ordinato tutte le componenti
dell'ombrellone, riducendo cosi I'ingombro, agevolando il trasporto, proteggendo il
contenuto e preservando il veicolo dall'umidita eventualmente accumulata durante la
sessione di pesca. Un ombrellone, oseremo quasi dire, definitivo!

The Colmic Two-Fold Umbrella 2.80m is an innovative and highly technological
solution for anglers seeking maximum protection from the sun and adverse weather
conditions during fishing sessions or outdoor activities. Made from a special low
heat-absorption fabric, it features an internal Bright White finish that helps maintain
a noticeably cooler temperature beneath the umbrella. The canopy includes an
asymmetric area with reduced curvature, designed to facilitate the rear movement
of the pole. The structure stands out for its exceptional versatility: the cover
can be completely folded onto itself thanks to a robust joint system installed on
each fiberglass rib. The pole consists of four modular sections designed to fit into
one another through a secure screw-lock system, ensuring excellent stability and
compactness.  The tilt adjustment mechanism has also been engineered with the
same focus on strength and reliability. To ensure maximum stability, the umbrella
is supplied with a double-point anti-wind ground spike onto which the pole can be
directly screwed. Thanks to its special design, this spike can be easily fixed into the
ground even with simple foot pressure. The package also includes two additional
ground pegs with anchoring cords, ideal for ensuring optimal stability even in strong
winds or particularly demanding weather conditions. Making this outstanding product
even more exclusive is the practical and durable 90 cm rigid PVC carry case, specifically
designed fo neatly store all umbrella components, reducing bulk, facilitating transport,
protecting the contents and safeguarding the vehicle from moisture accumulated
during fishing sessions. An umbrella we could almost describe as the ultimate one!
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CODE INFO BARCODE RRP

€154,9
n €+

omnsa 2s0n [
87033312"278388

POINTS 3 RINGS

BREATHABLE ~ WATERPROOF  UVPROTECTION ~ SUNPROOF

22,80m

Vs
ALUMINIUM S 0
ADJUSTABLE v +50% rrest
ANGLE TILT THANKS T0
LIGHT-REFLECTIVE COLOR

FIBERGLASS UMBRELLA EVO CLASS

o @3,10m
22,80m
22,50m
(A)
(A)
CODE INFO BARCODE RRP
€131,90
omiora  250m [N IINININEY
omiors | 280m | ILILIININIILTY €139,90

RRP
onmc IR

PEGGING
POINTS 3 RINGS

ALUMINIUM
ADJUSTABLE
ANGLE TILT

FABRIC HIGH TECH 2287

BREATHABLE ~ WATERPROOF  UVPROTECTION
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BEACH UMBRELLA
5 -:,.

CODE INFO BARCODE RRP

T

RRP
omss 250 JUMIINILE €750

NYLON 100T

2,50m
2,20m
UMBRELLA WITH TENT

RRP
owno 2stn JIULNY ¢35

22,50m

©2,20m

NYLON 100T

FREE TIME UMBRELLA

ownsa 1o LYY €100
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DEVIL PULT SERIES

EefE| DEVIL GROUNDBAIT

& © BLACK ELASTIC cIRcLe ©5,5mm

RRP

€24,90

+45m X)

Fionda munita di elastico ultra
potente, ideale per il lancio

di pastura o lunga distanza.
Cestello anatomico ultra
leggero.

Slingshot equipped with ultra
powerful elastic, ideal for long
distance groundbait casting.

Ultra light anatomic basket.
o NI
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v -

DEVIL GROUNDBAIT
© BLUE ELASTIC circie ©4,5mm

RRP

€24,90

Fionda munita di un elastico
potente. Ideale per il lancio
di pastura o media distanza.
Cestello anatomico ultra
leggero.

Slingshot equipped with a
powerful rubber band. Ideal
for launching groundbait at

medium distances. Ultra light
anatomic basket.
T

DEVIL STICKY MAGGOTS
:| © BLUE ELASTIC circii 04, 5mm

RRP

€24,90

max
‘I!ifT] B —

Fionda munita di un elastico

potente. Ideale per il lancio di
precisione di bigattini incollati e

palle di pastura. Cestello in rete

ultra leggero.

Slingshot equipped with a powerful
rubber band. Ideal for the precision
launch of glued maggots and groundbait

balls. Ultra light mesh basket.
o LN

33127194480

ORION SOLID SERIES

RRP

€19,90

max
20m

473

ORION SOLID POUCH 55mm
© GREEN ELASTIC circii @4,0mm

| ORION SOLID POUCH 55mm
© BLUE ELASTIC circie ©4,5mm

RRP

€19,90

max
30m

Fionda dotata di un elastico

Fionda dotata di un elastico di media potenza.
Ideale per il lancio di esche sfuse a media
distanza con estrema precisione. Il cestello
diametro 55mm pud contenere una buona
quantita di esche sfuse.

potente. Ideale per il lancio di
esche sfuse o media distanza
con estrema precisione.

Slingshot equipped with a
powerful rubber band. Ideal
for casting loose baits at

Slingshot equipped with a medium power
rubber band. Ideal for casting loose baits
at medium distance with extreme precision.

The 55mm diameter basket can hold a good medium distance with extreme
amount of loose bait. precision.
ao LI s [LIHIINLY

SPECTRA HOLLOW SERIES

v

g=E| HOLLOW POUCH 40mm E%EJ HOLLOW POUCH 47mm HOLLOW POUCH 47mm
- :| © RED ELASTIC circie ©3,0mm mﬁ% © RED ELASTIC circLE @3,0mm © ORANGE ELASTIC cikcie ©3,5mm
€199 €199 €199

max
20m

max
Bm

max
15Bm

Fionda da laghetto con cestello
leggerissimo dal diametro di 40mm
ed elastico 3,00mm super soft.
Ideale per lanci di precisione di
bigatti mais e pellet fino a 15 metri.

Fionda da laghetto, cestello
leggerissimo di diametro 47mm.
Elostico medium soft ideale per il
lancio di precisione di bigatti, mais
e pellet.

Fionda da laghetto con cestello
leggerissimo di diametro 47mm ed elostico
3,00mm super soft. Ideale per landi di
precisione di bigatti, mais e pellet.

Pond slingshot with very light basket
47mm diometer and super soft 3.00mm
elustic. Ideal for precision casting of
maggots, com and pellefs.

Pond slingshot with very light
basket 40mm diameter and
super soft 3.00mm elastic. Ideal
for precision casting of com

Pond slingshat, very light basket with
diameter of 47mm. Medium soft elastic
ideal for precision throwing of maggots,

com and pellefs.
s el T
FN60 | I I PN61 | || [ 7o | || |
Jnmn, Jummn
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RRP [=] EI
CATAPULT ELASTIC ¢S g
(=%
@ 03,00 mm @®0 3,50 mm ®04,00mm ®0 4,50 mm @0 5,50 mm
wnesso | LB mnesss. [N eneueo [LIIENY) eneses (LTI eneuss LI
Yl GCROUNDBAITPOUCH g  SOUDPOUCH I - /
L
=
CODE INFO BARCODE RRP CODE INFO BARCODE RRP CODE INFO BARCODE RRP
€79 €6,90 €6,90
piscoy 9catan JLINIL N pisco st JLNIINANIY auscn 533t JLNINANIY
HOLIOW POUCH g
O]
2
CODE INFO BARCODE RRP CODE INFO BARCODE RRP
€5,90 €5,90
R T piscrs 403 tom JNIRII




GEAR READY FOR INSTANT PERFORMANCE

ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS

Affidabilita, controllo, comfort: con GRIP nasce una nuova generazione
di strumenti professionali progettati per dare il massimo. Forbici, pinze, cutter,
bilance e altri utensili pensati per i pescatori che non accettano compromessi.
Una progettazione atfenta ai dettagli, con materiali selezionati, garantiscono
resistenza, precisione e durata nel tempo. Il nome GRIP (Gear Ready for Instant
Performance) riflette la filosofia alla base della linea: strumenti sempre pronti
all'uso, capaci di offrire una presa sicura e confortevole. Le zone di impugnatura
e le aree di pressione sono accuratamente rivesfite in materiale gommato
antiscivolo, progettato per aumentare il controllo e ridurre l'affaticamento anche
durante un uso prolungato. Senti il controllo tra le tue mani.

Reliability, control, comfort: with GRIP comes a new generation of
professional instruments designed for maximum performance. They include
scissors, pliers, cutters, scales and other tools designed for fishermen who
make no compromises. They boast a careful design with selected materials to
guarantee strength, precision and durability. The name GRIP (Gear Ready for
Instant Performance) reflects the philosophy behind the range: tools that are
always ready to use and that offer a secure and comfortable grip. The grip and
pressure areas are carefully coated with non-slip rubberisedmaterial, which is
designed to increase control and reduce fatigue even during prolonged use. Feel
the control in your hands.

WATERPROOF GRIP %
B

"
[=]

€3690

Precisione graduata
Luce integrata
Metro estraibile
Struttura waterproof

Impugnatura ampia e gommata

Graded accuracy
Integrated light
Removable tape measure

Waterproof structure

Wide, rubber grip
CODE INFO BARCODE
scaeor | sokg/sg o JILLIINNIL W]
KNIFE SHARPENER

T
cRIP

I S S S
KNIFE0O LRI

ALLROUND
% E

e
RRP

€17,90

Precisione graduata
Gancio a scomparsa

Impugnatura metallica
refrattile

Graded accuracy
Retractable hook

Retractable metal handle

[{]]3 INFO BARCODE
scaeoz | sokg/sg LTI
BELT HOLSTER KNIFE 4"/ %
Dpe 3

RRP
€6,90

CODE SIZE BARCODE
owpeor | 4O

COMPACT

Precisione graduata
Gancio a scomparsa

Impugnatura metallica
refrattile

Graded accuracy
Retractable hook

Retractable metal handle

CODE

scaeos | 25kg/5g |ILILAINIILINI)

33127276117

INFO BARCODE

FOLDING KNIFE 3,5’
Oz 00)

i GRIP

RRP

€219,90

BUCKET
35 PCS

CODE

KNIFEO7 |

SIZE

BARCODE

T
81033312"276018

01
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MAGNUM KNIFE

CODE SIZE BARCODE € ;;qu
knireoz 6 UL INNHINIOL ] ’
kireos 777 LN 0] €149
kieeos 97 I IJNINAUA) €16.90

ALLROUND KNIFE COLTELLO SERRAMANICO %3!5

CODE SIZE BARCODE
P T
KNlFEOb‘ 7" 8||c|u||3|!||3||1|!2|"|?!|7”¢|3I0|I0||1||| €12R9P,90 CODE 5| BARCODE
ks O LA
8"033312"283726
39m
N S |
D \\
BLUCKET anty = |p :
25 PCS 1PCS i, 4ot
£z K RS
RRP
€24,90
| /
723,8 m
WEED | CUTTER STAINLESS STEEL \WEED | CUTTER PRO
&8 Yo o
=
fog @e g
RRP RRP
€11,90 €15,90
[ 9
l 12 | 1
STAINLESS
CODE SIZE BARCODE CODE SIZE BARCODE
stz001 | 1zen | LWL JUIN O st002 14 | UIMONRL )




ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS

MAGNUM SPLIT RING PLIER 8" DELUXE SPLIT RING PLIER 6"’ DELUXE STRAIGHT PLIER 6’/
OE7A0) [ o]
\ : 3,90%
GRIP GRIP
CODE SIZE BARCODE c ;;qu CODE SIZE BARCODE RRP CODE SIZE BARCODE RRP
X €28,90 ,
R T e T T TR
ALLROUND STRAIGHT PLIER 6"/ ALLROUND BENT PLIER 6"’ ALLROUND SPLIT RING PLIER 6"
CODE  SIZE BARCODE c ﬁ?qo %
pueros| 6 1IN ’
CODE SIZE BARCODE RRP CODE SIZE BARCODE RRP
" €11,90 CODE  SIZE BARCODE RRP " €11,90
PLIERO4 ‘ 6 8||(|]|L|!||3|LI|2|||I!|7||5||2|;|!|!|| PLIEROS ‘ 6" 8|| (l]"} |!||3 |L|L||||!| 7||5||L "6 U; || €159,90 PLIERO7 ‘ 6 8||(!||3|_!>"3||1"2||||!|7”5I|i|3|7”5I||
ALLROUND SIDE CUTTER 7’/ ALLROUND BENT PLIER 8"/ ALLROUND SPLIT RING PLIER 7"/
- o]
CODE SIZE BARCODE RRP CODE SIZE BARCODE RRP [ SIZE BARCODE RRP
uenos | 77 U e g UMMM €™ o 77 MMM €
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ALLROUND LONG PLIER 11"/

BIG GAME CRIMPER 10"

i o

GRIP GRIP
CODE SIZE BARCODE € ;;P90 CODE SIZE BARCODE € ;R;qo
AL | KR ' Pueiz | 107 (LWL '
BIG GAME CRIMPER
_ MULTI PURPOSE 6,5’
E@@.:El
i iy
[E] Ty
GRIP
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remza| 7 AR T
PLIER13 ‘ 6I5 8"033312"275936
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& o B oo
ks 0]
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), €11,90
soza oI stoven | 12an JIILHINAINUINY




ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS

SOFT BRAID SCISSORS 4’/
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s 5 I
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TOUCH BRAID SCISSOR + RETRACTOR
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30 PCS
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€74,90 RRP RRP RRP
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vaross [ ILILIIMILII € 109,90




FISH METER 1,50m

e

CODE SIZE BARCODE
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ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS

FIGHTING ALUMINIUM BELT

s

[ o T o] R
€48,90
VARO7 (AL ORI I
8"033312"276186

MAGNETIC RELEASER

(ODE BARCODE RRP
€11,9
varos | ILIMINLIL LA

BOBBIN KNOTTER

R
varos 1ML BT 230

333127283672

MASTELLO OFFICIAL TEAM 40

[(]]3 INFO BARCODE RRP
€35,90
secson | 4ot JILINILILLY

BACINELLA / BOWL Ok 240
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oo o 1o I

€2,9
seco9 | g3lan- Haiem -4t | ILINLIVIRILAN]
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1BL

CODE INFO BARCODE

secata | 251 LTI
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181 ML
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secasn | 131 IO 0L}

33312"16893

RRP

€128,90

RRP

€20,90

RRP

€17,90

MESH RIDDLE

CODE INFO BARCODE RRP
vazon | 4ot (1.90mm) | 1L AUAJON RARC €35,90
‘ ( )8||033312||170422|| RRP
vasos | ot (3.00mm) | ILJNLININAICAN] €35,90
RRP
vazia | et (200mm) | ILIIVETLNL ] €25,90
vaais | st (z00mm) 1IN IHINNL I €25.90
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COVERS Bl
s
- - T
secais 251 I €9,90
secaze | 181 LML LNIN) €99
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ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS

BIG GAME LANYARD 3,00MT

i m SRe

RIG BOARD | BOX
.

[=] 7=
CODE SIZE BARCODE RRP
€9,90
s tsan NI
€ 'IR;F90 CODE SIZE BARCODE RRP
/ €12,90
varo 1IN0 I
5€630 ‘ 30 cm 810333121265326
coco EXTRA DOUBLE | BOX
NYLON EirEE
BRAIDED Eﬁ
Eccezionale scatola in ABS antiurto. Gli
0.C0. scomparti modulari la rendono  ideale
per suddividere, organizzare e trasportare
minuteria di ogni genere. Particolarmente
adatta ol contenimento di esce artificiall.
Extroordinary box in anti-impact ABS.
Its modular compartments make it an
ideal container to sort, organise and
transport anything small. It is particularly
recommended for containing artificial
lures.
RRP
€20,90
o I
DOUBLE WITH HANDLE | BOX
&
[=]57+
@ ToP
& BOTTOM 28
6
12,5 39
29 20
A\ CONTENTS - NOT INCLUDED
| coDE INFO___ ] BARCODE | RRP CODE INFO BARCODE ¢ ;;Pq 0
€12,90 4
scaran | 29x20xh16en [ILMNIGINILIONAY scaor | 39x28xh.125m [N NI

193
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PLASTIC BOX: 230-D5 % PLASTIC BOX: 270-D12 %
R0
CODE SIZE BARCODE RRP -
sroo 32| (| o ol €159
Bl0333127289841 SC703 | 27x18x45 8”(|J‘|3|!|L||1"2| |!|MU7|2”
PLASTIC BOX: 230-D12 %
PLASTIC BOX: 270-D16 %
CODE SIZE BARCODE € R9RP90
an wss NN
CODE SIZE BARCODE € |R3Rt90
scros | amiwas ([N
PLASTIC BOX: 270-DO % 8l0535121259889
PLASTIC BOX: 360-DO %
EEGE
%
[]]3 SIZE BARCODE P |K0RP90 CODE SIZE BARCODE ¢ IR;P‘)O
SC702 | 271t 8][!\L\!||3||1||2| |!|l|9|\l||6|!\! SCI05 | 362345 8|\(|)\|3|!||3||1||2| |!|l|l\lﬂ|ﬂ] '
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PLASTIC BOX: 360-D15 % PLASTIC BOX: 360-D25 %
T T
T s ||

PLASTIC BOX: 360H-DO % PLASTIC BOX: 360H-D10 %
CODE SIZE BARCODE € ]R4R:90 CODE SIZE BARCODE RRP
an e [N an o |




SEALED | BOXES

AIRTIGHTBOX

ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS

MODULARSLOTS
5 5
[ cove JSIZE_|__ BARCODE | RRP
€9,90
scaos. weoun | LBIHWILN
scion e JUNIIIL g
DOUBLE OPENING SMALL | BOX 95 SERIES | BOXES
[= ﬁ 205 | 155
2,6
%‘;
MULTI-8 MULTI-4
[{]]3 SIZE BARCODE RRP CODE SIZE EARCODE RRP
€6,90
scoaa s NI I L
[N T
5€420 ‘ MUI'TI-4 8||033312 193773 € 1190
BLACK HIGH 100 | BOXES BAIT BOX RS | RUBBER SEALED
E_ E. Ef.’:ﬁ‘:_m
Bl
10
21 18,5
MEDIUM
CODE SIZE BARCODE RER
CODE SIZE BARCODE RRP
€175 o T T I
| LY o U
TSR . VN 1111101111 €4,10
RRP
sz o000 UG5




ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS

VER DE VASE “JOKER” | BOX

MATRIOSKA | BOXES

i % APPROVED ke APPROVED
EIEEE FIPSAS-FIPSED ] FIPSAS-FIPSED
(ontenitore di misura
regolamentare porta ver de
vase. Un lato contiene 50 gr
di esche mentre laltro lato, 2 BOXES ﬁ% 5 BOXES
diviso in 2 scomparti da 25 gr
cioscuno, & ideale per tenere
separati diversi tipi di esche.
oo BOTTOM
This bloodwarm box can contain S0 g
up to 50gr bloodwarms on one
side, while the other side is @90mm
divided in 2 compartments that
can contain up to 25gr each.
Ideal for keeping  separate 15 Lt. 21t VWlt. Valt. Wlt. %Lt 1Lt
different kind of baits.
CODE BARCODE c ;RB 0 CODE INFO BARCODE . IR4RP90 CODE INFO BARCODE . 2n;r90
soz [N scont | 2sos NI scoz | 5o I
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CODE INFO BARCODE
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scrts I u
RRP
s yap-o0 JUNIILIL ¢450 | oo onronseee o JUMILORY e
RRP RRP
SC108 R T T L L €5.50 SCIIC | COPERCHIO CON BORDO (SERIE OFT) o
&
MAGIC NET COMBO | BOX ,:y* SQUARE MAGIC NET | MAGIC NET
()
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10 '3,@
20 20 (] 17 30
CODE SIZE BARCODE CODE SIZE BARCODE
RRP
SC102H 20x20xh10 M | . scaoza toxioa BN €8,90
RRP
sl 0x17xh10 L €259




ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS

OVAL NET NEX GEN | MAGIC NET 4,
2
2
[{]]3 SIZE BARCODE
RRP
SC105A1 15K I €24,90
810333121252852 RRP
5105 16 U o €22,90
5C1058 05K I €20,90
POLEPOT | SET g  [BfEE DOUBLEPOT [ gy EE  SOFTPOTS [ g EERE
it Gf [
]7:[ — Uxb4
mm mm
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ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS

HYBRID 37 5n &
& ROVRL

O3

v -

Il nuovo solid core elastic HYBRID ROYAL & prodotto da una parficolare mescola di polimeri di latex di ultima
generazione che hanno apportato al nostro elasfico una perfetta fluidita e uno straordinario allungamento senza
rinunciare alla forza e fenuta di un ottimo ammortizzatore. L'opacitd dei colori & stata appositamente scelta per
garantire all'elastico una vita piv lunga contro |'vsura. E' bene sapere che pit pigmenti colorafi si aggiungono alla
mescola, pid le proprietd dell'elasico si indeboliscono e la durata sotto stress si accorcia notevolmente. | diametri
a disposizione coprono tutte le esigenze di pesca, dalla competizione al pesce bianco con i diamentri piv sottili al
carpodromo per catture importanti nelle misure maggiori.

DUPLEX

h

HOLLOW ELASTIC

3,00m

er o ovewswe e 10 JUVIIIIINN e 800
ELTO 2 T B TN 11111111
Y S T TR VO 111111 v
ot veow e 20 MBI € 7600
ErolA  uhBE  power 230 QUMY €600
ELT02 oeeen o250 (NN 7o
eroah  wame eowe 200 JUNMOHN] e 50
eros  onmee  roue 300 GMIMNIIINN € 4700
erosa  veow  ema 320 JUMMINNINNN €7
ELTO4 weme a0 JUMIMRNAE
eroat  veuow e g0 JMMGILL e

e oo 100 500 o0 NN oS
Eex120  oware 120 500 700 JIUDOMIINDE ¢ 500
ELEX140 sue 140 500 700 JBINNININT €500
ELEX160  ovewow 160 500 700 JUMMININNEG ¢ g%
ELEX180  oomeen 180 500 700 JUMIIINNIIE 5%
EEx200  owre 200 500 700 ILMNININAN] ¢ 5
ELEX220 soe 220 500 700 [N ¢ g
RRP

ELEX240 o vewow 240 500 e00  [IMINNIINL ¢ 500
RRP

ELEX260  ooreen 260 500 600 MMM ¢ oo
FLEK2B0  cwate 200 500 600 JUBHNILL e 170
ELEX300 Bue 300 300 600 [UMMIMINNN 5%,
8"033312"215895 ’

ELEX320 o vecow 320 300 600 [UMNIMIINN £ 5%
8"033312"215901 ’

ELEX350  comeeN 350 300 50 (UNMMNMINN] 5%
8"033312"215918 (4

ELEX400 - wwre 400 300 350 JUMNINIINN € 9%0
87033312"215925 i

The new solid core elastic HYBRID ROYAL is produced from a blend of the latest generation latex polymers. These
ingredients have bought a perfect balance of elasticy and elongation without sacrificing the strenght of the elastic.
The identifying colours are of an opaque nature and have been specially chosen to guarantee the elastic longer
life. Its known that more colored pigments that are added to the mix the more the overall performance of the
elostic is reduced. The available diameters cover all fishing needs from compefition silver fish to the largest of
specimens that may be caught on the pole.

5,00m

erod2  uowrmwe w0 JUMNNINE e 2500
erosh  wate w150 MBI ¢ 55
ros ek i ig0 (BN 2500
o veuow e g0 (UMY 25500
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ELT08 oeen powee 250 MMM ¢ o0
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eros  owce  rower 300 JIMNINIOIIN e 2500
erooa  veow  eara 320 MMUIMIININY ¢ 5o
ELT10 RED o350 JUMIINN] o
ELTI1 wow o oema o se0 NI e
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SILICON BOX HIGH-TECH SILICON TUBE [EFEE SILICON TUBE
[=] 55
B MADE IN GERMANY
CODE SIZE BARCODE CODE INFO BARCODE
SiZe -I RRP RRP
N T T T T
. HED RRP
suHToz‘ cae? | €6,50 stos o0 sonm, [ IIILNIANY €30
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=
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JOINTCLEANER g £

n 2 22 30 34 36
mm mm mm mm mm mm
CODE INFO BARCODE
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owar v N 2
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oz e N 3
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sointao | nao UL NI
T
o v LA

RRP
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rernnso 5,00 6,00 [N ¢ 3790
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wowow 700 son IR (3
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RRP
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vers | puack UL

12%13472

RRP

€10,90

RRP
€10,90

RRP




ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS

LINE MARKER % E&gE| SUPERIOR LIGHT % [ [F®E|  ROD BAND OXFORD % o
3 A ks
O] o R
CODE INFO BARCODE . R2RP20
wasszon 5520 LI
ROD BAND EVA % A
CODE INFO BARCODE
RRP
PENOT | WHITE | 1008451328539 €13,90 CODE INFO BARCODE CODE INFO BARCODE
10084511307589 ERH RRP
PENO2 | YELLOW | stooss | 4sonm LML) €065 re2220 | z2x2em |JLNLAIEININND) €360
SINKING PRO LINE E%E  SUPERIOR GLOVES TOWEL DROP o]
VAPORIZER < i St
[=] [=] E|
580"
Sistema de vaporizacion Innovador [= o
para desengrasar el nilén ufilizado v
para lo pesca con el inglés. Su
formula exclusiva garantiza un largo
hundimiento total solo con un ligero
golpe de caiia.
Systéme innovant de vaporisation
pour dégraisser le nylon utilisé pour
la péche avec l'anglais. Sa formule
exclusive garantit un trés durable
affaissement total méme avec un léger
coup de canne. [ oo sz | Aok | wr y
e ngrn JIIIE €0 /&7
CODE INFO BARCODE - BARCODE
GUAN02C | Right -1 ,ll3L B LR €13,90
RRP RRP RRE
wior o UL 0 cumen e NI e aswoos JUMNIMNNLeSso
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[T (=
[=]
CODE SIZE BARCODE
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s
i []]3 INFO BARCODE CODE INFO BARCODE
FEP RRP
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TUBES %%
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CODE INFO BARCODE
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o 150D @40
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RRP
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S M L XL XXL
CODE INFO BARCODE
RRP
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T —
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Yoz s
€13,50 €13,90 N
smeor LI /
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CODE INFO BARCODE
eaota | otomm LIV IN] €590
R E e OO W0 ARcon: eaote | oismm U UII €59
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ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS

BAITS NEEDLE

Aghi da esche in acciio inox della migliore forgia e qualita disponibili in
due diversi diametri e lunghezze. L'ago da 30cm con diametro di 0,80mm
¢ parficolarmente indicato per I'innesco di arenicola, americano, koreano,
tubicola, muriddu e tutfi i vermi in genere. L'ago da 20 cm con diameiro
di 1,00mm si presta invece ad essere utilizzato per I'innesco cosiddetto “a
sigaretta” dei piccoli filetti di sardina e per quello del cannolicchio.

STAINLESS
SHEES

Baiting needles in stainless steel from the best forge and finest quality,
available in two different diameters and lengths. The 30 cm needle with a
diameter of 0,80mm is particularly suited for baiting sandworms, American
and Korean worms, bristle worm, bobbit worm and all worms in general.
The 20 cm needle with a diameter of 1.00 cm is on the other hand useful
for baiting small fillets of sardine and razor shells in the so called “cigarette
style”.

CODE INFO BARCODE CODE SIZE DIAMETER BARCODE
savor | neormene | LML) €10,00  AGI001 | N | 100 R €6,50
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A
B[ 2
O
RRP
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EVA BOXES =ty
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26 33 20 26 10 15
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[ CODE " INFO [ BARCODE | [ INFO BARCODE CODE INFO BARCODE
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PIOMBO %E EraE| O S . -m- .
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= RRP RRP
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RRP RRP
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1 1 ,
: owsios 9 LI ¢35 romsoro 0 I 5,
1m 0028 0 0347 5 /
[ & possoos | 3/0 (lLILINNUINLY 5
10 0,040 ]/0 0,370 posB108 | 8 [iLALIDITERNS €2,99 | 8l033312'094780" €2,99
RRP RRP
9 0060 2/0 0,3% possio7 | 7 [IILININUALY - 575, possoos | 4/0 o[BI ¢ '
RRP
80070 3/0 0413 posgios | ¢ JIIIIIINLY &5 possoo7 | 5/0 [N & 200
7005 4/0 05 iy Oy
6 0,]02 5/0 0,705 POBBIOS‘ 5 8||033312||094926|| €2’99 POBBO(M ‘6/0 8||033312||094810|| €2’99
RRP
5 0132 6/0 1,057 possios | 4 o IIIINNINN] € 2,99
4 0162 8/0 1,878
PIOMBO SPACCATO %M ] 5 ] MASCOTTE GIGANTE % [OEE=ACY
G o]
[G]]3 SIZEg BARCODE
RRP
R TR N 50,
RRP
pozsts | o7 JIMLIIHINL NN €499 1 SLOTS
RRP
omy o JULMLI <o
pozsis | 150 WML €499
RRP
oms oo JUILL 3,
RRP
poze2o 250 |ILILIINNLIIANY €4,99
pozer 30 JILNIIINNL ) eiho
RRP RRP
pozszz 4o JIILIIININI I €199 pomart | 11-10-9-8-7-6-5-4-3-2-1 (IO ¢ 57°g,




MASCOTTE TICINO

v -

MEDIA

FINE

CODE INFO SIZE BARCODE

RRP

pozeio Ane 10-8-6-4-2 JINIINNIINY

096241 € l 5’90
poze20 e 7-5-3-1-1/0 JUMIIIN] ¢ 570

CODE

Pozds

7SL0TS

EXTRA FINE

INFO

EXTRA
FINE

J

14-13-12-11-10-9-8

BARCODE

0333127104786

MICRO-CUT

Colmic ha deciso di importare direttamente dall'inghilterra questa nuova forma cilindrica di piombini. Studiati
proprio dai nostri AMICI anglosassoni per la pesca in carpodromo, essi coprono quella specifica necessitd di tarare
un galleggiante leggero su un filo di diametro importante. infatfi, un normale pallino ha un taglio poco profondo
e risulterebbe molto difficile da stringere su un filo di grosso diametro. Viceversa, i nostri MICRO CUT hanno un

profondo taglio per agevolare I'inserimento del piombo sul filo.

© MAXIMUM SOFTNESS

[ o0 SizE | BARCODE

POMICO3 | K3 1025 I

3312

333127198969

pomicoa| N4 (020 |IILNNNININ

pomicos N5 015g |l

POMICOs | N6 (010g I

33127198983

333127198990

pomicos | N8 00e4g_|IILIIINANL

POMICO9 | N9 0048 |

POMICIO | N.10

POMICIT | N.TI

POMICI2 | N.12

POMIC13 | N.13

0036 g, I

3312

0333127199010

33127199027

o025 g |LMIINUNL ]

99034

o7 o [N
8"033312"199041
oono g [IMIINNENN
8"033312"199058

© BULK PLUMBING

=
B
=

5

RRP

€4,90
RRP

€4,90

RRP
€4,90
RRP
€4,90
RRP
€4,90
RRP

€4,90

RRP
€4,90
RRP
€4,90
RRP
€4,90

RRP

€4,90

RRP

€17,90

ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS

MASCOTTE SILE %

8 SLOTS

FINE
SRR |
10-8-6-5-4-2-1-1/0

[ oo ] N0 Barcone |

pozeso - ine,JLIIIIINLILI

0333127096265

RRP

€18,90

8 SLOTS

GROSSA
szes |

7-5-3-2-2/0-4/0-6/0-8/0

CODE

INFO BARCODE

RRP

pozrso rossh IR ¢ 550

0333127096289

Colmic have decided to import this style of weight directly from England. They have been used by English fishermen
for many years for fishing for Carp on commercial fisheries. The MICRO CUT weights are perfect for balancing lighter
floats that are attached to larger diameter lines thanks to the deep cut that fits perfectly, this is not always available

on round shots which can be difficult to aftach to thicker lines.

© EXTREME SMOOTHNESS

MASCOTTE MICRO CUT [

[{]]3

pomiczo (345678 [LIIIIIL

033312719906
BARCODE

pomicz1 9-10-11-12:13 |
8"033312"199072

SIZE BARCODE

CODE SIZE

€125,90

€125,90



ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS

SPORTMASTER 7 A&

CODE INFO BARCODE CODE INFO BARCODE
eossz w2 JNNINNIN e possos  ne  JIINIELLY) et
POBB303 | N3 |||" |I||3||1||2|||I1I1|6|6|5I9||| €:’t:’° o "::: ::::3::1:%:":::::: :||:||:||" €‘:’:'E’°
RRP
rosssod | na [ILIIINLLLL €0 o "||| I |||||"|1||1||‘|S|7||||||| -
posssos | s [IILIINII i posszos | s [IILIUILLIN €090
possio w0 JILNIINNL ) o
LEAD BALL %
E E CODE SIZE BARCODE CODE SIZE BARCODE CODE SIZE BARCODE
gt potesaor 100 [IIIINNININY ¢ 5% - poeenos 500 IMINMINING ¢85 - potesats 1800 o, |11 ININIININ] €500 -
Rt | <
potesace. 150 JIMIIMINILY 550 potean0y 600g JIMIIIILALY %5 potesats 2000 JLIININILY 550 AT
I ¢ $5 pouesato 700g [IIININIIINY ¢ 5% potesat7 2500, JIMNININIL €50 ]
SN oo g pouman omg UMM 350 L vouswis soon, [UMMMINY e55 |
IR 5 potesat2 1000 [N 5%, poesa19 4000 g, [IMINIINNLNL ¢ 59
Sy JUI o potesa2o| 5000 ¢ [ I} ¢ 550
poteeao7| 400 [IINIINNIIN €550 | POlEBAMHS,OOgs"I" |!||3||1||2||||| M e 5%
LEAD DROP%
E E CODE INFO BARCODE CODE INFO BARCODE [{]]3 INFO BARCODE
rounror osng AN €650 rouorio so0g UMMM €850 7 votsowia oo, WMMINMILY €50
poteoraz 075 JIIINININY €690 poteor 450g (I €690 poteok20/ 1300 g LI ¢ &0 ]
RRP RRP RRP
poteoro 1009 NN €690 poteoriz s00g (MMM € 6,90 poueoizn 1500 [WILUIILLY] ¢ 5o
RRP E RRP RRP
POLEDRO4 125 ¢ 8”(',"3'!" ||||2||||l|2| ||!|!||| €6,90 H POLEDR13| 6,00 8||[|)||3|!||3||1|‘|2||||2|2|0||6|0||||| €6,90 POLEDR22| 18,00 g ||[|)||3|!||3||1||2||||?!L!|0||L|9||||| €6,90
voteoras. 1509 NI ¢35 potsria 7009 JIMINILIN €550 - poteorz3 2000 ¢ |1 €;;;:,0
poteoros 200 JIMIINIINL ¢ 6,90 sovg JLIIIIINIY ¢ 50 roteorzs 2500 [ILUNNILINY " ¢ ]
poteoro7 250 [IIMIIN] ¢ 50 WWMIIIN 5o gy poreomas oo [AMIIININY o q
poteoros 300 [IMLIIININ] €650 poteor17 1000 JLIINIINL) €550 poteorzs so00 g, LWL €2'";o
poeoos| 3509 [N € 90 WMMINNY &0




ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS

SONDE NEOPRENE % Y- 4 SONDE RUBBER STOP PLUMMETS % Y-
[= EI [= EI CODE SIZE BARCODE
A, a RRP
SONDA30 | 30g s||033312||264732|| €g;?0
sonoado | aog | M €790
[(]]3 SIZE BARCODE
RRP
sonoto oy |IILIIINIAIE L €360
sonots | 1sg JILNLAINIMINN €39
RRP
sono20 | 20gr ILILIVININ) €4,00
sonoso  sogr 1L WAL €520
RRP
sowoso | sugr [N LAIEIUAAI €640
MEASURING BANK STICK
RRP
measoor |1 BLIIIINIA €199
METHOD FEEDER (IN-LINE) %
3
o SIZE: S SIZE: M
CODE INFO BARCODE CODE INFO BARCODE
RRP RRP
reor2o | 20g [N ¢ 520 reozzs | 259 [ ¢ 5%
RRP RRP
roor2s | 259 NI ¢ 5%, reoozss | 35 [N 3%

"IN LINE" SYSTEM

S 11111

HYBRID FEEDER

CODE INFO BARCODE

RRP

rousan 10 JIIINILY €250

RRP
oo sog NI €

RRP
eouzss 15y AN ¢35



ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS

SILICON BAIT
BANDS

o
[

STOP PUSH

QUICK CHANGE

BEADS % g

S (3mm) M (5mm) CODE COLOR  SIZE BARCODE SMALL LARGE
s1op30/srowN 7 mm I I e
CODE SIZE CAGE SIZE BARCODE ‘ ‘ mm8 0333127193254’ € 0179 CODE SIZE BARCODE
sros7ot s 3nm 1| I NN NI e stops vetow 7 o JLNMIILY €0,79 auickor, s [IIAININALN )
et '""' I
STOP5702 | M | 5mm 8||r!||3|!’||3||1||2||||2||L|9||2|S!|4|| eaa0  stops2) aear |7 mm JUBLIUHIINN) €0,79 auickoz LI} €1,59
STOP BEAD SWIVELS % [J PBAITBANDER % [  BAITBANDS %
;i‘i MEDIUM LARGE Py
8 mm
6 mm
4 mm
5 TURN GRINNER FIT INSIDE HOOK LENGHT
CODE INFO BARCODE
ODE  SIZE SWIVEL KGS LB BARCODE y CODE INFO m ||""|" €§t§ 0 STOP35 | 4mm 8||l!||3|!||3||1||2||||!|2||2||2||1||3||| €1RI%0
stor0 w16 2 st UMD €§7o  storse | sopesixa-o-smm UMMM stopse | onm DI 5%,
RRP
stoent 2o e JUNEL e T LT T
LINE PROTECTOR STOPPER BAIT STINGER FREE RUNNING STOPPER  |EifirE
MEDIUM
LARGE
10 7
mm mm
CODE SIZE BARCODE CODE SIZE BARCODE
. omrioo7  7mm ILANINIAIRNINY €1.99 omrosoor | m LI MIMINIAL ) €199
RRP RRP
storss | ILILANINAIING €19 omR1ot0 | 1onm | MINNIN €199 omrosooz L[ INNIINN €19

0




ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS

HOOK 48 DISPLAY COLMIC DISPLAY HOOK & REEL HANGER
53 220 CODE INFO BARCODE
s | 40 U sp12 ook 20am LI HHNN]
espiza  ReeL ook | LI
esp128 ook 10 an | I NI
espi2¢ ook 20 en | ILILNINAL
e L
espcaos | 48 LI UININIINI | espro UL A
BANDIERA A RODS DISPLAY COLMIC - 38P. RODS DISPLAY HERAKLES - 38P.
GOCCIA 3.00MT SR e
% O]
CODE PLACES BARCODE RRP [{]]3 PLACES BARCODE CODE PLACES BARCODE
€55,00
BANDOIA ESP20 pouste 19+ 19 |1 JAN] ESP21 pouste19+19 | ILILNIININLA]




ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS



GIRELLE | SWIVELS | EMERILLONS | EMERILLONES

S TAINLES S“STELEL

RRP

STAINLESS STEEL POWER CRANE €4,50 STAINLESS STEEL BALL BEARING ey |EEHE
‘E-
CODE SIZE TEST KG POWER LBS PCS BARCODE m TEST KG POWER LBS PCS BARCODE

GHsO00101 | 1 | 185 | 410 o RO omcosooo o 30 | e | 3 (I

ohusoootoz | 2 | w0 | 3w 1o AR omcosoor 1 | s om0 3| BAHRINNR )

ousoooro3 | 3 | w0 | o220 10 [IHUIIERIINA] omcosooz | 2 | 75| e 3 [WACINGN)

ousoooros | 4 | s0 | a0 1o |INIEIINNA omcosoos 3 90 | 20 | 3 [IALANIMIAMIT

GHS000105 | 5 | 60 | 130 R 1 L omcosoos | 4 | s | s o2 [WANCINENG)

GMC03005 | 5 150 330 2 |

ousoootos 6 4 owo o [ s | R L U
GHS000108 | 8 | 3% | 8 o RN
GHSO00110 | 10 30 | 65 cao RG]
GHSOOOIZ | 12 | 2 | 45 cao RIERIRR
GHSOOOII4 | W | W | %0 o RGN

STAINLESS STEEL POWER ROLLING €';""70 [ STAINLESS STEEL BALL BEARING €;'Iw00 Ok

% + COSTLOCK SNAP -EIE% o

CODE SIZE TEST KG POWER LBS PCS BARCODE

oisooozr | 1 | 1es 40 10 UGN
GHS000202 | 2 | 10 | 310 o RN
oisooo203 | 3 100 | 20 1o UK i}

oo | 4 || w (e ” vow o w s I |I||||I|III||||

GMC04000 0 2 “ 3
owsooos s @ m oo NI BN R
GMC04001 1 30 66 SO L T
| | | |

U 8 0333121212528

. - . LT

T anoor | 2w ow s R

o S SN 111771

GHS000210 | 10 | 30 | 65 cao RG] B T T

GHSOOOZIZ | 12 | 0 | 45 o RO mcosoos | 5 | o |5 o2 (I

owsoozie 1w ow o JUIWINE Gmeosons 6w w2 NN
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GIRELLE | SWIVELS | EMERILLONS | EMERILLONES

RRP

RRP

DIAMOND POWER ROLLING €2,00 [OR=A0] POWER DOUBLE ROLLING €3,70 %E
; C
a a
[ (DE  SIZE | TESTKG POWER LBS PCS BARCODE [ e | size TEST KG POWER LBS PCS BARCODE
ohstoozio 1o |3 (s (o JUIIWIW GHSIO4S14 | 14 | 33 im0 J
oistooziz | 1 3 o o JLIRIWY GHSIO8SI6 | 16 | 25 so o )
T RS S N 111117 N [
GHSI00316 | 16 | 25 | 54 coo [ ) GHSI4s20 | W | b " o NI
onsioois 2w o WIELY oustossz w0 w0 NI
oustoos2o | 20 | e 3 a0 (IR oHsIOas: | w45 " ST
GHS1I00322 | 2 | 0 | 2 IR | [T
GHS100324 | 24 | 45 | 10 oo )
POWER ROLLING & POWER ROLLING
+ INSURANCE SNAP €3,30
TG POWGR b TGS
ustoonz 12 3 o7s 10 U]
oustoond w33 7310 IR
oustoone 16 25 sa 10 IR )
oustoons 1 o a6 10 U] o
oistoon2o | 20 | 1 34 1o [IWAN]
oistooza 2 |45 0o (I I S S T S BARCOD:
oissooeos | 4 | sz | ma s [INUGING)
POWER ROLLING DOUBLE COLOUR oissoosos | 6 | sz | ome s [N
€170 oussooeos | & | 4 | 0 s [LILGNARGH]
g ohssoost0 10 46 | w00 5 [UWARINGLIY
: a owssoos | w o ow om0 LN
CODE SIZE TESTKG POWER LBS  PCS BARCODE GH5300614 ‘ ]4 ‘ 36 ‘ 79 ‘ ]0 8II(:]::3:%::3::‘I::2:”:%:’I::9::9:|I%|IS:II
eissooete | 16 | 26 st o [HWLIAGRIREEG
ohstoorte 16 25 sa 1o |ILNLIEINEIN] isoosts | 15 . T
TRy & | | N SERRER
GHS100718 [ 18 21 | 46 10 RSO GHS300620 | 20 | 16 | 35 |10 8||(I]|L|!"3"1”2||||?!|2|IJIJI!LI"
ohst00720 |20 | 16 | 3¢ o LAY ohssooez2z 22 | 1 3w [IIJOOEAL
ohstoorz | 24| 45 10 1o [N W] ossooezs | 2 | o [IHINY
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GIRELLE | SWIVELS | EMERILLONS | EMERILLONES

POWER ROLLING
+ RRP
Q SHAPED SNAP .

[{]]3 SIZE PCS BARCODE
GHS201810 = 10 | 10 NI
GHs201812 | 12 | 10 U
GHs201814 | M | 10 LT fAT

390

POWER ROLLING

+ RRP
HANGING SNAP €270

[ coDE | SiIZE | TESTKG POWER LBS PCs BARCODE
oussorzos | 4 | 19 | a5 |UWAAANIAN]
oussoizos | 6 | 16| s | s JIWHAIN0L]
oussorzos | & | u |24 [ s |UWHAIIN



GIRELLE | SWIVELS | EMERILLONS | EMERILLONES

- OFFICIRC-SUIVELS

BN

BARREL BARREL 3 JOINTED
B B
. . .
€1,00 |mE €290 |EXEEE
ﬂ o
<ok S TG oWk s 7G5 BARCODE I ST Y S BARCODE
omxioz |2 | 46 w6 |1 GBI omsozote |6 s [ ous oI
omxinos 4% 6 (2 alosshnalzeetal omois | w7 s oI
omaios 6 o w0 gl omao2020 | 20 | 6 gz
owws 1w wou LAY
emximo |0 | 16 3 1 gldWHINLLIN
oz w o w o AN
omxnia w0 | on o GEMIELLLL
owne W v M
omxms s |7 | ouss o GlAEMILLEL)
omxnzo o 6w 1 GIWMILLIN)
ROLLING €in  [EEE  ROLLING 3 JOINTED 4y [EEEE
6MX1422 | 100 e % el
GMX1424 | 100 €10,00 -

o o
con: SizE TG FowER U 70 BARCODE [ oS T oWk PG BARCODE
GMB01006 6 OO SN | 11T} omsozore | 16 22 [ 485 12 [ILIONEN)
GMB01008 B ORI | [T omsozots | 18 w9 [ a1z WO Nin)
GMBO1010 10 I /A N 11T omeozoo | 2 | w [ ; 1z (IO
GMBO1012 12 /BN TR N 1111 omeozozz | 2 |9 [ 2 1z (IO
GMBO1014 14 ORI TR I | 111111 ompozo2s | 2 | 4 9 iz [INUGRI)
GMBO1016 16 o oags (o JIUORInIn)
GMBO1018 18 I S I 1 11131
GMB01020 2 oo o NI
GMB01022 2 T 1 T
GMB01024 % O T |1 1
GMX1422 2 o a0 (o0 WD IO
GMX1424 2% a9 oo JINRUL T

1

2"1832
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GIRELLE | SWIVELS | EMERILLONS | EMERILLONES

y _OFFICIAL SWIVELS

ROLLING DOUBLE e ROLLING TRIPLE o
CODE SIZE TEST KG POWER LBS PCS BARCODE CODE SIZE TEST KG POWER LBS PCS BARCODE
GMBO304 | W | | 595 |12 R omazia | w ow | osgs a2 gl LML L)
owon w  m e o UM ewme o om e oo A
GMBO3018E | 18 | 19 | & 1 GMLHTARL emxizis |18 | 19 a1 GlMIMLLILY)
GMB03020 | 20 | 14 | 3 |1 UL omxizzo | 0 | w3t 12 gl n]
owom w5 m w MU em s onn AN
O i




- OFFICIAL - SUIVELS N

GIRELLE | SWIVELS | EMERILLONS | EMERILLONES

ROLLING TRIANGLE €170 BALL BEARING W/SOLID RINGS w |ERZE
€2,90 |
[5]=2:5iee
CODE SIZE TEST KG POWER LBS PCS BARCODE | CDE  SIZE | TESTKG POWER LBS PCS BARCODE
omxigio (101 | 4 | w3 | 5 Gl MELINLLI] omcozoos | 6 a5 s |3 |INHIIL O]
emxie20 | 73 40 | a8 5 G SALIIRILLILIY
omxiss0 | 45 32 | 705 o GILINLLin)
omxigeo | &7 2 | 485 g G NALIIRLLIIN]
emxisso &0 w ;g UL
BALL BEARING €4.00 BARREL + SAFETY SNAP €200
[ CODESIZE | TESTKG POWER LBS PCS BARCODE
GMC01000 | 0 | 15 | 33 L L
owoon 1 mw s LI e
owaner |2 e ML e
Gmcotoo3 | 3 | 3B | 77 6 8"[|J||3|!"3||1I|2||||1||l|3|3"5||1||!|| Gmx2102 | 2 | 18 | 395 0 8"033312"266965”
oMoI00s | 4 | 50 | 10 S T omxzios | 4 | 15 om0 GBI
T I
GMC01005 | 5 65 | 143 s JNMHTm omxzie | 6 | 13 o o GIMIILII
B e LI
GMCOI006 | 6 | 80 | 17 s [N GMX2108 | 8 | 9 | 20 | 12 slosssiclzeesss
prossslenIesses 0
GMX2110 10 | 9 | 20 12 8"033312 267009
omxaiiz 7 a5 GBI
omxeria w7 a5 oa GBI
omxane 6 s | on | MBI
owxanis 18 s on o GO
omxzio w5 on o1 GBI
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GIRELLE | SWIVELS | EMERILLONS | EMERILLONES

OFFICIAL-SWIVELS @

BARREL 3 JOINTED + SAFETY SNAP ROLLING + HANGING SNAP €;’"‘70 ElEEE
RRP v ]
€4,20 ]

[ CODE T SIZE | TESTKG POWER LBS PCS BARCODE CODE SIZE TEST KG POWER LBS PCS BARCODE
omoozote | 16 | 5 on [ (NI omeotooz | 2 o st n WM
GMD02018 | 18 | 5 | | 12 ||'!"3|!|L|I1IL|||Ij|l|3||Lllllll GME01004 4 18 395 n |||"|||| |"||||"||||||||I|||
omoozo20 | 20 5 | u iz JUHO N GMEoloos | 6 | w3 1 MM

omeotoos 8 | w0 | n 1IN
emeotot0 |10 | 5 oz I
ROLLING + HOOKED SNAP €"2"”00 ROLLING + INSURANCE SNAP €"2'“‘40 O]
5
CODE SIZE TEST KG POWER LBS PCS BARCODE [ CODE SIZE | TESTKG POWER LBS PCS BARCODE
oo o oo s I oo 1w a6 ML
GMx2402 | 2 | a5 99 o gINALNILII omeosooz | 2 | 50 | om0 | o glI WML
s ¢ @ ow e NI awosor 4w ou
owame 6w om0 GBI amonos | 6 6w I
omx2408 | g 3 | 77 |0 L oMEo3oss | 8 a4 | s 12 LN
owanoe woon o om o ou e S S T
omxalz 2 | o @ o1 WL omeosoz |1 » s L)
omx2414 o @ o WU oMEsol4 | W 3 ons [ (UNLIL
oMX2416 |16 | w0 42N GMEOSOT6 T 1| 505 [ 12 |INL
333127267221 8"033312"183972
GMX2H18 | w0 [ w i | GMEOOIS | B 1S5 [ |
33312726723 8703331218398
GMX2420 V) 7/ n ||III IIIIIIIII||IIIIIIIIIIII|| GME03020 | 20 | 14 |3 | 12 (| IIIII||IIIIIIIIIIII I
8'033312"267245 8"033312"183996
GMX2422 | ;| 12 | w1z GMEO3022 | 2 | W | 312 |IW
8'033312"267252 8"033312"184009
GMX2424 | o4 | 9 | 20 |1z [WmLII N GMEO3024 | M | 10 | 2 |12 [WW |
8'033312"267269 8"033312"184016
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GIRELLE | SWIVELS | EMERILLONS | EMERILLONES

OFFICIARL SUIVELS _ N

ROLLING + INTERLOCK SNAP [E5mE ROLLING + Q SHAPED SNAP

€240 |EELA
a

CODE SIZE TEST KG POWER LBS PCS BARCODE | CDE  SizZE ] TEST KG BARCODE RRP € RRP €

GMx2e00 | 0 | 60 132 | 5 MWL GMeosolo 10 | 1 | JLWLATININNNY 5,90 2,90

omx2e02 | 2 | 43 955 | 5 ML GMEOsOZ 12 | 1 o [JLWLATININNLEY 5,90 2,90

GMX2604 | 4 | 25 | 5 | 6 8||c',"3'!"3“1"z'll!!"é'#'!,'é"|| GME05014 | 14 | 12 8||c|,"3|!"3"1|!2||||1"y!|“”||| 2,90 2,90
amaos ¢ w6 UMWY
omxzsos | 5w a0 6 LML
omxzeto 0 | 18 | a0 |12 Gl EMIMLUNI
omxaslz | owu o on | GlWHILIWL
oo u o m o Gy
omxzete | 16 | 1 | w5 |1 gAMLY
GMX2618 | 18 | 12 | 265 | 12 8"0'"3'!"3“1'lzllllgljsl?”ll.!)”l“
omxe0 w0 o2 glgsss el
GMX2622 | 2 | 10 | 0 n o | IILIE R
o w7 ows o G

ROLLING + SAFETY SNAP €2.00 ROLLING +FAST LINK SNAP cre0 |EERE

O3

a

oD sie TESTG —— POWERLES —PCs BARCODE [ o si; | Tse AR

omaoos | 6 | 15 | 35 MELNIRLLLIN omxais | 1 | . L

oMX08 | B | 13 | ms |8 ""”'"'"""""”" ""“ om0 m . NI

ool |0 | B | @5 | n |||||||||||||||||||||||||||||| 0333121267757

GMx2912 12 9 | w0 1 8||c',"3|§"3“1|'2'||!!|L|7"L|,|3|9|,|| GMxso2z | 2 | 6 I L

GMX2914 | 14 | 9 0 " 8||c|,"3|!"3“1”2||||£'L'J'L!','LH GMX3024 N | 6 8||c|)"3|!',“3"1”2||||£|¢|5|7“7”7III"
omane |6 | 715 | | MELIIULIIN]
omang |8 | 715 | | MELIIULIIN]
om0 | w0 | s | o WAL
omaoz 2 | s | o gL
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GIRELLE | SWIVELS | EMERILLONS | EMERILLONES

y _OFFIcIARL-sunIveLs @

ROLLING + GERMAN SNAP €R2"7° ROLLING W/METAL BEAD €';W60 EIERE =]
+ HOOKED SNAP -
S S 1 < S
GMX3108 s s L
8"033312"267788
GMX3110 ) b o [ NANEL 10 1R
ROLLING W/METAL BEAD RRP
CODE SIZE TEST KG POWER LBS PCS BARCODE + NAKED HOOK SNAP € 2160
omoss 8 0 & s LI
omx2s10 | 10 | 30 | s |8 gliMLIILUEILY
omxzgiz | 12 5 | 3 |8 NI
Gmxzsia | u | 15 o2 12 G| MWL
omxste 16 | w0 on o Gl ILIHIMLILELY
emx2s18 | 18 10 | 2 |12 gl ILELHILLL N
GMX2820 | 2 | 7 | 155 | D2 8"(E:HE:H}:;2:":%:%:7::%:%::'" S < S
omxaszz | | 7 us o sloduIMLRL] M08 | 8 o (LA )
omxzs2e | m 6 | 13m0 WMILULI T
Bl0333127267641 GMX3210 0 b 8"033312"267818"
ROLLING 3 JOINTED =] =8 ] ROLLING TRIPLE
RRP RRP
+ LEAD QUICK SNAP e [BR + LEAD QUICK SNAP o
CODE SIZE TEST KG POWER LBS PCS BARCODE SHOP € RRP € m TEST KG POWER LBS PCS BARCODE SHOP € RRP €
omrorote |16 10 2 12 UMMM 500 50 omrozote 16 10 | 22 (12 WM 550 s
omrorons (18 10 | 2 (12 [IWNINIANN) 50 0 omroz1s 18 10 | 22 (12 |UMINIL 500 s0
omrotozo (20| 5 | i WML 500 500 omro2020 20 5 | m (12 UMW 500 50
omrotozz (22 5 |z [ 500 50 omrozo22 22 5 | n (12 JUMIIWIANIN) 50 50
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ROLLING TRIPLE + SAFETY SNAP A BALL BEARING
RRP n
o | + COSTLOCK SNAP
- RRP
ﬂ €710
[ CODE SizE | TESTKG POWER LBS PCS BARCODE CODE SIZE TEST K6 POWER LBS PCS BARCODE
UL L
omxssis % |70 ass iz [IEII Ny oMK600 | 0 | 8 | us | 6 alosgsi2lteroi
8 Qomena 207800 (L ||||||||||||||||| ||||
GMX3518 | 18 | 5 | 1 | 12 |||||||||||||||||||||||||||||| GMX3601 N O O | | 6 8033312267962
& SO 6MX3602 - Y 11 TR
GMX3520 | 20 5 N |1 8||(!|I3I!I|3|I1I|2I||I!|L|7|!llg|!|| | | I 81033312
omxsoos | 3 % 7 |6 LML
o2 n s oss oo I UL 0
I
om3s24 U 3 65 |||||||||||||||||||||||||||||| omxssos [ 4[5 oo s AL
33312126794 GMX3605 | 5 | 55 | | 4 ||||||||||||||||||||||||||||||
8"033312"26800
oMXs06 | 6 70 s |3 I |Z|3|0||1|||||
BALL BEARING  [EfzE INSURANCE SNAP ol
+ INSURANCE SNAP % %‘g%
[=]=4
RRP RRP
an & an M
CODE SIZE | TESTKG  POWERLBS  PCS BARCODE SHOP€  RRP € [ CODE  SIZE | TESTKG  POWERLBS  PCS BARCODE SHOP€  RRP €
meo2000 o | 1o | 2 ¢ WIINRIIIL 710 700 omsso 0 10 2 1 olISWHIMLIE 150 s
I
omozoor |1 15 3 6 JUMIIMWII 710 70 omxssor |1 | 15 | 3 12 oS HUMLINIE 30 1,30
omeo2002 | 2 | 30 | 6 6 NI 710 70 GMX3802 | 2 | 30 | 66 |12 ||"'3'5"3"1"'2'||'§'L'J3'1“'"|| 130 1,30
omeozo0s | 3 | 40 s o [UNIINNN 700 70 oMxssos | 3 | 40 ss 1z [IMLIIULUINNG 130 1,30
omooz004 | 4 | 55 [ [ 5 [WMNININE 700 70 omx3so4 4 | 55 am (12 |l ""3"1"2'"'%'!5':';"' I 1,30 1,30
omoozo0s | 5 | 70 wse s JMBIWIMIEN 700 700 GMX305 |5 | 70 i [ (WL 130 1,30
GMG02006 | 6 | %0 | 198 | 5 |||||||||3|L||2||||1||L|!|||||||| 710 710 GMXS806 | 6 | %0 198 10 |UNCIMLLIMY 1,30 130
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GERMAN SNAP

HANGING SNAP & B i
RRP
i €110 |t
[ CoDE T SizE | TESTKG POWER LBS PCS BARCODE CODE SIZE TEST KG POWER LBS PCS BARCODE
1] (LT
Gmxs90 | 0 | 5 | N GMHO400A | 000 | 6 | 13 1 8"cl)"sl!|L|L||2||||1||l|!lllll7|||
om0 n o w M uees w5 s o N
S EHERERE - R
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RRP RRP RRP RRP
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GMX4003 | 3 | 30
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Ce o
D
Cw o

HOOKED SNAP

I S L
GMH06000 | 0 | 12
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GMH06002 | 2 | 28
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MOVED PLASTIC HEAD w
+ HOOKED SNAP €2

ONESIDE ROLLING B
+ DRILLED TUBE A

[E]

CODE SIZE PCS BARCODE CODE SIZE PCS BARCODE
GMI016 | 16 s Uy GMIs012 | 12 | 1 R
GMI04018 | 18 s RG] GMIOS014 | 1 | 12 R
1 1

ONESIDE ROLLING FIXED ROLLING g
+ DRILL TUBE + QUICK LINK g + CROSS LINE TUBE o[
: 30 |ERoEY
m TEST KG POWER LBS PCS BARCODE m TEST KG POWER LBS PCS BARCODE
omoeorz | 12 | n s o1 [IIIGIN omworoos | s | 3 75 | a2 [N
omosora  w | n [ a9 o (IR0 omoroor 7 | 22491z |UWHIL )
omosote 1 | 1 | a2 o [IWONIL) omooo 0 w9 e[RRI
omoroiz 2 o oa oz [N
SLIDING CRANE + CROSS LINE TUBE
RRP
€3,60
CODE SIZE PCS BARCODE [(])]3 SIZE PCS
GMLO2001 | ] | 6 NI GML02003 | 3 | 6 8||(%::3:%::3::1::%HH:%:%H:%:EHI
GML02002 | 2 \ 6 8”(IJ"J!"J|1"2||||1||l|5||1"5“0||| GML02004 | 4 | 6 s"o 33312 ” 1851 74"
CROSS LINE ROLLING + FLUO BEADS €':"’00
CODE SIZE TEST KG POWER LBS PCS BARCODE CODE SIZE TEST KG POWER LBS PCS BARCODE
omosoor oo 0w Y GMLO3006 g+ 3 66 6 JUMUI )
awowez e awo e NI omooos | 7o P e LY
T A O 11111 omoon 02 0w e UMY
8"033312"185198
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SPLIT RINGS o0 |CEEE
O]
o
[ cobe size | TesTKe POWER LBS PCS BARCODE [T cobe sizE | TESTKG POWER LBS PCS BARCODE
ommoooss | 35 49 o JUBIGWNY ommoooso | ¢ ows oo JLHIEI
ommoooso | 4 |49 oUW omoooro 7| s s oo JLHIIN)
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o
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T T
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ommozoos | 4 | w0 36 | 10 JIWININNN] GMMO3014 | 14 | 12 RLLIELL
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ownomos & | m e 0 [N N
oo | 7 | B N
OVAL ALUMINIUM TUBES . PLASTIC ANTITANGLE PIPE €220
CODE SIZE PCS BARCODE CODE SIZE PCS BARCODE
LT LA
ool 1 TR - -
IR "
GMX5712 \ 12 o | | GMP010120 C 120mm 2 8”033312"185754"
oMXs7I4 14 o Tlﬁiﬁﬂﬁ||ﬁlfﬁii|’|ﬁ||
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RRP

METAL ANTITANGLE PIPE €2,60 HEAT SHRINKING RUBBER
+ FAST CLIP
Eemm——be rG BARCODE
— \ T
87033312"268983
HEAT SHRINKING RUBBER o [EmEE
+ EASY SNAP ’ &
CODE SIZE PCS BARCODE ﬂ
GMP020050 o Smm |2 RILL I
R T 11111 11
U N
GMP020090 o %mm |2 8||[|)||3|!||3||1||2||||1||L|5||7||l|5|‘| GMX5901 3 5 8"03 3312 " 26 8990"
GMX5902 M 5 UL
GMX5903 L 5 ULy
ROLLING + FLUO BEADS o STICK STOPPER pn
+ OVAL STOPPERS ' + GREEN BEAD + DIAMOND '
o a
CODE SIZE PCS BARCODE [(]]3 SIZE PCS BARCODE
STOP5001 s 1 L STOP5101 s LRLAT
STOP5002 oM 1 RULITRI STOP5102 T T 11 1T
STOP5003 L ] IR0 oy STOP5103 I UL ]
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RRP

RRP
OLIVE STOPPER €220 STICK STOPPER TRANSPARENT 10 [HEEE
TRANSPARENT + FLAKES + FLAKES x ;
[ cobe sz | NYLON mn PCS BARCODE [ oo sz | NYLON mm PCS BARCODE
_ (TR LI
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[T
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STOPS204 | 4 | 013030 R R GMROS004 | 4 | 023030 c JUOm N
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SToPs205 | 5 02808 1 8"033312"269126" GMR08005 B 0.28-045 BRI
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Ofs
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1
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RRP

RRP
PRECISE QUALITY €2,20 PRECISE QUALITY €2,20
OVAL STOPPER STICK STOPPER
CODE SIZE TEST KG PCS BARCODE [ oo sz | TEST KG PCS BARCODE
GHS500302 2 0.23-047 1 1T GHS500402 2 023047 N 1 [T
GHS500304 4 SVREE I I | | 1 GHSS00404 | 4 coeazs LRGN0
oissoosos | 8 | o023 | 1 [INAINAAN ohssoosos 8 (o023 | 1 JINLIRANAY
oussoost0 1o oosors | 1IN
POWER ROLLING FLUO BEAD o DIAMOND IMPRESSED  [EEE
OVAL STOPPER IEI r, GREEN BEAD STICK STOPPER €3,50 =
CODE SIZE PCS BARCODE CODE SIZE PCS BARCODE
GHSS0161S s GHS501715 AT S Y 11 111111}
GHS50162M M o 8||!"3|!"3|L”J”'!E'JL'L"!" GHS50172M M o 8||!|L|!|L|I1ILI|||!I!ID|I!ID||!||
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BLACK MONSTER | MASTER SERIES

B
ramsos 11 || ]
8033312

Pastura a grana media con un potere legante medio, dopo la bagnatura si presenta con un colore nero. Questa pastura, grazie
alle sue farine di alfissima qualita unite ad aromi microincapsulati selezionafi, sprigiona un intenso sapore attrattivo gradito
moltissimo a Breme, Gardon futti i ciprinidi in generale. Questa Pastura si pud impiegare tutto I'anno; & ottima per canali e
acque con correnti medio veloci. Puo essere ufilizzata pura, oppure tagliata con della terra quando si aggiunge il fouilles. La
bagnatura & semplice e pud essere combinata con altre pasture.

Medium grain groundbait with medium clumping power, when wet it takes a black colour. This groundbait, thanks fo the highest
quality of its flours and selected micro-encapsulated flavours, releases a strong attractive scent especially appreciated by Bream,
Gardon and all Cyprinids in general. This groundbait can be used all year long; it is excellent for canals and medium-fast running
water. Can be used alone, or mixed with sand when adding jokers. Easy fo wet and can be combined with other types of bait.

PASTURE | GROUNDBAITS | AMORCE | ENGODOS

T —
197597

XTREME MATCH | MASTER SERIES

we
€38,10
ransor 11 ||| 1IN
8"033312"159076

Pastura a grana media con un potere legante medio, dopo la bagnatura si presenta con un colore nocciola scuro. Questa pastura,
grazie alle sue farine di altissima qualita unite ad aromi microincapsulafi selezionati, sprigiona un intenso sapore atirattivo
gradito moltissimo a Breme, Gardon futti i ciprinidi in generale. Questa Pastura si pud impiegare futto 'anno; & ottima per canali
e acque con correnti medio veloci. Pud essere utilizzata pura, oppure tagliata con della terra quando si aggiunge il fouilles. La
bagnatura & semplice e pud essere combinata con altre pasture.

Medium grain groundbait with medium clumping power, when wet it takes a dark hazel colour. This groundbait, thanks to the
highest quality of its flours and selected micro-encapsulated flavours, releases a strong atiractive scent especially appreciated by
Bream, Gardon and all Cyprinids in general. This groundbait can be used all year long; it is excellent for canals and medium-
fast running water. Can be used alone, or mixed with sand when adding jokers. Easy fo wet and can be combined with other

types of hait,

IMPRESSIVE MIX | MASTER SERIES EFRE

CODE BARCODE RRP

-
159083

KG
ramsoz 1 [[[[]]
8033312

Pastura studiata per la pesca di Breme e Gardon. Come per tutta la gamma Master Series, sono stafe impiegate solo delle farine
di prima scelta e aromi naturali di altissima qualitd. Questa pastura pud essere tagliata con della terra in qualsiasi percentuale &
la pastura ideale per pesche difficili quando & consentito |'ufilizzo di fouilles in pastura ed il ver de vase per innesco.

Ground bait created for Bream and Gardon angling competitions. As for each item of the Master Series range, only first choice
flours and the highest quality natural flavourings were selected. This groundbait can be mixed with any percentage of sand, it is
the ideal groundbait for difficult angling when the use of joker in chumming and hooking bloodworms are allowed.

MATCH WINNER | MASTER SERIES

CODE [ BARCODE € Rsm}o
PCMSO03 | 1Kg || ||| |||| ||||| |||"||‘||||H ’
8"033312"159090

Pastura a grana medio grossa, molto efficace nella pesca a tutti i Ciprinidi. Ha un sapore dolce speziato al caramello, un otfimo
potere legante e grazie alla sua fenacitd pud essere arricchita con esche vive, specialmente se si pesca con Bigattini, Casters e
Lombrichi. E' una pastura ideale quando la pescosita & molto elevata ed occorre selezionare la taglia.

Medium-coarse grain groundbait, very effective for all Cyprinids family. It has a sweet spicy caramel taste, excellent clumping
and thanks fo its tenacity it can be enriched with life bait, especially while fishing with maggots, casters and earthworms. It is
an ideal groundbait when angling in abundance of fish and one need to make choices based on size.



PASTURE | GROUNDBAITS | AMORCE | ENGODOS

FEEDER ALLROUND | MASTER SERIES

CODE [ BARCODE L
€6,60
PCMSFO2 | 1 Kg H ||U!||3||1||2| |1||!|l"|” |”

Pastura specifica per la pesca a Feeder di colore giallino naturale. £ una pastura che atfira tutfi i ciprinidi, specialmente le grosse
Breme, grazie alla selezione di farine pesanti che non si disperdano sul fondo e restano vicinissimi al pasturatore proprio dove
resta 'esca. E' una pastura futto fare; si consiglia di impiegarla dove il pesce non & abituato agli aromi quando preferisce una
pastura naturale. L'aggiunta di esche aumentera il suo forte potere attrattivo. E sempre consigliabile di passare tutto al setaccio.

Specific groundbait for feeder fishing of natural yellow color. It is a groundbait that attracts all cyprinids, especially the large
Brimas, the selection of heavy flours that do not disperse on the bottom and remain very close fo the feeder. It is a do-it-yourself
pasture; it is advisable to use it where the fish is not used to aromas when it prefers a natural groundbait. The addition of bait
will increase its strong attractive power. It is always advisable to pass everything through a sieve.

MONSTER CARASSIO | ATOMIC BAITS

CODE KG BARCODE RRP

o 1o NI

033312"234865

Pastura granulomeiria medio sottile, con un potere legante medio. Ha un colore nocciola ed un aroma al caramello e vaniglia.
E' stata messa a punto per le pesche in canale a carassi e carpe di taglia medio-piccola.

Groundbait with medium-fine grain, with medium binding power. Hazelnut color and caramel and vanilla fragrance. It has been
developed for fishing for crucians and medium-small carp in canals.

PREMIER CARPA CARASSIO
EVOLUTION | ATOMIC BAITS

=
A
=

n e

CODE BARCODE RRP

o v (NN

Pastura a grana medio grossa, di colore giallo vivo, con potere legante e con sapore ed odore molto dolce, pud essere usata
benissimo sia in acque veloci che molto lente. E' ideale per lu pesca di tutti i pesci di fondo ed in particolare carassi e carpe.

Medium-large grained ground bait, yellow colored. Good binding power and very sweet taste, it can be used effectively both in
running and sfill waters. It's the ideal for bottom fishing, especially for carps and crucians.

MB 300 CARPA CARASSIO
BREAM | ATOMIC BAITS

CODE BARCODE RRP

s T T T T

4791
Pastura a grana medio fine, di colore ambrato chiaro, leggermente legante, & ideale per la pesca di breme e carassi di media
taglia in lago, in canali con acqua ferma oppure in acque con poca corrente.

Medium-fine grained ground bait, light amber color, slightly binding, it's the perfect ground bait for fishing bream at lake, canals
both in still and moderately running water.




MB 500 CARPA CARASSIO R,

BREAM | ATOMIC BAITS Cf

()] KG BARCODE RRP

T

8"033312"124807

Pastura da fondo a grana grossa, di colore marrone scuro, odore e sapore molto dolce, grande potere legante. Ottimo per I
aggiunta di esche vive oppure mais e canapa. Usata per la pesca di carpe breme o carassi in acque veloci e medio veloci. Se
vogliamo usarla in acque con poca corrente, oppure ferme aggiungere il 20% di torteaux di mais.

Large grained bottom ground bait, deep brown color, very sweet smell. For it's great binding power it can be integrated with alive
baits, corn and hemp. Really good for bream and crucian fishing in rapidly running waters. Instead to deploy all the potential of
this ground bait in still or slow flowing waters you should add a 20% of torteaux corn.

PASTURE | GROUNDBAITS | AMORCE | ENGODOS

KARPER EVOLUTION | ATOMIC BAITS

CODE [ BARCODE € K7RP20
1 T

Pastura a grana medio grossa, di colore ambrato, odore e sapore di miele, otfimo potere legante. Grazie alla sua fenacitd pud
essere arricchita di esche vive oppure mais e canapa. Ha un potere atfirante eccezionale nella pesca delle grosse carpe.

Medium - large grained ground bait, amber-colored, sweet honey smell, witha great binding power. It can be mixed with alive
baits, boiled corn or hemp. We added to this already superb ground bait our “TOP SECRET” ingredient same as Champion Feed,
which gives it an impressive attracting power, especially for the big carps.

BIG FISH YELLOW
EVOLUTION | ATOMIC BAITS

CODE BARCODE RRP

KG
T
8"033312"124821

Pastura a grana medio grossa, di colore giallo vivo, molto dolce e con grande potere attrattivo. Ideale per la pesca di grossi pesci
di fondo sia in acque ferme che medio veloci. In acqua ferma si consiglia di miscelare la pastura con il 15% di torteaux di mais
per farla disgregare piv velocemente e rendere pib veloce il potere atfirante.

Medium - large grained ground bait, yellow color, sweet and with a great aftracting power. Ideal for fishing big bottom water
fish, both in current and still waters. For still waters we recommend to mix up Big Fish Yellow with a 15% of torteaux corn, that
will allow a quicker break up, so helping the deploy of all the attracting power of this superb ground bait.

BIG FISH RED
EVOLUTION | ATOMIC BAITS

CODE KG BARCODE RRP

PCBELO3G | 1 Kg 3" WL ||||| o

033312"124838

Pastura a grana media, di colore rosso, odore e sapore dolce, ha un potere atiratfivo molto forte. Questa pastura ha un forte
potere legante e pud essere arricchita con esche vive come vermi — bigattini oppure con buone quantitd di mais e canapa. Ideale
per la pesca di tutti i pesci di fondo e in particolare i grossi pesci gatto.

Medium grained ground bait, red color, sweet smell, with a sirong attracting power. It features a great binding power and it can
be enriched with alive baits, like warms, or also with corn and hemp. Perfect for fishing all the kinds of bottom fish, catfishes
in parficular.



PASTURE | GROUNDBAITS | AMORCE | ENGODOS

BLACK EVOLUTION | ATOMIC BAITS

=
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[{]]3 KG BARCODE RRP
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Pastura da fondo a grana medio di colore nero. E ideale in acqua ferma e corrente. Ideale per la pesca di peci molto sospettosi,
grosse breme, carassi e gardon.

Medium-fine grained bottom ground bait, black colored. It's perfect both for running and still water.

POWER CARP | ATOMIC BAITS

€6,00
o 1o || N
8"03331 30

31272519
Pastura a grana medio grossa, di colore ambrato, odore e sapore molto dolce, offimo potere legante. Grazie alla sua tenacitd
puo essere arricchita di esche vive oppure mais e canapa. Ha un potere attirante eccezionale nella pesca delle grosse carpe.

Medium - large grained ground bait, amber-colored, sweet smell, witha great binding power. It can be mixed with alive baits,
boiled corn or hemp. It can be enriched with live bait or corn gives it an impressive atiracting power, especially for the big carps.

SPECIAL BLACK CARASSIO | ATOMIC BAITS

({173 KG BARCODE RRP

pesion 1o |ILILININILIY s
8'033312"280
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Pastura ideale per la pesca dei ciprinidi in particolare carassi e carpe di media e piccola taglia, ha un potere legante medio
ed una gralunometria medio softile di colore nero. L'intenso aroma al caramello microincapsulato garantisce una grande
propagazione in acqua atfirando con facilitd e persistenza i nostri amici pinnuti.

Ideal groundbait for fishing for cyprinids, especially crucian carp and medium- to small-sized carp. It has medium binding power
and a black medium-fine grain. lts intense, microencapsulated caramel aroma ensures excellent propagation in the water, very
actrative for our finned friends.

QUEEN CARPA NX | ATOMIC BAITS

[{]]3 KG BARCODE RRP

rcsos (14 [IIILIIENI] ol
8"033312"146199

Pastura da fondo a grana media ideale per la pesca a carpe e carassi di grossa taglia di colore naturale ed aroma di panettone
dolce. Ha un potere legante medio e pubd essere ufilizzata sia in acque ferme sia in acque correnti. Pud essere integrata con
bigatfini mais e casters per aumentare il suo forte potere attrattivo.

It's a natural ground bait with a medium grain, it's ideal for the fishing of big size carps and crucians It has a sweet cake flavor
with a medium clumping. It can be used both in still water and in current water. It can be mixed up with corn and casters to
increase its atfractive power.
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ALBORELLA
EXTRA GOLD | ATOMIC BAITS

EigAE

=

RRP

€10,10

CODE KG BARCODE
r3o (1%, LI
810333121251947

Pastura da superficie a grana molto fine parficolarmente indicata per la pesca d'alborelle in canali o laghi con poca corrente e
scarsa ossigenazione. Colore nocciola chiaro ed aroma infenso di crisalide. Questa pastura ha un potere incredibilmente atiraente
causato da un effetto nuvola molto persistente. Aroma risalide che prevale su latte e vaniglia.

Ulira-fine textured surface groundbait for bleak fishing in slow moving and badly oxygenated canals o lkes. Light hazel colour
and strong chrysalis flavour. Produces a long-lasting cloud effect that has an incredible power of attraction. Chrysalis flavour
prevailing over milk and vanilla.

BARBO ROSSA | MASTER SERIES

o
oUW

Miscela creata con farine di primissima qualita per la pesca in fiume di colore rosso. Ha una grana media un forte potere legante
ed un aroma e sapore di formaggio molto gradito a tutti i ciprinidi. E' particolarmente indicata anche quando le acque non sono

molto limpide. E’ capace di trasporfare sul fondo una buona quantitd di esche aggiunte.

IIt's a red ground bait made of high quality flours suitable for the river fishing. It has a medium grain and a great clumping
power with an attractive cheese flavor for the Cyprinids. It's parficularly indicated even when the water is not such as clear. This
ground bait is able to transport to the bottom other baits as well.

MONSTER CATFISH | ATOMIC BAITS

RRP

€15,50

CODE
PC810B |2k IS8 ARSI

KG BARCODE

Pastura da fondo a grana molto grossa di colore rosso ad aroma e sapore al formaggio sviluppata per la pesca dei grossi
Channel ( pesci gatto americani ) che stanno popolando molfi dei nostri fiumi e canali. Ha un buon potere legante e si presta ad
essere arricchita con esche come mais bigattini e vermi fagliati, ma una volta raggiunto il fondo si apre rapidamente attirando

soprattutto gli esemplari piv grandi.

Coarse-grained red groundbait for botiom fishing, with a cheese aroma and flavour, developed for targeting large channel catfish
(American catfish), which are becoming increasingly common in many of our rivers and canals. It has good binding power and
can be enriched with baits such as corn, maggots and chopped worms; once it reaches the bottom, however, it breaks down
quickly, attraciing mainly the larger specimens.

BIANCA | MASTER SERIES

€15,00

CODE

PC300A |3Kg g”(!‘U!"?JL"Zl

[{9 BARCODE

212?33H

Pastura ideale per la pesca in fiume di colore naturale. Grana media e buone proprieta leganti, rendono lo sfarinato adatto
essere integrato da esche vive e non. Il formato da 3 kg, olire che essere conveniente, consente un ufilizzo di questa pastura
anche come base principale, che pud essere arricchita a sua volta da aggiunte di ulteriori aromi o altri sfarinati o piacere.
Testata anche in prova dai nostri agonisti durante il recente mondiale, come prodotto di supporto, non ha deluso le aspettative.

RRP

€12,80

Ideal groundbait for river fishing in natural color. The medium grain and good binding properties make the flour suitable for
supplementing both live and non-live bait. The 3 kg format is not only convenient, but it also allows the bait to be used as a
main base which can be enriched by adding further flavours or other flours as desired. It was fested by our competitors during
the recent World Championships as a support product and it did not disappoint.
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ROSSA | ATOMIC BAITS

CODE KG BARCODE R;P 80
€12,
oo 4 NN

Gli ingredienti e le caratteristiche di questa pastura, sono esattamente gli stessi della Bianca nello stesso formato, salvo il colore
rosso che & dato dall'utilizzo di pane tostato di prima scelta, addifivato con prodotti ed essenze naturali. Questa fonalitd, si rivela
micidiale in alcuni ambiti di pesca e consente anche all'amatore, che si cimenta per diletto e non per agonismo, di usare lo
sfarinato come esca, bagnandolo e lavorandolo nella maniera appropriata.

The ingredients and characteristics of this bait are exactly the same as the white bait in the same format except for the red colour,
which comes from the use of top-quality foasted bread with added natural products and essences. This shade proves fo be fatal in
some areas of fishing and allows even amateurs who fish for pleasure rather than compefition fo use the flour as bait by wetfing it
and working it in the appropriate manner.

GIALLA | ATOMIC BAITS

CODE KG BARCODE Rep
€12,80
PC300C |3 Kg “||| ||” ||||| ||||||”||||H
033312"21275

Pastura a tutto tondo, caratterizzata da un rapporto qualitd/prezzo unico. Per questa pastura gialla da carpa e carassio, sono stati
utilizzati ingredienti di prima scelta ed una nuova formula testata durante 'anno sui vari campi gara. Lo sfarinato, di grana media
e con buone proprietd leganti, si adatta perfettamente all‘aggiunta di esche vive e la sua flessibilita consente anche al pescatore
amatoriale, di utilizzarla come esca lavorandola nella maniera idonea. Il formato “save money” da 3 kg & senz'altro una base da cui
partire per le proprie miscele da gara, ma allo stesso tempo anche un buon prodotto con cwi affrontare tutte le sessioni di allenamento,
quando la pastura da bagnare dev'essere tanta e di buona qualitd.

All-round unique value for money bait. For this carp and Crucian carp yellow bait, we have used high quality ingredients and
a new formula which has been fested in various compefitions throughout the year. The medium grain flour with good binding
properties is perfectly suited to the addifion of live bait and its flexibility allows even recreational anglers to use it as bait by
working it in the appropriate manner. The 3 kg money saver format is certainly a good base for your compefition mixes, but it
is also a good product for all training sessions when you need a lot of good quality wet bait.

FONDO CEFALO | ATOMIC BAITS MARE Oz

N

CODE BARCODE RRP

v NI

Pastura prodotta con farine di primissima qualitd a grana fine o base di formaggio piccante appositamente studiata per la pesca
al cefulo. Di colore chiarissimo pud essere impiegata anche come esca sull‘amo. E adatta per la pesca in acqua dolee e salafa.

This light-coloured, fine-textured groundhuit is produced from a mix of high-grade feed with a pungent cheese flavour, specially
designed for grey mullet fishing. It can also be used as a paste and baited directly onto the hook. It is suitable for both fresh
and saltwater.

SARAGO ORATA | ATOMIC BAITS MARE

CODE BARCODE RRP

€6,70
Pess 1k “III L

Sfarinato a base di pura farina di sardine di primissima qualita che, una volta bagnata e lavorata, emana il caratteristico odore
irresistibilmente invitante per i saraghi, le orate, gli sgombri, le boghe e le occhiate. Per la preparazione basta aggiungere allo
sfarinato un'adeguata quantitd d'acqua. Pud essere usata per la preparazione del pasterello.

Meal based on first-rate pure pilchard which when wetted and worked, releases its characterisfically irresistible scent, which is
extremely invifing for white breams, gilt-head breams, mackerels, bogues and saddled breams. To prepare the groundbait just
add a little water to the meal. Can be used as hook tying paste.




CEFALO COMPETIZIONE | ATOMIC BAITS  [Ezg®E
MARE '

=

Rep
€6,70
PG (11 HI|||I|| I
8033312251954

Simile alla Cefalo, ma con un potere meno legante questa pastura & realizzata con farine di primissima qualitd a grana fine
a base di formaggio piccante appositamente studiata per la pesca al cefalo. Di colore chiarissimo pud essere impiegata anche
come esca sull'amo. £ adatta per lu pesca in acqua dolee e salata

This light-colored, fine-textured ground bait is produced with a mix of high-grade feed with a pungent cheese flavor, specially
conceived for grey mullet fishing. It can also be used as a paste and baited directly onto the hook. It Is suitable for both fresh

PASTURE | GROUNDBAITS | AMORCE | ENGODOS

OCCHIATA SARAGO | ATOMIC BAITS
MARE

%-. [=
m i -. £

[{]]3 KG BARCODE RRP

€6,70
PCSSE | 1Kg ||||H|” " |"|||||| ||
0992
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Sfarinato con alfissima percentuale di formaggio di primissima scelta, dall'infenso e caratteristico profumo che si esalta una
volta che la pastura viene bagnata e lavorata. Pastura per la pesca del sarago, studiata e messa a punto da anni di agonismo
ad altissimi livelli. Ottima anche per altri pesci quali salpe e boghe. Opportunamente bagnata, pubd essere anche innescata.

Meal based on a high percentage of high quality cheese releasing an infense and parficular scent that intensifies when the
groundbait is wetted and worked. Groundbait for white breams, developed and tested throughout years of top-level compefitions.

and Salt water.

Excellent also for the fishing of bogues, saddled breams and saupes. When wetted it can also be used as bait.
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ETANG | CHAMPION FEED
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€10,60
POBELSI 11 H LT
8"033312"25196

Pastura di granulometria medio sottile, con un potere legante medio di veloce
disgregazione. £ stata realizzata per attirare bream, gardon in acque con corrente
leggera ed acque ferme. Pud essere mescolata con le alire miscele della linea
Champions Feed.

Medium-fine grain bait with medium binding power and which breaks up quickly.
Designed to attract bream and roach in light currents and still waters. Can be mixed
with the other mixtures in the Champions Feed line.

GROS GARDON
CHAMPION FEED

o
€10,60
a0 11 H||| BIIIN
033312725197

Pastura da competizione sviluppata nei campi di gara di tutta Europa per la pesca
dei gardon di taglia media e grossa. Dopo la bagnatura si presenta molto soffice
con un potere legante medio. Ideale sia per la pesca in acqua ferma sia in acqua
leggermente corrente.

Competition bait developed in competition venues all over Europe for fishing medium
and large roach. After wetting, it is very soft with medium binding power. Ideal for
fishing in both still and lightly flowing water.

GROS GARDON FINE |EBZ;E
CHAMPION FEED :

we
€10,60
P30 1t HIH LI
8"033312"251985

Pastura a grana pid fine della Gross Gardon per pesci di taglia medio piccola.
Leggermente pid legante per acque pid veloci.

Ground bait with thinner grain than Gross Gardon for medium small fishes.
Slightly more binding for faster running water.
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CHAMPION: SPEEDO
CHAMPION FEED

CODE KG
ST

Pastura da fondo che lavora molto rapidamente. Usandola in acque correnti e profonde
pubd essere infegrata con terra di riviere. Miscelandola con altre pasture pid leggere
della gomma Champion Feed si otterrd una mescola ideale per la pesca in canali con
correnti lente e nei laghi.

BARCODE RRP

€970

Bottom ground bait which breaks up rapidly. To use it in moving and deep waters we
suggest to enrich it with Reviere sand. Mixing it with lighter Champion Feed groundbaits
you'll get a mixture designed for canal and small lakes fishing with slow waters.

WONDER SILVER
CHAMPION FEED

CODE KG BARCODE RRP

raaron 2 UININNNYY €70
glloz33121252029

Pastura da fondo ad azione molto rapida. Utilizata in acque correnti e profonde, pud
essere integrata con terra di fiume. Miscelandola con dltre pasture pib leggere della
gamma CHAMPION FEED, si ottiene un composto ideale per la pesca in canale con correnti
lente e nei piccoli laghi.

Bottom ground bait which breaks up rapidly. To use it in moving and deep waters
we suggest fo enrich it with Reviere sond. Mixing it with lighter Champion Feed
groundbaits you'll get a mixture designed for canal and small lakes fishing with
slow waters.

WONDER BLACK
CHAMPION FEED

BARCODE RRP

€17,50

CODE KG
paseuss 21 LN

“II miracolo nero” & una pastura adatta sia per acque profonde e poco profonde,
per correnti forti e deboli. Questa pastura attirerd al vostro amo sia breme che
gardon. Anche se & nata come pastura da utilizzare d'inverno, molti pescatori
hanno dimostrato la sua efficacia durante tutto 'anno. Pub essere combinata ad
altre pasture Champion Feed

“The back wonder” is an all-pourpose ground it for all kind of depths, for
rapid and slow currents. This groundbaits attracts bremes end gardons. Projected
to be used in winter many fishermen tested it all the year long conforming
itsvalidity. It can be mixed with other Champion Feed ground baits.

FEEDER WORLD
CHAMPION FEED

CODE BARCODE RRP

€12,30
PCLB0N 11 HIIIIIII RN

Pastura per la pesca di grosse Breme composta da farine a grana medio grossa ideale
sia per acqua medio lenta che corrente. Pud essere ufilizzata sia singolarmente che in
aggiunta ad altre pasture della linea champion feed.

Appit pour la péche d la grosse bréme, composé d'un grain moyennement gros, idéal
pour les eaux moyennement lentes et les eaux courantes. Il peut étre utilisé seul ou en
complément d'autres arficles champions feed.

FEEDSPECIAL GREEN DARK
CHAMPION FEED

o
€11,50
PeLs08 11 HIII LT
3331272348

Pastura verde a grana fine e composta dalla migliore farina di pesce e una buona
dose di betaina & perfetta per pesci di grossa taglia, puo essere ufilizzata sia
singolarmente che mescolata ad altre pasture champion feed.

Engodo verde de grano fino, compuesto por la mejor harina de pescado y una buena
dosis de betaina, es perfecto para peces de gran famaiio; puede ufilizarse fanto
individualmente como mezclado con otros engodos Champion Feed.

CARAMEL BRASEM
CHAMPION FEED

BARCODE RRP

€7,30

[{]]3 KG

resett g ||V
8'033312"293152

Additivo creato per grosse bream capace di attirare tutti i pesci di grossa taglia.
Ha un aroma dolce ed un sapore salato. Si pud utilizzare per integrare alle
pasture tutto 'anno. Dose consigliata da 5% a 10% max.

This additive created for big bream is able fo attract any big sized fish. It has a
sweet aroma and a salty taste. Can be integrated to ground bait all year round.
Recommended dosage: from 5% to a maximum of 10%.




HEAVY DAMP LEAM
TERRE

we
€7,00
POBESOG 21 HIHI\HII i

870333127234094

Argilla sottile e soffice ma con un forte potere legante di colore naturale ideale per
acque ferme o con media corrente. Puo essere impiegata da sola con I'aggiunta di
esche o mescolata alle pasture per renderle piv pesanti.

Fine and soft natural-coloured clay with strong binding power, ideal for still waters or
moderate currents. It can be used on its own with the addition of baits, or mixed with
groundbait to make it heavier.

PASTURE | GROUNDBAITS | AMORCE | ENGODOS

BLACK LIGHT DAMP LEAM
TERRE

[ CODE | KG BARCODE RRP

€6,65
rasuson 21 ||| )
810333121147332

Terra di somma  di colore nero con  basso potere legante molto
sottile e soffice  anche quando viene inumidita ulteriormente. Pud
essere impiegata dao sola oppure aggiunta alle pasture. Si consiglia
I'impiego in acque con poca corrente.

Itsablacklowpowerclumpingveryfineandsoftleam, evenwhenit'sdampedfurtherly. It canbe
used on its own or added fo the groundbait. To be used with slow waters.

LIGHT DAMP LEAM
TERRE

[{])]] [ BARCODE € ?Pso
PCBEL50A | 2 Kg || |||3|!||3||1||2| |1||!|7|U|!‘IH '

Terra di somma con basso potere legante molio sottile e soffice anche
quando viene inumidita ulteriormente. Pud essere impiegata da sola oppure
aggiunta alle pasture. Si consiglia |'impiego in acque con poca corrente.

It's a low power dumping fine and soft leam even when it's domped furtherly.
It can be used on its own or added to the groundbaits. To be used with
slow waters.

HEAVY LEAM RIVER| TERRE

CODE K6 BARCODE RRP
€6,50
peaetsol | 2g |1 MLININALINN)
8"033312"293169

Terra pesante a granulometria media ideale per il trasporto esche vive in particolare vermi,
casters e fouilles che puo essere impiegata sia in acque corrente sia in acqua ferma. Una
volta raggiunto il fondo si apre e rilascia le esche velocemente. Pud essere infegrata con
gli altri modelli di terre ed & ottima per appesantire la pastura in acque veloci o profonde.

Medium-grained heavy soil ideal for transporting live bait — especially worms, casters and
red larva — which can be used in both running and still water. Once it reaches the bottom,
it opens up and releases the bait quickly. It can be combined with other types of soil and
is excellent for weighing down bait in fast or deep water.

BLACK HEAVY LEAM (RIVER)
TERRE

CODE KG BARCODE RRP

peaetson 2 |11 TN L0 €7,20

Terra nera pesante a granulometria media ideale per il trasporto esche vive in
particolare vermi, casters e fouilles che pud essere impiegata sia in acque corrente sia
in acqua ferma. Una volta raggiunto il fondo si apre e rilascia le esche velocemente.
Pud essere infegrata con gli altri modelli di terre ed & oftima per appesantire la
pastura in acque veloci o profonde.

Medium-grained black heavy soil ideal for transporting live bait — especially worms,
casters and red larva — which can be used in both running and still water. Once it
reaches the botfom, it opens up and releases the bait quickly. It can be combined
with other types of soil and is excellent for weighing down bait in fast or deep water.

HEAVY CLAY RIVER|TERRE

[{]]3 KG BARCODE RRP

peaecso 2k ILILINIININNL ol
810333121293626

Argilla sottile e soffice ma con un forte potere legante di colore naturale
ideale per acque ferme o con media corrente. Pud essere impiegata da sola
con I'aggiunta di esche o mescolata alle pasture per renderle piv pesanti.

Fine, soft, natural-coloured clay with strong binding power, ideal for still
waters or waters with a medium current. It can be used on its own with the
addition of bait or mixed with groundbait fo make it heavier.
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TORTUE MAIS | ATOMIC BAITS EleE BENTONITE | TERRE

[=]
€6,10
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8'033312"148612

Ingrediente utilizzato nella preparazione delle pasture ottenuto dalla parziale disoleazione del mais. Terra grigia disidratata con altissimo potere legante. Pud essere impiegata per aumentare il potere legante delle ferre.

Molto apprezzato dai pesci di grossa taglia ha un buon valore nutrifivo ed uno scarso potere legante.

Sweet-corn. Attracts particularly bigger fish, has a good nutrient content and a low binding power. It'a grey leam with an high power clumping. It can be used to augment the binding of the other leams.

GREY DRY LEAM | TERRE CUEEALE] DECOLLE | TERRE

3
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: "7'“’30 CODE [ BARCODE RRP
PCBELSOE 1 g |“|||||| IO ’ esetsor 1% [N e

Polvere ultrasotile disidratante ideale per separare al meglio il fouilles.

Polvere ultrasottile disidratante ideale per separare al meglio il fouilles.

Ultra-fine dehydrating powder, ideal for separating fouilles effectively.

Ultra-fine dehydrating powder ideal for separating jokers.




VOLUMIX | STICKY MAGGOTS

CODE KG BARCODE RRP

€15,00
cottoo 1xg JLNINAN]

03331212892

Collante per bigattini ad alto potere legante. Una volta inumidito e mescolato alle esche, il prodotto si attiva garantendo
un'incollatura efficace e uniforme. Durante il processo di incollaggio, la colla aumenta anche di volume, contribuendo ad
acerescere il volume complessivo delle esche incollate. Questa caratteristica risulta particolarmente vantaggiosa nelle
compefizioni in cui sono previste limitazioni sulla quantitd di esche consentite, poiché permette di ottenere un volume maggiore
rispetto a quello raggiungibile con i tradizionali collanti per bigattini.

High-performance maggot glue with superior binding power compared to tradifional glues. Once moistened and mixed with
the baits, the product acfivates, ensuring a strong and uniform bond. During the gluing process, the glue expands in volume,
helping to increase the overall volume of the glued baits. This feature is particularly advantageous during compefifions with
restrictions referred the amount of baits, as it allows anglers to achieve a greater final bait volume than with conventional
maggot glues.

PASTURE | GROUNDBAITS | AMORCE | ENGODOS

ARABIC GUM | STICKY MAGGOTS

CODE KG BARCODE RRP

o8 05Kg 8||(!”3|!||3\|1||2|\||J|1||3||0|!]||!|| €16,90

Collante per bigattini di incredibile potere addensante. Si differenzia dagli altri collanti in quanto mantiene le larve incollate
senza cedere umiditd anche a temperature esterne elevate.

Arabic Gum is a maggot glue that has an incredible thickening power. Unlike the other kinds of binder this glue keeps the
maggots togetherwithout releasing moisture even at high outside temperatures.
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BALANCED WAFTERS (BOXES: 25G) | WAFTERS H

Le Balanced Wafters sono delle esche morhide a galleggiamento bilanciato, grazia alla porzione centrale di diametro leggermente
ridotta e alla loro morbidezza permettono un innesco ideale sia con la baionetta che con i bait bands disponibili in due diversi
diametri 5mm e 7mm e 8 diversi aromi e sapori con colori altamente attrattivi . Le Balanced Wafters sono perfette da utilizzare
sia con la tecnica method feeder sia con la tecnica pellet waggler. Questo mix di aromi e colori ¢i permette di catturare una vasta
serie di prede in parficolare carpe, carassi e breme.

CODE SIZE BARCODE
RRP
s s [N~ <550
RRP
PEWROTE 10mm |1 I AN €740

CODE SIZE BARCODE

pownoar oI NN) o
RRP
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KRILL/SAUSAGES
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RRP
pcwaoos 1oxrmm_ | 1AM €7,60

BLACK HALIBUT

CODE SIZE BARCODE
RRP
pewaoos| 7smm || LI 1) €7,60
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rewnano o [ A

Los Balanced Wafters son cebos blandos de flotabilidad equilibrada. Su porcién de didmeiro central ligeramente reducido y su textura
blanda los hacen ideales para el cebado tanto con bayoneta como con bait band, disponibles en dos didmetros diferentes (5 mm
y 7 mm) y 8 sabores y aromas con colores muy atractivos. Los Balanced Wafters se adaptan a la perfeccion tanto a la técnica del
method feeder como a la del pellet waggler. Esta mezcla de aromas y colores nos permite capturar una amplia variedad de presas,
en parficular carpas, carpines y bremas.

ROBIN RED

CODE SIZE BARCODE
pomos s [N 3
PCWAO004/ 1057 RRP
T LT

GREEN BETAINE

CODE SIZE BARCODE
RRP

e T T T -
e T T

3127232366

CHOCOLATE - ORANGE

CODE SIZE BARCODE
pwnon mson |1 INIINALALS o
RRP
PCWAO12| 10x7mm U €760
PINEAPPLE
CODE SIZE BARCODE
RRP
pcwnors 7esmm UL NN T
pewaot4 Tomm || 1IN I €760
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